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Atatiirk Donemi’nde, 1920-1938 yillarinda, liselerdeki Tiirk dili ve edebiyati dersinin
Ogretim siirecinde kullanilan ders kitaplarinin igeriklerini analiz etmek amaciyla bu ¢alisma
yapilmistir. Tekil tarama modeliyle desenlenen ¢alismada veriler, belge tarama yonteminin
stireglerine uygun toplanmistir. Bu siireclere uygun olarak alan yazini ve arsiv belgeleri
taranarak calisma alaninda kullanilan on dort ders kitabi belirlenmistir. Bu kitaplar ve
baskilarindan olusan toplam altmis iki ders kitabinin analiz edildigi ¢alismada birincil
kaynaklar kullanilmistir. Calismada Siileyman Sevket Tanli, Ali Canip Yoéntem, ibrahim
Necmi Dilmen, Mehmet Fuat Kopriilii, Saadettin Niizhet Ergun, Agah Sirr1 Levend, Ismail
Habip Seviik, Mustafa Nihat Ozoén tarafindan hazirlanan ders kitaplar1 ile Hifz1 Tevfik
[Gonensay], Hamamizade Thsan ve Hasan Ali [Yiicel] tarafindan ortaklasa hazirlanan ders
kitab1 incelenmistir. Bu ders kitaplarinin igerigi, donemin &gretim programinda gecen
temalara gore ayrilmig; bu temalarin kodlar1 belirlenmis ve bu kodlarin igeriklerinde
kullanilan metinlerin verileri listelenmistir. Ogretim siireclerinde tek baskisinin kullanildig
belirlenen kitaplar betimsel igerik analizi yontemiyle analiz edilmistir. Ogretim siireglerinde
birden fazla baskisinin kullanildigi belirlenen kitaplar da tematik icerik analizi (meta sentez)
yontemiyle analiz edilmis, baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konmustur.
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ABSTRACT

This study was conducted in order to analyse the contents of the textbooks used in the
teaching process of Turkish language and literature course in high schools during the Atatiirk
Period, 1920-1938. In the study, which was designed with a single survey model, the data
were collected in accordance with the processes of the document scanning method. In
accordance with these processes, fourteen textbooks used in the study area were identified
by scanning the literature and archive documents. Primary sources were used in the study in
which a total of sixty-two textbooks consisting of these books and their editions were
analysed. The textbooks prepared by Siileyman Sevket Tanli, Ali Canip Yéntem, Ibrahim
Necmi Dilmen, Mehmet Fuat Kopriilii, Saadettin Niizhet Ergun, Agah Sirr1 Levend, Ismail
Habip Seviik, Mustafa Nihat Ozon and the textbook prepared jointly by Hifz1 Tevfik
[Gonensay], Hamamizade Thsan and Hasan Ali [Yiicel] were analysed. The contents of these
textbooks were divided according to the themes mentioned in the curriculum of the period;
the codes of these themes were determined and the data of the texts used in the contents of
these codes were listed. The books, of which only one edition was used in the teaching
process, were analysed by descriptive content analysis method. The books in which more
than one edition was used in the teaching processes were also analysed by thematic content
analysis (meta synthesis) method, and the similarities and differences between the editions
were revealed.
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BOLUM 1

GIRIS

Bu boliim, aragtirmanin gerekgelerini ortaya koyan Problem Durumu, Tiirk dili ve edebiyati
ogretimi acgisindan arastirmanin degerinin belirtildigi Calismanmin Onemi, arastirmada
ulagilmak istenen hedeflerin anlatildigt Amaglar, arastirmay1 yonlendiren sorulari igeren
Arastirma Sorulari, arastirmanin  Swmirliliklar:, Varsayimlari ve arastirmada gegen

kavramlarin anlatildig1 Tanimlar bagliklarindan olusmaktadir.

1.1. Problem Durumu

Teknolojik gelismelerle birlikte iletisim kanallarinin artmasi bireylerin bagka bireylerle,
kendi toplumu veya yabanci toplumlarla etkilesimini hizlandirmistir. Dogal olarak
toplumlarin hedef ve ihtiyaglar1 da bu etkilesimlere bagli olarak hizli bir sekilde
degismektedir. Degisen bu hedef ve ihtiyaglara uyum saglayan cagdas vatandaglarin
yetistirilmesi i¢in 6gretim programlarinin ihtiyaglara cevap verebilecek sekilde tasarlanmasi
gerekmektedir. Bu durum yeni 6gretim programlarinin hazirlanma veya mevcut ogretim

programlarinda tadilatlarin yapilma nedeni olarak gosterilebilir.

Bilgi iireten, bunu teknolojik gelismelerle insanligin hizmetine sunan lider toplumlarda
egitimin onemi yadsinamaz. Tezcan (1997) c¢alismasinda bu durumu “bilgi iireten toplum
olabilmenin en temel gereksinimi, egitilmis bireyler yani elestirici, yaratici, yeni buluslar ve
kesifler yapan, toplumsal degismeyi baslatmay1 isteyen bireylerdir. Bireylerdeki bu
degisikligi hazirlamak, egitimin yaratici iglevlerinden biridir” (s. 188) seklinde belirtistir.
Toplumun degisen ihtiyaglarina gore bireyleri hayata hazirlamak egitimin temel amacidir.

Ilgi ve yeteneklerine gore egitilen bireylerle saglikli bir toplum olusturulabilir. Bunun igin
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toplumun ihtiyaglar1 belirlenmeli, bireylerin ilgi ve yeteneklerine gore belirlenen ihtiyaclari
karsilayacak sekilde bireyler egitilmelidir. Bireylerin transfer, analitik ¢oziimleme ve
elestirel diisiinme becerisi gibi {ist diizey diisiinme becerilerini gelistirilecek 6gretim

programlari tasarlanmalidir.

Edebiyat egitiminin asil amacini, Uslu Ustten (2010) “anlamanin gergeklesmesi, okunan bir
metnin zihinde canlandirilabilmesi ve metnin biitiinliigiiniin kavranabilmesi” (s. 89) olarak
aciklar. Edebiyat egitimi, bireyin kendisini gelistirme, baskalartyla iyi iligkiler kurabilme,
kendisini bagkalarina ifade edebilme, kendisiyle ve ¢evresiyle barisik bir sekilde yasamay1
saglama gibi Ozellikler bakimindan bireysel gelisime katkida bulunan 6nemli bir egitim
alanidir. Yalgmn (2012) dil ve edebiyat 6gretiminde kuru bilgilerin beyne yiiklenmesinden
Ote, kisinin 6grendigi her yeniligi hayatinin bir par¢asinda uygulamasmin gerektigini
vurgulamig; Tirk dilinin ve edebiyatin uygulamali 6gretimine dikkat ¢ekmistir. Yalgin
(2012) Tirk dilinin ve edebiyatin uygulamali olarak 6gretilmesinin amacini “insan beyninin
kapasitesini, dil 6gretimine uygun bir bigimde planlamak” (s. 18) oldugunu belirtir. Bu
calismalardan hareketle Tiirk dili ve edebiyati egitimini sadece edebi zevk kazandirmak veya
kiiltiirel ogeleri aktarmak olarak degerlendirmek miimkiin degildir. Dersin zihinsel
yetenekleri gelistirecek 6zellikleri 6n plana ¢ikarilmalidir. Tiirk dili ve edebiyat1 egitimi,
anlama ve anlatma becerilerileriyle ilgili oldugundan bireylerin {ist diizey bilissel
becerilerinin gelistirlecegi lise egitimindeki tek derstir. Kurt (2017) edebi metinlerin
ogrencilerin okuma-yazma, konusma gibi dil becerilerini desteklemesi ve yeni okumalarin
Oniinii agmas1 gerektigini belirtir. Elestirel diisiinen, kendini ifade eden, problem ¢6zen, yeni
fikirler iireten cagdas genclerin yetistirilmesinde Tiirk dili ve edebiyati egitimi alaninin
caligmalarindan yararlanilir. Anlama ve anlatma becerileri gelisen bireylerin akademik
basarisi artacak, iletisim yetenekleri giiclenecektir. Bireysel gelisime katkisi olan Tiirk dili

ve edebiyati egitiminde bilimsel verilerden yararlanmak zaruri bir durumdur.

Tarih boyunca edebiyat, i¢inde olustugu toplumun duygu, diisiince, inan¢ ve kiiltiirel
degerlerinin aynasi1 ve tastyicisi olmustur. Bu niteligiyle edebiyat, toplumdaki bireylerin
ortak hafizasini olusturan 6nemli bir egitim alan1 ve egitim sistemlerinin vazgecilmez bir
parcasi olarak kabul edilmistir. Tiirk toplumlarinda programli bir egitim olmasa bile edebiyat
egitiminin her donemde 6nemli oldugu, bunun sozlii bir gelenek olarak siiregeldigi kabul
edilen bir gergektir. Bu durumu Cetin (2010) “sozli kiiltiir ortaminin yasandigr donemde
s0zlii, yazil kiiltliriin yasandigr donemde yazili edebi 6rnekleriyle varligini stirdiiren Tiirk

edebiyati, kimi zaman merkezi otorite tarafindan diizenlenen egitim kurumlar1 vasitasiyla
2



kimi zaman da halk egitimi diyebilecegimiz yaygin egitim vasitasiyla Ogrenilmis,

ogretilmis” (S. 1) oldugunu belirtir.

Islamiyet ncesinden giiniimiize kadar gelisen yazili ve sdzlii iiriinler, Tiirk dili ve edebiyat:
egitimi i¢in zengin bir kaynaktir. Bu zengin birikim Tirk dili ve edebiyat1 dersinin dgretim

programlari ve 6gretim siireglerinde yararlanilan ders materyallerinde kullanilmaktadir.

Tirk dili ve edebiyati dersinin 6gretim siireclerinde kullanilan en 6nemli ders materyalini
edebi metinler olusturdugundan bu metinlerle hazirlanacak ders kitab1 dersin islenisinde hem
ogretmene rehber olacak hem egitimde birligi saglayacak hem de dgrencilerin anlama ve
anlatma vyetenekleri edebi metinlerle gelistirilecektir. Glintimiizde edebi metinler
Ogrencilerde estetik bir zevk olusturma islevinin disinda 6grencilerin transfer, analitik
coziimleme ve elestirel diistinme gibi {ist diizey bilissel becerlerini gelistiren araglar olarak

da kabul edilmektedir.

Aragtirmanin problem durumunu olusturan noktalardan biri ders Kitaplartyla ilgili biitiinciil
bir akademik arastirmanin olmamasidir. Arastirmalar genellikle tek kitap iizerinden metin
yapilari, ders isleme yontemleri ve degerler egitimi konularinda yogunlagmistir. Aragtirmada
1920 ile 1938 yillar1 arasinda Tiirk dili ve edebiyati dersinin 6gretim siire¢lerinde kullanilan

on dort kitap ve bu kitaplarin baskilar1 incelenmistir.

Tiirk dili ve edebiyati egitiminde hedef kitlenin ihtiyaglarina uygun metinlerden olusan ders
kitaplarinin 6gretim siireclerinde kullanilmas1 gerekmektedir. 1920-1938 ddneminde
ogretim siireglerinde kullanilan ders kitaplarin icerigi yeni kitap calismalarina kaynak
olusturacak ozelliklere sahiptir. Bu birikim Tiirk dili ve edebiyati egitimi alaninda farkl

arastirma imkanlar1 sunmaktadir.

Aragtirmada liselerin Tiirk dili ve edebiyati dersinin 6gretim siireglerinde kullanilmasi resm1
olarak onerilen ders kitaplarinin 1920 ile 1938 yillar1 arasindaki seyri incelendi. Tiirk dili ve
edebiyat1 egitimi alanina bilimsel veri olusturmak amaciyla baslanan arastirmada 6ncelikle
Tiurk dili ve edebiyati egitiminin ¢alisma alanindaki tarihi gelisimi bir bolim olarak
hazirlandi. Resmi Gazete ile Talim ve Terbiye Kurulu kararlar taranarak Tirk dili ve
edebiyatt dersinin &gretim siireglerinde kullanilmasi oOnerilen kitaplar belirlendi ve bu
kitaplarin ¢alisma alanindaki tiim baskilar1 ya 6zel koleksiyonlardan satin alindi ya da
kiitiphanelerden temin edildi. Temin edilen kitaplarin icerikleri analiz edildi, baskilar

arasindaki farklar 6gretim programlarina gore gerekcelendirildi. Boylelikle 1920 ve 1938



yillar1 arasindaki Tirk dili ve edebiyati egitiminin tarihi seyri kitaplarin icerigiyle ortaya

konulmaya ¢alisildi.

Problem durumunu olusturan bir bagka 6nemli nokta da Tiirk dili ve edebiyati egitiminin
baslangiciyla ilgili belirsizliktir. Mevcut ¢aligmalar 1340 Rumi yilinda yayimlanan Lise
Miifredat Program: Esbab-1 Mucibe Layihast isimli 6gretim programi ile baglamaktadir.
Diinyanin en yikici savaslarindan biri olan Kurtulus Savasi zamaninda bile egitime ara
verilmedigi bilinmektedir. Bu nedenle arastirmada Tiirk dili ve edebiyati egitiminin
baglangici, Maarif Vekaletinin kurulus kanunu olan 3 sayili Kanun’un tarihi olan 2 Mayis
1920 tarihi kabul edildi ve bu tarihten itibaren uygulanan Galatasaray Sultanisinin 6gretim
programi ile 6gretim siireclerinde kullanilan ders kitaplar1 ile ¢alisma alaninin baslangici
olarak belirlendi. Arastirmalarda degerlendirmeye alinmayan 1920 ile 1924 yillarinin
arasindaki zaman dilimi de ¢alisma kapsamina alinarak bu konudaki eksiklik giderilmeye

calisildi.

1.2. Cahsmanin Onemi

Tiirk dili ve edebiyati egitimi ile ilgili ¢aligmalarin bircogu 6gretim programlarindan
bagimsiz yapilmaktadir. Bu ¢aligsmalar Tiirk dili ve edebiyati egitimi kapsaminin disinda
Tiirk dili ve edebiyati1 alaniyla iliskilendirilen ¢aligmalardir. Milli Egitim Bakanligi (MEB)
tarafindan yayimlanan 2021-2022 6rgiin egitim istatistiklerine gére 6 milyon 543 bin 599
dgrenci? lise egitimi icin drgiin kurumlara kayithdir. Yalnizca bu dgrenci sayisi bile Tiirk
dili ve edebiyati egitiminin 6nemini gostermede yeterli sayilir. Egitim bilimleri verileri
dogrultusunda gelisen Tiirk dili ve edebiyat1 egitimi bilim dali, Tiirk dili ve edebiyati ana
bilim dalindan ayrilmaktadir. Anlama ve anlatma gibi zihinsel yeteneklerin gelistirilmesine
imkan taniyan ozelligi olan Tiirk dili ve edebiyati egitiminin Tiirkiye Cumhuriyeti’ne

nitelikli bireylerin yetistirilmesinde 6nemi yadsinamaz. Bu baglamda Tiirk dili ve edebiyati

! Rumi 1340 yili TTK Tarih Cevirme Kilavuzuna gore miladi 1924 yilina denk gelmektedir.
2Sayisal  veriler,  https://www.meb.gov.tr/2021-2022-orgun-egitim-istatistikleri-aciklandi/haber/27552/tr
sitesinden 15.10.2023 tarihinde almmustir.
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egitiminin saglikli olmasi i¢in ¢agdas egitim bilimleri verilerine gore programlanmasi ve

uygulanmas1 gerekmektedir.

Yal¢in (2012) sistematik ve nitelikli uygulanan dil ve edebiyat derslerinin, beyindeki
prefrontal lob adi verilen, karar verme siiregleri yoneten boliimiin gelismesiyle dogrudan
ilgili oldugunu belirtir. Bu durum 15-18 yas grubundaki bireylerin transfer, analitik
¢oziimleme ve elestirel diistinme becerisi gibi tist diizey diisiinme becerilerini gelistirmede

Tiirk dili ve edebiyati egitiminin 6nemini ortaya koymaktadir.

Karaagagli (2023) “mevcut 6gretim programlarinin incelenmesini program geligtirme
¢alismalarinin temeli” (S. 142) olarak degerlendirir. Var olan programlarin incelenmesiyle
belirlenen olumlu ve olumsuz durumlarin yeni tasarlanacak ogretim programlarina yol

gosterici islevinin olacagi diistiniilmektedir.

Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle ilgili bilimsel arastirmalarda Tiirk dili ve edebiyati dersinin
tarihi gelisimini gosteren Ggretim programlari, dersle ilgili ¢alismalar ve dersin Ogretim
stireglerinde kullanilan ders kitaplariyla ilgili biitiinctil bir arastirmanin olmamasi bu
aragtirmanin baglama nedenidir. Arastirma sonuc¢larmin Tiirk dili ve edebiyati egitimi
alanindaki baska c¢aligsmalara veri saglayacagi, tarihi siirecte ders kitaplarinda kullanilan
metinlerin, yeni hazirlanacak ders kitaplarinin tasariminda kullanilabilecegi umut

edilmektedir.

1.3. Amaclar

Arastirmanin temel amaci, Atatiirk Donemi’nde Tiirk dili ve edebiyati egitiminde kullanilan
ders kitaplarinin igeriklerini analiz etmektir. Bu temel amacin disinda ¢alismada su alt

amagclar da yer almistir:

e (Caligma alanindaki Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle ilgili gelismeleri belirlemek

e (Calisma alaninda uygulanan 6gretim programlarinin igeriklerini betimlemek

e (Calisma alanindaki Tirk dili ve edebiyati dersinin 6gretim siireclerinde kullanilan
ders kitaplarmi belirlemek

e (Calismada incelenen kitaplarin i¢erigindeki metinleri tespit etmek

e Calisma alanindaki kitaplardan birden fazla baskisi olanlarin igerik farklarini

belirlemek ve bu farklarin nedenlerini gerek¢elendirmek



Calismadan elde edilen bulgularla Tiirk dili ve edebiyati egitimi alanina bilimsel veri

saglamak

1.4. Arastirma Sorular

Arastirmanin amact dogrultusunda daha ayrintili bilgiler elde etmek icin agagidaki arastirma

sorularindan yararlanilmistir:

1.

1920 ile 1938 yillar1 arasinda Tirk dili ve edebiyati alanini ilgilendiren hangi
gelismeler olmustur?

1920 ile 1938 yillar1 arasinda Tiirk dili ve edebiyati egitiminde uygulanan 6gretim
programlari ve igerikleri nasil tasarlanmistir?

1920 ile 1938 yillar1 arasinda Tiirk dili ve edebiyati dersinde kullanilan kitaplar
nelerdir?

1920 ile 1938 yillar1 arasinda Tiirk dili ve edebiyati dersinde kullanilan kitaplarinin
iceriginde hangi metinler yer almistir?

1920 ile 1938 yillart arasinda Tiirk dili ve edebiyati dersinde kullanilan kitaplarin
farkl1 baskilarinda icerik degisikligi var midir?

1920 ile 1938 yillart arasinda kullanilan Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarinda
6lgme ve degerlendirmede nasil bir yol izlenmistir?

1920 ile 1938 yillar1 arasinda kullanilan Tiirk dili ve edebiyati1 ders kitaplarinda dort

temel beceri nasil ele alinmistir?

Alt amagclar i¢in hazirlanan yukaridaki sorularin dogrultusunda arastirmanin ana problem

climlesi su sekilde belirlenmistir: Tiirk dili ve edebiyati egitiminde 1920 ile 1938 yillari

arasinda uygulanan dgretim programlarina gore hazirlanan ders kitaplarinin igerikleri analiz

edildiginde hangi veriler elde edilmektedir?

1.5. Smirhliklar

Aragtirmanin sinirliliklart sunlardir:

1.

Calisma alani, Atatlirk Donemi’dir. Buna gore, Kurtulus Savasi zamaninda da Tiirk
dili ve edebiyati egitiminin devam ettigi bilindiginden arastirmanin baslangici,
Maarif Vekaletinin kurulus kanunu olan 3 sayili Kanun’un yayimlandigi 2 Mayis

1920 tarihi, aragtirmanin bitisi de Atatiirk’iin 6liimiinden sonra Hasan Ali Yiicel’in
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Maarif Vekili oldugu 28 Aralik 1938 tarihi olarak belirlenmistir. Calisma alani, bu
iki tarih arasindaki zaman dilimi ile sinirlandirilmistir.

Aragtirma, 1920 ile 1938 yillar1 arasinda 6gretim siire¢lerinde kullanildigi belirlenen
lise ders kitaplarin analizini igermektedir. Arastirma, EK 2’de gdsterilen on dort kitap

ve bu kitaplarin baskilar1 ile sinirlandirilmastir.

1.6. Varsayimlar

Bu arastirmada varsayimlar sunlardir:

1.

Maarif Vekaletinin kurulusundan itibaren Tiirk dili ve edebiyati egitimi programli
bir sekilde yapilmistir.

Siyasal ve sosyal gelismeler ile Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarimin igerigi
arasinda iliski vardir.

Tiirk dili ve edebiyat1 dersinin 6gretim programlari ile ders kitaplar1 arasinda iligki
vardir.

Tirk dili ve edebiyati ders kitaplar1 6gretim programinin uzak hedeflerini

karsilayacak sekilde hazirlanmugtir.

1.7. Tamimlar

a. Ogretim Siireci: Egitim programinim “Nasil gretelim?” sorusuna cevap veren boyutunu

olusturur; o6gretim ilke, strateji, yontem, teknik arag gere¢ ve ortamlarini igerir (Giiltekin,

2022).

b. Kod: Tema kapsaminda igerigi olusturan alt 6grenme birimleridir.

c. Tema: Ogretim programinda yer alacak igerigin ana konusudur.

¢. Latin Temelli Tirk Alfabesi: 1 Kasim 1928’de 1353 sayil Tiirk Harflerinin Kabul ve
Tatbiki Hakkinda Kanun ile kabul edilen 29 harfli giiniimiizde kullanilan alfabe.






BOLUM 2

KURAMSAL CERCEVE

Bu boliimde, oncelikle Tiirk dili ve edebiyati egitiminin Atatiirk Donemi’ndeki gelisimini
gostermek amacglanmistir. Bu amag¢ dogrultusunda caligma alanini olusturan 1920-1938
yillarinda Tirk dili ve edebiyati egitimiyle iliskilendirilen Ogretim programlarina,
kongrelere, toplantilara, kitaplarla ilgili ¢aligmalara ve &gretim siireglerinde kullanilan
kitaplara iligkin bilgilere yer verilmistir. Sonra arastirmayla ilgili ¢calismalarin igerikleri

aciklanmustir.

2.1. Tiirk Dili ve Edebiyati1 Egitiminin Atatiirk Donemi’ndeki Gelisimi

Arastirmada Atatliirk Donemi’ndeki Tiirk dili ve edebiyati egitiminin baslangict Maarif
Vekaletinin 3 sayili Kanun’la kuruldugu giin olan 2 Mayis 1920 tarihi sayilmstir.
Arastirmanin bitis tarihi de Hasan Ali Yiicel’in Maarif Vekili oldugu giin 28 Aralik 1938
tarihi olarak belirlenmistir. Bu iki tarih arasinindaki zaman dilimi ¢alisma alani olarak kabul
edilmistir. Calisma alan1 icinde Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle ilgili gelismeler

betimlenmistir.

2.1.1. Kurtulus Savasi Donemi’nde Tiirk Dili ve Edebiyat1 Egitimi

Kurtulus Savasi Donemi’nde (1919-1921) yiiriitiilen bagimsizlik miicadelesinin yaninda
egitim alaninda caligmalara ara verilmeden devam edilmistir. Tiirkiye Biiylik Millet
Meclisinin (TBMM) 23 Nisan 1920’de ag¢ilmasindan hemen sonra 2 Mayis 1920°de 3 sayili
Kanun’la kurulan ve on bir vekaletten olusan icra Vekilleri Heyetinde Maarif Vekaleti de

yer almis ve yeni devletin insasinda etkin gérevler tistlenmistir.
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TBMM’nin, Kurtulus Savasi sirasinda egitimin devam etmesi i¢in ¢alismalar1 olmustur.
Asker ihtiyacinin karsilanmasi i¢in 6gretmenlerin de askere alinmasi 6gretmen yetersizligi
ortaya ¢ikardigindan Oltu Mebusu Yasin Bey 25 Kasim 1920°de Muallim ve Talebelerin
Askerlikten Tecili ile ilgili verdigi kanun teklifi Meclis’te kabul edilmistir. Kabul edilen
Kanun’da “Dariilmuallim 6grencileri ile mekteplerdeki miidiir ve 6gretmenlerin askerlikleri
tecil olunacaktir” (TBMM ZC, 1943, s. 28) ifadeleri yer almaktadir. Bu Kanun’un disinda
17 Ocak 1920’de alinan su karar da Kurtulus Savasi Dénemi’nde egitimin devam ettigine
kanittir: “Gorevine devam eden ilmiye medreselerinin miiderris ve talebesiyle tekke ve
zaviye seyhleri ve taliye, aliye ve dartilmuallimin tiirtindeki okullarin talebesi ile resmi ve
Maarif Vekaletince dogrulugu tasdik edilecek gayriresmi okullarin miidiir ve muallimlerinin
askerliklerinin tecil olunmasi kararlastirlmistir” (TBMM ZC, 1944, s. 442-443). Bu meclis
kararlari, hem askeril alanda hem de egitim alaninda miicadelenin es zamanli basladigini
goOstermesi ve savas sirasinda bile egitim calismalarinin devam ettigini kanitlamasi

bakimindan 6nemlidir.

Kurtulus Savasi zamaninda Maarif Vekaletinin merkezi teskilati1 olarak kurulan Telif ve
Terciime Heyeti 1921-1926 yillarinda ¢alismalarini slirdiirmiistiir. Heyet’in, 25 Mart
1921°de yapilan ilk toplantisinda ‘“hatlar, imlalar, lisan ve Tiirk edebiyati, Tiirk siisleme
mimarisinin tarihi gelisimi hakkinda bir eser telifine karar vermistir. Bu amagla kdy okullari
icin tas basmasi ile harekeli bir Islam Dininin Inan¢ Esaslari adli kitabin yazdirilarak
basilmast uygun goriilmiistiir” (MEB, t.y.). Boylelikle yeni kurulan Tiirk Devleti’'nde Tiirk

dili ve edebiyati1 egitimiyle ilgili ilk calismalara baslanmistir.

2.1.2. Birinci Maarif Kongresi

Yunan ordusunun 10-24 Temmuz’da Kiitahya-Eskisehir iizerinden Ankara’ya dogru
saldirtya gegtigi bir dénemde Ankara’da Birinci Maarif Kongresi toplanmistir. 15-21
Temmuz 1921°de yapilan kongrenin ac¢ilis konugmasinda Mustafa Kemal “Silahiyla oldugu
gibi, dimagiyla da miicadele mecburiyetinde olan milletimizin birincisinde gosterdigi
kudreti ikincisinde de gosterecegine asla siiphem yoktur” (AAMB, t.y.) diyerek egitimin de
Kurtulus Savas1 kadar 6nemli oldugunu vurgulamis, bu egitimin milli Tiirkiye nin milli
maarifini koruyan muallim ve muallimelerin ¢abalariyla olacagini belirtmis, milli terbiye

programinin viicuda getirilmesini istemistir. Tiirk milli egitiminin temellerinin atildig1
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Birinci Maarif Kongresi’ni, Tiirk dili ve edebiyat1 gretiminin baslangici kabul etmek yanlis

olmayacaktir.

2.1.3. Birinci Heyet-i Ilmiye Toplantist

Kurtulus Savasi’ndan sonra bagimsizligim1 kazanan Tirk Devleti, egitim c¢alismalarina
1923’te teskilatlanma ile baslanmistir. Bu calismanin sonucunda egitim teskilati idari ve ilmi
olmak iizere ikiye ayrilmustir. Ilmi teskilatlar iginde diizenlenen Heyet-i [lmiye yeni Tiirk
Devleti’nin egitim politikalarinin  belirlendigi, egitim meselelerinin tartisilip karara
baglandig1 ve uygulama giicii olan ilmi toplantilardir. 15 Temmuz-15 Agustos 1923 tarihleri
arasinda yapilan ilk toplantida goriisiilen ve Tablo 1’de belirtilen maddeler Tirk dili ve

edebiyati egitimi i¢in temel ¢alismalar olarak degerlendirilebilir.

Tablo 1

Birinci Heyet-i [imiye Toplantisindaki Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimini Ilgilendiren
Konular!

Madde Ele Alinan Konular
1 Maarif-i Umumiye Icraat Program
Milli Hars
Mubhalletler ile Ana Kitaplarin Terciimesinde Takip Olunacak Esaslar
Milli Kamus ve Sarf
Milli Musiki
Milli Lisan ve Edebiyat
Sultanilerde Teskilat, Tahsil Miiddeti ve Sultani Isminin Tebdili
Sultani Programinin Tadilati
Orta Tedrisat Muallimleri Kanun Layihasi
Asar-1 Atika Nizamnamesinin Tadilat1
Galatasaray Sultanisinin Teskilat1 ve Programlari

OO |INO|OTIBAW|N

|
| O

Tablo 1°de Birinci Heyet-i Ilmiye toplantisinda Tiirk dili ve edebiyati egitimini ilgilendiren
konular listelenmistir. Tiirk dili olmadan milli bir egitimin olmayacaginin farkinda olan

heyet {iyeleri bu konuya gereken Onemi vermislerdir. Sultani isminin lise olarak

! Tablo 1’in igerigi https://ttkb.meb.gov.tr/meb_iys_dosyalar/2017_09/29164441_heyeti_ilmiye.pdf sitesinden
29.05.2023 tarihinde elde edilen bilgilerle olusturulmustur.
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degistirilmesinin onerilmesi de toplantinin giindemlerinden birisi olmustur. 11. maddeden
de anlagilacag: gibi Heyet-i IImiye, Galatasaray Sultanisinin teskilat yapis1 ve &gretim
programlarinin igerigiyle ilgili ¢alismistir. Bu durum Tiirk Devleti’nin 6gretim programi
calismalarinda Galatasaray  Sultanisinin = 6gretim  programinin temele alindigin
gostermektedir. Cetin (2010) de bu durumu “Galatasaray Sultanisini Tiirk egitim sisteminin
ilk lise deneyimi” (s. 5) olarak degerlendirir. S6z konusu okuldan 1922-1923 egitim 6gretim
yilinda mezun olanlara diplomalarinin TBMM Hiikiimeti’nin onayiyla verilmesi de okulun

TBMM yodnetimine gegtigini kanitlamaktadir.

2.1.4. Galatasaray Sultanisinin Tiirkce ve Edebiyat Ogretim Program

Galatasaray Sultanisinin 1338 yilinda uygulanan 6gretim programi 1340°ta? yayimlanan
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Lise Miifredat Programlarimin Esbab-1 Mucibe Layihast isimli ilk
resmi Ogretim programinin temelini olusturur. Somel (2015) calismasinda “Galatasaray
Sultanisinin 6gretim programinin, donemin Fransiz liselerindeki miifredat programiyla
uyum igerisinde” (S. 78) oldugunu belirtir. Bu, Cumbhuriyet’in ilk resmi Ogretim
programlarinin, Fransiz egitim sistemiyle iligskilendirmesinin nedeni olarak gosterilebilir.
S6z konusu 6gretim programinda gegen, Tiirkge ve edebiyat dersleriyle ilgili derslerin adlar

ve haftalik ders saatleri Tablo 2’de gosterilmistir.

! Rumi 1338 yilinin TTK Tarih Cevirme Kilavuzu’na gore miladi karsiligi 1922 yilidir.
2 Rumi 1340 yilmmn TTK Tarih Cevirme Kilavuzu’na gére miladi karsihig1 1924 yilidur.
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Tablo 2

Galatasaray Sultanisinin 1338 deki Tiirk¢e ve Edebiyat Ogretimi Programindaki Dersler ve

Haftalik Saatleri*
6. Sene 7. Sene 8. Sene 9. Sene 10. Sene 11.Sene
2 saat kiraat, 2 saat kiraat, 2 saat kiraat, Edebiyat Subesi:  Edebiyat Subesi: Edebiyat
1 saat tahrir, 1 saattahrir, 1 saat tahrir, 2 saatkiraat, 2 saat tarih-i Subesi:
1 saat kavait 1 saat kavait 1saat kavaid-i 1 saat tahrir edebiyat, 2 saat tarih-i
edebiye 1 saat kavaid-i 1 saat kiraat edebiyat,
edebiye 1 saat tahrir 1 saat kiraat
1 saat tahrir
Fen Subesi: Fen Subesi: Fen Subesi:
1 saat tahrir, 2 saat tarih-i 2 saat tarih-i
1 saat kavaid-i edebiyat edebiyat
edebiye

Tablo 2 incelendiginde Galatasaray Sultanisinin 1338’deki dgretim programinda Tiirkce
dersinin igerigi 6, 7, 8 ve 9. siiflarda ilk dort senede iki saat kiraat, bir saat tahrir ve bir saat
kavait olacak sekilde tasarlandigi goriilecektir. 8. sinif 6gretim programda yer alan kavaid-i
edebiye dersiyle edebiyat egitimi bu sinifta baslandig1 belirlenmistir. 9. smiftan itibaren
edebiyat subesi ve fen subesi olarak iki farkli program hazirlanmistir. 9. sinif edebiyat subesi
programi 8. simifta oldugu gibi iki saat kiraat, bir saat tahrir ve bir saat kavaid-i edebiye
derslerinden olusmaktadir. Ancak fen subesinde iki saat yapilan kiraat dersine yer
verilmemis; program bir saati kiraat, bir saati kavaid-i edebiye derslerinden olusacak sekilde
haftalik iki saat tasarlanmistir. 10 ve 11. simiflarda tarih-i edebiyat dersi oldugu
goriilmektedir. 10 ve 11. siniflarda fen subesinde haftalik iki saat tarih-i edebiyat dersine yer
verilirken edebiyat subesinde haftalik iki saat tarih-i edebiyat dersine ilave olarak bir saat
kiraat ve bir saat tahrir dersinin uygulanmasi tasarlanmistir. Tiim siniflarda kiraat ve tahrir
dersinin olmasi, anlama ve anlatma becerilerini gelistirilmis bireylerin yetistirilmenin
Ogretim programinin hedefleri arasinda yer aldigini diisiindiirmektedir. S6z konusu 6gretim

programinin 6gretim siire¢lerinde kullanilan ders kitaplar: Tablo 3’°te gosterilmistir.

1"Tab10 2’in igerigi, Celile Eren ARGIT 1 hazirladig1 Tanzimat Sonrast Tiirk Dili-Edebiyati Egitimi ve
Ogretimi (1338-1922) isimli doktora tezinden olusturulmustur.
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Tablo 3

Ogretim Programi Oncesinde Ogretim Siireclerinde Kullanilan Ders Kitaplar:

Kitap Yazar Yil Sinif

Giizel Yazilar 1. Cilt Siileyman Sevket 1336-1338 Sultani 6. Simif
Giiizel Yazilar 2. Cilt Siileyman Sevket 1336-1338 Sultani 7. Simf
Giizel Yazilar 3. Cilt Siileyman Sevket 1338-1339 Sultani 8. Smif
Giizel Yazilar 4. Cilt Siileyman Sevket 1336-1338 Sultani 9. Simif
Giizel Yazilar 4. Cilt Siileyman Sevket 1342-1923 Lise 9. Simf
Tarih-i Edebiyat Dersleri 1. Cilt — Eski [brahim Necmi 1338 Sultani 10. Sinif
Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar

Tarih-i Edebiyat Dersleri 2. Cilt — Edebi  Ibrahim Necmi 1338 Sultani 11. Sinif

Teceddiidiimiiziin Zuhur ve Tekamuli

Tablo 3’te goriilen, Siilleyman Sevket’in yazdigi Giizel Yazilar kitaplari, Galatasaray
Sultanisinin 6gretim programinda yer alan iki saat kiraat dersi i¢in hazirlanip kullanilmistir.
10 ve 11. simiflardaki tarihiedebiyat dersleri icin de Ibrahim Necmi’nin Tarih-i Edebiyat
Dersleri kitab1 kullanilmistir. Giizel Yazilar kitabimmin 1342-1923 yilindaki dordiinci cilt
baskisinda sultani kelimesi yerine lise kelimesinin kullanmasi1 da Birinci Heyet-i ilmiye
kararlar1 arasinda yer alan “sultani isminin tebdili”” kararinin uygulandiginin ve Galatasaray

Sultanisinin Maarif Vekaletinin Kontroliine gectiginin kanitidir.

2.1.5. kinci Heyet-i Ilmiye Toplantist

Doénemin Maarif Vekaleti Baskani Vasfi Bey’in baskanliginda, Vekalet miistesarlari,
Ogretim daire mudiirleri, akademisyenler, kiz ve erkek dgretmen okullarindan 6gretmenler
ve lise miidiirlerinin katilimiyla 1924’te Ankara’da lkinci Heyet-i ilmiye toplantisi
yapilmistir. Egitim ve kiiltlir sorunlarini gériismek icin yapilan toplantida egitim programlari

ve ders kitaplari ile ilgili 6nemli kararlar alinmistir. Alinan kararlar Tablo 4’te gosterilmistir.
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Tablo 4

Ikinci Heyet-i limiye Toplantisinda Alinan Kararlart
Madde Ele Alinan Konular

1 Ilkokul dgretim siiresinin alt1 yildan bes yila indirilmesi

2 Ortaokul ve liselerin ayr1 ayri birer boliim haline getirilmesi ve her ikisinin siirelerinin tiger yil
olarak tespit edilmesi, boylece ortadgretimin yedi yildan alt1 yila indirilmesi

Ogretmen okullarinin dgretim siirelerinin dért yildan bes yila ¢ikarilmasi

Kiz liselerinin de erkek liseleri gibi tam sinifli hale getirilmesi

Ortaokul, lise ve 6gretmen okulu programlarinin genisletilerek sosyoloji derslerinin eklenmesi
Ilkokul dgretim programlarmin gelistirilmesi

Ders kitaplarinin yazdirilmasi

~Nojo|h~lw

Ikinci Heyet-i Ilmiye Toplantisi’nda ele alinan kararlarin gosterildigi Tablo 4’e bakildiginda
egitim seviyelerin belirlenmesi, 6gretim programlarinin hazirlanmasi ve ders kitaplarinin
yazdirilmastyla ilgili kararlarin oldugu goriilecektir. Bu kararlar, Tiirkiye Cumhuriyeti’nde
Lise Miifredat Programlarinin Esbab-1 Mucibe Layihast adiyla 1924’te yayimlanan ilk resmi

programdan once de egitim-6gretimin bir program dahilinde yapildigini géstermektedir.

Ikinci Heyet-i Ilmiye, yaptirim giiciinii etkin kullanmstir. Liselerin iicer sinif halinde birinci
ve ikinci devre olmasina karar verilmistir. Heyetin “giindeminde yer alan konularla ilgili
inceleme komisyonlar1 kurulmus, komisyonlarca hazirlanan raporlar genel kurulda

tartisilmig, alinan kararlarin biiyiik bir kismi uygulamaya konulmustur” (MEB, t.y.).

Kurulan komisyon caligmalar1 sonucunda TBMM egemenligine giren okullarin program
cesitliliginden kaynaklanan karisiklig1 gidermek i¢in 3 Mart 1924°te 430 kanun numarasi ile
yayimlanan Tevhid-i Tedrisat Kanunu ile bu karigiklik giderilmis ve tiim egitim kurumlari

Maarif Vekaletine baglanarak egitimde birlik saglanmistir.

Tanzimat D6nemi’nden beri siiregelen egitim kurumlar1 kendi programlarini uygulamakta
ve her kurumun programinda farkliliklar bulunmaktaydi. Tevhid-i Tedrisat Kanunu ile
Maarif Vekaletine baglanan bu kurumlarin programlarinda birlik saglamak i¢in bir 6gretim
programi ihtiyaci ortaya ¢ikmistir. Bu ihtiyaci karsilamak i¢in 1924 yilinda Lise Miifredat
Programlarimin Esbab-1 Mucibe Layihasi adiyla 6gretim programi yayimlanir. Bu, Tirkiye

Cumbhuriyeti’nde uygulanan ilk resmi 6gretim programidir.

! Tablo 4’iin igerigi https:/ttkb.meb.gov.tr/meb_iys dosyalar/2017_09/29164441 heyeti_ilmiye.pdf
sitesinden 29.05.2023 tarihinde elde edilen bilgilerle olusturulmustur.
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1924’te yayimlanan 6gretim programindan sonra 1927, 1929, 1931, 1934, 1938, 1942, 1949,
1952, 1957, 1976, 1992, 1995, 2005, 2015, 2017 ve 2018 yillarinda ¢esitli degisikliklerle

yeni §gretim programlari olusturulmustur.

2.1.6. 1340 Lise Miifredat Programi Esbab-1 Mucibe Layihasi

Liseleri birinci devre ve ikinci devre olarak iki déneme ayiran, 1340’ta Lise Miifredat
Programi Esbab-1 Mucibe Layihas: adiyla yayimlanan 6gretim programi Cumhuriyet
Donemi’nde hazirlanan ilk resmi 6gretim programidir. Galatasaray Sultanisinin dgretim
programiyla uyumlu oldugu goriilen 1340’taki 6gretim programinda her iki devredeki egitim
biitiinciil bir bakis agisiyla tasarlanmistir. Bu sebeple her iki devredeki 6gretim programlari

ve ogretim siire¢lerinde kullanilan ders kitaplari arastirma kapsaminda incelenmistir.

1340 Kiz ve Erkek Liselerin Birinci Devre Tiirk¢e Programi bdliimiine gore lise birinci
smifta iki saat kiraat, iki saat sarf ve nahiv, bir saat imla, bir saat insat ve bir saat Kitabet
olmak iizere toplam haftalik yedi saat ders yapilmas1 planlanmistir. Ogretim programinda
kiraat dersiyle ilgili su agiklamalara yer verilmistir: “Iyi, dogru, giizel ifadeli eserlerin sade
olanlarindan baslanacak, siirlerin kii¢iik hikayelerin, fikralarin, muhtelif mevzulu nihayet iki
tic sayfadan miitesekkil makalelerin anlagilmasini temin gaye olacaktir” (6gretim
programindan aktaran Duman, 1992, s. 16). Ac¢iklamada derste kullanilacak metinlerin
ogrencilerin gelisim seviyelerine uygun olmasi istenmistir. Bu bulgudan hareketle 6gretim
programinin dgrenciye gorelik ilkesiyle tasarlandig1 sdylenebilir. Ogretim programinda insat
dersinde “ufak siirlerin ahengine dikkat edilerek okutulmasi, bunlarin deftere muntazam
gecirilmesi, sonra ezberletilmesi” (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 16)
istenmistir. Sarf ve nahiv dersinin 6gretim programinin temalar1 ve bu temalar i¢in tasarlanan

icerik Tablo 5°te gosterilmistir.
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Tablo 5

1340 Lise Birinci Devre Birinci Smif Programindaki Sarf ve Nahiv Dersinin Tema ile

Iceriklerit

Tema

Igerik

Sarf ve nahvin mahiyeti

o Kelime, hece, hareke
¢ Yalniz Tiirkgeye, Arapgaya, Farisiye mahsus harfler, harf-i medler, tegdit,
tenvin, ahenk kaideleri (sifahi tatbikat)

Tenkit, kelime aksami

Isim ve muhtelif nevileri (sifahi ve tahriri tatbikat)

Isimlerde kemiyet

Tiirk¢ede, Arapgada, Farsgada cem kaideleri

Isimlerde keyfiyet

o Arapcada miizekker ve miiennesler (Yalniz Tiirkgede az ¢ok miistamel
olanlar hakkinda tatbikat)
o Tiirk¢ede kullanilan zaman, mekan, alet, tasgir isimlerinin tegkili hakkinda
(sifahi ve tahriri) tatbikat

[zafet ve nevileri

o Tiirk¢e, Arabi, Farisi izafeler (Bunlara dair tatbikat)

Sifat, muhtelif nevileri

o Tiirk¢ede kullanilan miirekkep sifatlar
o Miitemmimli sifatlar (tatbikat)

Tavsifi terkipler

o Mutabakat kaideleri (tatbikat)

Alelumum Arabi ve Farisi

e izafi ve tavsifi terkiplerin Tiirkcede gittikce azalmakta olduguna ve bu
azaligin liizum ve faydasina dair izahat

Zamir ve muhtelif nevileri

e Kiraat ve imla vesilesiyle, ayrica siyah tahtada veyahut tahriri vazife
vermek siiratiyle tatbikat

Tablo 5 incelendiginde konusma ve yazma egitimiyle ilgili ¢alismalarin tasarlandigi

goriilecektir. Dil bilgisi egitimi yazma ve konusma c¢alismalartyla desteklenmistir. Bu

derslerin 6gretim siireclerinde kullanilan kitaplar Tablo 6’da gosterilmistir.

Tablo 6

1340 Lise Birinci Devre Birinci Simif Kiraat, Insat, Sarf ve Nahiv Derslerinin Ogretim

Stireglerinde Kullanilan Kitaplar

Kitap Yazar Yil

Glizel Yazilar 1. Cilt Siileyman Sevket 1342-1924

Yeni Giizel Yazilar 1. Cilt Siilleyman Sevket 1926, 1927, 1928
Giizel Yazilar Cilt: 1 Siileyman Sevket 1928

Tablo 6’da Siileyman Sevket’in kitaplarinin lise birinci devre birinci sinifta kiraat, insat, sarf

ve nahiv derslerinin d6gretim siireglerinde kullanildigi gosterilmistir. Giizel Yazilar kitabinin

tizerinde biri hicri biri miladi olmak iizere iki yil oldugu tespit edilmistir. 1926, 1927 ve
1928°deki baskilarda Yeni Giizel Yazilar adi kullanilmistir. 1928°de basilan kitaplardan birisi

1 Tablo 5, 1340 Kiz ve Erkek Liselerin Birinci Devre Tiirkge Programi’mn igeriginden hazirlanmustir.
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Arap alfabesiyle ve digeri Latin temelli Tiirk alfabesiyle yayimlanmistir. Bunlardan Hilal
Matbaasi tarafinda Yeni Giizel Yazilar adiyla basilan kitapta Arap alfabesi, Necmi Istikbal
Matbaasi® tarafindan Giizel Yazilar adiyla basilan kitapta Latin temelli Tiirk alfabesi
kullanilmigtir. Bu kitap harf inkilabindan sonra Latin temelli Tiirk alfabesiyle basilan ilk

Tiirkce ders kitab1 olmasi bakimindan sembolik dneme sahiptir.

1340 Kiz ve Erkek Liselerin Birinci Devre Tiirk¢e Miifredat Programi boliimiine gore lise
ikinci sinifta sarf ve nahiv dersleri i¢in haftalik iki saat, kiraat ve insat dersleri i¢in haftalik
iki saat, imla ve kitabet dersleri igin haftalik bir saat olmak iizere haftalik toplam bes saat
ders yapilmasi tasarlanmistir. Bu derslerden kiraat ve insat, imla ve kitabet derslerinin birinci
smifin devamu niteliginde olacagi 6gretim programinda belirtilmistir. Sarf ve nahiv dersinin

Ogretim programinin temalar1 ve bu temalar i¢in tasarlanan igerik Tablo 7°de gdsterilmistir.

Tablo 7

1340 Lise Birinci Devre Ikinci Sinif Programindaki Sarf ve Nahiv Dersinin Tema ile

Icerikleri?

Tema Igerik

Mastarlar o Tiirk¢ede mastar ve nevileri, Arabi mastarlar

Aksam-1 Seba (Tatbikat) e Arapcada ism-i fd’iller, ism-i mef’uller; Miibalaga, Tafsil; Sifat-1
miisebbehe; Aksam-1 sabaya gére tahvil eden gekiller (tatbikat)

Fiiller o Fiillerde zaman, sahis, kemiyyet, miiteaddi, gayrimiiteaddi, malum,
mechul, mutavaat, miisareket (sifahi ve tahriri izahat)
o Fiil, fa’il, mef’ul, naibifd’il, miisned, miisnediinileyh, rabita, climle
(fiile, faile, naibifaile, miisnede, miisnediinileyhe, rabitaya dair tatbikat)

Edatlar e Muhtelif nevileri, isim, sifat teskiline hizmet etmeleri (tatbikat)

Zarflara, Nidalara Dair Malumat e Sifahi ve tahriri tatbikat

Tiirkce Bilgisi o Sarfi ve nahvi tahliller

e Lisanlarin taksim ve tasnifi, Tiirk¢enin bu cihetle mevkii

o Muhtelif Tiirk lehgeleri hakkinda miicmel malumat

o Tiirkgenin tarihgesi

e Tiirk¢ede milli sarfin hakimiyeti, bundan miitevellit sadelik cereyani

Tablo 7°de Arapca ve Farsga dil bilgisi kurallarinin da dgretim programinin igeriginde yer
aldig1 goriilmektedir. Bu programin 6gretim siireclerinde Siileyman Sevket’in Yeni Giizel

Yazilar kitabmin 1926’daki ikinci cildi kullanilmistir. 1926’dan 6nce de derslerde Giizel

! Necmi Istaibal Matbaas sdziiniin buradaki yaziminda harf degisikliginden sonraki yazimi gostermek igin
1928’de basilan kitabin kapagindaki yazim dikkate alinmustir.
2 Tablo 7, 1340 Kiz ve Erkek Liselerin Birinci Devre Tiirkge Programi’nimn igeriginden hazirlanmustir.
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Yazilar kitabinin ikinci cildinin kullanildig1 diistiniilmektedir. Ancak Tablo 3’te

gosterilenden baska 1926’ya kadar bu kitabin baskisi tespit edilememistir.

1340 Kiz ve Erkek Liselerin Birinci Devre Tiirk¢e Programi’na gore lise ligiincii sinifta edebi
kiraat dersi haftalik ii¢ saat, Kitabet dersi haftalik bir saat olacak sekilde haftalik toplam dort
saat ders tasarlanmistir. Bu derslerden edebi kiraat dersinin igerigiyle ilgili su agiklamalar

O0gretim programinda yer almistir:

Yazmak sanatinin esaslarini gosterecek mahiyette eski ve yeni eserlerin bedii kiraati ve serbest
miitalaa. Icada, tertibe ve vahdete, edaya, hasbihile, muhavereye, tahkiyeye, tasvire, iisluba
(vuzuha, ahenge, miimtaziyete) dair izahat ile kisaca yazi nevileri (mektup, makale, hikaye,
temasa, tenkit) hakkindaki malumat. Kiraat pargalarinin mihveri etrafinda istikra usuliiyle
cikarilarak gosterilecektir (Ogretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 18).

Yazi tiirlerinin 6gretiminde metinlerin kullanilmasina 6zen gosterilmesi metin temelli
edebiyat egitimi benimsenerek igerik hazirlandiginin isaretidir. Bu dersin 0gretim

stireclerinde kullanilan kitaplar Tablo 8’de gosterilmistir.

Tablo 8

1340 Lise Birinci Devre Uciincii Sumf Edebi Kiraat Dersinin Ogretim Siireclerinde

Kullanilan Kitaplar
Kitap Yazar Yil
Guizel Yazilar 3. Cilt Siileyman Sevket 1340, 1341
Giizel Yazmak Usulleriyle Edebi Kiraat Numuneleri Halit Fahri 1341, 1926
Edebi Kiraat Numuneleri Halit Fahri 1926, 1928, 1929
Yeni Guizel Yazilar 3. Cilt Siileyman Sevket 1926, 1927, 1928

Siileyman Sevket’in Giizel Yazilar kitabr ile Halit Fahri’nin Giizel Yazmak Usulleriyle Edebt
Kiraat Numuneleri kitab1 lise birinci devre {igiincli simiftaki edebi kiraat dersinde
kullanilmigtir. Tablo 8’de bes baskisi gdsterilen Siileyman Sevket’in kitabinin 1926, 1927
ve 1928°deki baskilar1 Yeni Giizel Yazilar adiyla basilmigtir. Halit Fahri’nin kitab1 1926’ dan

itibaren Edebi Kiraat Numuneleri adiyla basilmistir.

Lise Ikinci Devre Tiirkce Miifredat Programi boliimiine gore lise birinci sinifta haftalik iic
saat tasarlanan Tiirk lisan1 ve edebiyati dersi vardir. Bu dersin 6gretim programinin temalart

ve bu temalar i¢in tasarlanan icerik Tablo 9’da gosterilmistir.
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Tablo 9

1340 Lise Ikinci Devre Birinci Sinif Programindaki Tiirk Lisam ve Edebiyati Dersinin Tema

ile Iceriklerit

Tema Igerik

Edebi bilgiler Nesir ve nazim, vezinler, kafiyeler

Eski divan edebiyatindaki nazim sekilleri ~ Misra, beyit, gazel, kaside, kita, mesnevi, rubai, murabba,
muhammes, miiseddes, terci-i bent, terkib-i bent, terbi, tahmis,
tesdis, tagdir, miistezat, tarih, divan, hamse, eski nesir...

Milli vezin ve milli edebiyat sekilleri Kosma, destan, tiirkii, tuyug, ilahi...

Mecazlar Tesbih, istiare, mecaz-1 miirsel, kinaye, tariz ve emsalleri

Manaya ait sanatlar Teshis ve intak, tenasiip, riicu, leff i nesir, hiisn-i talil,
miibalaga, tecahiil-i arif ve emsalleri

Lafza ait sanatlar Cinas, seci, tazmin, iktibas ve emsalleri

Edebi bilgiler o Eski divan edebiyatinin vasiflari

e Siyasi Tanzimat’1 miiteakip baslayan yeni edebiyatta nesir
ve nazim nevileri

Tablo 9 incelendiginde lise birinci sinifta s6z sanatlari, tiir ve sekil bilgisiyle ilgili edebi
bilgilerin yaninda divan edebiyatinin 6zellikleri ile Tanzimat’la baslayan yeni edebiyatta
nesir ve nazim tiirlerine iliskili edebi bilgilere de yer verildigi goriilecektir. Ogretim
programinda divan edebiyatina eski, Tanzimat’tan sonraki yazilara da yeni denildigi
goriilmektedir. Bunda divan edebiyatiyla Osmanli Devleti’nin iligkilendirilmesinin etkisi
vardir, denilebilir. Bezer durum eski divan edebiyatindaki nazim sekilleri temasi ile milli
vezin ve milli edebiyat sekilleri temasinin karsilastirilacak sekilde verilmesinde de vardir.
Bunlardan hareketle 6gretim programinin uzak hedefleri arasinda millet bilincine sahip
bireylerin yetistirilmesinin yer aldig1, program igeriginin tasariminda da buna dikkat edildigi
anlasilmaktadir. Lise birinci smiftaki Tiirk lisan1 ve edebiyati dersinin 6gretim siireclerinde
Ali Canip’in Edebiyat isimli kitab1 kullanilmustir. I1k baskis1 1340 Rumi y1lda basilan kitabin
ikinci baskis1 1926’°da yapilmistir.

Ogretim programinda lise ikinci sinifta haftalik {i¢ saat tasarlanan Tiirk edebiyat tarihi dersi
vardir. Bu ders Islamiyet’ten Evvel Tiirk Edebiyati, Islam Medeniyeti Dairesinde Tiirk
Edebiyati seklinde isimlendirilen iki doneme ayrilmistir. Bu dénemlerden Islamiyet ten
Evvel Tiirk Edebiyati i¢in hazirlanan 6gretim programinin tema ve igerikleri Tablo 10°da

gosterilmistir.

1 Tablo 9, 1340 Liselerin Ikinci Devre Tiirkce Programi’nmn igeriginden hazirlanmistir.
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Tablo 10

Tiirk Edebiyati Tarihi Dersinin Islamiyet’ten Evvel Tiirk Edebiyati Boliimiiniin Tema ile

Iceriklerit
Tema Igerik
Girig Kable’l-Islam Tiirk tarih ve medeniyetine umumi bir nazar
Lisan ve Yazi o Eski Tiirk lehgeleri

¢ Yenisey ve Orhun Kitabeleri

e Orhun yazisi, Uygur yazisi

o Tiirk¢ede kullanilan sair muhtelif elifbalar
Milli Tiirk Destani 0Oguz, Tu Kiu ve Uygur destanlari
[lk Siirler ve 1k Sairler o Ayinlerde siir

o Milli musiki

e ik mevzular

¢ VVezin ve kafiye

e Eski Tiirk edebiyatina umumi bir nazar

Tablo 10°a bakildiginda Islamiyet ten Evvel Tiirk Edebiyat: baslikl boliimde dort tema ile
icerik hazirlandif1 goriilecektir. S6z konusu boélim Islamiyet oncesi Tiirk tarihi ve
medeniyetiyle ilgili bir giris temasiyla baslamistir. Bundan Tiirk milletinin koklii bir kiiltiire
sahip oldugu, yeni kurulan devletin de bu kiiltiire dayandigi bilincini olusturmanin
amaclandig1 ve bunun programin uzak hedeflerinde yer aldig1 anlagiimaktadir. Programin
bu uzak hedefini destekleyen Lisan ve Yazi, Milli Tiirk Destani, Ilk Siirler ve Ilk Sairler

temalariyla igerik olusturulmustur.

Tiirk edebiyat: tarihi dersinin Islam Medeniyeti Dairesinde Tiirk Edebiyat: bashikl ikinci
boliimii alt1 temadan olusmustur. Bu temalar ve temalara gore olusturulan igerikler Tablo

11°de gosterilmistir.

! Tablo 10, 1340 Liselerin Ikinci Devre Tiirk¢e Programi’ni igeriginden hazirlanmustir.
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Tablo 11

Tiirk Edebiyati Tarihi Dersinin Islam Medeniyeti Dairesinde Tiirk Edebiyati Béliimiiniin

Tema ile Iceriklerit

Tema Icerik
Islam Medeniyeti ve Tiirkler e Garp ve Acem edebiyatinin tarihi inkisafina bir nazar
Islami Edebiyat e Islami edebiyatta tasavvuf tesirati ve mahiyeti

e Islami edebiyatta vezin ve sekil
Mogol istilasina Kadar Tiirk e Karahaniler Devri’nde Tiirk lisan ve edebiyati
Edebiyati « Kutadgu Bilig
e Selgukiler Devri’nde Tiirk lisan ve edebiyati
e Tasavvuf edebiyatinin mensei ve inkisafi
o Ahmet Yesevi ve muakkipleri
e Harzem ve Anadolu’da Tiirk Edebiyati
Mogol Istilast ve Neticeleri e Mogol istilasindan sonra Tiirk lehgeleri
o (Cagatay lehgesi
e Oguz lehgesi
e Oguz lehgesinin sarki ve garbi iki subeye ayrilmasi
Timur Istilasa Kadar Tiirk e Bu devre kadar Cagatay edebiyatinin gegirdigi devreler ve bu edebiyatin
Edebiyati biiyiik sahsiyetleri
e Anadolu (Garp Tiirkleri) edebiyatinin gegirdigi devreler ve biiyiik
sahsiyetleri (sairler, nasirler, sufiler, miitercimler, halk sair ve hikayecileri)
e Azeri (Sarki Oguz) edebiyatinin teessiis ve inkisafi
Onuncu Asra Kadar Tiirk e Cagatay, Osmanh, Azeri edebiyatlarinin bu asra kadar gecirdigi devreler
Edebiyati ve biiylik sahsiyetleri

Tablo 11 incelendiginde Islamiyet Medeniyeti Dairesindeki Tiirk Edebiyat: baghkli boliimiin
alt: temadan olustugu goriilecektir. slam medeniyeti ve Tiirkler temasiyla genel bilgilerden
olusan igerikten sonra Islami edebiyat temasiyla tiir ve sekil bilgisiyle ilgili icerik
tasarlanmistir. Bu igeriklerden sonra da Tanzimat Donemi’ne kadar olan Tiirk edebiyat1 dort
donem seklinde temalara ayrilmistir. Onuncu asra kadar Tiirk edebiyati temasina gore

hazirlanan igerigin uygulanmasina yonelik 6gretim programindaki agiklama su sekildedir:

Her lehge edebiyati ayr1 yari tetkik edilmekle beraber yekdigeriyle olan miisabehet ve
miinasebetleri gosterilecektir. Sairler, nasirler, miitercimlerden bagka; meddah, kissahan, saz
sairi gibi halk edebiyati; edebiyat-1 sofiye; Bektasi, Kizilbag gibi taifelere ait mezhebi edebiyat
mevzubahis olacaktir. Edebiyatimizin diger komsu edebiyatlarla tesir ve aksitesirleri ve bilhassa
Acem edebiyatinin her devirdeki tesirati da anlatilacaktir. Biiyiik sahsiyetler her defa siklet
yapmakla beraber terciime-i hal tafsilatindan ziyade edebiyat ve sanayi-i nefisenin, fikri ve
medeni hayatin umumi tekamiilii gosterilmeli ve edebi nevilerin inkisafi ayri ayri esbab-1
tarihiyeleriyle izah edilmelidir. Derste mevzubahis metinler iizerinde azami nispette lisani ve
edebi tetkikat yapilmalidir (Ogretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 92).

! Tablo 11, 1340 Liselerin Ikinci Devre Tiirk¢e Programi’nin igeriginden hazirlanmistir.

22



Aciklamadan da anlasilacagi gibi kronolojik tasnif esasina gore donemini temsil giicii
yuksek zirve sahsiyetlere gore 6gretim programinin icerigi hazirlanmistir. Sonug olarak lise
ikinci simif Tiirk edebiyat: tarihi dersinin 6gretim programi Tiirk edebiyatinin Islamiyet
oncesindeki donemlerinden baslayip X. asra kadar olan zaman dilimini kapsamaktadir. Bu

programin 6gretim siire¢lerinde kullanilan kitaplar Tablo 12°de gdsterilmistir.

Tablo 12

1340 Lise Ikinci Sinif Tiirk Edebiyat: Tarihi Dersinde Kullanilan Kitaplar

Kitap Yazar Yil
Tiirk Edebiyat1 Tarihi Mehmet Fuat 1926
Tiirk Edebiyati Numuneleri Hifzi Tevfik, Hammamizade Ihsan ve Hasan Al 1926

Tablo 12°de goriildigii gibi lise ikinci simniftaki Tiirk edebiyati tarihi dersinin Ogretim
stireclerinde iki kitap kullanilmistir. Bunlardan Tiirk Edebiyati Numuneleri isimli kitabin
kapaginda “menselerinden onuncu hicret asrina kadar” seklinde agiklamaya yer verilmistir.
Bu agiklama, kitap iceriginin programa gore hazirlandigini géstermektedir. Bu kitap Tiirk
edebiyati tarihi bilgilerini icermektedir. 7Zirk Edebiyati Numuneleri de antoloji tarzinda,

Tiirk edebiyat: tarihi dersinin metin ihtiyacin1 gidermek amaciyla hazirlanmistir.

Lise ticlincii sinifta fen ve edebiyat subeleri olarak ayrilan 6gretim programinda dersler fen
subesinde haftalik iKi saat, edebiyat subesinde haftalik bes saat olacak sekilde tasarlanmistir.
Fen ve edebiyat subelerinde haftalik iki saat Garp medeniyeti dairesinde Tiirk edebiyati dersi
uygulanmistir. Bu ortak dersin disinda edebiyat subelerinde haftalik {i¢ saat ilave ders
yapilmustir. Ogretim programinda gegen, haftalik iki saatten olusan, ortak uygulanan Garp
medeniyeti dairesindeki Tiirk edebiyati dersi iki tarihi doneme ayrilmistir. Bu donemlerden
Onuncu Asirdan Tiirklerin Garp Medeniyeti Dairesine Girmesine Kadar Tiirk Edebiyati
baslikli ilk dénemin igerigi “Cagatay, Osmanli, Azeri edebiyatlarinin tekdmiilii” seklinde
belirtilmistir. Bu igerigin islenisiyle ilgili “onuncu sinifta takip edilen usul dairesinde devam
olunacaktir” (Ogretim programidan aktaran Duman, 1992, s. 92) agiklamasma yer
verilmistir. Garp Medeniyeti Dairesinde Tiirk Edebiyati bashkli diger donemin tema ve

icerigi Tablo 13’te gdsterilmistir.
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Tablo 13

Garp Medeniyeti Dairesindeki Tiirk Edebiyati Dersinin Tema ile I¢erigi*

Tema Icerik
Tanzimat Devri Tiirk Edebiyat e Yeni edebi nevilerin zuhuru ve inkisafi
o Teceddiit edebiyatinin baslica miimessilleri
o Eski edebiyatin son miimessilleri
o Edebiyat ve inkilap
o Edebiyatta teceddiit ve irtica miicadeleleri
o Servet-i Fiinun ziimresi ve muakkipleri
o Milli edebiyat cereyani esbap ve baglica miimessilleri
Tiirk Edebiyatinin Diger Subeleri Garp medeniyeti altinda Azerbaycan, Kirim, Kazan, Tiirkistan
sahalarinda Tiirk lisani ve edebiyatinin tekamiilii

Tablo 13 incelendiginde Tanzimat Devri Tiirk edebiyati temasinin igeriginde yedi igerik
basliginin yer aldig1 goriilecektir. Tiirk edebiyatinin diger subeleri temasi altinda da Tiirkiye
disindaki Tiirk edebiyatina yénelik igerik tasarlanmistir. Igerik tasariminda, séz konusu
donemde Tiirkiye disindaki Tiirk edebiyati iiriinlerine deger verildigini ve bu iiriinlerin
edebiyat egitiminde kullanildigin1 gostermesi bakimindan onemlidir. Garp medeniyeti
dairesinde Tiirk edebiyati dersinin 6gretim siireclerinde kullanilacak kitap ihtiyaci ortaya

cikmustir.

Ogretim programinda gegen ve lise iigiincii sinif edebiyat subelerinde haftalik ii¢ saat ilave

uygulanacak dersin icerigi ilgili programda yer alan agiklama su sekildedir:

Edebiyat subesine ait ii¢ saatte eski ve yeni edebi Tiirk lehgelerine ait metinler lizerinde azami
nispette tetkikat yapilmahidir. Ayrica Garp ve bilhassa Acem edebiyatinin tekamiil-i tarihiyesiyle
bazi Garp edebiyatlariin -mesela Fransiz- tekamiil-i tarihisi hakkinda umumi malumat verilmeli
ve baslica edebi nevilerin muhtelif edebiyatlardaki tecelliyatin1 gostererek talebede az gok
mukayese kabiliyeti uyandirilmalidir (Ogretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 93).

Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyati (1340) 6gretim programinda gegen yukaridaki
aciklamaya uygun hazirlanmis ve 6gretim siireclerinde kullanilmistir. Bu kitap, Cumhuriyeti

Donemi’nde basilan ilk Tiirk edebiyati tarihi kitab1 olmasi1 nedeniyle 6nemlidir.

2.1.7. 1340 Tarihli Orta Mektep ve Lise Miifredat Programina Zeyl

Ogretim programinda goriilen eksiklikler gidermek amaciyla 1340 Tarihli Orta Mektep ve
Lise Miifredat Programina Zeyl ismiyle 1927°de yayimlanan, program tadilat1 niteligindeki

! Tablo 13, 1340 Liselerin Ikinci Devre Tiirk¢ce Programi’nin igeriginden hazirlanmustir.
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Ogretim programi birtakim diizenlemeleri icermektedir. Bu diizenlemelerde 3 Nisan 1926’da
338 sayili Resmi Ceride’de ilan edilen 789 numarali Maarif Teskilatina Dair Kanun’un da
etkisi vardir. Bu Kanun’un yedinci maddesinde okullarin smiflandirilmasiyla ilgili su

bilgiler yer almaktadir:

Orta tedrisat mektepleri: 1. Liseler, 2. Orta mektepler, 3. Ilk muallim mektepleri, 4. K&y muallim
mektepleridir. Bu mekteplerden bagka yiiksek ve orta muallim mektepleri vardir. Yiiksek
muallim mektebi, lise muallimlerini yetistirir. Orta muallim mektebi; orta mekteplerle ilk ve koy
muallim mekteplerinin muallimlerini, ilk tedrisat miifettisler ile tatbikat miidiirlerini yetistirir (s.
523).

Kanun maddesinden de anlasilacagi gibi egitim seviyelerinin siniflandirilmasiyla ilgili
calismalar yapilmistir. Yapilan siniflandirmanin, kitaplarin  hazirlanmasinda  ve
kullaniminda karisikliga neden oldugu sdylenebilir. Buna gére mevcut lise birinci sinifin
O0gretim programinda okumaya dayali edebi bilgilerden olusan Tiirk¢e ve edebiyat dersinin
iceriginde tahrir dersine yer verilmemesi eksiklik olarak goriilmiis; iki saat izahli edebi
kiraat, bir saat tahrir dersi olacak sekilde haftalik ii¢ saatlik 6gretim programi yeniden
tasarlanmistir. Tahrir dersinin icerigi “serbest ve hududu ¢izilmis mevzular, tasvir, tahkiye,
mektup... kaleme alinacaktir” (Maarif Vekaleti, 1927, s. 4) seklinde agiklanmustir.
1927°deki bu program tadilatin1 Celik (2018), “Tiirk egitim sisteminde bilimsel ve evrensel
yontemlerin uygulandigina isaret” (s. 252) olarak degerlendirir. izahl1 edebi kiraat dersinin
Ogretim programinin igerigi 1340’taki 6gretim programinin devami niteligindedir. Edebi
kiraat dersinin 6gretim siireglerinde Ali Canip’in 1927 ile 1928 yillarinda basilan Edebiyat
kitab1 kullanilmigtir. 1928°deki kitap Arap alfabesiyle basiimustir.

1340’taki dgretim programi Islamiyet dncesinden X. yiizyila kadar olan Tiirk edebiyat:
tarthini kapsayan lise ikinci sinif 6gretim programi da yalmizeca X. ylizyila kadar yazilan
eserler hakkinda bilgi vermesi bakimindan elestirilmistir. Bu nedenle lise ikinci sinifta bir
saat Tiirk edebiyati tarihi, bir saat izahli kiraat ve bir saat tahrir dersi olacak sekilde haftalik
iic saatlik 6gretim programi yeniden tasarlanmistir. Ogretim programinda (1927) Tiirk
edebiyati tarihi dersinin igerigi “menseinden X. asra kadar edebiyatimizin muhtelif Tiirk
memleketlerinde ayr1 ayri kollar1 ve tezahiirleri nazar-1 dikkate alinarak miilahhas malumat,
1340 lise bir programinda tahsis edilen tertip dairesinde muhtasaran verilecektir” (S. 4)
seklinde agiklanmistir. izahli edebi kiraat dersinin icerigiyle ilgili dgretim programinda

(1927) su agiklamalara yer verilmistir:

“Tirk edebiyatinin muhtelif tezahiirlerine ait eski ve yeni (manzum ve mensur)

eserlerin en gilizidelerinden terbiyevi esaslara gore secilmis parcalara Garp
25



edebiyatindan her tiirlii ve bilhassa kendi edebiyatimizda zayif olan tarzlara ve nevilere

ait zengin numuneler” (s. 4).

Edebi kiraat dersinde 6gretim siireglerinde kullanilacak metinlerin niteliklerinin belirtildigi
bu agiklamadan sonra parantez i¢inde “Bugiinkii demokratik ihtiyac1 ehemmiyetle nazar-1
dikkate alinacaktir” (S. 4) climlesine yer verilmistir. Bu, devleti sekillendirecek diisiince

yapisini olusturmanin programin uzak hedeflerinde yer aldigina kanit olarak gosterilebilir.

Haftalik bir saat uygulanmasi planlanan tahrir dersindeki uygulamalar i¢in Ogretim

programinda (1927) yer alan ifadeler su sekildedir:

Serbest ve hududu ¢izilmis mevzular tasvir, tahkiye, gerek kiraat kitaplarinda mevcut pargalara
gerekse mektep kiitiiphanesini teskil edecek risalelerle miintahabat kitaplarina ve muallim beyin
harigten inta¢ edecegi eserlere ve sinifta eseri tetkik edilmis muharrirlerimize dair dissertation
(miitalaanameler) ve yine bu gibi eserlere ait edebi tahliller ve biiyiikge bir eser (mesela bir
roman veya piyes) hakkinda comprendo (icmal, hakkinda, ilgi)ler (s. 4).

Ogretim programimda gegen bu aciklamalar yine yabanci sozciik kullanimi yéniinden
elestirilebilir. Ancak imkanlarm sinirli oldugu bir donemde kaynaklarin dogru ve verimli

kullanildigin1 gésteren tarihi bir belge olarak da kabul edilebilir.

Tablo 12’deki kitaplarin disinda 1929’a kadar olan dénemde basilmis herhangi bir edebiyat
tarihi Kitabi tespit edilememistir. Bu nedenle 1927’deki program tadilatindan sonra Tiirk
edebiyat1 tarihi dersinde Tablo 12’de gosterilen edebiyat tarihi kitaplarinin kullanildig:

distiniilmektedir.

Lise tiglincii sinif 6gretim programi da edebiyat ve fen subelerinde ortak uygulanan haftalik
tic saatlik dersin bir saati tahrir, bir saati izahli kiraat ve bir saati Tiirk edebiyat tarihi dersi
seklinde diizenlenmistir. Edebiyat subesinde bu derslere ek olarak haftalik iki saat edebi
tetkik dersinin verilmesi tasarlanmistir. Bu derslerden edebi kiraat dersiyle ilgili 6gretim
programinda “ikinci siniftaki esaslar dairesinde milli ve ecnebi edebiyatlarindan muhtelif
tarz ve nevilere gore se¢ilmis parcalar” (S. 4) agiklamasina yer verilmistir. Tiirk edebiyati

tarihi dersinin kapsami 6gretim programinda su sekilde agiklanmustir:

“X. asirdan Tiirklerin Garp medeniyeti dairesine girmesine kadar ve Garp medeniyeti
dairesinde (ikinci smifta oldugu gibi) edebiyatimizin muhtelif kollar1 ve tezahiirleri,
milli edebiyat cereyani, sebepleri, amilleri ve baslica miimessilleri (yine 1340

miifredat1 dairesinde) miilahazan izah” (S. 4).

Tirk edebiyati tarihi dersinde -lise ikinci sinifta oldugu gibi- s6z konusu déonemde basili

baska edebiyat tarihi kitabi olmamasi nedeniyle Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyati
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(1340) kitabin kullanilmaya devam edildigi diistiniilmektedir. Bunun disinda edebi kiraat

dersinin 6gretim siireglerinde kullanilan kitaplar Tablo 14’te gdsterilmistir.

Tablo 14

1927 Lise Edebiyat Programina Zeyle Gore Lise Uciincii Sinifta Kullanilan Ders Kitaplar

Kitap Yazar Yil
Cihan Edebiyatindan Numuneler: Epope ve Edebi Nevilere Ali Canip 1927
Mesleklere Dair Malumat

Tiirk Edebiyatindan Numuneler: Naima Tarihi Ali Canip 1927
Tiirk Edebiyatindan Numuneler: Leyla ve Mecnun Ali Canip 1927

Tablo 14’¢ bakildiginda lise Ugilincii simif kiraat dersinde Ali Canip’in kitaplarinin
kullanildig:r goriilecektir. Ali Canip’in kitaplar1 Garp medeniyeti dairesindeki edebiyat

metinlerinin incelenmesinden dogan ihtiyaci karsilamak amaciyla yazilmistir.

Tahrir dersinin “ikinci sinif gibi” (S. 4) olacagi sdylenmistir. Lise ii¢ edebiyat subelerinde
haftalik iki saat uygulanmasi planlanan ilave dersin kapsami 6gretim programinda (1927) su

sekilde aciklanmustir:

Edebiyat subesine ait haftada iki saat mektep kiitiiphanesinde teskil edecek risaleler ve
miintahabat kitaplartyla muallim beyin inta¢ edecegi her tiirli eserler miitalaa edilerek
iizerlerinde tetkikler yapilacak ve bu eserlere tatbikken muhtelif garp edebi mektep ve meslekleri
ile alelumum edebi nevilere dair izahat verilecektir (s. 4).

Ogretim programinda gecen aciklamadan da anlasilacagi gibi edebiyat subelerinde

uygulanan haftalik iki saat ilave derste kiitiiphanelerden temin edilen kitaplar kullanilmustir.

2.1.8. Harf inkilabi

Harf degisikliginin yapildigi 1 Kasim 1928’den sonraki siirecte Tiirkce ve edebiyat
O0gretiminin 6nemi On plana ¢ikmis, ayni yil ortadgretimdeki Arapca ve Farsca dersleri
kaldirilmistir. Bunlar 6gretim programinin yeniden diizenlenme ve ders kitaplarinin Latin
temelli Tiirk alfabesiyle basilma ihtiyacin1 ortaya ¢ikarmistir. Devlet tarafindan basilan
kitaplarin bu donemde ortaya ¢ikan ders kitabi ihtiyacini karsilamada yetersiz kalmasi
nedeniyle 6zel matbaalara da ders kitab1 basimi igin izni verilmistir. Kitaplarin yeni harfle
basilacagi agiklanmis, egitim donemine yetistirilemeyen kitaplarin derslerinde 6gretmenin o
derslerle ilgili not tutturmas: dnerilmistir. Siileyman Sevket’in Necmi Istikbal Matbaasi

tarafindan 1928’de basilan Giizel Yazilar I kitabi Latin temelli Tiirk alfabesiyle basilan ilk
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ders kitabidir. Ali Canip’in Latin temelli Tirk alfabesi ile hazirladigi Edebiyat kitabi

1929°da basilarak 6gretim siireglerinde kullanilmaya baslanmastir.

Harf degisikligi ve bundan kaynaklanan hazirliklar disiiniildiigiinde 1928 yili bir geg¢is
donemi olarak diisiiniilebilir. Latin temelli Tirk alfabesi ile yapilan egitim, kitaplarin bu
harflerle hazirlanmasimi gerektirmistir. Ayrica Maarif Vekaleti Milli Talim ve Terbiye
Dairesinin 18.06.1929 tarihli 74 numarali karari' geregi lise dgretim programlarindan
Arapga ve Farsca dersleri kaldirilmistir. Bu gelismelerin sonucunda mevcut Ogretim
programi da yeni ihtiyaglar1 karsilamada yetersiz kaldigindan Ogretim programinin

giincellenmesi zorunlu hale gelmistir.

2.1.9. 1929 Orta Mektep ve Liselerin Tiirk¢e Miifredat Programi

Maarif Vekaleti Milli Talim ve Terbiye Dairesinin 13.10.1929 tarihli 130 numaral kararryla?
Ogretim programi giincellenmistir. Tiirkge programinin giincellenme gerekcesinde Latin
temelli Tirk alfabesine gegisin ve lise 6gretim programindan Arapga, Farsga derslerinin
kaldirilmasinin oldugu s6z konusu kararda belirtilmistir. Ortaokulda Tiirkge ve lisede
edebiyat programlarinin temelde ayni oldugu diisiincesiyle hazirlanan 1929 6gretim
programinda ortaokul ile lisedeki dersler Tiirk¢e olarak isimlendirilmis, edebiyat kelimesi
kullanilmamustir. 1929 Orta Mektep ve Liselerin Tiirk¢e Miifredat Programi ismiyle
yayimlanan lise birinci sinif 6gretim programinda haftalik iki saat olacak sekilde tasarlanan

edebi kiraat dersinin tema ve igerigi Tablo 15°te gosterilmistir.

Milli Talim  ve Terbiye Dairesinin 18.06.1929 tarihli 74 numarali kararma
https://ttkb.meb.gov.tr/meb_iys_dosyalar/2020_02/21155933_fihrist_1929.pdf sitesinden 01.06.2023
tarihinde erigilmistir.
2Milli  Talim ve  Terbiye  Dairesinin 13.10.1929  tarihli 130 numarali  kararina
https://ttkb.meb.gov.tr/meb_iys_dosyalar/2020_02/21155933_fihrist_1929.pdf sitesinden 01.06.2023
tarihinde erisilmistir.
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Tablo 15

Edebi Kiraat Dersinin Tema ve Iceriklerit

Tema Icerik
Edebi Bilgiler Nesir-nazim, vezin, kafiye, aruz, milli veznimiz, aruzun yerini milli vezne birakmasi
Mecazlar Tesbih, istiare, mecaz-1 miirsel, kinaye, tariz

Avrupai Edebiyat o Nesir ve nazim nevileri, Siyasi Tanzimat’in fikri ve edebi cepheleri
Halk Edebiyati e Subeleri, Nevileri

Divan edebiyatinda e Bu nevilere ait pargalar izah edilirken divan edebiyatina has mana ve lafiz sanatlar
nesir ve nazim gosterilecektir.
nevileri o Arapca, Acemce kelimelerle terkiplerin mana ve mahiyetleri izah edilecektir.

Tablo 15 incelendiginde edebi kiraat dersinin igeriginin, 1340 6gretim programinda yer alan
Tiirk lisan1 ve edebiyati dersinin igerigi ile benzer oldugu goriilecektir. 1340°taki 6gretim
programinda “milli vezin ve milli edebiyat sekilleri” temas1 1929°da halk edebiyati temasi
altinda gosterilmistir. Her iki 6gretim programinda da mecazlar temast vardir. 1340’taki
Ogretim programinda manaya ait sanatlar ile lafza ait sanatlar ayr1 temalarda gosterilirken
1929’da bu temalara ait igerik divan edebiyatinda nesir ve nazim nevileri temasinin i¢inde
gosterilmistir. Edebi kiraat dersinin 6gretim siire¢lerinde Ali Canip’in Edebiyat kitabinin

1929’daki baskis1 kullanilmustir.

Lise birinci smifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan tahrir dersiyle ilgili 1929
programinda gegen “serbest ve hududu ¢izilmis mevzular, tasvir, tahkiye, mektup, ufak
dissestation (miitalaanemeler), compte-rendu (icmaller)” agiklama da 1927’°deki program

zeylindeki agiklamayla aynidir.

Lise ikinci sinifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan edebi kiraat dersiyle ilgili 1929

O0gretim programinda su aciklamaya yer verilmistir:

Divan edebiyatina ait parcalar edebiyat tarihi iginde gosterileceginden edebi kiraatte Avrupai
edebiyatimiza ait manzum ve mensur eserler ve halk edebiyatina ait pargalarin en giizidelerinden
terbiyevi esaslara gore secilmis pargalarla Garp edebiyatindan bilhassa kendi edebiyatimizda
zayif olan tarzlara ve nevilere ait zengin numuneler verilecektir. Bugiiniin ihtiyaglari ve lisan
inkilab1 nazar-1 dikkate alinacagindan Tanzimat ve Servet-i Fiinun muharrirlerinden segilecek
pargalarin talebeyi yadirgatmayacak mahiyette olmasina dikkat edilecektir (1929 Tiirkge
Programi’ndan aktaran Ogur, 2008, s. 141-142).

Edebi kiraat dersinde okutulacak metinlerin 6grencinin seviyesine uygun olmasina yonelik

aciklamalara yer veren 1929 Tiirkge programimin Ogrenciye gorelik ilkesine uygun

Tablo 15, 1929 Orta Mektep ve Liselerin Tiirkge Miifredat Programi’nin igeriginden olusturulmustur.
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hazirlandig1 diistiniilebilir. A¢iklamada divan edebiyati metinlerinin yerine Avrupai edebiyat
ile halk edebiyati metinlerine agirlik verilmesi de dikkat ¢ekicidir. “Vekaletge hazirlanan ve
hazirlanmakta olan Garp edebiyati antolojilerinden de istifade edilmelidir” agiklamasi da
edebi kiraat dersinin 6gretim programinda yer almasi da donemdeki kitap ihtiyacini
gostermektedir. Bu ihtiyaci karsilamak i¢in Resat Nuri’nin {i¢ cilt halinde hazirladig1 Fransiz

Edebiyati Antolojisi |, I1, 111 (1929) edebi kiraat dersinin 6gretim siireglerinde kullanilmistir.

Lise ikinci smifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan tahrir dersinin igerigi 1927’de
program zeylinde gegen agiklamalarla aynidir. 1929 Tiirk¢e Programi’nda gegen s6z konusu

aciklama su sekildedir:

Serbest ve hududu ¢izilmis mevzular: Tasvir, tahkiye, gerek kiraat kitaplarinda, antolojilerde,
brosiirlerde, mevcut parcalarda gerekse muallim hanim ve beylerin harigten sececekleri eserlerde
ve sinifta eseri tetkik edilmis muharrirlere dair dissestation (miitalaanameler) ve gene bu gibi
eserlere ait edebi tahliller ve biiyiikge bir eser (mesela bir roman veya piyes) hakkinda compete-
rendu (icmaller) (1929 Tiirkge Programi’ndan aktaran Ogur, 2008, s. 142).

Tahir dersinin 1927°deki programinda gegen “muallim bey” ifadesi 1929’daki 6gretim
programinda “muallim hanim ve beyler” seklinde gegmesi, egitim kadrolarinda kadin
O0gretmenlerin sayisinin arttigini gostermesi bakimindan degerlidir. Bu ifadenin disinda
herhangi bir degisiklige yer verilmemis, harf degisikliginden sonra mevcut programin

uygulanmasina devam edilmistir.

Lise ikinci sinifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan Tiirk edebiyati tarihi dersin igerigi
Ogretim programinda “Mmenseinden Tanzimat’a kadar edebiyatimizin divan ve halk
edebiyatlart cepheleri nazar-1 dikkate alinarak miilahhas malumat” (1929 Tirkge
Programi’ndan aktaran Ogur, 2008, s. 142) seklinde agiklanmistir. Onceki Ogretim
programinda X. asra kadar olan Tiirk edebiyati tarihinin i¢erigi Tanzimat’a kadar uzatildig
gorlilmektedir. Bu degisiklikten dolayr Mehmet Fuat’in hazirladig1 Tiirk Edebiyati Tarihi
(1925) kitabinin icerigi 1929°daki 6gretim programini karsilamadigindan yeni kitap ihtiyact
ortaya ¢ikmistir.

Ogretim programinda Tiirk edebiyati tarihi dersinde kullanilacak kitabin igerigiyle ilgili su
bilgiye yer verilmistir:
Edebi sahsiyetlerden ve eserlerden bahsederken talebeye miintahap parcalar gosterilerek ve bu
pargalarin manalarina niifuz edebilmeleri i¢in kelimeler, terkipler, sanat oyunlari izah ve tesrih
edilecek. Edebiyat tarihine ait kitapta gene bu tarzda, yani yalniz tarihi malumati ihtiva etmek

degil, se¢ilmis parcalari da havi olmak ve bu pargalar serh ve izah edilmis bulunmak sartiyla
yazilacaktir (1929 Tiirk¢e Programi’ndan aktaran Ogur, 2008, s. 142).

Agiklamada Tiirk edebiyati tarihi dersiyle ilgili kitap eksigi oldugundan, bu eksikligi
gidermek igin yazilacak yeni kitaplarin icerigiyle ilgili bilgilere yer verilmistir.
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Lise tiglincii sinifta haftalik birer saat yapilmasi tasarlanan edebi kiraat ile tahrir dersleriyle
ilgili 6gretim programinda “ikinci smifta oldugu gibi” agiklamasina yer verilmistir.

-----

programinda “Tanzimat’tan zamanimiza kadar, milll edebiyat cereyan1 etrafiyla
gosterilecektir” seklinde belirtilmistir. Onceki 6gretim programnin iceriginde X. asirdan
Tanzimat’a kadar gecen siire de lise tigiincii stnif Tiirk edebiyati dersinin igerigindeyken
1929’daki dgretim programinda bu bdlimiin lise ikinci siniftaki Tiirk edebiyati dersinin
icerigiyle birlestirildigi goriilmektedir. Bu durum Ismail Habip’in hazirladig1 Tiirk Teceddiit
Edebiyas (1340) kitabinin igeriginin 1929’deki 6gretim programina uymamasina neden
olmustur. Bu nedenle 6gretim programinda “bu smifa ait kitap da ikinci smifa ait Kitap

tarzinda yazilacaktir” denilerek yeni bir ders kitabinin hazirlanmasi istenmistir.

Lise ii¢lincii sinifta edebiyat subelerinde ilave yapilan iki saat dersin igerigi de 6gretim
programinda su sekilde aciklanmistir:
“Edebiyat subesine ait haftada iki saatte mektep kiitiiphanesinden ve harigten muallim
beyin intihap edecegi eserler miitalaa edilerek iizerlerinde tetkikler yapilacak ve bu

eserlerin Garp edebiyatina ait olanlarina tatbiken Avrupai mektep ve mesleklere dair
malumat verilecektir” (1929 Tiirk¢e Programi’ndan aktaran Ogur, 2008, s. 142).

Agiklama 1927°deki program zeyliyle benzerdir. 1929 6gretim programi, genel olarak
1927°deki 6gretim programinin devami niteligindedir. Harf inkilabindan sonra ders kitabi
ihtiyacini karsilamak i¢in Maarif Matbaasinin disinda 6zel matbaalara da ders kitabi basma
yetkisi verildiginden ders kitab1 sayis1 artmistir. Saadettin Niizhet’in Bektasi Sairleri (1930)
ile Tanzimat'a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi ve Numuneleri (1931), Mustafa
Nihat’in Metinlerle Muaswr Tiirk Edebiyati Tarihi (1930), Ali Canip’in Tiirk Edebiyati
Antolojisi (1931),Yusuf Serif’in Avrupa Edebiyati/Miihim Simalar ve Numuneler/Ronesans
(1931), Ismail Habip’in Edebi Yeniligimiz-1 (1931) ve Edebi Yeniligimiz-11 (1932), Agah
Sirr’nin Edebiyat Tarihi Dersleri (1932), Hasan Ali’nin Tiirk Edebiyatina Toplu Baks
(1932) kitaplar1 1929’daki Ogretim programinin Ogretim siireclerinde kullanilan ders

kitaplaridir.

2.1.10. Tiirkce ve Edebiyat Muallimleri Kongresi

1929 programi iizerinde degerlendirmeler yapmak amaciyla 3-21 Agustos 1930°da Ankara
Tiirkce ve Edebiyat Muallimleri Kongresi yapilmistir. Kongrede eski ve yeni edebiyat

igeriklerinin lise ve orta mekteplerde nasil yer alacagi lizerinde durulmustur. Tartismalarin
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temelinde divan edebiyat1 yer almistir. Bu edebiyatin metinlerinin zihni ve maraziliginden,
hakiki edebiyatimizin divan edebiyati olmadigindan bu alanin metinlerin lise derslerinden
kaldirilmasina iligkin goriisler ortaya atilmistir. Ahmet Hamdi’nin “divan edebiyatinin lise
programlarindan kaldirilmasi ve edebiyat tarihi tedrisatinin Tanzimat’tan sonraki devre
inhisar etmesini teklif etmesi” (Ahmet Kutsi, s. 98) sozleri kongrenin giindeminde yer
almistir. Ahmet Hamdi, liselerdeki edebiyat dersinin igeriginin sdyle olmasini 6nermistir:
“Tanzimat’tan itibaren mufassal bir edebiyat tarihi, ondan evvelki devirler bir methal
tarzinda, bilhassa lisanin tekamiiliinii gosteren belli bagli merhalelere ait se¢ilmis metinler
tizerinde durularak okutulmalidir” (Ahmet Kutsi, s. 99-100). Mustafa Nihat da kongrede
Ahmet Hamdi’nin goriistinii destekler ve “divan edebiyatinin programdan biisbiitiin
kaldirilmasini” teklif eder. Abdiilbaki Bey “divan edebiyatinin edebiyat tarihi dersinin esasi
oldugunu, bu okutulmadiktan sonra bir edebiyat tarihi okutulmasina gerek olmadigini”
(Ahmet Kutsi, s. 102) soyleyerek Ahmet Hamdi ve Mustafa Nihat’in goriislerine karsi ¢ikar.
Hifz1 Tevfik Bey de “Tanzimat’tan sonra ortaya konan edebi mahsullerin bizim hakiki bir
edebiyatimiz olmadigini hatta bu edebiyatin kozmopolit oldugunu” (Ahmet Kutsi, s. 102)
sOyleyerek Abdiilbaki Bey’in sozlerine destek olmustur. Kongre hakkindaki gozlemlerini
Goriis dergisinin 2. sayisinda yayimlayan Ahmet Kutsi, liselerin hedef ve gayesini su sekilde
dile getirmistir: “Talebenin zihni inkigafin1t muayyen bir hadde kadar yiikseltmesi, ona ilmi
tefekkiirii 6gretmesi, onu herhangi sahada takip ve devama miisait yapmasidir yoksa su veya
bu sekilde birtakim maltimatin bollugu ve eksikligi degildir” (Ahmet Kutsi, s. 101). Tiirkce
ve Edebiyat Muallimleri Kongresi 1929 programinin degerlendirmesinin yaninda ders kitabi

hazirlayan kisilerin goriislerinin de tespiti i¢in 6nemlidir.

2.1.11. 1931 Lise Miifredat Program (1931-1932 Ders Senesi Tadilati)

Ortaokul Tiirkge derslerindeki degisiklikleri i¢eren tadilatta lise i¢in yapilan tek degisiklik
lise tigtincii siniftaki fen subesinde ii¢ saat olan edebiyat dersinin iki saate distiriilmesidir.

S6z konusu ders stireleri Tablo 16’da gdsterilmistir.
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Tablo 16

1931-1932 Ders Senesi Tadilatina Gore Tiirkge Dersinin Haftaltk Ders Saati*

Siif Lise 1 Lise 2 Lise 3
Sube Fen Edebiyat
Ders Saati 3 3 2 5

Tablo 16 incelendiginde de goriilecegi gibi sadece Onceki programlarda fen subesinde
haftalik ii¢c saat olan ders saati haftalik iki saate indirilmistir. Bunda fen subelerindeki diger

derslerinin igeriklerinde yapilan degisikliklerin etkisi vardir.

2.1.12. Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin Kurulmasi

Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti, Mustafa Kemal’in talimatiyla 12 Temmuz 1932°de “Tiirk dilinin
0z giizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarmak, onu yeryiizii dilleri arasinda degerine
yaragir yiikseklige eristirmek’ amaciyla kurulmustur. S6z konusu amaglara ulasmak i¢in su

yollarin takip edilecegi agiklanmigtir?:

1. Toplanip ilmi miizakerelerde bulunmak

2. Tiirk dilini kendi meselelerine, tekamiiliine ve ihtiyaclarina gore tespit ve tedvin etmek

3. Tirk dilini tetkike yarayacak vesaik ve malzemeyi elde etmek, eski kitaplardan ve memleketin
her mintikasindaki halk dilinden derlemeler yapmak ve yaptirmak

4. Cemiyet mesaisinin semerelerini her tiirlii yollarda nesre ¢aligmak

Afet Inan (2007) Mustafa Kemal’in Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti’nin dil ¢alismalariyla ilgili

icin belirledigi hedefler oldugunu sdylemistir. Bu hedefler sunlardir:

o Tiirk dilinin sadelestirmek

o Halkin konugma dili ile yaz dili arasinda bir birlik ve ahenk kurumak

o Konusma, edebiyat ve ilim dilimizin kesin kurallarla saptayarak tarihi metinlerden ve yasayan
halk lehgelerinden taramalar, derlemeler yaparak bir kelime ve terim hazinesi viicuda getirmek
(s.294)

Mustafa Kemal’in Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti’nin dil ¢alismalariyla ilgili i¢in belirledigi

hedefler i¢in zamana ve bir kurulun siirekli ¢galigmasina hitiya¢ oldugunu belirtmistir.

Kurum yonetiminin sec¢imi, dil siyasetinin belirlenmesi ve ilmi bildirilerin sunulup

tartisilmasi amaciyla 1932, 1934 ve 1936 yillarinda kurultay yapilmistir. 26 Eyliil-5 Ekim

! Tablo 16’nm igerigi Orta Mektep ve Lise Miifredat Programi (1931-1932 Ders Senesi Tadilati) igeriginden
olusturulmustur.

2 TDK’nin Tarihge bilgisine https:/fwww.tdk.gov.tr/tdk/kurumsal/tarince-2/ adresinden 05/06/2023 tarihinde
erigilmistir.
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1932 tarihlerinde yapilan Birinci Tiirk Dili Kurultay1 sonunda “liigat-1stilah, gramer-sentaks,
derleme, lengiiistik-filoloji, etimoloji, yaymn” adlar ile alt1 alanda ¢aligsmalarini siirdiirmesi
kabul edilmistir. Gogiis (1971) calismasinda “kurultayin ¢alismalar1 sonucunda Tiirk¢enin
kendi 6zelliklerini, zenginliklerini arastirip ortaya ¢ikarmak, kendi kok ve ekleriyle gelistirip
cagdas uygarlik kavramlarim1 anlatabilecek bir dil durumuna getirmek, yabanci kural ve
kelimelerden arindirmak ulusal bir iilkii olarak benimsendigini” (s. 155) belirmistir. Bu iilkii
dogal olarak Tiirk¢e ve edebiyat egitiminde etkisini gostermistir. 1934°te yapilan kurultayda
Cemiyetin adi, Tirk Dili Arastirma Kurumu, 1936’daki kurultayda ise Tiirk Dil Kurumu

olarak degistirilmistir.

Samih Rifat, Rusen Esref, Celal Sahir, Yakup Kadri gibi donemin taninmis edebiyatgilarin
Cemiyet’in kurucu isimleri arasinda olmasi ve yonetime katilmalarina ragmen Tiirk¢e ve
edebiyat egitimine yonelik ¢alismalara yer verilmemesi ilgingtir. S6z konusu egitim alan1 2
Kasim 2011 tarihinde yayimlanan Resmi Gazete’de yer alan 664 sayili KHK’yle Kurum

calismalarinda yer almistir.

2.1.13. Maarif Vekaleti Merkez Teskilat1 ve Vazifeleri Hakkindaki Kanun

Maarif Vekaletince yiiriitiilen Heyet-i ilmiyeler, 22 Haziran 1933 tarihli Resmi Gazete’de
yayimlanan 2287 sayili Maarif Vekdleti Merkez Teskilati ve Vazifeleri Hakkinda Kanun ile
Maarif Stirasi ile Milli Talim ve Terbiye Dairesinin gorev ve yetkileri bildirilmistir. Maarif
Strast’yla ilgili kanun maddesi “Cumhuriyet maarifinin terbiye ve tedrisata taalluk eden
islerinde Talim ve Terbiye Dairesince hazirlanacak nizamname, talimatname, program ve
esaslarla Sira azasi tarafindan bu mevzular etrafinda yapilacak teklifleri tetkik ederek bir
karara baglar. Maarif Stirast min kararlart Maarif Vekili 'nin tasdikiyle katilegir” (S. 2765)
seklinde Resmi Gazete’de (1933) yaymmlanmistir. Milli Talim ve Terbiye Dairesi igin
belirlenen gorevler arasinda yer alan “Her derecede umumi ve mesleki mekteplerin tedrisat
programlarint  hazirlayarak Maarif Sirasi’min tetkikine vermek” ile “Mekteplerde
okutulmak tizere yazilan kitaplar: tetkik ederek kabul edilip edilmemesi hakkinda reyini
soylemek” gorevleri bu ¢alisma kapsaminda énemlidir. Hasan Ali Yiicel baskanhiginda 17-
29 Temmuz 1939 tarihinde yapilan Birinci Maarif Stiras1 kararlar1 arasinda yer alan tek tip
ders kitab1 sitemine gec¢ilmesi teklif edilmis ve kabul edilmistir. Bu kararla kitap tekrar

Maarif Vekaleti tarafindan basilmaya baslanmistir.
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2.1.14. 1934 Lise Edebiyat Program

Lise 6gretim programi 1934 yilinda yenilenir. Onceki programda Tiirkce olan, liselerdeki dil
ve edebiyat 0gretimi igin diizenlenen dersin adi tekrar Edebiyat olarak degistirilmistir.
Programda, Istihsal Edilecek Gayeler baslikli boliime yer verilmis ve bu béliimde edebiyat
egitimi ve dersin temel amaglart bes maddeyle siralanmistir. Belirlenen amaglara uygun
metinlerde bulunmasi gereken 6zellikler de dokuz madde halinde Bu Gayelere Vasil Olmak
I¢in Intihap Olunacak Edebi Eserleri Secerken Takip Edilmesi Lazim Gelen Esaslar bashg1
altinda verilmistir. S6z konusu bolim, kitap iceriklerini hazirlayanlar icin rehber
niteligindedir. Maarif Vekaleti tarafindan 71934 Lise Miifredat Programi adiyla yayimlanan
Ogretim programinda lise birinci sinifta haftalik iKi saat yapilmasi tasarlanan edebi kiraat

dersinin tema ve icerikleri Tablo 17°de gosterilmistir.

Tablo 17

Edebi Kiraat Dersinin Tema ve Igeriklerit

Tema Icerik

Edebi Bilgiler Nesir-nazim, vezin, kafiye, aruz, milli veznimiz, aruzun yerini milli vezne
birakmasi

Mecazlar Tesbih, istiare, mecaz-1 miirsel, kinaye, tariz

Siyasi Tanzimat’i miiteakip e Nesir ve nazim nevileri

baslayan Avrupai edebiyat e Siyasi Tanzimat’n fikri ve edebi cepheleri

Divan edebiyatinda nesir ve e Bu nevilere ait parcalar izah edilirken divan edebiyatina has mana ve

nazim nevileri lafiz sanatlar1 gésterilecektir.
e Arapca, Acemce kelimelerle terkiplerin mana ve mahiyetleri izah
edilecektir.

Tablo 17 incelendiginde edebi kiraat dersinin 1929’da yayimlanan 6gretim programindaki
icerigiyle benzer oldugu, yalnizca 1929 6gretim programinda yer alan halk edebiyati temasi,
bu edebiyatin subeleri ve nevileri ile ilgili igerigin 1934’teki 6gretim programindan
cikarildig1 goriilecektir. Edebi kiraat dersinin ogretim siireclerinde Ali Canip’in Edebiyat
(1932) isimli kitabinin kullanildig1 diistiniilmektedir.

Lise birinci siiflarda haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan tahrir dersi i¢in 1934 6gretim

programinda “serbest ve hududu c¢izilmis mevzular, tasvir, tahkiye, mektup, ufak

! Tablo 17, 1934 Lise Miifredat Programi’nin igeriginden olusturulmustur.
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dissestation (miitalaanemeler), compte-rendu (icmaller)” 6nceki programlarin aynisidir.
Edebi kiraat dersinde halk edebiyati boliimiiniin 6gretim programindan c¢ikarilmasinin

disinda lise birinci sinif 6gretim programinda herhangi bir degisiklik yapilmamustir.

Lise ikinci smifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan edebi kiraat dersinin igerigi 1934

0gretim programinda su sekilde agiklanmistir:

Divan edebiyatina ait pargalar edebiyat tarihi icinde gdsterileceginden edebi kiraatte Avrupai
edebiyatimiza ait manzum ve mensur eserler ve halk edebiyatina ait pargalarin en giizidelerinden
terbiyevi esaslara gore segilmis pargalar, Garp edebiyatindan bilhassa kendi edebiyatimizda
zayif olan tarzlara ve nevilere ait zengin numuneler verilecektir. Bugiiniin ihtiyaglari ve lisan
inkilab1 nazar-1 dikkate alinacagindan Tanzimat ve Servet-i Fiinun muharrirlerinden segilecek
parcalarin talebeyi yadirgatmayacak mahiyette olmasina dikkat edilecektir. Vekalet¢ce hazirlanan
ve hazirlanmakta olan Garp edebiyati antolojilerinden de istifade edilmelidir (6gretim
programindan aktaran Duman, 1992, s. 97).

Kiraat dersiyle ilgili bu agiklama 1929°daki 6gretim programindaki lise ikinci siniftaki edebi
kiraat dersinin agiklamasiyla aynidir. Bu dersin 6gretim siireclerinde Resat Nuri’nin {ig cilt
halinde hazirladig1 Fransiz Edebiyati Antolojisi I, 11, I1I (1929) kitabinin kullanimina devam
edildigi disiiniilmektedir. Vasfi Mahir’in Saheserler Antolojisi 1, 11 (1934) isimli kitab1 da

lise ikinci sinif kiraat dersinde kullanilmustir.

Lise ikinci sinifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan tahrir dersiyle ilgili 1934’teki 6gretim

programinda su aciklamalara yer verilmistir:

Serbest ve hududu ¢izilmis mevzular: Tasvir, tahkiye, gerek kiraat kitaplarinda, antolojilerde,
brosiirlerde, mevcut parcalarda gerekse muallim hanim ve beylerin harigten sececekleri eserlerde
ve sinifta eseri tetkik edilmis muharrirlere dair dissestation (miitalaanameler) ve gene bu gibi
eserlere ait edebi tahliller ve biiyiikge bir eser (mesela bir roman veya piyes) hakkinda compete-
rendu (icmaller) (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 97).

Ogretim programindaki tahrir dersiyle ilgili bu agiklama da énceki 6gretim programlaridaki
aciklamayla aynidir. Lise ikinci siniftaki tahrir dersiyle ilgili de herhangi bir degisiklik tespit

edilememistir.

Lise ikinci sinifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan Tiirk edebiyati tarihi dersinin igerigi
O0gretim programinda ‘“mensgeinden Tanzimat’a kadar edebiyatimizin divan ve halk
edebiyatlar1 cepheleri nazar-1 dikkate alinarak miilahhas malumat” (6gretim programindan
aktaran Duman, 1992, s. 97) seklinde agiklanmistir. Bu agiklamadan sonra ogretim
programinda dersin 6gretim siireglerinde kullanilacak kitabin nasil yazilmasi gerektigiyle

ilgili verilen bilgiler su sekildedir:

Edebi sahsiyetlerden ve eserlerden bahsederken talebeye miintahap parcalar gosterilerek ve bu
parcalarin manalarma niifuz edebilmeleri i¢in kelimeler, terkipler, sanat oyunlari izah ve tesrih
edilecek. Edebiyat tarihine ait kitapta gene bu tarzda yani yalniz tarihi malumati ihtiva etmek
degil, secilmis parcalar1 da havi olmak ve bu parcalar serh ve izah edilmis bulunmak sartiyla
yazilacaktir (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 98).
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Lise ikinci siniftaki Tiirk edebiyati tarihi dersiyle ilgili yapilan agiklamalar, dersin 1929°daki
O0gretim programindaki agiklamalariyla aymidir. Tiirk edebiyati tarihi dersinin &gretim
stireglerinde Celal Tahsin, Asim Bey ve Mustafa Filibelizade’nin birlikte hazirladigi
Edebiyat Tarihi Dersleri-Lise Il. Devre /1. Sinif (1933) isimli kitap kullanilmustir.

Lise tigiincii siifta fen ve edebiyat subelerinin ortak ders iceriginde yer alan, haftalik birer
saat yapilmasi tasarlanan edebi kiraat ve tahrir dersleriyle ilgili 6gretim programinda “ikinci
siiflarda oldugu gibi” (68retim programindan aktaran Duman, 1992, s. 97) seklindeki
aciklama dersle ilgili 1929°daki 6gretim programindaki aciklamanin aynisidir. Her iki
subede ortak olan, haftada birer saat yapilmasi tasarlanan diger ders Tiirk edebiyati tarihi
dersidir. Ogretim programinda dersin icerigi “Tanzimat’tan zamammiza kadar, milli
edebiyat cereyani etrafiyla gosterilecektir” (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s.
97) seklinde agiklanmustir. Ayrica programda “bu sinifa ait kitap da ikinci sinifa ait Kitap
tarzinda yazilacaktir” sozlerine yer verilmis, dersin Ogretim stireglerinde kullanilan
kitaplarin hazirlanmasi istenmistir. Bu aciklamalar da 1929°daki programda ayni sekilde
gecmektedir. Onceki programlarda da ayn1 agiklamanin olmast kitap sorunu oldugunu ve bu
sorunun ¢oziime kavusmadigini gostermektedir. Bu dersin 6gretim siireglerinde Orhan
Riza’nin Tiirk Edebiyati Tarihi-Kaynaklardan Bugiine Kadar (1934), Celal Tahsin, Asim
Bey ve Mustafa Filibelizade’nin birlikte hazirladigi Edebiyat Tarihi Dersleri-Lise Il. Devre
7. Sinif (1934) isimli kitaplar kullanilmastir.

Lise tiglincii sinifin edebiyat subelerinde ilave iki saat yapilmasi tasarlanan dersin igerigi
ogretim programinda “Edebiyat subesine ait haftada iki saatte mektep kiitliphanesinden ve
harigten muallim beyin intihap edecegi eserler miitalaa edilerek iizerlerinde tetkikler
yapilacak ve bu eserlerin Garp edebiyatina ait olanlarma tatbiken Avrupai mektep ve
mesleklere dair malumat verilecektir” (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 97)

seklinde belirtilmistir. Bu aciklama da 1929’daki programda ayni1 sekilde gegmektedir.

1934°teki 6gretim programi ile 1929°daki programi karsilastirdigimizda 1929 6gretim
programda yer alan halk edebiyati temas1 1934 6gretim programindan ¢ikarilmistir. Ayrica
1931-1932 ders senesi tadilati igeriginde ii¢ saatten iki saate diisiiriilen fen subelerinin ders
saati, 1934 dgretim programinda tekrar ti¢ saat olarak diizenlenmistir. Bunlarin diginda her

iki program arasinda herhangi bir degisiklik tespit edilememistir.
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2.1.15. 1935-1936 Ogretim Yih i¢in Lise Edebiyat Programi Kilavuzu

Maarif Vekaleti tarafindan yiiriitiilen Tirkiye Cumhuriyeti’nin egitimin yonetimi, 1935°te
Kiiltiir Bakanlig1 adiyla icraatlarina devam etmistir. Kiiltiir Bakanligi tarafindan 6gretmenler
icin kilavuz kitaplar hazirlanmast i¢in komisyon olusturulmustur. Komisyon caligmalari
sonucunda Edebiyat ve Tiirkce Komisyonu Baskani Falih Rifki Atay imzasiyla Kiiltiir
Bakanligina sunulan Lise Edebiyat Programi Kilavuzu ile kullanilan ders kitaplarmin

icerigine ve kullanimina iligkin bilgilere yer verilmistir.

Kilavuzun baginda “Tiirk kiiltiir tarihini anlatacak ve Garp kidiltiir tarihini tanitacak olan bir
edebiyat tarihi kitab1 ile yeni edebiyatimizin Garp edebiyati kiiltiir ¢ergevesi iginde

gelismesine yarayacak olan bir edebiyat kitabinin hazirlatilmasi” 6nerilmistir.

Arapca ve Farsca derslerin kaldirilmasindan sonra eski edebiyatta yasanan zorluklarin s6z
konusu edebiyatin metinlerinin glinimiiz Tirkgesine cevrilerek kitaplarda yer almasi
istenmistir. Bu diisiinceyle yeni hazirlanan kitaplar ¢ikana kadar mevcut kitaplarin

kilavuzdaki onerilere gore okutulabilecegi belirtilmistir.

Liselerde kullanilan ders kitaplarindan baska Resat Nuri’nin Fransiz Edebiyati Antolojisi ile
Ali Canip’in Tiirk Edebiyati Antolojisi kitaplarimin okuma kitab1 olarak kullanilmasi
Onerilmistir. Bu kitaplardan okutulacak metinlerin se¢iminde tiyatro, roman, tabiat tasvirleri,
kritik, tarih gibi tiirler géz Oniinde tutulmasi ve metinlerin bu tiirleri tanitacak sekilde

verilmesi Onerilmistir. Sonra da ders kitaplariyla ilgili diisiinceler sdylenmistir.

Kilavuzda lise birinci sinifta Ali Canip’in Edebiyat ile Siileyman Sevket’in Giizel Yazilar;
lise ikinci sinifta Agah Sirri’nin Edebiyat Tarihi Dersleri ile Saadettin Niizhet’in Tanzimat’a
Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi; lise tiglincii sinifta Mustafa Nihat’in Muasiwr Tiirk
Edebiyati Tarihi, Ismail Habip’in Edebi Yeniligimiz ile Ali Canip’in Tiirk Edebiyati
Antolojisi kitaplariyla 1ilgili degerlendirmeler yapilmistir. Donemin ders kitaplarinin
belirlenmesi agisindan Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’ndaki bu degerlendirmeler
onemlidir. Kilavuzda Kitaplarin Talebeye Ne Yolda Okutulacag: Hakkinda Notlar baglikll

boliimde kitaplarin igerikleriyle ilgili bilgiler verilmistir.

Ali Canip’in Edebiyat isimli kitabiyla ilgili degerlendirmeler, Lise Edebiyat Programi

Kilavuzu’nda su sekilde yer almistir:

1. Aruz vezni hakkinda kisa ve toplu bilgi verilecektir. Aruz vezninin sekilleri 6gretilmez. (s.
22-38)

2. Mecazlar kisminda tesbih ve istiare hakkindaki bilgi tam verilir. Digerlerine liizum yoktur.

3. Manaya ait bazi sanatlar kismi liizumsuzdur.
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Edebiyat kitabiyla ilgili degerlendirmelerden 5. maddeye bakildiginda yirmi dokuz metnin

ogretim siireclerinde ¢ikarilmasi istenmistir. 6 ve 7. maddelerde de belirtilenler, dildeki

Divan edebiyati kisminda yalniz divan edebiyati ve karakterleri hakkinda toplu bilgi verilir.
Kitaptan okutulmayacak ve talebeye sorulmayacak parcalar asagida yazilmistir. Yazilmamig
olanlar talebeye okutulacak ve sorulacaktir. Bunlar igerisinde Arap ve Fars gramer
sekillerinde bulunan kelime ve terkiplerden talebe mesul degildir.

Firat (s.22), Tesrinievvel (5.25), Bir Sabah Idi (s.28), Bahar (s.29), Sabah Ezaninda (s.30),
Yagmur (s.31), Ferda-y1 Tedfin (s.32), Hakikate Dogru (s.33), Kalender (s.36), Temasa-y1
Hazan (s.43), Bir Lahza-i Teahhur (s.44), Esber (s.51), Mavi Deniz (s.60), Miibalagaya
ornek olan Namik Kemal pargasi (s.62), Makber’in Mukaddimesi (s.69), Sarkin Ufuklar
(s.77), Mavi ve Siyah (s.87), Fazilet Miikafati (s.123), Hiirriyet-i Efkar (s. 160), Hem Sual
Hem Cevap (5.163), Tarik (s.176), Kadinlarimiz I¢in (s.204), Siileyman Nazif’e Mektup
(s.207), Makber’den (s.213), Nazife (s.221), Yeni Beyler (s.230), Sahra (s.238), Yesil Yurt
(5.238), Mersiye (5.275)

Ogretmen dordiincii maddede yazili pargalardan baska olan metinleri izah eder, okur ve
okutur. Bunlar igerisinde Arap ve Fars gramer sekillerindeki kelime ve terkipleri sadece
kendisi anlatir, talebeden sormaz.

Ogretmen, bugiinkii duru Tiirkge ile yazilmis ve bu sinif diizeyine uygun pargalari, liizum
gordiikge talebeye verebilir (Lise Edebiyat Programi’ndan aktaran Duman, 1992, s. 102-
103).

sadelesme ¢aligmalarinin egitim programlarina yansimasina kanattir.

Stileyman Sevket’in Giizel Yazilar I kitabinmin Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda

degerlendirilmesi lise birinci smifin  6gretim silireglerinde kitabin  kullanildigim

kanitlamaktadir. Kilavuzda kitapla ilgili degerlendirmeler su sekildedir:

1.
2.

3.

25. sayfada baslayan aruz vezinleri hakkinda toplu bilgi verilir, sekiller belletilmez.

77. sayfada baslayan lafiz ve mana sanatlarindan yalniz tesbih ve istiare gosterilir, digerleri
okutulmaz.

248. Sayfada baslayan divan edebiyati kisminda divan edebiyati ve karakterleri hakkinda
sadece toplu bilgiler verilir.

Kitaptan okutulmayacak ve talebeye sorulmayacak pargalar asagida yazilmigtir. Yazilmamis
olanlar talebeye okutulacak ve sorulacaktir. Bunlar igerisinde Arap ve Fars gramer
sekillerinde bulunan kelime ve terkiplerden talebe mesul degildir.

Baladan Bir Ses (s.23), Kuvvet Denilen Heykel (s.25), Manzum Pargalar (s.29), Ziya
Pasa’nin Tiirkiisii (s.30), Garam’dan Parcgalar (s.31), Semsa (s.39), Firavunla Yiiz Yiize
(s.41), Yakazat-1 Leyliye (s.42), Para (s.46), Esber’den Pargalar (s.47), Makber’den Pargalar
(s.48), Manzum Mektup (s.50), Bir Tasvir Oniinde (s.51), Omr-i Muhayyel (s.53), Promete
(s.55), Serefabad (s.56), Nisan Gecesi (s.58), Ey Hap (s.59), Hayvanata (s.60), Bir Muhacir
Kizinin Istimdadi (s.61), Gazel (5.63), Tarik (s.64), Hilal-i Ahmer (s.66), Kita (Ziya
Pasa’nin) (s.66), Ceza-y1 Mensiyet (s.85), Zafername (5.99), Han1 Yagma (s.100), Resit Pasa
(s. 111), Birkag Kita (s.112), Seza (s.113), Harpten Sonra (s.115), Sahra (s.117), Haziran
(5.118), Temmuz (s.119), Esber (s.120), Esberin Devamu (121), Vaveyla (s.138), Mersiye
(s.139), Ziraat-Ticaret (5.200), Mektup (s.203), Ukbadan Bir Sada (s.212), Tenkit (s.220),
Nefes (s.246), Kiirsii (s.273), Santdz (s.278), Oksiizliigiim (s.281), Rubabin Cevabi (s.299),
Agustos (5.339), Riicu (5.350), Leff {i nesre misal olan parga.

Ogretmen dordiincii maddede yazili pargalardan baska olan metinleri izah eder, okur ve

okutur. Bunlar igerisinde Arap ve Fars gramer sekillerindeki kelime ve terkipleri sadece
kendisi anlatir, talebeden sormaz.

39



6. Ogretmen bugiinkii duru Tiirkge ile yazilmis ve bu sinif diizeyine uygun parcalari liizum
gordiikge talebeye verebilir (Lise Edebiyat Programi’ndan aktaran Duman, 1992, s. 103-
105).

Giizel Yazilar I ile ilgili degerlendirmelerin 4. maddesinde 50 metnin 6gretim siireglerinden

cikarilmasi istenmistir.

Agéh Sirr’nin lise ikinci siniflarin 6gretim siireglerinde kullanilan Edebiyat Tarihi Dersleri

kitabiyla ilgili Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda yer alan degerlendirmeler sunlardir:

1. Methal ve Mukaddime okutulur.

2.  Tiirk Tarihine Umumi Bakis adli kisim talebeye gosterilir.

3. Islam’dan Sonraki Tiirk Edebiyat: bahsinin tiirlii boliimleri igerisindeki metinleri 6gretmen

okur, anlatir. Talebe bunlarin manasini, bahsin izah1 bakimindan &grenecektir. Metinden

mesul edilmez.

XIII. asra kadar Tiirk edebiyati bahsi okutulur. Metinlerden talebe mesul degildir.

XIII. Asirda Tiirk Edebiyati bahsinde Dede Korkut, Sultan Veled, Seyyat Hamza, Yunus

Emre’ye ait metinler talebeye okutulur ve sorulur. Yalniz bunlar igerisindeki Arap ve Fars

kelime ve terkiplerden mesul edilmez.

6. XIV. Asirda Tiirk Edebiyati bahsindeki metinlerden 71, 72 ve 73. sayfadakiler gosterilir.

Talebe bunlarin ancak ifade ettigi fikirleri 6grenecektir. Nesimi hakkinda edebiyat ve sanat

bakimindan tahlil yapilacaktir.

Asik Pasa izah edilecek ve 66, 67. sayfalardaki metinler gosterilmekte iktifa olunacaktir.

Halk Edebiyati bahsi gosterilecektir.

9. XV. Aswda Tiirk Edebiyati bahsinin Cagatay Edebiyati kisminda toplu bilgi verilecek, Ali
Sir Nevai’nin hayati, eserleri ve edebiyatimizda degeri etrafli izah olunacaktir. 86, 87.
sayfalardaki metinler talebeye izah edilecek ve metinlerin ancak ifade ettigi umumi fikirler
sorulacaktir.

10. Azeri Edebiyat: kismu okutulur fakat metin sorulmaz.

11. Anadolu Edebiyat: bahsinde bu devir hakkinda umumi malumat verilir. Yalniz Seyhi’nin
hayati, eserler talebeye sorulmaz. Buna ait metinler 6gretmen tarafindan okunur, talebeye
mevzular1 ve anlatmak istedikleri fikirler sorulur.

12. Bu devirdeki nasirlerden Sinan Pasa gosterilir.

13. Halk ve Tasavvufi Halk Edebiyati bahsindeki metinler talebeye okutulur. Arap ve Fars
gramer sekillerindeki kelime ve terkipler sorulmaz.

14. XVI. Asirda Tiirk Edebiyati bahsinde yalniz Fuzuli’nin eserleri ve hayati hakkinda bilgi
verilir. Ogretmen kitaptaki metinleri etrafli surette izah eder. Talebe metinleri, mevzuyu,
ifade ettikleri esasi, fikirleri 6grenmeye mecburdur. Metinleri kelime kelime izahtan mesul
tutulmaz.

15. Anadolu Tiirk Edebiyati bahsinde Baki’nin eserleri, hayati1 izah olunur. Kitaptaki metinler
Ogretmen tarafindan okutulur. Talebe mevzularini anlamakla iktifa eder.

16. Nesir bahsi toplu olarak gosterilir. Metinler talebeden sorulmaz.

17. Halk Edebiyati kismi okutulur. Metinler talebeye okutulur fakat Arap ve Fars gramer
sekillerindeki kelime ve terkiplerden mesul tutulmaz.

18. XVI. Aswr Cihan Edebiyati bahsi sonuna kadar gosterilir.

19. XVII. Aswr Tiirk Edebiyati bahsinde umumi malumat verilir. Yalniz Nefi’nin sahs1 ve eserleri
izah olunur. Buradaki metinler 6gretmen tarafindan okunur. Talebe ancak bunlarin
mevzularini ve toplu fikirlerini 6grenmeye mecbur tutulur.

20. Nabi i¢in de bdyle yapilir.

21. Bu bahisteki nasirlerden Nergisi, Veysi, Katip Celebi ve Evliya Celebi hakkinda malumat
verilir.

22. Halk Edebiyati bahsi metinlerle okutulur.

23. XVII. Asra Kadar Cihan Edebiyati bahsi bagtan sona kadar okutulur.

24. XVIII. Asiwrda Tiirk Edebiyat: bahsinde toplu bilgi verildikten sonra yalniz Nedim’in hayati,
eserleri ve edebi kiymeti hakkinda izahlarda bulunulur. Ona ait metinler 6gretmen tarafindan
okunur. Talebe bunlarin mevzusundan ve ifade ettikleri hisleri ve fikirleri anlatmaktan
mesuldiir.

25. Seyh Galip igin de ayni1 sey yapilir.

o s

o N
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26. Muhtelif nesir nevileri hakkinda toplu bilgi verilir. Bunlardan yalniz Naima’nin hayati ve
eserleri lizerinde durulur.

27. XVIII. Aswda Cihan Edebiyati bahsi tamamiyla gosterilir.

28. XIX. Aswda Tiirk Edebiyati bahsinden umumi bilgi verilir. Sahislar ve metinlerden talebe
mesul edilmez. Yalniz halk edebiyati metinleri talebeden sorulur.

29. XIX. Asrwn Birinci Yarisinda Diinya Edebiyatlari bahsi toplu olarak okutulur (Lise Edebiyat
Programi’ndan aktaran Duman, 1992, s. 105-107).

Yukaridaki yirmi dokuz maddenin dille ilgili oldugu gériilmektedir. Ozellikle divan
edebiyati metinleriyle ilgili diizenlemeler dildeki sadelesme calismalarinin egitime
yansimas1 olarak diisilintilebilir. Kitaptaki metinlerin kullanimina yodnelik Oneriler, ders

materyallerinde dille ilgili sorunlarin oldugunu gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Saadettin Niizhet’in hazirladigi, lise ikinci smiflarin 6gretim siireglerinde kullanilan
Tanzimat'a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi kitabiyla ilgili Lise Edebiyat Programi

Kilavuzu’nda yer alan degerlendirmeler asagida verilmistir:

1. Edebiyatimizin en eski devirlerinden beri dogup gelisi ile divan edebiyatinin tarihi akigi
hakkinda toplu bilgi verilecektir. Edebi lehgelerin doguslar1 ve divan edebiyatinin nasil
basladigi, ne suretle gelistigi ve nasil bittigi gosterilecektir.

2. Bu genel verilirken divan edebiyat: sairlerinden Asik Pasa, Seyit Nesimi, Ali Sir Nevai,
Seyhi, Fuzuli, Baki, Nefi, Nabi, Nedim, Seyh Galip; nasirlerinden Sinan Pasa, Fuzuli, Latifi,
Ali, Nergisi, Veysi, Katip Celebi, Evliya Celebi, Naima iizerinde durulacak, bunlarin
sanatlari, edebi degerleri, eserleri ve hayatlar1 anlatilacaktir.

3. Bunlardan gosterilecek metin sayfalar1 asagida verilmistir. Metinler talebeye Ogretmen
tarafindan okunup anlatilacak, talebeden okunup izah edilmesi istenmeyecek yalniz bu
metinler vasitastyla edebi sahislarin daha yakin taninmasi temin edilecektir.

OKUTULACAK PARCALAR

Yunus Emre’ye ait biitlin parcalar (s.60), Mesnevi, Nesimi (s.103), Tuyuglar, Nesimi
(s.108), Garipname, Gazel, Ali Sir Nevai (s.151-152), Tuyug (s.153), Gazeller, Seyhi
(5.164-165), Harname (5.167), Su Kasidesi, Fuzuli (s.257), Gazeller, Fuzuli (5.260-267),
Tahmis, Fuzuli (s.267), Leyla ve Mecnun, Fuzuli (s.270), Hadikatii’s-Siiada, Fuzuli (s.274),
Kaside, Baki (5.295), Gazeller, Baki (5.300-304), Kaside, Nefi, (5.397), Gazeller, Nefi
(5.398-404), Kaside, Nabi (s.519), Gazeller, Nabi (s.520-528), Hayriye’den, Nabi (s. 528),
Kaside, Nedim (s.540-546), Gazeller, Nedim (5.546-554), Kaside, Seyh Galip (s.572), Hiisn
i Ask, Seyh Galip (5.596)

4. Halk edebiyatina ait metinlerin hepsi okutulabilir. Talebe bunlar1 okuyup izah edecektir.
Burada bilhassa Yunus Emre iizerinde durulup eserlerinin gerek edebiyat, gerek felsefe,
gerek cemiyete tesir bakimindan degeri belirtilecektir. Arada Arap ve Fars gramer
sekillerinde kelime ve terkipler bulunursa bunlar 6gretmen tarafindan agiklanacak, talebe
yalniz manasini bilecektir (Lise Edebiyat Programi’ndan aktaran Duman, 1992, s. 107-108).

Kilavuzda divan edebiyatiyla ilgili metinlerin divan edebiyatin1 tanitmak amaciyla
kullanildig1 gériilmektedir. Uciincii maddede yirmi ii¢ metnin 6gretim siireclerinde
kullanilmasi istemistir. Dordiincii maddede de halk edebiyati {iriinlerinin 6grenci seviyesine

uygun olarak degerlendirildigi goriilmektedir.

Mustafa Nihat’1n lise iiglincii sinifin 6gretim siireglerinde kullanilan Muasir Tiirk Edebiyat

Tarihi kitabiyla ilgili Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda su degerlendirmeler yapilmistir:
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1. Baslangigta yenilik miibessirleri ve yenilik baslangici hakkindaki kisimlar kisaca
anlatilacaktir.

2. Birinci kisimdaki Sinasi, Ziya, Namik Kemal, Recaizade, Abdiilhak Hamit, Muallim

Naci’nin hayatlar1 ve eserleri hakkinda bilgi verilecek sahsiyetleri anlatilirken buna yardim

bakimindan metinler 6gretmen tarafindan gosterilecek, talebeye okutulup sorulmayacaktir.

74. sayfadaki diger sairler okutulmayacaktir.

Eskiligin Devami bahsi gosterilmeyecektir.

Edebiyaticedide bahsi toplu olarak anlatilacak ve metinler talebeye sorulmayacaktir.

Milli Edebiyat Miicadeleleri ve Bugiinkii Edebiyat bahsi ile diger nazim nevileri gosterilecek

ve drnek metinler 6gretmenden tarafindan okutulup talebeden istenecektir.

7. lkinci kisimdaki Tiyatro bahsi anlatilacak, metin olarak Vefik Pasa ve Namik Kemal’in
eserlerinden alinan misaller gosterilecek ve terkipler sorulmaksizin metinler talebeye izah
ettirilecektir. Hamit’ten metinler 6gretmen tarafindan izah edilecek ancak mevzular
hakkinda talebe mesul edilecektir.

8. lkinci kismin iiciincii ve dérdiincii bahisleri metinlerle gosterilir.

9. Ikinci kistm okutulur. Fakat ayni bahisteki romancilarin metinleri dgretmen tarafindan
anlatilir. Talebe bunlarin mevzularini bilmekle 6devli tutulur.

10. Bugiinkii Roman bahsindeki metinlerin izahi talebeden istenir.

11. Dérdiincii kistm hakkinda toplu bilgi verilir. Bunlarin tarih telakkileri belirtilir. Ogretmen
tarafindan anlatilir.

12. Besinci ve altinci, yedinci ve sekizinci kisimlar hakkinda toplu ve kisa bilgi verilir. Bugiinkii
dilde olan metinler okutulur.

13. Dokuzuncu kisim gosterilir ve ‘E’ pargasindaki metinler iizerinde fazla durulup talebeye
sorulur (Lise Edebiyat Programi’ndan aktaran Duman, 1992, s. 108-109).

IS

Kilavuzdaki kitapla ilgili degerlendirmelerin de 6nceki kitaplar gibi oldugu divan edebiyati
metinlerinden ve Arapga, Farsga terkiplerden 6grencilerin muaf olmasi, bunlarla ilgili

boliimlerin d6gretim siireglerinde kullanilmamasi istenmistir.

Ismail Habip’in lise iiglincii smiflarin dgretim siireglerinde kullanilan Edebi Yeniligimiz

kitabiyla ilgili Lise Edebiyat Program: Kilavuzu’nda yer alan degerlendirmeler su sekildedir:

1. Birinci kitap, biitiin bahislerinde toplu olarak kisa bilgiler halinde talebeye verilir. Misaller
ancak sahislar1 tanitmak bakimindan mevzularini bilecektir. Misallerden mesul degildir.

2. Bukitapta tanitilacak sahislar Sinasi, Namik Kemal, Ziya Pasa, Abdiilhak Hamit, Recaizade
Ekrem’dir. Bunlardan bagka sahislar iizerinde durulmaz.

3. lkinci kitapta Tanzimat Devri’nin Diger Simalar: bahsi toplu olarak verilir. Bunlardan

Cevdet Pasa, Ebuzziya Tevfik, Ahmet Mithat, Semsettin Sami, Sezai’nin eserlerinden ayrica

bahsedilir.

Tkinci kisimda Ahmet Vefik Pasa’dan misaller verilir ve talebeden sorulur.

Uclincii kisim lizumsuzdur.

Muallim Naci anlatilir ve bir dnceki bahiste sdylenebilecek tarihi bilgiler burada kisaca

verilir.

7. Servet-i Fliinun edebiyatindan sahsiyet olarak Tevfik Fikret, Halit Ziya, Cenap Sahabettin
iizerinde durulur. Digerleri hakkinda kisa ve karakteristik bilgiler verilir.

8. Tiirkgiiliik Cereyani bahsi gosterilir. Metinler icerisinde Arap ve Fars gramer sekillerinde
olan kelime ve terkiplerden talebe mesul degildir (Lise Edebiyat Programi’ndan aktaran
Duman, 1992, s. 109).

ISZ S

Kilavuzda kitapla ilgili degerlendirmeler sekiz madde halinde yapilmgtir. Ogretim

stireglerinde kullanilacak ve kullanilmayacak metinlerle ilgili bilgilere yer verilmistir.

Ali Canip’in lise ti¢iincii siniflarin 6gretim siireclerinde kullanilan Tiirk Edebiyati Antolojisi
kitabiyla ilgili Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda degerlendirilen son kitaptir. Kilavuzda

kitapla ilgili su bilgiler yer almaktadir:
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1. Okutulmayacak metinler:

Ceride-i Askeriye (Ogretmen okuyacak. Talebeden istenmeyecek.) (s.3), Biiyiik Resit Pasa
Hakkinda (s.4), Sinasi’den Pargalar (s.7-8), Terkib-i Bent (s.16), Zafername Serhi (s.17),
Gazel (s.18), Namik Kemal pargalarmi oOgretmen okuyup izah edecek, talebeden
istemeyecektir (s.21-25), Murabba (s.27), Cezmi pargas1 6gretmen tarafindan izah edilecek,
talebeden istenmeyecek (s.33), Hayat (s.34), XIX. Asir (Ogretmence izah edilebilir.) (s.41),
Edebiyat Hakkinda (Yalniz fikirler 6gretmence anlatilir.) (s.43), Makber (s.46), Hamit’in
pargalar1 yalmiz 6gretmence izah edilir, talebeden izah istenmez. (s.48-68), Yeis (5.85), Dicle
(s.90), Sam-1 Gariban (5.92), Kebuter (s.93), Seyyie-i Tesamiih (s.95), Anadolu Hisari’nda
Mezarlik (s.97), Tevfik Fikret’in 6rnekleri arasinda talebenin anlayabilecekleri 6gretmence
izah edilir. Sairin sanat telakkisini gosterecek fikir ve noktalar isaret edilir, metinler
talebeden istenmez. (5.146-155), Halit Ziya hakkinda da bu yolda hareket edilir. (s.165-172),
Cenap Sahabettin hakkinda da bu ayn1 sey yapilir. (s.173-193), Edebiyat-1 Cihanda Babil
Esareti (s.200), Son Nefesimle Hasbihal (s5.203), Sant6z ve Daiissila (5.206), Gece
Yarilarinda (s.226), Niivid-i Hicran (S.227), Biilbil (5.228), Mang’in Sahilinde (s.229),
Donanma fanesi I¢in (s.232), Hilal-i Nev (s.232), Vasiyet (s.248), Yeni Beyler (S.250), Uful
Etmis Mehasin Karsisinda (s.252), Validemin Felsefesi (s.254), Enin-i Tehassiir (s.255),
Hakikate Dogru, Yalniz Sen (s.256), Adadan Avdette (s.257), Biiyiik Fransiz Romancilar1
(5.258), Para (s.260), Leyal-i Sahiriyet (5.267), Girit (5.268)

2. Bunlardan baska metinler icerisinde Arap ve Fars gramer sekillerinde bulunan kelime ve
terkipler 6gretmen tarafindan izah edilir. Talebe bunlardan mesul tutulmaz (Lise Edebiyat
Programi’ndan aktaran Duman, 1992, s. 109).

Metinlerin 6gretim siireglerinde kullanilmayacak metinlerin 6zellikleri diisiiniildiigiinde

dillerinin eskiliginden dolay1 6gretim siireglerinden ¢ikarildigi sdylenebilir.

Tiirk¢e ve Edebiyat Muallimleri Kongresi’nde baslayan divan edebiyatinin 6gretimi sorunu
1935-1936 Ogretim Yili Icin Lise Edebiyat Program: Kilavuzu’nun da hazirlanma nedenidir.
Arapga ve Farsca derslerin kaldirilmasindan sonra 6grencilere divan edebiyati metinlerinin
Ogretiminde sorunlar yasandig1 ve bu sorunlara ¢6ziim tiretilmeye ¢alisildig1 anlasilmaktadir.
Kitaplarla ilgili degerlendirmelerde s6z konusu sorunlarin ¢6ziimii amaglanmistir. Mevcut
kitaplarin 6grenci seviyelerine uygun olan ve olmayan metinleri belirlenmis, yeni ders
kitaplar1 hazirlanana kadar Ogrenci seviyesine uygun olmayan metinlerin egitim

durumlarinda kullanilmamasi tavsiye edilmistir.

Edebiyat egitiminin bir edebi kanon araci olarak kullanildig1 goriilmektedir. Cikla (2022)
calismasinda “kanonik eserlerin i¢erdikleri hisleri, fikirleri, inanglart topluma benimsetmeyi
ve insanlar1 ortak bir kimlik etrafinda sekillendirmeyi hedefledigini” belirtir. Buna gore
1935-1936 Ogretim Yili Icin Lise Edebiyat Egitimi Kilavuzu, ortak bir kimlik olusturmak

amaciyla hazirlanmistir, demek yanlis olmayacaktir.

1935-1936 Ogretim Yili Icin Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’ndaki 6nerilerden sonra ders

kitaplarinin disinda yardimci kaynak ihtiyacini da ortaya ¢ikarmistir. Yusuf Serif Kiligel

tarafindan hazirlanan Muhtasar Avrupa Edebiyati Tarihi (1935), Siileyman Sevket Tanli

tarafindan hazirlanan Giizel Yazilar Cilt:3 (1934-1935), Saadettin Niizhet Ergun tarafindan
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hazirlanan Halk Edebiyati Antolojisi (1937), Ibniilemin Mahmut Kemal Inal tarafindan
hazirlanan 1937 ile 1942 yillar arasinda 12 cilt halinde yayimlanan Son Asur Tiirk Sairleri

kitaplar1 s6z konusu ihtiyaclar1 karsilamak i¢in kullanilmistir.

1936 ile 1937 yillarinda yayimlanan 6gretim programlarinda lise edebiyat programinda
herhangi bir degisiklige yer verilmemistir. Yalniz bu dénemin 6gretim programlarinda dil
bilgisiyle ilgili bir boliime yer verilmemistir. Bu durumu Go6giis (1971) “1935 yilinda
Atatiirk tarafindan Tirkcenin asil kurallart incelemelerle meydana ¢ikarilincaya kadar dil
bilgisinin 6gretimden kaldirilmasi emredildigini, bu emrin 1936’da uygulandig1” (s. 150)

sozleriyle belirtmistir.

2.1.16. 1938 Lise Edebiyat Programm

Egitim ve dil alanindaki gelismeler yeni bir 6gretim program ihtiyacini ortaya ¢ikarmigtir.
Hazirlanan 6gretim programinda dil bilgisi egitimine yer verilmemistir. Bu, Gogiis’iin

(1971) ¢alismasindaki tespiti desteklemektedir.

Siniflara gore Ogretim programimin igeriklerine iligskin verilen bilgiler, 1934 &gretim
programiyla karsilagtirildiginda ¢ok biiyiik bir degisikligin olmadigi, bazi kavramlarin
Tiirkce karsiliklarin  kullanildigr  goriilecektir. Arapca, Farsca kelimelerin Tiirkce
karsiliklariyla degistirilmesi, dilde sadelesme calismalarinin G6gretim programlarina
yansimasidir. Yalniz Arapga ve Farsca kelimelerde gosterilen titizlik “disseetasyon
(miitaleaname)” ile “comote-rendu (icmal)” gibi Bati kdkenli kelimelerin kullanilmasinda
gosterilmemesi de dikkat ¢ekicidir. Ayrica 1935°te yayimlanan Lise Edebiyat Programi
Kilavuzu’ndaki oOnerilere gore Ogretim programinda diizenlemeler de yapilmis, ihtiyag

goriilen yerlerde tadilat yapilarak 6gretim programini gelistirilmistir.

1938 Lise Edebiyat Programi’nda lise birinci siifta haftalik iki saat yapilmasi tasarlanan
edebi okuma dersinde edebiyat dersinin esasinin metinler oldugu belirtilmistir. Bu dersin

tema ve igerikleri Tablo 18’de gosterilmistir.
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Tablo 18

Edebi Okuma Dersinin Tema ve Icerikleri

Tema Icerik

Edebi Bilgiler o Nesir-nazim
e Vezin
o Kafiye

e Aruz (Aruz vezni hakkinda kisa ve toplu bilgi verilecektir. Veznin
sekilleri gretilmez.)

e Hece vezni
e Aruzun yerini hece veznine birakmasi
Mecazlar o Tesbih, istiare
Tanzimat’1 miiteakip baslayan e Nesir ve nazim nevileri
Avrupai edebiyat e Tanzimat’in fikri ve edebi cepheleri
Divan edebiyatinda nesir ve e Bu nevilere ait parcalar izah edilirken divan edebiyatina baglica
nazim nevileri karakterleri toplu olarak gosterilecektir.

Tablo 18 incelendiginde 1934 Lise Edebiyat Programi’nda “milli vezin” s6zii yerine “hece
vezni” sOziiniin kullanildig gortilecektir. Edebi bilgiler temasinda aruz vezni igerigi ile ilgili
parantez i¢indeki agiklamadan hareketle kiiltiirel degisikligin programin uzak hedeflerinde
yer aldigini diisiindiirebilir. Mecazlar temasinda sadece tesbih ile istiareye yer verilmis, 1934
Lise Edebiyat Programi’nda yer alan mecaz-1 miirsel, kinaye ile ilgili igerik dgretim

programindan ¢ikarilmstir.

Ogretim programinda lise birinci smifta haftalik bir saat yapilmas: tasarlanan tahrir dersi
“Talebenin umumi bilgi seviyelerine uygun mevzular, tasvir, tahkiye, mektup, ufak
dissestation (miitalaanemeler), compte-rendu (icmaller)” (Ogretim programindan aktaran
Duman, 1992, s.115) seklide agiklanmistir. A¢iklamada 6grenciye gorelik ilkesine uygun

igerik olusturulmasi istenmistir.

Lise ikinci siif dgretim programinda haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan edebi okuma
dersiyle ilgili su agiklamaya yer verilmistir:
Divan edebiyatina ait pargalar edebiyat tarihi i¢cinde gosterileceginden edebi okumada Tanzimat
ve sonrasindaki edebiyatimiza ait manzum ve mensur eserler, halk edebiyatina ait pargalarin en
iyilerinden terbiyevi esaslara gore secilmis parcalar, Garp edebiyatindan bilhassa kendi
edebiyatimizda zayif olan tarzlara ve nevilere ait zengin numuneler verilecektir. Bugiiniin
ihtiyaglar1 ve dil inkilabi nazar-1 dikkate alinacagindan Tanzimat ve Servet-i Fiinun

muharrirlerinden secilecek parcalarin talebeyi yadirgatmayacak mahiyette olmasma dikkat
edilecektir (Ogretim programindan aktaran Duman, 1992, s.115).

Bu agiklamanin /927 Lise Edebiyat Programina Zeyl’den itibaren tiim programlarda yer
aldig1 goriilmektedir. A¢iklamanin devaminda parantez i¢inde bakanligin hazirladigi Garp

edebiyat1 antolojilerinden de istifade edilmesi onerilmistir.
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Lise ikinci smifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan tahrir dersiyle ilgili 6gretim
programindaki aciklama yine dnceki programlarda gecen agiklamalarla aynidir. S6z konusu

aciklama su sekildedir:

Talebenin umumi bilgi seviyesine uygun mevzular: Tasvir, tahkiye, gerek okuma kitaplarinda,
antolojilerde, brosiirlerde, mevcut parcalarda gerekse Ogretmenlerin harigten sececekleri
eserlerde ve sinifta eseri tetkik edilmis muharrirlere dair dissestation (miitalaanameler), yine bu
gibi eserlere ait edebi tahliller, biiyiikce bir eser (mesela bir roman veya piyes) hakkinda
compete-rendu (icmaller) (Ogretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 115).

Tahrir dersinin agiklamasinin dnceki 6gretim programiyla ayni olmasi, 1938 Lise Edebiyat

Programi’nim tadilat niteliginde oldugunu gostermektedir.

Lise ikinci sinifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan Tiirk edebiyati tarihi dersinin 6gretim
programindaki “Menseinden Tanzimat’a kadar edebiyatimizin divan, halk ve ziimre
edebiyatlar1 cepheleri nazar-1 dikkate alinarak toplu ve kisa malumat” (6gretim
programindan aktaran Duman, 1992, s. 115) seklindeki agiklama da onceki programlardaki
aciklamayla uyumludur. Bu aciklamadan sonra parantez i¢inde edebiyat tarihi 6gretimiyle
ilgili bilgiler verilmistir. Bu bilgilerin 1935-1936 Ogretim Yili I¢in Lise Edebiyat Programi
Kilavuzu’ndaki edebiyat tarihiyle ilgili agiklamalara gore hazirlanmistir. S6z konusu bilgiler

su sekildedir:

Edebiyat tarihi 6gretiminde esas, edebi devirler, miiesseseler ve hareketler olmalidir. Biiyiik
sahsiyetler, bu devirdeki miiessese ve hareketlerin miimessili olmak bakimindan gosterilecektir.
Ikinci, {iglincii derecedeki edebi elemanlar ancak icinde bulunduklart devirde biiyiik
miimessilleri hazirlama veya devam ettirme rolleri bakimindan mevzubahis edilebilirler.
Uzerlerinde fazla durmak liizumsuzdur. Bilhassa divan edebiyati dgretilirken bu edebiyatin
Cagatay, Azeri ve Osmanli lehgelerinde dogusuna amil olanlar, kendi nevinde onu tekamiil
ettirenler ve tarihe intikali sirasinda seleflerine nazaran bilylik bir kiymet ifade edenlerden
bahsedilecektir. Mesela Asik Pasa, Seyhi, Baki, Ali Sir Nevai, Fuzuli, Nefi, Nabi, Nedim, Seyh
Galip bu gorisle tetkik olunacaktir (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 116).

Agiklamada Tiirk edebiyati tarihi egitiminin zirve sahsiyetler etrafinda olmasi istenmistir.
Bu agiklamadan sonra da Tirk edebiyati tarihi dersinin islenisi ve yazilacak kitaplarin
icerigiyle ilgili su bilgiler verilmistir:

Edebi sahsiyetlerden ve eserlerden bahsederken talebeye miintehap parcalar gosterilecek ve bu
pargalarin manalaria niifuz edebilmeleri i¢in kelimeler, terkipler, sanat oyunlari izah ve tesrih
edilecek, edebiyat tarihine ait kitap da yine bu tarzda yani yalniz tarihi malumati ihtiva etmek
degil, se¢ilmis parcalari da havi olmak ve bu pargalar serh ve izah edilmig bulunmak sartiyla
yazilacaktir (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 116).

Edebiyat tarihi egitiminde de metin temelli bir ders islenmesi gerektigi anlatilmas,

hazirlanacak kitaplarin da bu igleyise uygun olacak sekilde tasarlanmasi istenmistir.

Lise tigiincii sinifta haftada birer saat fen ve edebiyat subelerinde ortak yapilmasi tasarlanan

edebi okuma, tahrir ve Tiirk edebiyati tarihi derslerinin disinda edebiyat subelerinde haftalik
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edebi metinlerin tetkikiyle ilgili iki saat ilave ders yapilmasi tasarlanmistir. Bu derslerden
edebi okuma ile tahrir dersleriyle ilgili “ikinci sinifta oldugu gibi” yapilmasi istenmistir. Bu
istek onceki programlarda da ayni sekilde olmasi, egitim seviyelerine gore bu iki dersin
icerik tasarimi yapilmadigini gostermektedir. Bu durum s6z konusu derslerin siirelerinin
edebiyat tarihi dersinde kullanilmasina ve bu derslerin islevsizlesmesinin nedeni olarak

gosterilebilir.

Lise iiciincii sinifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan Tiirk edebiyat tarihi dersinin igerigi
programda “Tanzimat’tan zamanimiza kadar, milll edebiyat cereyan1 etrafiyla
gosterilecektir”  (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 116) seklinde

aciklanmistir. Dersin islenisiyle ilgili de su agiklamalara yer verilmistir:

Tanzimat’tan zamanimiza kadar edebi miiessese ve hareketeler. Biiylik miimessiller, ikinci sinif
programinda izah edildigi veghile edebl miiessese ve hareketler igindeki tesir ve mevkileri
bakimindan tetkik olunacaktir. Bu edebi hareketler arasindaki miinasebetler, aksiilameller,
bugilinkii edebiyatimizi hazirlayan ana fikirler izah olunacaktir. Milli edebiyat cereyani, bu
goriisle belirtilecektir (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 116).

Tirk edebiyati tarihi dersinde donemini temsil giicii yiiksek kisilerden olusan bir igerik

hazirlanmasi istenmistir.

-----

programinda su sekilde agiklanmustir:

Tiirk ve ecnebi edebiyatlarindan baglica eserler, 6gretmenin nezaretinde veya talebeye vazife
olarak verilip tahlil ettirilecektir. Tanzimat’tan sonra edebiyat eserlerimizin Garp edebiyati ile
miinasebet ve alakasi bilhassa aranacak ve tebariiz ettirilecektir. Edebl meslekler hakkinda bu
tahlil ve tetkik vesilelerinden istifade olunarak esasl ve toplu malumat verilecektir (6gretim
programindan aktaran Duman, 1992, s. 117).

Edebi bilgilerin uygulama alani olarak da diisiiniilen derste Tiirk ve yabanci eserlerin

incelenecek sekilde tasarlanmisg, bu incelemelerde 6grencilerin aktif olmasi istenmistir.

1938 Lise Edebiyat Program:’nin sonunda “1935’te nesredilen kilavuzun sinif kitaplarina
ve kitaplarin kullanilis tarzina ait hiikiimleri, usul itibariyle yapilmis tavsiyeler oldugu gibi
tatbik edilecektir” (6gretim programindan aktaran Duman, 1992, s. 117) agiklamasiyla
ogretim programinin 1935-1936 Ogretim Yili I¢in Lise Edebiyat Program: Kilavuzu’ndaki
tavsiyelere gore hazirlandigimi gostermektedir. Ayrica bu agiklamadan kilavuzda gecen

kitaplarin kullanildig: da anlasilmaktadir.

Hasan Ali Yiicel’in 28 Aralik 1938’de Maarif Vekili olmasi ve donemin Cumhurbaskani
Ismet Inénii’niin de destegiyle egitim alaninda basarili ¢alismalar yapilir. Bat1 diinyasini

daha iyi 6grenmek i¢in terciime seferberligi baslatilmis ve bunun sonucunda da Terciime
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Biirosu kurulmustur. Nurullah Ata¢ yonetimindeki Biiro’nun iiyeleri arasinda Saffet Pala,
Sabahattin Eyiipoglu, Sabahattin Ali, Bedrettin Tuncel, Enver Ziya Karal ve Nusret Hizil
vardir. Uyelerin katilimiyla 28 Subat 1940’ta Ankara’da Adnan Adivar baskanliginda ilk
toplant1 yapilmistir. Kisa siirede calismaya baslanmis ve diinya klasiklerinden 469 eser
Tirkgeye cevrilmistir. 19 Mayis 1940°tan itibaren iki ayda bir Terciime Dergisi
yayimlanmaya baglanir. Dilin sadelesmesi ile ilgili ¢alismalar yapilir, bunun ig¢in bilim
dallarinin kongreleri diizenlenir, sdzliikler hazirlanir. i1k bilim kongresi Birinci Cografya
Kongresi olur. Ardindan dil bilgisi 6gretimi sorununu ¢ézmek i¢in Gramer Komisyonu
toplantiya ¢agirilir ve Tahsin Banguoglu’na Ana Hatlariyla Tiirk¢enin Grameri (1940) isimli
Kitap hazirlatilir ve bu kitap yaymmlanir. Imla Kilavuzu (1941), Gramer Terimleri (1942),
Tiirk¢e Sozliik (1944), Tamiklariyla Tarama Sozliigii (1943-1957) bu donemde yapilan
caligmalarin iirtiniidiir. TDK tarafindan onerilen terimler, 1939°dan itibaren ders kitaplarinda
kullanilmaya baslanmistir. 1940°ta ders kitaplarin1 standartlastirmak i¢in Ders Kitabt
Diizeltme Kilavuzu yaymmlanir. 17 Temmuz 1939°da egitim sisteminin ilkelerini ve
programlarini belirlemek i¢in Birinci Maarif Siirasi toplanarak milli egitimde ¢ok nemli

olan bir gelenek baglatilir.

Tirkge, Tiirk dili ve edebiyati egitimi ile Tiirk egitim sisteminin bugiinkii duruma
gelmesinde Hasan Ali Yiicel dsnemindeki galismalarin katkisinin oldugunu sdylemek yanlis

olmayacaktir.

2.2. Tiirk Dili ve Edebiyati1 Egitiminin Onemi

Tiirk dili ve edebiyati egitimini sadece giizel sanatlarin bir alani olarak goriilmesi bu alanin
bireysel gelisime katkisini islevsiz hale getirmektedir. Dil gelisiminin kritik donemlerinden
birini iceren lise egitimindeki 14-18 yaslarindaki bireylerin gelisim 6zelliklerinin saglikli
tamamlanmasinda Tiirk dili ve edebiyat1 egitiminin 6nemli bir etkisi vardir. MEB’in 2021-
2022 orgiin egitim istatistiklerinde 6 milyon 543 bin 599 6grencinin lise egitimi i¢in orgiin
kurumlara kayith oldugu belirtilmistir. Bu bireylerin anlama ve anlatma yetenekleri ile
transfer, analitik ¢oziimleme ve elestirel diisiinme becerisi gibi iist diizey diislinme

becerilerinin gelistirilmesinde Tiirk dili ve edebiyati egitimin hayati 6nemi vardir.

Tiirk dili ve edebiyati egitiminin énemi dil gelisimi, bireysel gelisim ve kiiltiir aktarimi

basliklar1 altinda agiklanmustir.
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2.2.1. Dil Gelisiminde Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi

Bireyin gelisiminin kritik donemlerinden biri olan 14-18 yas grubu ergenlik basta olmak
tizere birgok gelisimsel oOzelliklerin oldugu donemdir. Bu yas grubunun gelisimsel

ozelliklerinde biri de dil gelisimidir.

Bireylerin anlama ve anlatma gibi zihinsel yeteneklerinin gelistirilmesi Tiirk dili ve edebiyati
egitiminin temel amaglari arasinda yer almaktadir. Bu amag¢ dogrultusunda 14-18 yas grubu
yani lise donemi bireylerin gelisim 6zelliklerine gore Tiirk dili ve edebiyat1 dersinin gretim
programi gelistirilmeli ve bu programi destekleyen gorsel ve isitsel ders materyalleri
planlanmalidir. Bu konuda Tiirk dili ve edebiyati egitiminde tip ve psikoloji bilim dallarinin

verilerinden yararlanan disiplinler aras1 bir ¢alismaya ihtiya¢ vardir.

Insam diger varliklardan ayiran 6zelliklerinden biri dil becerileridir. Dil egitimlerin tiimiinde
okuma, dinleme, konugma ve yazma becerilerinin gelistirilmesi vardir. Bu dort dil becerisi

Tiirk dili ve edebiyat1 egitiminin dgretim programlarinin da temelini olusturmaktadir.

Bireylerin saglikli diislinebilmesi ve diisiincelerini aktarabilmesinde dil bir arag¢ islevi
gormektedir. Bu durumu Vygotsky (2018) “diisiince denilen sey aslinda ses ¢ikarmadan
konusmaktir” (s. 8) seklinde ifade etmistir. Bilgi edinme ve kullanma siiregleri de dil
gelisimiyle ilgilidir. Bu siiregte beyin ile dil arasindaki iliskiden s6z etmek miimkiindiir. Bu
siireci Yal¢in (2012) “Bilginin algilanmas1 konusunun dogrudan dil egitimi ile ilgisi
bulunmaktadir. Ciinkii bilgiyi tastyan ve depolayan unsurlarin basinda dil gelmektedir” (s.
19) seklinde agiklamistir. Bilginin beyin tarafindan alinmasi, saklanmasi ve kullanilmasi
sadece dil aracilig1 ile miimkiindiir. Dil becerileri gelismis bireyler bilgiyi alma, saklama,
ayristirma ve gerektiginde kullanabilme yetenegine sahiptir. Bu beceriler, 14-18 yas

grubunda yalnizca Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle gelistirilebilmektedir.

Tirk dili ve edebiyati egitimiyle bireylerin dinleme, okuma, konusma ve yazma olarak
isimlendirilen dil becerileri gelistirilerek bireylerin bilgi edinme, saklama, ayristirma ve
gerektiginde kullanmayla ilgili siirecleri daha dogru yonetmesi saglanacaktir. Boylelikle
transfer, analitik ¢coziimleme ve elestirel diistinme becerisi gibi iist diizey diisiinme becerileri

gelismis bireyler yetistirilecektir.

49



2.2.2. Bireysel Gelisimde Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi

Lise donemindeki 14-18 yas grubundaki bireylerin gelisim 6zelliklerine dikkat edilmelidir.
Ergenlik doneminde olan bu bireylerin psikolojik durumlari da diislintilerek 6gretim
programlari tasarlanmalidir. Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle bu donemde bireylerin dinleme
ve okuma becerileriyle anlama, konusma ve yazama becerileriyle de anlatma yetenekleri
gelistirilerek dis uyaricilar1 anlamlandirarak dogru tepki verme siireglerini saglikli
yonetecektir. Tiirk dili ve edebiyati egitimi i¢inde yer alan kendini dogru tanima, problem
¢ozme ve karar verme siiregleri lise donemindeki bireylerin hem zihinsel gelisimlerine hem
de bu donemdeki kontrol sistemindeki eksikliklerinin az hasarla tamamlanmasina katkida

bulunacaktir.

Zihinsel gelisiminin kritik donemlerinden olan 14-18 yas grubundaki bireylerin metni
okuyarak anlama, sozle veya yaziyla anlatma yetenekleri gelistirmek hem bireysel hem de
toplumsal a¢idan hayati onem tasimaktadir. Bu 6nem diisiintildiiglinde lise doneminde
toplumsal yasamda sorgulayan, fikir Uretebilen, tartisan ve kendini anlatabilen bireyler

yalnizca Tiirk dili ve edebiyat1 egitimiyle yetistirilebilir.

2.2.3. Kiiltiir Aktariminda Tiirk Dili ve Edebiyat1 Egitimi

Dil egitimi kiiltiir aktarimin1 da igeren bir siiregtir. Bireyin dogumuyla baslayan ana dili
egitimi, okul siirecinde 6gretim programlariyla belirlenmis bir diizen i¢inde devam eder.
Ogretim programlarinda belirlenen kazanim hedeflerinden biri de bireylere ait oldugu

kiiltiirel unsurlar1 dil egitimiyle kazandirmaktir.

Ulkelerin devamliligimin saglanmasinda dil birliginin olmas1 yadsinmaz bir gercektir. Bunun
icin ana dili egitimiyle bireylerin anlama ve anlatma yeteneklerinin gelistirilmesi, ana diliyle
diisiinmesi, maddi ve fikri iiretimlerini ana diliyle yapmasi gerekmektedir. Ulke gelisimini
dogrudan etkileyen bu ozellikler Tiirk dili ve edebiyati egitiminin kiiltiir aktarimindaki

Onemini ortaya koymaktadir.

Tiirk dili ve edebiyat1 egitimiyle 14-18 yasindaki bireylerin ana dili becerileri gelistirilerek
kiiltiir edinimleri saglanmalidir. Kendi dilinde elestirel diisiinebilen, analitik ¢oziimleme ve
transfer gibi {ist diizey bilissel diisinme becerileri gelistirilen bireylerin topluma

kazandirilmasi i¢in Tirk dili ve edebiyati 6gretim programlarinin bu 6zelliklere gore
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tasarlanmas1 gerekmektedir. Boylelikle Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle bireysel ve

toplumsal gelisime katki saglanacaktir.

2.3. Tiirk Dili ve Edebiyat1 Egitiminde Ders Kitabi

Bireylerin anlama ve anlatma gibi zihinsel yeteneklerini gelistirme 6zelligine sahip Tiirk dili
ve edebiyati egitiminin temel egitim materyali edebi metinlerdir. Dil gelisiminin kritik
donemlerinden biri olan 14-18 yas grubunun gelisim 6zelliklerine gore se¢ilmis metinlerle
tasarlanan ders kitabi kisilerin bireysel ve zihinsel gelisimlerini destekleyecektir. Metin alt1
calismalarla da bireylerin elestirel diisiinebilme, analitik ¢oziimleme ve transfer etme gibi

ist diizey biligsel diistinme becerilerini gelistirecek ortam saglanabilir.

Ulkenin degisik ekonomik ve sosyal bolgelerdeki Tiirk dili ve edebiyat1 gretim programimin
esit bir sekilde uygulanmasinda kitaplarmin etkisi vardir. Ogretim programina gére hedef
kitlenin gelisim diizeyine gore secilen metinlerden olusan ders kitaplar1 6gretim siireclerinin
saglikli ilerlemesini saglayacaktir. Ogretim siireglerinin en onemli unsurlarindan olan
ogretmenlerin bireysel 6zellikleri ve mesleki deneyimlerini destekleyecek sekilde hazirlanan
ders kitaplar1 da derslerde daha etkin kullanilacaktir. Bu agidan diisiiniildiiglinde
ogretmenlerde goriilebilen bazi mesleki yetersizliklerin de ders kitaplariyla giderilmesi s6z
konusudur. Bu da 6gretim siireglerinde ders kitaplarinin tamamlayici 6zelligini gostermesi

bakimindan 6nemlidir.

Tiirk dili ve edebiyat1 egitiminde kullanilan ders kitaplarini alt1 gruba ayrilabilir: edebiyat,
kiraat/okuma, edebiyat tarihi, edebi bilgiler, antolojiler ve dil bilgisi. Bu kitaplarin disinda
bakalorya kitaplar1 ile sinavlara hazirlik kitaplar1 da Tiirk dili ve edebiyati egitiminde
kullanilan kitaplar olarak sayilabilir. Calisma alanini olusturan 1920-1938 déneminde
kullanilan kitaplar edebiyat, kiraat/okuma, edebiyat tarihi ve antoloji tiirlinden kitaplardir.

S6z konusu donemde diger kitap tiirlerinin varligi tespit edilememistir.

2.4, Tigili Arastirmalar

Alan yazini taranarak arastirmanin konusuyla ilgili ¢alismalar belirlenmis, bu ¢alismalar

I1gili Makaleler ve Ilgili Tezler basliklar1 altinda tanitilmustir.
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2.4.1. T1gili Makaleler

Hilmi Demiral’n 2019°daki Cumhuriyetin Ilanindan Giiniimiize Tiirk Dili ve Edebiyati Ders
Kitaplarimin Incelenmesi: (1923-2018) adli ¢alismasinda onar yillik donemler halinde MEB
tarafindan onaylanan ders kitaplarindan 6rneklem segilerek yapilmistir. 50 ders kitab1 bigim
ve icerik agisindan incelenmistir. Dokiiman analiz yontemi ile yapilan nitel arastirmada elde
edilen bulgular betimsel analiz ilkelerine gore degerlendirilmistir. Yapilan ¢alisma kitap

incelemesi ile ilgili 6rnek bir caligsma olmast bakimindan énemlidir.

Nilay Isiksalan’in, 2002 yilinda Egitim ve Bilim dergisinde yayimlanan Tiirk Edebiyati
Kitaplarimin Icerik Degerlendirmesi-1 (1923-1950) isimli makalesinde inceledigi kitaplari
“Edebiyat, Kiraat, Edebiyat Tarihi, Edebi Bilgiler, Antolojiler, Dil Bilgisi” basliklar1 ile alt1
grupta incelemistir. Kitaplarin ana hatlartyla tanitildigi makalede otuz bes kitap hakkinda
bilgi verilmistir. Yapilan arastirma 1923-1950 donemindeki kitaplar hakkinda bilgi vermesi

bakimindan onemlidir.

Nilay Isiksalan’in, 2004 yilinda Egitim ve Bilim dergisinde yayimlanan Tiirk Edebiyati Ders
Kitaplarinin Igerik Degerlendirmesi-1l (1950-2000) isimli makalesi 2002’de yapilan
calismanin devami niteligindedir. Makalede donemdeki siyasal gelismelerin ders kitaplarina
etkisi ekseninde hazirlanan kirk yedi ders kitabi hakkinda bilgi verilmistir. Ders kitaplari
lizerinde yapilan aragtirmalar incelenerek hazirlanan makalede kaynakc¢a boliimiinde szl
edilen ders kitaplarina yer verilmemistir. Yapilan ¢alisma 1950-2000 donemindeki kitaplar

belirlediginden dnemlidir.

Alev Sinar’in, 1997°de Atatiirk Egitim Fakiiltesi Egitim Bilimleri Dergisi’de yayimlanan
Cumhuriyetin Ilk On Yilinda Okutulan Tiirkce Ders Kitaplar: adli makalesinde ilkokul
Tiirkge derslerinde kullanilan elli sekiz kitap oldugundan s6z edilmistir. Bu arastirma ilk

donemde kitaplarla ilgili yapilan ¢alismalar hakkinda bilgi verdigi i¢in 6nemlidir.

1970’te Anadil Olarak Tiirk¢enin Ogretimine Tarihsel Bir Bakis adiyla Tiirk Dili
Arastirmalart  Yilligi-Belleten’de  yayimlanan makalesinde Besir Gogiis Osmanlh
Donemi’nden itibaren Tiirtk¢e ve edebiyat egitimi hakkinda bilgi vermistir. Makalede
Cumhuriyet sonrasi dénem ilkokul ve orta dereceli okullar olarak ayrilmistir. Edebiyat
egitimine 1924 programinda orta ti¢iincii siniftan baslandigi belirtilen makale, Tiirk dili ve

edebiyat1 6gretiminin tarihi doneminin belirlenmesi konusunda degerli bir calismadir.

Hizir Dilek (2016), Cumhuriyet Dénemi 'nde Kesintisiz Egitim: 1924 Ilkokul, Ortaokul, Lise

Miifredat Programlar: isimli ¢alismasinda 6gretim programlarinin igeriklerini anlatmustir.
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Dokiiman analizi yontemi ile yapilan ¢alismada tablolar halinde programlarin belirttigi
derslerin haftalik saatleri gosterilmistir. Programda ilk mektep ile orta mektep olarak gecen,
orta mektebin birinci kademe ile ikinci kademe olarak ayrilmasina ragmen bu bilgi makalede
yer almamigtir. Egitim kademeleri giiniimiiz siniflandirmasina gore yapilmistir. Caligma
alaninin sartlart diisiiniilmeden hazirlanan makale, 1924 programinda gegen ders isimlerini
ve ders saatlerini tespit etmesi bakimindan 6nemlidir. Makalede yer alan programa gore
edebiyat egitimi 8. smifta yani giiniimiiz siniflandirmasina gore ortaokul dordiincii sinifta

baslanmaktadir.

Mehmet Can Dogan, Tiirk Edebiyati Ogretiminde Edebiyat Bakalorya Kitaplar: adiyla
2018’de Ana Dil Egitimi Dergisi’nde Tiirk dili ve edebiyati egitiminde kullanilan yardimci
kaynaklardan bakalorya kitaplarin arastirildigi calismada 1935°e kadar olan Tiirk dili ve
edebiyat1 6gretiminin gelisimi ile ilgili tarihi bilgiler de vermistir. Calismada bakalorya adi
gecen li¢ kitap tespit edildigi belirtilerek bu kitaplar hakkinda bilgi verilmistir. Calisma

kaynak Kitaplardan olan bakalorya kitaplar1 hakkinda bilgi vermesi agisindan 6nemlidir.

Erol Ogur (2009), Ali Canip Yéntem'in Cumhuriyet Donemi’nde Edebiyat Ogretimi Igin
Hazirladigr Ders Kitaplar: isimli makalesinde Ali Canip YOntem’in yazdig: ders kitaplari
ve yardimer ders kitaplar1 ile Cumhuriyet Donemi’ndeki edebiyat Ogretimine yaptigi
katkilar1 ortaya koymaya calismistir. 1924-1943 arasinda 13 baskisi olan Edebiyat isimli
ders kitabinin disinda yardimer ders kitabi olarak kullanilan Leyla ve Mecnun (1927), Tiirk
Edebiyatindan Numuneler: Naima Tarihi (1927), Cihan Edebiyatindan Numuneler: Epope
ve Edebi Nevilere Dair Malumat (1927) ve Tiirk Edebiyati Antolojisi (1931-1934) adli
kitaplar1 hakkinda bilgiler vermistir. Ali Canip’in ders kitaplar1 hakkinda bilgi vermesi

bakimindan énemli bir ¢alismadir.

Turgut Karabey ile Mehmet Fatih Ozcan’min 2016°da Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisii Dergisi’nde yayimladiklart 1928-7950 Yillar1 Arasinda Lise
Edebiyat Kitaplarinda Yer Alan Divan Edebiyati Metinlerinin Incelenmesi adli makalede
Mustafa Nihat Ozon’iin Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati Tarihi, Ibrahim Habip Seviik’iin
Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi, Mehmet Fuat K&priilii'niin Tiirk Edebiyat: Tarihi, Ismail
Habip Seviik’in Edebi Yeniligimiz, Saadettin Niizhet Ergun’un Tanzimata Kadar Tiirk
Edebiyati Tarihi ve Numuneleri, Orhan Riza Aktun¢’un Tiirk Edebiyati Tarihi, Agah Sirr
Levent’in Edebiyat Tarihi Dersileri, Ali Canip Y&ntem’in Edebiyat, ismail Habip Seviik’iin
Avrupa Edebiyati ve Biz, Mustafa Nihat Ozon’iin Son Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, Hizfi
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Tevfik Gorensay ile Nihat Sami Banarli’nin Baslangi¢ctan Tanzimata Kadar Tiirk Edebiyati
Tarihi, Hizfi Tevfik Gorensay’in Tanzimat 'tan Zamanimiza Kadar Tiirk Edebiyati Tarihi,
Mithat Sadullah Sender ile M. Kadir Kegeoglu’nun Lise Son Sumif Edebiyat Dersleri Ozii,
Vasfi Mahir Kocatiirk’iin 1. II. IIl. Lise Simiflart Icin Izahli Tiirkce Metinler (Edebiyat
Bakalorya EIl Kitaby), MEB tarafindan hazirlanan Tiirkge 11, Tiirk¢e 111 ortaokul kitaplari ile
Tiirk¢e 1V, Tiirk¢e V, Tiirk¢e V1 lise kitaplari, Nihat Sami Banarli’'nin Metinlerle Edebi
Bilgiler, Nihat Sami Banarli’nin Metinlerle Tiirk ve Bati Edebiyati Lise 1. Sinif, Vasfi Mahir
Kocatiirk’iin Metinlerle Edebiyat (Yeni Lise Kitaplar: 1. Sinif) kitaplar1 incelenmis, kitap
icerikleri divan edebiyat1 baglaminda degerlendirilmistir. Ders kitaplarinin tespiti ve Tiirk

dili ve edebiyat1 egitimi hakkinda bilgi vermesi bakimindan 6nemli bir ¢aligmadir.

Erdal Aslan (2010), Tiirkive Cumhuriyeti’nin Ilk Ders Kitaplar: adli makalesinde Maarif
Vekaletinin ilk mektep kitaplari ile liselerde okutulmasi &nerilen kitaplari listelemistir. [htar
olarak verilen bulguyla orta mektep ikinci devrede bir kitap listesi olmadig1 belirtilmis,
sadece Arapca, Farsca ve Bati dilleri ile ilgili kitaplar Onerilmistir. Makale, 1924

programinin donemiyle ilgili bulgular1 aktarmasi yoniinden degerlidir.

2.4.2. Tgili Tezler

Mesut Bulut’un Dog. Dr. Halit Dursunoglu danismanliginda 2016’da hazirladigi M. Fuad
Kopriilii'niin Milli Kiraat adli Tiirk¢e-Edebiyat Ders Kitabimin Tiirkge ve Tiirk Dili ve
Edebiyati Ogretimi Acisindan Incelenmesi adli doktora tezinde 1916 yilinda, mekatib-i
ibtidaiyenin son, sultanilerin ilk sinifinda okutulmak iizere hazirlanan ve Maarif Nezaretince
onaylanan Tiirk¢e-edebiyat ders kitabi olan, M. Fuad K&priilii’niin hazirladigi Milli Kiraat
(Besinci kistm) adli eseri incelenmistir. Kitabi, giiniimiizdeki Tiirk¢e-edebiyat egitimi
caligmalarina tarihi zemin teskil ettigi belirtilmistir. Nitel arastirma yontemlerinden
dokiiman incelemesiyle yiiriitiilen ¢alismada literatiir taramas1 yapilmistir. Ders kitabinin
Tiirkge-edebiyat egitimine katkis1 ve Tiirkge-edebiyat ders kitaplarina metin se¢iminde tiir,
tema, icerik, kaynak ve yazar tercihi bakimindan incelenip degerlendirilmis, bu ders
kitabindaki metinlerin icerdikleri temalar tespit edilerek bir iist tema ile agiklanmistir.
Calisma konusu olan ders kitabi; secilen yazar/sair ve metinler, metinlerin tiirlere ve
temalara gore degerlendirilmesi, donemin tarihi ve edebi tartismalarina 1sik tutmasi
acisindan incelenmesi vb. konularda ele alinarak, giinlimiizde Tiirk¢e-edebiyat 6gretiminde

problem olan ders kitaplar1 sorununa karsi, c¢esitli ¢oziim Onerileri getirerek ders
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ogretmenlerine ve Tiirkge-edebiyat 6gretimindeki problemlerin ¢6ziimiine katki saglanmasi,
yardimc1 olunmasi amaglanmistir.

Zerrin Giiney’in Dog. Dr. Tiilin Arseven danismanliginda 2014°te hazirladigr 1940-1960
Yillart Arasinda Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi isimli yliksek lisans tezinde g¢alisma
alanindaki Tiirk dili ve edebiyati egitiminin gelisim seyri, 6gretim programlart ve ders
kitaplar1 incelenmekle birlikte, Cumhuriyetin ilan edilmesinden sonraki egitim konusunda
yapilan ¢aligmalar, egitim sistemindeki gelismeler ile ortadgretim kurumlari da ele
alimmustir.

Celile Eren Argit’m 2004’te Prof. Dr. Kézim Yetis damismanliginda hazirladigi
Tanzimat tan Sonra Tiirk Dili-Edebiyati Egitimi ve Ogretimi (1839-1923) isimli doktora
tezinde ¢alisma alanindaki Tiirk dili-edebiyati egitimi ve 6gretiminin nasil yapildigi, nasil
gelistigi, nasil bir metot takip edildigi tespit edilmek istenmistir. Calisma alanindaki
okullarda Tiirk dili ve edebiyatiyla ilgili ders programlari ve ders kitaplariyle ilgili bilgilerle
s0z konusu donemdeki egitim betimlenmistir.

Erol Ogur’un 2008’de Dog. Dr. Alev Sinar Ugurlu danismanliginda hazirladigr Ali Canip
Yéntem ve Egitim isimli doktora tezinde Cumbhuriyet sonrasinda egitim ve edebiyat egitimi
tizerinde etkisi olan Ali Canip’in goriisleri, elestirileri, hazirladig1 ders kitaplariya ilgili
verilerden olusturulmustur. Yedi boliim halinde hazirlanan arastirma donemin 6gretim

programlar1 ve Ali Canip’in ders kitaplartyla ilgili bilgileri icermesi yoniinden 6nemlidir.
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BOLUM 3

YONTEM

Bu bolimde Arastirmanin Modeli, Calisma Evreni, Veri Toplama Yontemi ve Verilerin

Analiz Edilmesi basliklar1 altinda arastirmanin yontemine yonelik bilgiler verilmistir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Tiirk dili ve edebiyati1 egitiminin tarihi seyrinde uygulanan 6gretim programlari ve 6gretim
stireglerinde kullanilan ders kitaplarinin igeriklerinin tespiti i¢in yapilan arastirmada, tarama
modeli kapsaminda belirlenen 6zellikler tespit edildiginden arastirma tekil tarama modeliyle
desenlenmistir. Tekil tarama modelini Karasar (2014) “degiskenlerin tek tek, tiir veya miktar
olarak olusumlarinin belirlenmesi amaciyla yapilan calisma modeli” (s. 79) seklinde
tanimlamistir. Bu arastirma desenine gore c¢alismada Tiirk dili ve edebiyati egitimi
kapsamindaki ogretim programlar1 ile bu dersin &gretim siireglerinde kullanilan ders

kitaplarinin igerikleri kendi kosullari igerisinde oldugu gibi betimlenmeye ¢alisiimstir.

Karasar (2014) ¢alismasinda tekil tarama modelindeki betimlemenin gegmis veya simdiki
zamanla sinirlandirilabilecegi gibi bir zaman kesiti arasinda gelisimsel betimleme
olabilecegini de belirtir. Bu ¢alismanin baslangic zamani Maarif Vekaletinin 3 sayili
Kanun’la kuruldugu 2 May1s 1920°dir. Calismanin bitis zamani1 Hasan Ali Yiicel’in Maarif
Vekili oldugu 28 Aralik 1938°dir. Caligma alani olarak belirlenen bu iki tarih arasindaki
Tiirk dili ve edebiyat1 egitiminin tarihi gelisimi incelenmis; uygulanan 6gretim programlari,
kongre, toplant1 ve Tiirk dili ve edebiyatinin egitimiyle ilgili gelismeler ayr1 ayri ele
alinmasiyla gegmis betimlenmistir. Tiirk dili ve edebiyati egitiminin tarihi gelisimiyle ilgili

elde edilen bulgular arasindaki degerlendirmelerde gelisimsel betimleme de yapilmustir.
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Calisma alaninda Tiirk dili ve edebiyati dersinin 6gretim stireglerinde kullanildig: belirlenen
on dort kitabin baskilarindaki igeriklerin taranmasi ve elde edilen verilerdeki degisikliklerin

belirlenmesi de gelisimsel betimlemeye uygundur.

3.2. Calisma Evreni

Calisma evreni, ¢alisma alani olarak belirlenen 1920 ile 1938 yillar1 arasinda Tiirk dili ve
edebiyati dersinin dgretim siireclerinde kullanildigi belirlenen ders kitaplaridir. Bu kitaplarin
belirlenmesinde alan yazini, resmi arsiv belgeleri incelenmis ve kitaplarin 6gretim
stireglerinde kullanildigi kanitlanmigtir. Buna gore ¢alisma evreni EK 2°de gosterilen on dort
Kitap ve bu kitaplarin baskilarindan olusmaktadir. Bu Kitaplarin ¢alisma alanindaki biitiin
baskilar1 analiz edildiginden ¢alismada kullanilan ders kitaplar1 tiim evreni kapsamaktadir.

Bu nedenle g¢alismada 6rneklem segilmemistir.

3.3. Veri Toplama Yontemi

Tekil tarama modeliyle yiiriitillen ¢alismada ders kitaplartyla ilgili elde edilen verilerin
kaynaklar1 birincil kaynaklardir. Bu kaynaklar arsiv ve kiitiiphanelerden temin edilmistir.
Kuramsal cergevede s6z edilen Tiirk dili ve edebiyat1 egitimiyle iligkilendirilen 6gretim
programlarina, kongrelere, toplantilara, kitaplarla ilgili calismalara ve 6gretim siire¢lerinde
kullanilan kitaplara iliskin verilerin kaynaklar1 da birincil kaynaklardan yararlanildig1 gibi,

alan yazinindan elde edilen veriler de yer aldigindan ikincil kaynaklardan da yararlanilmistir.

Calisma, veri toplama yontemlerinden belgesel tarama yoOntemine uygun asamalari
icermektedir. Karasar (2014) “mevcut belge ve kayitlarin incelenerek veri toplanmasi
seklinde tanimladigi belgesel tarama yonteminin kaynak bulma, okuma, not alma ve
degerlendirme siireclerini icerdigini” (S. 183) belirtir. Tiirk dili ve edebiyati dersinin 6gretim
stireglerinde kullanilan, ¢alisma alanindaki ders kitaplarinin baskilari temin edilmis, s6z
konusu kitaplar betimsel tarama tilirlerinden igerik ¢oziimlenmesine uygun taranmustir.
Karasar (2014) icerik ¢oziimlenmesini “belli bir metnin, kitabin, belgenin belli 6zelliklerini
sayisallastirarak belirleme amaciyla yapilan tarama” (s.184) olarak tanimlamistir. Caligmada
birden fazla baskis1 olan Kitaplardaki temalarin igerikleri ¢6ziimlenerek elde edilen metinler
kullanim sikliklarina gore tablolagtirilmistir. Tek baskist olan kitaplarin igerikleri de

¢oziimlenerek elde edilen metinler belirlenmistir.
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Belgesel tarama siirecinin saglikli siirdiiriilebilmesi i¢in oncelikle Tiirk dili ve edebiyati
derslerinin 6gretim siire¢lerinde kullanilan ders kitaplarini belirleme amacina uygun olarak
alan yazin taranmistir. Karaagacli (2023) calismasinda tarama islemini “kaynak taramast,
literatiir taramasi, rapor degerlendirmesi ve mevcut programlarin incelenmesi” (s. 141)
seklinde yapilacagini belirtir. Bu aciklamaya uygun olarak yayimn taramasinda uzman
goriislerinden, alan yazimindan ve resmi kaynaklardan yararlanilmig; tarama sonucunda
calisma alaninda kullanildig1 belirlenen ders kitaplar1 listelenmistir. Listelenen kitaplara

ulasilarak ¢alismada birincil kaynaklar kullanilmistir.

Birincil kaynaktan ulasilan ders kitaplarinin icerigi, donemin 6gretim programinda gecen
temalara gore ayristirilmig; bu temalarin kodlar1 belirlenmis ve bu kodlarin igeriklerinde

kullanilan metinlerin verileri listelenmistir.

3.4. Verilerin Analiz Edilmesi

Calismada tekil tarama modeliyle elde edilen veriler, igerik analizi yontemiyle incelenmistir.
Calisma, igerik analizinin “belirli bir nitel veri igerisindeki kelimelerin, konularin,
kavramlarin anlamlarinin ve aralarindaki iligkilerin tespitine yonelik kullanilan bir aragtirma
yontemi” (Ziilfikar, 2022) tanimina uygundur. Buna gore ¢alismada Yildirim ve Simsek’in
(2008) de belirttigi gibi igerik analizinde dncelikle metinden edinilen verileri agiklayabilecek
iliski ve kavramlara erismek amaciyla Tiirk dili ve edebiyat1 egitimi ile ilgili tarihi siire¢
belirlenmistir. Elde edilen bu iliski ve kavramlarla kitap igeriklerindeki degisiklikler

gerekcelendirilmistir. Ulasilan veriler diizenlenmis ve anlasilir hale getirilmistir.

Calik ve Sozbilir (2021) ¢alismalarinda, igerik analizi aragtirmalarini betimsel igerik analizi,
tematik igerik analizi (meta sentez) ve meta analiz seklinde tice ayirmigtir. Calisma alaninda
ogretim siireclerinde kullanilan tek baskist olan ders kitaplarindan elde edilen verilerinin
analizinde betimsel icerik analizi, birden fazla baskisi olan ders kitaplarindan elde edilen

verilerin analizinde tematik igerik analizi (meta sentez) uygulanmustir.

Betimsel igerik analizini, Ultay vd. (2021) ¢alismasinda smirlandirilmis bir konuyla ilgili
yapilan, yayimlanmig veya yayimlanmamis biitiin c¢alismalarin incelenerek aragtirma
sonuglarinin ve egilimlerinin tanimlayici bir sekilde degerlendiren sistematik bir ¢alisma
olarak agiklar. Bu agiklamayla uyumlu olarak ¢alismada analiz edilen kitaplardan 6gretim
siireclerinde tek baskismin kullamldigi belirlenen, Ibrahim Necmi’nin Tarih-i Edebiyat

Dersleri I-Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar kitabi ile Tarih-i Edebiyat Dersleri
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lI-Edebi Teceddiidiimiiziin Zuhur ve Tekdamiilii kitabi; Mehmet Fuat’in Tiirk Edebiyati Tarihi
kitabi; Hifz1 Tevfik, Hammamizade [hsan ve Hasan Ali tarafindan hazirlanan Tiirk Edebiyati
Numuneleri kitabi; Saadettin Niizhet’in Tanzimat'a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi
ve Numuneleri kitabr; Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyat: Tarihi kitab1 betimsel igerik

analizi yontemiyle analiz edilmistir.

Tematik icerik analizi (meta sentezi) Calik ve So6zbilir (2021) calismasinda “belli bir
alandaki nitel arastirmalarin yine nitel bir anlayisla ele alinarak benzerlik ve farkliliklarin
ortaya konmasini” (s. 34) olarak tanimlamistir. Bu tanima uygun olarak caligmada analiz
edilen kitaplardan 6gretim siireglerinde birden fazla baskisinin kullanildigi belirlenen,
Stileyman Sevket’in Giizel Yazilar I, Giizel Yazilar II ve Giizel Yazilar III kitaplari; Ali
Canip’in Edebiyat kitab1; Agah Sirri’nin Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Kadar kitabr;
Mustafa Nihat’in Metinlerle Muaswr Tiirk Edebiyvati Tarihi kitabi;, Ismail Habip’in Edebi
Yeniligimiz kitabi; Ali Canip’in Tiirk Edebiyati Antolojisi kitabi tematik igerik analizi (meta
sentez) yontemiyle analiz edilmis, baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya

konulmaya ¢aligilmistir.
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BOLUM 4

BULGULAR VE YORUM

Bu boliimde ¢alisma alanin igerisinde liselerde kullanilan ders kitaplariyla ilgili bulgulara ve
yorumlara yer verilmistir. Buna gore Lise Birinci Sinif Ogretim Siireglerinde Kullanilan
Ders Kitaplar: bash@ altinda iki Kitap, Lise Ikinci Simif Ogretim Siireclerinde Kullanilan
Ders Kitaplar bashigi altinda alt1 kitap, Lise Ugiincii Sinif Ogretim Siireglerinde Kullanilan
Ders Kitaplar: alt1 kitap olacak sekilde toplam on dort kitaptan elde edilen bulgular

arastirmanin amaglar1 dogrultusunda yorumlanmaistir.

4.1. Lise Birinci Simif Ogretim Siireclerinde Kullamlan Ders Kitaplari

Lise birinci siif derslerinden edebi kiraat/okuma dersinin 6gretim siireglerinde kullanildig:
belirlenen Siileyman Sevket’in hazirladig1 Giizel Yazilar I ile Ali Canip’in hazirladigi
Edebiyat kitaplari bu boliimiin igerigini olusturmaktadir. Arastirmanin sinirliliklarina gore
Giizel Yazilar I kitabinin 1934’°¢ kadar olan ilk dokuz baskisi, Edebiyat kitabinin da 1943’e
kadar olan on ii¢ baskis1 tematik icerik analizi (meta sentez) yontemiyle incelenmis, baskilar

arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya caligilmistir.

4.1.1. Giizel Yazilar 1

Stileyman Sevket tarafindan Galatasaray Sultanisinin alti, yedi, sekiz ve dokuzuncu
siiflarinda kullamlmak iizere dort cilt halinde hazirlanan, ilk defa Matbaa-i Amire
tarafindan basilan Giizel Yazilar kitaplar1 Yeni Tiirk Devleti’nin Tirk dili ve edebiyati

egitimi alanindaki ilk ders kitabidir. Kitaplar 1920 ile 1950 yillar1 arasinda basilmistir. Ilk
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olarak dort cilt basilan kitap, 6gretim programindaki gelismelere gore sonraki baskilarda {i¢

cilt halinde basilmustir.

Silleyman Sevket, Sultani Dokuzuncu Sinif Giizel Yazilar Dérdiincii Cilt (1336-1338)
kitabiin sonunda ilk {i¢ ciltteki metinlerin yiiz yillik siirecten olustugunu, son cildin daha
eski donemlerden metinler igerdigini sdylemis ve bu metinleri 6zelliklerine gore bes sathaya
ayirdigini belirtmistir. Bu safhalar Divan Edebiyati Déonemi, Tanzimat Dénemi, Edebiyat-:
Cedide Donemi, Hiirriyet Sonrasi Dénem Ve Divan Edebiyati Gelenegini Devam Ettirenler
basliklar1 altinda incelenmistir. Bu edebiyat donemlerinin en 6nemli temsilcilerinin metinleri
kitaba alinmistir. Bu nedenle Giizel Yazilar kitaplarinin hazirlanisinda zirve sahsiyetlerden
metin secilerek icerik olusturma yontemi kullanilmistir, denilebilir. S6z konusu kitapta
Siileyman Sevket’in (1336-1338) “Evvelki ciltlerde adeta bir dagin eteginden zirveye dogru
yiikselmege calistik. Bu kitabin simdiki nazma ve nesre kadar gelen kisminda ¢iktigimiz
noktadan asagiya inmekte istical ediyoruz” (s.322) sozleriyle de belirttigi gibi ilk ti¢ kitabin
igerigi timdengelim, son kitabin igerigi tiimevarim seklinde diizenlenmistir. Konular yeri ve
zaman geldiginde ardisik 6gretim siireglerinde tekrarlanarak ilerlediginden ve her konunun
kendi i¢indeki bilgiler arasinda bir ardisik ilerleme s6z konusu oldugundan igerik diizenleme
yaklagimlarindan sarmal programlama yaklasimina goére kitaplarin icerigi hazirlanmstr,

denilebilir.

Siileyman Sevket’in ders kitaplarinin igeriginde donemin giincel metinleri kullanmasi,
yakindan uzaga 6gretim ilkesi ile iliskilendirilebilir. Edebiyat egitiminde 6grencinin okuma
zevkinin gelistirilmesinin, edebi bilgilerin de okuma c¢alismalariyla verilmesinin
amaclandig1 goriilmektedir. Ogrencilerde anlama yeteneginin okumayla gelistirilmesi

hedeflenmistir.

Nazim-nesir, hece-aruz, kafiye, s6z sanatlari, metin tiirleri gibi edebi bilgi ve kavramlarla
ilgili bilgiler kitaplarda yer alan metinlerin tizerinden anlatilmuis; bu bilgilerin pekistirilmesi

amaciyla bagka 6rnek metinlere de yer verilmistir.

Giizel Yazilar | isimli kitabin ilk baskisinin kapaginda 1336-1338 seklinde iki y1l yazilmustir.
Miladi 1920 yilina karsilik gelen bu yillardan 1336 Rumi yili, 1338 de hicri yili
gostermektedir. Ikinci baskisinda 1342-1924 seklinde hem hicri takvime hem de miladi
takvime gore yil belirtilmistir. Bu iki baskinin disinda kitabin 1926, 1927, 1928 (Arap
alfabeli), 1928 (Latin temelli Tiirk alfabeli), 1930, 1933, 1934, 1947, 1948 ve 1950 yillarinda
basildig1 tespit edilmistir. 1928 yilinda Hilal Matbaasi tarafindan Arap alfabesiyle basilan
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kitap, yine ayn1 yil Necmi Istikbal Matbaasi® tarafindan Latin temelli Tiirk alfabesiyle
basilmistir ve bu kitap Latin temelli Tiirk alfabesi ile basilan ilk ders kitabidir. 1926’daki
baski ile 1928’deki Arap alfabesiyle basilan kitaplarda Yeni Giizel Yazilar 1 ismi,
digerlerinde Giizel Yazilar | ismi kullanilmistir. Arap harfli 1928 baskisinda “liselerin, orta
mekteplerin altinci, kiz-erkek muallim mekteplerinin birinci siniflarina mahsustur” ifadesine
yer verilirken 1928’deki Latin temelli Tiirk alfabeli baskidan itibaren bu ifade kitaplarda
kullanilmamigtir.  Bu  durum  kitabin  lise  birinci  smifta  kullanildigim
diisiindiirmektedir.1935-1936 Ogretim Yili I¢cin Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda Giizel
Yazilar I kitabimin lise birinci sinifin 6gretim siireglerinde kullanildiginin sdylenmesi de bu
diisiinceyi desteklemektedir. Kilavuzda kitapla ilgili 6nerilere yer verilmis, bazi metinlerin

Ogretim siireclerinde kullanilmamasi istenmistir.

Giizel Yazilar I igin yapilan arastirma, kitabin 1934 yilina kadar olan dokuz baskisindan elde
edilen verilerle sinirlandirilmastir. 1947, 1948 ve 1950°de basilan kitaplar ¢calisma alaninin

disinda oldugundan degerlendirmeye alinmamustir.

Giizel Yazilar 1 isimli kitabin tematik igerik analizi (meta sentez) yOntemiyle
coziimlenmesinden elde edilen verilerde kitabin metin &gretimi temasi igin hazirlandigi
belirlenmistir. Metin 6gretimi temasi iceriginde Sekil 1’de gosterilen iki kodun oldugu

belirlenmistir.

! Necmi istilal Matbaasi séziiniin yaziminda 1928 yilinda basilan kitaptaki yazimi gérstermek amaciyla
kitaptaki yazim korunmustur.
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Metin Ogretimi
. /
~ N 4 )
Nazim Ogretimi Nesir Ogretimi
N J . A

Sekil 1. Metin 6gretimi temasi igerigindeki kodlar

Metin 6gretimi temasi icin hazirlanan Giizel Yazilar I kitabinin ¢aligma alanindaki dokuz
baskisinin igeriginde Sekil 1°de gosterilen nazim 6gretimi ve nesir 6gretimi kodlart igin
ornek metinler kullanilmistir. Calisma alanindaki baskilarda kullanilan metinler nazim
Ogretimi i¢in kullanilan metinler ve yazarlari, nesir 6gretimi i¢in kullanilan metinler ve
yazarlar1 baskilardaki kullanim sikliklarina gore tematik icerik analizi (meta sentez)
yontemine uygun sekilde incelenmis, baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya
konulmaya calisilmistir. Tablo halinde gosterilen metinler ve metin yazarlarinin
karsiligindaki baski yillarini gdsteren boliime + konulmus, baskilarda yer verilmeyen
metinlerin karsiligindaki boliim bos birakilmistir. Hilal Matbaasi tarafindan 1928 yilinda
Arap harfleriyle basilan kitap tabloda 1928-A seklinde, Necmi Istikbal Matbaas: tarafindan
1928 yilinda Latin temelli Tiirk alfabesiyle basilan kitap 1928-B seklinde gosterilmistir.
Tablolarda yer alan metinlerin kullanilma nedenleri ve metinlerdeki degisiklikler
gerekcelendirilmistir. Kullanilan metinler, metin alt1 sorular1 ve metin isleme ile ilgili tespit

edilen bulgular da egitim bilimleri verilerine gore degerlendirilmistir.
64



Nazim 6gretimi kodu i¢in 6gretim siireglerinde kullanilan metinlerin baskilardaki yer alma
sikliklar1 belirlenmis ve elde edilen veriler tablolarda gosterilmistir. Kitabin dokuz
baskisinda kullanilan ortak metinler Tablo 19°da gosterilmis, daha sonra da tabloda

gosterilen metinlerin kulanim gerekgeleri belirtilmis, analizleri yapilmustir.

Tablo 19

Nazim Ogretimi Icin Tiim Baskilarda Kullanilan Metinler Ve Yazarlar

2 3
S % g 5N 3 & 8 8 3
Bask1 Yili © d @ S S Y o 3 o
o o — —
— i
Metin Yazar
Yazin Fazil Ahmet + + + + + + + + +
Kanarya Orhan Seyfi + + + + + + + + +
Millet Sarkisi Tevfik Fikret + + + + + + + + +
Akinci Yahya Kemal + + + + + + + + +
Kardesime Idris Sabih + + + + + + + + +
Gurup Ali Canip + + + + + + + +

Giizel Yazilar I isimli kitapta nazim o6gretimi i¢in kullanilan ve Tablo 19°da gosterilen
metinler, kitabin ¢alisma alanindaki tiim baskilarinda kullanilmistir. Yalniz Ali Canip’in
Gurup isimli siiri sadece 1924 baskili kitapta kullanilmamistir. Bu metinlerin 6zellikleri
incelendiginde Fazil Ahmet’in Yazin siirinin 443 durakli 7°1i hece vezniyle, Orhan Seyfi’nin
Kanarya siirinin 4+4 durakli 8’1i hece vezniyle, Ali Canip’in Gurup siirinin 5+5 10’lu hece
vezniyle, Idris Sabih’in Kardegime siirinin de 6+5 durakli 11°1i hece vezniyle yazilan siirleri
orneklemek i¢in kullanildigi; Tevfik Fikret’in Devenin Bagsi siirinin serbest miistezadi
orneklemek i¢in kullanildigi; Yahya Kemal’in Akincilar siiri ve Tevfik Fikret’in Millet
Sarkisi siirinin mef’ Gl mef’&8’ilii mef’a’ilii felliin aruz veznini 6rneklemek amaciyla

kullanildig1 belirlenmistir.

Metin altlarinda kelime anlamlariin disinda bagka bir aciklayici bilgiye yer verilmemistir.
Siileyman Sevket’in bu igerigi olusturmasinda &grencilerin metin tiirlerinin okuyarak
kesfetmelerini, sonraki siniflar i¢in gerekli olacak tiir ve sekil bilgilerini fark etmelerini
amacladigi soylenebilir. Ayrica kelime anlaminin verilmesinde de 6grencilerin kelime

servetini gelistirilmesi amaglanmustir.

Metin alt1 sorularina yer verilmemesi siniflarda sadece okumaya yonelik calismalarin

yapildiginin gostergesidir. Bu da oOgrencilerde okuma kiiltiiriiniin  olusturulmasinin
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hedeflendigini diisiindiirmektedir. Tablo 19°daki metinlerin kitabin hazirlandigi zamana

yakin donemlerden se¢ilmesi, yakindan uzaga ilkesine gore icerik hazirlandigina kanittir.

Kitaptaki nazim 6gretimi kodu i¢in dgretim siireclerinde kullanilan yedi metnin sadece ilk

baskida yer aldig1 goriilmiistiir. Bu metinler Tablo 20°de gosterilmistir.

Tablo 20

Nazim Ogretimi I¢in Sadece Ik Baskida Kullanilan Metinler Ve Yazarlar:

© <
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Metin Yazar

Baba Nasihati Riza Tevfik +

Pek Hazin Bir Mevlit Gecesi Mehmet Akif +

Koélenin Intikami Siraceddin +

Nejat I¢in Tevfik Fikret +

Dervis Sozii Halit Fahri +

Miisliiman Diyar1 Karsisinda Mehmet Akif +

Dua Mehmet Akif 5

Tablo 20’deki metinlerin iceriklerine bakildiginda dgretim programinin uzak hedeflerinin
sonraki baskilarda kitaplarin icerigine yansidigim1 sdylemek yanlis olmayacaktir.
Osmanli’nin son donemlerinde Balkan Savaslar1 ile milliyetgilik fikri 6n plana ¢ikmis, Hicaz
ve Yemen Cephelerindeki kayiplarla timmetgilik fikri dnemini yitirmistir. Bu durum yeni
Tiirk Devleti’nin de kurulus diisiincesini olusturmaktadir. Bundan dolay1 Mehmet Akif’in
dini igerikli Pek Hazin Bir Mevlit Gecesi, Miisliiman Diyari Karsisinda ve Dua siirleri ile
Halit Fahri’nin dini igerikli Dervisin Sozii siiri sadece ilk baskida kullanilmus; sonraki
baskilarda bu dini icerikli metinlerin yerine milliyet¢ilik diisiincesini isleyen metinler
kullanilmistir.  Tirk Devleti’nde din, itk ve sosyal smif ayrimimin olmadigindan
Siraceddin’in bir kdleyi ve sinif farkini anlattigi Kolenin Intikamu siiri de sonraki baskilarda
kullanilmamstir. Riza Tevfik’in “Osmanli ogluyum ben” diye baslayan Baba Nasihati siiri
sonraki baskilarda kullanilmamistir. Tiirk Devleti’nin Osmanli Devleti’nden bagimsiz bir
devlet oldugunu gostermek amaciyla s6z konusu metin kitap igeriginden c¢ikarilmistir,

denilebilir. Bu siirin yerine sonraki baskilarda Riza Tevfik’in kizi Hatice igin yazdigi
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Nasihat isimli bagka bir siirine yer verilmistir. Bu degisiklikte 1 Kasim 1922’de saltanatin

kaldirilmasinin etkisi oldugu sdylenebilir.

Metinlerin sonraki baskilarda kullanilmamasindan Tiirk Devleti’nin uzak hedefleri arasinda
Tiirk milliyetciligi benimseyen; din, irk ve sosyal sinif ayrimi yapmayan, esitlik konusunda
bilingli; bagimsizlik anlayisina sahip vatandaglar yetistirmenin oldugu ve bu uzak hedeflere

gore 6gretim programlarinin diizenlendigi s6ylenebilir.

Kitabin ilk baskisinda yer almayan, sonraki baskilarda nazim Ogretimi ic¢in kullanilan

metinler belirlenerek Tablo 21°de gosterilmistir.

Tablo 21

Nazim Ogretimi I¢in Ilk Baski Disindaki Baskilarda Kullanilan Metinler ve Yazarlar

2 3
“ % s & £ 3 8 8 3
Baski Yili & & S o & & & 8 &
o o — —
— —
Metin Yazar
Vatan Tirkisi Namik Kemal + + + + + + + +
Mektepli Kizlarin Marst Ziya Gokalp + + + + + + + +
Akdeniz Kiyilarinda Samih Rifat + + + + + + + +
Gemiciler Enis Behig + + + + + + + +
Yarali Hayalet Néazim Hikmet + + + + + +

Giizel Yazilar kitaplarmin ilk baskis1 Galatasaray Sultanisinde kullanilmak igin bu okulun
Ogretim programina gore yazilmistir. Sonraki baskilar TBMM’ye bagli okullarin 6gretim
stireglerinde kullanilmasi i¢in hazirlanmustir. Kitabin sonraki baskilar1, 1340 Lise Miifredat
Programlarimin Esbab-1 Mucibe Layihasi’na gore diizenlenmistir. Tablo 20°deki metinlerin
yerine Tablo 21°deki metinler kullanilmistir. Tablo 21’deki metinlerin igeriklerinde vatan
sevgisi, 0zlemi ve vatan i¢in yapilan fedakarlik temalarinin oldugu goriilmektedir. Bu
metinlerin iceriginden millet bilincine sahip, vatanina baglh Tiirk vatandaslarinin

yetistirilmesinin amaglandig1 ve bu amacin 6gretim programinin uzak hedeflerinde yer aldigi

anlasilmaktadir.

Kitabin sadece ilk iki baskisinda nazim 6gretimi i¢in sekiz metnin sadece ilk iki baskida

kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinler Tablo 22’de gosterilmistir.
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Tablo 22

Nazim Ogretimi I¢in Sadece Ilk Iki Baskida Kullamilan Metinler Ve Yazarlar

28 ¢ 5 32 3 8 3
Bask1 Yili § g‘) 2 2 § § @ 2 o
— —
Metin Yazar
Bir Sarkinin Kabusu  Halit Fahri + +
Bir Kus Recaizade Mahmut Ekrem + +
Harp I¢cinde Bahar Orhan Seyfi + +
Umit Mehmet Emin + o+
Koca Hiiseyin Day1 Riza Tevfik + +
Oglumun Siiri Ismail Safa + +
Saat Kemalzade Ali Ekrem + +
Sukufe-¢in Kemalzade Ali Ekrem + +

Tablo 22’de goriilen metinlerin, igeriklerinden dolayr sonraki baskilarda yer almadigi
diisiiniilmektedir. Halit Fahri’nin 1919’da izmir’in Yunanlilar tarafindan isgali iizerine
yazdig1 Bir Sarkinin Kabusu isimli siirinin sadece ilk iki baskida kullanilmasinda isgale kars1
milli bilincin uyandirilmasinin amaglandigi sdylenebilir. Biiyiik Taarruz sonucunda Izmir’in
Yunan isgalinden kurtulmasiyla bu metin beklenen amaca ulagmistir. Bu metnin yerini daha
sonraki baskilarda Kemalettin KAmi’nin Dumlupinar Yolunda ile Istiklal Ordusu Sehitlerine
siirleri ile Ziya Goklap’in Dul Kadin/Bir Sehidin Haremi siiri gibi Kurtulus Savasi konulu
siirler almistir. Recaizade Mahmut Ekrem tarafindan Istibdat Dénemi’nde yazilan ve “Bize
hayretmeyen bu giilsenden / Kagalim, sen de ben de kurtulalim” gibi toplumsal elestiriler
iceren Bir Kus siiri de toplumsal birlige zarar verecegi diisiincesiyle sonraki baskilardan
cikarildigii sdylemek yanls olmayacaktir. Orhan Seyfi'nin Harp Icinde Bahar siirinde
gecen “Serhaddi andiran ufukta giines / Ulu bir sancak gibi batiyor / Kuglarin bir aci
mersiye sanki / Uzaktan duyulan garip ahengi” misralarinda Osmanli Devleti kastedildigi
diisiincesiyle sonraki baskilardan cikarildig1 sdylenebilir. Mehmet Emin’in Umit isimli
siirinde gegen “Diin bir karacalida bir kus figan ediyordu / Yuvasini bozmustu merhametsiz
bir firtina / Kendisini atmisti zalim riizgdr dag ardina / U¢mak icin zavalli gékten kanat
istiyordu” musralar1 Osmanli Devleti’nin son donemleri olarak yorumlanabilmesi, siirin
sonraki baskilardan ¢ikarilma nedeni olabilir. Riza Tevfik’in Koca Hiiseyin Day: isimli
siirinin de sonraki baskilarda kullanilmamasinda Osmanli Dénemi’yle iliskili igeriginin
etkisi vardir. Ismail Safa’nin oglu Ilhami i¢in yazdigi Oglumun Siiri, Kemalzade Ali

Ekrem’in Saat siiri ile Sukufe-cin siiri bireysel igeriklerinden dolay1 sonraki baskilarda
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kullanilmadig1 diistiniilmektedir. Sonraki baskilarda milli bilinci gelistirecek konulara yer
verilmesi bu diisiinceyi desteklemektedir. Bu degerlendirmelerden de anlasilacag iizere
1926’dan itibaren Osmanli Devleti ile iliskilendirilebilecek metinlerle bireysel konulari

isleyen metinler Kitaptan ¢ikarilmustir.

Nazim 6gretimi i¢in dért metnin sadece kitabin ikinci baskisinda kullanildigi belirlenmistir.

Belirlenen bu metinlerle Tablo 23’{in icerigi hazirlanmistir.

Tablo 23

Nazim Ogretimi I¢in Sadece Ikinci Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

3 % ¢ 5 £ 2 5 g 3
Baski Yili 8 3 o 2 S S o o o

2 2 i i

Metin Yazar

Ressam Hakli Mehmet Akif +

En Biiyiik Cinar Tevfik Fikret +

Kurt Masali Orhan Seyfi +

Tarih ve Sulh Ibrahim Aldeddin +

Tablo 23’te yer alan ve sadece kitabin ikinci baskisinda kullanilan metinlerin igeriklerinden
dolay1 sonraki baskilarda kullanilmadigi diistiniilmektedir. Buna gore Tevfik Fikret’in En
Biiyiik Cinar siirindeki ¢inar istiaresinin anlami1 Osmanli Devleti olabileceginden sonraki
baskilardan ¢ikarilmistir. Ancak ayni siir 1947, 1948 ve 1950 baskilarinda Cinar baslhigiyla
yeniden kullanilmustir. Mehmet Akif’in Ressam Hakli siiri, Orhan Seyfi’nin Kurt Masali
siiri ve Ibrahim Alaeddin’in Tarih ve Sulh isimli siirlerinin yerine de sonraki baskilarda milli
diisiinceleri igeren siirler kullanilmistir. Cumhuriyet’in ilanindan sonra yapilan 1926’daki

baskida milli duygulari igeren siirler kullanilmistir.

Nazim ogretimi igin sekiz metnin kitabin sadece ilk alti baskisinda kullanildig

belirlenmistir. Bu metinlerle Tablo 24°iin igerigi hazirlanmustir.
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Tablo 24
Nazim Ogretimi Icin Ilk Alt Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

8 g

S2exidgnz
Baski Y1l e 399338888

33 -

Metin Yazar

Halik’un Bayrami Tevfik Fikret + + + + + +

Kabr-i Fikret’i Ziyaret/Fikret’in Kabrini Ziyaret Riza Tevfik + + + + + +

Kis Gelmeden / Kig Fazil Ahmet + + + + + +

Memba Namik Kemal + + + + + +

Bir Sefilenin Cocuklugu Abdiilhak Hamit + + + + + +

Sabah Olursa Tevfik Fikret + + + + + +

Kiife Mehmet Akif + + + + + +

Bugiiniin Cocuklarina Ibrahim Aldeddin  + + + + +

Latin temelli Tiirk alfabesine gegis ve lise 6gretim programindan Arapga, Farsca derslerinin
kaldirilmasi, Tiirk¢ce 6gretim programinin giincellenme ihtiyacini ortaya ¢ikarmistir. Bu
nedenle Maarif Vekéaletine baglh Milli Talim ve Terbiye Dairesinin 13.10.1929 tarihli 130
numarali karariyla Tiirkge dgretim programi giincellenmistir. Tablo 24°te gosterilen, Giizel
Yazilar | kitabinin sadece ilk alti baskisinda yer alan metinlerin sonraki baskilarda
kullanilmamasinda Tiirkce 6gretim programindaki bu degisikliginin etkisi vardir. 1k alti
baskida yer alan bu metinlerin igeriginde Arapca ve Fars¢a kelime ve terkiplerin yogun
kullanildig1 gortilmiistiir. Kabr-i Fikret'i Ziyaret bashigiyla yer alan metin 1928’deki Latin
temelli Tiirk alfabesiyle basilan kitapta Fikret’in Kabrini Ziyaret baslhigiyla yayimlanmasi
donemin dilde sadelesme diisiincesinin kitap igerigine etkisidir. Ibrahim Alaeddin’in
Bugiiniin Cocuklarina isimli siirinin ikinci baskida da kullanilmadig: goriilmektedir. Tevfik
Fikret’in Sabah Olursa siiri daha sonra Tarih Boyunca Giizel Yazilar 111 isimli kitabin 1947,
1948, 1949 ve 1950 yillarindaki baskilarinda kullanildig: tespit edilmistir.

Kitapta nazim o&gretimi i¢cin on dort metnin 1928’deki baskilardan itibaren kullanildig
belirlenmistir. Kitabin 1928°deki baskisindan itibaren kullanilan bu metinler Tablo 25°te

gosterilmistir.
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Tablo 25

Nazim Ogretimi Igin 1928 den Itibaren Kullamilan Metinler Ve Yazarlar:
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— —
Metin Yazar
Dumlupmar Yolunda Kemalettin Kami + + + + +
Anadolu Topragt Orhan Seyfi + + + + +
Kadm-Erkek Orhan Seyfi + + + + +
Bora ile Giines La Fontaine’den Siracettin + + + + +
Dul Kadn/Bir Sehidin Haremi Ziya Gokalp + + + + +
Yamaglarda Kaval Mehmet Fuat + + + + +
Istiklal Ordusu Sehitlerine Kemalettin Kami + + + + +
Bir Ciftlik Manzaras1 Orhan Seyfi + + + + +
Is Basina Mehmet Emin + + + + +
Ucgun Kugslar Riza Tevfik + + + + +
Zafer Kemalettin Kami + + + + +
Vatan Destani Halit Fahri + + + + +
Deniz Faruk Nafiz + + + + 4+
Thtiyar Cinar Cenap Sahabettin + + + + +

1340 Tarihli Orta Mektep ve Lise Miifredat Programina Zeyl adiyla 1927°de yayimlanan
ogretim programiin giincellenmesinde lise birinci smifta haftalik ii¢ saat olan edebiyat
dersinin iki saati izahli edebi kiraat dersi, bir saati tahrir dersi olarak diizenlenmistir. 1 Kasim
1928°deki harf degisikligi ve 1929°daki Arapca ve Farsga derslerin lise programindan
kaldirilmast Giizel Yazilar I kitabinin igerik degisikliginin gerekcesi olarak gosterilebilir.
Tablo 25°teki Kemalettin Kami’nin Dumlupinar Yolunda, Istiklal Ordusu Sehitlerine ile
Zafer siirlerinin, Ziya Gokalp’in Dul Kadin veya Bir Sehidin Haremi isimleriyle kitaplarda
yer alan siirinin, Halit Fahri’nin Vatan Destani siirinin igeriklerinin Kurtulus Savasi ile
iliskili oldugu goriilmektedir. Orhan Seyfi’nin Anadolu Topragi, Bir Ciftlik Manzarasi
siirleri, Mehmet Fuat’in Yamaclarda Kaval siiri, Riza Tevfik’in Ucun Kuslar siiri, Faruk
Nafiz’in Deniz siiri ve Cenap Sahabettin’in Jhtiyar Cinar siiri igerik bakimindan
incelendiginde doga tasvirlerinin oldugu goriilmektedir. Siracettin’in La Fontaine’den Bora
ile Giines adiyla ¢evirdigi metin de Bati1 edebiyatindan 6rnek metin olmasi bakimindan

onemlidir.

On bir metnin nazim 6gretimi igin kitabin 1930’daki baskisindan itibaren kullanildig:

belirlenmistir. S6z konusu bu metinlerle Tablo 26 nin igerigi olusturulmustur.

71



Tablo 26

Nazim Ogretimi Icin 1930°dan Itibaren Kullanilan Metinler ve Yazarlar

g 3 <
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Metin Yazar
Birlik Mehmet Akif + + 4+
Vatan I¢in Tevfik Fikret + + +
At Faruk Nafiz + + +
Koyde Kis Faruk Nafiz + + +
Gurbetteki Kus Faruk Nafiz + + +
Biiytikannenin Masali Siraceddin + + +
Subat Fazil Ahmet + + +
Melek Faruk Nafiz + + +
Nobetci ve Yildiz Yusuf Ziya + + +
Milli Neside Enis Behig + + +
Tufana Tutulmus Hayvanlar La Fontaine’den Resat Nuri + + +

1928’deki harf degisikligi ile 1929’da Arapca ve Farsca derslerinin lise programindan
cikarilmasi 6gretim programinin giincellenme ihtiyacint meydana getirmistir. 1929 Liselerin
Tiirk¢e Miifredat Programi adiyla glincellenen 6gretim programina gore kitabin igeriginde
de diizenlemeler yapilmistir. Bu gerekgelerle Tablo 26’daki metinler, kitaplarda 1930’dan
itibaren kullanilmistir. Buna gore Mehmet Akif’in Birlik siiri, Tevfik Fikret’in Vatan I¢in
siiriyle iki sairin Uslup 6zellikleri karsilastirilmis ve bu metinlerle aruz vezni 6rneklenmistir.
Faruk Nafiz’in At, Koyde Kig, Gurbetteki Kus, Subat ve Melek siirleri; Yusuf Ziya’nin
Nobetgi ve Yildiz siiri; Enis Behi¢’in Milli Neside siiri 1929 Liselerin Tiirk¢e Miifredat
Programi’nda gegen “aruz yerini milll vezne birakilmasi” yargisina gore kitaplarda
kullanildig1 sOylenebilir. Resat Nuri’nin La Fontaine’den Tufana Tutulmus Hayvanlar adiyla
cevirdigi metin de Bat1 edebiyati metinlerini temsilen kitaplarda kullanilmistir. Metinlerin
igeriklerine bakildiginda Arapga, Fars¢a kelime ve terkiplerin ¢ok az oldugu goriillmektedir.
Bundan ders kitaplarina metin se¢iminde dilde sadelesme diisiincesinin etkisinin oldugu
anlagilmaktadir. Tiirk¢e egitiminde yabanci dil etkisinin azaltilmasina ¢alisilmistir. Millet
bilincinin olusturmak icin dil birliginin saglama, Tirk¢e Ogretim programinin uzak

hedeflerinde yer alan amaglardandir, denilebilir.

Yirmi metnin nazim &gretimi i¢in kitabin yalmizca 1933 ve 1934’teki baskilarinda

kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinler Tablo 27°de gosterilmistir.
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Tablo 27

Nazim Ogretimi Icin 1933 ten Itibaren Kullanilan Metinler ve Yazarlari
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Metin Yazar
Bal4dan Bir Ses Abdiilhak Hamit + +
Garam Abdiilhak Hamit + +
Makber’den Parcalar Abdiilhak Hamit + +
Sahra Abdiilhak Hamit + +
Tiirkii Ziya Pasa + 4+
Kita Ziya Pasa + 4+
Zafername Ziya Pasa + 4+
Firavun’la Yiz Yiize Mehmet Akif + +
Yakazat-1 Leyliye Cenap Sahabettin + 4+
Bir Tasvir Oniinde Tevfik Fikret + +
Omr-i Muhayyel Tevfik Fikret + +
Promete Tevfik Fikret + 4+
Han-1 Yagma Tevfik Fikret + 4+
Seza Tevfik Fikret + +
Oksiizliigiim Tevfik Fikret + o+
Rubabin Cevabi Tevfik Fikret + +
Serefabad Yahya Kemal + +
Bir Muhacir Kizin Istimdad: Namik Kemal + +
Vaveyla Namik Kemal + +
Mersiye Ziya Gokalp + +

1929 Liselerin Tiirk¢e Miifredat Programi’nda gecen “Siyasi Tanzimat’1 miiteakip baslayan
Avrupai edebiyatta nesir ve nazim nevileri, bu miinasebetle siyasi Tanzimat’in fikri ve edebi
cepheleri” maddesine gore kitap diizenlenmis ve Tablo 27°deki metinler kitaba alinmistir.
Tablo 27 incelendiginde Tanzimat’tan sonra gelisen edebiyatin temsilcilerinin iiriinlerinin
yer aldig1 goriilecektir. Giizel Yazilar IV kitabinin 1931 yilindaki baskisinda kullanilan,
Abdiilhak Hamit’in Baladan Bir Ses ile Garam siirleri 1933’ten itibaren Giizel Yazilar |
kitabinda kullanilmaya baslanmistir. Abdiilhak Hamit’in Makber siiri Giizel Yazilar 1V
kitabinin 1336-1338 baskisinda Makber, 1343-1923 baskisinda Makber’'den, 1931
baskisinda Makber 'den bashgiyla yer alan almistir. Bu siiri Giizel Yazilar I kitabinin 1933
ve 1934 baskilarinda Makber’den Parcalar bashigi, 1950 yilinda da Makber bashigiyla
kullanilmistir. Giizel Yazilar IV kitabinin 1931 baskisinda yer alan Abdiilhamit’in Sahra siiri
Giizel Yazilar I kitabinin 1933 ve 1934’teki baskilarindan baska kitabin 1950’deki son

baskisinda da kullanilmustir. Ziya Pasa’nin Tiirkii ile Zafername’den baslikli siirlerinin,
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Tablo 27°de gosterilen kullanimlarin disinda, dnce Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki
baskisinda kullanildigi, sonra da bu siirlerin Tarih Boyunca Giizel Yazilar 111 kitabinin 1947,
1948, 1949 ve 1950°deki baskilarmda kullanildigi tespit edilmistir. Mehmet Akif’in
Firavun’la Yiiz Yiize siirinin 6nce Giizel Yazilar 111 kitabinin 1926’daki baskisinda, sonra da
Giizel Yazilar 1V kitabimin 1931°deki baskisinda kullanildigi tespit edilmistir. Cenap
Sahabettin’in Yakazat-: Leyliye siirinin Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki baskisinda
kullanildig1 tespit edilmistir. Tevfik Fikret’in Bir Tasvir Oniinde siiri dnce Giizel Yazilar II
kitabinin 1928, 1929 ve 1930’daki baskilarinda kullanildigi, ardindan Giizel Yazilar IV
kitabinin 1931°deki baskisinda kullanildigi, son olarak da Tarih Boyunca Giizel Yazilar 111
kitabimin 1947, 1948, 1949 ve 1950°deki baskilarinda kullanildig1; Omr-i Muhayyel siiri
once Giizel Yazilar 111 kitabinin 1340, 1341 ve 1926°daki baskilarinda, sonra Giizel Yazilar
IV kitabiin 1931°deki baskisinda kullanildigi;, Promete siiri Yeni Giizel Yazilar II kitabinin
1927 ve 1928’deki baskilarinda, Giizel Yazilar II kitabimmin da 1929 ve 1930°daki
baskilarinda kullanildigi; Han-1 Yagma siirinin Giizel Yazilar I kitabinin 1950°deki
baskisinda, Giizel Yazilar IV kitabinin 1931 ve 1942°deki baskilarinda da bu siirin
kullanildig1; Seza siirinin Giizel Yazilar II kitabinin 1336-1338, 1927 ve 1928’deki
baskilariyla Giizel Yazilar IV kitabmin 1931°deki baskisinda kullamldigi; Oksiizliigiim
siirinin once Gtizel Yazilar III kitabmin 1928’deki baskisinda, sonra da Giizel Yazilar IV
kitabinin 1931°deki baskisinda kullanildigi; Riibabin Cevabr siiri Yeni Giizel Yazilar 111
kitabinin 1928’deki baskisinda, Giizel Yazilar IV kitabinin da 1336-1338, 1343 ve 1931°deki
baskilarinda kullanildig tespit edilmistir. Yahya Kemal’in Serefabad siiri Giizel Yazilar IV
kitabinin 1336-1338, 1343 ve 1931°deki baskilarinda kullanildigi belirlenmistir. Namik
Kemal’in Bir Muhacir Kizin Istimdad: siirinin Giizel Yazilar IV kitabmm 1931°deki
baskisinda kullanildigi; Vaveyla siirinin Giizel Yazilar IV kitabinin 1336-1338, 1343 ve
1931°deki baskilarinda, Tarih Boyunca Giizel Yazilar 111 kitabinin da 1947, 1948, 1949 ve
1950°deki baskilarinda kullanildigi; daha sonra bu siirin Giizel Yazilar I kitabinin 1950’ deki
son baskisinda kullanildig1 belirlenmistir. Ziya Gokalp’in Mersiye baslikli siiri Giizel Yazilar
IV kitabinin 1942°deki baskisinda kullanildiktan sonra bu siire Giizel Yazilar I kitabin 1947,
1948 ve 1950°deki baskilarinda tekrar yer verilmistir.

Tablo 27°de goriilen metinlerin Siileyman Sevket tarafindan dort cilt halinde hazirlanan
Giizel Yazilar kitaplarinin igeriklerinde kullanildigi goriilmektedir. Kitabin ciltlerinin
diizenli bir sekilde basilmamasi, bu durumun nedeni olarak gosterilebilir. Kitap i¢eriklerinin

ihtiyaca gore eldeki metinlerden se¢ilerek olusturuldugu diisiintilmektedir.
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Nazim 6gretimi i¢in on ii¢ metnin kitapta bir diizen i¢inde kullanilmadig goriilmiistiir. Bu

metinlerin kitabin baskilarindaki kullanimi Tablo 28’de gosterilmistir.

Tablo 28

Kitaplarda Diizensiz Halde Yer Alan, Nazim Ogretimi I¢in Kullanilan Metinler ve Yazarlar
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Metin Yazar
Hazan Teyze Tevfik Fikret + + + + +
Kis Baba Tevfik Fikret + + + + +
Bahar Kalfa Tevfik Fikret + + + + + + o+
Yaz Nine Tevfik Fikret + + + + + + o+
Tilki-Arslan Mehmet Akif + + + + + +
Gurbet Yolculari Yusuf Ziya + + + o+
Akinci Tiirkiileri Kopriilizade Mehmet Fuat + + + +
Fare Yavrusu, Kedi, Horoz + + + 0+
Ipek Kozasi Ziya Gokalp + +
Kelebekler Faruk Nafiz + +
Kiigiik Aile Tevfik Fikret + +
Tiirk Vatan Siileyman Nazif + +
Genglige Tevfik Fikret + +

Tablo 28’deki metinler incelendiginde Tevfik Fikret’in Hazan Teyze ve Kis Baba siirlerinin

Giizel Yazilar II kitabinin 1930 ve 1934’teki baskilarinda da kullanildig: tespit edilmistir.

Diger metinler Tablo 28’de gosterilen baskilarin diginda kullanilmamistir. Bu metinlerin

kitap icerigini tamamlamak i¢in kullanilan ikincil metinler olarak kullanildig: diistiniilebilir.

Kitapta nesir 6gretimi i¢in kullanilan metinlerin baskilardaki kullanim sikligi incelenerek

elde edilen verilerden tablolar hazirlanmistir. On metnin Kitabin ¢alisma alanindaki dokuz

baskisinda kullanildigi belirlenmistir. Bu metinler Tablo 29°da gosterilmistir.
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Tablo 29

Nesir Ogretimi I¢in Tiim Baskilarda Kullanilan Metinler ve Yazarlar:
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Metin Yazar
Kasagi Omer Seyfettin + + + + + + + + +
Falaka Omer Seyfettin + + + + + + + + +
Plevne’den Gegiyorken/Plevne’de Cenap Sahabettin + + + + + + + + +
Ihtiyar Degirmenci Mehmet Emin + + + + + + + + +
Uziimeii Ahmet Hikmet + + + + + + + + +
Oyuncake1 Affan Efendi/Dede Rusen Esref + + + + + + + + +
Kabak Cekirdegi Halide Edip + + + + + + + + +
Tag Abdullah Ziihtii + + + + + + + + +
Bir Mektup Daha/Cepheden Mektup Ahmet Hikmet + + + + + + + + +
Umidi Bu Milletin Gémiilmez, Mehmet Ali Tevfik
Beyhude Bu Gayretin Mezarct! / Fikir ve + + + + + + + o+ o+

Umit

Tablo 29°da yer alan metinlerin igeriklerinin degerler egitimi i¢in uygun oldugu tespit
edilmistir. Buna gére Omer Seyfettin’in Kasag: ve Falaka hikayeleriyle dgrencilerde yalan
sdylemenin kotiiliigiiyle ilgili degerlerin gelistirilmesi hedeflenmistir. Ilk baskida
Plevne’den Gegiyorken, sonraki baskilarda Plevne’de basliklarin ile kitaplarda yer alan,
Cenap Sahabettin’in Plevne’den gegerken Plevne’de sehit olan babasini anlatan yazisi gezi
ve an1 yazisi 6zellikleri gostermektedir. I1k baskida metinde gegen “Osmanli bayrag gibi al”
climlesi sonraki baskilarda “Tiirk bayrag: gibi al” seklinde diizeltilmistir. Metin altinda Gazi
Osman Paga ve Plevne Savasi hakkinda bilgi verilmistir. Bu metinle dgrencilerde vatan
sevgisiyle ilgili degerlerin gelistirilmesi hedeflenmistir. Mehmet Emin’in yardimlagmay1 ve
iyilik yapmay1 ogiitledigi Ihtiyar Degirmenci hikayesiyle de dgrencilerde bu degerlerin
gelismesi hedeflenmistir. Ahmet Hikmet’in Tirk insaninin 6zelliklerini ve fedakarliklarini
anlattig1 Uziimcii hikdyesiyle 6grencilerde dogruluk, ¢aliskanlik, vatan sevgisi, saygl ve
fedakarlikla ilgili degerlerin gelistirilmesi hedeflenmistir. Rusen Esref’in yenilige acik
olmayan bir oyuncak¢iy1 anlattigi Oyuncak¢r Affan Efendi veya Oyuncakg¢i Affan Dede
isimleriyle kitaplarda yer alan hikayesiyle de ogrencilerde cagin gereklerine uymak,
yeniliklere ag¢ik olmakla ilgili degerlerin gelistirilmesi hedeflenmistir. Halide Edip’in, kizin1
okutmak i¢in ek gelir i¢in kabak ¢ekirdegi satan Ismail Hakki Bey’i anlatan Kabak Cekirdegi

hikayesiyle Ogrencilere onurlu bir yasam siirmeyle ilgili degerlerin kazandirilmasi
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hedeflenmistir. Abdullah Ziihtii’niin, aile degerleri ve bir kizin hazin sonunu anlattig1 Tas
isimli hikayesiyle 6grencilerde aile ile ilgili degerlerin gelistirilmesi hedeflenmistir. Ahmet
Hikmet’in kardesinin sehit haberini annesine ve babasina duyuran ilk baskida Bir Mektup
Daha bashigi, sonraki baskilarda Cepheden Mektup basligiyla yayimlanan mektupla;
Mehmet Ali Tevfik’in Umidi Bu Milletin Gomiilmez Beyhude Bu Gayretin Mezarct Veya
Fikir ve Umit baslklariyla verilen metninde de 6grencilerde milli duygular, vatan icin
fedakarlikla ilgili degerlerin gelistirilmesi hedeflenmistir. Tablo 29°daki metinlerin igerikleri
distintildiigiinde vatan ve aile sevgisine sahip, c¢aligkan, diiriist, giivenilir, fedakar

vatandaslar yetistirmenin programin uzak hedefleri arasinda oldugu sdylenebilir.

Kitapta nesir dgretimi i¢in altt metnin sadece ilk baskida kullanildigi belirlenmistir. Bu

metinler Tablo 30’da gosterilmistir.

Tablo 30

Nesir Ogretimi I¢in Sadece Ilk Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlari
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Metin Yazar

Karacahisar’da Ik Osmanli Payitahtinda Ahmet Refik +

Ali Pasa’nin Sadareti Abdurrahman Seref +

Zavalli Baba Recaizade Mahmut Ekrem  +

Teyyareler Ahd-1 Sabavete Dair Bir Hatira ~ Ebuzziya Tevfik +

Clybar Ahmet Mithat +

Bayram Sabahi Hiiseyin Cahit +

Tablo 30’da gosterilen, nesir 68retimi i¢in sadece birinci baskida kullanilan metinlerden
Ahmet Refik’in Karacahisar’da Ik Osmanli Payitahtinda isimli metnin Osmanli
Devleti’yle ilgili igeriginden dolay1 sonraki baskilarda kullanilmadigi diisiiniilmektedir.
Abdurrahman Seref’in Ali Pasa’min Sadareti isimli metninin sonunda Mustafa Resit
Pasa’nin Avrupalasmadaki etkisi anlatilmis, Rus Harbi’nde ingilizlerden yardim sagladigina
iliskin bilgiler verilmistir. Ali Pasa hakkinda bilgi verilmis, Prusya Miizakeresi’nde temsilci
oldugu anlatilmistir. Ayrica Fuat Pasa hakkinda bilgi verilerek Galatasaray Sultanisini
kurdugu sdylenmistir. Tiim bu bilgilerden sonra Ali Pasa’min Sadareti metninde gegen

kelimelere yer verilmistir. Bu metnin de Osmanli Donemi’yle ilgili igeriginden dolay1
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sonraki baskilarda kullanilmadigi sdylenebilir. Recaizade Mahmut Ekrem’in Zavall: Baba
baslikli metninin altinda 6nce metinde gegen kelimelerin anlamlar1 verilmis; sonra da
kelimelerin yazarin yasadigi donemi yansittigi, metinden orneklerle artik bu kelimelerin
kullanilmadigi, dilin sadelestigi belirtilmistir. Bundan s6z konusu metnin dilinden dolay1
sonraki baskilardan ¢ikarildig1 anlasilmaktadir. Ebuzziya Tevtik’in, Avrupa’da havaciligin
gelisimini anlattigi Tayyareler Ahd-:1 Sabavete Dair Bir Hatira isimli metnin sonunda
bilinmeyen kelimelere yer verilmistir. Ayrica havacilikla ilgili ilk ¢aligmalart oldugu
sOylenen Leonardo da Vinci tamitilmigtir. Sonraki baskilarin igeriginden ¢ikarilmasinda
metnin dilinin sade olmamasinin etkisi vardir, denilebilir. Ahmet Mithat’in, akarsuya iliskin
bilgiler verdigi Ciybar isimli metnin altinda bilinmeyen kelimelere yer verilmistir. Bu
metnin de sonraki baskilarin igeriginden g¢ikarilmasinda dilinin agir olmast neden olarak
gosterilebilir. Hiiseyin Cahit’in Bayram Sabahi metni dini igeriklidir, bu metnin yerini daha

sonraki baskilarda milli duygulari iceren metinler kullanilmigtir.

Kitabin ilk baskisinda yer almayan ii¢ metnin, sonraki baskilarda nesir 6gretimi igin

kullanildig1 belirlenmistir. Belirlenen bu metinler Tablo 31°de gosterilmistir.

Tablo 31
Nesir Ogretimi I¢in Ik Baski Disindaki Baskilarda Kullanilan Metinler ve Yazarlar
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Metin Yazar
Seddiilbahir Karsisinda Siraceddin + + + + + + + +
Yalniz Efe Omer Seyfettin ¥ + + + + + + +
Ant Omer Seyfettin + + + + + + + +

Tablo 30°da gosterilen bireysel konulart icermesi nedeniyle veya dilinin agir olmasiyla
kitabin ikinci baskisindan itibaren kitap iceriginden c¢ikarilan metinlerin yerine Tablo
31°deki metinler kullanilmistir. Siraceddin’in Canakkale Savasi’yla ilgili anilarin1 yazdig
Seddiilbahir Karsisinda bashikli yazisi, Omer Seyfettin’in, haksizliga karsi verilen
miicadeleyi anlattig1 Yalniz Efe hikayesi, kan kardeslerin fedakarliklariin anlatildigi Ant
hikayesi ikinci baskidan itibaren kitabin igeriginde kullanilmistir. Bu metinlerin fedakarlik

duygusunu icermesi, metinlerin ortak noktasidir. Bu metinlerin igeriginden hareketle
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gerektiginde fedakarlik etmekten ¢ekinmen bireyleri yetistirmenin 0gretim programinin

uzak hedeflerinde yer aldig1 sdylenebilir.

Kitapta nesir 6gretimi i¢in dokuz metnin sadece ilk iki baskida kullanildig1 belirlenmistir.

Belirlenen bu metinler Tablo 32°de gosterilmistir.

Tablo 32

Nesir Ogretimi I¢in Sadece Ilk Iki Baskida Kullanilan Metinler Ve Yazarlar
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Metin Yazar

Peygamber Efendimize Dair / Hazret-i Cevdet Pasa

Peygamberin Evsaf-1 Celilesi Hakkinda W
Cocuklugumun Ramazanlari Refik Halit + +
Plevne Oniinde Ahmet Rasim + +
Ressam Tahassiirii Sati + o+
Ezik Palamut Hiiseyin Cahit + +
Misir Buyday Abdullah Ziihti  + +
Penceremden Fazil Ahmet + +
Anadolu’yu Gordiim Refik Halit + +
Omer’in Cocuklugu Muallim Naci + +

Tablo 32’ye bakildiginda Cevdet Pasa’nin metnin iki farkli baglikla kitaplarda yer aldig:
goriilecektir. Bu metin kitabin ilk baskisinda Peygamber Efendimize Dair, ikinci baskisinda
Hazret-i Peygamberin Evsaf-i Celilesi Hakkinda bashigiyla kullanilmis; dini iceriginden
dolay1 sonraki baskilarda kitap iceriginden ¢ikarilmistir. Refik Halit’in Cocuklugumun
Ramazanlar: metni de sonraki baskilarda yerini milli duygulari igeren metinlere birakmustir.
Ahmet Rasim’in Plevne Oniinde metninin sonunda Gazi Osman Pasa’nin Plevne
Savagi’ndaki etkisi anlatilmis ve bilinmeyen kelimelere yer verilmistir. Sati’nin, bir resim
sergisinde Bulgar bir ressamla karsilagmasinin anlatildigi an1 6zellikleri gosteren Ressam
Tahassiirii baslikli metnin altinda Sofya ve Bati Trakya hakkinda bilgi verilmistir. Ayrica
metnin altinda Siileyman Sevket (1336-1338) “Fena halde yikiliyor, her yerden
kovuluyoruz. Bu kara bahtin sebebini aramak zamani gelmistir” (s. 13) sozleriyle
Osmanl’nin  son donemindeki toprak kayiplarmi elestirmistir. Bu elestirilerin
Cumhuriyet’in ilk déneminde uygun olmayacagi diisiincesiyle bu iki metin kitaptan

c¢ikarilmis olabilir. Hiiseyin Cahit’in hayat sartlarinin zorlugu ve umutsuzlukla ilgili hikayesi
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Ezik Palamut, Abdullah Ziihtii’niin, ge¢imini saglamak i¢in ¢alismak zorunda kalan ¢ocuga
yapilan bir eziyeti anlattig1 hikayesi Misir Buyday, Fazil Ahmet’in doga betimlemesi yaptigi
metni Penceremden Cumbhuriyet’in ilanindan sonraki baskilarda kitap igeriginden
¢ikarilmigtir. Refik Halit’in Anadolu 'yu Gordiim isimli metni Giizel Yazilar I kitabinin 1947,
1948 ve 1950’deki baskilarinda Anadolu basligi ile tekrar kullanildigi; Muallim Naci’nin de
Omer’in Cocuklugu isimli metninin de Tarih Boyunca Giizel Yazilar 1II kitabinin 1947,
1948, 1949 ve 1950°deki baskilarinda kullanildig: tespit edilmistir.

Kitapta nesir ogretimi igin iki metnin sadece ikinci baskida kullanildigi belirlenmistir.

Belirlenen bu metinler Tablo 33’te gosterilmistir.

Tablo 33

Nesir Ogretimi I¢in Sadece Ikinci Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar
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Metin Yazar
Rahat Dosegi Ahmet Hikmet +
Meyvelere Dair Refik Halit +

Tablo 33°te yer alan Ahmet Hikmet’in Ingilizlerin Harbiye Mektebi’ni isgalini ve bu isgal
sonucunda Mehmetcigin zor durumda kalmasini anlattigi Rahat Dosegi isimli hikayesi
sadece ikinci baskida yer almistir. Bu hikadyenin iceriginden dolay1 sonraki baskilarda
kullanilmamistir, demek yanlis olmayacaktir. Refik Halit’in Meyvelere Dair isimli metni
Giizel Yazilar I1I kitabinin 1928 baskisinda; Giizel Yazilar II Kitabinin da 1929, 1930 ve 1934
baskilarinda kullanildig: tespit edilmistir.

Kitabin ilk iki baskisinda yer almayan, nesir 6gretimi i¢in sonraki baskilarda kitap iceriginde
kullanilan on bes metin belirlenmistir. Belirlenen bu metinlerin igerikleri incelendiginde
Kurtulus Savasi ile iliskilendirilebilecek metinlerin oldugu goriilmiistiir. Bu metinlerin
disinda degerler egitimini de amaglayarak metinlerin segildigi sdylenebilir. ilk iki baskida
yer almayan bu metinlerden Resat Nuri’nin sosyal sinif farkini elestirdigi Porselen Cay
Ibrigi hikdyesinin Giizel Yazilar IT (1336-1338) kitabmin ilk baskisinda kullanildig1; ibrahim
Alaeddin’in Ah Su Biiyiikler metninin de Giizel Yazilar III kitabinin 1926 baskisinda da

kullanildig1 belirlenmistir. S6z konusu metinler Tablo 34°te gosterilmistir.
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Tablo 34

Nesir Ogretimi Igin 1926 dan Itibaren Kullanilan Metinler Ve Yazarlari
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Metin Yazar
Muharebeyi Kazananlar Halide Edip + + + + + + o+
Bayragimizin Altinda Halide Edip + + + + + + +
Cephe Arkasinda Hakki Siiha + + + + + + +
Yoksul Cocuklar Cenap Sahabettin ¥ + + + + + +
Mehmetgik Resat Nuri + + + + + + +
Porselen Cay Ibrigi Resat Nuri ¥ + + + + + +
Sivrisinek Omer Seyfettin + + + + + + +
Forsa Omer Seyfettin + + + + + + +
Aceleye Liizum Yok Ibrahim Alaeddin + + + + + + +
Ah Su Biiyiikler Ibrahim Alaeddin + + + + + + +
Tembel Harci Erciiment Ekrem + + + + + + +
Komsu Hatirt Erctiment Ekrem + + + + + + +
Zigana Fazil Ahmet + + + + + + +
Bahar Fazil Ahmet + + + + + + o+
Koéyliiniin Fazileti Siraceddin + + + + + + +

Tablo 34’teki metinlerin igerikleri incelendiginde degerler egitimine yonelik metinler
secildigi goriilecektir. Buna goére, Halide Edip’in Muharebeyi Kazananlar ile Bayragimiz
Altinda, Hakki Sitha’nin Cephe Arkasinda, Resat Nuri’nin Mehmet¢ik, Cenap Sahabettin’in
Yoksul Cocuklar metinleri Milli Miicadele Donemi ile iliskilendirilebilir. Bu metinlerle
Ogrencilerde vatan sevgisi, vatana karsi fedakarlik ve millet bilinci gibi degerlerin
gelistirilmesi amacglanmustir, denilebilir. Omer Seyfettin’in liyakatli olmanm &nemini
vurguladigi Sivrisinek ile zor zamanlarda bile sabrin 6neminin anlattigi Forsa hikayeleriyle
ogrencilerde caligkanlik, zorluklar karsisinda sabir ve kisisel gelisimle ilgili degerlerin
ogretilmesi amaclanmustir, denilebilir. Tbrahim Aldeddin’in Aceleye Liizum Yok ve Ah Su
Biiyiikler metinleri, Erciiment Ekrem’in Tembel Harci metni ¢alismanin onemiyle ilgili
degerler; Erciiment Ekrem’in Komsu Hatiri metni ve Siraceddin’in Kéyliiniin Fazileti metni
de toplumsal iliskilerle ilgili degerler igermektedir. Fazil Ahmet’in gezi yazis1 dzellikleri
gosteren Zigana ile Bahar metinleri ile Anadolu hakkinda bilgiler verilmistir. Tablo 34’teki

metinlerin dilinin sadeligi, donemin dil algisinin egitime yansimasi olarak kabul edilebilir.

Sekiz metnin kitabinin sadece ilk alti baskisinda kullanildig1 tespit edilmistir. Alfabe

degisikligiyle birlikte kitap iceriginin diizenlenmesi bu metinlerin ilk alti baskidan sonra
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kitap i¢eriginden ¢ikarilma nedeni olarak disiiniilebilir. Halit Ziya’nin Kar Yagarken metni
Giizel Yazilar IV kitabimin 1931°deki baskisinda kullanildigi belirlenmistir. S6z konusu
metinler Tablo 35°te gosterilmistir.

Tablo 35

Nesir Ogretimi Igin Ilk Alti Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar
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Metin Yazar
Aysecik Ahmet Hikmet + + + + + +
Bir Mektup [brahim Sinasi + + + + + +
Kandil-i Serif Tebriki/Kandil Tebriki Namik Kemal + + + + + +
Anneme Siileyman Nazif + + + + + +
Kayike: Hiiseyin Cahit + + + + + +
Falc1 Hiiseyin Cahit + + + + + +
Kar Yagarken Halit Ziya + + + + + +
Kara Halil Halit Ziya + + + + + +

Tablo 35’te yer alan metinlerden Ahmet Hikmet’in, Trablusgarp’ta babasi ve nisanlisi sehit
diisen Ayse’nin anlattig1 Aysecik hikayesi sehitlik, vatan savunmasi, fedakarlik gibi degerler
igcermektedir. Siileyman Nazif’in annesine hitaben yazdig1 ve annesinin mezarini on senede
iki defa ziyaret etmesinin nedenini anlattigt Anneme baslikli yazisinda da vatan
savunmasinin bireysel isteklerimizin, degerlerimizin Oniine gegebilecegi anlatilmaktadir.
Hiiseyin Cahit’in Kayik¢r hikayesinde gecim sartlarmin zorlugu, Falci hikayesinde de
insanlarin yalan da olsa sevdiklerinden iyi haber almasindan hoslandig1 anlatilmistir. Halit
Ziya’nin kimsesiz bir ¢ocuk olan Sermet’in karsilastig1 zorluklar1 anlattigi Kar Yagarken
hikayesine; hiirriyetin ne oldugunu anlattigi Kara Halil hikayesine kitapta yer verilmistir.
Kurtulus Savasi’ndan sonra anne ve babasini kaybeden kimsesiz ¢cocuklar, eslerini kaybeden
kadinlar, savas sonrasinda ge¢im zorlugu ¢ceken insanlar gibi konular1 iceren metinler kitapta
kullanilmistir. Bundan hareketle Erken Cumhuriyet Donemi’nin sosyal sorunlarini igeren
metinlere kitapta yer verilmistir, denilebilir. Mektup tiiriinii 6rneklemek icin Ibrahim
Sinasi’nin annesine yazdig1 mektup, tebrik yazisi icin Namik Kemal’in Kandil-i Serif Tebriki
veya Kandil Tebriki basliklariyla kitaplarda yer alan metni kullanilmistir. Silleyman

Sevket’in, kitaplarin1 giincel tutmay1 amacgladigi ve bu amagla kitap igeriklerini yakin déonem
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yazarlarindan segilen metinlerle hazirladigi anlasilmaktadir. Bu diisiinceyle kitabin

1930°daki baskisinda igerikte diizenleme yapilmistir.

Kitabin baskilar1 incelendiginde iki metnin ilk baskida yer almadigi, 1924’ten itibaren

1928’¢ kadar yapilan beg baskida nesir 6gretimi i¢in kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinler

Tablo 36’da gdsterilmistir.

Tablo 36

Nesir Ogretimi I¢cin 1924-1928 Yillar1 Arasindaki Baskilarda Kullanilan Metinler ve

Yazarlart
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Metin Yazar

Esir Arslan Siileyman Nazif + + + + +

Kumkale Siperlerinde Siraceddin + + + + +

Tablo 36’da Siileyman Nazif’in hayvanat bahgesinde kafeste esaret altinda gordigii bir
aslanin onurlu durusunun anlattigi Esir Arslan isimli metniyle esaret altinda yagamanin nasil
azap verici bir durum oldugu, Siraceddin’in Canakkale Savasi’ndaki kahramanliklari
anlattigt Kumkale Siperlerinde metniyle de esaret altinda yasamamak i¢in ¢ok agir bedellerin

0dendigi anlatilmaya ¢aligilmistir.

Kitabinin yalnizca 1930 ile 1934 yillar1 arasindaki {i¢ baskisinin iceriginde kullanilan sekiz

metin tespit edilmistir. Bu metinler Tablo 37’de gosterilmistir.
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Tablo 37

Nesir Ogretimi Igin 1930 ’dan Itibaren Kullanilan Metinler ve Yazarlari
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Metin Yazar
Aysegiil Refik Halit + + +
Kuslar Cenap Sahabettin + + +
Kaz Doviisii Refik Halit + + +
Kiigiik Kessaf Ibrahim Alaeddin + + +
Kahramanlar Faruk Nafiz + + +
Ev Kadim Halide Edip + + +
Sekerler Resat Nuri + + +
Numaralar Faruk Nafiz + + +

Tablo 37°de gosterilen metinlerden bazilarinin, kitabin farkl ciltlerinde de kullanildig tespit
edilmistir. S6z konusu metinlerden Refik Halit’in Aysegiil isimli hikayesi Giizel Yazilar 111
kitabiin 1928’deki baskisinda, Cenap Sahabettin’in Kugslar isimli metni Giizel Yazilar 11
kitabinin 1927 ve 1928’deki baskilarinda, Refik Halit’in Kaz Ddéviisii isimli metni Giizel
Yazilar II (1336-1338) kitabinin ilk baskisinda, ibrahim Alaettin’in Kiiciik Kessaf isimli
metni de Once Giizel Yazilar III kitabinin 1926°deki baskisinda, sonra da Giizel Yazilar 11
kitabiin 1927 ve 1928’deki baskilarinda kullanilmistir. Kitap igeriklerinde ihtiyaglara gore
diizenlemeler yapilmig; uygun metinler, kitabin farkli ciltlerinde yer degistirilerek
kullanilmustir. Izahli kiraat dersinin dgretim siireglerinde kullamlacak metin ihtiyaci, bu

metinlerin kitaba eklenmesinde etkilidir.

Dort metnin, kitabinin sadece 1933 ve 1934 yillarindaki iki baskisinda kullanildig:

belirlenmistir. Bu metinler Tablo 38’de gosterilmistir.
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Tablo 38

Nesir Ogretimi Igin 1933 Ve 1934 Baskilarinda Kullanilan Metinler Ve Yazarlari
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Metin Yazar
Semsa Recaizade Mahmut Ekrem + +
Tarik Abdiilhak Hamit + +
Hilal-i Ahmer Ahmet Mithat + +
Esber’den Abdiilhak Hamit + +

Tablo 38’deki metinlerin de diger ciltlerde kullanildig1 belirlenmistir. Buna gore Recaizade
Mahmut Ekrem’in Semsa isimli metni Giizel Yazilar IV kitabmin 1931°deki baskisinda
kullanilmistir. Abdiilhak Hamit’in tiyatrolarindan 7arik baslig: ile kitapta yer alan metni
Tarik Tiyatrosundan bash@iyla Giizel Yazilar III kitabimin 1928°e¢ kadar olan, ilk alti
baskisinda, Tarik’tan bashgiyla Giizel Yazilar 11 kitabinin 1927 ve 1928’deki baskilarinda
kullanilmistir. Ayni metin Tarih Boyunca Giizel Yazilar III kitabinimn 1947 ile 1950
arasindaki dort baskisinda Tanzimat Devri’nde tiyatroyu drneklemek i¢in kullanilmigtir.
Ahmet Mithat’in Hilal-i Ahmer isimli metni 6nceden Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki
baskisinda kullanilmistir. Abdiilhak Hamit’in Esber ‘den baslikl yazisi1 da Giizel Yazilar 111
kitabinin 1926, 1927 ve 1928’deki baskilarinda yer alan Esber 'den Birkag Sayfa bashigiyla,
Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki baskisinda Esber ’den bashgiyla, Tarih Boyunca Giizel
Yazilar III kitabinin 1947, 1948, 1949 ve 1950 baskilarinda Esber basligi ile kullanilmustir.

Siniflarda kullanilan metin ihtiyacina gore kitap iceriklerinde degisiklikler yapilmustir.

Kitabinin ¢alisma alanindaki dokuz baskisinda bes metnin bir diizen iginde kullanilmadigi
goriilmiistiir. Ogretim programlardaki tadilatlara gore kitabin iceriginde degisikliklerin
yapilmasi, bu bes metnin bir diizen iginde kullanilmama gerekgesi olarak gosterilebilir. S6z

konusu metinlerle Tablo 39’un igerigi hazirlanmistir.
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Tablo 39

Kitaplarda Diizensiz Halde Yer Alan, Nesir Ogretimi I¢in Kullanilan Metinler ve Yazarlari
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Metin Yazar
Kuvvet Hiiseyin Cahit + + 4+ + + +
Ziraat-Ticaret Abdiilhak Hamit + + + + + +
Bir Mektup Namik Kemal + + + +
Altin Nine Halit Ziya + + + 0+
Umit Mektebinde Resat Nuri + +

Tablo 39 incelendiginde metinlerin kitabin baskilarinda diizenli bir halde kullanilmadig:
goriilecektir. Buna gore Hiiseyin Cahit’in Kuvvet baslikli yazis1 1928°de Latin temelli Tiirk
alfabesiyle basilan kitapta ve 1930’deki baskida yer almamig, bu metin 1933 ve 1934
baskilarinda tekrar kullanilmistir. Abdiilhak Hamit’in Zanaat-Ticaret isimli metni Giizel
Yazilar IV kitabinin 1931°deki baskisinda kullanildigindan Giizel Yazilar [ kitabinin
1930°daki baskisinda kullanilmamigtir. Namik Kemal’in 1926, 1927 ve 1928’deki Arap
harfli baskilarinda kullanilan Bir Mektup baslig1 ile kullanilan mektup 6rnegine 1928’deki
Latin temelli Tiirk alfabesiyle basilan kitapta ve 1930°daki baskida yer verilmemistir. Bu
metin Tarih Boyunca Giizel Yazilar III kitabinin 1947, 1948, 1949 ve 1950°deki baskilarinda
kullanilmistir. Halit Ziya’nin an1 niteligindeki A/fin Nine isimli metni 6nce Giizel Yazilar 111
kitabinin ilk baskisinda kullanilmis, sonra Giizel Yazilar I kitabinin Tablo 30°da gosterilen
baskilarinda kullanilmistir. Resat Nuri’nin Umit Mektebinde isimli hikayesi Zeyniler Koyii
Mektebinde adiyla 6nce Giizel Yazilar III 1926°daki baskisinda; sonra Umit Mektebinde
adiyla Giizel Yazilar I kitabinin Tablo 39’da gosterilen baskilarinda; son olarak da yine
Zeyniler Koyii Mektebinde adiyla tekrar Giizel Yazilar III kitabinin 1930, 1934 ve 1934-
1935’teki baskilarinda kullanilmistir.

Giizel Yazilar I kitabinin ¢alisma alanindaki ilk dokuz baskisindaki nazim ve nesir 6gretimi
icin hazirlanan metinler kullanim sikligina gore yukarida tablolar halinde incelenmistir.
Kitabin igerigi Bloom’un biligsel alan siniflamasina gore degerlendirildiginde sadece bilgi
ve kavrama basamaklariyla ilgili verilere ulasilabilir. Buna gére nazim ve nesirle ilgili
Ozelliklerin Ogretilmesi bilgi basamagiyla, metinlerin okunup ilgili bilgilerin metin

tizerinden bulunmasi da kavrama basamagiyla ilgilidir. Kitapta uygulama, analiz, sentez ve
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degerlendirme gibi st diizey bilissel alan basamaklarina yonelik bir veri tespit

edilememistir.

Metin altinda kelime anlamlar1 verilerek Ogrencilerin kelime servetini gelistirmek
amaclanmigtir. Nazim ve nesirle ilgili dlgme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir

uygulama veya soru boliimiine yer verilmemesi kitapta gézlemlenen eksikliktir.

Kitapta yer alan nazim ve nesir hakkinda verilen bilgiler 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati
Ogretim Programi’ndaki “Siirdeki ahenk unsurlar1 (6l¢ii, kafiye, redif, nakarat; ses, kelime
ve kelime gruplari, ses akisi vb.) lizerinde durulur” (s.19) kazanimi ve “Metnin; bagli oldugu
edebi donem, akim, gelenek, topluluk agisindan degerlendirilmesi ve/veya metinde goriilen
edebi, felsefi, estetik anlayisin; diger metinler veya yazarlarla

baglantilarinin/etkilesimlerinin belirlenmesi saglanir” (s. 22) kazanimiyla iliskilendirilebilir.
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4.1.2. Edebiyat

Ali Canip’in liselerin birinci sinifi ve muallim mekteplerinin besinci siniflar1 i¢in yazdigi
Edebiyat isimli kitap 1924’te yayimlanan ogretim programina gore hazirlanan ilk ders
kitabidir. i1k defa 1340' Rumi yilinda basilan kitap 1943 yilina kadar 6gretim siireclerinde
kullanilmistir. Ogretim programlarindaki degisikliklere gore gerekli diizenlemeler yapilarak
on ii¢ defa basilmistir. Kitap hem Osmanli’dan Tirk Devleti’'ne ge¢is hem de Arap
harflerinden Latin temelli Tirk alfabesibe gecis donemlerinde kullanildigi igin bir gecis

donemi kitabi olarak degerlendirilebilir.

Ali Canip, Edebiyat (1340)’1n sadece ilk baskisinda bulunan 6n sdzde edebiyat 6gretiminde

uygulanan yontemlere, kitabin yazilis amacina ve yontemine iliskin su bilgileri vermistir:

Oniimiizdeki seneden itibaren lise talebesi ikinci devrenin ikinci ve iigiincii simiflarinda Tiirk
edebiyat: tarihi gorecekler. Iran sairlerini taklit ederek meydana ¢ikan eski divan edebiyatimiz
her seyden evvel bir hiiner edebiyatidir. Kendine mahsus sanatlar1 vardir. kinci simfta
baslayacak edebiyat tarihinden iyice istifade edebilmek igin bu eski edebiyatin hususiyetlerini
etrafiyla tammak lazimdir. Bu sene Ankara’da toplanan Heyet-i ilmiye, birinci smifin
programini bu noktay1 diisiinerek tanzim etti. Bu kitap da o programa gore tertip olundu.
Edebiyat tedrisati biitin medeni milletlerde kirata tatbikken yapilmaktadir. Artik kuru
nazariyelerle, miicerret malumatlarla genc zekalar taciz edilmiyor. Bu kitap sairlerimizin,
mubharrirlerimizin yazilar1 vasitastyla nesri, nazmu, eski ve yeni edebi nevileri, iran edebiyatindan
aldigimiz aruz vezniyle kendi malimiz olan hece veznini ve biitiin divan edebiyatina ait muhtelif
sanatlar1, hiilasa ikinci ve liglincii siniflarda gosterilecek edebiyat tarihinden talebenin layikiyla
istifade edebilmeleri i¢in daha evvel 6grenmeleri lazim gelen seyleri etrafiyla ve sirasiyla
gostermeye calisacaktir.

Eski kitaplardaki miicerret nazariyelerle edebiyat tedrisi nasil faydasizsa kiraate miisteniden
verilecek malumatin pek daginik ve karisik olmasi da o kadar zararhidir. Iste biraz evvel de isaret
ettigimiz gibi kitabimu tertip ederken bu noktay1 gézden kagirmadim: Edebi malumat: etrafiyla
ve sirastyla gostermeye calistim.

Parcalarin tertibinde talebenin biraz da liigat aramaya aligmasi i¢in biitiin liigatlerin manasini
kaydetmedim. Aymi zamanda verilecek izahat hususunda da talebeye ikna edecek dereceye
varmaktan i¢tinap ettim ve bu suretle talebenin tetkik ve miilahaza kabiliyetini istimal etmesine
meydan verdim (s. 3).

On séziinde gegen “ikinci ve iigiincii smiflarda gosterilecek edebiyat tarihinden talebenin
layikiyla istifade edebilmeleri i¢in daha evvel 6grenmeleri lazim gelen seyleri etrafiyla ve
sirastyla gostermeye c¢alisacaktir” soziinden de anlasilacagi gibi Edebiyat isimli kitapta
sonraki smiflarin programlarindaki konularin 6grenilmesini kolaylastiracak 6n bilgilere yer
verildiginden icerik olusturma yaklagimlarindan dogrusal programlama yaklagimina gore
kitabin hazirlandig: tespit edilmistir. Demirel (2017)’e gore “birbiri ile ardisik sirali, yakin

iligkili, zorunlu veya 6n kosul 6grenmeleri agirlikli oldugu konularin diizenlenmesinde

! Rumi 1340 yili TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsiligi 1924 yilidir.
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dogrusal programlama yaklagimi kullanilir” (s. 143). Ayrica kitapta metinler tiir ve sekil
bilgilerini 6rneklemek i¢in kitaba alindigindan kitabin igerigi, tiirleri esas alan tiir temelli

edebiyat 6gretim yontemine uygun hazirlanmustir.

Kitap igeriginde 6l¢gme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir boliime yer verilmemesi

kitapta gozlemlenen eksikliktir.

Edebiyat isimli kitabin igerik analizi yolu ile ¢6ziimlenmesiyle elde edilen verilerde kitabin
nazim ve nesir, hece vezni, aruz vezni, mecazlar, lafza ait sanatlar, yeni edebiyatta nesir
nevileri, yeni edebiyatta nazim nevileri, milli nazim sekilleri ve eski divan edebiyatinda
nazim sekilleri temalari i¢in hazirlandig belirlenmistir. Kitabin igerigini olusturan temalar

Sekil 2°de gosterilmistir.

Nazim ve
Nesir
Eski Divan
Edebiyatinda
Nazim
Sekilleri @
Milli
Nazim
Sekilleri
Edebiyat
Yeni
Edebiyatta
Nazim
Nevileri
Yeni
Edebiyatta Lafza Ait
Nesir Sanatlar
Nevileri

Sekil 2. Edebiyat kitabinin igerigini olusturan temalar
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Edebiyat isimli kitabin igerigini olusturan Sekil 2°de gosterilen dokuz tema i¢in kullanilan
metinlerden tematik igerik analizi (meta sentez) yontemiyle elde edilen veriler tablolar
halinde gosterilmistir. S6z konusu temalarin 6gretimi i¢in kitabin baskilarinda kullanilan
metin ve yazarlarin karsiligindaki boliime + konulmus, baskilarda yer verilmeyen metinlerin
karsiligindaki boliim bos birakilmistir. Calisma alaninin baslangicindan 1938 Lise Edebiyat
Programi’na kadar 1340, 1926, 1927, 1928, 1929, 1932 ve 1937 yillarinda; ¢alisma alaninin
sonu olarak belirlenen 7938 Lise Edebiyat Programi’na gore de 1938, 1939, 1940, 1941,
1942 ve 1943 yillarinda toplam on ii¢ defa basilmistir. Kitapla ilgili aragtirmada biitiinliigiin
saglanmasi igin kitabin on ii¢ baskisi analiz edilmis, baskilar arasindaki benzerlik ve

farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Kitabin ilk temasinin 6gretimi igin hazirlana Nazim ve Nesir baglikli boliime tiim baskilarda
yer verilmistir. Birer metinle nazim ve nesir 6rneklendikten sonra nazim ve nesir hakkindaki
aciklamalarla igerik olusturulmustur. Kitabin on {i¢ baskisinda yer alan Nazim ve Nesir
temas: ic¢in hazirlanan igerik incelenerek igerikte kullanilan metinler Tablo 40’ta

gosterilmistir.

Tablo 40

Nazim ve Nesir Temasinn Iceriginde Kullanilan Metinler ve Yazarlar

o (o) N~ [e0] (o)) AN N~ Q (2] o — (9N o
Baski Yils $8§88888883 3 3 §
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Muhsin Celebi Omer Seyfettin ~ +
Mahalle Mektebinde  Resat Nuri + o+ o+ 4+ o+
Deli Ozan Mehmet Fuat +
Nobetei ve Yildiz Yusuf Ziya + + o+ o+ o+
Yeni Istanbul Ahmet Hasim + + + + + o+ +
Sanat Faruk Nafiz + + + + + o+ o+
Nesir ve nazim hakkinda bilgi + + + + 4+ + + + + + + 4+ o+

Tablo 40 incelendiginde tiim baskilarda nazim ve nesir hakkinda bilgi verilen boliimiin yer
aldig1, her baskida bir nazim, bir nesir 0rnegi verildigi goriilecektir. Buna gore 1340°ta
basilan kitapta nesir rnegi icin Omer Seyfettin’in Muhsin Celebi metni, nazim drnegi igin
de Mehmet Fuat’in Deli Ozan isimli metnine yer verilmistir. 1926, 1927, 1928, 1929 ve 1932
yillarindaki bes baskida nesir 6rnegi i¢in Resat Nuri’nin Mahalle Mektebinde isimli metni,

nazim 6rnegi i¢in de Yusuf Ziya’nin Nobet¢i ve Yildiz isimli metni kullanilmistir. 1937°den
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itibaren yedi baskida nesir Ahmet Hasim’in Yeni Istanbul isimli metniyle, nazim da Faruk

Nafiz’in Sanat isimli metniyle 6rneklenmistir.

Nazim ve nesir temasinin Ogretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
siniflamasina gore degerlendirildiginde igerigin sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla
ilgili oldugu tespit edilmistir. Buna gére nazim ve nesirle ilgili 6zelliklerin 6gretilmesi bilgi
basamagiyla, metinlerin okunup ilgili bilgilerin metin iizerinden incelenmesi de kavrama
basamagiyla iligkilendirilebilir. Kitapta uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme gibi {ist
diizey biligsel alan basamaklarina yonelik bir ¢alisma tespit edilememistir. Nazim ve nesirle

ilgili 6lgme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir béliime yer verilmemistir.

Kitapta yer alan nazim ve nesir hakkinda verilen bilgiler 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati
Osretim Programi’ndaki “Siirdeki ahenk unsurlar1 (6l¢ii, kafiye, redif, nakarat; ses, kelime

ve kelime gruplari, ses akisi vb.) lizerinde durulur” (s.19) kazanimiyla iliskilendirilebilir.

Kitabin hece vezni ile aruz vezni temasiyla ilgili icerikte aruz ve hece vezni ile ilgili birer
ornek metin kullanilmis, metinlerin ardindan her iki vezin hakkindaki aciklamalarla igerik
zenginlestirilmistir. 1932°ye kadar Hece Vezni-Aruz Vezni olarak isimlendirilen icerik
1937°deki baskidan itibaren Hece Vezni bashigi altinda her iki veznin karsilagtirilarak
verilmistir. Bunda 1935-7936 Ogretim Yili I¢cin Lise Edebiyat Program: Kilavuzu’nda yer
alan “Aruz vezni hakkinda kisa ve toplu bilgi verilecektir. Aruz vezninin sekilleri
gosterilmez.” kararmin etkisi vardir. Kitabin on ii¢ baskisindaki hece vezni-aruz vezni

temasiyla ilgili igerik incelenerek elde edilen bulgular Tablo 41°de gosterilmistir.

Tablo 41

Edebiyat Kitabinin Hece Vezni-Aruz Vezni Temasimn Ogretiminde Kullanilan Metinler ve

Yazarlar
o O N~ (e0) (o)) N N~ o] [o)] o — N o
Bask1 Y1l S 5 5 5 5 2T IR I S
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Anadolu Toprag: OrhanSeyfi + + + + + + + + + + + + +
YOICUIar Ha||t Fahri + + + + + + + + + + + + +

Tablo 41’de goriildiigii gibi hece vezni 6rnegi i¢in Orhan Seyfi’nin Anadolu Toprag: isimli

metni, aruz vezni ornegi i¢in de Halit Fahri’nin Yolcular isimli metni on ii¢ baskida diizenli
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olarak kullanilmistir. Bu metinler lizerinden hece vezni ile aruz vezni hakkinda bilgiler

verilmistir.

Hece vezni ile aruz vezni temasi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflamasina
gore degerlendirildiginde sadece bilgi, kavrama ve analiz basamaklariyla ilgili oldugu tespit
edilmistir. Buna gore 6grenciye hece vezni ve aruz vezniyle ilgili 6zelliklerin anlatilmasi
bilgi basamagiyla, d6grencinin siirin vezninin aruz mu, hece mi oldugunu anlayabilmesi
kavrama basamagiyla, siirin vezin Ozelliklerini bulunmasi analiz basamagiyla ilgilidir.
Kitapta uygulama, sentez ve degerlendirme gibi iist diizey biligsel alan basamaklarina
yonelik bir ¢aligma tespit edilememistir. Vezinlerle ilgili 6l¢gme ve degerlendirmeye yonelik

herhangi bir boliime yer verilmemistir.

Hece vezni ile aruz vezni hakkinda bilgilerin verildigi boliimiin igerigi 2018 Tiirk Dili ve
Edebiyat: Ogretim Programi’ndaki “Hece 6l¢iisiinde hece say1s1 esitliginin, aruz 6lciisiinde
hecelerin acik-kapali (uzun-kisa) olusunun esas alindig1 iizerinde durulur” (s. 19)

kazanimiyla iliskilendirilebilir.

Hece vezni ile aruz vezninin birer 6rnekle tanitilmasindan sonra her iki vezni de ayr
basliklar altinda 6gretmek amaciyla igerik hazirlanmistir. Hece vezni temast ilgili bolim
incelendiginde igerikte ¢ok biiylik bir degisikligin olmadig1 goriilmektedir. Bunda Birinci
Heyet-i Ilmiye Toplantisi’nda alinan milli hars, milli lisan ve edebiyat kararlarinin etkisi
oldugu sdylenebilir. Bu durumu Ali Canip (1929) “Milliyet duygusu edebiyata girdikten
sonra yavas yavas aruz birakildi. Artik geng sairlerimiz yalnizca hece vezni ile yaziyorlar”
(s. 13) seklinde dile getirir. Hece vezni temasi igin hazirlanan boliimde toplam on bir metnin

kullanildig: tespit edilmis, bu metinler Tablo 42°de gosterilmistir.
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Tablo 42

Hece Vezni Temasimn Ogretiminde Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o [{e] N~ [ee] (o] N N~ (o] (2] o — (9N ™
Baski Yili S &§ 8 & 8§ 83 8 8 8 38 3 & 3
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Riiya Kirlarinda Yusuf Ziya + + + + + 4+ + + 4+ + + + 4+
Ada Yolu Fazil Ahmet + + + + + + + + + + + + +
Ortag Yolculari Mehmet Fuat + 4+ 4+ 4+ + + + + + 4+ 4+ 4+ 4
Kurt ile Ay Ziya Gokalp + + + + + + + + o+ + o+ o+ 4+
Gemiciler Enis Behig + + + + + + + + + + + + +
Bugiiniin Cocuklarina  Ibrahim + + + + + + + + 4+ + + + 4+
Alaeddin
Miinzevi Faruk Nafiz + + + + + + + + + + + + +
Altin Yurt Ziya Gokalp + + + + + 4+ + + 4+ + + + 4+
Sarkin Mezarlar Ali Canip + 4+
Milli Neside Enis Behi¢ + + + + + + + + + + o+
Gurbet Yollarinda Yusuf Ziya + + + + + +

Tablo 42°de gosterilen, hece vezni temasmin oOgretimi igin kullanilan metinler
incelendiginde Yusuf Ziya’nin Riiya Kirlarinda metni ile Fazil Ahmet’in Ada Yolu metni
4+3 hece veznini, Mehmet Fuat’in Orta¢ Yolcular: metni ile Kurt ile Ayt metni 4+4 hece
veznini, Enis Behi¢’in Gemiciler metni 4+4+3 ile 4+4+4+3 hece vezinlerini, Ibrahim
Alaeddin’in Bugiiniin Cocuklarina metni 6+5 hece veznini, Faruk Nafiz’in Miinzevi metni
7+5 hece veznini, Enis Behi¢’in Milli Neside 4+4+5 hece veznini, Yusuf Ziya’nin Gurbet
Yollarinda metni 7+7 hece veznini, Ziya Gokalp’in Altin Yurt metni de 4+3+4+3 veznini
orneklemek i¢in kullanilmistir. Metin alt1 agiklamalarla metinlerdeki vezin kullanimlar1 ve
duraklar hakkinda bilgi verilmistir. Hece vezni temasinin 6gretimi i¢in secilen metinlerin
cagdas sairlerden secilmesi kitap igeriginin yakinda uzaga ilkesine uygun hazirlandigim
gostermektedir. Milli degerleri igeren metinlerin se¢ilmesinden de milli degerleri
benimseyen ¢agdas vatandaglarin yetistirilmenin 6gretim programinin uzak hedefleri

arasinda yer aldigina kanit olarak gosterilebilir.

Hece vezni temasinin dgretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflamasina
gore degerlendirildiginde sadece bilgi, kavrama ve analiz basamaklariyla iliskilendirilebilir.
Buna gore 6grencinin hece vezniyle ilgi kavramlar1 6grenmesi bilgi basamagiyla, metnin
hece vezni ile yazilan metni anlayabilmesi kavrama basamagiyla, hece vezninin duraklarin
ve tiiriinii bulabilmesi de analiz basamagiyla ilgilidir. Kitapta uygulama, sentez ve
degerlendirme gibi st diizey bilissel alan basamaklarina yonelik bir bulgu tespit

edilememistir.
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Hece vezniyle ilgili 6lgme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir boliime yer

verilmemistir.

Hece vezni temasinin dgretimi i¢in hazirlanan boliimiin igerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebiyat
Ogretim Programi’ndaki “hece &lgiisiinde hece sayisinin esitliginin {izerinde durulur” (s. 19)

kazanimiyla iliskilendirilebilir.

Aruz vezni temasinin 6gretimiyle ilgili boliim incelendiginde 1932’ye kadar yapilan alti
baskinin iceriginde herhangi bir degisikligin olmadig: tespit edilmistir. Ancak 1937°den
itibaren onceki baskilardaki metinlerin kitaptan ¢ikarildigi, bunun yerine aruz vezni ile ilgili
kisa bilgiye yer verildigi goriilmektedir. Bunda 1935-1936 Ogretim Yili I¢in Lise Edebiyat
Programi Kilavuzu’nda yer alan Edebiyat kitabinin igerigine ve kullanimina iliskin
Onerilerin etkisi vardir. Arapga ve Farsca derslerinin kaldirilmasindan sonra divan edebiyati
metinlerinin  6gretiminde giigliiklerle karsilasildigini belirten kilavuzda Ali Canip’in
kitabindaki kullanilmayacak metinler siralanmigstir. Bu durum 1937°den itibaren yayimlanan
kitaplarin i¢erigini belirlemistir. Baskilarin aruz vezni temasinin 6gretimi ile ilgili béliimler

incelenerek elde edilen bulgular Tablo 43’te gosterilmistir.

Tablo 43

Aruz Vezni Temasimin Ogretiminde Kullanilan Metinler ve Yazarlar

Baski Yil S8 588835883833 3
— — — — — — — — — — — — —

Metin Yazar

Firat Muallim Naci + o+ o+ o+ o+ o+
Daglara Mehmet Celal + o+ o+ o+ o+ 4
Cankaya Faruk Nafiz + + o+ o+ + o+
Kurbagalar Ali Canip + O+ o+ o+ o+ 4+
Tesrinievvel Tevfik Fikret + + 4+ o+ o+ 4+
Ah Nijat R. Z. Ekrem + + 4+ o+ o+ 4+
Tecelli yahut Teselli  Abdiilhak Hamit + + + + + +
Bahar-1 Teraneder Tevfik Fikret + + + o+ o+ 4+
Bir Sabah Idi Tevfik Fikret + 4+ 4+ o+ o+ 4+
Bahar Ismail Safa + o+ o+ o+ o+ o+
Sabah Ezaninda Tevfik Fikret + + + o+ o+ 4+
Yagmur Tevfik Fikret + + 4+ o+ o+ 4+
Hillyada Bir Temasa  R. M. Ekrem + + 4+ o+ o+ 4+
Ferda-y1 Tetfin R. Z. Ekrem + + o+ o+ o+ 4+
Makber’den Abdiilhak Hamit + + + + + +
Hakikate Dogru SilleymanNesip + + + + + +
Yaprak Ali Canip + + 4+ o+ 4+ o+
Kis Orhan Seyfi + O+ o+ o+ o+ o+
Kalender Muallim Naci + + 4+ o+ o+ o+
Aruza Veda Halit Fahri + + 4+ o+ o+ 4+
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Tablo 43’e bakildiginda 1932 ve dncesindeki baskilarda Tanzimat sonrasi yazilan metinlerin
yer aldigir goriilecektir. Eski edebiyatin son donem onde gelen yazarlarindan Muallim
Naci’nin iki metnine yer verildigi gibi Muallim Naci’'nin etkisinde eser veren Mehmet
Celal’den de bir metne yer verilerek son donem eski edebiyat temsilcileri tanitilmistir. Yeni
edebiyatin 6nde gelen yazarlarindan Abdiilhak Hamit’in iki, Recaizade Mahmut Ekrem’in
ii¢, Tevfik Fikret’in bes metnine yer verilirken bu temsil giicii yliksek yazarlarin disinda
Siileyman Nesip ve Ismail Safa’dan birer metne yer verilerek dénemlerinde arka planda
kalan yazarlarin metinleri de kitaba alinmistir. Ayrica Faruk Nafiz, Orhan Seyfi ve Halit
Fahri gibi hecenin gii¢lii yazarlarindan aruz 6rnekleri verilmesi de dikkat ¢ekmektedir. Aruz
vezni temasinin ogretimi i¢in metinlerin zirve sahsiyetlerden se¢ildigi soylenebilir. Aruz
vezinleri hakkinda 1932’ye kadar olan ilk alt1 baskida detayli bilgi verilirken 1937’den
itibaren son yedi baskida kisa bilgi verilmistir.

Aruz vezni temasinin 6gretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflamasina
gore degerlendirildiginde igerigin sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgili oldugu tespit
edilmistir. Buna gore d6grenciye aruzla ilgi kavramlarin 6gretilmesi bilgi basamagiyla, aruz
vezni ile yazilan metni anlayabilmesi kavrama basamagiyla ilgilidir. Kitapta uygulama,
analiz, sentez ve degerlendirme gibi iist diizey biligsel alan basamaklarina yonelik bir bulgu

tespit edilememistir.

Aruz vezniyle ilgili 6lgme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir bdoliime yer

verilmemistir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’ndaki “aruz dl¢iisiinde hecelerin agik-kapali
(uzun-kisa) olusunun esas alindig1 iizerinde durulur ancak aruz kaliplarina ve siirde aruz
Olciisiinii buldurmaya yonelik calismalara yer verilmez” (s. 19) seklindeki agiklamayla

1937°den itibaren basilan kitaplarin igerigi iliskilendirilebilir.

Kitabin igerik analizi yoluyla elde edilen bulgularin ¢éziimlenmesiyle ulasilan Edebi

Sanatlar temasinin altinda Sekil 3’te gosterilen kodlarin oldugu belirlenmistir.
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Edebi Sanatlar

Mecazlar Manaya Ait Sanatlar Lafza Ait Sanatlar

Sekil 3. Edebi sanatlar temasinda yer alan kodlar

Edebi sanatlar temasinin igerigi Sekil 3’te gosterilen Mecazlar, Manaya Ait Sanatlar ve
Lafza Ait Sanatlar olarak isimlendirilen ii¢ koda ayrildigi belirlenmistir. Mecaz
sanatlarindan tesbih ve istiareye tiim baskilarda i¢eriginde vardir. Tekrir ve tezat sanatlarina
sadece 1928, 1929 ve 1932 baskilarinda; diger edebi sanatlara da sadece ilk alt1 baskida yer
verilmistir. 1935-1936 Ogretim Yili I¢in Lise Edebiyat Program: Kilavuzu'nda Edebiyat
kitabiyla ilgili degerlendirmelerde gegen “Mecazlar kisminda tesbih ve istiare hakkinda tam
bilgi verilir. Digerlerine liizum yoktur. Manaya ait bazi sanatlar kismi lizumsuzdur.” ifadesi,

1937 ve sonrasindaki baskilarda sadece tesbih ve istiare sanatlarinin olmasinin nedenidir.

Mecazlar kodunda igerik analizi yontemiyle belirlenen bes soz sanati Sekil 4’te

gosterilmistir.
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Kinaye

Tesbih

Mecaz-1
Miirsel

Sekil 4. Mecazlar kodunun igerigindeki s6z sanatlari

Mecazlar kodunun iceriginde Sekil 4’te gosterilen tesbih, istiare, mecaz-1 miirsel, kinaye ve

tariz sanatlar1 yer almistir. Kitap igeriginde yer alan tesbih sanatinin 6gretimiyle ilgili

kullanilan 6rnek metinler ve yazarlar1 Tablo 44°te gosterilmistir.

Tablo 44

Tesbih Sanatin: Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o [{e) N~ [e 0] [o)] N N~ [e 0] ()] o — (9N] o
Baski Y1ili T N N N N MO M MmO S
o (o)) [o)] [o)] [o)] [o)] [o)] [o)] ()] (o)) (o)) ()] ()]
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Ilyad (Illiada) Homeros + + 4+ + 4+ + 4+ + 4+ + + o+ o+
Sikayetname Fuzuli + + + + o+ o+ o+ O+ o+ o+ o+ o+ o+
Soz Namik Kemal + + + + 4+ + + + + + + o+ o+
Gazel Nedim + o+ o+ o+ o+ o+
Iki Beyit Nefi + o+ 4+ o+ o+ o+
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Tablo 44 incelendiginde Homeros, Fuzuli ve Namik Kemal’in metninin on ii¢ baskida
diizenli olarak kullanildigi, Nedim ve Nefi’nin 6rnek beyitlerinin sadece 1932’ye kadar olan
ilk alt1 baskida kullanildig1 goriilecektir. Nedim ve Nefi’nin metinlerinin 1932’den sonra
kitap igeriginden ¢ikarilmasinda 1935-1936 Ogretim Yili Icin Lise Edebiyat Programi
Kilavuzu igerigindeki onerilerin etkisi oldugu, Fuzuli’nin Sikdyetname isimli eserinden

alinan tegbih 6rnegi divan edebiyatini temsilen tiim baskilarda kullanildig: sdylenebilir.

Kitapta istiare sanatinin 6gretimi igin iki metin kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinler ve

yazarlariyla Tablo 45’in igerigi hazirlanmistir.

Tablo 45

Istiare Sanatim Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

Baski Y1ili O © N~ 0 o & N ©® O O oH o o™
T N & N N O o O O I S <+ <
o ()] [o)] ()] ()] (o)) ()] ()] [o)] (o)) ()] [o)] (o]
— — — — — — — — — — — — —

Metin Yazar
Temasa-i Hazan Cenap Sahabettin + + + + + + + + + + o+ o+ o+
At Faruk Nafiz + + + o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+

Tablo 45°te gortildigii gibi Cenap Sahabettin’in Temasa-i Hazan siiri ile Faruk Nafiz’in At

siiri istiare sanatini orneklemek i¢in tiim baskilarda diizenli bir sekilde kullanilmistir.

Mecaz-1 miirsel sanatin1 6rneklemek i¢in Tevfik Fikret’in Bir Lahza-i Teahhur siiri sadece
1932’ye kadar olan ilk alti baskida kullanilmus, yedinci baskidan itibaren bu sanati

ornekleyecek bir metne kitapta yer verilmemistir.

Kitabin 1932’ye kadar olan ilk alt1 baskisinda kinaye sanatini 6érneklemek igin iki metin

kullanildig: goriilmiistiir. S6z konusu metinler Tablo 46’da gosterilmistir.

Tablo 46

Kinaye Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o [{e] N~ [oe] (o] N N~ o] (2] o i AN o™
Bask1 Yili ¥ 4 N N & ®m o ;M om ¥ ¥ ¥
™ (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (2] (o)) (o] (o))
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Nesir alintisi Cenap Sahabettin + + + + + o+
Nesir alintist Fazil Ahmet + + 4+ 4+ 4+ 4+
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Tablo 46’da Cenap Sahabettin ile Fazil Ahmet’ten birer nesir pargasi alinarak kinaye
sanatinin orneklendigi goriilmektedir. S6z konusu metinler sadece 1932’ye kadar olan ilk
alt1 baskida kullanilmistir. Sonraki yedi baskida kinaye sanatin1 6rnekleyen herhangi bir

metne kitapta yer verilmemistir.

Kitapta tariz sanatin1 6rneklemek amaciyla 1932’ye kadar olan ilk alt1 baskida kullanilan ii¢

metin Tablo 47°de gosterilmistir.

Tablo 47

Tariz Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o [{o) N~ [e0) ()] A N~ o) (@] o — N o
Baski Y1ili T N a4 N A MO MmO, T S
» o O o O O & O & o o o O
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Esber Abdiilhak Hamit + + + + + +

Erenlerin Bagindan Yakup Kadri
14. Louis Manzumesi _ Boileau

+ |+

+
+ |+
+ |+
+ |+
+|+

Tablo 47°de Abdiilhak Hamit, Yakup Kadri ve Boileau’dan tariz sanatin1 6rneklemek i¢in
alinan metinlerin, 1932’ye kadar olan ilk alt1 baskida kullanildigi, sonraki yedi baskida tariz
sanatin1 Ornekleyecek bir metne yer verilmedigi goriilmektedir. Fransiz siir Boileau’dan
alinan Ornek metnin ilk baskidan itibaren kullanilmasi da Batili edebi sahsiyetlerin
tanitilmasi1 bakimindan 6nemlidir.

Manaya Ait Sanatlar koduna kitabin 1932’ye kadar olan ilk alt1 baskisinda yer verilmis,
sonraki yedi baskida bu kod kitap igeriginden ¢ikarilmistir. Manaya Ait Sanatlar kodunda

icerik analizi yontemiyle belirlenen on bir s6z sanat1 Sekil 5’te gdsterilmistir.
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Teshis ve
Intak
Sanati

Tenastip
(Miiraat-1
Nazir)

Manaya Ait
Sanatlar

Tecahul-i
Arif

Miibalaga

Sekil 5. Manaya ait sanatlar kodunun igerigindeki s6z sanatlar1

Manaya Ait Sanatlar kodunun igeriginde Sekil 5’te de gosterilen teshis, intak, tenastip, riicu,
leff {i nesir, hiisn-i talil, miibalaga, tecahiil-i arif, terdit, tezat ve tekrir sanatlarinin 6gretimi
icin kullanilan metinlere yer verilmistir. Bu sanatlardan teshis ve intak sanatlari ii¢ metin

tizerinden 6rneklenmistir. S6z konusu metinler Tablo 48’de gosterilmistir.

Tablo 48

Tegshis ve Intak Sanatlarimi Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar

Baski Yili

o (o) N~ [e0] (2] N N~ o) (2] o — (9N o
< AN (o] [aN] AN (92) (92) (9] (9] < < < <t
o (o) (2] (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (2] (2] (o] (o]
— — — — — — — — — — — — —

Metin Yazar

Bora ile Giines La Fontaine + + + + + 4+

Tiirk Sesi Halit Ziya + + + + + 4+

Sivrisinek Omer Seyfettin + + + 4+
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Tablo 48°de La Fontaine, Halit Ziya ve Omer Seyfettin’den alman metinlerin ilk alt: baskida
diizenli olarak kullanildig1 goriilmektedir. La Fontaine’nin Bora ile Giines hikayesi

donemim edebi ¢evirilerini tespiti ve bunlarin ders kitaplarinda kullanilmasini gdéstermesi

bakimindan 6nemlidir.

Kitapta tenasiip (miiraat-1 nazir) sanati altt metinle orneklenmistir. S6z konusu metinler

Tablo 49°da gdsterilmistir.

Tablo 49

Tenasiip (Miiraat-1 Nazir) Sanatin: Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

Baski Yili © © ~ ©® O o N~ 0 O O «H o ™

T 4 N N A MmO, T Y T
MmO O O O O O O 0 o O O O
— — — — — — — — — — — — —

Metin Yazar

Gazel Hasmet + + + o+ o+ o+

Gazel Kegecizade IzzetMolla + + + + + +

So6z Namik Kemal

Tarih-i Kadim Tevfik Fikret + + 4+ o+ o+ 4+

Nesir alintisi Omer Seyfettin + + 4+ + + o+

Nesir alintisi Fazil Ahmet + + 4+ + + o+

Tablo 49°da goriildiigii gibi Hasmet ve Kececizade izzet Molla’nin gazel 6rnekleriyle divan
edebiyat1; Namik Kemal ve Tevfik Fikret’in metinleriyle Tanzimat sonrasi; Omer Seyfettin
ve Fazil Ahmet’in metinleriyle de son donem metinleriyle tenastip sanati {i¢ farkli donemden

metinlerle 6rneklenmistir.

Kitabin ilk alt1 baskisinda riicu sanatin1 drneklemek amaciyla iki metin kullanilmistir. S6z

konusu metinlerle Tablo 50°nin igerigi hazirlanmistir.

Tablo 50

Riicu Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o [{o] N~ [e o] [o)] N N~ [e 0] ()] o — N o
Baski Yili T N O NN N MO O 60 ;o I S I 0
o [o)] [o)] [o)] [o)] [o)] D D (o)) (o)) (o)) (o)) (o))
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Mavi Deniz Tevfik Fikret + + + + o+ O+

+
+
=+
+
=+
+

Kasideden alint1 Nedim
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Tablo 50°de gortldigii gibi Tanzimat sonrasi metinlerini temsilen Tevfik Fikret’in Mavi
Deniz siiri, divan edebiyati metinlerini temsilen de Nedim’in kasidesinden yapilan alinti

kullanilarak riicu sanat1 6rneklenmistir.

Kitap ilk alt1 baskisinda leff i nesir sanatin1 6rneklemek i¢in divan edebiyatindan iki metin

kullanildig: tespit edilmistir. S6z konusu metinler Tablo 51°de gosterilmistir.

Tablo 51

Leff ii Nesir Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar

Baski Yili ©O © N~ ® O o ~ ® O O «HA o o™
S N4 o N N ®© o O O I ¥ ¥ <
™ ()] (o)) (o)) (o)) ()] ()] (o)) (o)) (o] o (o] (o))
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Iki beyit Nabi + + + + o+ o+
Iki beyit Kegecizade Izzet Molla + + + o+ o+ o+

Leff @i nesir sanatim1 Orneklemek icin kullanilan metinlerin gosterildigi Tablo 51

incelendiginde kullanilan iki metnin de divan edebiyatindan alindig1 goriilecektir.

Kitapta hiisn-i talil sanatim gostermek amaciyla dort 6rnek metin kullanildigi tespit

edilmistir. Bu metinler Tablo 52’de gosterilmistir.

Tablo 52

Hiisn-i Talil Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

Bask: Yili 2 &8 8 ¥ 8238 B 8 8 9 F 9 9
o™ (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (o)} (o))
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Beyit Baki + + + o+ o+ o+
Beyit Nedim + + + o+ + 4+
Beyit Muallim Naci + + 4+ o+ o+ 4+
Dortlik Tevfik Fikret + + 4+ o+ o+ 4+

Tablo 52’de hiisn-i talil sanati Orneklemek igin kullanilan metinler gosterilmistir. Bu
metinlerden Baki ve Nedim’in metinleri divan edebiyatini, Muallim Naci ve Tevfik Fikret’in
metinleri de Tanzimat sonrasini temsil etmektedir. Divan edebiyatinin son temsilcisi olarak
gosterilen Muallim Naci’nin metninin yaninda yeni edebiyatin en giiglii temsilcilerinden
Tevtik Fikret’in metninin alinmasiyla da her iki edebiyat anlayisinin metinlerinin

karsilastirilmasina olanak saglamaktadir.
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Miibalaga sanatin1 drneklemek amaciyla kitabin ilk alt1 baskisinda kullanilan bes metin tespit

edilmis, bu metinler Tablo 53’°te gdsterilmistir.

Tablo 53

Miibalaga Sanatimi Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o © N~ [e 0] [e)] [9V] N~ e 0] ()] o — N o
Baski Yili T N N NN MmN T ¥ S
o ()] ()] (o] (o] (o] ()] ()] ()] ()] (o)) [e)] (o))
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Kasideden alint1 Nefi + + 4+ + + +
Kasideden alint1 Nedim + + 4+ + + +
Nesir alintis1 Namik Kemal + 4+ + + + 4+
Kasir tasviri Veliyettinoglu AhmetPaga + + + + + +
Canakkale Sehitleri Mehmet Akif Bey + + + + + 4+

Tablo 53’e bakildiginda kitabin ilk alt1 cildinde hep ayn1 metinlerin kullanildig: goriilecektir.
Bu metinlerden Nefi ve Nedim’in kasidelerinden yapilan alintilarla divan edebiyatindan,

diger li¢ metinle de Tanzimat sonras1 edebiyatindan miibalaga 6rnegi secilmistir.

Tecahiil-i arif sanatin1 6rneklemek amaciyla kitabin ilk alt1 baskisinda kullanilan ii¢ metin

Tablo 54’te gosterilmistir.

Tablo 54

Tecahiil-i Arif Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o [{e) N~ [e0] (o)) (9] N~ 0] (@] o — (V] o
Bask1 Yili T & N N N MMM T Y S
o ()] (o)) [o)] [o)] [o)] ()] ()] (o)) (o)) (o)) [o)] (o))
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Gazel Nedim + + 4+ + o+ o+
Nesir alintisi Siileyman Nazif + + 4+ + + o+
Nasrettin Hoca Fikrasi + + +

Tablo 54’te tecahiil-i arif sanatin1 6rneklemek i¢in kitabin ilk alti baskisinda {i¢ metnin
kullanildigr goriilmektedir. Nedim’in gazeli ile divan edebiyatini, Siileyman Nazif’in
metniyle de Tanzimat sonrasi edebiyati temsil eden tecahiil-i arif 6rnegi kitaba alinmustir.
Nasrettin Hoca fikrasinin kullanilmasi da halk edebiyati {irtinlerinin egitimde kullanimini

gostermesi bakimindan 6nemli bir bulgudur.
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Kitabin ilk alt1 baskisinda terdit sanatin1 6rneklemek icin iki metin kullanildig1 belirlenmis,

bu metinlerle Tablo 55’in igerigi olusturulmustur.

Tablo 55

Terdit Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar

Bask1 Yili S SIS I FIT L
R R R R R TR T T T N W= e
U T B B B B B B IR T B B B |
Metin Yazar
Bir Ama Cocugun Teessiirii R.MahmutEkrem + + + + + +
Topuz Omer Seyfettin + + + + + +

Tablo 55’te Recaizade Mahmut Ekrem’in Fransizcadan cevirdigi Bir Amd Cocugun

Teessiirii metni ve Omer Seyfettin’in Topuz hikayesiyle terdit sanatinin &rneklendigi
gosterilmistir.

Kitapta tezat sanatin1 6rneklemek i¢in Abdiilhak Hamit’in Birka¢ Perigan Soz bagligi altinda
Makber’in mukaddimesinden alinti yapilmistir. Tekrir sanatin1 6rneklemek igin de Ali
Canip’in Sarkin Ufuklar: siiri kullanilmastir.

Lafza Ait Sanatlar koduna 1932’ye kadar olan ilk alt1 baskida yer verilmis, sonraki yedi
baskida bu kod kitap iceriginden ¢ikarilmistir. Lafza Ait Sanatlar kodunun igeriginde yer

alan s6z sanatlar1 Sekil 6’da gosterilmistir.
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Cinas

4 N

Lafza Ait
Sanatlar

- J

Tanzim Seci

Iktibas

Sekil 6. Lafza ait sanatlar kodunun igerigindeki s6z sanatlari

Lafza Ait Sanatlar kodunun igeriginde Sekil 6’da gosterilen cinas, seci, iktibas ve tazmin

sanatlarina yer verilmistir. Bu sanatlardan cinas sanati iki metinle 6rneklenmistir. Bu

metinler Tablo 56’da gosterilmistir.

Tablo 56

Cinas Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o [{o] N~ [e o] ()] [9N] N~ [e 0] ()] o — N ™
Baski Yili T N N N N MMM M T T
o™ ()] [o)] [o)] (o)) ()] [o)] [o)] ()] ()] [o)] (o)) ()]
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Beyit Kececizade Izzet Molla + + + + + o+

+
+
+
+
+
+

Kosma Cevheri
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Tablo 56’ya bakildiginda cinas sanatinin 6rneklenmesi i¢in kitapta kullanilan metinlerden
birinin Kegecizade izzet Molla’dan alian beytin divan edebiyatini, Cevheri’nin kosmasinin

da halk edebiyatini temsil ettigi goriilmektedir.

Kitabin ilk alt1 baskisinda seci sanatin1 6rneklemek i¢in kullanilan ti¢ metin Tablo 57°de

gosterilmistir.

Tablo 57

Seci Sanatini Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar

© © ~ O o &N N~ 0O O O «H o o™
Baski Yili S 4 N N A O o o O 5 S < <
o (o)) [o)] ()] [o)] [o)] (o)) ()] [o)] [o)] ()] [o)] ()]
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Tazarruat’tan Sinan Paga + + + + 4+ +
Sikayetname’den Fuzuli + + + + + o+
Bir Mektuptan Kéni + + +

Tablo 57 incelendiginde seci sanatin1 6rneklemek i¢in kullanilan {i¢ metnin kitabin ilk alt1

baskisinda diizenli bir sekilde yer aldig1 goriilecektir.

Kitapta iktibas ve tazmin sanatlarini 6rneklemek icin de iki metin kullanildig1 belirlenmistir.

Bu metinler Tablo 58’de gosterilmistir.

Tablo 58

Iktibas ve Tazmin Sanatlarin: Orneklemek Amaciyla Kullanilan Metinler ve Yazarlar

©O © ~ © O o ~ ® O O «H o ™
Baski Y1ili S N4 N N4 A O oM »m o IF S S <
m o O o o o & O 8 O o o O
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Dortliik Emin Hiimayi + + o+ o+ o+ o+
1ki Beyit Nefi + o+ o+ o+ o+ o+

Tablo 58’de goriildiigii gibi iktibas ve tazmin sanatlarin1 6rneklemek i¢in Emin Hiimayi ile

Nefi’den alinan metinler kullanilmistir.

Kitabin 1932’ye kadar olan baskilar1 incelendiginde edebi sanatlar1 sadece divan edebiyati
metinleriyle orneklenmedigi, Tanzimat sonrast metinlere ve Bati edebiyatindan 6rnek
metinlere de yer verildigi goriilmektedir. Tesbih 6rnegi i¢in Homeros; tariz 6rnegi igin
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Boileau; teshis, intak 6rnegi i¢in de La Fontaine gibi Bati1 edebiyatinin temsilcilerinden 6rnek
metinler alinmistir. Bu durum edebi sanatlarin sadece Tiirk edebiyatinda olmadigini, diger
dillerdeki varligin1 68rencilere gostermesi bakimindan énemlidir. Cinas sanatinin 6rnekleri
arasinda Cevheri’den bir kosma verilerek asik edebiyatindan da bir 6rnek kullanilmistir.
Fuzuli, Nedim, Nefi, Nabi, Baki, Kececizade izzet Molla, Sinan Pasa gibi divan edebiyatin1
temsil giicli yiliksek yazarlardan metinler alindig1 gibi Hasmet, Veliyettinoglu Ahmet Pasa
gibi bu edebiyatin 6n planda olmayan temsilcilerinden de 6rnek metinlere yer verilmistir.
Tanzimat sonras1 metinlerde Muallim Naci ve Mehmet Akif gibi geleneksel yazarlara yer
verildigi gibi Namik Kemal, Abdiilhak Hamit, Racaizade Mahmut Ekrem, Cenap Sahabettin,
Tevfik Fikret, Siileyman Nazif, Ali Canip, Faruk Nafiz, Yakup Kadri, Halit Ziya, Omer
Seyfettin ve Fazil Ahmet gibi yeni edebiyati temsil eden yazarlarin metinleriyle edebi
sanatlar drneklenmistir. S6z konusu metinler diisiiniildiigiinde Ali Canip’in edebi sanat
ogretiminde metinleri donemlerini temsil giicli yiiksek yazarlardan segtigi goriilmektedir.

Edebi sanatlar temasinin 6gretiminde metinlerin zirve sahsiyetlerden secildigi soylenebilir.

Edebl sanatlar temasmin Ogretimi icin hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
smiflandirmasina gore incelendiginde igerigin sadece bilgi basamagiyla ilgili oldugu tespit
edilmistir. Kitapta kavrama, uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili

herhangi bir bulgu tespit edilememistir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’ndaki “9. smifta siirde ne cikan, dikkat
ceken ve/veya yaygin olarak bilinen edebi sanatlar (tesbih, istiare, mecazimiirsel, teshis ve
intak, tenasiip, tezat, telmih, hiisniitalil, tecahiiliiarif, kinaye, tevriye, tariz, irsalimesel,
miibalaga) ele alinir” (s. 19) kazanimiyla kitabin 1932’ye kadar olan alt1 baskisinin i¢eriginin

uyumlu oldugu gozlemlenmistir.

Kitabin tiim baskilarinda Yeni Edebiyatta Nesir Nevileri temasinin igerigi analiz edilerek

elde edilen kodlar Sekil 7°de gosterilmistir.
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Romaneks
Nevi

Hitabet
Nevi
Yeni
Edebiyatta
Nesir Nevileri
Dramatik
Nevi

Didaktik . -
Nevi Biyografi

Sekil 7. Yeni edebiyatta nesir nevileri temasinin igerigindeki kodlar

Yeni Edebiyatta Nesir Nevileri temasinin igeriginde yer alan Sekil 7°de gosterilen Romaneks
Nevi, Kiiciik Hikdye, Tarih Nevi, Tenkit, Biyografi, Hatirat, Didaktik Nevi, Dramatik Nevi,
Hitabet Nevi ve Mektup Nevi isimli kodlarla igerik hazirlanmuistir. Kitabin on ii¢ baskisi

incelenerek Romaneks Nevi kodunun igeriginde sekiz metin kullanildig belirlenmistir. Bu

metinler Tablo 59°da gosterilmistir.
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Tablo 59

Romaneks Nevi Boliimiinde Yer Alan Metinler ve Yazarlar:

Baski Y1ili O ©W N~ ©® O AN N~ 0 O O «H N o™
S &5 858 6 63 88 8 8 33 S S
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Araba Sevdasi R. Mahmut Ekrem + + + 4+ + + 4+ + + 4+ + + 4+
Mai ve Siyah Halit Ziya + + + + + + + 4+ o+ o+ o+ o+ 4+
Nimetsinas Hiiseyin Rahmi + + + + + + + 4+ + o+ o+ o+ O+
Calikusu Resat Nuri + + + + + + + + + + + + 4+
Yeni Turan Halide Edip +
Acik Hava Mektebi  Omer Seyfettin + + + + + + + o+ o+ + o+ o+
Sergiizest Samipasazade Sezai + + + + + + 0+
Kir Cigegi Burhan Cahit + 4+ + + + o+ o+

Tablo 59 incelendiginde Romaneks Nevi basligi altindaki metinlerden Halide Edip’in Yeni
Turan isimli metnine sadece ilk baskida yer verildigi sonraki baskilarda bu metnin yerine
Omer Seyfettin’in A¢tk Hava Mektebi isimli metninin kullanildig1; Recaizade Mahmut
Ekrem’in Araba Sevdasi, Halit Ziya’nin Mai ve Siyah, Hiiseyin Rahmi’nin Nimetsinas, Resat
Nuri’nin Caltkugu metinleri herhangi bir degisiklik yapilmadan tiim baskilarda kullanildigi;
Samipasazade Sezai’nin Sergiizest ile Burhan Cahit’in Kir Cigegi isimli metinleri 1937’°den
itibaren sadece son yedi baskida kullanildig1 goriilecektir. Bu igerikten sonra kitabin tiim
baskilarinda romaneks nevi iginde roman, biiyiik hikaye, kiigiik hikaye oldugu belirtilmis ve

bunlar agiklanmustir.

Donemlerini temsil giicii yiiksel yazarlardan roman tiirline 6rnek metinler segilerek icerik
hazirlanmistir. Buna goére Ali Canip, zirve sahsiyetlerden segilen metinlerle boliimiin

icerigini hazirlamistir, denilebilir.

Roman tiiriinlin 68retimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan
yalnizca bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir. Buna gore kitapta romaneks nevi iginde
roman, biiyiik hikaye, kii¢iik hikaye oldugu ve bunlarla ilgili agiklamalarin yapilmasi bilgi
basamagiyla, kitapta gecen 6rnek metinlerin 6zelliklerinin aktarilmasi kavrama basamagiyla
iligkilidir. Kitapta uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi

bir bulgu tespit edilememistir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’ndaki 10. simf 5. Unite: Roman béliimii igin
hazirlanan iinite, siire ve igerik tablolarindaki okumayla ilgili “Tanzimat Donemi Tiirk
edebiyatindan, Servetifiinun Donemi’nden, Milli Edebiyat Donemi’nden birer roman

O0rnegi” (s. 43) onerisiyle iliskilendirilebilir.
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Kiigtik Hikaye kodunun igeriginde 6rnek metinler verildikten sonra hikaye tiiriiniin Bat1’daki
gelisimi ve bizdeki gelisimi anlatilmistir. Fransiz edebiyatinda Maupassant’in hikayecilikte
deha oldugu belirtilmistir. Tanzimat’tan sonra Tiirk edebiyatinda gelisimi hakkinda bilgiler
verilmig; Ahmet Mithat, Samipasazade Sezai, Recaizade Mahmut Ekrem ve Nabizade
Nazim’1n ilk kiigiik hikaye yazar1 oldugu sdylenmistir. Halit Ziya, Mehmet Rauf, Hiiseyin
Cahit ve Ahmet Mithat da Edebiyat-1 Cedide’nin hikaye yazarlar1 olarak tanitilmustir.
Kitabin tiim baskilarindaki Kii¢iik Hikdye kodu igin hazirlanan igerik incelenerek sekiz

metnin kullanim tespit edilmistir. Bu metinler Tablo 60°ta gosterilmistir.

Tablo 60

Kiiciik Hikdye Kodunun I¢eriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar

Baski Y1l O © N~ O O N N ©® O O dH o o™

S & 8§ 85 &5 3 & 8 3 3 3 3 I
— — — — — — — — — — — — —

Metin Yazar

Sade Bir Sey Halit Ziya + + + + + + + + + + + + 4+

Tuhaf Bir Zuliim Omer Seyfettin + + + + + + + 4+ + + + + 4+

Ses Duyan Kiz Yakup Kadri + + + + + + + + + + + + o+

Komsu Hatiri Erciiment Ekrem + + + + + + + + + + + 4+ +

Fazilet Miikafati Resat Nuri + + + + + o+

Hiirriyet Bayraklart ~ Omer Seyfettin +

Bir Giivercin Avi Yakup Kadri +

Herkesin Ictigi Su  Omer Seyfettin +

Tablo 60’ta yer alan Halit Ziya’nin Sade Bir Sey metniyle ilgili Ali Canip (1929) “Muvaftak
bir eserdir ancak uzun ve terkipli climleleri bizi artik yadirgatiyor. Bugiin artik kimse bdyle
yazmiyor” (S. 155) degerlendirmesinden de anlasildigi gibi dildeki sadelesmeyi gostermek
amaciyla metin kitaba alinmistir. Ali Canip (1929) “muayyen bir maksadin propagandasi
icin kaleme alman hikdyeye miiddeali hikdye derler” (s. 155) seklinde anlattigi, Omer
Seyfettin’in Tuhaf Bir Zuliim metni tezli hikayeyi orneklemek amaciyla kitaba alinmistir.
“Bagtan basa muhavereli olan hikayelere tekelliimi hikaye denilir” (s. 156) bunu 6rneklemek
amaciyla da Ercliment Ekrem’in Komsu Hatir1 metni ile Resat Nuri’nin Fazilet Miikafati
metni kullanilmistir. Yakup Kadri’den de metin alinarak yakin donem Tiirk hikayeciligi
orneklenmistir. Bat1 edebiyati ile ilgili bilgilerin verilmesine ragmen bu edebiyati 6rnekleyen

herhangi bir metne kitapta yer verilmemesi icerigin eksikligi olarak diisiiniilebilir.

S6z konusu metinler hikaye tiirlerini 6rneklemek amaciyla kitaba alindigindan Ali Canip,

tiirleri esas alan, tiir temelli edebiyat egitimi anlayisina uygun bir sekilde hikaye 6gretimi ile
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ilgili bolimii hazirlamistir, denilebilir. Ayrica Halit Ziya’nin metni ile diger metinler
arasindaki dil farkin1 gosterme amacindan dolay1 kronolojik siralama da ilgili boliimiin

hazirlanmasinda etkisi olmustur.

Kiigiik Hikdye kodunun ogretimi igin hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
siniflandirmasina gore bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Buna gore kitapta
hikaye tiirii ile ilgili Bati ve Tiirk edebiyati hakkinda agiklamalarin yapilmasi bilgi
basamagiyla, kitapta gecen 6rnek metinlerin 6zelliklerinin aktarilmasi kavrama basamagiyla
iliskilidir. Kiiciik Hikdye kodlu igerikte uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme

basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’ndaki 10. sinif 2. Unite: Hikaye béliimii i¢in
hazirlanan iinite, siire ve igerik tablolarindaki okumayla ilgili “Milli Edebiyat Dénemi’nden
bir hikaye 6rnegi” (s. 43) onerisiyle iliskilendirilebilir. Servetifiinun hikayeciligi dilinin agir
olmasi bakimindan Ali Canip tarafindan elestirilmistir. 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’nda hikdye oOgretimiyle ilgili {initelerde Servetifiinun Donemi’ne yer

verilmemesinde bu durumun etkisi vardir, denilebilir.

Kitabin tiim baskilarinda Tarih Nevi baslig1 altinda sadece Mehmet Fuat’in Tiirk Edebiyati
Tarihi’nden Ik Sairlerimiz baslikli yazisi kullanilmistir. Islamiyet oncesi sozlii Tiirk
edebiyatindan s6z edilen metnin kitaba alinmasinda Tirk kiltiiriiniin sadece Osmanli
Donemi’yle smirli olmadigimi, Tirk kiltiir varliginin uzanabilecegi en eski donemini
Ogrencilere gosterme amacimin oldugu anlagilmaktadir. Bu amacin programin uzak

hedeflerinde yer aldigin1 sdylemek yanlis olmayacaktir.

Kitabin tiim baskilar1 incelendiginde tenkit kodunun igeriginde ii¢ farkli metnin kullanildig1

saptanmistir. Bu metinler Tablo 61°de gosterilmistir.

Tablo 61

Tenkit Kodunun Iceriginde Kullanilan Metinler ve Yazarlari
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Metin Yazar

Muallim Naci Ali Canip + + o+

Halit Ziya Ismail Habip + o+ 4

Halit Ziya Bey Hakkinda ~Mehmet Fuat + + + + + + 4+

Bir Tenkit Numunesi
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Tenkit kodunun igeriginde yer alan metinlerin gosterildigi Tablo 61 incelendiginde ilk ti¢
baskida tenkide ait bir taslak oldugunu belirtilen Muallim Naci baslikli, Ali Canip’in yazisina
yer vermistir. 1928, 1929 ve 1932 yillarindaki baskilarda Ismail Habip’in Halit Ziya baslikli
yazisiyla, 1937 den itibaren son yedi baskida da Mehmet Fuat’in Halit Ziya Bey Hakkinda

Bir Tenkit Numunesi baslikli yazistyla tenkit tiirii rneklenmistir.

Biyografi kodunun igeriginde farkli baskilarda dért metnin kullanildig1 belirlenmistir. Bu

metinler Tablo 62’de gdsterilmistir.

Tablo 62

Biyografi Kodunun I¢eriginde Kullanilan Metinler ve Yazarlari
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Metin Yazar

Fuzuli Mehmet Fuat +

Katip Celebi Hakkinda Ahmet Refik + o+

Biyografik Bir Miitalaa

Katip Celebi Mehmet Fuat + + 0+ + + + + + +

Gustave Flaubert Ahmet Suayip + + + + + + + + + +

Tablo 62’ye bakildiginda Biyografi kodunun igeriginde kitabin ilk baskisinda Mehmet
Fuat’m Fuzuli baglikli metni; 1926 ve 1927 yillarindaki baskilarda Ahmet Refik’in Kdtip
Celebi Hakkinda Biyografik Bir Miitalaa baslikli metni; 1928’dan itibaren son on baskida
Ahmet Suayip’in Gustave Flaubert baslikli metni ile Mehmet Fuat’in Kdtip Celebi baslikli
metni kullanilarak biyografi tlirii 6rneklenmistir. Gustave Flaubert’in biyografi 6rneginin
kitap icerigine alinmasinda Bat1 edebiyatiyla ilgili bilgilerin de 6gretilmesini 6neren 1340

Tarihli Orta Mektep ve Lise Edebiyat Programina Zeyl’in de etkisi oldugu soylenebilir.

Hatirat kodunun iceriginde kitabin farkli baskilarinda kullanildigi belirlenen dért metin

Tablo 63’°te gosterilmistir.
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Tablo 63

Hatirat Kodunun Iceriginde Kullanilan Metinler ve Yazarlar
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Metin Yazar

Mubharrir, Sair, Edip Ahmet Rasim +

Hatirat Gazi Mustafa Kemal + + + 4+ + + + + + + o+ 4+

Eski Mekteplerde Hayat’tan ~ Ahmet Rasim + 4+ + + o+ o+

Miizakere Salonu Rusen Egref + + + + 4+ + + o+ 4+

Tablo 63 incelendiginde kitabin sadece ilk baskisinda Ahmet Rasim’in Muharrir, Sair, Edip
isimli kitabindan bir bolimiin; 1926 baskisindan itibaren son on iki baskida Gazi Mustafa
Kemal’in Hatirat baslikli yazisinin; 1929 baskisindan itibaren son dokuz baskida Ahmet
Rasim’in Eski Mekteplerde Hayat isimli eserinden bir boliimiin ve Rusen Esref’in Miizakere

Salonu isimli metninin hatirat 6rnegi olarak kullanildig1 goriilecektir.

Ornek metinlerden sonra tarih, tenkit, biyografi ve hatirat hakkinda bilgilere yer verilmistir.
Ogrencilerin metinler iizerinden metin tiiriiniin 6zelliklerini 6grenmesi amaglanmis, bunun
icin de metinle ilgili agiklamalar en sonda yer almistir. Bu bakimdan metin temelli tiir

O0gretimine uygun igerik tasarlandigi goriilmektedir.

Tarih, tenkit, biyografi ve hatirat tiirlerinin 6gretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un bilissel
alan siniflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla iligkilendirilebilir. Buna
gore kitapta soz konusu tiirlerle ilgili Bat1 ve Tiirk edebiyatiyla ilgili agiklamalarin yapilmasi
bilgi basamagiyla, kitapta gecen Ornek metinlerin 6zelliklerinin aktarilmasi kavrama
basamagiyla iliskilidir. S6z konusu béliimde uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme

basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Tarih, tenkit, biyografi ve hatirat tiirlerinin 6gretimi i¢in hazirlanan boliim 2018 Tiirk Dili
ve Edebiyati Ogretim Programi’na gdre degerlendirildiginde programm 9. sinif 7. Unite:
Biyografi/Otobiyografi boliimii, 10. sinif 7. Unite: An1 (Hatira) boliimii, 11. sinif 8. Unite:
Elestiri béliimiiyle iliskilendirilebilir. Tarih tiirii de 10. sinif 1. Unite: Giris béliimiinde yer
alan “tarihi gercekligin edebi metinlerde yeniden yorumlandigi, tarihin edebiyattan

yararlanabilecegi lizerinde durulur” (s. 39) sozleriyle iliskilendirilebilir.

Kitapta Didaktik Nevi koduna tiim baskilarda yer verilmis, bu kodun igeriginde sekiz farkli
metnin kullanildig1 tespit edilmistir. Tiim baskilarda 6nce didaktik tiirii 6rnekleyebilecek

metinlere yer verilmistir. 1932’ye kadar yapilan alti baskida 6rnek metinlerin ardindan
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didaktik tiir hakkinda agiklamalar yapilmistir. Ali Canip’in (1929) “siyasi, felsefi, ilmi
yazilar yani bir hakikati 6gretmek maksadiyla kaleme alinan seyler didaktik nevi denilen
zimreyi teskil eder” (s. 195) seklinde acikladigi didaktik tiir ve bu tiiriin yayilmasin
saglayan gazetenin Tiirkiye’deki tarihi gelisimi hakkinda bilgi verdikten sonra 6rnek
metinlerin yazarlari olan Sinasi, Namik Kemal, Ziya Gokalp, Siileyman Nazif, Ahmet Hasim
ve Falih Rifki tanitilmistir. 1937°den itibaren son yedi baskida bu agiklama boliimiine yer

verilmemistir. Bu boliimde kullanilan metinlerle Tablo 64’lin igerigi olusturulmustur.

Tablo 64

Didaktik Nevi Kodunun Iceriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar
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Metin Yazar

Vatan Namik Kemal 5

Tebessiim Ziya Gokalp + + + + + + + + + 4+ + + o+

Cimentepe’de Siileyman Nazif + + o+ + o+ o+ +

Miinekkit Ahmet Hagim + 4+ + + + + 4+ 4+ o+ O+

Hiirriyet-i Efkar Namik Kemal + +

Medine Falih Rifki +

Hem Sual Hem Cevap  Abdiilhak Hamit +

Yepyeni ilimler VAala Nurettin + o+ o+ o+ o+ o+ 4

Tablo 64°’te goriildiigii gibi Didaktik Nevi kodunun igeriginde Ziya Gokalp’in Tebesstim
isimli metni tiim baskilarda kullamildig1 goriilmektedir. Ali Canip (1929) “Yazlariyla
memleketimizde o zamana kadar mechul olan medeni fikirleri, asri kanaatleri Tiirklere
ogretmis; bugilinkii Tirkiye’nin babast olmustur” (s. 197) diye tanittigi Namik Kemal’in
Vatan baslikli makalesine sadece ilk baskida, Hiirriyet-i Efkar baslikli yazisina da sadece
1928 ve 1929 baskilarinda yer verildigi tespit edilmistir. Abdiilhak Hamit’in Hem Sual Hem
Cevap isimli makalesi ile Falih Rifki’nin Medine baslikl1 yazisi sadece 1929 tarihli baskida
kullanilmigtir. Siileyman Nazif’in Cimentepe 'de baslikli yazisina ve Ahmet Hasim’in
Miinekkit baslikli yazisina 1928’den itibaren yapilan son on baskida yer verilmistir. Son
olarak da Vala Nurettin’in Yepyeni [limler bashkli yazis1 da 1937°den itibaren yapilan yedi
baskida kullanildig: tespit edilmistir.

Ornek metinlerden sonra didaktik tiirle ilgili bilgiler verildikten sonra metinlerin yazarlari

hakkinda degerlendirmeler yapilmistir. Degerlendirmelerde didaktik tiiriin toplumu
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sekillendirmedeki etkisinden s6z edilmistir. Bu bakimdan metni temele alan tiir 6gretimi

amaclanmis ve buna gore igerik hazirlanmistir, denilebilir.

Didaktik tiirlerin 6gretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan
sadece bilgi basamagiyla ilgili oldugu goriilmektedir. Buna gore kitapta gazetenin tarihi
gelisimi, didaktik tiir ve 6rnek metinlerin yazarlariyla ilgili agiklamalarin yapilmasi bilgi
basamagiyla iligkilidir. Didaktik Nevi baslikli boliimde kavrama, uygulama, analiz, sentez

ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Didaktik tiiriin 6gretimi icin hazirlanan bdliim 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’nin 11. sinif 4. Unite: Makale boliimiinde okumayla ilgili “fen bilimleri ve sosyal
bilimler alanlarinda yazilmis birer bilimsel makale 06rnegi” (s. 51) onerisiyle
iliskilendirilebilir.

Dramatik Nevi kodunun iceriginde bes farkli metnin kullanildig: belirlenmistir. Ornek
metinlerden sonra da dramatik tiirle ilgili detayli bilgiler verilmistir. Bu bolimde kullanilan

metinler Tablo 65°te gosterilmistir.

Tablo 65

Dramatik Nevi Kodunun Iceriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar

Bask i SS888388883¢38¢3 8
— — — — — — — — — — — — —

Metin Yazar
Tarik Abdiilhak Hamit + + + + + 4+
Vatan yahut Silistre Namik Kemal + + + + + + + + + + + + 4+
Azarya Ahmet Vefik Pasa +
Arapga Degil Mi Uydur Resat Nuri + + + + + 4+ + + + + + 4+
Uydur Soyle
Le Bourgeois Gentilhomme  Moliere + + + + + 4+ 4

Tablo 65 incelendiginde tim baskilarda Namik Kemal’in Vatan yahut Siliste eserinin
kullanildig1 goriilecektir. Bunda, Ali Canip’in Didaktik Nevi boliimiinde yer verdigi Namik
Kemal hakkindaki diigiincelerinin ektisi oldugu sdylenebilir. Moliere’in L ’Avare isimli
eserinin Ahmet Vefik Pasa tarafindan Azarya adiyla Tiirk¢eye uyarlamasina kitabin sadece
ilk baskisinda yer verilmistir. 1926 yilindan itibaren yapilan son on iki baskida Resat
Nuri’nin Arapga Degil Mi Uydur Uydur Séyle isimli eserinden bir boliime yer verilmistir.
Ogretim programinin uzak hedeflerinde milli dil bilinci olusturma amacinin yer aldig1 ve bu

amag i¢in s0z konusu metnin kitap igerigine alindig1 sdylenebilir. 1932°ye kadar Abdiilhak
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Hamit’in Tarik isimli eserinden bir boliime yer verilirken 1937’den itibaren yapilan son yedi
baskida bu metnin yerine Moliere’in Le Bourgeois Gentilhomme (Kibarlik Budalasi) isimli
eserine yer verilmistir. Bu metin degisikliginde 1935-1936 Ogretim Yili Icin Lise Edebiyat
Programi Kilavuzu’ndaki kitapla ilgili degerlendirmelerde dgrencilerin sorumlu olmadigi
metinlerin i¢inde Tarik’a da yer verilmesi etkilidir. Moliere’in Le Bourgeois Gentilhomme
metninin  kullanilmasinda da 1934 Lise Edebiyat Programi’nda yer alan “Garp
edebiyatindan bilhassa kendi edebiyatimizda zayif olan tarzlara ve nevilere ait zengin

numuneler verilecektir” soziinilin etkisi vardir.

Tablo 65°te gosterilen 6rnek metinlerden sonra dramatik tiirle ilgili teknik bilgiler verilmis,
dramatik tiiriin 6nce Bati edebiyatindaki, sonra da Tiirk edebiyatindaki tarihi gelisimi
anlatilmistir. Bu verilere dayanarak Once metinlerin incelenmesi, sonra da metinlerin
tiirlerine iligkin bilgilerin verilmesinde metni temele alarak tiir 6gretimi amaglandig1 ve buna

gore icerik hazirlandigi sdylenebilir.

Dramatik Nevi kodunun ogretimi ig¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
smiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Buna gore
dramatik tiiriin 6gretimi i¢in verilen drnekler izerinden dramatik tiiriiyle ilgili 6zelliklerin
bulunmasi kavrama basamagiyla, dramatik tiirle ilgili kavram ve tarihi siirecin anlatilmasi
bilgi basamagiyla iliskilidir. Dramatik Nevi baslikli boliimde uygulama, analiz, sentez ve

degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmanmustir.

Dramatik nevi kodunun 6gretimi i¢in hazirlanan igerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’nin Konu, Kazanim, A¢iklamalary’ daki Tiyatro baglikli boliimdeki “Tiyatro tiirleri
(trajedi, komedi ve dram) bahsedilir” (s. 23) agiklamasiyla iliskilendirilebilir.

Kitapta Hitabet Nevi kodunun igeriginde toplam ii¢ metnin kullanildig: tespit edilmistir.
Ornek metinler verildikten sonra hitabe tiiriin 6zellikleri ve Bat1 ve Tiirk edebiyatindaki
tarihi gelisimi hakkinda bilgi verilmistir. Bu boliimde kullanilan metinler Tablo 66’da

gosterilmistir.
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Tablo 66

Hitabet Nevi Kodunun Iceriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar
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Metin Yazar
Nutuk’tan Gazi Mustafa Kemal + 4+ + + + + + + + + + + o+
Hitabe Hamdullah Suphi + + + + + + o+ o+ 4+ o+ o+ o+ O+
Hitabe Rusen Esref + + 4+ o+ o+ + + o+

Tablo 66’nin igeriginde Gazi Mustafa Kemal’in Nutuk esrinden bir boliim ile Hamdullah
Suphi’nin Hitabe baslikli bir metnine kitabin tiim baskilarinda kullanildigi, ilk iki baskida
yer almayan Rusen Esref’in Hitabe baslikli yazisi 1927°den itibaren kitabin son on bir

baskisinda kullanildig: tespit edilmistir.

Ornek metinlerden sonra hitabet tiiriiyle ilgili bilgiler verilmis; hitabet tiiriiniin énce Bat1
edebiyatindaki, sonra da Tiirk edebiyatindaki tarihi gelisimi anlatilmistir. Once metinlerin
incelenmesi, sonra da metin tiirleriyle ilgili bilgilerin verilmesi metni temele alan tiir

ogretiminin amaglandigini ve buna gore icerik hazirlandigini diistindiirebilir.

Hitabet Nevi kodunun ogretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
siiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir. Buna gore tiiriin
Ogretimi icin verilen metinlerde tiirle ilgili 6zelliklerin metin iizerinden bulunmas1 kavrama
basamagiyla, hitabet tiiriiyle ilgili kavram ve tarihi slirecin anlatilmasi bilgi basamagiyla
iligkilidir. Hitabet Nevi kodunun 6gretimi i¢in hazirlanan igerikte uygulama, analiz, sentez

ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamistir.

Hitabet tiiriiniin dgretimi icin hazirlanan boliim 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’min 12, siuf igeriginde yer alan 7. Unite: Séylev (Nutuk) boliimiiyle
iliskilendirilebilir.

Mektup Nevi kodunun igeriginde bes metnin kullanildig1 saptanmustir. Bu metinlerden sonra
mektup tiirlinlin 6zelliklerine, Tiirk ve Bat1 edebiyatindaki tarihi gelisimine yonelik bilgi

verilmigtir. S6z konusu bulgularla Tablo 67°nin igerigi olusturulmustur.
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Tablo 67

Mektup Nevi Kodunun Iceriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar

o © N~ [oe] (o] (9] N~ [e0] (2] o — N ™
Baski Y1l TS8S58382883383 2
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Kadmlarimiz I¢in Cenap Sahabettin  + + + + + +
Anneme Sinasi + + +
Siileyman Nazif Bey’e Fazil Ahmet + + 4+
M. de Pomponne’a Mektup ~ Mme de Sevigne + + + + + + o+
Mektuplarindan Madam Montegut + + + 4+ o+ o+ 4+

Tablo 67°de goriildiigi gibi 1932’ye kadar yapilan alt1 baskida Cenap Sahabettin’in Celal
Nuri’ye hitaben yazdigi Kadinlarimiz Igin bashkli mektubu edebi, felsefi mektubu
orneklemek icin kullanilmistir. 1927°ye kadar yapilan ilk {i¢ baskida Sinasi’nin annesine
yazdig1 mektupla hususi mektup Orneklenmistir. Hususi mektup 1928, 1929 ve 1932
baskilarinda da Fazil Ahmet’in Siileyman Nazif Bey’e yazdigi mektupla 6rneklenmistir.
1937°den itibaren Cenap Sahabettin ile Fazil Ahmet’in metinlerinin kitaplardan
cikarilmasinda 1935-7936 Ogretim Yili Icin Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda bu
metinlerden Ggrencilerin sorumlu tutulmayacagimin belirtilmesi etkilidir. Bu metinlerin
yerine 1937°den itibaren yedi baskida Mme de Sevigne ve Madam Montegut’tan birer
mektup Ornegi kullanilmis, bu metinlerle mektup tiirii Bati edebiyatinin iriinleriyle

orneklenmistir.

Ornek metinlerden sonra mektup tiiriiyle ilgili bilgiler verilmis, mektup tiiriiniin Bat1 ve Tiirk

edebiyatindaki tarihi gelisimi anlatilmisgtir.

Mektup Nevi kodunun ogretimi ig¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
smiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Buna gore
tiiriin 6gretimi icin verilen metinlerde tiirle ilgili 6zelliklerin metin {izerinden bulunmasi
kavrama basamagiyla, mektup tiiriiyle ilgili kavram ve tarihil silirecin anlatilmasi bilgi
basamagiyla iligkilidir. Mektup Nevi kodunun igeriginde uygulama, analiz, sentez ve

degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Mektup Nevi kodunun égretimi igin hazirlanan icerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’nin 9. smif iceriginde yer alan 8. Unite: Mektup/E-Posta boliimde yer alan

“Mektup tiirtinlin 6zellikleri aciklanir” (s. 37) soziiyle kitaptaki aciklamalar, “Mektup
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tiirliniin diinya edebiyatindan bir 6rnegine yer verilir” soziiyle de 1937°den itibaren yedi

baskidaki Bat1 edebiyatindan alinan 6rnek metinler iliskilendirilebilir.

Igerik analizi yoluyla belirlenen Yeni Edebiyatta Nazim Nevileri isimli temanin

¢oziimlenmesiyle Sekil 8’de gosterilen kodlar elde edilmistir.

Lirik Nevi

Yeni
Edebiyatta
Nazim
Nevileri

Dramatik
Nevi

Pastoral Nevi

Didaktik
Nevi

Sekil 8. Yeni edebiyatta nazim nevileri temasinin igerigindeki kodlar

Yeni Edebiyatta Nazim Nevileri temasinin igeriginde Sekil 8’de gosterilen Lirik Nevi,

Dramatik Nevi, Didaktik Nevi ve Pastoral Nevi isimli dort kod ile i¢erik hazirlanmustir.

Lirik Nevi kodunun &gretimi i¢in hazirlan igerikte altt metnin kullanildig1 saptanmistir. Bu
metinlerden sonra lirik tiirlin 6zelliklerine, Tiirk ve Bati edebiyatindaki tarihi gelisimine
yonelik bilgi verilmistir. Bu bolim i¢in kullanilan metinlerle Tablo 68’in igerigi

olusturulmustur.
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Tablo 68

Lirik Nevi Kodunun Iceriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar:

Btk SEEEEREEE R EEE
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Metin Yazar
Acik Deniz Yahya Kemal + + + + 4+ o+ o+ o+ 4+ o+ o+ o+ 4+
Bozgun Aka Giindiiz + + + + + o+ o+ + o+ o+ o+ o+ o+
Makber’den Abdiilhak Hamit + + + + + o+
Merdiven Ahmet Hagim + + + + 4+ o+ o+ 4+ o+ o+ o+
Bahar Mehmet Ali Tevfik + + + 4+ + o+ + o+ o+
Denizden Bekledigimiz  Faruk Nafiz + + + + + 4+ + + o+

Lirik Nevi kodunun 6gretimi igin kullanilan metinlerin gosterildigi Tablo 68 incelendiginde
kitabin tiim baskilarinda Yahya Kemal’in A¢ik Deniz siiri ile Aka Giindiiz’iin Bozgun
siirinin, 1927’den itibaren son on bir baskida Ahmet Hasim’in Merdiven siirinin, 1932’ye
kadar olan alt1 baskida Abdiilhak Hamit’in Makber siirinden yapilan alintinin, 1929°dan
itibaren son dokuz baskida Mehmet Ali Tevfik’in Bahar siiri ile Faruk Nafiz’in Denizden
Bekledigimiz siirinin lirik tiiriin 6gretiminde kullanildigr goriilecektir. 1937’den itibaren
Abdiilhak Hamit’in Makber siirinin kitaptan ¢ikarilmasinda 1935-7936 Ogretim Yili I¢gin
Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda bu metinden 6grencilerin sorumlu tutulmayacaginin

belirtilmesinin etkisi vardir.

Ornek metinlerden sonra lirik tiiriiyle ilgili bilgiler verilmis, lirik tiiriin Bat1 ve Tiirk
edebiyatindaki tarihi gelisimi anlatilmistir. Bu verilere dayanarak Once metinlerin
incelenmesi, sonra da metinlerin tiirlerine iliskin bilgilerin verilmesinde metni temele alan

tiir 6gretimi amaglandig1 ve buna gore icerik hazirlandig1 sdylenebilir.

Lirik Nevi kodunun Ogretimi igin hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
siiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir. Buna gore tiiriin
Ogretimi icin verilen metinlerde tiirle ilgili 6zelliklerin metin iizerinden bulunmas1 kavrama
basamagiyla, lirik tiirle ilgili kavram ve tarihi silirecin anlatilmasi bilgi basamagiyla
iliskilidir. S6z konusu igerikte uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla

ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Lirik Nevi kodunun &gretimi i¢in hazirlanan icerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’ndaki siir ilgili Konu, Kazamm ve Ag¢iklamalar: boliminde yer alan
“Metne/doneme gore konu bakimindan lirik, epik, pastoral, satirik, didaktik siir tiirlerine

deginilir” (s. 19) agiklamasiyla iliskilendirilebilir.
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Dramatik Nevi kodunun 6gretimi i¢in kitabin tiim baskilarinda igerik hazirlanmistir. S6z
konusu baskilar incelenerek ii¢ metnin dramatik tiirlin 6gretimi icin kullanildig1 tespit
edilmistir. Metinlerden sonra yer alan agiklamada dramatik tiiriin 6zelliklerinin nesir
kisminda anlatildig1 belirtilmis ve 6rnek metinlerle ilgili kisa degerlendirmeler yapilmigtir.

Kullanilan metinler Tablo 69°da gosterilmistir.

Tablo 69

Dramatik Nevi Kodunun Iceriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar

Bask1 Yili L &8 8 8 8 8 B 8 8 @ F 9 9
o™ ()] (o)) (o)) (o)) (o)) (o)) (e)] (o)) (e)] (o)) (e)] ()]
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Canavar’dan Faruk Nafiz + + + + + + 4+ + + + + + 4+
Esber’den Abdiilhak Hamit + + + + + +
Nazife’den Abdiilhak Hamit +

Tablo 69°da Dramatik Nevi kodunun 6gretimi icin ii¢ metnin kullanildigi gosterilmistir.
Faruk Nafiz’in Canavar adli metni tiim baskilarda dramatik tirii orneklemek icin
kullanildig: tespit edilmistir. 1932’ye kadar yapilan alt1 baskida Abdiilhak Hamit’in Esber
adli metninden yapilan alintiyla, sadece 1929 ve 1932 yillarindaki baskida yine Abdiilhak
Hamit’in Nazife adli metninden yapilan alintiyla dramatik tiir 6rneklenmistir. 1937’den
itibaren Abdiilhak Hamit’in metinlerinin kitaptan ¢ikarilmasinda 1935-1936 Ogretim Yili
Icin Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda bu metinlerden 6grencilerin  sorumlu

tutulmayacaginin belirtilmesinin etkisi vardir.

Ornek metinlerden sonra dramatik tiirle ilgili detayli bilgilere yer verilmemis, &rnek
metinlerle ilgili agiklamalarda dramatik tiiriin en giizel 6rnekleri oldugu soylenmistir.
Bunlardan hareketle zirve sahsiyetlerden segilen 6rnek metinlerle Dramatik Nevi kodunun

Ogretimi amacglandig1 ve buna gore icerik hazirlandigi sylenebilir.

Dramatik Nevi kodunun ogretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
smiflandirmasindan sadece kavrama basamaklartyla iliskilendirilebilir. Buna gore tiiriin
Ogretimi i¢in verilen metinlerde tiirle ilgili 6zelliklerin metin tizerinden bulunmasi kavrama
basamagiyla iligkilidir. Dramatik Nevi kodunun igeriginde bilgi, uygulama, analiz, sentez ve

degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.
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Dramatik Nevi kodunun égretimi i¢in hazirlanan béliim 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’ndaki tiyatro ile ilgili bolimde gecen “tiyatro tiirleri (trajedi, komedi, dram) ile

senaryodan bahsedilir” (s. 23) aciklamayla iliskilendirilebilir.

Didaktik Nevi kodunun igeriginde on ii¢ metnin kullanildig: tespit edilmistir. Fikri, ahlaki,
felsefi manzumeler olarak boliimlendirilen Didaktik Nevi kodunun 6gretimi i¢in kullanilan
metinlerden sonra didaktik tiirlin 6zelliklerine yonelik bilgi verilmistir. Kullanilan metinler

ve yazarlar1 Tablo 70’te gosterilmistir.

Tablo 70

Didaktik Nevi Kodunun Iceriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar:

@@ 85888388853 ¢
— — — — — — — — — — — — —

Metin Yazar
Birakin Beni Haykirayim MehmetEmin + + + + + + + + + + + + +
Kutba Dogru Tevfik Fikret +
Mazi Ati Tevfik Fikret + +
Yeni Beyler Ali Ekrem + +
Vatan Manzumesi Ziya Gokalp + + + +
Ahlak Ziya Gokalp + + + + + + o+ 4+ o+
Cevap-Cenap’in Bir Mektubuna  Tevfik Fikret + + + + + + o+ o+ 4+
Han Duvarlan Faruk Nafiz + + + + 4+ + + o+ 4+
Esek ile Tilki Hikayesi Sinasi + + + + 4+ + 4+ o+ o+
Fare, Kedi ve Horoz La Fontaine + + + + 4+ o+ o+
Balikeil La Fontaine + + + + o+ o+ o+
Bora ile Giines La Fontaine + + + + 4+ o+ o+

Didaktik Nevi kodunun o6gretimi i¢in kullanilan metinlerin gosterildigi Tablo 70
incelendiginde kitabin tiim baskilarinda Mehmet Emin’in Birakin Beni Haykirayim siirinin
kullanildig1 goriilecektir. Bu metnin disinda sadece 1928 baskisinda Tevfik Fikret’in Kutba
Dogru siirinin, sadece 1929 ve 1932 baskilarinda Mazi Ati siirinin; sadece 1929 ve 1932
baskilarinda Ali Ekrem’in Yeni Beyler siirinin; 1928’¢ kadar yapilan dort baskida Ziya
Gokalp’in Vatan Manzumesi siirinin, 1929’dan itibaren son dokuz baskida Ahlak siirinin
kullanildig1 goriilecektir. Bu metinlerden sonra bu metinlerin fikri manzumeleri 6rneklemek

icin kullanildig: belirtilmis ve didaktik tiiriin tarihi gelisimiyle ilgili bilgiler verilmistir.

Fabllarin da didaktik tiirler arasinda yer aldig1 belirtilmis ve bunlara efsane denilmistir. Bu
tiirtin 6rneklenmesi i¢in Sinasi’nin La Fontaine’den istifade ederek yazdigi soylenen Esek

ile Tilki Hikdyesi isimli metni 1929°dan itibaren son dokuz baskida kullanilmistir.

122



Ali Canip’in (1929) “Frenklerin satire dedikleri hiciv ve tehzil mahiyetindeki yazilar da gene
didaktik vastini haizdir” (s. 259) seklindeki agiklamasin1 6rneklemek i¢in Tevfik Fikret’in
Cevap-Cenap in Bir Mektubuna baslikli metni 1929’dan itibaren son dokuz baskida

kullanilmistir.

Ali Canip’in (1929) “Gayesi zevk vermek olan, hayali yahut hakiki bir vakadan bahseden
manzum hikayeler de didaktik nevine dahildir, bunlara kont denir” (s. 260) seklindeki
aciklamasini 6rneklemek i¢in Faruk Nafiz’in Han Duvarlar: siiri 1929°dan itibaren kitabin
son dokuz baskida kullanilmustir. Siirin sonunda Tevfik Fikret’in Seza ve Zeka manzumelert;
Orhan Seyfi’nin Peri Kizi ve Coban Hikayesi kontun giizel 6rneklerinden oldugu, Ziya
Gokalp’in Kizilelma’sinda goriilen manzum hikayeler de ahlaki, milli fikirleri telkin etmek

icin yazilmis kontlardan sayilabilecegi belirtilmistir.

1937’den itibaren yedi baskida La Fontaine’nin Fare, Kedi ve Horoz, Balik¢il ve Bora ile
Giines isimli li¢ metnine yer verilmistir. Bu metinlerin 1937°den sonraki kitaplarda yer
almasinda 1935-7936 Ogretim Yili Icin Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’ndaki “yeni
edebiyatimizin Garp edebiyat1 kiiltiir gercevesi i¢inde gelismesine yarayacak olan bir

edebiyat kitabinin hazirlatilmas1” dnerisinin etkisi oldugu sdylenebilir.

Ornek metinlerden sonra didaktik tiirle ilgili bilgiler verilmistir. Buna dayanarak once
metinlerin incelenmesi, sonra da metinlerin tiirlerine iligkin bilgilerin verilmesinde metni

temele alarak tiir 6gretimi amaglandig1 ve buna gore icerik hazirlandig1 sdylenebilir.

Didaktik Nevi kodunun ogretimi igin hazirlanan igerik, Bloom’un bilissel alan
smiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Buna gore
tiirlin 6gretimi icin verilen metinlerde tiirle ilgili 6zelliklerin metin iizerinden bulunmasi
kavrama basamagiyla, didaktik tiirlin ¢esitlerinin anlatilmasi bilgi basamagiyla iliskilidir.
Didaktik Nevi kodunun igeriginde uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla

ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Didaktik Nevi kodunun dgretimi i¢in hazirlanan boliim 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’ndaki siirle ilgili Konu, Kazanmim ve Agiklamalari bolimiinde yer alan
“Metne/doneme gore konu bakimindan lirik, epik, pastoral, satirik, didaktik siir tiirlerine

deginilir” (s. 19) agiklamasiyla iliskilendirilebilir.

Pastoral Nevi kodunun 6gretimi i¢in dort metnin kullanildig: tespit edilmistir. Tespit edilen

metinlerle Tablo 71’in igerigi hazirlanmistir.
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Tablo 71

Pastoral Nevi Kodunun Iceriginde Yer Alan Metinler ve Yazarlar

Bask Yil 3 8533858385899
™ (o)) (o] (o)) (o) D (o] (o)) (o) D (2] (o)) (o))
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Bir Ciftlik Manzaras1  Orhan Seyfi + 4+ 4+ + 4+ + + o+ o+ + o+ + o+
Sahra Abdiilhak Hamit + 4+ o+ o+ o+ o+
Yesil Kurt Tevfik Fikret + o+ + + o+
Koyde Kisg Faruk Nafiz + + + + + 4+ + + + o+

Tablo 71 incelendiginde kitabin tiim baskilarinda Orhan Seyfi’nin Bir Ciftlik Manzarasi
1simli siirinin kullanildig1 goriilecektir. Bu siirin disinda 1932°ye kadar olan ilk alt1 baskida
Abdiilhak Hamit’in Sahra siirinin ve Tevfik Fikret’in Yesil Kurt siirinin, 1928’den itibaren
son on baskida Faruk Nafiz’in Koyde Kig isimli siirinin pastoral tiirii 6érneklemek i¢in
kullanilmigtir. Abdiilhak Hamit ile Tevfik Fikret’in siirlerinin kitap igeriginden
cikarilmasinda 1935-1936 Ogretim Yili I¢in Lise Edebiyat Program: Kilavuzu’nda

Ogrencilerin bu metinlerden sorumlu tutulmayacaginin belirtilmesinin etkisi vardir.

Metinlerden sonra pastoral tiirle ilgili bilgiler verilmistir. Buna dayanarak dnce metinlerin
incelenmesi, sonra da metinlerin tiirlerine iliskin bilgilerin verilmesinde metni temele alan

tiir 6gretiminin amaglandig ve buna gore igerik hazirlandigi sdylenebilir.

Pastoral Nevi kodunun ogretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un bilissel alan
smiflandirmasimdan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir. Buna gore tiiriin
Ogretimi icin verilen metinlerde tiirle ilgili 6zelliklerin metin tizerinden bulunmasi kavrama
basamagiyla, pastoral tiirle ilgili Bat1 ve Tiirk edebiyatindaki gelismelerin anlatilmasi bilgi
basamagiyla iliskilidir. Pastoral Nevi kodunun igeriginde uygulama, analiz, sentez ve

degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Pastoral Nevi kodunun dgretimi i¢in hazirlanan igerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’ndaki siir ilgili Konu, Kazamim ve Agiklamalar: bolimiinde yer alan
“Metne/doneme gore konu bakimindan lirik, epik, pastoral, satirik, didaktik siir tiirlerine

deginilir” (s. 19) agiklamasiyla iliskilendirilebilir.

Siyasi Tanzimat ve Siyasi Tanzimat tan Sonra Baslayan Fikir Hareketleri ve Edebiyat isimli
temaya tiim baskilarda yer verilmistir. Bu temanin icerigi, 1839’dan itibaren baglayan
Batilagsma ¢aligmalarina ve Tiirkiye Cumhuriyeti’ne kadar olan yenilesme donemleriyle

ilgili agiklamalardan olugsmaktadir.
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1929’dan itibaren kitabin son dokuz baskisinin igerigi analiz edilerek belirlenen Milli Nazim
Sekilleri temasinin ¢oziimlenmesiyle Sekil 9°da gosterilen Asik Edebiyat: ile ilgili bes kod

elde edilmistir.

Mani

Varsagi

Milli Nazim

Sekilleri

Destan Kosma

Sekil 9. Milli nazim sekilleri temasinin igerigindeki kodlar

Milli Nazim Sekilleri temasinin igeriginde Sekil 9°da gosterilen asik edebiyati ile ilgili mani,
varsag1, kosma, destan ve tiirkii kodlarina yer verilmistir. Bu kodlar1 6rnekleyen metinlerden

sonra asik edebiyati ve tiir bilgisiyle ilgili agiklamalarla kitap icerigi hazirlanmstur.

Mdni kodunun ogretimi icin farkli Ozellikleri olan sekiz metin kullanilmistir. Ornek
metinlerden sonra manilerin vezin ve kafiye oOzellikleri hakkinda bilgi verilmistir.
Agiklamalarda manilerin Osmanlit Donemi’nde 7+7 ol¢iisiiyle beyit sekli 6rneklenmis,
donemin ¢agdas sairlerinden Orhan Seyfi’nin Goniilden Sesler kitabindan alinan mani

orneklerine de yer verilmistir.
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Varsag: kodunun 6gretimi i¢in Karacaoglan’dan bir 6rnek metin alinmistir. Agiklamada
kosma, tiirkii ve varsaginin sekil itibariyle birbirine ¢ok yakin oldugu, bunlar1 birbirinden

besteleriyle ayrildig: belirtilmistir.

Kogma kodunun 6gretimi igin Dertli’den bir 6rnek metin kullanilmistir. Kaynak kisinin (KK)
Cahit Oztelli oldugu belirlenen bir tiirkii 6rnegi de kosma olarak tanitilmis, bu metnin Kime
ait olduguna yénelik bir bilgiye yer verilmemistir. Ornek metinlerden sonra kosmanin 6+5
veya 4+4+3 vezinleriyle yazildig, bestesi ile diger nazim tiirlerinden ayrildig1 belirtilmistir.
Eski mecmualarda kosmanin farkli sekillerine de rastlandigi belirtilmis ve bu durumu

orneklemek i¢in de Asik Hasan’in bir kosmasi agiklama boliimiinde kullanilmustur.

Destan kodunun 6gretimi i¢in Selimi’nin Mirasyedi Destani ile kime ait oldugu bilinmedigi
icin yazar boliimiinde soru isareti (?) kullanilan Pervazoglu Destan: kitaplarda yer almistir.
Agiklama boliimiinde destanin konusu ve cgesitleri anlatilmis, anlatilanlarla ilgili destan
ornekleri agiklama béliimiine eklenmistir. Buna gére Damat Ibrahim Pasa Destani, Eskiya
Destani, Esnaf Destani Ve Bek¢i Destan: agiklama boliimiinde konulari 6rneklemek ig¢in
verilen destanlardir. Son olarak da destan tiiriine yakin tekerleme var, denilerek 6rnek metin

kullanilmistir.

Karacaoglan ve Nedim’den birer 6rnegin disinda kime ait oldugu bilinmedigi i¢in soru
isareti (?) kullanilan, Keskin yoresinden Keskinli Hac1 Tasan’dan derlendigi tespit edilen bir
ornekle Tiirkii kodunun o6gretimi igin igerik hazirlanmigtir. Agiklama boliimiinde halk
edebiyatinin en ¢ok kullanilan tiir oldugu belirtilen tiirkiiniin sekil 6zellikleri icerigi ile ilgili
bilgiler verilmistir. Bir divan sairi olan Nedim’in hece vezniyle yazdigi Nedim tirkiisii
olarak bilinen kosmasi 6rnek olarak kullanilmistir. Enderunlu Vasif, Fazil, Akif Pasa ve Ziya

Pasa gibi sahsiyetlerin de hece vezni sarki yazdig: belirtilmistir.

Agiklamanin sonunda tasavvuf edebiyatindan kisaca s6z edilmistir. Vahdet-i viicut felsefesi,
Ahmet Yesevi, Mevlana Celalettin Rumi ve Yunus Emre’ye iliskin bilgiler ile Yunus

Emre’nin bir ilahisinden 6rnek verilmistir.

Millt Nazim Sekilleri temasinin igerigindeki metinlerden sonra tiirlerle ilgili igerik ve sekil
bilgisi verilmistir. Buna dayanarak metni temele alarak tiir 6gretimi amaglandig1 ve buna

gore igerik hazirlandig1 sOylenebilir.

Milli Nazim Sekilleri temasina ve asik edebiyati irlinleriyle ilgili kodlarin 6gretimi igin
hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama

basamaklariyla ilgilidir. Buna gore asik edebiyatiyla ilgili kodlarin 6gretimi igin Kitaba
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alinan metinlerin anlamlariyla ilgili ¢alismalar kavrama basamagiyla, metinlerin tiir ve sekil
ozelliklerinin anlatilmas: bilgi basamagiyla iliskilidir. Milli Nazim Sekilleri ve Asik
Edebiyati temasinin igeriginde uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla

ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Milli Nazim Sekilleri temasinin 6gretimi i¢in hazirlanan icerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyatt
Ogretim Programi’nda 10. Sinif 3. Unite: Siir’de gecen “Halk edebiyatindan ii¢ mani (diiz,
kesik ve yedekli mani) ve bir tiirkii 6rnegi” (s. 41) okuma Onerisi ile mani ve tiirkii bolimd,

“halk siirinden bir kosma 6rnegi” (s. 41) okuma Onerisi ile kosma bdliimii iliskilendirilebilir.

Kitabin igerigi analiz edilerek ilk alt1 baskisinda yer alan Eski Divan Edebiyatinda Nazim
Sekilleri temasmin oldugu, bu temanin 1937’den itibaren yapilan son yedi baskida kitap
iceriginden cikarildigi saptanmistir. Bunda 1935-7936 Ogretim Yili Igin Lise Edebiyat
Programi Kilavuzu’ndaki “Divan edebiyati kisminda yalniz divan edebiyati ve karakterleri
hakkinda toplu bilgi verilir.” dnerisinin etkisi vardir. Igerik analizi yoluyla elde edilen

temanin ¢oziimlenmesiyle belirlenen dokuz kod Sekil 10’da gosterilmistir.
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@ Kaside e
Terci-i
Bent Eski Divan
Edebiyatinda
Nazim Sekilleri
Terkib-i
Bent

Sekil 10. Eski divan edebiyatinda nazim sekilleri temasinin igerigindeki kodlar

Rubai Musammatlar

Eski Divan Edebiyatinda Nazim Sekilleri temasinin ¢oziimlenmesiyle elde edilen kaside,
gazel, mesnevi, kita, musammatlar, rubai, terkib-i bent, terci-i bent ve miistezat érneklerine
yer verilmistir. Musammatlar kodu murabba, muhammes, miiseddes, terbi, tahmis ve tesdis

isimli alt1 alt koda ayrilmistir.

Kaside kodunun igeriginde Nedim’in Istanbul Kasidesi ile Nanmik Kemal’in Hiirriyet
Kasidesi kitabin ilk alti baskisinda kullanilmistir. Metinlerinden sonra sirayla yazarlar
hakkinda bilgi verilmis, metinler agiklanmuis, her iki metin birbiriyle karsilastirilmistir. Sonra
kasidenin sekil 6zellikleri hakkinda bilgi verilmis ve kasidenin gii¢lii temsilcisi Nefi’nin
ornek beyitleriyle tislubu hakkinda agiklamalarla igerik hazirlanmistir. Son olarak da

kasidenin tarihi gelisimiyle igerik tamamlanmustir.

Kaside kodunun 6gretimi igin kullanilan metinlerin Nedim gibi divan edebiyatinda temsil
giicli yiiksek bir sairden ve yenilesme hareketlerinin 6nemli temsilcisi Namik Kemal’den

alindig1 goriilmektedir. Bunda kasidenin igeriginin Tanzimat’tan sonrasinda degistigini
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gosterme amacinin oldugu sdylenebilir. Ayrica temsil giicii yliksek zirve sahsiyetlerden
ornek metinlerle Kaside kodunun 6gretimi amaglandigi ve buna gore igerik hazirlandig

sOylenebilir.

Kaside kodunun 6gretimi igin hazirlanan igerik, Bloom’un bilissel alan siniflandirmasindan
sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Buna gore kasideyle ilgili
Ozelliklerin 6rnek metinlerin tizerinden bulunmasi kavrama basamagiyla, kasideyle ilgili
Tiirk edebiyatindaki gelismelerin anlatilmasi bilgi basamagiyla iliskilidir. Kaside kodunun
iceriginde uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir

bulguya rastlanmamustir.

Kaside kodunun &gretimi i¢in hazirlanan igerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim

Programi’ndaki 10. simf 3. Unite: Siir igeriginin boliimiinde “divan siirinden bir kaside

~ 99

ornegi” (s. 41) seklinde yer alan okuma Onerisiyle iligkilendirilebilir.

Gazel kodunun igeriginde on yedi sairden on dokuz gazel 6rneginin kitabin ilk alt1 baskisinda

kullanildig1 saptanmis ve bu metinlerin yazarlar1 Tablo 72°de gosterilmistir.

Tablo 72

Gazel Kodunun Ogretimi Igin Kullanilan Metinlerin Yazarlar:

Bask Yih T 853233583 ST Y S
2 32323 23 23 32 3 3
Yazar
Fuzuli + + + 4+ + o+
Kegecizade Izzet Molla + O+ o+ o+ o+ o+
Ziya Pasa + + + 4+ + o+
Muallim Naci + + 4+ o+ o+ o+
Nabi + 4+ + + + 4+
Nail-i Kadim + o+ o+ o+
Koca Ragip Pasa + 4+ o+ o+
Fitnat Hanim + o+ + 4+
Nefi + + + 4+
Ahmet Pasa + o+ o+ 4+
Yahya Efendi +
Seyyid Vehbi +
Cezbi +
Kazim Pasa +
Baki + 4+ 4+ o+ o+
Nedim + + + + o+
Gazi Giray + O+ o+ o+ o+
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Tablo 72 incelendiginde Fuzuli, Kegecizade Izzet Molla, Ziya Pasa, Muallim Naci ve
Nabi’den alinan gazel orneklerinin 1932’ye kadar yapilan ilk alt1 baskida; Nail-i Kadim,
Koca Ragip Paga, Ahmet Pasa, Fitnat Hanim ve Nefi’den alinan gazel drneklerinin ilk dort
baskida; Yahya Efendi, Seyyid Vehbi, Cezbi ve Kazim Pasa’nin gazel 6rnekleri sadece ilk
baskida; ikinci baskidan itibaren 1932’ye kadar olan bes baskida Nedim, Baki ve Gazi
Giray’dan almman gazellerin kullanildig1 goriilecektir. Fuzuli ve Nedim’den ikiser

digerlerinden birer olmak iizere toplam on dokuz gazel 6rnegi kitap igeriginde kullanilmigtir.

Gazel orneklerinden sonra sairler kisilik ve tslup 6zellikleri sdylenmis, drnek metinlerin
ozelikleri anlatilmis, son olarak da gazelin tarihgesi hakkinda bilgi verilmistir. Ali Canip
(1929) divan edebiyati hakkindaki goriislerini “Eski sairlerimizin divanlar1 bir miizedeki
asar-1 antika misilli tetkik edilerek haz alinabilir. Yoksa gazel edebiyatinin ihyasi imkan1
yoktur. Ciinkii o biitiin bir sark medeniyetinin telakkileriyle beraber hayattan ayrilmigtir” (s.
333) sozleriyle belirtmistir.

Ornek metinlerin Fuzuli, Nedim, Baki gibi divan edebiyatinin énemli sairlerinden ve yakin
donem sairlerinden Ziya Pasa ve Muallim Naci’den alindig1 goriilmektedir. Bunlar goz
ontine alindiginda temsil giicii yiiksek zirve sahsiyetlerden 6rnek metinlerle gazel 6gretimi

amaclandig1 ve buna gore igerik hazirlandig1 séylenebilir.

Gazel kodunun 6gretimi igin hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan
sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Buna gore gazelin 6gretimi i¢in
verilen metinlerde gazelle ilgili oOzelliklerin metin {izerinden bulunmasi kavrama
basamagiyla, gazelle ilgili sekil 6zelliklerinin anlatilmast ve sairler iislup 6zelliklerinin
sOylenmesi bilgi basamagiyla iliskilidir. Gazel boliimiinde uygulama, analiz, sentez ve

degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Gazel kodunun 6gretimi icin hazirlanan igerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’ndaki 10. siif 3. Unite: Siir igerigindeki “divan siirinden iki gazel 6rnegi” (s. 41)
seklinde yer alan okuma Onerisiyle iliskilendirilebilir.

Mesnevi kodunun igeriginde on bir metnin kullanildig: tespit edilmistir. S6z konusu metinler

incelenerek Tablo73’iin igerigi hazirlanmustir.
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Tablo 73

Mesnevi Kodunun Ogretimi I¢in Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

Baskr Yil 3858385888558 ¢
2838333333839
Metin Yazar
Leyla ile Mecnun Fuzuli + + + + + +
Hayriye Nabi + + + + + +
Mesnevi-yi Serif Terciimesinden Siileyman Nahifi + + + 4+ + +
Lutfiye Siimbiilzade Vehbi + + + + + o+
Hiisn @i Ask Seyh Galip ¥ + + + + +
Hemsirem I¢in Tevfik Fikret + + + + + +
Harname Seyhi + + +
Mihnetkesan Kegecizade Izzet Molla +
Tevhit Muallim Naci +
Tazarru Muallim Naci + +
Kirlangig Muallim Naci + +

Tablo 73’te belirtildigi gibi Fuzuli, Nabi, Siimbiilzade Vehbi, Seyh Galip’ten alinan mesnevi
ornekleri ile Siilleyman Nahifi’nin Mesnevi-i Serif Terciimesinden baslikli igerige 1932’ye
kadar yapilan alt1 baskida yer verilmistir. Seyhi, Kegecizade Izzet Molla ve Muallim

Naci’nin mesnevileri de baskilarda yer alan diger 6rnek metinlerdir

Ornek metinlerden sonra metinlerin igerikleri ve mesnevinin sekil &zellikleri anlatilmistir.
Mesneviyle ilgili goriislerini Ali Canip (1929) “Mesnevi, kafiyece serbest oldugu icin en
yeni sairler bu sekilde yazarlar” (s. 358) seklinde belirtmistir. Ayrica “Avrupa
edebiyatlarinda bile bdyle mesnevi tarzinda yani beyti miistakil bir kafiyede manzumeler
coktur. Hiilasa mesnevi beynelmilel bir nazim seklidir” (s. 358) denilerek mesnevinin sadece
divan edebiyatina ait olmadigi anlatilmaya calisilmistir. Bu durum Tevfik Fikret’in
Hemgirem I¢in metniyle 6rneklenmis, yeni edebiyatta da mesnevi seklinde orneklerin

oldugunu gosterilmistir.

Mesnevi orneklerinin Fuzuli, Nabi, Seyhi, Seyh Galip gibi divan edebiyatinin énemli
sairlerinden ve yakin donemi temsilen Muallim Naci’den alindig1 goriilmektedir. Bunlar g6z
oniine alindiginda temsil giicii yiiksek zirve sahsiyetlerden alinan 6rnek metinlerle mesnevi

kodunun 6gretimi amaglanmis Ve buna gore igerik hazirlanmstir.

Mesnevi kodunun 6gretimi igin hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan
sadece bilgi, kavrama ve analiz basamaklariyla ilgilidir. Buna gore mesnevinin 6gretimi igin
verilen metinlerde mesneviyle ilgili 6zelliklerin metin iizerinden bulunmasi: kavrama

basamagiyla, mesneviyle ilgili sekil 6zelliklerinin anlatilmasi bilgi basamagiyla, divan
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edebiyati metinleriyle yeni edebiyat temsilcisi Tevfik Fikret’in metinlerini karsilastirma ve
bu metinler arasinda iliski kurulmasi analiz basamagiyla iliskilidir. Mesnevi bdliimiinde
uygulama, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya

rastlanmamustir.

Mesnevi kodunun 6gretimi i¢in hazirlanan igerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’ndaki 9. siif 4. Unite: Masal/Fabl igeriginde yer alan” divan edebiyatindan fabl
Ozelligi gosteren bir mesnevi 6rnegi” (s. 33) seklinde yer alan okuma 6nerisiyle, 10. sinif 2.
Unite: Hikaye icerigindeki “bir mesnevi &rnegi” (s. 40) seklinde yer alan okuma &énerisiyle
iligkilendirilebilir.

Kita kodunun 6gretimiyle ilgili icerik incelendiginde alt1 metnin 6rnek olarak kullanildigi

tespit edilmistir. S6z konusu metinlerin yazarlar1 Tablo 74’te gdsterilmistir.

Tablo 74

Kita Kodunun Ogretimi Icin Kullanilan Metinlerin Yazarlar:

o ({o) N~ [e0) (2] N N~ [e 0] ()] o — AN ™
Baski Y1l S5 885888833 3 3

— — — — — — — — — — — — —

Yazar

Hagmet + 4+ o+ o+ o+ o+

Kegecizade Izzet Molla + + 4+ + + +

Muallim Naci + + 4+ o+ o+ o+

[smail Safa + + + + + ¥

Fuzuli + + o+

Osmanzade Ahmet Taip + 4+ o+

Kita kodunun 6gretiminde kullanilan metinlerin yazarlarinin yer aldig1 Tablo 74’te Hasmet,
Kegecizade Izzet Molla, Muallim Naci ve Ismail Safa’nin 6rnek metinleri 1932’ye kadar
yapilan ilk alt1 baskida kullanildig1 goriilmektedir. Fuzuli’den alinan 6rnek metin ilk ii¢
baskida kullanilmis, sonraki ii¢ baskida bu metnin yerine Osmanzade Ahmet Taip’ten alinan
ornek metin kullanilmigtir. Kita 6rneklerinden sonra kitanin sekil 6zellikleri hakkinda bilgi
verilmistir. Bunlar diistiniildiigiinde metni temele alarak kita 6gretimi amaglanmis ve buna

gore kitabin igeriginin hazirlanmig denilebilir.

Kita kodunun 6gretimi i¢in hazirlanan igerigin, Bloom’un bilissel alan siniflandirmasindan
sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgili oldugu sdylenebilir. Buna gore kita 6gretimi
icin verilen metinlerde kita ile ilgili 6zelliklerin metin iizerinden bulunmasi kavrama

basamagiyla, kitayla ilgili sekil 6zelliklerinin anlatilmasi bilgi basamagiyla iliskilidir. Kita
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kodunun 6gretimiyle ilgili hazirlanan igerikte uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme

basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

2018 Tiirk Dili ve Edebivati Ogretim Programi’nda kita 6gretimine iliskin bir bilgiye yer
vermediginden Ali Canip tarafindan Kiza kodunun 6gretimi i¢in hazirlanan igerik 2018 Tiirk

Dili ve Edebiyati Ogretim Programi ile iliskilendirilememistir.

Musammatlar kodunun Ogretimiyle ilgili hazirlanan igerik incelendiginde murabba,
muhammes, miiseddes ve tahmisi 6rnekleyen yedi metnin kullanildig: tespit edilmistir. S6z

konusu metinler incelenerek Tablo 75’in igerigi hazirlanmistir.

Tablo 75

Musammatlar Kodunun I¢eriginde Kullanilan Ornekler ve Yazarlar:

— SE&583 888883588
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Murabba Esrar Dede + o+
Murabba Fuzuli + + o+ o+
Muhammes Sezai +  +
Muhammes Nabi + + o+ o+
Miiseddes Fuzuli + + + o+ o+ o+
Miiseddes Vasif + o+ + o+ o+ o+
Tahmis Nail-i Kadim + + + o+ o+ o+

Musammatlar kodunun igeriginde murabba, muhammes, miiseddes oOrneklerine yer
verilmistir. Ornek metinlerden sonra musammatlarla ilgi aciklamalar yer almistir. Ayrica
terdi, tesdis, tahmis ozellikleri anlatilmig; Seyhiilislam Bahai Efendi’nin gazeline Nail-i
Kadim’in yazdig1 tahmis 6rnek olarak kullanilmigtir. Tablo 75’te goriildiigli gibi murabba
ve muhammesten birer metin 6rnek olarak kullanilirken miiseddesten iki metin 6rnek olarak
kullanilmistir. Kitabin igerigi incelendiginde metni temele alarak Musammatlar kodunun

Ogretimi amaclanmis ve buna gore kitabin igeriginin hazirlanmis denilebilir.

Musammatlar kodunun o&gretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligssel alan
smiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir. Buna gore
musammatlar kodunun 6gretimi i¢in murabba, muhammes, miiseddes ve tahmis ilgili ilgili
Ozelliklerin metin lizerinden bulunmasi kavrama basamagiyla, musammatlarla ilgili sekil

Ozelliklerinin anlatilmasi bilgi basamagiyla iliskilidir. Musammatlar kodunun igeriginde
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uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya

rastlanmamustir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’nda musammatlarin dgretimine iliskin bir
bilgiye yer vermediginden Ali Canip tarafindan Musammatlar kodunun ogretimi igin

hazirlanan icerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programu ile iliskilendirilememistir.

Rubai kodunun o&gretimiyle ilgili icerik incelendiginde sekiz metinin 6rnek olarak
kullanildig1 tespit edilmistir. S6z konusu metinlerin yazarlar1 Tablo 76’nin igeriginde

gosterilmistir.

Tablo 76

Rubai Kodunun I¢eriginde Kullanilan Metinlerin Yazarlar:

B L. 3 853385838385 499
322223 3333333
Yazar
Fuzuli + + 4+ + o+ 4+
Azmizade Haleti + O+ o+ o+ o+ o+
Nefi + 4+ + + + o+
Nabi + + + + + +
Seyyit Vehbi + 4+ o+ o+ o+ o+
Nedim + + + + + o+
Ziya Pasa + + + o+ + o+
[zzet Molla ¥ + + +

Rubai kodunun 6gretimi i¢in hazirlanan igerikte Fuzuli, Azmizade Haleti, Nefi, Nabi, Seyyit
Vehbi, Nedim, Ziya Pasa ve Izzet Molla’dan orneklere yer verilmistir. Tablo 76’da
goriildiigii gibi 6rnek metinlerden Izzet Molla’nin rubaisi ilk dért baskida yer alirken 1929
ile 1932 baskilarinda kitap igeriginden ¢ikarilmigtir. Diger metinler diizenli bir sekilde ilk
alt1 baskida kullanilmistir. Her 6rnek metnin altinda vezinler gosterilmistir. Rubainin vezin
ozellikleri, tarihi gelisimi hakkinda bilgi verilmis; en 6nemli temsilcisi Omer Hayyam’la
ilgili bilgilerden sonra bes rubaiyle Omer Hayyam’m iislup 6zellikleri anlatilmistir. Bunlara
gore Rubai kodunun O6gretimi i¢in hazirlanan igerikte kullanilan metinlerin zirve

sahsiyetlerden se¢ildigi sdylenebilir.

Rubai kodunun 6gretimi igin hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan
sadece bilgi, kavrama ve analiz basamaklariyla iligkilendirilebilir. Buna gére Rubai kodunun

Ogretimi ic¢in verilen metinlerde rubaiyle ilgili vezinlerin metin {izerinden bulunmasi
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kavrama basamagiyla, rubaiyle ilgili tarihi gelisimin ve sekil 6zelliklerinin anlatilmasi bilgi
basamagiyla, rubai ile ilgili 6grencilere aktarilan bilgilerle rubainin en 6nemli temsilcisi
Omer Hayyam’m metinleri arasmda kurulan iliski analiz basamagiyla iliskilidir. Rubai
kodunun 6gretimiyle ilgili icerikte uygulama, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili

herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

Rubai kodunun 6gretimi igin hazirlanan igerik, 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’ndaki 10. sinif 3. Unite: Siir icerigindeki “Ogrencilerin bir grubundan divan siiri
nazim bi¢imlerinden (gazel, kaside, sarki, rubai, terkibibent vb.) olusan bir siir dinletisi
hazirlamalar1 ve sunmalari istenir” (s. 41) seklinde yer alan sozli iletisim Onerisiyle
iligkilendirilebilir.

Terkib-i Bent kodunun 6gretimiyle ilgili bolimiinde sadece Bagdatli Ruhi’den 6rnek bir
metnin kullamldig: tespit edilmistir. Ornek metinden sonra terkib-i bent hakkinda bilgiler
verilmig, ornek metin aciklanmis ve Bagdatli Ruhi tanitilmistir. Ali Canip (1929) “Tiirk
edebiyatinda bir saheser olarak asirlarca sohretini muhafaza etmis, her devrin bir¢ok sairi
bunun tanzirine ¢alismis fakat muvaffak olamamistir” (s. 383) seklinde 6rnek alinan metnin
Oonemini vurgulamistir. Nazirelerin i¢inden en basarilisinin Ziya Pasa’nin yazdig sdylenerek
Ziya Pasa’nin terkib-i bendinden 6rnekler verilmistir. Bunlar diistiniildiigiinde Terkib-i Bent
kodunun Ogretimi igin zirve sahsiyetlerden seg¢ilen metinlerle igerik hazirlanmistir,

denilebilir.

Terkib-i Bent kodunun ogretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
simiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir, denilebilir. Buna goére
terkib-i bent kodunun Ggretimi igin verilen metinlerde terkib-i bent ile ilgili 6zelliklerin
metin lizerinden bulunmasi kavrama basamagiyla, terkibibentle ilgili sekil 6zelliklerinin
anlatilmasi1 bilgi basamagiyla iliskilidir. Terkib-i Bent kodunun 6gretimiyle ilgili igerikte
uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya

rastlanmamustir.

Terkib-i Bent kodunun &gretimi igin hazirlanan igerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim
Programi’ndaki 10. sinif 3. Unite: Siir icerigindeki “Ogrencilerin bir grubundan divan siiri
nazim bi¢imlerinden (gazel, kaside, sarki, rubai, terkibibent vb.) olusan bir siir dinletisi
hazirlamalar1 ve sunmalart istenir.” (s. 41) seklinde yer alan sozlii iletisim Onerisiyle

iligkilendirilebilir.
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Terci-i Bent kodunun &6gretimiyle ilgili igerikte ilk baskida Seyh Galip’ten, sonraki bes
baskida ise Fuzuli’den 6rnek metin kullanilmistir. Ornek metinden sonra terkib-i bent ile
terci-i bent arasindaki farklar anlatilmistir. Terci-i bendin sekil ozellikleri 6n planla
tutuldugu igin terci-i bent kodunun igerigi tiirleri esas alan tiir temelli edebiyat gretimine

gore hazirlanmstir, denilebilir.

Terci-i Bent kodunun Ogretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un bilissel alan
smiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Buna gore
terci-i bent kodunun 6gretimi igin verilen metinlerde terci-i bent ile ilgili 6zelliklerin metin
tizerinden bulunmasit kavrama basamagiyla, terci-i bentle ilgili sekil o6zelliklerinin
anlatilmas1 bilgi basamagiyla iliskilidir. Terci-i bent kodunun 6gretimi igin hazirlanan
icerikte uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir

bulguya rastlanmamastir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’nda terci-i bent gretimine iliskin bir bilgiye
yer vermediginden Ali Canip tarafindan terciibent kodunun 6gretimi i¢in hazirlanan igerik

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programu ile iliskilendirilememistir.

Miistezat kodunun dgretimiyle ilgili igerikte sadece Kegecizade Izzet Molla’dan &rnek bir
metin kullanilmistir. Sonrasinda miistezat vezinleri verilmis, miistezatla ilgili bilgiler
anlatilmigtir. Miistezadin sekil 6zellikleri 6n planla tutuldugu icin miistezat boliimiiniin

icerigi tiirleri esas alan tiir temelli edebiyat 6gretimine uygun gore hazirlanmistir.

Miistezat  kodunun ~ 6gretimi  i¢in  hazirlanan  igerik, Bloom’un biligsel alan
simiflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir. Buna gore miistezat
kodunun 6gretimi igin kullanilan metin {izerinden miistezat ile ilgili 6zelliklerin bulunmasi
kavrama basamagiyla, miistezatla ilgili sekil 6zelliklerinin anlatilmasi bilgi basamagiyla
iligkilidir. Miistezat kodunun iceriginde uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme

basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’nda miistezat dgretimine iliskin bir bilgiye
yer vermediginden Ali Canip tarafindan miistezat kodunun &gretimi igin hazirlanan igerik

2018 Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programu ile iliskilendirilememistir.

Divan Edebiyatinda Tarih ve Liigaz, Muamma Sanatlar: baslikli temanin igeriginde tarih
kodunun &gretimi icin Bagdatli Ruhi, Nedim ve izzet Molla’dan birer metin kullanilirken

Sururi’den dort metnin kullanildigy; liigaz kodunun 6gretimi i¢in Fitnat Hanim’dan bir metin
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kullanildigl; muamma kodunun 6gretimi icin de Nabi’den iki metin kullanildigi tespit

edilmistir. S6z konusu metinler incelenerek Tablo 77’in igerigi hazirlanmistir.

Tablo 77

Divan Edebiyatinda Tarih ve Liigaz, Muamma Sanatlart Temasimin Iceriginde Kullanilan

Metinler ve Yazarlar

Baski Y1ili ©O © ~ ©® o & ~ O o O «+H o o™
< N AN N AN (92] (92] o™ (92] < < < <
o [e)] ()] ()] ()] ()] ()] (o] ()] (o] [e)] [e)] (o))
— — — — — — — — — — — — —
Metin Yazar
Tarih Bagdatli Ruhi + + o+ o+ o+ o+
Tarih Nedim + o+ + o+ o+ o+
Tarih Sururi + + + + o+ o+
Tarih 1zzet Molla + + + + + o+
Liigaz Fitnat Hanim + + + o+ o+ o+
Muamma Nabi + + + o+ o+ o+

Tablo 77°de tarihle ilgili goriilen yazarlarin 6rnek metinlerinden sonra tarihle ilgili bilgiler
verilmis, ebcet hesab1 6rneklerle anlatilmistir. Liigaz Fitnat Hanim’1in metniyle 6rneklenmis
ve agiklanmistir. Nabi’nin iki metniyle 6rneklenen muamma Orneginden sonra agiklama
boliimiinde Kasim, Sait ve Nabi kelimelerini muamma olarak kullanilan beyitler 6gretilmeye
calisilmistir. S6z konusu boéliimde metinlerin anlam &zellikleri 6n planda tutuldugu igin
Divan Edebiyatinda Tarih ve Liigaz, Muamma Sanatlar: temasinin 6gretimi i¢in hazirlanan

icerik, metin temelli edebiyat 6gretimine gore hazirlanmistir.

Divan Edebiyatinda Tarih ve Liigaz, Muamma Sanatlar: temasinin 6gretimi i¢in hazirlanan
igerigin, Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla
ilgili oldugu sdylenebilir. Buna gdre sanatlarin 6gretimi i¢in verilen metinlerde sanatlarla
ilgili 6zelliklerin metin ilizerinden bulunmasi kavrama basamagiyla, sanatlarin 6zelliklerinin
anlatilmas1 bilgi basamagiyla iliskilidir. S6z konusu temada uygulama, analiz, sentez ve

degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamaistir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’nda tarih, liigaz ve muamma sanatlarinin
ogretimine iligkin bir bilgiye yer vermediginden Ali Canip tarafindan divan edebiyatinda
tarih, ligaz ve muamma sanatlari 6gretimi i¢in hazirlanan igerik 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati

Ogretim Programi ile iliskilendirilememistir.
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Icerik analiziyle kitabin 1926 ile 1932 yillar1 arasindaki bes baskisinda Divan Edebiyatinda
Tiirk Sairlerin Zammettikleri Nazim Sekilleri temasinin oldugu belirlenmistir. Bu temanin

iceriginin ¢ozliimlenmesiyle elde edilen iki kod Sekil 11°de gosterilmistir.

Divan Edebiyatinda Tiirk
Sairlerin Zammettikleri
Nazim Sekilleri

Tuyug Sarki

Sekil 11. Divan edebiyatinda Tirk sairlerin zammettikleri nazim sekilleri temasinin
icerigindeki kodlar

Divan Edebiyatinda Tiirk Sairlerin Zammettikleri Nazim Sekilleri temasinin igeriginde Sekil
11°de gosterilen Tuyug ve Sarki kodlar1 yer almaktadir. Bu kodlarin 6gretimi i¢in hazirlanan
icerikte Seyit Nesimi’den {i¢, Atai’den iki tuyug Ornegi; Nedim, Ziya Pasa ve Muallim
Naci’den birer sarki 6rnegi kullanildig: tespit edilmistir. Kadir Burhanettin ve Nesimi’nin
tuyug Orneklerin ile Vasif-1 Enderuni’nin sarki drnegine sadece 1926 yilindaki baskida yer

verilmistir. S6z konusu metinler incelenerek Tablo 78’in igerigi hazirlanmistir.
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Tablo 78

Tuyug ve Sarki Kodlarinin Ogretimi I¢in Kullanilan Metinler ve Yazarlari

Baski Yili S EIXIJI P B S I I
I3 3T 22323222323
Metin Yazar
Tuyug Kadi1 Burhanettin +
Tuyug Nesimi +
Tuyug Seyyit Nesimi + + + +
Tuyug Atai + + + o+
Sarki Vasif-1 Enderuni +
Sarki Nedim + + + + o+
Sarki Ziya Pasa + + + 4+
Koyli Kiz Sarkisi-Nisanli Kiz Muallim Naci + + + +

Tablo 78 incelendiginde kitabin i¢eriginde Divan Edebiyatinda Tiirk Sairlerin Zammettikleri
Nazim Sekilleri temasinin ilk baskida yer almadig1 goriilecektir. Bunda 1340 Lise Ikinci
Devre Lise Miifredat Programi’nda tuyugun milli edebiyat sekillerinde gosterilmesinin ve
divan edebiyati ile iligkilendirilmemesinin etkisi oldugu diisiiniilebilir. 1926’daki ikinci
baskida tuyug kodunun o6gretimi i¢cin Kadi Burhanettin ve Nesimi’den, sarki kodunun
O0gretimi i¢in Nedim ve Vasif-i Enderuni’den alinan 6rnek metinlerle temanin igerigi
hazirlanmustir. 1927°deki baskida temanin igerigi degismis ve 1932’ye kadar yapilan dort
baskida degisen icerik kullanilmigtir.

Divan Edebiyatinda Tiirk Sairlerin Zammettikleri Nazim Sekilleri temasinin igerigi,
Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir.
Buna gore tuyug ve sarki kodlarinin 6gretimi i¢in verilen metinlerde tuyug ve sarki ile ilgili
Ozelliklerin metin iizerinden bulunmasi kavrama basamagiyla, tuyug ve sarki ilgili sekil
Ozelliklerinin anlatilmasi ve bu tiirlin temsilcilerinin tanitilmasi bilgi basamagiyla iligkilidir.
S6z konusu temanin iceriginde uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla

ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamustir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’nda tuyug 6gretimine iliskin bir bilgiye yer
vermediginden Ali Canip tarafindan tuyug kodunun égretimi i¢in hazirlanan igerik 2018
Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programu ile iliskilendirilememistir. Ancak 10. smif 3.
Unite: Siir igerigindeki “divan siirinden bir sark1 rnegi” okuma onerisi ile Ali Canip’in sarki

kodunun 6gretimi i¢in hazirladigi igerik iligkilendirilebilir.

Divan ve Divan Edebiyatinin Hususiyetleri-Hamse bashigi ile kitabin tiim baskilarinda yer

alan temada siirlerin divanda yer alis 6zelliklerine, divan sahibi olmanin 6nemine, hamseye,
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divan edebiyatini olusturan ziimreye iliskin bilgiler verilmistir. Divan edebiyatinin Arap ve
Acem temelli oldugu i¢in milli bir edebiyat olmadigi s6ylenmis, bunun i¢in divan edebiyatini
“klasik edebiyat” kavramiyla isimlendirmenin yanlis oldugu belirtilmistir. Avrupa’da klasik
edebiyatla bilimsel ilerlemeleri hazirlayan, Ronesans diisiincesini igeren lriinlerin klasik

edebiyat olarak adlandirildigi, divan edebiyatinin bu 6zellikleri gostermedigi anlatilmistir.

Icerik analiziyle kitabin ilk alt1 baskisinda Eski Nesir temasinin oldugu, 1932°deki baskidan
itibaren bu temanin kitap igeriginden ¢ikarildigir belirlenmistir. Sonraki baskilarda bu
temanin kitap igeriginden ¢ikarilmasinda 1929 programini degerlendirmek ig¢in 1930°da
yapilan Tiirkce ve Edebiyat Muallimleri Kongresi’ndeki kararlarin etkisi oldugu
sOylenebilir. Eski Nesir temasinin i¢eriginin ¢oziimlenmesiyle elde edilen kodlar Sekil 12°de

gosterilmistir.

Ahlaki
Eserler

Edebi Eserler

Eski Nesir

Teskiretii's-suaralar

Sefaretnemeler

Sekil 12. Eski nesir temasinin igerigindeki kodlar
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Eski Nesir temasmin igeriginde Sekil 12°de goriilen Ahlaki Eserler, Edebi Eserler,

Tezkiretii's-suaralar, Sefaretnameler, Tarihler, Miinseat kodlar1 yer almistir. Bu kodlarin

Ogretimi ic¢in kitabin ilk alti baskisinda tespit edilen yirmi bir metin Tablo 79°da

gosterilmistir.

Tablo 79

Ahlaki Eserler, Edebi Eserler, Tezkiretii’s-suaralar, Sefaretnameler, Tarihler, Miinseat

Kodlarimn Igerigindeki Metinler ve Yazarlar:

Baski Y1ili O © I~ ©® O AN I~ 0O O O o N ™

<t (o] [N} AN [N} | MmO M o™ < < < <
33T T T T 232322323

Metin Yazar

Tacii’l-Edep Ali Ibni Hiiseyin + + + + +

Sikayetname Fuzuli + + + + +

Tazarruname Sinan Paga + + + 4+ 4

Miinseat-1 Kani Kani + + + + 4+

Naima Tarihi Naima + + + + 4

Seyahatname Evliya Celebi + + + + +

Sefaretname Yirmisekiz¢elebi + + + + +

Mehmet Efendi

Hadikatii’s-Siieda Fuzuli + + 4+

Miingeat Nabi + +

Tezkiretii’s-Suara Safai + +

Asim Tarihi Asim +

Asikpasazade Tarihi Ahmed Asiki +

Tezkiretii’s-Suara Latifi +

Subhi Tarihi Subhi +

Tuhfetii’1-Kibar Katip Celebi +

Kébusname Terciimesi  Mercimek Ahmet +

Mizanii’l-Hak Katip Celebi +

Hadikatii’l-Viizera Osmanzade Taip +

Kocu Bey Risalesi Kocu Bey +

Vefat-1 Karagelebizede  Naima +

Abdiilaziz Efendi

Sehi Bey Tazkiresi Sehi Bey +

Mevlana Seyhi

Tablo 79’un igerigi incelendiginde Ali Ibni Hiiseyin’in Tacii’l-Edep, Fuzuli’nin

Sikdayetneme, Sinan Pasa’nin Tazarruname, Kani’nin Miinseat, Naima’nin Tarihi, Evliya

Celebi’nin Seyahatname, Yirmisekiz¢elebi Mehmet Efendi’nin Sefaretname

isimli

eserlerinin tiim baskilarda yer aldig1 gériilmektedir. Bunlarin haricinde on dort metnin eski

nesir temasimin 6gretiminde farkli baskilarda kullanilmistir. Eski nesir temasinin 6gretimi

i¢in hazirlanan igerikte temsil giicii yiiksek zirve sahsiyetlerden 6rnek metinler segilmistir.
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Eski nesir temasinin i¢erigindeki metinlerden sonra Sark Tiirkgesinin en eski kitab1 olarak
gosterilen “Kutadgu Bilig iinvanli manzum eserin mensur mukaddimesi bugiinkii nesrin ruh
ve mahiyetinden -lehge hususiyeti miistesna- farksiz” oldugu soylemistir. Sonraki
donemdeki divan nesri i¢in Ali Canip (1929) “medrese tahsili miinevver ziimreyi halktan
ayirdikca miinevver ziimre halka ve halkin diline tenezziil etmemege basladik¢a lafiz
saklabanliklariyla dolu, acayip hatta miinasebetsiz bir divan nesri meydana ¢ikmistir” (s.
426) diyerek divan edebiyati nesrinin anlasilmazhigini anlatmistir. Ornek metinlerle ve

yazarlartyla ilgili agiklayici bilgiler verilmistir.

Eski Nesir temasinin Ogretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
siniflandirmasindan sadece bilgi ve kavrama basamaklariyla ilgilidir. Buna gore eski nesir
icin metinlerin okunmasi ve eski nesir 6zelliklerinin metin tizerinden gosterilmesi kavrama
basamagiyla, yazarlarin ve drnek metinlerin 6zelliklerinin anlatilmas1 bilgi basamagiyla
iligkilidir. Eski Nesir temasi i¢in hazirlanan igerikte uygulama, analiz, sentez ve

degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi bir bulguya rastlanmamaistir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programi’nda 9. simf 7. Unite: Biyografi/Otobiyografi
icerigindeki “divan edebiyatindan bir tezkire” (s. 36) okuma 6nerisi, 10. sinif 9. Unite: Gezi
Yazist igerigindeki “Divan edebiyatindan segilen gezi yazist Evliya Celebi’nin
Seyahatname’sinden alinir” (s. 47) okuma onerisiyle Ali Canip’in eski nesir temasinin

Ogretimi i¢in hazirladigr igerik iliskilendirilebilir.

Icerik analiziyle kitabin 1937’den itibaren son yedi baskisinda Kiraat Parcalar: baslikl bir
boliimiin oldugu belirlenmistir. 1937°den itibaren yapilan yedi baskida bu bdliime yer
verilmesinde 1935-1936 Ogretim Yili I¢in Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda gegen “yeni
edebiyatimizin Garp edebiyat1 kiiltiir ¢ercevesi i¢inde gelismesine yarayacak olan bir
edebiyat kitabinin hazirlatilmasi” 6nerisinin etkisi oldugu soéylenebilir. Kiraat Par¢alar
boliimii igeriginin ¢dziimlenmesiyle on {igii ¢eviri, on dokuzu Tirk edebiyatindan toplam

otuz iki metnin kullanildig: tespit edilmistir. Bu metinler Tablo 80’de gosterilmistir.
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Tablo 80

Kiraat Parcalart Boliimdeki Metinler ve Yazarlart

Baski Y1ili O O~ 0O ANNMNOMDODO o N M
< N AN AN N O 00 O S S S O
2323323332333
Metin Yazar-Ceviren
Ilyad Homer — Omer Seyfettin + o+ + o+ o+ o+ 4
Horace Corneille-Mehmet Ali Tevfik + + + + + + o+
Emile J. J. Rousseau-Resat Nuri + + + + + + 4+
Sanat ve Tabiat J. J. Rousseau-Resat Nuri + + + + + + o+
Zevk Hakkinda Voltaire-Resat Nuri + + + + + + o+
Kugu Buffon-Resat Nuri + + + + + + o+
Filozof Portresi Voltaire + + + + + + o+
Asar-1 Atika Miitehassist Charles Dikens-Kamuran Serif + + + + + + +

Mister Pivik’in Kesfi

Don Quichotte Cervantes- Yusuf Serif F + + + + + +
Kurdun Oliimii Alfred De Vigny- Resat Nuri F + + + + + ¥
Sefiller Victor Hugo- Resat Nuri F + + + + + +
Kirlangig Michalet — Resat Nuri ¥ + + + + + +
Kolejde Andre Theuriet-Hakki Siiha + + + 4+ + + +
Mai ve Siyah Halit Ziya r + + + + + +
Mermer Tezgéahi Omer Seyfettin ¥ + + + + + +
Karadeniz’e Cikig Fazil Ahmet Aykac ¥ + + + + + +
Namik Kemal Ismail Habip F + + + 1+ + +
Kizilcik Dallari Resat Nuri Giintekin + + + + + + +
At Faruk Nafiz ¥ + + + + + +
Riigvet Omer Seyfettin r + + + + + =
Ariburnu Ismail Habip r + + o+ + + ¥
Acimak Resat Nuri + + 4+ + + + +
Evliya Celebi Fuat Kopriilii + + + + + + +
Romandan Sanata Falih Rifk1 Atay ¥ + + + + + +
Bir Faziletin Kiymeti Ahmet Hagim + + + + + + +
Melek Faruk Nafiz ¥ + + + + + +
Yaz Kokusu Ahmet Hagim r + + + + + +
Damla Damla Rusen Esref r + + + + + +
Yapraklar ve Cicekler Ahmet Hagim + + + + + + +
Icinde Bir Sehir

Medeni Lehge Ahmet Hagim + + + + + + +
Denizagiridan Ekuvatér  Falih Rifki Atay F + + + + + +
Hayvanlar Arasinda Ahmet Hagim + + + + + + +

Tablo 80 incelendiginde ceviri eserlerden alinan o©rnek metinlerin yaninda Tiirk
edebiyatindan da 6rnek metinlerin de oldugu goriilecektir. Omer Seyfettin’in Homeros’tan
cevirdigi [lyada, Mehmet Ali Tevfik’in Cornaille’den ¢evirdigi Horace, Resat Nuri’nin J.
J. Rousseau’nun Emile romani ile Sanat ve Tabiat isimli yazisi, Resat Nuri’nin Voltaire’in
Dictionaire Philosophique eserinden Zevk Hakkinda baslikli yazisi, Resat Nuri’nin
Buffon’dan ¢evirdigi Kugu, Voltaire’den Filozof Portresi, Kamuran Serif’in Charles
Dikens’tan c¢evirdigi Asar-i Atika Miitehassist Mister Pivik’in Kesfi, Yusuf Serif’in

Cervantes’ten ¢evirdigi Don Quichotte, Resat Nuri’nin Alfred De Vigny’den cevirdigi
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Kurdun Oliimii, Resat Nuri’nin Victor Hugo’dan cevirdigi Sefiller, Resat Nuri’nin
Michalet’ten ¢evirdigi Kirlangi¢, Hakki Siitha’nin Andre Theuriet’in [lkbahar Seneleri adli
eserinden c¢evirdigi Kolejde isimli eserler kullanilmistir. Tiirk edebiyatindan da Halit
Ziya’min Mai ve Siyah, Omer Seyfettin’in Mermer Tezgdhi Ve Riisvet isimli metinleri, Fazil
Ahmet Ayka¢’m Karadeniz’e Cikig, Ismail Habip’in Namik Kemal ve Ariburnu isimli
metinleri, Resat Nuri’nin Kizilcik Dallari ve Acimak isimli metinleri, Faruk Nafiz At ve
Melek isimli metinleri, Fuat Koprilii'niin Eviiya Celebi, Falih Rifki'nin Denizasiridan
Ekuvator ve Romandan Sanata isimli metinleri, Ahmet Hasim’in Bir Faziletin Kiymeti,
Medeni Lehge, Yaz Kokusu, Hayvanlar Arasinda ile Yapraklar ve Cicekler I¢inde Bir Sehir

isimli metinleri, Rusen Esref’in Damla Damla isimli metinlerin kullanildig1 goriilmistiir.

Kiraat Parcalari baghikli bolim “Garp edebiyati kiiltliir ¢ercevesi iginde O6grencilerin
gelismesine yarayacak olan bir edebiyat egitimi” amaciyla hazirlanmistir. Buna gore s6z

konusu boliimiin igerigi metin temelli edebiyat 6gretimiyle olusturuldugu sdylenebilir.

Kiraat Parg¢alar: bolimiiniin icerigi, Bloom’un biligsel alan siniflandirmasindan kavrama
basamaklariyla ilgili oldugu goriilmektedir. Buna gdre Ornek metinlerin okunmasiyla
ozelliklerinin ve igeriklerinin ¢ikarilmas1 kavrama basamagiyla iligkilidir. S6z konusu
boliimiinde bilgi, uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme basamaklariyla ilgili herhangi

bir bulguya rastlanmamastir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’nda yer alan okuma 6nerileri ile Ali Canip’in
Kiraat Pargalar1 baglikli boliim iliskilendirilebilir.

Sadece birinci baskida bulunan Tekke Edebiyati temasina sonraki baskilarda yer
verilmemistir. Ali Canip ilk baskinin 6n sdziinde kitab1 Heyet-i ilmiye kararlarina gore
hazirlandigini belirtmistir. Bu kararlarda gegen milli hars diisiincesiyle tekke edebiyatina
kitapta yer verilmistir. Ancak diger baskilarda bu boliime yer verilmemesinde 30 Kasim
1925°te TBMM tarafindan kabul edilen 677 sayili Kanun ile tekkelerin kapatilmasinin etkisi
oldugu diisiiniilebilir. Bu durum, milli birlik ve biitiinliigiin korunmasinin program hedefleri
arasinda yer aldigin1 gostermesi bakimindan onemlidir. Tekke edebiyati nazim tiirlerinden
ilahi ve nefesin Orneklenmis; nutuk, devriye ve sathiye tiirlerinin Orneklerine yer
verilmemistir. Tekke edebiyatinin zirve sahsiyetlerinden Yunus Emre’den bir ilahi 6rnegi;
Seyrani, Perisan ve Muhyiddin gibi temsilcilerden de birer nefes 6rnegiyle kitabin icerigi

hazirlanmistir.
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Tekke Edebiyati temasinin Ogretimi i¢in hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
siniflamasindan sadece bilgi basamagiyla ilgili oldugu tespit edilmistir. Buna gore tekke
edebiyatiyla ilgili metinlerin 6gretilmesi bilgi basamagiyla ilgilidir. Kitapta kavrama,
uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme gibi iist diizey bilissel alan basamaklarina yonelik

bir ¢alisma tespit edilememistir.

2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’ndaki 10. sinif 3. Unite: Siir icerigindeki
“halk edebiyatindan bir ilahi ve bir nefes drnegi” okuma onerisi ile yine ayni boliimdeki
“halk edebiyatindan ilahi 6rnegi Yunus Emre'nin siirlerinden se¢ilir” (s. 41) tavsiyesi Ali

Canip’in tekke edebiyat1 6gretimi i¢in hazirladigi igerik iligskilendirilebilir.

145



4.2. Lise Ikinci Stmif Ogretim Siireclerinde Kullanilan Ders Kitaplari

Lise ikinci sinif derslerinden edebi kiraat/okuma dersinin 6gretim siireclerinde kullanildig:
belirlenen, Siileyman Sevket’in hazirladig1 Giizel Yazilar |1 ile Tiirk edebiyat tarihi dersinin
dgretim siireclerinde kullanildig1 belirlenen Ibrahim Necmi’nin hazirladig1 Tarih-i Edebiyat
Dersleri 1-Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar, Mehmet Fuat’in hazirladig1 Tiirk
Edebiyati Tarihi, Saadettin Niizhet’in hazirladig1 Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk
Edebiyati Tarihi ve Numuneleri, Agadh Sirri’nin hazirladigi Edebiyat Tarihi Dersleri-
Tanzimat’a Kadar bu boliimde incelenen kitaplardir. Arastirmanin sinirliliklarina gore Giizel
Yazilar 1| kitabinin 1934’e kadar olan ilk yedi baskisi, Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a
Kadar kitabinin 1932-1943 yillar1 arasindaki yedi baskisi tematik igerik analizi (meta sentez)
yontemiyle analiz edilmis; baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya
calistlmistir. Tarih-i Edebiyat Dersleri 1-Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar
kitabiin 1338 yilindaki baskisi, Tiirk Edebiyati Tarihi kitabinin 1926 yilindaki baskist,
Tanzimat’'a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi ve Numuneleri Kitabinin 1931 yilindaki

baskis1 da betimsel igerik analizi yontemiyle analiz edilmistir.

4.2 1. Giizel Yazilar 11

Kitabin ilk baskisinin kapaginda 1336-1338 seklinde iki yi1l yazildig1 goriilmistiir. Miladi
1920 yilina karsilik gelen bu yillardan 1336 Rumi, 1338 hicri yili géstermektedir. Bu ilk
baskinin diginda kitabin 1926, 1927, 1928, 1929, 1930 ve 1934 yillarinda baskisinin oldugu
tespit edilmistir. Kitabin Matbaa-1 Amire tarafindan yayimlanan ilk baskisinda Giizel Yazilar
Il ismi; Hilal Matbaas1 tarafindan yayimlanan 1926 baskisi, Necm-i Istikbal Matbaasi
tarafindan yayimlanan 1927 baskis1 ile Hilal Matbaas1 tarafindan yayimlanan 1928
baskisinda Yeni Giizel Yazilar I ismi; Hilal Matbaasi tarafindan yayimlanan 1929 ve 1930
baskilari ile Tiirkiye Matbaasi tarafindan yayimlanan 1934 baskisinda Giizel Yazilar II ismi

kullanilmustir.

Giizel Yazilar Il isimli kitabin tematik icerik analizi (meta sentez) yoOntemiyle

coziimlenmesinden elde edilen verilerde kitabin metin dgretimi temasi igin hazirlandigi

! Hicri 1338 yili TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsilig1 1919/1920 yilidur.
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belirlenmistir. Metin 6gretimi temasinin igeriginde Sekil 13’te gosterilen iki kodun oldugu

belirlenmistir.
4 N
Metin Ogretimi
\. J
~ N 4 )
Nazim Ogretimi Nesir Ogretimi
N / . /

Sekil 13. Metin 6gretimi temasi icerigindeki kodlar

Metin 6gretimi temasi icin hazirlanan Giizel Yazilar Il kitabinin ¢alisma alanindaki dokuz
baskisinin igerigi tematik icerik analizi (meta sentez) yoOntemine uygun sekilde
coziimlenerek Sekil 13°te gosterilen nazim 6gretimi ve nesir 6gretimi kodlar1 belirlenmistir.
Kodlarin igeriginde kullanilan metinler ve yazarlar1 kitabin c¢alisma alanindaki
baskilarindaki kullanim siklig1 belirlenmis ve bunlar tablolar hélinde gosterilmistir.
Tablolarda metin ve yazarlarin karsiligindaki boliime + konulmus, baskilarda yer verilmeyen
metinlerin karsiligindaki boliim bos birakilmis, elde edilen veriler yorumlanmisg, baskilar

arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmistir.
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Nazim 6gretimi kodu icin kitabin tiim baskilarinda iki metin ile farkli yazarlardan secki
halinde alinan metinlerden olusan bir icerik hazirlandig1 belirlenmistir. Bu metinler Tablo

81’in iceriginde gdsterilmistir.

Tablo 81

Nazim Ogretimi Kodunun Iceriginde Tiim Baskilarda Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

(00}
™
98 K &2 8 3
Baski Yili b O o o o & o
N e e = T =
o
—
Metin Yazar
Mai Deniz Tevfik Fikret + + + + + + o+
Zelzele Tevfik Fikret + + + + + + o+
Iyi Dogru Giizel Sézler Muhtelif Muharrirler + + + + + + +

Tevfik Fikret’in Mai Deniz ve Zelzele siirleri Tablo 81°de de goriildiigii gibi kitabinin altt
baskisinda kullanilmigtir. Bu siirlerin sonunda bilinmeyen kelimelere ve siirlerle ilgili
aciklamalara yer verilmistir. Zelzele siiri Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki baskisinda
miistezat 6rnegi olarak kullanilmistir. Siirlerin anlamlar1 séylendiginden hazirlanan igerik
bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. fyi Dogru Giizel Sézler bash@ altinda da Tevfik Fikret,
Siileyman Nazif, Namik Kemal, Cenap Sahabettin, Mehmet Akif, Abdiilhak Hamit, Ziya
Pasa, Muallim Naci, Sinasi ve Siilleyman Nazif’ten 6rnek metinler alinmistir. Metinlerin

anlamlariyla ilgili ¢aligmalar1 da kavrama basamagiyla ilgilidir.

Kitabinin sadece ilk baskisinda nazim 6gretimi kodu i¢in kullanilan on dokuz metin ve
Muhtelif Muharrirler bashig: altinda kullanildig: tespit edilmistir. Bu metinler Tablo 82’de

gosterilmistir.
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Tablo 82

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Sadece Ilk Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlari

00}
Seng28 3
Baski Yili S O O o o o O
e e e e = |
3
Metin Yazar
Miinacat Fuzuli +
Ahlak Diyarbakirli Sait Pasa +
Harap Mabetler Ziya Tevfik +
Kiiciik Sultan Orhan Seyfi +
Ugun Kuslar Ziya Tevfik +
Son Buse Ali Ekrem +
Hasta Mehmet Akif +
Derd-i Bahar Tevfik Fikret +
Issiz Yurt Mehmet Akif +
Murabba Namik Kemal +
Hayat Hakkinda Ziya Pasa +
Kitabe Yenisehirli Avni +
Hicran Recaizade Mahmut Ekrem +
Bey Baba Hiiseyin Suat i
Bayram Mehmet Akif +
Biilbiiliim Hiiseyin Suat +
Selma Sen de Unut Yavrum Riza Tevfik +
Oliimden Sonra Hiiseyin Siret +

Tablo 82’de gosterilen on dokuz metin ile Muhtelif Muharrirler basligi altindaki metinler
sadece kitabinin ilk baskisinda kullanilmistir. Bu metinlerden Riza Tevfik’in Ugun Kuslar
siiri Giizel Yazilar I kitabinin 1928 ile 1934 arasindaki bes baskida kullanildigi; Mehmet
Akif’in Hasta isimli metninin Giizel Yazilar IV Kitabmin 1942°deki baskisinda Tanzimat tan
Sonraki Edebi Neviler Roman-Hikdye bashigi altinda, Giizel Yazilar I kitabinin 1947, 1948
ve 1950°deki baskilarinda Roman-Hikdye bashigi altinda mensur hikdye oOrnegi olarak
kullanildig1; Yenisehirli Avni’nin Kitabe isimli siiri Tarih Boyunca Giizel Yazilar II1
kitabinin tiim baskilarinda Tanzimat ’tan Giiniimiize Divan Siir bashg altinda kullanildigz;
Recaizade Mahmut Ekrem’in Hicran isimli siiri Giizel Yazilar I1I kitabinin 1928°deki baskis1
ile Tarih Boyunca Giizel Yazilar Il kitabinin tim baskilarinda Tanzimat Devri’'nde Siir

boliimiinde kullanildig: tespit edilmistir.

Tablo 82°de yer alan siirlerden sonra siirlerin vezinlerine, bilinmeyen kelimelerine ve

anlamlartyla ilgili agiklamalara yer verilmistir. Bu igerik bilgi basamagiyla
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iliskilendirilebilir. Fuzuli’nin Miinacat ile Diyarbakirli Sait Pasa’nin Ahlak baslikli
siirlerindeki dilin eski oldugu, zamanla dilde degisiklikler oldugu ve bu siirlerin
anlasilmasinin zor oldugu sdylenmistir. Mehmet Akif’in Bayram siirinden sonra Siileyman

Sevket (1336-1338) imla degisimiyle ilgili su agiklamalara yer vermistir:

Akif Bey lisanda kuvvetli, kudretli hatta alim bir sairdir. Eserleri kavaide siveye misal olarak
gosterilebiliyor. Bu manzumede kullandigi cadir (_ls) kelimesini (U02%) gibi yazmaga,
soylemege taraftar degildir. Canavar (L)sUls) kelimesini de (UsBls) ya da (U 5 Uls) seklinde
yazmaya liizum gormiiyor. Imlamiz i¢cin ehemmiyetli oldugu hélde yalniz kelimelerin aslina
sadakati esas ittihaz edemeyiz (s. 112).

Ogrencinin siirlerdeki dili karsilastirip yargiya varmasi amaglanarak hazirlanan bu icerik
degerlendirme basamagiyla iliskilendirilebilir. Imlayla ilgili sorunlari gostermesi
bakimindan Siileyman Sevket’in bu agiklamas1 dnemlidir. 11k baskida imla ile ilgili agiklama

boliimleri varken sonraki baskilarda bunun gibi agiklamalara yer verilmemistir.

Ziya Tevfik’in Harap Mabetler siirinin agiklamasinda Siileyman Sevket (1336-1338)
donemin sartlarini da diistinerek ve bunlar1 hissederek siirin okunmasi gerektigini su sozlerle

dile getirmistir:

Harap Mabetler’i alakasiz, hissiz okuyamayiz. Satirlar i¢inde gizli mazinin bahtiyar giinlerine
ait gonlii yakan ac1 bir hasret vardir. Sair, bu kesik mihraplarin yazisinda eski saadet ve zafer
neselerinin izlerini buluyor. Caminin siyah davarlar1 1ssiz gegen pek ¢ok guruplara sahit
olmustur. Simdi kara bahtimizin viran kubbelere diisen golgesi hicranla uzuyor. Cami
bahgelerindeki sadirvanlarindan akan giimiis sular kurumustur. Dem g¢eken kuslarin da 6mrii
azaliyor. Kubbelerin fevkinde goklere yiikselen eski tekbir sedalari, artik derinleserek bogulmak
tizeredir. Secdeye bas koyup inlemek devrinde yasiyoruz. Harap Mabetler’de yanik, mahzun bir
feryat saklanmigtir. Bu, memleket i¢cin dokiilen gozyaslari kadar muasir olabilir. Hissetmek
lazimdir (s. 11).

Mehmet Akif’in Issiz Yurt siirinden sonra da Siileyman Sevket (1336-1338) Osmanli’nin

son donemini s6zii edilen siir iizerinden su sekilde degerlendirir:

Son asrin en aci, en bilyiik faciast biz olduk. Bulgaristan, Sirbya, Tesalya, Bosna ve Hersek,
Kafkas Miisliimanlarinin kimsesiz, boynu biikiik kalmasindan otuz kirk sene sonra biitiin Rumeli
yikildi. Afrika’daki saltanatimiz sondii. Anadolu hicran ic¢inde yaniyor. Arabistan ve Irak
yetimligini duymak {izeredir. Eski mamurelerimizden hazin 1ssiz harabeler kaliyor. Bugiin
sehitleri i¢in gdzyasi dokmeyen bir ev yoktur. Fena halde bedbahtiz. Duymak, diisiinmek,
sizlamak devrinde yastyoruz. Issiz Yurt bu act hislerin bagri yanik bir terctimanidir. Vatanimizin
istlinde korkung kasirgalardan miithis sarsintilarla esen felaketler i¢in agliyor, bu derin tesir
bilhassa ikinci ve tiglincii pargalar okunurken hissedilmelidir (s. 71).

Bu alintilardan da anlagilacagi gibi 6grencilerde millet bilincinin olusturulmasi amaglanan

bu igerik bilgi seviyesiyle iligkilendirilebilir.

Kitabinin ilk baskisinda yer almayan, son alt1 baskisinda nazim 6gretimi kodu igin kullanilan
on metin tespit edilmistir. Bu metinlerden Faruk Nafiz’in Coban Cesmesi siiri Tarih
Boyunca Giizel Yazilar III kitabinin 1947 ile 1950 arasindaki dort baskisinda, Tevfik

Fikret’in Promete siiri Giizel Yazilar I kitabinin 1933 ve 1934 baskilarinda, Halit Fahri’nin
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Gurupta Yagmur siiri Giizel Yazilar 111 kitabinin 1926°daki baskisinda kullanilmistir. S6z

konusu bu metinlerle Tablo 83’iin igerigi hazirlanmustir.

Tablo 83

Nazim Ogretimi Kodu Icin Son Alti Baskida Kullanilan Metinler Ve Yazarlar:

(0]
% 98N 2 2 8 3
Baski Yili b O O o o o o
e T e T =
3
Metin Yazar
Stivariler Enis Behig + + + + + 4+
Yaz Gériisleri-ikindi Ali Canip + + + + + +
Coban Cesmesi Faruk Nafiz + + + + + o+
Harpten Sonra Mehmet Akif + + + + + +
Kiigtik Bir Fikra Mehmet Akif + + + + + +
Vatan Fedaisine Faruk Nafiz + + + + + +
Sonbahar Cenap Sahabettin + + + + + o+
Promete Tevfik Fikret + +  + + + o+
Gurupta Yagmur Halit Fahri + + + + + +
Ziya Paga’dan Bazi Parcalar Ziya Pasa + + + i ¥ ¥

Tablo 83’te goriilen metinler okuma pargasi seklinde hazirlanmigtir. Siirlerden sonra sadece
siirde gecen bilinmeyen kelimelere yer verilmistir. Siirlerin vezin veya sekil 6zelliklerine
iligkin bilgilere, metin alt1 sorular1 igerikte yer almamistir. Bu yoniiyle siirlerin sinif igi
uygulamalarda kullanildigi, siirler {izerinden vezin, sekil caligmalarinin yapildigi, s6z
sanatlarinin  bulundugu ve siirlerin ders i¢inde anlam c¢alismalar1 i¢in kullanildig

diistiniilebilir.

Alt1 metnin sadece kitabin ilk dort baskisinda nazim 6gretimi kodu igin kullanildig tespit
edilmistir. Bu metinlerden Tevfik Fikret’in Seza siiri Giizel Yazilar IV kitabmin 1931
baskisinda, Giizel Yazilar I kitabinin 1933 ve 1934 baskilarinda; Muallim Naci’nin Dicle
siiti Tarih Boyunca Giizel Yazilar III kitabinin 1947 ile 1950 arasindaki dort baskisinda

kullanilmistir. S6z konusu olan metinlerle Tablo 84’iin igerigi olusturulmustur.
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Tablo 84

Nazim Ogretimi Kodu Icin ITk Dort Baskida Kullanilan Metinler Ve Yazarlar

e 0]
g 5 8 8 8 3
Baski Y1ili N o o o o o)) o]

b) — — — — — —
3

Metin Yazar

Nisan Tevfik Fikret + + + +

Eyliil Tevfik Fikret + + + +

Seza Tevfik Fikret + + + +

Seyfi Baba Mehmet Akif + + + +

Elhan-1 Sita Cenap Sahabettin + + + +

Dicle Muallim Naci + + + +

Seb-i Mazi Faik Ali + + + +

Tablo 84’teki siirlerden sonra siirlerde gegen kelimelerin anlamlar1 verilmistir. Bu dort
baskinm ortak yoniidiir. {1k baskida Dicle siirinden sonra Muallim Naci’yle agiklamalara yer
verilirken diger iki baski bu agiklama kitap igeriginden ¢ikarilmistir. 1928’deki baskida
Nisan siirinden sonraki Vazife baslikli boliimiinde yer alan siirin agiklamasi ve d6grencilere

verilen gorevler su sekilde diizenlenmistir:

Nisan, taze, taskin baharm yerden fiskirdigi, agaclarda yeni bir coskunlukla filizlenip
tomurcuklandig1 aydir. Sair, onu evvela bir dala konmus kanatli hiilya gibi diisiinmiis. Iyi
anlatmanin, duyurmanin gligligiinii itiraf ettikten sonra da bazi seyler yazmis. Siz bunlarin
hepsini kendi ifadenize ¢eviriniz. Bu seneki nisani siz de Fikret Bey gibi mi gordiiniiz? Fark ne
ise onlar1 da soziiniize katiniz (S. 168).

Vazife boliimiinde 6grencilerin yazma becerisine yonelik istenen ¢alismada Ogrencilerin
yasadigi nisan ay1 ile Tevfik Fikret’in anlattiklarinin karsilastirilmasi istenmistir. Bu analiz
basamag ile iliskilendirilebilir. Ogrencilerin gordiigii bilgileri yaziya aktarmasi transfer
yetenegiyle ilgilidir bu da uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir. Ogrencilerin yazi
olusturmasi da iiretme becerisini gelistireceginden sz konusu ¢alisma sentez basamagiyla

da iliskilendirilebilir.

Siileyman Sevket 1928°deki baskisinda Seza siirinden sonra da yazinin son yirmi otuz yilda

degistigini su sozlerle dile getirmistir:

“Seza” manzumesinde bir hatira hali vardir. Sair dalgin, arkadasinin 6liimiine agtyor. Hikaye
gibi naklolunabilir. Siz mevzuyu hiilasa edin. Ifade eksiktir. Simdi “siikin-1 piir-daraban, reng-i
infial-i seher” seklindeki terkipleri kimse kullanmiyor. Muhavere haricinde kalan ciimleler,
Neticede su son yirmi otuz sene i¢inde yazi ifadesinin ¢ok degistigini kolayca kabul edeceksiniz
(s. 74).
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Bu agiklamanin dnceki baskilarda olmamasi, harf inkilab1 dncesindeki baskida olmasi dikkat
cekicidir. Bu aciklama, harf degisimi kabul edilebilir hale getirmek nigin 6n ¢alisma olarak

degerlendirilebilir.

On alti1 metnin sadece 1926, 1927 ve 1928’deki baskilarda nazim 6gretimi kodu igin
kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Faruk Nafiz’in At siiri Giizel Yazilar I kitabinin
1930, 1933 ve 1934 baskilarinda kullanilmustir. Tevfik Fikret’in Sehitlikte siiri Giizel Yazilar
| kitabinin 1950°deki baskisinda Tanzimat’tan sonra kullanilan yeni nazim bigimlerinden
dokuz musrali siiri 6rneklemek igin, Haziran siiri ile Temmuz siiri de Giizel Yazilar IV
kitabinin 1931°deki baskisinda Tanzimat tan Sonraki Edebi Neviler baslig: altinda pastoral
siiri 0rneklemek i¢in kullanilmistir. Tevfik Fikret’in Agustos siiri Giizel Yazilar 111 kitabinin
ilk baskisinda kullanildig1 tespit edilmistir. Fazil Ahmet’in Sanat-Siir isimli siiri Tarih
Boyunca Giizel Yazilar III kitabinin 1947 ile 1950 arasinda yayimlanan dort baskisinda
1908’den sonraki siir 6rnegi olarak kullanildigi belirlenmistir. Namik Kemal’in Gazel’i
Giizel Yazilar 111 kitabimin 1928’e kadar olan ilk alt1 baskisinda, Giizel Yazilar IV kitabinin
1931°deki baskisinda divan edebiyati nazim sekillerinden gazeli 6rneklemek i¢in, Giizel
Yazilar I kitabimin 1950°deki baskisinda da Tanzimat Sonrasinda ESki Nazim Sekilleri
baslig1 altinda gazeli 6rneklemek i¢in kullanilmistir. S6z konusu metinler Tablo 85’in

igeriginde gosterilmistir.
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Tablo 85

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Sadece 1926, 1927 ve 1928 Baskilarinda Kullanilan Metinler ve

Yazarlar
©
a © N~ ©® o 9O =
Bask: Y1li b & &6 o o & &

e e T T = T
3

Metin Yazar

Vatan ve Umit Tevfik Fikret +  + o+

At Faruk Nafiz + + 0+

Namik Kemal’den Birkag Parga Namik Kemal + + 0+

Sehitlikte-Yagmurdan Sonra Tevfik Fikret + + o+

Asim Mehmet Akif + + +

Aveng-i Suhur Tevfik Fikret v T

Mart Tevfik Fikret + + o+

Mayis Tevfik Fikret + + o+

Haziran Tevfik Fikret + + o+

Temmuz Tevfik Fikret + + o+

Agustos Tevfik Fikret + W T

Tesrinievvel Tevfik Fikret + + o+

Tesrinisani Tevfik Fikret . T N

Subat Tevfik Fikret + + +

Sanat-Siir Fazil Ahmet + + +

Gazel Namik Kemal + + +

Tablo 85’te gosterilen metinlerden sonra metinlerde gegen bilinmeyen kelimelere yer
verilmistir. Bu {i¢ baskinin ortak yoniidiir. Kitabin 1928°deki baskisinda yazarlarin
fotograflarina da yer verilmeye baslanmistir. Faruk Nafiz’in At siirinden sonra 1928’deki
baskida Siileyman Sevket (1928) Sualler bashigi altinda metin alt1 sorular1 hazirlamistir.
Hazirlanan sorular sunlardir:

1. Sair, at hakkinda hangi vesikalar1 kullanmis? Manzumede yerlerini tayin ederek gosteriniz.

2. Bu attan maksat nedir? “Son macera” terkibiyle vuku bulan hangi hadise kasdolunmustur?

3. Seyis ata bakip timar eden hizmetgiye denir. Sozlerin gelisine bakinca alelade bir attan,
hizmet¢iden bahsedildigine ihtimal veremiyorum. Siz disiiniip anlatiniz (s. 39).

Birinci soru Ogrencinin eslestirme yetenegini gelistirmeye yonelik oldugundan bilgi
basamagiyla, ikinci soruda 6grenciden agiklama ve ¢ikarim yapmasi istendiginden kavrama
basamagiyla iliskilendirilebilir. Ogrencinin metni anlama ve metinden hareketle dgrencilerin
anlatma yeteneklerini gelistirici sorular hazirlandigi goriilmektedir. Bu bakimdan metin alt1

sorulari islevsel olarak kullanilmustir.
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Namik Kemal’den Bazi Pargalar bashigl altinda verilen metinlerden sonra “Bu parc¢alar
nesre ¢evirerek anlatimiz” (s. 120) seklinde hazirlanan uygulama kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Tevfik Fikret’in Sehitlikte-Yagmurdan Sonra siirinin devaminda 1928’deki baskida Vazife
baslig1 altinda “Bu manzumede bir¢ok terkip var. Hepsini ait oldugu kaidelerle beraber izah
ediniz. Sairin hislerinden duydugunuz fikirlerden anladiginmizi yaziniz. Siirin esast nedir?
Begendiginiz tarafi var midir?” (s. 133) calismalaria yer verilmistir. Bu ¢alismalardan
terkiplerin bulunmasi bilgi basamagiyla, agiklanmasi kavrama basamagiyla, siirin begenilen

tarafinin sOylenmesi degerlendirme basamagiyla iliskilendirilebilir.

Aveng-i Suhur bash@ altinda Tevfik Fikret’in Mart, Nisan, Mayis, Haziran, Temmuz,
Agustos, Eyliil, Tesrinievvel, Tesrinisani, Subat baslikli siirlerine yer verilmistir. Siirlerde
gecen kelimelere ve agiklamalara ver verilmistir. Bu boliimiin sonunda Aveng-i Suhur
Miinasebetiyle bashigi ile Siileyman Sevket (1928) dildeki sadelesmeyle ilgili

degerlendirmelerini su sozlerle dile getirmistir:

Son bes on sene i¢inde yazilarimizin gekli degisti. Arabi ve Farisi lisanlarinin kaidelerinden
gittikce kurtuluyoruz. ifademizde cok tebdil var. Aveng-i Suhur, daha yirmi bes evvel ilk
yazildig1 vakit memleketin yeni tahsil gérmiis karileri bunun misralarinda bir yabancilik
hissetmiyordu. Tiirkgenin sadeligindeki tatli tesiri bilmiyorlardi. Simdi bazi kelimeleri, hele
terkipleri hosumuza gitmiyor. Her seyin daha ziyade sifahi lisana yakin hatta uygun olmasini
istiyoruz. Mamafih Aveng-i Suiur cinsinden yazilari okumaniz liizumunu iki sebeple diisiindiik:
1) Fikret Bey, kullandigi bazi agir kelimelerle beraber ¢ok kuvvetli sairdir. Diisiiniis ve davranig
tarzint anlamaniz faydali olur. 2) Bu tiirli eserler, pek eski yazilar1 okumaga alismanizda
kolaylagtirir. Aveng-i Suhur’u nesre gevirmek suretiyle tahlil ederek anlayiniz (s.176).

Yukaridaki metin 1927°deki baskida “Manaca iyi bulacaksiniz.” seklinde, 1928’deki
baskida da “Belki begenirsiniz.” seklinde tamamlanmistir. Siileyman Sevket’in dildeki
sadelesmeyle ilgi goriislerini icermesi ve 1928°deki harf degisikligi oncesindeki dil egitimini

gostermesi bakimindan bu agiklamalar 6nemlidir.

Alt1 metnin, kitabin sadece 1928’deki baskisinda nazim 6gretimi kodu igin kullanildigi
belirlenmistir. Bu metinlerden Mehmet Akif’in Nil’de Gurup siiti Giizel Yazilar IV kitabinin
1931°deki baskisinda divan edebiyati tiirlerinden mesnevi 6rnegi olarak kullanilmistir.
Recaizade Mahmut Ekrem’in Bir Kus isimli siiri Giizel Yazilar I kitabinin ilk iki baskisinda
kullanilmigtir. Stileyman Nazif’in Santéz isimli siiri Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki
baskisinda Divan Edebiyati baghig: altinda miistezat 6rnegi i¢in kullanilmistir. S6z konusu

metinlerle Tablo 86’nin igerigi olusturulmustur.
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Tablo 86

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Sadece 1928 deki Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

o]
e n 288 3
Bask1 Yili bd O o o o o o

T T s T B (= B
3

Metin Yazar

Nil’de Gurup Mehmet Akif +

Hiirriyet Abidesi Tevfik Fikret +

Ok ve Gogslim Abdullah Cevdet +

Daiissila Siileyman Nazif +

Bir Kus Recaizade Mahmut Ekrem +

Santoz Siileyman Nazif +

Tablo 86’da goriilen metinlerden sonra Liigatler baslikli boliimlere yer verilmis ve bu
bolimlerde metinlerde gegen kelimelerin anlamlari verilmistir. Mehmet Akif’in Nil'de
Gurup siiriyle hazirlanan igerikte Mehmet Akif’in fotografina ve Vazife baslikli bir boliime
yer verilmistir. Bu boliimde Siileyman Sevket (1928) metinle ilgili kavrama ve

degerlendirme basamaklariyla iligkilendirilebilecek su ¢aligsmalar1 hazirlamistir:

1. Manzumeyi satir satir izah ediniz. 2. Siirin Nil’deki guruba dair sizde biraktig1 tesiri yaziniz.
3. Manzumeyi nesre ¢eviriniz. Bunun igin ilk is s6zlerin, terkiplerin manasini bilmek, sonra da
her faalin failini, mef dliinii, mitemmimlerini bulmak iizere kendi kendinize muvafik sualler
sormak, bunlarin cevaplarini diigiinmek, tayin etmektir. 4. Bu yazinin en ziyade hosunuza giden
yeri neresidir (s. 17)?

Vazife igerigi incelendiginde birinci vazifede metnin agiklanmasi istendiginden kavrama
basamagiyla, ikinci vazifede metnin elestirilmesi istendiginden degerlendirme basamagiyla,
tgiincli vazifede metnin diizyaziya c¢evrilmesi istendiginden kavrama basamagiyla,
dordiincii vazifede de metnin elestirilmesi istendiginden degerlendirme basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Tevfik Fikret’in Hiirriyet Abidesi siirinden sonra Bazi Manzumelerin NeSre Cevrilmesi Sekli
baslig altinda Siileyman Sevket (1928) hem siiri nesre ¢eviri uygulamasina hem de siiri

nesre ¢evirirken yapilmasi gerekenleri anlattig1 su igerigi hazirlamistir:

a) Parcanin Aynen Nesre Tahvili: Ben viicudumu vatan, millet yolunda kurban edip hayatimi
himmet fikrine terk ettim. Cismim, yokluga karigsa yani 6lsem de kanim seni bogar. Ben sende
hakka hiyanet etmege takat birakmam.

b) Manzumenin Manasi: Ey zair, hiirmetle egil. Burasi hiirriyetin mihrabi, miibarek miicahide
yeridir. Bu yiiksek makam, milletin biiylik bir ikbal ve bahtiyarlik olan istiklalinin mukaddes
kabilesidir. Vatan, bir felaket yuvasina donmiis, titrer, aglarken kosup kurtaranlar miitesekkire
ve takdire layiktir. Bugiin hiirriyetin, milletin, namusun, {imidin diisman taarruzundan
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kurtulmussa ey zair, bil ki halaskdrin burada ebedi uykularina dalan sehitlerdir. Bu heyet,
hiirriyetin sanl bir timsalidir. Yapilacak ilk vazife, onlar1 ulvi tanimak, miibarek ve aziz bilmek.
Ciinkii yasayan herkes igin hiirriyete hiirmetle tazim etmek bir ibadettir.

¢) Isaretli Beyitlerin Manasi: Bazen ekmeksiz kaldigim oldu. Menfaat arkasinda kogmadim.
Fakat simdiye kadar muayyen seciyeden, ahlaktan mahrum ve mesleksiz kalmadim.
Diisiindiigliimii, inandigimi sdyledim. Haysiyetsiz yagsamadim.

Diger parcalari siz nesre ¢eviriniz. Bdyle bir tesebbiiste yapilacak ilk is:

1. Kullanilan sdzlerin ayr1 ayr1 manalarini bilmek

2. Ibarede fe’al hizmeti goren kelimeleri bulup esas tutmak

3. Fe’allerin fa’allerini, mef Gllerini arayabilmek i¢in muvafik sualler sormak

4. Manzumenin birinci derecede bahsettigi seye karar vermek

Nesre ¢evirmek istediginiz siire bu dort sart1 itina ile tatbik etmelisiniz (s. 21-22).
Stileyman Sevket, Giizel Yazilar I kitabinda Ogrencilerin metne asinaligin1 saglamak ve
kelime bilgilerini gelistirmeyi amaglamistir. Hiirriyet Abidesi siiri lizerindeki bu ¢calismadan
da anlagilacagi gibi metin analizlerinin yapilmaya baslandig1 ve 6grencilerin bu konuda etkin
katiliminin amaglandig1 goriilmektedir. Bazi Manzumelerin NeSre Cevrilmesi Sekli basligt
altindaki Parcanin Aynen Nesre Tahvili, Manzumenin Manasi Ve Isaretli Beyitlerin Manas:
boliimlerinde verilen metnin biitiin ve parcalar halinde incelenmesiyle ilgili 6rnek calisma
hazirlanmistir. Sonra 6grencilerden siiri nesre ¢evirmesi istenmis ve bu ¢alismada nelere

dikkat etmesi gerektigi sdylenmistir. Bu igerik uygulama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Siileyman Nazif’in Santoz sirinden sonra yer alan Vazife baslikli boliimde Siileyman Sevket
(1928) metin {izerinden uygulama ¢alismalarinin yani sira dildeki sadelesmeye de dikkat

¢cekmeyi amacladig1 su ¢alismaya yer vermistir:

1. Musiki, sade sesle veyahut kelime, piyano gibi aletlerle insanligin her tiirlii hislerini terenniim
ve nagme halinde sdyler. Dinliyorken bestekarin sevincini veyahut iniltilerini duyariz. Bu nevi
ifadeye vasita olan ibtidai madde “ses”tir. O halde sant6ziin miinkesir, miisteki sedasinda dmriin
binlerce yarasi nasil ¢irpinir? Bunu izah etmelisiniz.

2. Siirde bazi kelimeler, altiist olmus. Manzumenin besinci, altinci satirlarini aynen nesre
ceviriyorum: “Sefaletle sararan yiizii giilmek isterken kalbi agliyor.” Siz diger pargalarin
sOzlerini yerli yerine koyarak yaziniz.

3. Santdzlerin sesi giizel, konservatuvarlarda musiki terbiyesi almis bir kismi para kazaniyor.
Refah iginde, hayatindan memnun olarak yasamak yolunu bulmustur. Bu akliyet haricinde
bircok kadinlar var. Gengligini sahneye verir. Oyle iken bakarsamz istikbalini bekleyen sey,
korkung bir ugurumdur.

Sair, boyle tahlisiz bir zavalli sanatkar1 diisinmustiir. Siz, manzumenin asil mevzusunu, ifade
edilmek istenen hissi bulunuz.

Siire diisiindiigiiniiz sekli esas tutarak bagka bir baslik -serlevha- koyunuz.

4. Manzumede hosunuza giden bir sey var mi? Bu eser, yeni bir yazi midir? Degilse simdiki
ifadelerden ne cihette farklidir?

5. “Miinkesir, miisteki, muhtefi, miistefrik” kelimelerinin lisanimizda kullanilan miistekatini
bulunuz (s. 216-217).
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Birinci vazifede agiklama, ikinci vazifede metni diizyaziya gevirme, tigiincii vazifede baslik
bulunmasi istenmistir. Bu ¢alismalar uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir. Dérdiincii
vazifede karsilagtirma istendiginden analiz basamagiyla, besinci vazifede eslestirme

istendiginden degerlendirme basamagiyla iligskilendirilebilir.

Ug metnin 1928°den itibaren kitabin son dort baskisinda nazim 6gretimi kodu igin
kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Enis Behi¢’in Ey Tiirkeli siir1 Giizel Yazilar 1
kitabinin son {i¢ baskisinda 13’1ii hece veznini 6rneklemek i¢in kullanildigi; Tevfik Fikret’in
Bir Tasvir Oniinde siiti Giizel Yazilar IV kitabmin 1931°deki baskisinda, Giizel Yazilar I
kitabinin 1933 ve 1934°teki baskilarinda, Tarih Boyunca Giizel Yazilar I11 kitabinin 1947 ile
1950 arasindaki dort baskisinda Edebiyat-1 Cedide metinlerini 6rneklemek igin

kullanilmigtir. S6z konusu metinler Tablo 87°de gdsterilmistir.

Tablo 87

Nazim Ogretimi Kodu Icin Son Dért Baskida Kullanilan Metinler Ve Yazarlar:

(0]

™
QY ©o ~ ©® o o
; N N N N M ™
Baski Y1ili b O o o o o o
N e e T e e B

o

—i

Metin Yazar

Ey Tiirkeli Enis Behig + + + +
Terane-i Sabah/Sabah Teranesi Cenap Sahabettin + + o+
Bir Tasvir Oniinde Tevfik Fikret + + + 0+

Tablo 87°de gosterilen metinlerden sonra metinlerde gecen bilinmeyen kelimelere yer
verilmistir. Cenap Sahabettin’in 1928’deki baskida Terane-i Sabah, sonraki baskilarda
Sabah Teranesi olarak kitaplarda yer alan siirin adindaki degisiklik dildeki sadelesmenin
etkisini gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bu metinden sonra Siileyman Sevket 1928’deki
baskida Vazife basligi altinda siirin anlamina yonelik su uygulama ve metin alt1 sorulari

tasarlamistir:

1. Manzumede nesirden farkli olarak sozlerin yeri degisir. Ben ilk dort satirin aynen nesre
¢evrilmis seklini yaziyorum: “Bir neside, karanlik nazar hiilyadan nasil zuhur ederse bu giizel
belde-i nur da sine-i tar seb-i yeldadan 6yle dogdu.” Bu pargay1 kelimelerin manalarina bakarak
izah ediniz. Manzumenin diger taraflarini da nesre ¢eviriniz.

2. Sair, horoz seslerine nigin “kus-1 nida” demigtir?
3. “Leb-i ab, sahile inciler aglar” ne demek?

4. Siirde begendiginiz yer varsa neresidir (s. 202-203)?
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Tasarlanan sorularin igerikleri incelendiginde birinci vazifede Ogrencilerin siiri nesre
cevirmesi istenmistir. Bu kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. ikinci ve iiciincii
vazifelerdeki metinde gegen sozlerin anlamlariin baglamdan ¢ikarilmasi istendiginden
analiz basamagiyla, kullanim gerekgesini sOylemesi degerlendirme basamagiyla
iliskilendirilebilir. Bu ¢alismada dil {izerindeki degisiklikleri 6grencilere géstermenin ve bu
konuda 6grencileri bilinglendirmenin amaglandigi goriilmektedir. Dordiincii vazife, metinle
ilgili begeniye ve karar verme siirecine yonelik hazirlandigindan degerlendirme basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Tevfik Fikret'in Bir Tasvir Oniinde siirinden sonra da Vazife bashigi altinda metnin
anlasilmasina yonelik metin altinda Siileyman Sevket (1928) su igerigi hazirlamistir:

1. Siirde gozler, tavirlar hangi vasiflarla gosterilmis? Bu ifade, hosunuza gidiyor mu?

2. “Irsi ve cibili necdet, sana bir cedd-i ba’idin seref-aver bir tuhvesidir” ciimlesinde verasetle
gecen bir meziyet kastolunmustur. Bunu izah ediniz.

3. “Hak belledigin bir yola yalniz gideceksin” ibaresinden ben “Dogru buldugumuz bir hiikmii
sOylemek, onun mutlaka yapilmasini istemek yani hakli bir kararin hayatta galebesine ¢aligmak,
bu ugurda her tiirlii manilere gogiis germek, iradeli bir kudretle yiiriimek, ylikselmek” manalarini
cikartyorum. Siz ne anladiginizi yaziniz (s. 222).

Birinci soruda siirle ilgili 6grencilerin begenilerinin sorgulanmasi degerlenme basamagiyla,
ikinci ve iglincii c¢alismalarda verilen metnin agiklanmasi kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Iki metnin kitabin 1929°dan itibaren son {i¢ baskisinda nazim 6gretim kodu igin kullanildig
belirlenmistir. Bu metinlerden Enis Behi¢’in Tuna Kiyisinda siirinin Giizel Yazilar 111
kitabinin 1928’deki baskisinda kullanildig1 tespit edilmistir. Bu metinlerle Tablo 88’in

icerigi olusturulmustur.

Tablo 88

Nazim Ogretimi Kodu Icin Son U¢ Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar:
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Metin Yazar

Balikgilar Tevfik Fikret + + +
Tuna Kiyisinda Enis Behig + + +

159



Tablo 88’deki metinler sadece okuma amaciyla kitaba alinmis, metinlerden sonra metinlerde
gecen bilinmeyen kelimelere yer verilmistir. Metinlerle ilgili herhangi bir 6lgme ve

degerlendirmeyle ilgili bir ¢alismaya yer verilmemistir.

Dort metnin kitabin 1930 ile 1934’teki son iki baskisinda nazim o6gretimi kodu igin
kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Tevfik Fikret’in Hazan Teyze ve Kis Baba
siirlerinin Giizel Yazilar I kitabinin igeriginde de kullanildig: tespit edilmistir. S6z konusu

metinlerle Tablo 89’un igerigi hazirlanmustir.

Tablo 89

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Son Iki Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar:
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Metin Yazar
Kizil Saglar Faruk Nafiz + +
Hazan Teyze Tevfik Fikret + +
Kis Baba Tevfik Fikret + +
Miitareke Senelerinde Mehmet Akif + +

Tablo 89°da gosterilen dort siirden sonra siirlerde gecen bilinmeyen kelimelere yer
verilmigtir. Siirlerle ilgili herhangi bir lgme ve degerlendirmeyle ilgili bir ¢alismaya yer

verilmemistir.

Dort metnin Kitabin tiim baskilarindan nesir 6gretimi kodu igin kullanildigi belirlenmistir.

Bu metinlerle Tablo 90°1n igerigi olusturulmustur.
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Tablo 90

Nesir Ogretimi I¢in Tiim Baskilarda Kullanilan Metinler ve Yazarlar
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Metin Yazar
Efe’nin Hikayesi Halide Edip + + + + T T T
Diyet Omer Seyfettin ~ + + + + + + +
Tamdigim Cocuklardan Halide Edip + + + + T T T
Yaz Refik Halit + + + + + + +

Tablo 90’da goriilen metinlerden sonra bilinmeyen kelimelerle ilgili bir boliime yer
verilmigstir. Refik Halit’in Yaz hikdyesinden yazar ismi sOylenmemistir. Halide Edip’in
Efe’nin Hikdyesi metninden sonra 1927°deki baskidan itibaren hikdayenin yazildigi donemle
ilgili bilgilerin verildigi [zahat baslikli bliime ve bu boliimden sonra hikayeyle ilgili metin
alt1 sorular1 hazirlanmistir. Siileyman Sevket (1927) Efe 'nin Hikdyesi metniyle ilgili sorular

sunlardir:

“Siz bu hikayeyi nasil buldunuz? Efe, samimi bir lisanla anlatmiyor mu? Aydin
yanginindaki facialar, canli bir ifade ile yazilmamis mi1? Efe’nin kendisi iyi tasvir

edilmemis mi, goriiyorsunuz” (S.40).

Sorular incelendiginde ilk iki soruda karar verme silirecine yonelik oldugundan
degerlendirme basamagiyla, son iki soruda agiklama istendiginden kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir. Siileyman Sevket (1927) bu metin alti sorularindan sonra Kurtulus

Savasi’ndan sonraki gelismeleri, kendi yorumlariyla birlikte su sekilde anlatmistir:

Anadolu Harbi’nde vatanperver kahramanlar, canlarini ortaya koyarak memleketin serefini ve
istikbalini kurtardilar. Milli kiyamdan, Ankara’da bir halk hiikimeti kuranlardan tarih hiirmet ve
hayretle bahsedecektir. Cumhuriyet o fedakarlikla kazanilmistir. Biz kendi hakimiyetimizle
yasayacagiz. Herkes hakkindan emin olacaktir. Padisahlik fena bir sefahatti. Miiebbetten
yikilmustir (s. 40-41).

Tirk insanimin Kurtulus Savasi’ndaki fedakar miicadelesi sonucunda Cumhuriyet’in
kuruldugunun, bu ugurda ¢ok bedel 6dendiginin 6grencilere dgretilmesi amaciyla bu igerik
hazirlanmistir, denilebilir. Bu bolim Erken Cumhuriyet Donemi’nde Osmanli Devleti’ne

bakis1 gostermesi bakiminda da 6nemlidir.
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Diyet hikayesinin icerigine 1928’deki baskidan itibaren bilinmeyen kelimelerden sonra
metin alt1 sorulart eklenmistir. Siileyman Sevket (1928) tarafindan hazirlanan metin alti

sorular1 sunlardir:

“1. Diyet hikayesinde Ali Usta, nasil ahlakta bir adam olarak gosterilmistir, vasiflarini

bulunuz.

2. Diyet hikayesinde esas nedir? Muharrir, ne takip etmis goriiniiyor? Neticeyi

miibalagali m1 addediyorsunuz? Haci1 Kasap hakkinda fikriniz nedir” (s. 60)?

Siileyman Sevket’in metin isleme yontemlerine ne 1sik tutan bu sorular incelendiginde
ogrencilerin okuma, yazma ve konugsma becerilerini gelistirebilecek sekilde hazirlandig
goriilmektedir. Birinci soruda metin i¢inde gegen vasiflarin bulunmasi istediginden bu
soruyu bilgi basamagiyla; ikinci soruda agiklama istendiginden kavrama basamagiyla, karar

vermeye yonelik oldugundan degerlendirme basamagiyla iligkilendirilebilir.

Halide Edip’in Tamidigim Cocuklardan hikdyesiyle olusturulan icerige 1928’deki baskidan
itibaren Sualler bashigi altinda metin alti1 sorular1 eklenmistir. Siileyman Sevket (1928)

tarafindan hazirlanan s6z konusu sorular sunlardir:

“Hikayede iki cocugun tasvir ve tarifi var. Muharrir, bunlari nasil anlatmis? Vasiflarin
gbsteriniz. Yazida en cok begendiginiz yer neresi? ifade icinde sifahi lisana

uymayacak bir ciimle gériiyor musunuz” (S. 72)?

Tanmdigim Cocuklar hikayesi i¢in hazirlanan metin alt1 sorulari, yazarin yazim 6zellikleri
soruldugundan bilgi basamagiyla, yazinin en gilizel yeriyle ilgili karar sorulmasi
degerlendirme basamagiyla, giinliik konusma diliyle hikdyenin dilinin karsilagtirilmasi
istendiginden analiz basamagiyla iliskilendirilebilir. Dil ile ilgili sorular donemdeki dildeki

sadelesme ¢aligmalarinin egitimdeki karsilig1 olarak degerlendirilebilir.

On dort metnin sadece kitabin ilk baskisinda nazim 6gretimi kodu olarak kullanildig:
belirlenmistir. Bu metinlerden Ahmet Hikmet’in Yegenim adli metni Giizel Yazilar 111
kitabinin 1930 ile 1935 arasindaki ti¢ baskisinda, Halit Ziya’nin Sade Bir Sey isimli metni
hikaye 6rnegi olarak Tarih Boyunca Giizel Yazilar: 111 kitabinin 1947 ile 1950 arasindaki
dort baskisinda, Resat Nuri’nin Porselen Cay Ibrigi hikayesi Giizel Yazilar I kitabinin 1926
ile 1934 arasindaki yedi baskisinda, Refik Halit’in Kaz Déviisii hikayesi de Giizel Yazilar 1
kitabinin 1930 ile 1934 arasindaki {i¢ baskida kullanildig1 tespit edilmistir. Kitabin yalnizca

ilk baskisinda kullanilan s6z konusu metinlerle Tablo 91’in igerigi olusturulmustur.
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Tablo 91

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Yalnizca Ilk Baskida Kullamilan Metinler ve Yazarlart
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Metin Yazar
Merhamet Yakup Kadri +
Yegenim Ahmet Hikmet +
Son Cocuklar Halit Ziya +
Tebdil-i Hava Hiseyin Cahit +
El-Kahire Vapurunda Cenap Sahabettin +
Ah Anacigin Hamdullah Suphi +
Menfada Namik Kemal +
Kanije Muhasarasi Namik Kemal +
Istanbul Sinasi +
Mahya Derdi Ahmet Rasim +
Sade Bir Sey Halit Ziya +
Porselen Cay Ibrigi Resat Nuri +
Kaz Doviisii Refik Halit +
Canli ve Olii Harabeler Falih Rifki +

Tablo 91°de goriilen metinlerden sonra bilinmeyen kelimelerle ilgili bir boliime yer
verilmistir. Yakup Kadri’nin Merhamet hikayesinden sonra Siileyman Sevket (1336-1338)

Dante ve italyan edebiyatinin temsilcileriyle ilgili su bilgileri vermistir:

Dante: (1265-1321) Italya siirinin yiiksek, beynelmilel sohreti haiz, edebi sanatkari. O
yastyorken bizim Osmanli saltanati yeni tesis ediyordu. Yunus Emre, Asik Pasa gibi sairlerimizle
muasirdi. “Muhhike-i [lahe” isminde “Cehennem, Araf, Cennet” kistmlarin havi, biiyiik bir eseri
var. Bunda Latin sairi Virjil’in delaletiyle Cehennemleri seyrettigini, heyecanlarina cazip bir ruh
vererek tasvir ediyor. Cenneti sevgilisi “Beatris”in refakatine mazhar olarak hasretli bir lisanla
anlatilmistir. Asrimin her nev ilmine vakif bir muharrirdi. Talihsiz bir siyaset kurbani ki ¢ok
sevdigi vatanindan uzaklagmak hicraniyla gonlii kirik ve muazzep yasamistir. Dante, Bukas,
Petrarak Italyancay1 ihya etmislerdir (s. 10).

Italyan edebiyatiyla ilgili bu bilgiler Bat1 edebiyatina dénemin bakisini gdstermesi agisindan
kaynak niteligindedir. Bu degerlendirmelerden sonra Merhamet hikayesiyle ilgili su

degerlendirmelere yer verilmistir:

Bu yazinin kahramani olan Emin, ne fikirde, ne tahassiiste bir adam? Etrafinda gegen vaka nedir?
Balkan Harbi’nin pek ac1 giinlerinde Catalca’da atilan toplarin ugultusu istanbul’dan isitiliyordu.
Asker agti. Cepheyi birakan ordunun istirabr hastanelerden sokaklara doniistii. Emin, aci,
miistehzi bir ¢ocuktu. Umumi galeyanlarin i¢inden heyecansiz gegebiliyordu. Fakat Ayasofya’da
gordiigli fecaat karsisinda sarsildi. Artik iginin gdézyast menbalar1 sessizce derinden derine
bosalmaga bagladi... Yakup Kadri Bey, Emin’in sicak tahassiislerini duyuruyor. “Merhamet’’te
yalniz kelime ahengi yoktur. Boyle olsayd: maddi, saf bir musiki hissedecektik. Simdi asil
goniilden gelen siir heyecanlariyla ruhumuz iirperiyor. Yazida kudret boyle olur (s. 10).
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Yakup Kadri’nin Merhamet isimli hikayesinin kullanilmasinin nedeni Balkan Savasi’ndan

sonra Osmanli Devleti’ndeki zor durum konusunda 6grencinin bilinglendirilmek olabilir.

Ahmet Hikmet’in Yegenim hikayesinden sonra Siilleyman Sevket (1336-1338) Boccacio ve
Italyan edebiyatiyla ilgili su bilgileri vermistir:

Bukas (1313-1375): Hayati bizim birinci, ikinci, tigiincii padisahlarimizin saltanat stirdigi
zamana isabet eder. Karun vasatinin son, Avrupa’da intibah devrini miijdeleyen ilk arife
asarlarindan biri. Matbaanin ihtira1 tarihinden (1436) seksen dort sene evvel (1352) de
nesredilmis, bizde muasirt demek olan Asik Pasa’nin (1274-1334) biiyiik hacimli “Garipname”
kitabinda ihtiyar edilen tasnif gibi her biri onar hikaye ihtiva etmek {izere on kisma, Bukas da on
giine ayrilmis “Dekameron” isimli mithim bir eserin sahibi. Mevzusu ekseriya umumi terbiye
adabma muhalif lakin lisan1 taze, piiriizsiiz ve sahsi. Italyanlarin on dérdiincii asirdaki ahlakini
kuvvetli ¢izgilerle gosterir. Muharrirlerin, bilhassa biiyiik, hararetli, heyecanl sairlerin maddi
ifadeleri de vardir. Milli sive, bir nev-i his etrafina toplarlar. ifadeyi zenginlestirirler. Bukas,
Dante, Petrarak Italyan kavmini ve dilini her tiirlii efkira ve tahsislere miisait bir sekle
yiikseltmiglerdir (s. 16).

Siileyman Sevket’in Italyan dili ve edebiyatiyla ilgili degerlendirmeleri, Tiirk dilinin
yetersizligiyle ilgili imalar1 da igermektedir. Siileyman Sevket’in bu sodzleri Osmanli
Devleti’nin son donemi ile Erken Cumhuriyet Donemi’ndeki dil anlayisiyla ilgili yapilacak

calismalar i¢in onemlidir.

Namik Kemal’in Kanije Muhasarast isimli metninden sonra Siileyman Sevket (1336-1338)

Balkanlardaki kayiplar1 Tiryaki Hasan Pasa iizerinden sdyle dile getirmistir:

Tiryaki Hasan Pasa: Uciincii Sultan Murat’m ciilusundan saray hizmetlerinde bulunur. Sonra
omriini  ekseriya Macaristan’da muhtelif kumandanliklarla gegirdi. 1601 senesinin 18
Tesrinisani’sinde zaferle nihayetlenen Kanije Miidafaas1 hayatinin ve tarihimizin serefidir.
1611°de Budin’de vali iken vefat etti. Budapeste’nin bizim vaktimizden kalmis yer resmi var.
Istanbul’un, Edirne nin manzarasina benzer. Oyle cami kubbeleri ve minarelerle siisliidiir. Simdi
kabristanlarindan eser yoktur. Kanije serdar1 koca gazinin oradaki mezarindan bir iz bulamayiz.
Bu mahrumiyet, ac1 siyah hicranlarimizdan feci bir seydir (s. 79).

Siileyman Sevket, Kanije Muhasaras: metniyle 6grencileri Osmanli Devleti’ndeki toprak
kayiplariyla ilgili bilinglendirmeyi amagladigi anlasilmaktadir. Bu da millet bilincine sahip,
vatan i¢in fedakarliktan kaginmayacak insanlar yetistirilmenin programin uzak hedeflerinde
oldugunu gostermektedir. Siileyman Sevket (1336-1338), Kanije Muhasarast metnini
olusturulmasinda Namik Kemal’in Faizi’nin Hasenat-: Hasan isimli eserinden yararlandigi

ve Faizi hakkinda bilgileri su sekilde aktarmistir:

Faizi: Asil ismi Kafzade Abduhay Efendi. Babasi Birinci Sultan Murat, dedesi Kanuni Sultan
Siileyman Devri’nde ulemadandi. Kendi Sultan Ahmet ve Dordiincii Sultan Murat zamanlarinda
miiderris ve kadi olmustu. Namik Kemal Bey, “Kanije Muhasarasi”’nda “Hasenat-: Hasan”
isimli eserden ¢ok istifade etmistir. Yasadig1 asrin en biiyiik sairleri Nefi ve Seyhiilislam Yahya
Efendi’ydi. Kendinin de miirettep divani yani hususi vasiflari haiz siir mecmuasi kalmistir. Glizel
yazilarin mahiyetinden anliyordu. Edebi zevki vardi. Nesri ¢ok liigatli ve terkiplidir, gii¢
anlagilir. Vefatt: Hicri-1031 (s. 80).
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Faizi’nin dil 6zellikleriyle de ilgi bilgilerin verildigi agiklamada Namik Kemal’in metni nasil
olusturdugu anlatilmistir. Kanije Muhasarast metniyle ilgili son agiklama da Tiryaki Hasan

Pasa’nin kumandanlarindan Kara Omer Aga ile ilgili su bilgiler verilmistir:

“Kara Omer Aga: Kanije’nin miidbir, fedakar, cesur arkadaslarindan Kara Pence gibi
Tiryaki Hasan Pasa’nin itimadina mazhar olan kumandan hikmeti, kahramanligi takdir
edilerek pasalikla Pe¢liyi’ye, Batum’a beylerbeyi tayin edildi. Vefati: Hicri-1041” (s.
80).

Siileyman Sevket, metin altinda ek bilgilerle 6grencilerin konuya ilgili detayli bilgiler
edinmesini istemistir. Bir metin etrafinda metnin konusunu genisleterek o konu etrafinda
O0grencinin bilinglenmesi amaglandigi, konu kapsami belirli bir diizen igerisinde
genisletildigi goriilmektedir. Bu da gilinlimiizdeki program anlayislarindan sarmal

programlama yaklagimiyla uyugsmaktadir.

Kitabmin sadece ilk baskisinda Giizel Iyi Dogru Sozler bashig: altinda Tevfik Fikret,
Siileyman Nazif, Namik Kemal, Cenap Sahabettin, Mehmet Akif, Abdiilhak Hamit, Muallim
Naci, Ziya Pasa ve Sinasi’den alintt metinlerle 6grencilerde okuma zevki olusturmaya
calismustir. Bazi Muharrirlere Dair baghig: altinda da Ahmet Hikmet, Ahmet Rasim, Tevfik
Fikret, Cenap Sahabettin, Hiiseyin Rahmi, Halit Ziya, Riza Tevfik, Siilleyman Nazif, Sinasi,
Ziya Pasa, Abdiilhak Hamit, Osman Efendi, Faik Ali, Fuzuli, Mehmet Akif, Namik Kemal
ve Nedim’in hayat1 ve eserleriyle ilgili bilgiler verilmistir. Bu iki baslik sonraki baskilarda

kitap iceriginden ¢ikarilmistir.

Kitabin ilk baskisinda yer almayan, 1927°deki baskidan itibaren son alti baskisinda nesir
Ogretimi kodu i¢in kullanilan on bir metin belirlenmistir. Bu metinlerden Halit Ziya’nin
Mahalleye Mevkuf hikayesi Giizel Yazilar IV kitabinin ilk iki baskisinda nesir 6gretimi igin,
Giizel Yazilar I kitabinin 1947 ve 1948°deki baskilarinda Edebi Neviler: Roman ve Hikdye
bashigi altinda 6rnek metin olarak kullanilmistir. Fazil Ahmet’in Marmara 'da Misir isimli
metni Giizel Yazilar IV kitabinin 1942°deki baskisinda Tanzimat 'tan Sonraki Edebi Neviler:
Fikra bashg altinda, Giizel Yazilar I kitabinin 1947°den itibaren son ii¢ baskisinda Edebi
Neviler: Fikra baglig: altinda 6rnek metin olarak kullanilmistir. Resat Nuri’nin Bilek Saati
hikayesi Giizel Yazilar I1I kitabinin 1926’daki baskisinda da nesir 6gretiminde kullanildigi

belirlenmistir. S6z konusu metinler Tablo 92’de gdsterilmistir.
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Tablo 92

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Son Alti Baskida Kullanilan Metinler Ve Yazarlar

o)
)
98 K828
Baski Yili S O O o o o O
e e e e = |
™
—
Metin Yazar
Mahalleye Mevkuf Halit Ziya + + + + + +
Bununla Beraber Ali Haydar + + + + + +
Pembe Incili Kaftan Omer Seyfettin + + + + + +
Kurbaga Duasi Omer Seyfettin ¥ ¥+ + ¥ F +
Bir Kahraman Maksim Gorki’den ¢eviren Rusen Esref + + + + + +
Ses Duyan Kiz Yakup Kadri + + + + + +
Yaz Cenap Sahabettin + + + + + +
Hevailerin Ictimai Fazil Ahmet + + + + + +
Marmara’da Misir Fazil Ahmet + + + + + +
Eski Borg Resat Nuri + + + + + +
Bilek Saati Resat Nuri + + + + + +

Tablo 92’deki metinlerden sonra metinlerde gegen bilinmeyen kelimelere yer verilmistir.

Halit Ziya’nin Mahalleye Mevkuf hikayesinden sonra 1927°de Okunan Par¢adan Beklenen

Faydalar basligi altinda Siileyman Sevket okuma becerisinin egitiminin amaglarini su dort

maddele aktarmustir:

Kiraat dersinden birkag fayda bekliyoruz: 1. Okumak zevkini, sevgisini duymak ve arttirmak. 2.
S6z ve ibare Ogrenerek anlayisimizin vasitalarini yani bildigimiz liigatleri ve manalari
¢ogaltmak. 3. Bizden evvel ortaya konan iyi, giizel eserlerden ibret almak. Mubhtelif yazi
ornekleri gérmek suretiyle ifade kabiliyetimizi diizeltmek. 4. Bir de okudugumuz, anladigimiz
seyleri baskalarina etraflica sylemek.

Bu her hikayenin neden bahsettigini iyi 6grenip sinifta nakletmekle baslar. Bazi pargalari tahrir
mevzu yapmak da miimkiindiir. Simdi “Mahalleye Mevkuf’u anlatiniz. Vaka en ziyade
Serife’nin ve Salim Hoca’nin etrafinda gegiyor. Bunlari nasil birer insan 6rnegi diye tanimak
fikrindesiniz. Her birinin sifatlarin1 bulunuz (s. 36).

Metin temelli edebiyat egitimin 6zeti ve ilk resmi 6rnegi diyebilecegimiz bu dort maddeyle

Siileyman Sevket, metni bir egitim araci olarak diisiinmiis ve 6grencilerin anlama-anlatma

becerilerini gelistirecek ¢alismalar1 metinle yapmay1 amaclamstir.

Ali Haydar’in Bununla Beraber hikayesinin altinda Liigat-Izahat bashg altinda bilinmeyen

kelimeler boliimiinden sonra Siileyman Sevket (1927) metin alt1 sorulariyla birlikte metinle

ilgili agiklamalar1 su sekilde hazirlamistir:

“Bununla Beraber” hikdyesinin mevzu nedir? izah edin. Muharrir, yazisinda bir maksat takip
etmig goriiniiyor. Muallimlerin fedakar calistiklarini anlatmak istemistir. Mektep hocast,
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feragatin, menfaat gérmeden, millet i¢in kan terlere batarak ugragmaktan zevk duymanin
timsalidir. Malum, ruhunu kavak agaclarina benzetmistir. Sebebi? Ciinkii ikisi de yiiksek ve
dogrudur (s. 64-65).

Aciklamadan da anlasilacagi gibi Bununla Beraber hikayesi fedakarlik ve caliskanlik gibi
degerleri igermektedir. Ogrencilerde bu degerlerin gelistirilmesi i¢in bu metin segilmistir,

denilebilir.

Omer Seyfettin’in Pembe Incili Kaftan hikdyesinden sonra Pembe Incili Kaftan Hakkinda
baslig1 altinda metin alt1 sorularina, hikdyedeki karakterin kisiligi aciklandigr boliim su

sekildedir:

Mahsun Celebi’nin ahlaki nasil? Epeyce okumus bir adam oldugu hélde hayata karismamis,
neden? Cevabini hikdyeden ¢ikarimiz.

Sefaret bir devler isindir. Kabul ettiriyorlar. Para almiyor. Biitiin masrafina da kendisi katlaniyor.
Bu mecburiyete esasen liizum yoktur. Vazife mukabilinde ticret almak da haktir. Fakat Mahsun
Celebi, hiiklimeti, halk isini, kendi gurur ve hissiyatin1 biraz daha farkli diigiinerek mukaddes
taniyor. “Devletten yalniz menfaat aranmaz. Ona hiirmetle malda, canda feda edilir.” kanaatinde.
Bu ugurda goriiyorsunuz, servetini muhafazadan vazgegmis, ailece fakir diismiistiir. Pembe
Incili Kaftan’m ne oldugunu bile sdylemege riza gostermiyor. Hakkinda ne diisiiniiyorsunuz.
Bence bu zat, ¢ok seciyeli ve hamiyetli adam. Fedakarligin baska tiirliisii de olur. Siz
dogruluguna inandig1 bir fikrin safvet ve samimiyetle tatbikine bakin. Mahsun Celebi’ye
miistesna hilkatte bir insan diye mutlaka hiirmet edeceksiniz (s. 99).

Metin altt sorular1 hikdyenin konusuna yonelik aciklamalar igerdiginden kavrama
basamagiyla iliskilendirilebilir. Metin alt1 sorularindan sonra hikayedeki kahramanla ilgili
aciklamalarda yine fedakarlik ve fedakarca calisanlara saygi gibi degerlere yer verilmistir.
Tiirkiye Cumhuriyeti’nde fedakarca ¢alisan insanlarin yetistirilmesinin 6gretim programinin
uzak hedefleri arasinda yer aldig1 ve bu amagla Pembe Incili Kaftan hikayesinin Kitaba

alindig1 diistintilebilir.

Maksim Gorki’den Rusen Esref’in ¢evirdigi Bir Kahraman hikayesinin basinda Rus
edebiyatindan seklinde bir agiklamaya yer verilmistir. Bu hikayeden sonra Bir Kahraman
Hikayesine Dair baslikli bolimde Siileyman Sevket (1928) hem hikaye ilgili agiklamalara

hem de metin alt1 sorularina yer verdigi boliim su sekildedir:

Vakanin belli bagli sahsi Rus zabitlerinden Migonof. Eski hatiralarina saplanmis bir halde
basliyor. Diinya, kendince hep o mihver etrafinda hareket etmektedir. Takdir olunmak ihtiyaciyla
adeta yanryor. Istedigi sey: Anlatsin, onu dinlesinler. Halbuki Alem, tabii hep baska ihtiraslar
arkasindan kosuyor. Kaz satan, pazarda malin1 siirmekten ehemmiyetli daha ne diisiinebilir.
Lakin Rus zabiti ¢arsida, meyhanede, yalnizken, kalabalik arasinda bulunuyorken daima eski
serefli harap hikayelerini soylemek arzusuyla siiriikklenmektedir. Migonofu ahlak¢a zayif
bulmuyor musunuz? Yapilan bir vazife hatta fedakarlik igin 6giinmek insana yakisir mi?
Mamafih bu adami kurtarmak niyetiyle bir mazeret gostermek miimkiindiir. Zaten hasta yahut
bunak sayarak... kahramanin ruhunu anlamaya, etrafindaki lakaytlig1 izah etmeye ¢aliginiz.

Hikaye kuvvetlidir. Diinkii kahraman, simdi hayatta oldugu gibi sabit bir fikre kapilmis
goriiniiyor. Maksim Gorki, son devrin biiyiik bir Rus muharriridir (s. 144-145).
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Buraya kadar olan yerde Siileyman Sevket’in hikayeyi 6zetledigi ve hikayeyle ilgili metin
alt1 sorularina yer verdigi goriilmektedir. Metin alt1 sorularinda metinle ilgili agiklamalar
istendiginden kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. 1340 Tarihli Orta Mektep ve Lise
Edebiyat Programina Leyl’e gore lise ikinci sinif edebiyat 6gretim programinda yer alan
Izahli Edebi Kiraat bashg altinda “Garp edebiyatindan her tiirlii ve bilhassa kendi
edebiyatimizda zayif olan tarzlara ve nevilere ait zengin numuneler” agiklamasina goére
Maksim Gorki’nin Bir Kahraman hikayesi kitaba alinmistir, denilebilir. Yine 6gretim
programinda yer alan “Bugiinkii demokratik ihtiyaci ehemmiyetle nazar-1 dikkate
alinacaktir.” seklindeki acgiklamaya gore de metnin igerigini degerlendirdigimizde
yaptiklariyla Oviinen biri kahraman anlatilmis ve kahramanin bu durumunun hos
karsilanmadigi metin alti sorularinda da vurgulanmistir. Bu durumun Omer Seyfettin’in
Pembe Incili Kaftan hikdyesindeki kahramanin tam tersi oldugu goriilmektedir. Her iki
hikayeyi de birlikte diistindiigiimiizde fedakarlik ve algak goniillii olmak gibi degerlerin

Ogretimi i¢in metinlerin kullanildig1 goriilmektedir.

Yakup Kadri’nin Ses Duyan Kiz hikayesinden sonra da Ses Duyan Kiz Hakkinda basligi
altinda hikayeyle ilgili aciklamalarin yaninda konusma ve yazma becerilerini gelistirmeye

yonelik ¢caligsmalara yer verilmistir. Siileyman Sevket (1928) hazirladig1 boliim su sekildedir:

“Ses Duyan Kiz’da miithim bir sahsiyet var: Asabi, dimaginin miivazenesi bozulmus, manen
harap olmus zavalli Emine. Aldig1 kara haberin sinirlerinde kopardigi kiyameti, ruhunun
buhranlarimi tek basina tenha kirlarda gezdirip dolagtirmaktan sonra diisiip 6lmis. Halk,
hatirasini aziz bir sey gibi muhafaza ediyor. Hatta yazinin karanlik mechuliyetinde kendileri i¢in
saklanan akibeti, simdiden 6grenmek, 1srarli bir iimit ve teselli membai1 bulmak ihtiyacindalar.
Ses duyan kizin mezarina goniil baglamiglardir. Béyle bir anane, kalir da kok saldiktan sonra
sadece sedanin aksi ettigini diisiinemezler.

Siz Bakimiz: Yol arkadasinin verdigi izahatla, arada gegen kisa muhaverelerle vaka nasil
kuruluyor. Nihayete kadar hikayenin cazibesi ne suretle arttirilmistir? Bence bunun ilk sebebi
anlatmaktaki maharette, ifadeye verilen alakada aramali. Siz, eserin mevzuSu ve yazis tarzi
hakkinda ne diisiiniiyorsunuz. Hikdyenin tamamina yahut bir kismima dair fikriniz nedir?
Okuyorken, dinliyorken ne diisiindiiniiz? Bunlar1 kendi ciimlelerinizle meydana ¢ikarabilmege,
sOylemege ve yazmaga caligiiz (s. 150-151).

Hikaye 6zetlendikten sonra Siz Bakiniz baslikli boliimde hikayeyle ilgili konusma ve yazma
becerilerine gore caligmalara yer verilmistir. Metin alti sorular1 agiklamaya ydnelik
oldugundan bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Siileyman Sevket’in hazirladig: icerikte
lise birinci smiftan itibaren 6grencilerin degisik tiirlerde metinleri okumalar1 ve metinlerde
gecen kelimelerle 6grencilerin kelime servetini gelistirmeleri amaclanmustir. Lise ikinci
siiftan itibaren metin {izerinden anlama ve anlatma becerileri olan dinleme, okuma, yazma

ve konugsmayla ilgili caligmalarla 6grencilerdeki bu beceri alanlar1 gelistirilmeye
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calisilmistir. Ses Duyan Kiz hikayesiyle de dort temel beceri alanina yonelik ¢alismalarin

oldugu goriilmektedir.

Resat Nuri’nin Eski Borg¢ isimli tiyatrosundan sonra Eski Bor¢ Hakkinda bashig: altinda
hikaye ve tiyatroyla ilgili bilgilere yer verilmistir. Siileyman Sevket’in (1928) hazirladigi
icerik su sekildedir:
“Eski Bor¢™’ta birkag kisi konusuyor. Hepsinin sdyledigi sdzleri bir araya toplayinca tam bir vaka
mevzusu ¢ikar. Boyle birbirine baglh hadiseleri, uzun kisa bir¢ok sergiizestleri havi eserler
yazilmstir. “Mahalleye Mevkuf” gibi hayat maceralarina “hikaye” denir. Bunlar, sadece kitap,
mecmua, gazete sayfalari icinde okunur. Bazi vaka mevzulart da muhaverelerden ibarettir.
“Sahne” denilen yiiksekce bir yerde seyredenlere karst hadise ve macera hakikatinde vuku

buluyor gibi gosterilir. Buna tiyatro yahut zemagsa namu verilir. Eski Burg’u bazi eshas vasitasiyla
sahnede aynen oynatmak, géstermek miimkiindiir (s. 214).

Aciklamada da goriildiigii gibi Silleyman Sevket onceden okunan Mahalleye Mevkuf
hikayesiyle iliskilendirerek hikdye ile tiyatro metinlerini karsilastirmistir. Bu aciklama
Ogrencilerin 6nceden 6grenilen bilgilerini kullanmasi yani 6grencilerin onceki bilgileri
transfer etmesi istenmektedir. Bu durum uygulama basamag: ile iligkilendirilebilir. Bu
boliimden sonra Siileyman Sevket’in (1928) hazirladigi, Sualler baslig: altindaki metin alti
sorular su sekildedir:

Eski Borg giizel bir tiyatro eseridir. Mektep sahnelerinde kolayca temsil edilebilir mi? Eshasi
tabiatta oldugu gibi mi gordiiniiz? Muharrir, dinleyenlere agir gelecek hicbir sey sdylemis mi?
Sozler, hayattaki sifahi lisana uyuyor mu?

Tiyatroda gegen her sahsa ayan derecede iimit vermege liizum yoktur. Mesela sahnede muavine,
muallime, Semahat’a, Pervin’e diisen hisse, gayet iyi idare edilmistir. Fakat yiikiin agirligi
Leyla’nin omuzlarinda buluyoruz. Eserin asil ruhunu o gdsteriyor. Leyla, sizce nasil bir
cocuktur? Umithanede bililtizam cevap vermeyisini, mektubu yazmadigi halde, son bir
fedakarlikla ciirmii de iistiine alisin1 minnet borcunun mutlaka 6denmis olmasi lazim gelecegine
dair verdigi karara muvaffak goriiyor musunuz? Ben Leyla ile ablasinin hissi bir lisanla
konustuklarin1 zannediyorum. Siz Semahat’in darginligi nasil gegiyor, bakin. Bunda sefkat
duygulariin, Leyla’daki iyilik ve haysiyet azminin tesiri yok mudur?

Pervin, sirkette yiiksek maash bir katiplik bulundugunu miijdeliyor. Leyla’nin, teklif ettikleri,
kabule mecbur oldugu fedakarlik i¢in tagmak, haykirmak ihtiyact duymasi tabii midir? Verdigi
act karsiliga dair ne diisiiniiyorsunuz? Insan, isledigi ciirmiin cezasina baskas1 katlanmis gériince
ne yapar? Sirkette ig buldugunu sevinerek sdylemekle mi iktifa eder? Siz bu iki kizin ahlakina
birer kiymet biginiz (s. 214-215).

Metnin dil 6zelliklerine yonelik sorular analiz basamagiyla, metinde gecen olaylarla ilgili
sorular1 bilgi basamagiyla, metindeki kisilerle ilgili sorular degerlendirme basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Nesir 6gretimi kodu igin li¢ metnin sadece 1928’e kadar olan ilk dort baskida kullanildigi
belirlenmistir. Bu metinlerden Siileyman Nazif’in Ebuzziya Tevfik Bey’e yazdigi mektup
Giizel Yazilar IV kitabmin 1931°deki baskisinda eski-yeni edebiyati karsilastirma; Tarih
Boyunca Giizel Yazilar 111 kitabinin 1947 ile 1950 arasindaki dort baskisinda mektup tiirtinii
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ornekleme amaciyla kullanilmistir. Cenap Sahabettin’in Eytam-i: Siiheda basliklt metni
Giizel Yazilar IV kitabinin 1941°deki baskisinda Tanzimat’tan Sonraki Edebi Neviler:
Mektup bashg: altinda, Giizel Yazilar I kitabinin 1947 ile 1950 arasindaki ii¢ baskisinda
Edebi Neviler: Mektup baslhigi altinda kullanilmistir. S6z konusu metinlerle Tablo 93’{in

icerigi hazirlanmustir.

Tablo 93

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Ilk Dért Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

©
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Metin Yazar

Ebuzziya Tevfik Bey’in Mektubu Siileyman Nazif + + + +

Ecir ve Sabir Hiiseyin Rahmi yF .+

Eytam-1 Siiheda Cenap Sahabettin + +

Tablo 93’teki metinlerden sonra Liigatler bashgi altinda bilinmeyen kelimelere yer
verilmistir. Cenap Sahabettin’in Eytam-: Siiheda isimli metninde kelimelerden sonra
Siileyman Sevket’in (1927) “Bu yazinin bas tarafinda Farisi kaidesiyle yapilmis bir¢ok
terkip var, bugiin Tiirk¢enin istiklaline ¢alismak lazimdir. Bizim kendi kaidelerimizle her
sey yazilabilir. Siz eski, yeni biitiin eserleri anlamak ihtiyacindasiniz. Kavait de
okuyorsunuz. Bu terkipleri tahlil ediniz” (s. 141) seklinde dilde sadelesmeyle ilgi
diistincelerini dile getirir. Dilde sadelesmenin ders kitaplarindaki en 6nemli yansimalarinda
olan bu sozler, donemde Tiirk¢e ve edebiyat derslerine verilen degerini de gostermektedir.
Bu diisiinceyle Harf Inkilab1 éncesinde Arap harfleriyle 1928°de basilan kitapta bu metne
yer verilmemistir. Bu metin 1941°den itibaren Tanzimat metinlerinden mektup 6rnegi olarak
tekrar kullanilmaya baslanmistir. Terkiplerin tahlil edilmesiyle ilgili c¢alisma analiz
basamagiyla iliskilendirilebilir. Diger metinlerle ilgili bir agiklama, Olgme Ve

degerlendirmeyle ilgili bir ¢alismaya yer verilmemistir.

Kitabin sadece 1926, 1927 ve 1929°daki baskilarda kullanilan bes metin tespit edilmistir. Bu
metinlerden Abdiilhak Hamit’in Tarik’tan bashgi ile kitapta yer alan metni Tarik
Tiyatrosundan bashgiyla Giizel Yazilar III kitabinin 1928’e kadar olan ilk alt1 baskisinda,
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Tarik’tan bashigiyla Giizel Yazilar I kitabinin 1933 ve 1934’°teki baskilarinda, Tanzimat
Devri’nde tiyatroyu orneklemek i¢in Tarih Boyunca Giizel Yazilar III kitabinin 1947 ile
1950 arasindaki dort baskisinda kullanilmistir. Cenap Sahabettin’in Kuglar isimli metni
Giizel Yazilar I kitabmin 1930, 1933 ve 1934’teki baskilarinda kullanilmistir. ibrahim
Alaeddin’in Kiiciik Kessaf metni once Giizel Yazilar 111 kitabinin 1926’daki baskisinda,
sonra da Giizel Yazilar I kitabmin 1930, 1933 ve 1934’teki baskilarinda kullanilmastir.
Halide Edip’in Kenan Cobanlar: hikayesi Giizel Yazilar III kitabinin 1930 ile 1935
arasindaki ii¢ baskida kullanilmigtir. S6z konusu bu metinlerle Tablo 94’tin igerigi

olusturulmustur.

Tablo 94

Nazim Ogretimi Igin 1926, 1927 ve 1928 Baskilarinda Kullanilan Metinler ve Yazarlar:
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Metin Yazar

Kiyas-1 Mukassim Resat Nuri + + 4+

Tarik’tan Abdiilhak Hamit + +

Kuslar Cenap Sahabettin + o+ o+

Kiigik Kessaf Ibrahim Alaeddin + + o+

Kenan Cobanlari’ndan Halide Edip +

Tablo 94°te gosterilen metinlerden sonra Liigatler basligi altinda metinlerdeki bilinmeyen
kelimelere yer verilmistir. Resat Nuri’nin Kiyas-1 Mukassim hikayesinden sonra Kiyas-i
Mukassim Hakkinda baslig1 altinda Siileyman Sevket (1928) hikayeyle ilgili su bilgilere yer

vermistir:

“Harb-i Umumi siralarinda geginme derdi, biiyiik bir felaket olmustur. Memurlara
verilen aylik, kafi degildir. Hiikimet, seker, zeytinyagi, bulgur gibi erzak tevzi
ediyordu. ‘Kiyas-1 Mukassem’ hikdyesi o devri yasatan, istikbale devredecek olan

eserlerden biridir. Mevzuyu hiilasa edin” (s. 80).

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusundaki fedakarliklar1 6grencilere gdstermek amaciyla bu
igerik hazirlanmistir, denilebilir. Hikdyenin 6zetlenmesi kavrama basamagiyla ilgili bir

calismadir.
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Abdiilhak Hamit’in Tarik’tan bashgi altinda Saliha’nin Mektubu bolimii verilmistir.
Saliha’nmin Mektubu Hakkinda bash@ altinda Siilleyman Sevket (1928) metni su sekilde

Ozetlemistir:

Bu mektup pargasiyla alt taraftaki muhavereyi “Tarik yahut Endiiliis Fethi”’nden aldik. Manasini
anlaymiz: Ordu ile beraber harbe giden Eyiip’iin kizi Miicahit Saliha, Musa’nin kizina
gonderiyor. Son demlerinin gelmis oldugunu anlamistir. Zehra’ya dostlugunu, biri ne yaparsa
mutlaka Stekinin de ona istirak edecegine hatta ibn Ziyad’a kars1 kendilerinden bile saklamak
lizumu hissettikleri muhabbet ve izdivag emellerine dair verdikleri sdzii imali bir lisanla
hatirlatiyor. Kendi 6lmek tizeredir. Teessiir ve hicran duyuyor. Lakin kararlar1 hayata,
yasadiklart miiddet zarfina aitti. Simdi kiskang degil fedakar ve ¢ok temiz kalplidir. Gonliiniin
zehri igine akiyor. Nasibine kars1 boynu biikiilmiistiir. Bari Zehra, hatta ibn Ziyad’la birlikte -
Cennet’ten sefkatli teessiirlerle baska bir melegi yani kendisini hatirlayarak- bahtiyar
yasamalidir.

Mektubun hiilasasi budur. Alt tarafindaki muhaverede, unutulmak korkusu ve bir teselli ihtiyact
hissedilir (s. 83).

Siileyman Sevket’in metni O6zetlemesindeki amag, Ogrencilere Ornek bir ¢alisma

gostermektir. Bu ¢alisma kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Cenap Sahabettin’in Kugslar isimli metninden sonra Vazife baglikli bir bdliime yer

verilmistir. Bu boliimde Siileyman Sevket’in (1928) hazirladig igerik su sekildedir:

Bu yazida bir kus cinsine dair birgok vasif var. Her birini ayr1 ayr1 gésteriniz. Biilbiilii, serceyi
siz de muharrir gibi mi taniyorsunuz? Sozlerine ilave edecek gorgiiniiz, diisiinceniz mevcutsa
onlari da katip kuslar hakkinda bir vazife yaziniz ve hosunuza giden ibareleri se¢ip gosteriniz (s.
123).

Bu bolimde vasiflarin gosterilmesinin istenmesi kavrama basamagiyla, muharririn
anlattiklaria o6grencilerin bilgilerinin karsilastirilmast analiz basamagiyla, kuslarla ilgili

yazi1 istenmesi sentez basamagiyla iliskilendirilebilir.

Bes metnin yalnizca 1928’den itibaren son dort baskida nesir dgretiminde kullanildig:
belirlenmistir. Bu metinlerden Refik Halit’in Yatir hikayesi Giizel Yazilar IV kitabinin ilk
iki baskisinda, Tarih Boyunca Giizel Yazilar III kitabinin 1947 ile 1950 arasindaki dort
baskisinda kullanilmistir. Refik Halit’in Anadolu’da Bahar isimli metin Giizel Yazilar 111
kitabiin ilk baskisinda kullanilmistir. Refik Halit’in Meyveler isimli metni Giizel Yazilar 1
kitabiin 1924’teki baskisinda Meyvelere Dair adiyla, Giizel Yazilar 111 kitabinin 1928’deki

baskisinda Meyveler adiyla kullanilmigtir. S6z konusu metinler Tablo 95’te gosterilmistir.
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Tablo 95

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Son Dért Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

)
™M
28588883
Baski Yili b O O o o O o
S ada d d A 4 -
™
—
Metin Yazar
Kis Cenap Sahabettin + + + o+
Yatir Refik Halit + + + 4+
Anne Sevgisi / Sehitlerin Hakk1 Siileyman Nazif + + + o+
Anadolu’da Bahar Refik Halit + + + 4+
Meyveler Refik Halit + + + 4+

Tablo 95°te gosterilen metinlerden sonra Liigatler bashgi altinda metinlerde gegen
bilinmeyen kelimelere yer verilmistir. Refik Halit’in Ya#ir hikayesinin igeriginde Vazife
bashigr altinda Siileyman Sevket (1928) hikdye Ozetine ve metin ¢alismalarina yer

verilmistir:

1. Bu hikayede bir¢ok insanlara kisaca temas edilmis: ki1 tasasiz gegiren kasaba halki. .. Fikirsiz,
tesvike uyup ormana balta vuranlar birinci derecede ehemmiyetli sahislarda: ilistir Nuri, Abdi
Hoca. iIki, parasim1 kaybetmek tehlikesi karsisinda cahil ve ham sofu Abdi Hoca vasitastyla gafil
halka tuzak kuran bir hileci... Ikincisi kdyliiniin gafletinden sinsi bir cehaletle sdhret ve hiirmet
dilenen bir miirai... Ikisinin de en fena vasfi: adi kurnazlik ve samimiyetsizlik... Sahislar1 igin,
maddi manevi kir pesinde, her ¢irkin seyi kolayca mesru goren bir algaklik... Siz her birinin
muharrirce tasarlanip yazilan vasiflarini bulunuz. Bu siiratle nasil ve ne seciyede adam olduklar1
daha kolay anlasilir.

2. Hikayede sahislardan baska o kasabanin kig hali, Maslak Korusu tasvir edilmistir. Bunlar1
tabiati da o tiirlii bir yere yahut tablolardaki resme bakiyor gibi goziiniiz Oniine getirip
diistinmelisiniz. Mevzuyu hem daha iyi anlar, duyarsiniz hem de kendiniz bir sey yazmak
istediginizde gorgiiniizii artmig bulursunuz (s. 14-15).

Siileyman Sevket 1 numarali vazifede hikayedeki sahislarin 6zelliklerini 6zetleyerek bir
metin ¢alismast hazirlamistir. Hazirlanan ¢aligma kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.
Diger vazifede hikayedeki betimlemelere dikkat ¢ekilmistir. Bu da bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Yedi metnin sadece 1930 ile 1934 baskilarinda nesir 6gretimi kodu igin kullanildig
belirlenmistir. Bu metinlerden Refik Halit’in Ay Pegsinde hikayesi Giizel Yazilar I1I kitabinin
ilk baskisinda, Resat Nuri’'nin Semsiye Hirsizi hikayesi Giizel Yazilar 111 kitabinin 1928’ deki
baskisinda, Yakup Kadri’nin Bir Mektup isimli metni Giizel Yazilar III kitabinin tiim

baskilarinda kullanilmistir. S6z konusu yedi metinle Tablo 96’nin icerigi olusturulmustur.

173



Tablo 96

Nesir Ogretimi I¢in Sadece Son Iki Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

o0}
)
9 &€ 8 3 2 8 3
Bask1 Y1l b O o o o o o
R = = = T~
™
-
Metin Yazar
Leylek Ahmet Hagim + +
Deniz Kiyisinda Ahmet Hagim + +
Ay Pesinde Refik Halit + +
Enginde Hatiralar Kemalettin Kadmi + +
Firtina Namik Kemal + +
Semsiye Hirsiz1 Resat Nuri + +
Bir Mektup Yakup Kadri + +

Tablo 96°daki metinlerden sonra Liigatler bashigi altinda metinlerde gecen bilinmeyen
kelimeler boliimiine yer verilmistir. Bunun disinda herhangi bir metin alti c¢aligmast

hazirlanmamustir.

Giizel Yazilar II kitabi bir biitiin olarak degerlendirildiginde birinci ciltle uyumlu oldugu
goriilmektedir. Birinci ciltte 6grencinin farkli metin tiirlerini gérmesi ve kelime bilgisini
arttirmas1 amaglanmustir. Ikinci cilt de bu amaca gore hazirlandig1 belirlenmistir. Metin
altindaki boliimlerde metin tiirleri ve anlam c¢alismalarinin yer almasi, kitabi1 metin temelli

edebiyat egitimine uygun hale getirmistir.
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4.2.2. Tarih-i Edebiyat Dersleri I-Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar

Ibrahim Necmi tarafindan Galatasaray Sultanisinin 10. sinif 6gretim programinda yer alan,
haftalik iki saat yapilmasi tasarlanan tarih-i edebiyat derslerinin 6gretim siireclerinde
kullanilmak iizere hazirlanan, Matbaa-i Amire tarafindan 1338 yilinda basilan Tarih-i
Edebiyat Dersleri |-Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar isimli kitap XX. yy.mn ilk
edebiyat tarihi kitaplarindan olmasi1 bakimindan 6nemlidir. Tiirk edebiyati tarihinin 6zeti
niteliginde olan kitap 278 sayfa olarak hazirlanmistir. Mehmet Fuat’in Tiirk Edebiyati Tarihi
kitabinin 1926’da yayimlanmasina kadar lise ikinci smiftaki haftalik iki saat olarak

tasarlanan Tirk edebiyati tarihi dersinin 6gretim siire¢lerinde kullanildig: diistiniilmektedir.

Kitabin basindaki “Medhal” isimli giris bolimiinde “Edebiyat Tarihinin Mahiyeti, Tiirk
Lisans ve Edebiyatina Umumi Bir Nazar, Osmanli Tiirklerinde Edebiyat Tezahiirati,
Osmanli  Edebiyatinin  Tarihi Devirleri, Osmanli Edebiyatimin Zuhurundan Evvel
Anadolu’daki Tiirk Edebiyati, Yedinci Karn-1 Hicri Nihayetinde Anadolu’da Tiirk
Edebiyatinin Evsafi” bagliklar ile edebiyat tarihi ve Tiirk edebiyati hakkinda agiklamalara
yer verilmistir. Tiirk edebiyatini bolimlendirmede “Sark Mekteb-i Edebisi veya Edebiyat-1
Kadime” ve “Garp Mekteb-i Edebisi veya Edebiyat-1 Cedide” adli iki tema yer almustir.
“Sark Mekteb-i Edebisi veya Edebiyat-1 Kadime” temasindan olusan birinci ciltte XIII.
yy.dan Tanzimat Donemi’ne kadar Tiirk edebiyatini igermektedir. Divan edebiyati agirlikli
olan kitapta 6nemli goriilen sair ve yazarlarin hayatlari, edebi kisiligi ve eserleri donemlere
gore incelenmistir. Buna gore kitap, donemini temsil giicli yiiksek zirve sahsiyetler etrafinda
hazirlanmistir, denilebilir. Sark Mekteb-i Edebisi veya Edebiyat-1 Kadime olarak
isimlendirilen temanin igerigi hicri yillara gore on donemden olusan kodlara ayrilmistir. Bu
donemleri temsil eden kodlar ve bunlarin miladi karsiliklart diizenlenerek Tablo 97°de

gosterilmistir.

! Hicri 1338 yili TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsilig1 1919/1920 yilidur.
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Tablo 97

Sark Mekteb-i Edebisi veya Edebiyat-: Kadime Donemlerinin Kodlart

Doénem Hicri Miladi

8. Asr-1 Hicri Edebiyati 699-805 1299-1402
9. Karn-1 Hicri Nisf-1 Evveli Edebiyati 805-855 1402-1451
9. Karn-1 Hicri Nisf-1 Ahiri Edebiyati 855-918 1451-1512
10. Karn-1 Hicri Nisf-1 Evveli Edebiyati 918-974 1512-1566
10. Karn-1 Hicri Nisf-1 Ahiri Edebiyati 974-1012 1566-1603
11. Karn-1 Hicri Nist-1 Evveli Edebiyati 1012-1058 1603-1648
11. Karn-1 Hicri Nisf-1 Ahiri Edebiyati 1058-1115 1648-1703
12. Karn-1 Hicri Nist-1 Evveli Edebiyati 1115-1168 1703-1754
12. Karn-1 Hicri Nisf-1 Ahiri Edebiyati 1168-1203 1754-1788
13. Karn-1 Hicri Nisf-1 Evveli Edebiyati 1203-1255 1788-1839

Tablo 97’de goriildiigii gibi edebiyatikadime Osmanli Devleti’nin kurulus yil1 olan 1299 ile
baslatilmis, Tanzimat Fermani’nin ilan edildigi 1839 yilinda bitirilmistir. Birinci cildin
icerigini olusturan igerik on donemi temsil eden kodlara ayrilarak incelenmistir. Bu on
donemden 6nce “Medhal” basligi altinda hazirlanan igerikte “Tiirk Lisan ve Edebiyatina
Umumi Bir Nazar” bashgimin altinda “Lisanlarin Aksami ve Lisan Aileleri, Tiirkcenin
Lisani Mevkisi ve Taksimati, En Eski Tiirk Yadigarlar:, Orhun Abideleri, Kutadgu Bilig,
Hibetii'I-Hakaik, Tiirk Edebiyatimn Kadim Tekamiilii, Tiirk Edebiyatinda Islami ve

Tasavvufi Tesirler” basliklariyla belirtilen konularda agiklamalara yer verilmistir.

Kitaptaki edebi donemlerden olusan kodlarin ve bu kodlarin ¢éziimlenmesiyle elde edilen
donem temsilcileri hakkinda tespit edilen bulgular betimsel igerik analizi yontemiyle

incelenmistir.

Kitapta Tablo 97°de gosterilen dénemlerden 6nce Osmanli Edebiyatinin Zuhurundan Evvel
Anadolu’daki Tiirk Edebiyati bashikli bir bolime yer verilmistir. Bu boliim Hazret-i
Mevlana, Sultan Veled ve Yunus Emre’nin yasam, eser ve isluplart hakkindaki
aciklamalardan olusmustur. Ibrahim Necmi (1338) “Osmanlilari istiklaline takaddiim eden
asir iginde edebiyatimiz tekamiil ve inkisafinda biiyiik bir hisse-I niifuzlar1 mevcut olan
baslica ti¢ sima vardir; bunlardan birincisi Hazret-i Mevlana, ikincisi Sultan Veled, tiglinciisti

de Yunus Emre’dir” (s. 19) seklinde bu ii¢ sairin Osmanli’daki etkisinden s6z etmistir.
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Birinci Fasil olarak gosterilen Sekizinci Asr-1 Hicri Edebiyati (699-805) isimli donemi temsil
eden kodun Osmanli’nin kurulusu olan 699! ile basladig1, Yildirim Beyazit’in 805 y1lindaki
Ankara Savasi’ndaki maglubiyeti ile bitirildigi belirtilmistir. S6z konusu kodun igeriginde
Umumi Bir Nazar alt bash@ altinda Devrin Tarihi Simasi, Edebi Tezahiirleri, Ilk
Hiikiimdarlarimiz ve Siir, Asrin Edebiyat¢ca MevkiSi ve Baslica Sairleri hakkinda bilgiler
verilmistir. Sonra dénemi temsil eden sairlerden Asik Pasa, Seyh Elvan-1 Sirazi (Bayrami),
Nureddin Ezheri ve Niyazi’nin yasami, eserleri ve tisluplart hakkindaki agiklamalarla igerik

hazirlanmistir.

Kitapta Ikinci Fasil olarak gdsterilen Dokuzuncu Karn-: Hicri Nisf~1 Evvelinde Edebiyatimiz
(805-855) isimli donemi temsil eden kodun zaman araligini ibrahim Necmi (1338) “Sultan
Yildirim Beyazit’in sukutundan Fatih Sultan Mehmet’in ciilusuna yani Ankara Vakasi’ndan
Istanbul’un Fethi’ne kadar imtidad eder ki Kurun-1 Vusta’nin son devresine miisadiftir” (s.
37) seklinde belirlemistir. S6z konusu kodun i¢erigi Umumi Bir Nazar alt basligi ile donemin
tarihi durumuna iliskin agiklamalara yer verilmistir. Sonra dénemin temsilcisi olarak
Siileyman Dede, Yazicizadeler (Yazicizade Mehmet Efendi, Ahmet Bican Efendi), Seyyid
Nesimi, Ahmedi, Seyhi, Seyhoglu Cemali, Hiimami ve Ahmed-i Dai’nin yasam, eser ve

iisluplar1 hakkinda agiklamalarla igerik hazirlanmistir.

Kitapta Uciincii Fasil olarak gosterilen Dokuzuncu Asr-1 Hicri Nisf-1 Ahiri Edebiyat (855-
918) isimli donemi temsil eden kod, Fatih Sultan Mehmet’in tahta gegmesinden Yavuz
Sultan Selim’in tahta gegisine kadar olan zaman dilimini kapsamaktadir. S6z konusu kodun

igerigi ¢6ziimlenerek belirlenen donem 6zellikleri ve temsilcileri Tablo 98°de gosterilmistir.

Hicri 699 yili TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsilign 1299/1300 yilidur.
2Hicri 805 yili TTK nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsihig1 1402/1403 yilidir.
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Tablo 98

Uciincii Fasil Kodunun Ozellik ve Temsilcileri

Ozellik Temsilci
Hanedan-1 Saltanat Sairleri Sultan Murad-1 Sani, Sultan Mehmet, Sultan Bayezid-i Sani, Sultan Cem
Nesir Lisaninin Tekamiilleri Resmi Lisan: Nisani-Nisanc1 Karamani Mehmet Pasa

Nesr-i Edebi: Sinan Paga

Ahmet Paga, Nizami, Necati, Hamdullah Hamdi, Zati

Dokuzuncu Asr-1 Hicride Sairler vz Pasazade Atai, Adni, Safi, Melihi, Halili, Ulvi, Sirozlu Sadi, Sun’i,
Sems-i Irani, Sehdi, Tali’i, Sahidi, Fikri; Zeynep Hatun, Mihri Hatun

Ugiincii Fasil olarak gosterilen Dokuzuncu Asr-: Hicri Nisf~1 Ahiri Edebiyati (855-918)
isimli dénemi temsil eden kodun igerigi, Umumi Bir Nazar alt basligiyla dénemin tarihi
durumuna iliskin agiklamalarla baslamig; Tablo 98’de gosterilen Hanedan-: Saltanat
Sairleri, Nesir Lisanimin Tekamiilleri, herhangi bir baslik altina alinmadan verilen donemin
bes sairi ve Dokuzuncu Asr-: Hicrinde Sairler seklinde ti¢ siniflandirmayla hazirlanmistir.
Bu bagliklarin altinda yer alan edebi kisilerin yasam, eser ve iisluplart hakkinda bilgiler

verilmistir.

Doérdiincii Fasil olarak sunulan Onuncu Asr-z Hicri (918-974) isimli donemi temsil eden kod
zamani Yavuz Sultan Selim’in tahta ¢ikis1 (1512) ile Kanuni Sultan Siilleyman’in ¢liimii
(1566) arasindaki siireyle sinirlandirilmigtir. S6z konusu kodun igerigi ¢ziimlenerek elde

edilen donem o6zellikleri ve temsilcileri Tablo 99°da gosterilmistir.

Tablo 99

Dordiincii Fasil Kodunun Ozellik ve Temsilcileri

Ozellik Temsilci

Hiikiimdar Sairler Yavuz Sultan Selim, Kanuni Sultan Siileyman

Viizera ve Ulema Arasinda Siir Ibn-i Kemal, Ebiissutd Efendi

Lisan-1 Nesirde Tekamiil Asar-1  Menstrenin  Envai:  Zenbilli Ali  Cemali Efendi,

Taskopriiliizade Kemaleddin, Mirim Celebi, Liitfi Celebi, Hekimsah
Kazvini, Kinalizade Ali Efendi, Mevlana Idris-i Bitlisi, Nesri, Seydi
Ali Reis, Latifi, Mustafa Bin Saban, Sururi-i Kadim, Feridun Bey,
Tacizade Celebi, Ali Vasi Efendi, Seydi Hoca

Lisan-1 Nazmin Tekamiilii Fuzuli, Baki, Hayali, Yahya Bey

Usliib-1 Nesir
Onuncu Karn-1 Hicri Nisf-1 Edebi Tekamiiliimiiziin Inkisafi

Ddrdiincii Fasil olarak sunulan Onuncu Asr-: Hicri (918-974) isimli donemi temsil eden
kodun igerigi Asr-1 Nisf~1 Evvelinde Edebi Tekamiiliimiiz baghig ile baslamis ve burada
donemin tarihi durumuna iliskin aciklamalara yer verilmistir. Ardindan boélimiin igerigi
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Tablo 99°da gosterilen Hiikiimdar Sairler, Viizera ve Ulema Arasinda Siir, Lisan-1 Nesirde
Tekamiil, Lisan-1 Nazmin Tekdmiilii basliklar altinda hazirlanmistir. Bu basliklarin altinda
yer alan edebi kisilerin yasam, eser ve isluplar1 hakkinda bilgiler verilmistir. Lisan-: Nesirde
Tekamiil bashig altinda edebi kisiler tanmtilmistir. Dordiincii Fasil kodunun igerigi Uslub-1
Nesir basligiyla donemin nesir Ozellikleriyle ilgili, Onuncu Karn-: Hicri Nisf-t Edebi

Tekamiiliimiiziin Inkisafi bashigiyla sz konusu donemle ilgili agiklamalarla tamamlanmustir.

Kitapta Besinci Fasil olarak belirtilen Onuncu Asr-i Hicri Nisf~1 Ahiri Edebiyati isimli
donemi temsil eden kod igeriginde yer alan Umumi Bir Nazar bashikli boliimde Ibrahim
Necmi (1338) “onuncu karn-1 hicrinin ikinci nisfi (974-1012) Sultan Selim-i Sani, Murat-1
Salis ve Mehmet-i Salis devirlerini ihtiva eder” (s. 107) seklinde dénemin kapsamini
bildirmistir. Buna gore s6z konusu dénem Kanuni Sultan Siileyman’in 6liimii (974) ile I11.
Mehmet’in 6liimii (1012)? arasindaki zaman dilimi ile sinirlandirilmistir. Bu kodun igerigi
¢oziimlenerek elde edilen Ozellikler ile bu O6zelliklerin edebi temsilcileri Tablo 100°de

gosterilmistir.

Tablo 100

Besinci Fasil Kodunun Ozellik ve Temsilcileri

Ozellik Temsilci

Nesir Lisaninda Tekamiil Hatveleri Hoca Sadettin Efendi, Kinalizade Hasan Celebi, Mehmet
Efendi, Nisanci Celalzade Mustafa Celebi)

Nazim Lisanindaki Tekamiil Harekati Hakani, Nev’i, Rlihi-i Bagdai

Besinci Fasil olarak belirtilen Onuncu Asr-1 Hicri Nisf-1 Ahiri Edebiyati isimli donemi temsil
eden kodun igeriginde yer alan Umumi Bir Nazar baslikli bolimde doénemin tarihi
durumuyla ilgili agiklamalar vardir. Tablo 100°de gosterilen Nesir Lisaninda Tekdmiil
Hatveleri ve Nazim Lisamindaki Tekdmiil Harekdt: basliklari altinda verilen donemin edebi
temsilcileriyle icerik hazirlanmistir. Bu edebi kisilerin yasam, eser ve tslup 6zellikleri

aciklamstir.

Hicri 974 yili TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsiligi 1566/1567 yilidir.
2Hicri 1012 yili TTK nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsihig1 1603/1604 yilidir.
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Kitapta Altinct Fasil olarak belirtilen On Birinci Karn-: Hicri Nisf~1 Evveli (1012-1058)
isimli donemi temsil eden kod III. Mehmet’in 6liimiinden (1012) IV. Mehmet’in tahta
cikisina (1058)! kadar olan dénemi icermektedir. Bu kodun igerigi ¢oziimlenerek elde edilen

donem &zellikleri ve bu 6zelliklerin edebi temsilcileri Tablo 101°de gosterilmistir.

Tablo 101

Altinci Fasil Kodunun Ozellik ve Temsilcileri

Ozellik Temsilci

Nesir Lisaninin Tekamiilleri Katip Celebi, Ko¢i Bey, Veysi, Nergisi

Nazim Lisaninin Tekamiilleri Nef’i, Sabri, Cevri, Riyazi, Seyhiilislam Yahya Efendi, Nev’izade Atai,
Azmizade Haleti

Altinct Fasil olarak belirtilen On Birinci Karn-: Hicri Nisf~1 Evveli (1012-1058) isimli
donemi temsil edin kodun iceriginde Umumi Bir Nazar bashigi altinda donemin tarihi
durumu agiklanmigtir. Tablo 101°’de gosterilen Nesir Lisanimin Tekdamiilleri ve Nazim
Lisamimin Tekdmiilleri basliklari altinda verilen donemin edebi temsilcilerinin yasam, eser

ve usluplar1 hakkindaki agiklamalarla Alfinci Fasil kodunun igerigi hazirlanmustir.

Kitapta Yedinci Fasil olarak belirtilen On Birinci Karn-: Hicri Nisf~ Ahiri (1058-1115)
isimli donemi temsil eden kodun igerigi IV. Mehmet’in tahta ¢ikisindan (1058) IT1I. Ahmet’in
tahta ¢ikisa (1115)? kadar olan dénemle smirlandirilmistir. S6z konusu kodun igerigi
¢Oziimlenerek elde edilen Ozellikler ve bu ozelliklerin edebi temsilcileri Tablo 102°de

gosterilmistir.

Tablo 102

Yedinci Fasil Kodunun Ozellik ve Temsilcileri

Ozellik Temsilci
Nesir Lisaninin Takamiilii Naima, Karagelebizade Aziz Efendi, Masrafzade Sefik Efendi
Lisaninazmin Tekamuli Naili-i Kadim, Fehim-i Kadim, Nabi, Nazim, Sabit

Hicri 1058 yili TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gore miladi karsilig1 1648/1649 yilidir.
%Hicri 1115 yili TTK nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsiligi 1703/1704 yildur.

180



Yedinci Fasil olarak belirtilen On Birinci Karn-: Hicri Nisf~t Ahiri (1058-1115) isimli
donemi temsil eden kodun igerigi Umumi Bir Nazar baslig1 altinda donemin tarihi durumu
agiklanmustir. Tablo 102’de gosterilen Nesir Lisanimin Tekamiilii ve Nazim Lisaninin
Tekamiilii bagliklar1 altinda verilen donemin edebi kisilerinin yasam, eser ve usluplari

hakkindaki agiklamalarla Yedinci Fasi kodunun igerigi hazirlanmistir.

Sekizinci Fasil olarak belirtilen On Ikinci Karn-1 Hicri Nisf~1 Evveli Edebiyati (1115-1168)
isimli donemi temsil eden kodun igerigi I1I. Ahmet’in tahta ¢ikisindan (1115) I. Mahmut’un
oliimiine (1168)* kadar olan donemle sinirlanmustir. Bu kodun igeriginde Umumi Bir Nazar
baslikli bir giris bolimi hazirlanmistir. Bu bolim Asrin Umumi Manzarasi alt baghgi ile
donemin tarihi durumuyla, Asrin Edebi Manzarast alt basligi ile de donemin edebi geligimi,
matbaanin ilk kullanimi ve Yirmisekiz Celebi Mehmet Efendi’nin Sefaretnamesi ile
Avrupa’nin ilk defa Tiirklere tanitildigiyla ilgili agiklamalara yer verilmistir. Bu bdliimden
sonra Nedim, Izzet Ali Pasa, Belig, Seyyid Vehbi, Sami, Miinif, Himi-i Ahmedi ve
Nahifi’nin yasam, eser ve Uslup 6zellikleri agiklanmistir. Nedim hakkinda ayrint1 bilgiler
verilmis Nedim Mektebi bashigi ile Nedim etkisinde gelisen bir edebiyat kolu oldugu
belirtilmis, izzet Ali Pasa ve Belig’in bu mektebinin sairleri oldugu sdylenmistir. Tiim

bunlarla Sekizinci Fasil kodunun igerigi hazirlanmistir.

Dokuzuncu Fasil olarak belirtilen On Ikinci Karn-1 Hicri Nisf-1 Ahiri (1168-1203) isimli
donemi temsil eden kodun igerigi III. Osman’in tahta ¢ikisindan (1168) III. Selim’in tahta
cikisma (1203)? kadar olan siireyle simirlandirilmistir. Dokuzuncu Fasil kodunun igerigi
Umumi Bir Nazar baslig1 altinda dénemin tarihi durumu betimlenmistir. Donemim edebi
temsilcilerinden Koca Ragip Pasa, Celebizade Asim Efendi, Hasmet, Fitnat Hanim, Resmi
Ahmet Efendi ve Kani’nin yasam, eser ve iislup 6zellikleri agiklanmistir. On ikinci Karn-
Hicri Nihayetinde Edebi Vaziyetimize Bir Nazar bashgmn altinda Inhitat-i Edebinin
Emareleri ve Sebepleri alt bashg: ile Nabi Mektebi ve Nedim Mektebi etkileri ile divan
edebiyati kaliplarinin digina ¢ikilmaya baslandigina ve divan edebiyatin basarili iiriinlerinin
azaldigina iliskin bilgiler verilmistir. Edebi Inhitatin Tezahiirleri alt baghginda ibrahim
Necmi (1338) “Edebi inhitatin en bariz mithim delili, asar-1 edebiyede yenilik ve ibda

hassalarinin goriilmez olmasidir” (s. 227) sozleriyle so6z konusu donemde edebi bir

'Hicri 1168 yili TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsiligs 1754/1755 yilidir.
%Hicri 1203 yili TTK nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsiligi 1788/1789 yilidur.
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gelismenin olmadigini belirtir. Son olarak da Devr-i Inhitat Sairleri alt bashgmda bu
dénemde sair ve nasir isimlerinin oldukga kalabalik oldugunu belirten ibrahim Necmi (1338)
“ciddi bir meziyet ve liyakat-1 edebiye gosterenler yok gibidir” (s. 229) diyerek dénemin
edebl yonden zayifligin1 vurgulamistir. Tiim bunlarla Dokuzuncu Fasil kodunun igerigi
hazirlanmustir.

Onuncu Fasil olarak belirtilen On Ugiincii Karn-1 Hicri Nisf-1 Evveli Edebiyati (1203-1255)
isimli donemi temsil eden kodun igerigi III. Selim’in tahta ¢gikisindan (1203) II. Mahmut’un
oliimiine (1255)! kadar olan siireyle smirlandirilmistir.  Bu  kodun igeriginin
¢oziimlenmesiyle elde edilen 6zellikler ve bu 6zelliklerin edebi temsilcileri Tablo 103°te

gosterilmistir.

Tablo 103

Onuncu Fasil Kodunun Ozellik ve Temsilcileri

Ozellik Temsilci

Nesir Lisaninin Tekamiilii Miitercim Asim Efendi, Isa Bey, Koca Sekbanbasi, Hoca Ishak
Efendi, Akif Pasa

Nisf-1 Karnda Nazim Edebiyati  Seyh Galip, Siinbiilzade Vehbi, izzet Molla, Sururi, Fazil-1
Enderuni, Tiirk Galip, Vasif-1 Enderuni

Onuncu Fasil olarak belirtilen On Ugiincii Karn-1 Hicri Nisf-1 Evveli Edebiyati (1203-1255)
isimli donemi temsil eden kodun igerigi Umumi Bir Nazar basligi altinda tarihi ve edebi
durumlarla ilgili bilgiler Nisf~t Karmin Siyasi ve Ictimai Simalart ile Nisf-t Karnin Edebi
Simas1 alt bagliklar1 altinda verilmistir. Sonra Tablo 103°te goriildiigii gibi Nesir Lisaninin
Tekamiilii ve Nisf-1 Karnda Nazim Edebiyati seklinde ikiye ayrilmistir. Bu basliklar altinda
verilen donemin edebi kisilerinin yasam, eser ve islup ozellikleri agiklanmigtir. Kod
iceriginde On Uciincii Karn-i Hicri Evasitinda Edebiyatimizin Vaziyet-i Umumiyesi
bashigiyla isimlendirilen bir boliime de yer verilmistir. Bu boliim Inhitat Edebiyatinin Evsafi,
Inhitat Edebiyatimin Taammiimii, Inhitat Edebiyatimn Temadisi Ve Inhitat Devrinde
Teceddiit Isiklari alt bagliklart ile doneme iliskin degerlendirmeler igermektedir. Tiim

bunlarla Onuncu Fasil kodunun igerigi hazirlanmistir.

Hicri 1255 yili TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gore miladi karsiligi 1839/1840 yilidir.
182



Kitabin sonunda Hatime boliimii vardir. Bu bolim Edebiyat-i Atikanin Evsaf~t Umumiyesi
ana bashigi altinda Eski Edebiyatin Umumi Cereyani, Eski Edebiyatin Sahasi, Eski edebiyatin
Umdeleri, Eski Edebiyatta Enva-i Edebiye ve Eski Edebiyatta Edebi Mektepler seklinde

isimlendirilen bes alt baslikta degerlendirmelere yer verilmistir.

Tarih-i Edebiyat Dersleri I-Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar kitabinin igeriginde
“Sark Mekteb-i Edebisi veya Edebiyat-1 Kadime” olarak isimlendirilen birinci cildi Osmanli
Devleti’nin kurulusundan Tanzimat Donemi’ne kadar Tiirk edebiyatini igcermektedir.
Kitabin igerigi Osmanli Devleti’nin siyasi gelismelerine gore gerekcelendirilen donemleri
temsil eden on koda ayrilarak hazirlanmigtir. Buna gore Tarih-i Edebiyat Dersleri I-Eski
Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar isimli Kitabin igerigi kronolojik esaslara gore
tasarlanmis ve buna gore gelistirilen edebiyat tarihi programmin 6gretim siireglerinde

kullanilmasi i¢in hazirlanmistir, denilebilir.

Tarih-i Edebiyat Dersleri |-Eski Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar’in igerigi,
Bloom’un biligsel alan siniflamasina gore degerlendirildiginde sadece bilgi basamagiyla
ilgili oldugu tespit edilmistir. Buna gore Ogrencinin tarihi gelismelere edebi kisileri ve
eserlerinin tanitilmasi bilgi basamagiyla ilgilidir. Kitapta kavrama, uygulama, analiz, sentez
ve degerlendirme gibi {ist diizey biligsel alan basamaklarina yonelik bir ¢alisma tespit

edilememistir.

Kitapta dlgme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir uygulama veya soru boliimiine yer

verilmemesi kitapta gézlemlenen eksikliktir.

Kitabn igerigi, 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’ndaki “metinlerin edebiyat
gelenegi igindeki yerini belirlemek {izere edebiyat tarihinden yararlanilmalidir. Ancak bu
yararlanma, edebiyat tarihinde biitiin tiirlerin gelisimini bir arada vermek yerine, her tiiriin
icinde edebiyat geleneginin yansitilmasi seklinde ger¢eklesmelidir” (s. 13) seklinde yer alan
bilgiyle uyusmamaktadir.
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4.2.3. Tiirk Edebiyati1 Tarihi

Mehmet Fuat tarafindan 386 sayfa olarak hazirlanan 1926’da Milli Matbaa tarafindan
Istanbul’da yaymmlanan Tirk Edebiyati Tarihi kitab, liselerin ikinci siif &gretim
programinda haftalik iki saat yapilmasi tasarlanan Tiirk edebiyati tarihi dersinin 6gretim
stireglerinde kullanilmak tizere hazirlanmigstir. Polat (2002) da ¢alismasinda kitabin Tiirk
edebiyat1 tarihi dersinde kullanildigini belirtmistir. Sosyolojik temellere gore hazirlanan
icerigiyle kitap, edebiyat tarihine yeni bir bakis agis1 kazandirmistir. Kitabin igerigin 1340
Lise Miifredat Programi Esbab-1 Muciibe Layihasi’ndaki lise ikinci smif Tiirk edebiyati
tarthi programiyla uyumlu oldugu belirlenmistir. S6z konusu 6gretim programinda lise
ikinci smif Tiirk edebiyat: tarihi dersinin igerigi Islamiyet 6ncesi donemden baslayarak
onuncu hicret asrma kadar olan zaman dilimini kapsamaktadir. Islamiyet oncesi Tiirk
edebiyatindan baslayan kitap icerigi, Islamiyet’in kabuliinden sonra 14. yy.a kadar olan
stireci icermektedir. Karahanlilar, Selguklular ve Mogollar Devri edebiyati, 13. yy.da
Anadolu'da Tiirk edebiyati ve 14 yy.da Cagatay edebiyatiyla kitabin igerigi sonlandirilmistir.

1929 Orta Mektep ve Lise Miifredat Programi ile lise ikinci siniftaki Tiirk edebiyat: tarihi
dersinin igerigi gelistirilmis, igerigin “menseinden Tanzimat’a kadar edebiyatimizin divan
ve halk edebiyatlar1 cepheleri nazaridikkate alinarak miilahhas malumat” (1929 Tiirkce
Programi’ndan aktaran Ogur, 2008, s. 142) seklinde olmas1 istenmistir. Bu diizenlemeyle

-----

eksik kalmis, bu durum sonraki donemlerde baksa kitaplarin hazirlanmasina neden olmustur.

Kitabin iceriginde donemin metin 6rneklerine yer vermediginden giiniimiiz edebiyat tarihi
egitimiyle iliskilendirilememektedir. Mehmet Fuat’in destegiyle Hifz1 Tevfik, Hamamizade
Ihsan ve Hasan Ali’nin birlikte hazirladiklari Tiirk Edebiyati Numuneleri (1926) kitabu, Tiirk
edebiyat1 tarihi dersinin 6gretim siireglerinde Ornek metin ihtiyacini karsilamak igin

kullanilmistir. Bu iki kitabin birbirini destekleyici nitelikleri vardir.

Kitabin hazirlanma amaci “Baslangictan bugiine gelinceye kadar Tiirk edebi vicdaninin ne
gibi tezahiirlerde bulundugunu, ictimai seniyette oldugu gibi yahut en yakin bir surette
gosterebilmek™ (Kopriilii, 2020, s. 27) seklinde Giris boliimiinde séylenmistir. Bunun
disinda Giris bolimiinde Edebiyat Tarihi, Diger Tarih Subeleriyle Miinasebetleri, Biiyiik
Sanatkdrlar ve Saheserler, Edebiyat Tarihi ve Edebi Tenkit, Ziimre ve Sunif Edebiyatlart,
Edebiyat Tarihimizin Mechulliigii ve Bunun Sebepleri ve Edebiyatimizin Devrelere Taksimi
basliklar1 altinda degerlendirmeler yapilmistir. Edebiyatin Devrelere Taksimi bagligi altinda
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Tiirk edebiyat1 su ii¢ doneme ayrilmistir: Islamiyet’ten evvel Tiirk edebiyati, Islam
medeniyeti tesiri altinda Tiirk edebiyati ve Avrupa medeniyeti tesiri altinda Tiirk edebiyatt.
Kronolojik diizene gore hazirlanan Kitap toplumsal gelismeleri degerlendiren sosyolojik
bakis agisini da igermektedir. Kitabin herhangi bir yerinde 6lgme ve degerlendirmeye

yonelik bir bulgu tespit edilememesi kitabin eksikligi olarak degerlendirilebilir.

Giris bolimiin disinda kitabin igeriginde on ii¢ donemi temsil eden temalar vardir. Tiirk
Edebiyati Tarihi kitabi i¢in yapilan c¢alismada bu on ii¢ dénemi temsil eden temalarin

icerikleri betimsel icerik analiz yontemine uygun sekilde incelenmistir.

Kitabin birinci temasi Islamiyet ten Evvel Tiirkler ve Medeniyetleri seklinde isimlendirilmis
ve bu temann igeriginde iki ana kod yer almstir. Islamiyet 'ten Onceki Tiirk Tarihine Umumi
Bir Balkig ilk ana koddur. Orta Asya Yaylasi, Hiyung-Nular ve Yue-siler, Yue-silerin
Maglubiyet ve Muhaceretleri, Hiyung-Nularin Yikilisi, Attilla ve Hunlarin Istilas:, Hunlar
veya Eftalitler, Tu-kiie /mparatoriugu, Bati Tu-kiielerin Asya Tarihindeki Mevkisi, Uygur
Devleti ve Uygurlar ve Maniheizm alt baslikli alt kodlarda tarihi agiklamalara yer verilmistir.
Islamiyet 'ten Once Tiirk Medeniyeti ikinci ana koddur. Din ve Dini Ayinler, Aile ve
Gelismesi, Eski Tiirk Devleti, Ahlak ve Adet, Iktisadi Hayat ve Millt Refah, Kervan Yollart,
Giizel Sanatlar ve Tiirkler Arasinda Yabanci Din ve Medeniyetler baslikli alt kodlarda
dénemin sosyal yapisi anlatilmistir. iki ana kod halinde hazirlanan icerik, Bloom’un bilissel
alan smiflamasindan sadece bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Buna gore islamiyet’ten
once tarihi ve sosyal duruma yonelik ozelliklerin 6gretilmesi bilgi basamagiyla ilgilidir.
Birinci temanin igeriginde kavrama, uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme gibi {ist
diizey bilissel alan basamaklarina yonelik bir bulgu tespit edilememistir. Birinci temanin
icerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programu ile iliskilendirilememistir. Ancak sz
konusu temanin icerigi 2018 Tiirk Kiiltiir ve Medeniyet Tarihi Dersi Ogretim Programi
icerigiyle iliskilendirilebilir.

Kitabin ikinci temas1 Islamiyet ten Onceki Tiirk Lehge ve Alfabesi seklinde isimlendirilmis
ve temanin igerigi giris boliimiiniin disinda iki ana kod altinda hazirlanmistir. Tiirkgenin
Eskiligi, Eski Tiirk Lehgeleri, Eski Tiirk Alfabeleri, Orhun Alfabesi Mahiyeti Mensei ve
Yayilma Sahasi, Uygur Alfabesi Mahiyeti Mensei ve Yayilma Sahast ve Uygur Alfabesinin
Islamiyet 'ten Sonra Devami basliklartyla giris béliimiiniin igerigi hazirlannstir. Goktiirk
Lehgesi Verimleri ilk ana koddur. Bu kodun igeriginde Géktiirk Kitabeleri, Kiiltekin ve Bilge
Hakan Kitabeleri, Uslup Hususiyetleri ve Tonyukuk Kitabesi basliklar1 altindaki
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aciklamalara yer verilmistir. Uygur Lehgesi ve Muhtelit Lehgeler Verimleri iKinci ana
koddur. Bu kodun igerigi Dogu Tiirkistan Medeniyeti, Uygur Eserleri, Dini Edebiyat
Kalintilar1 ve Tiirkcenin Temsil Kudreti alt baslikl1 aciklamalardan olusturulmustur. Tki ana
kod halinde hazirlanan igerik, Bloom’un bilissel alan siniflamasindan sadece bilgi
basamagiyla iliskilendirilebilir. Buna gore Islamiyet oncesindeki dil ve edebi kaynaklara
yonelik 6zelliklerin &gretilmesi bilgi basamagiyla ilgilidir. ikinci temanm iceriginde
kavrama, uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme gibi iist diizey biligsel alan
basamaklarma yénelik bir bulgu tespit edilememistir. Ikinci temanin igerigi 2018 Tiirk Dili
ve Edebiyati Ogretim Programi 10. siuf 1. Unite igeriginde gecen “Sozlii edebiyat dénemi
ile ilgili kisaca bilgi verilir. Yazili edebiyat donemi hakkindaki agiklamalar Tiirklerin
kullandig alfabeler (Kok Tiirk, Uygur, Arap, Kiril, Latin alfabesi) ¢ergevesinde yapilir” (.
39) agiklamasiyla iliskilendirilebilir.

Kitabin ticlincti temas1 Milli Tiirk Destani seklinde isimlendirilmis ve Milli Destan, Tiirk
Destani, Tiirk Destanlarinin Cografi Sahalara Taksimi ve Tiirk Destaninin Tarihi ve Kavmi
Dairelere Taksimi basliklar1 altindaki agiklamalardan olusan giristen sonra bes kod halinde
icerik hazirlanmistir. Yaradilis Ustiresi ilk kodun adidir ve bu kodun iceriginde Samanist
Kozmogoni basligiyla Yaradilis efsanesi hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Eski Tiirk
veya Hiyung-Nu Dairesi ikinci kodun adidir ve Alp Er Tunga (Efrasyab) Par¢asi, Oguz
Menkibesi ve Oguz Menkibesinin Daha Sonraki Geligmesi basliklartyla destanlarin igerikleri
ve gelisimi anlatilmistir. Goktiirk Dairesi {igiincii kodun adidir ve Tu-kiie Menkibesinin Ik
Sekli, Ergenekon, Géktiirk Menkibesi Hakkinda Tarihi Bilgi ve Goktiirk Dairesinin Tkinci
Derecedeki Menkibelerinden Biri: Koroglu basliklar: altinda agiklamalara yer verilmistir.
Uygur Dairesi dordiincii kodun adidir ve Uygur Menkibesinin Eski Sekli, Acem
Kaynaklarindaki Sekil ve Manihaizm in Kabulii Menkibesi bagliklar altindaki agiklamalarla
igerik olusturulmustur. Netice besinci koddur ve Tiirk Destanlarina Ait Diger Menkibeler ile
Tiirk Destanlarimin Orta Cag Avrupa Destanlarina Tesiri bashiklariyla liclincii boliim
icerigiyle ilgili degerlendirmelere yer verilmistir. Bes ana kod halinde hazirlanan {igiincii
temanin igerigi, Bloom’un biligsel alan siniflamasindan sadece bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Bu temanin igeriginde kavrama, uygulama, analiz, sentez ve
degerlendirme gibi {ist diizey bilissel alan basamaklarina yonelik bir bulgu tespit
edilememistir. Uciincii temanin icerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi 10.
sinif 4. Unite: Destan/Efsane igerigiyle iliskilendirilebilir.
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[lk Siirler ve Ilk Sairler seklinde isimlendirilen kitabin dérdiincii temasinda Ayinlerde Bedii
Unsur, flk Sairlerimiz, Ayinlerde Siir, Kopuz, Tiirklerde Musiki, Ilk Mavzular, Sagu, Talimi
Siirler, Vezin, Ilk Sekiller, Nazim Sekillerimizin Vahid-i Esasisi, Kafiye, Ayini Temsiller ve
Netice baslikli kodlarla igerik hazirlanmistir. Hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan
siniflamasindan sadece bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Boliim igeriginde kavrama,
uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme gibi list diizey bilissel alan basamaklarina yonelik
bir bulgu tespit edilememistir. Dordiincti boliimiin igerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati
Ogretim Programi 10. siuf 3. Unite: Siir igeriginde gecen “Islamiyet’in kabuliinden &nceki
Tirk siirinden bir kosuk, bir sagu Ornegi” (s. 41) seklindeki okunma Onerisiyle
iligkilendirilebilir.

Islam Medeniyeti ve Tiirkler seklinde isimlendirilen kitabin besinci temasinda Islamiyet ve
Tiirkler, Islam Medeniyeti, Islami [limler: Tefsir, Hadis, Fikih, Tarih, Cografya, Felsefe ve
Kelam, Islamiyet’te Tiirklerin Mevkisi bashkli kodlara ayrilmis ve bu kodlar altindaki
aciklamalarla icerik hazirlanmistir. Hazirlanan icerik, Bloom’un biligsel alan
siiflamasindan sadece bilgi basmagiyla iliskilendirilebilir. Besinci temanin iceriginde diger
bilissel alan basamaklarina yonelik herhangi bir bulgu tespit edilememistir. Besinci temanin
icerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programu ile iliskilendirilememistir. Hazirlanan
icerik, 2018 Tiirk Kiiltiir ve Medeniyet Tarihi Dersi Ogretim Programi igerigiyle
iliskilendirilebilir.

Islami Edebiyata Umumi Bir Bakis seklinde isimlendirilen kitabin altinci temasinin igerigi,
Islami Edebiyat alt bash@1 altindaki giris boliimiinden sonra iki kod halinde hazirlanmistir.
Arap Edebiyati ilk kodun adidir; Cahiliye Siiri, Islamiyet ve Edebiyat, Emeviler Devri,
Abbasiler Devri ve Nesir: Miirasalat, Makamat, Hikdye ve Masal basliklar1 altindaki
aciklamalarla igerik olusturulmustur. fran Edebiyat: ikinci kodun icerigidir; Sasaniler Devri,
Islam Istilasi, Islami Edebiyatin Baslangici, Milli Destan ve Nameler, Acem Edebiyatinin
Ilerlemesi ve Gelisimi bashklarmdaki aciklamalarla hazirlanan icerikten sonra Netice
bashigiyla altinci temanin igerigi zetlenmistir. Iki kod altinda hazirlanan altinci temanin
icerigi, Bloom’un bilissel alan siniflamasindan sadece bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
Altinci temanin igeriginde diger bilissel alan basamaklarina yonelik herhangi bir bulgu tespit
edilememistir. Altinc1 temanin igerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebivati Ogretim Program: ile

iliskilendirilememistir.
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Islami Edebiyatta Tasavvuf Tesirleri seklinde isimlendirilen kitabin yedinci temasimin
igerigi; Tasavvuf Cereyaninin Mensei, SUfliligin Gelismesi ve Yayilmasi, Viicudiye Meslegi,
Edebiyat-: Sufiyane, Edebiyat ve Tasavvuf baslikli kodlara ayrilmis ve bu kodlar altindaki
aciklamalarla hazirlanmistir. Hazirlanan igerik, Bloom’un biligsel alan siniflamasindan
sadece bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Yedinci kodun igeriginde diger biligsel alan
basamaklarina yonelik herhangi bir bulgu tespit edilememistir. Yedinci kodun igerigi 2018

Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programu ile iliskilendirilememistir.

Islami Edebiyatta Vezin ve Sekil sekizinci temanin adidir. Bu temanin igerigi, Vezin ve Sekil
basligi altindaki agiklamalardan olusan giristen sonra iki koda ayrilarak hazirlanmistir. Aruz
Vezni ilk kodun adidir; Arap Vezni, Aruzun Tedvini ve Acem Aruzu basliklar1 altindaki
aciklamalarla Aruz Vezni kodunun igerigi olusturulmustur. Nazim Sekilleri ikinci kodun
adidir; Islam Edebiyatinda Nazim Sekilleri, Kaside, Gazel, Rubai, Mesnevi ve Miistezat
basliklar1 altindaki agiklamalarla Nazim Sekilleri kodunun igerigi hazirlanmistir. En son
olarak da Netice bashig altinda sekizinci tema 6zetlenmistir. iki kod halinde hazirlanan
sekizinci temanin igerigi, Bloom’un bilissel alan siniflamasindan sadece bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Sekizinci temanin igeriginde diger biligsel alan basamaklarina yonelik
herhangi bir bulgu tespit edilememistir. Sekizinci temanin igerigi 2018 Tiirk Dili ve

Edebiyati Ogretim Programi’yla iliskilendirilememistir.

Islami Tiirk Edebiyatimn Baslangict dokuzuncu temanmn adidir. Tiirkler Arasinda
Islamiyet’in Inkisafi, Hicri IV. ve V. Yiizyillarda Tiirk Lehgeleri, Hakaniye Tiirkcesi ve
Osuzca Arasindaki Farklar, Tiirkcenin Gelismesinde Islamiyet’in Tesiri ve Orta Asya’da
Lisanlarin Miicadelesi basliklart altindaki agiklamalarla giris bolimii hazirlanmis; sonra
Karahanlilar Devri’nde Tiirk Edebiyati bes koda ayrilarak anlatilmigtir. Siyasi ve Medeni
Hayat ilk kodun adidir ve Karahanlilar Devleti, Idare Teskilati ve Ictimai Simflar,
Maveratinnehir'’de Medeni Miiesseseler, Fikir ve Sanat Hayati bagliklariyla Karahanl
Devleti hakkinda agiklamalarla Siyasi ve Medeni Hayat kodunun igerigi hazirlanmistir. Halk
Edebiyatinin Devami ikinci kodun adidir ve Divanu Liigati 't-Tiirk 'teki Manzumeler, Edebi
Tiirler: Mersiye, Destan, Av Sarkilar, Ask ve Sarap Siirleri, Hikemiyat ve Manas Destant
basliklar1 altindaki agiklamalarla Halk Edebiyatinin  Devami  kodunun igerigi
olusturulmustur. Islami Klasik Edebiyatin Baslangici iigiincii kodun adidir ve Dogu
Tiirkistan 'da Islam Medeniyeti, Dini Eserler: Miiellifi Mechul Tiirkce Tefsir, Tefsirin Lisani
Mahiyeti ve Dini Menkibeler: Saltuk Bugra Han bashklar altindaki agiklamalarla Islami

Klasik Edebiyatin Baglangict kodunun igerik olusturulmustur. Yusuf Has Hacip ve Kutadgu
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Bilig seklinde isimlendirilen dordiincii kodun igerigi Eser ve Miiellifi, Kesfi ve Halli,
Mevzusu ve Yusuf Has Hacip, Ibni Sina’min Talebesi, Eserdeki Edebi Unsurlar: Halk
Edebiyati ve Klasik Edebiyat Tesirleri, Kutadgu Bilig’in Tesirleri basliklar1 altindaki
aciklamalarla hazirlanmigtir. Dokuzuncu boliimiin son ana kodu Edip Ahmet ve Atabetii’l-
Hakayik seklinde isimlendirilmis; Kutadgu Bilig 'den Sonra Kasgar Dili Verimleri, Hibetii’l-
Hakayik (Atabetii’l-Hakayik), Edip Ahmet Bin Mahmut Yiikneki ve Zamani, Atabetii’l-
Hakayik'in Mevzusu ve Eserdeki Edebi Unsurlar: Halk Edebiyati ve Klasik Edebiyat
Tesirleri basliklar altindaki agiklamalarla Edip Ahmet ve Atabetii’l-Hakayik kodunun icerigi
hazirlanmistir. Giris bilgilerinin disinda bes kod halinde hazirlanan dokuzuncu temanin
icerigi, Bloom’un bilissel alan siniflamasindan sadece bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
S6z konusu kodun igeriginde diger bilissel alan basamaklarina yonelik herhangi bir bulgu
tespit edilememistir. Dokuzuncu kodun igerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim

Programr’yla iliskilendirilememistir.

Selcuklular Devri’nde Tiirk Edebiyati seklinde isimlendirilen onuncu kodun igerigi, Oguziar
ile ilgili bir giristen sonra bes kod altinda hazirlanmustir. Siyasi ve Medeni Hayat seklinde
isimlendirilen ilk kodun iceriginde Cihan Tarihinde Selcuklu Imparatorlugu nun
Ehemmiyeti, /mparatorlugun Kurulus ve Gelismesi, Sel¢uklular Devri'nde Fikir Hayati:
Medreseler ve Kiitiiphaneler, Selcuklular Devri’'nde Ilmi ve Edebi Gelisme, Selcuklular ve
Takipgileri Zamaninda Baslica Sairler ve Selcuklu Mimarisi basliklariyla Selguklularin
tarihi ve kiiltiirel o6zellikleri aciklanmustir. Tiirk Lisan ve Edebiyati seklinde isimlendirilen
ikinci kodun igerigi Oguz Lehgesinin Yayimast ve Gelismesi, Selcuklular Devrinde
Tiirk¢enin Ehemmiyeti ve Divanu Liigdti’t-Tiirk, Bedreddin Kavvami’nin Tiirk¢e Bir
Rubaisi, Halk Edebi Ananelerinin Devami: Kéroglu ve Dede Korkut bagliklar altindaki
aciklamalarla hazirlanmustir. Tasavvufi Halk Siirinin Bagslangict seklinde isimlendirilen
ticiincii kodun igeriginde Tiirkistan 'da Sufiligin Yayimas: ve Ik Tiirk Sufileri, Hoca Ahmet
Yesevi ve Ilk Tiirk Tarikati, Divan-1 Hikmet Hangi Lehgeyle Yazilmistir, Eser ve Sanatkar,
Yesevi Tesirleri bagliklarinin altindaki agiklamalara yer verilmistir. Harizm 'de Tiirk Lisan
ve Edebiyati seklinde isimlendirilen dordiincili kodun igerigi Orta Asya Tarihinde Harizm in
Mevkii, Harizm de IImi ve Edebi Gelisme, Harizm de Tiirk¢e, Zemahseri ve Mukaddimetii'I-
Edep, Harizm 'de Yesevi Halifeleri: Hakim Siileyman Ata ve ESeri, Semseddin Mehmet bin
Kays ve Tibyanii’l-Liigati't-Tiirki Ald Lisani’l-Kangli basliklar1 altindaki agiklamalarla
olusturulmustur. Anadolu’da Tiirk Lisan ve Edebiyati seklinde isimlendirilen besinci kod

icin hazirlanan icerikte Anadolu da Tiirkler, Anadolu Selcuklulari, Anadolu’da [lmi ve Edebi

189



Geligme, Selcuklu Medeniyetinin Baslica Unsurlart, Anadolu’da Tiirk¢e, Halk Edebiyat: ve
Halk Edebiyatinda Dini ve Milli Unsurlar basliklar1 altindaki agiklamalara yer verilmistir.
Giristeki agiklamalarin disinda bes kod hélinde hazirlanan onuncu temanin igerigi,
Bloom’un biligsel alan siniflamasindan sadece bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. S6z
konusu temanin igeriginde diger biligsel alan basamaklarina yonelik herhangi bir bulgu tespit
edilememistir. Onuncu temanin igerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’yla

iliskilendirilememistir.

Mogollar Devrinde Tiirk Edebiyat: seklinde isimlendirilen on birinci temanin igerigi
Mogollar ile ilgili bir giristen sonra ii¢ koda ayrilarak hazirlanmustir. Siyasi ve Medeni Hayat
birinci kodun adidir; Mogol Istilasimin Tarihi Amilleri, Biiyiik Mogol Imparatorlugu nun
Gelismesi ve Coziilmesi, Mogol Istilasinin Medeni Sonuglari, Mogollarda Yazi Lisan ve
Edebiyat, Mogollar Devri'nde Ilmi ve Edebi Hayat, Mogol Devri Tarihgileri: Ciiveyni ve
Residiiddin basliklar1 altinda déonemin sosyal ve edebi durumuyla ilgili agiklamalarla Siyasi
ve Medeni Hayat kodunun igerigi hazirlanmistir. Tiirk Lisan ve Edebiyati ikinci kodun
adidir; Mogol Hakimiyeti Devri’nde Lisanlar Miicadelesi, Mogollar Devri’nde Tiirk Dilinin
Ehemmiyeti, Tiirk Sair ve Yazarlari: Melik Sait Ifiihari ve Hiisameddin Hamit Ibn Asimii’l-
Asimi, Yesevi Tesirlerinin Devami: Ali'nin Yusuf ve Zeliha Manzumesi basliklar1 altinda
donemin dil 6zellikleri ve edebi trtinleriyle ilgili agiklamalarla Tiirk Lisan ve Edebiyati
kodunun igerigi hazirlanmistir. Destani Edebiyatin Gelismesi: Cengizname tuglincii kodun
adidir; kodun igeriginde Cengizname 'nin Tesekkiilii ve Mevzusu basliklartyla Cengizname
hakkinda aciklamalara yer verilmistir. Mogollarla ilgili aciklamalarin yapildigi girisin
disinda {i¢ kod halinde hazirlanan on birinci temanin igerigi, Bloom’un biligsel alan
simiflamasindan sadece bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. On birinci temanin igeriginde
diger biligsel alan basamaklarina yonelik herhangi bir bulgu tespit edilememistir. On birinci

temanin igerigi 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi’yla iliskilendirilememistir.

XIII. Yiizyilda Anadolu’da Tiirk Edebiyati seklinde isimlendirilen on ikinci temanin igerigi,
XIII. Yiizyilda Anadolu bashgiyla XIII. yy.da Anadolu’nu siyasal yapisiyla ilgili
aciklamalardan olusan bir giris boliimiinden sonra sekiz koda ayrilarak hazirlanmistir. Siyasi
ve Medeni Hayat birinci kodun adidir; Selcuklu Devleti’nin Yikilisi, Ictimai Buhranlar ve I¢
Miicadeleler, Ilim ve Sanat Hayati basliklartyla dénemin ozellikleri anlatilarak Siyasi ve
Medeni Hayat kodunun igerigi hazirlanmistir. Tasavvuf Cereyani ve Biiyiik Sufiler iKinci
kodun adidir. Bu kodun igeriginde Anadolu’da Biiyiik Sufiler baslig1 altinda Seyh Ekber

olarak taninan Muhyiddin Arabi, Sadreddin Konyevi, Evhadiiddin-i Kirmani, Fahreddin
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Iraki, Miieyyidiiddin Cendi, Sadeddin Fergani hakkinda bilgi verilmis; Mevlana Celaleddin
Rumi, Eserleri ve Tesirleri, Haci Bektas Veli Eserleri ve Tesirleri bagliklar altindaki
aciklamalarla ikinci kodun icerigi hazirlanmustir. Uciincii kod Tiirk Lisan ve Edebiyati
seklinde isimlendirilmistir; Anadolu’da Lisanlar ve Harslar Miicadelesi, Milli Edebiyatin
Gelismesi, Bu Asirda Yazilip Bize Intikal Edemeyen Eserler basliklar altindaki agiklamalarla
Tiirk Lisan ve Edebiyati kodunun igerigi hazirlanmistir. Destani Edebiyat ve Kahramanlik
Hikayeleri dordiincti kodun adidir; Tiirk-Bizans Miicadelesinin Destani Mahsulleri, Seyyit
Battal Gazi Menkibesi, Menkibenin Mevzusu ve Baslica Unsurlari, Seyyit Battal Destaninin
Devami: Danismentname bagliklar1 altindaki aciklamalarla dordiincii kodun igerigi
hazirlanmistir. Besinci kod Sufiyane Tiirk Siirinin Gelismesi seklinde isimlendirilmistir;
Sufilik Cereyani ve Tiirk¢e, Ahmet Fakih ve Cerhname’si, Seyyad Hamza, Sultan Veled
bagliklar1 altindaki agiklamalarla Sufiyane Tiirk Siirinin Gelisimi kodunun igerigi
hazirlanmistir. Tasavvufi Halk Siiri: Yunus Emre ve Tesirleri altinct kodun bashigidir; Yunus
Emre’nin  Hayat:, Yunus Emre’nin Eserleri, Yunus Sanatkdar bagliklar1 altindaki
aciklamalarla altinc1 kodun igerigi olusturulmustur. Ladini Klasik Siirin Baglangici: Hoca
Dehhani yedinci kodun adidir; Biiyiik Sehirlerde Ladini Siirin Geligmesi, Hoca Dehhani ve
Eserleri basliklari altindaki agiklamalarla s6z konusu kodun igerigi hazirlanmistir. Sekizinci
kodun adi1 Halk Siirinin Ladini Sekilleri seklindedir; Halk Tiirkiileri, Mdni ve Kosma
bagliklart altindaki genel bilgilerle kodun igerigi hazirlanmistir. XIII. yy.da Anadolu’nun
siyasal ve sosyal yapisiyla ilgili agiklamalar1 igeren girisin disinda sekiz kod halinde
hazirlanan on ikinci temanin igerigi, Bloom’un biligsel alan siniflamasindan sadece bilgi
basamagiyla iligkilendirilebilir. S6z konusu temanin igeriginde diger bilissel alan
basamaklarina yonelik herhangi bir bulgu tespit edilememistir. On birinci temanin igerigi
donemle ilgili metin incelemesine yer vermediginden 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim

Programi’yla iligkilendirilememistir.

X1V. Asirda Cagatay Edebiyatinin Inkisafi seklinde isimlendirilen on iigiincii temanin igerigi
“Cagatay Edebiyati Nedir?” sorusunun cevaplandigi giris boliimiinden sonra alti kod
altindaki agiklamalarla hazirlanmistir. Siyasi ve Medeni Hayat birinci kodun adidir; Timur
Istilasina Kadar Cagatay Imparatorlugu, Orta Asya’da Medeni ve Fikri Hayat, Timur
Istilasina Kadar Harizm, Altinordu Devleti, Altinordu’da Medeni ve Fikri Hayat, Timur
Istilas1 ve Neticeleri basliklar1 altindaki aciklamalarla Siyasi ve Medeni Hayat kodunun
icerigi hazirlanmstir. Ikinci kodun adi Harizm 'de Tiirk Lisani ve Edebiyat: seklinde kitapta

yer almustir; Harizm'de Tiirk¢e Eserler, Rabguzi ve Kissasii’l-Enbiya’si, Kissasii’l-
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Enbiya’'mn Lisani ve Edebi Mahiyeti, Muinii’I-Miirid Seyh Seref ve Islam, Muinii’I-Miirid in
Lisani ve Edebi Mahiyeti, Cevahirii’l-Esrar, Nehcii’'l-Feradis, Nehcii’l-Feradis 'in Lisani ve
Edebi Mahiyeti basliklar altinda Harizm Dénemi’nin edebi iiriinleriyle ilgili agiklamalarla
Harizm de Tiirk Lisani ve Edebiyat: kodunun igerigi hazirlanmustir. Altinordu 'da Tiirk Lisan
ve Edebiyati i¢iincii kodun bashgidir; Altinordu’da Tiirkge, Bulgar Sahasinda Tiirkge: Eski
Kabir Tagslari, Altinordu’da Resmi Lisan, Yarliklar, Kip¢ak-Kuman Lehgesinin En Eski
Abidesi: Codex Cumanicus, Altinordu’da Klasik Edebiyatin Gelismesi, Kutb un Hiisrev ii
Sirin Manzumesi, Harizmi’nin Muhabbetname’si, Hiissam Kdtip’in Ciimciimename’si,
Diger Altinordu Sairleri basliklar altinda {li¢iincli kodun igerigi hazirlanmistir. Memliikler
Devleti’nde Tiirk Lisan ve Edebiyati dordiincii koddur; Miswr ve Suriye’de Tiirkler,
Memliikler Devleti’nde Tiirk Dilinin Ehemmiyeti, Girnatali Ebu Hayyan, Berke Fakih, Seyf
Sarayi: Siirleri ve Giilistan Terciimesi basliklar1 altindaki agiklamalarla Memliik Devleti 'nde
Tiirk Lisan ve Edebiyati kodunun igerigi olusturulmustur. Timur Devri’'nde Tiirk Lisan ve
Edebiyati besinci kodun bashigidir; Orta Asya’da Tiirkce, Timur Devri’nde Manevi ve Edebi
Hayat, Maveraiinnehir’de Tiirk Edebiyati, Bu Asirdan Kalan Eserler: Bahtiyarname,
Miracname, Tezkiretii’I-EVliya, Timur Devri’'nde Tarihi Edebiyat ve Tiirk¢e Tarihler, Timur
Devri Tiirk Sairleri: Emir Seyfeddin basliklar altindaki aciklamalarla besinci kodun igerigi
olusturulmustur. Destani Edebiyatin Devami: Timur ve Idige Destanlar: altinct kodun
bashgidir; Destani Edebiyatin Devami, Timur Menkibesinin Yayilma Sahasi ve Muhtelif
Sekilleri, Altinordu’da Destani Edebiyat ve Halk Sairleri, jdige ‘nin Tarihi Sahsiyeti,
Menkibenin Tesekkiil ve Yayilma Sahasi, Menkibenin Hulasas: basliklar1 altindaki
aciklamalarla s6z konusu kodun igerigi olusturulmustur. Cagatay edebiyatiyla ilgili
aciklamalari iceren girigin diginda alti kod halinde hazirlanan on {igiincii temanin igerigi,
Bloom’un biligsel alan siniflamasindan sadece bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. S6z
konusu temanin igeriginde diger biligsel alan basamaklarina yonelik herhangi bir bulgu tespit
edilememistir. On {iglincii temanin igerigi donemle ilgili metin incelemesine yer

vermediginden 2018 Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programi’yla iliskilendirilememistir.

192



4.2.4. Tiirk Edebiyati Numuneleri

Hifz1 Tevfik, Hammamizade Thsan ve Hasan Ali tarafindan dort yiiz sayfa olarak hazirlanan
1926°da istanbul’da Milli Matbaa tarafindan yayimlanan Tiirk Edebiyati Numuneleri Kitabi
lise ikinci smifta haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan izahli kiraat dersinin ogretim
stireglerinde kullamilmistir. Kitabin icerigi ayni sinifin 6gretim programinda yer alan Tiirk
edebiyati tarihi dersinin igerigi ile uyumludur. Kitabin basinda Kii¢iik Bir Izah bashig1 altinda
donemde metinlere ulagsmanin zorlugu anlatilmig, bu konuda Mehmet Fuat’in
kiitiiphanesinden yararlanildigi belirtilerek ona tesekkiir edilmistir. Mehmet Fuat’in Tiirk
Edebiyati Tarihi (1926) kitabi ile Tiirk Edebiyati Numuneleri kitabinin igerikleri birbirini

destekleyecek sekilde hazirlanmis ve 6gretim stireglerinde birlikte kullanilmastir.

Kitabin, Kiiciik Bir Izah bashkli boliimiinde donemin divan edebiyatina kars: tutumu ve
yazarlarin bu duruma tepkisi “milli suurun o kadar feyizli bir inkisafa mazhar oldugu su
devirde mazimize kars1 bu kadar yabanci ve lakayt kalmay1 aci buluruz” (1926, s. 3)

sozleriyle dile getirilmistir. Yine ayni1 boliimde kitabin amaci su sekilde belirtilmistir:

Bir taraftan eski edebiyatimiz hakkinda umumi bir fikir hasil etmek isteyenlere velev pek
muhtasar olsun umumi bir malumat verebilir, diger taraftan liselerin ikinci devresinde edebiyat
tarihi okuyan talebelerimize belli basl birkag eserden numune gosterebilirsek kendimizi
bagladigimiz su igte muvaffak olmus addedecegiz (S.3).

Kitaplara ve metinlere ulasmanin zor oldugu donemde hazirlanan Kitapla bu soruna ¢6ziim
tiremek amacglanmigtir. Agiklamada da goriilecegi gibi kitap, edebiyat tarihi dersinin disinda
alana ilgisi olanlarin da kullanabilecegi sekilde hazirlanmistir. Kitabin igeriginde bes tema

oldugu belirlenmistir. S6z konusu temalar Sekil 14’te gosterilmistir.
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Islamiyet'ten
Evvel Tirk
Edebiyat1
Numuneleri

Islamiyet’ten

Garp Tiirkleri Sonra
Edebiyati Hakaniye
Numuneleri . . Ka
Tiirk Edebiyati Edgl?ig;;u

Numuneleri

kitabinin
temalari

Azeri Cagatay
Edebiyati Edebiyati
Numuneleri Numuneleri

Sekil 14. Tirk Edebiyatt Numuneleri kitabinin igerigindeki temalar

Kitabin igerigi Sekil 14’te goriildiigii gibi Islamiyet ten Evvel Tiirk Edebiyati Numuneleri,
Islamiyet’ten Sonra Hakanive Kdsgar Edebiyati, Cagatay Edebiyati Numuneleri, Azeri
Edebiyati Numuneleri ve Garp Tiirkleri Edebiyati Numuneleri seklinde isimlendirilen bes
temadan olusmustur. Bunlarin disinda kitabin sonunda yer alan bir Liigat¢ce boliimii vardir.
Liigatce boliimiinde yer alan kelimelerin 6zellikleri “bugiinkii leh¢emize yabanci kalan ve
umumi liigat kitaplarinda bulunmayan kelimeler” (s. 4) seklinde agiklanmis, bu aciklama
Ogrencinin kelime servetini gelistirmenin amaglandigini gostermektedir. Kitap icerigindeki
temalar, Tiirk edebiyati tarihi dersinin 6gretim programlariyla uyumludur. Antoloji tarzinda
hazirlanan kitabin igeriginde 6l¢me ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir boliime yer

verilmemesi kitabin eksikligi olarak degerlendirilebilir.

Tiirk Edebiyati Numuneleri Kitabiyla ilgili yapilan ¢alismada biitlinliigli olusturan bes tema

betimsel igerik analizi yontemine uygun incelenmistir.
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Islamiyet’ten Evvel Tiirk Edebiyati Numuneleri temasinmn icerigi analiz edilerek Orhun
Abideleri ve Oguz Destani baslikli kodlarin oldugu belirlenmistir. Orhun Abideleri kodunun
cozlimlenmesiyle abidelerin tarihine, yerine ve Tiirk dili i¢in Onemine yonelik
aciklamalardan olusan bir igerik hazirlandig1 tespit edilmistir. Bu Orhun Abideleri kodunun
icerigi Bloom’un biligsel alan smiflamasindan bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
Agiklamadan sonra Orhun Abideleri’nden alt1 sayfalik bir parca kitapta kullanilmistir. S6z

konusu kullanim Sekil 15°te gosterilmistir.

Sekil 15. Orhun Abideleri’nden alinan 6rnek metin

Sekil 15’te goriildiigi gibi, Orhun Abideleri’nden alinan orneklerin altinda dénemin
Tiirk¢esine ¢evrilmis metinlere de yer verilmistir. Metinde gecen kelimelerin anlamlari
dipnotta gosterilmistir. Orhun Abideleri’nin metinlerinden olusan bu boliim Bloom’un
bilissel alan siniflamasindan bilgi, kavrama ve analiz basamaklariyla iliskilendirilebilir.
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Buna gore, okuma calismalarinda metinlerin donem 6zelliklerinin Ogrenilmesi bilgi
basamagiyla, bu ozelliklerin metin {lizerinden agiklanmasi kavrama basamagiyla, eski
metinlerin donemin Tirkgesine gore ayrilan 6zelliklerinin siniflanmasi analiz basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Oguz Destant kodunun ¢oziimlenmesiyle destanlar ve efsancler hakkinda genel bir
degerlendirmenin oldugu belirlenmistir. Oguz Destan1 hakkinda daha fazla bilgi igin
“Kopriiliizade Fuat Bey’in Tiirk Edebiyati Tarihi invanli eserinin birinci cildine miiracaat
edilmedir” (s. 14) ifadesiyle 6grenciler yonlendirilmistir. Kitapta gegen bu ifade her iki
kitabin da 6gretim siireglerinde birbirini destekleyen sekilde kullanildigina kanittir. Bu igerik
bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Oguz Destani ile ilgili agiklamadan sonra kitapta Oguz

Han Destani bashgi altinda kullanilan 6rnek metin Sekil 16’da gosterilmistir.

Sekil 16. Oguz Han Destani’ndan alinan 6rnek metin
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Sekil 16’da goriilecegi gibi dipnotta Uygurca olan metnin Radloff’'un Kutadgu Bilig
hakkindaki ¢alismasindan alindig1 sdylenmistir. Asil metin ve metnin ¢evirisiyle hazirlanan
icerik Bloom’un biligsel alan smiflamasindan bilgi, kavrama ve analiz basamaklariyla
iligkilendirilebilir. Buna gore okuma c¢aligmalarinda metinlerin donem 6zelliklerinin
Ogrenilmesi bilgi basamagiyla, bu Ozelliklerin metin {izerinden ac¢iklanmasi kavrama
basamagiyla, eski metinlerin donemin Tiirk¢esinden ayrilan 6zelliklerin siniflanmasi analiz

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Islamiyet 'ten Sonra Hakaniye, Kdsgar Edebiyati temasinn igerigi analiz edilerek Divanu
Liigati't-Tiirk, Kutadgu Bilig ve Aybetii’l-Hakayik eserleriyle ilgili ii¢ kodun oldugu
belirlenmistir. Divdnu Liigadti 't-Tiirk kodu ¢oziimlenmesiyle kitabin igeriginin, Tirk
edebiyatt i¢in tasidigi deger ve kitapla ilgili caligmalardan olustugu belirlenmistir. Bu
icerikten sonra kitaptan dort sayfalik 6rnek metin Kitaba alinmistir. Bu 6rnek metin kullanimi

Sekil 17°de gosterilmistir.
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Sekil 17. Divanu Liigati’t-Tiirk’ten alinan 6rnek metin

Sekil 17 incelendiginde asil metinden sonra donemin Tiirk¢esine ¢evirisi de hemen metin
altinda verildigi goriilecektir. Dipnotta kullanilmayan, Tiirkce bir sesle ilgili agiklama vardir.
Divanu Liigati’t-Tiirk ile ilgili aciklama ile okuma caligmalarinda metnin donem
ozelliklerinin Ggretilmesi bilgi basamagiyla, donem 0Ozelliklerinin metin {izerinden
aciklanmast kavrama basamagiyla, eski metinlerin donemin Tiirk¢esinden ayrilan

ozelliklerin belirlenmesi analiz basamagiyla iliskilendirilebilir.
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Islamiyet’'ten Sonra Hakaniyve, Kasgar Edebiyati temasmin Kutadgu Bilig kodunun
¢oziimlenmesiyle kitapla ilgili agiklamalar ve kitaptan alinan iki sayfalik 6rnek metinle

igerik olusturuldugu belirlenmistir. Ornek metin kullanimi Sekil 18°de gdsterilmistir.

Sekil 18. Kutadgu Bilig kodunun igerigindeki 6rnek metin kullanimi

Sekil 18’de goriilen dipnotta da belirtildigi gibi asil metin, Redloff’'un Kutadgu Bilig’in
Kahire niishasindan hazirladigr tipkibasimdan alinmistir. Asil metin yaninda metnin
donemin Tiirk¢esine terciime edilerek icerik hazirlanmistir. Kutadgu Bilig kodu ile ilgili
aciklama ve okuma c¢alismalarinda metnin doénem Ozelliklerinin Ggretilmesi  bilgi
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basamagiyla, donem Ozelliklerinin metin {izerinden agiklanmasi kavrama basamagiyla, eski
metinlerin donemin Tirk¢esinden ayrilan Ozelliklerin belirlenmesi analiz basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Baslikta Aybetii’l-Hakayik, dipnotta Hibbetii'I-Hakayik olarak isimlendirilen Atabetii’l-
Hakayik kitabiyla ilgili kodun ¢oziimlenmesiyle kitapla ilgili agiklama ve 6érnek metinlerden
olusan dort sayfalik igerik hazirlandig: tespit edilmistir. Kitabin agiklama ve 6rnek metnin

baslangict Sekil 19°da gosterilmistir.

Sekil 19. Atabetii’l-Hakayik kodunun icerigi
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Atabetii’l-Hakayk kitabiyla ilgi kodun igeriginin gosterildigi Sekil 19 incelendiginde 6nce
kitapla ilgili agiklamalara yer verildigi, sonra da kitaptan Ornek metinlerin alindigi
gortiilecektir. Kitabin adinin Aybetii’|l-Hakayik ve Hibbetii’lI-Hakayik olarak kullanilmistir.
Kitabin metin boliimiiniin Necip Asim’dan alindig1 belirtilmistir. Atabetii 'I-Hakayik koduyla
ilgili agiklama ve okuma calismalarinda metnin donem ozelliklerinin 6gretilmesi bilgi
basamagiyla, donem Ozelliklerinin metin {izerinden agiklanmasi kavrama basamagiyla, eski
metinlerin donemin Tiirk¢esinden ayrilan Ozelliklerin belirlenmesi analiz basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Cagatay Edebiyati Numuneleri temasinin icerigi analiz edilerek su edebi temsilcilerle igerik
kodlar1 hazirlandig1 belirlenmistir: Ahmet Yesevi, Siileyman Bakirgani, Harezmi ve
Hucendi, Seyf-i Sarayi, Mir Haydar, Sekkaki, Liitfi, Emiri, Hiiseyin Baykara ve Ali Sir
Nevai. Bu edebi kisilerle hazirlanan kodlardan once Cagatay Edebiyati Numuneleri
temasinin iceriginde Cagatay Lehgesine Dair Izahat, Cagatay Kavaidinin Bazi Esaslart,
Harf Tebadiilleri ve Mef il Edatlar: basliklariyla Cagatay Tiirk¢esinin dil 6zellikleriyle ilgili
aciklamalara yer verilmistir. Bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Ahmet Yesevi
ve Siileyman Bakirgani kodu altinda da her iki edebi sahsiyetle ilgili agiklamalara yer
verilmistir. Bu kodun igerigi bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Hikmet bashg: altinda
Ahmet Yesevi’den numaralandirilan ti¢ 6rnek metin, Siileyman Bakirgani’den bashigi altinda
da numaralandirilan dort 6rnek metinlerden olusan igerik hazirlanmistir.  Okuma
calismalarinda doénemin dil 6zelliklerinin  metin {izerinden agiklanmasi kavrama
basamagiyla, Ahmet Yesevi ile Siileyman Bakirgani’nin metinlerinin karsilastiriimasi analiz

basamagiyla iligkilendirilebilir.

Harezmi ve Hucendi kodunun iceriginde Tiirkgeyi sark lehgesi, garp lehgesi ve Azeri lehgesi
olmak iizere Tiirk¢enin {li¢ bdlgeye ayrilmis ve bu bolgelerin edebi sahsiyetlerinden s6z
edilmistir. Kitapta “biz evvela Cagatay, sonra Azeri, ii¢lincii sirada da Anadolu sairlerine ait
metinleri gosterecegiz” (s. 46) denilerek Cagatay edebiyatin temsilcilerinden Harezmi’nin
Muhabbetname isimli eseri tanitilmis ve bu eserden Ornek metin kitaba alinmustir.
Hucendi’nin Letafetname isimli eserinden Miinacat ve Sebeb-i Nazm-: Kitap boliimleri
kitaba alinmistir. Tlirk¢enin bolgeleri, Cagatay Tiirkgesi ve eserleriyle ilgili aciklamalar bilgi
basamagiyla; metin incelemelerinde Cagatay Tiirk¢esinin metin iizerinde bulunmasi analiz

basamagiyla iligkilendirilebilir.
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Nehcii’l-Feradis, Cagatay lehgesinin nesrini orneklemek i¢in tamitilmis ve Nehcii'l-
Feraddis’ten bir parga ile igerik zenginlestirilmistir. S6z konusu agiklama ve ornek metin

kullanim1 Sekil 20°de gosterilmistir.

Sekil 20. Nehcii’l-Feradis ile ilgili agiklama ve 6rnek metin kullanimi

Sekil 20°de goriilen agiklama bilgi basamagiyla, 6rnek metin iizerinde Cagatay lehgesinin

6zelliklerinin bulunmasi analiz basamagiyla iligkilendirilebilir.
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Seyf-i Sarayi kodu igin Seyf-i Sarayi hakkindaki agiklamadan sonra Nazire, Gazel ve
Giilistan Terciimesi Mukaddimesi’nden basliklar altinda yazarin 6rnek metinlerine yer
verilmigtir. Sayf-i Sarayi hakkindaki agiklama bilgi basamagiyla, metinlerin 6zelliklerinin

donem oOzelliklerinin bulunmasi analiz basagiyla iliskilendirilebilir.

Mir Haydar kodunun igeriginde Mir Haydar hakkindaki agiklamadan sonra Mahzenii’l-
Esrar terctimesinden bir boliimle i¢erik hazirlanmistir. Mir Haydar ile ilgili agiklama bilgi
basamagiyla, okuma ¢aligmalarinda metnin agiklanmasiyla ilgili yapilacak ¢alisma kavrama
basamagiyla, metin iizerinden donemin dil 6zelliklerinin gdsterilmesi de analiz basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Cagatay lehgesinin hicri dokuzuncu asirdaki altin doneminin sairlerinde biri olarak tanitilan
Sekkani hakkinda hazirlanan kodun iceriginde Sekkani’yle ilgili agiklama ve ii¢ gazeli 6rnek
metin olarak kullanilmistir. Sekkani hakkindaki agiklama bilgi basamagiyla, okuma
calismalarinda metnin aciklanmasiyla ilgili yapilacak ¢alisma kavrama basamagiyla, metin

tizerinden donemin dil 6zelliklerinin gosterilmesi de analiz basamagiyla iliskilendirilebilir.

Lutfi ile ilgili kodun igeriginde Liitfi hakkinda agiklamalar yapilmis ve aruz veznini
Tiirkgede basarili kullanan onciilerden biri oldugu belirtilmistir. Liitfi ile ilgili bu aciklama
basamagiyla iliskilendirilebilir. Bu boliimden sonra Liitfi’nin on gazeli 6rnek metin olarak
kullanilmigtir. Aciklamadaki aruzla ilgili boliim 6rnek gazeller iizerinde incelendigi
diisiintildiiglinde  hazirlanan  icerik kavrama, uygulama, analiz basamaklariyla
iligkilendirilebilir. Buna gore gazellerin serhi kavrama basamagiyla, agiklamada gegen
vezinlerin gazel iizerinden bulunmasi uygulama basamagiyla, metnin dil 6zelliklerinin

bulunmasi analiz basamagiyla iliskilendirilebilir.

Emiri, hakkindaki kodun igeriginde Emiri’yle ilgili agiklamalarda Nevai’nin Mecalisii n-
Nefais adli eserinde sairin doneminin giiclii ama taninmayan bir yazar olarak soz edildigi
belirtilmistir. Fuzuli ile ifade, kafiye ve redif yoniinden benzer o6zelliklerinin oldugu
sOylenmistir. Bu hazirlanan igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Bu igerikten sonra
Emiri’nin gazel, muhammes ve terci-i bent drnekleri alinmistir. Bu bolim de metinlerin sinif
icinde serh edilmesi kavrama basamagiyla; redif ve kafiye bakimindan Fuzuli ile benzer
yonlerin karsilastirilmasi analiz basamagiyla; gazel, muhammes ve terci-i bent 6zelliklerinin

metin iizerinden incelenmesi bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Hiiseyin Baykara ile ilgili kodun iceriginde Hiiseyin Baykara hakkinda agiklamalara yer
verildikten sonra dort gazel 6rnek metin olarak kullanilmigtir. Hiiseyin Baykara ile ilgili
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aciklama ile gazeller tizerinden tiir 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, gazellerin

serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ali Sir Nevai’nin edebi kisiligi, donemi ve eserler hakkinda agiklamalarla hazirlanan kodun
icerigi bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Bu boliimden sonra Divandan baslig: altinda
Dibace-i Divan-i: Nevai adiyla Tiirkge yazilan ilk divan dibacesi 6rneklenmistir. S6z konusu

metin Sekil 21°de gosterilmistir.

Sekil 21. Ali Sir Nevai’nin dibace 6rnegi

Sekil 21°de gosterilen dibace Orneginden sonra Rubai, Nazim, Gazel, Miistezat ve
Muhammes basliklar1 altinda Ali Sir Nevai’nin bu nazim bi¢imlerinden 6rnek metinlerinin
kitapta kullanilmasi bilgi ve kavrama basamaklariyla iligkilendirilebilir. Buna gore nazim
sekil ozelliklerinin bulunmasi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir. Sakiname, Mecalisii’n-Nefais, Mahbibii’l-Kuliib ve Muhakemetii’l-
Lugateyn eserlerinden 6rnek metinlere yer verilmistir. Bu eserlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin
incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla, metinlerin {izerinden

donemin dil 6zelliklerinin bulunmasi analiz basamagiyla iligkilendirilebilir.

Azeri Edebiyati Numuneleri temasmin igeriginde su edebi isimlerle igerik kodlari
olusturulmustur: Hasanoglu, Kad1 Burhaneddin, Nesimi, Darir Erzurumi, Habibi ve Hatayi.

Bu edebi kisilerle ilgili aciklamalar ve ornek metinlerle Azeri Edebiyati Numuneleri
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temasinin igerigi hazirlanmistir. Donemini temsil giicli yiiksek zirve sahsiyetler etrafindan

Kitap igerigi hazirlanmustir.

Hiiseyinoglu kodunun altinda 6nce Azeri edebiyati hakkinda agiklamalara yer verilmistir.
Hiiseyinoglu’nun kitaba alinan gazeli ile “Seyf-i Sarayi ve Ahmet Dai’nin meshur gazelleri
arasinda benzerlik oldugu sdylenmis, bu durumun Hiiseyinoglu’nun baska sairlere 6rnek
olabilecek kadar dnemli bir edebi sahsiyet olugu belirtilmistir. Hazirlanan bu giris icerigi
bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Ornek verilen gazelin serhi kavrama basamagiyla,
gazelin Seyf-i Sarayi ve Ahmet Dai’nin gazelleriyle karsilastirilmasi da analiz basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Kadi Burhanettin, hayat1 ve edebi kisiligi hakkindaki agiklamalarla tanitilmistir. Bu kodun
icerigi bilgi basamagyla iliskilendirilebilir. Dort gazel, alt1 rubai, on bir tuyug 6rnek metin
olarak kullanilmistir. Bu 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi

basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Seyyid Nesimi, hayat1 ve edebi kisiligiyle ilgili agiklamalarla tanitilmistir. Bu kodun igerigi
bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Iki mesnevi, on gazel ve on tuyug érnek metin olarak
kullanilmigtir. Bu 6rnek metinlerin tiir ve sekil dzelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla,

metinlerin serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Erzurumlu Darir, hayat1 ve edebi kisiligiyle ilgili agiklamalarla tanitilmistir. Bu kodun
icerigi bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Azeri edebiyatinda nesir 6rnegi i¢in Fiitiihii’s-
Sam isimli eserden Ornek verilmistir. S6z konusu eserin dil 6zelliklerinin metin {izerinden

aciklanmasi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Habibi kodunun igeriginde Habibi’nin hayati ve edebi kisiligiyle ilgili bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilecek bir boliim hazirlanmis, sonra Habibi’nin alt1 gazeli 6rnek metin olarak
kullanilmigtir. Bu gazellerin sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, serhi

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Hatdyi, mahlasmi kullanan Sah Ismail ile ilgili kodun igeriginde Sah Ismail’in hayat1 ve
edebi kisiligiyle ilgili agiklamalar yer almistir. Bu aciklamalar bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Sah Ismail’in yedi gazeli ile iki nefesi 6rnek metin olarak kullanilmustir.
Bu 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin

serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.
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Garp Tiirkleri Edebiyati Numuneleri temasmin giris boliimiinde igerik bilgisi olarak su
kodlara yer verilmistir: Yusuf u Zileyha Manzumesi, Kitab-1 Dede Korkut, Mevlana
Celaleddin Rumi ve Sultan Veled, Seyyad Hamza, Giilsehri, Yunus Emre, Kaygusuz, Efldki
Dede, Asik Pasa, Hoca Mesut, Fatiha Tefsiri, Fermanlar, Seyhoglu, Anmedi, Ahmet Dai,
Siileyman Celebi, Seyhi, Kibusname Terciimesi, Hiimami, Atayi, Seyh Elvan-i Sirazi, Ibn
Arabsah, Sel¢ukname (Ali), Cemali, Nizami, Yazic: Muhammet Efendi, Melihi, Zeynep
Hatun, Nisani, Sinan Pasa, Sultan Cem, Sadi-i Cem, Ahmet Pasa, Asik Pasazade ve Tursun
Bey. Bu giris boliimiinde belirtilen kodlara gore Garp Tiirkleri Edebiyati Numuneleri

temasinin igerigi hazirlanmistir.

Yusuf u Ziileyha Manzumesi, Garp Tiirkleri Edebiyati Numuneleri temasinin ilk kodudur.
Yusuf u Ziileyha manzumesinin yazari, igerigi ve sekil ozelliklerine iliskin agiklamalarla
baglayan igerik bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Bu kodun igeriginde séz konusu
manzumeden alintilara yer verilmistir. Aciklamada gecen sekil 6zelliklerinin alintt metin

tizerinde incelenmesi bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Kitab-1 Dede Korkut kodu altinda eserin dil 6zellikleri ve Tiirk kiiltiirtindeki yeriyle ilgili
aciklamalardan olusan giris boliimii bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Ornek metin
tizerinden dil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, metnin agiklanmasi da kavrama

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Mevlana Celaleddin Rumi, Sultan Veled kodu altinda Mevlana Celaleddin Rumi ve Sultan
Veled’in hayatlari, edebi kisilikleri ve eserleri hakkindaki agiklamalara yer verilmistir. Bu
aciklamalar bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Riibabname, Ibtidaname ve Sultan
Veled’in ii¢ gazeli 6rnek metin olarak kullanilmistir. Bu 6rnek metinlerin tiir ve sekil
ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Seyyad Hamza kodunun igerigindeki agiklamalar bilgi basamagiyla degerlendirilebilir.
Seyyad Hamza’nin iki gazeli 6rnek metin olarak kitapta kullanilmistir. Bu 6rnek gazellerin
sekil Ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, serhi kavrama basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Giilsehri kodunun igeriginde Giilsehri, sofiyane eserlerine karsin Tiirk¢eyi kullanma giicii
On plana cikarilarak tanitilmistir. Bu tanitim boliimii bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Mantiku’t-Tayr’dan ii¢ boliim kitaba alinarak Giilsehri’nin edebi metinleri 6rneklenmistir.

206



Bu metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Yunus Emre kodun igeriginde Yunus Emre, diger sairler gibi Farsga etkisinde olmamasi,
Tiirkce yazmasi yoniliyle 6n plana ¢ikarilarak tanitilmigtir. Bu tanitim boliimii bilgi
basamagiyla iliskilendirilebilir. Miinacaat, Nefes ve Ilahi 6rnekleriyle Yunus Emre’nin
edebi yoniinii gosteren igerik hazirlanmistir. Bu igerikteki metinlerin tir ve sekil
Ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Kaygusuz Abdal kodunda Kaygusuz Abdal, halk edebiyatinin baslica simalarindan biri
olarak tanitilmis, “Yunus Emre ile aralarindaki fikri ve lisani alakay1 gostermek™ (s. 160)
amaglanmistir. Kaygusuz Abdal’in hayati, eserleri ve dil 6zelliklerinin sdylendigi igerik bilgi
basamagiyla iligkilendirilebilir. Makalat-: Baba Kaygusuz, Mesnevi, Gazel, Nefes ve
Sathiyat bagliklar1 altinda Kaygusuz Abdal’dan 6rnek edebi metinlere yer verilmistir. Bu
ornek metinleri tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi
kavrama basamagiyla, Yunus Emre’nin metinleriyle karsilagtirilmasi analiz basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Eflaki Dede kodunun iceriginde Eflaki Dede hakkindaki agiklama bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. iki gazelle Eflaki Dede’nin edebi yonii gosterilmistir. Bu icerikteki
gazellerin sekil ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi kavrama

basamagiyla iligkilendirilebilir.

Asik Pasa kodunun igeriginde Asik Pasa “gerek eski tezkirelerde gerek son devirde yazilan
birkag tarih-i edebiyat kitabinda Osmanli Tiirklerinin ilk sairi” (s. 171) olarak tanitilmus;
hayati, edebi kisiligi ve yasadigi donemin siyasal durumuyla ilgili agiklamalara yer
verilmistir. Bu acgiklamalar bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Garipname’den, bir
boliimden sonra bir kaside ve ii¢ gazel ile Asik Pasa’nin edebi metinleri 6rneklenmistir. Bu
ornek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Hoca Mesud kodunun igeriginde Hoca Mesud hakkinda eserleri ve edebi kisiligiyle ilgili
aciklamalara yer verilmistir. Bu agiklamalar bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Siiheyl i
Nevbahar, Ferhengndame-i Sa‘di Terciimesi ve Kelile ve Dimne’den 6rnek metinlerle Hoca
Mesud’un edebi metinleri 6rneklenmistir. Bu 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin
incelenmesi bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
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Fatiha Tefsiri kodunun igeriginde “Aslan Bin inan¢ Bey namma yazilan bu Fatiha Tefsiri
sekizinci hicret asrinin garip lehgesine ait nesirlerinden en miikemmel bir numunedir” (s.
186) seklinde tanitilan eserde Arap imlasi yani harekenin olmadigi, eserin iislup ve edasinin
tamamen Tiirk oldugu sdylenmistir. Aciklamalarin yer aldigir boliim bilgi basamagiyla,
Fatiha Tefsiri’nden alinan bolim de metnin igeriginin incelenmesi kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Fermanlar kodunun igeriginde “lisanin ge¢irdigi istihaleyi daha iyi bir surette anlayabilmek”
(s. 188) amaciyla kitaba alindig1 sdylenen dort fermanin dil 6zelliklerinin incelenmesi analiz

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Seyhoglu kodunun igeriginde Seyhoglu’nun lisan1 sade ama fazla imaleli, zihafli ve kusurlu
olarak tanitmus; bir gazel ile Seyhoglu’nun edebi yonii gosterilmistir. Seyhoglu hakkindaki

aciklama bilgi basamagiyla, gazelin serhi de kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ahmedi kodunun igeriginde “bir tekamiil devresinin basladigina isaret ve delalet edecek
kadar saglam ve kusursuz” (s. 195) bir iislubunun oldugu séylenmistir. Bir kaside, alt1 gazel
ve Iskendername’den bir boliimle Ahmedi’nin edebi yonii gosterilmek istenmistir.
Ahmedi’yle ilgili agiklama ile 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi

basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ahmet Dai kodunun igeriginde “kasideleri ve gazelleri lisaninin ahengi itibariyle kendinden
evvel gelen birgok saire takdim edebilecek meziyetleri haiz” (s. 205) olarak tanitilmus,
eserleri ve hayatiyla ilgili acgiklamalara yer verilmistir. Bu boliim bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Bir miinacat 6rnegi verilmis, bunun disinda bir kaside, biri nazire olan
bes gazel 6rnegi kullanilmistir. Bu metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi

basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Stileyman Celebi kodunun igeriginde Siilleyman Celebi’nin gazel ve kasidenin disinda
mevlitleri ile diger divan edebiyati yazarlarindan farkli bir yolda ilerledigi anlatilmus,
hayatiyla ilgili agiklamalara yer verilmistir. Bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
Mevlid-i Serife’den Miinacat, Velddet Faslindan, Tefrih ve Miinacaat, Dua ve Iltica
basliklar1 altinda 6rnek metinler alinmistir. Bu 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin

incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Seyhi kodunun iceriginde Seyhi “divan edebiyatimizin esasini hatta Ahmet Pasa, Necati,
Nevai ve Baki’den evvel kuranlardan biri” (s. 219) olarak tanitilmis; eserleri, edebi kisiligi

ve hayatiyla ilgili aciklamalara yer verilmistir. Bu igerik bilgi basamagiyla
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iliskilendirilebilir. Tevhit, naat, kaside, yedi tane gazel, terci-i bent, mesnevi, Harname,
Hiisrev ii Sirin’den 6rnek metinler alinmistir. Bu 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin

incelenmesi bilgi basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Kdbusname Terciimesi kodunun iceriginde Farscadan Mercimek Ahmet tarafindan terciime
edilen eser hakkinda bilgiler verilmesi bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Agaz-: Destan,
Nusirevan i Nasihatleri Beyan Olunur, Ask ve Asikiik Halka Beyan Olunur basliklariyla
Kabusname’den o6rnek metinler alinmistir. Bu 6rnek metinlerin igeriginin incelenmesi

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Hiimami kodunun igeriginde Hiimami “Seyhi ile onun arkadasi olan Ahmedi’nin muasiridir.
Halbuki hakikatte kendisi ancak ikinci derecede sairlerden addolunur” seklinde tanitilmus,
edebi kisiligi ve hayat1 hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Bu icerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Bir kaside, dort gazel ve yedi muhammes ile Hiimami’nin edebi yonii
orneklenmistir. Ornek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla,

metinlerin serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Atayi kodunun igeriginde Atayi hakkinda hayat1 ve edebi kisiligiyle ilgili agiklamalara yer
verilen boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Tki kaside, dort gazel ile Atayi’nin edebi
yonii  orneklenmistir. Ornek metinlerin tiir ve sekil Ozelliklerinin incelenmesi bilgi

basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Elvan-1 Sirazi kodunun igeriginde Elvan-1 Sirazi’nin hayati ve edebi kisiligiyle ilgili
aciklamalara yer verilen boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Bes gazel, iki miistezat
orneginin disinda Giilsen-i Raz terciimesinden alinan 6rnek metinle de Elvan-1 Sirazi’nin
edebi yonii gosterilmistir. Ornek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi

basamagiyla, metinlerin serhi kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Ibn Arabsah kodunun iceriginde ibn Arabsah’in hayati ve edebi kisiligiyle ilgili agiklamalar
bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Tefsir Terciimesi’nden basligi altinda Sure-i Yusuf’tan,
Sure-i /hlas’tan terciime orneklerine yer verilmistir. Ornek metinlerin anlamma yonelik

caligmalar kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Selcukname kodunun igeriginde Yazicizade Ali tarafindan ibn Bibi ve Camiii +-Tevarih’den
iktibas edilen metin hakkinda agiklamaya yer verilmistir. Bu boliim bilgi basamagiyla
iligskilendirilebilir. Giyaseddin Keyhiisrev ile ilgili bir boliimle Sel¢ukname 6rneklenmistir.

Ornek metnin anlamia ydnelik ¢alisma kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.
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Cemali kodunun igeriginde “zamanina gore sade, gilizel denilebilecek bir iisluba sahip” (s.
273) olmasi yoniiyle Cemali tanitilmis, edebi kisiligi ve hayatiyla ilgili agiklamalara yer
verilmistir. Bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Dort gazel, Giilsen-i Ussak’tan
alinan iki kaside ile Cemali’nin edebl yonii gosterilmistir. Metinlerin tiir ve sekil

Ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, serhi kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Nizami kodunun igeriginde “gen¢ yasinda 6ldiigii i¢in edebiyat ilminde hususi bir yer
edinemedigi” (s. 282) seklinde Nizami tanitilmig, devrinin en biiyiik sairi Ahmet Pasa’ya
yazdig1 nazirelerinden s6z edilmistir. Bilgi basamagiyla iligkilendirilebilecek bu igerikten
sonra bir kaside ve yedi gazel ile Nizami’nin edebi metinleri 6rneklenmistir. Bu 6rnek
metinlerin sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, serhi kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Yazicizade Mehmet Efendi kodunun igeriginde s6z konusu edebi kisinin hayati ve edebi
yoniiyle ilgili agiklamalara yer verilmistir. Bu icerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
Muhammediye’den oOrnek metinlerle Yazicizade Mehmet Efendi’nin edebi yonii
gosterilmistir. Ornek metinlerin sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, serhi

kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Melihi kodunun igeriginde “devrinin kudretli sairlerindendi, hayali zengin ve lisan1 divan
tarzinin mitkemmel numunelerinden biri” (s. 295) olarak Melihi tanitilmis, eserleri ve
hayatiyla ilgili bilgiler verilmistir. Bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Dokuz
gazel, yedi rubai ile Melihi’nin edebi eserlerinden &rnek metinler verilmistir. Ornek
metinlerin tiir ve sekil Ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, serhi kavrama

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Zeynep Hatun kodunun igeriginde Zeynep Hatun’un hayati ve edebi yoniyle ilgili
aciklamalara yer verilmistir. Bu agiklamalar bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Bir gazelle
Zeynep Hatun’un edebi yonii gosterilmistir. Ornek gazelin serhi kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Nisani kodunun igeriginde yer alan Nisani’nin hayati ve edebi yoniiyle ilgili agiklamalar
bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Mektubun Sureti basligi altinda Fatih Sultan Mehmet’in
Uzun Hasan’a gonderilmek iizere Karamanli Nisanc1t Mehmet Pasa’ya yazdirdigi mektuba
ve Nisani’nin bes gazeline yer verilmistir. Ornek metinlerin sekil 6zelliklerinin incelenmesi

bilgi basamagiyla, serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.
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Sinan Pasa kodunun igeriginde Sinan Pasa’nin, doneminde yetisen en biiylik nasirlerden
oldugu sdylenmis, hayat1 ve edebi kisiligi hakkinda agiklamalar yapilmistir. Bu icerik bilgi
basamagiyla iliskilendirilebilir. Tazarruat’tan, Tezkiretii’l-Evliya Mukaddimesi’nden,
Beyazid-1 Bestami basliklart altindan Sinan Pasa’nin nesir 6rnekleri verilmistir. Bu nesir

ornekleri lizerinden yapilan anlam caligmalar1 kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Cem kodunun igeriginde Sehzade Cem’in devrinin nazireci sairlerinden oldugu séylenmis,
“lisan ve siirimizin terakki merhalesinde ismi gececek sairlerden degildir” (s. 319) seklinde
tanitilmistir. Roma esareti sirasinda yazdigi rindane ve kalenderane mektuplari o bdlge
yasami1 hakkinda bilgi vermesi bakimindan énemli goriilmiis ve bu durumdan dolayi kitaba
alindig1 belirtilmistir. Bir miinacat, sekiz gazel, iki manzum mektup ve bir murabba 6rnegi
ile Sehzade Cem’in edebi yonii gosterilmistir. Ornek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin

incelenmesi bilgi basamagiyla, serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Sadi-i Cem kodunun igeriginde s6z konusu edebi kisi “kadim siir tarzzmizin {istatlarindan
telakki edilemezse de oldukga muvaffakiyetli bir sairimiz” (s. 331) olarak tanitilmis ve bir
kaside, bes gazel ile Sadi-i Cem’in edebi triinleri 6rneklenmistir. Sadi-i Cem hakkindaki
aciklamalar bilgi basamagiyla, 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi

basamagiyla, serhi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ahmet Pasa kodunun iceriginde “divan edebiyatinin belli bash {istatlarindan biridir, eski siir
tarzimizin tekamiiliinde onun biiyilik bir hissesi vardir” (s. 336) seklinde tanitilan Ahmet
Pasa’nin hayati ve edebi kisiligiyle ilgili aciklamanin yer aldig: igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Iki kaside, dokuz gazel ve bir mersiye ile Ahmet Pasa’nin edebi metinleri
orneklenmistir. Ornek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla,

serhi kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Asikpasazade kodunun iceriginde “903 sayfaya kadar getirdigi tarihini vakay1 gérenlerden
veya bunlardan isitenlerden telakki ederek yazmis, kendisi de bizzat bazi vakayi ve
muharebatta hazir bulunmustur” (s. 352) seklinde Asikpasazade’nin Tevdrih-i Al-i Osman
adl1 eserini nasil yazdig1 anlatilmigtir. Bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Bablar
ve sual-cevap seklinde hazirlanan eserden bes bab, bir sual-cevap boliimii 6rnek olarak
almmustir. Ornek alinan metinlerin anlam 6zelliklerinin incelenmesi kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir,

Tursun Bey kodunun igeriginde Tursun Bey’in hayati ve edebi kisiligiyle ilgili bilgi
basamagiyla iliskilendirebilecek agiklamadan sonra Tdrih-i Ebii’l-Feth adli eserinden 6rnek
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metinler almmustir. Alman Ornek metinlerin anlami tizerindeki c¢alismalar kavrama

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Mesihi kitapta yer alan son edebi kisiliktir. Mesihi ile ilgili hazirlanan kodun igeriginde
Mesihi “Seyhi ile tekamiile baslayan ve Ahmet Pasa’da muayyen bir sistem haline gelen
divan edebiyatinin bu devirdeki son listad1 Mesihi olarak telakki edebiliriz” (s. 367) seklinde
tanitilmis, Baki’nin Mesihi’den etkilendigi ve meshur bahariye kasidesi Mesihi’nin kitaba
alinan kasidesine nazire olarak yazildig:r belirtilmistir. Bu igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. iki kaside, sekiz gazel ve murabba ile Mesihi’nin edebi metinleri
orneklenmistir. Bu Ornek metinlerin tiir ve sekil 0Ozelliklerinin incelenmesi bilgi
basamagiyla, serhi kavrama basamagiyla iligskilendirilebilir. Baki’nin Bahariye kasidesi ile

kitaptaki kasidenin karsilastirilmasi da analiz basamagiyla iliskilendirilebilir.

Liigatce, kitabin sonunda yer alan béliimdiir. Kitabin girisindeki Kiiciik Bir Izah baslikl

boliimde Liigatce boliimiyle ilgili su agiklamaya yer verilmistir:

“Bugiinkii leh¢cemize yabanci kalan ve umumi liigat kitaplarinda bulunmayan kelimelerin
mengeini, manasini igaret ettik. Ancak kitabin metnindeki sekli bozmamak i¢in ligatcede izah
olunan kelimeleri metinde herhangi bir isaretle gostermeye liizum gérmedik. Karilerimiz bu gibi
kelimeler icin her halde liigat¢eye miiracaat etmeyi ihmal etmemelidirler. Aynen terclimesine
lizum gordiigiimiiz baz1 edebl numunelerdeki kelimeleri ise ayrica liigat¢eye dercetmegi
faydasiz addettik” (s. 4).

Agiklamadan da anlasilacagi gibi gilincel dilde kullanilmayan kelimelerin anlamlariyla
boliimiin igerigi hazirlanmistir. Bir de metinden anlami ¢ikarilabilecek kelimelere sozliikte
yer verilmemistir. Ogrencilerin metin {izerinden anlama ve anlatma yetenegini gelistirmenin
amaclandigim1 ve liigatcede yer alan kelimelerin de bu amaca gore secildigini

gostermektedir.
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4.2.5. Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi ve Numuneleri

Saadettin Niizhet’in 717 sayfa olarak hazirladigi, 1931 yilinda Siihulet Kiitiiphanesi sahibi
Semih Liitfii tarafindan basilan Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi ve
Numuneleri kitabi lise ikinci sinifta haftalik birer saat yapilmasi tasarlan edebi okuma ile
Tirk edebiyati tarihi derslerinin Ogretim siireclerinde kullanmilmustir. Kitabin giris
boliimiinde, medeniyet tarihinin en mithim subesi olan edebiyat tarihinin liizum ve faydasi
hakkinda burada uzun uzadiya izahat vermeyecegini belirten Saadettin Niizhet (1931), kitab1
yeni bir edebiyat tarihi yazmak amaciyla degil, mevcut olan malumati telhis etmek amaciyla
hazirladigin1 sdyler. Ayni boliimde kitabin tarih kismu i¢in Prof. Dr. K&priiliizade Mehmet

Fuat Bey’in muhtelif eser ve makalelerinden yararlanildigini da belirtir.

Mehmet Fuat’in hazirladig1 Tiirk Edebiyati Tarihi (1926) kitabinin igeriginde sadece
edebiyat tarihi bilgilerinin olmasi kitabin sadece Tiirk edebiyati dersinde kullanilmasina,
Hifz1 Tevfik, Hammamizade Ihsan ve Hasan Ali’nin birlikte hazirladiklar1 Tiirk Edebiyati
Numuneleri (1926) kitabinin iceriginde de edebi metinlerin olmasi kitabin sadece edebi
kiraat/okuma dersinde kullanilmasina neden olmustur. 1929 Orta Mektep ve Lise Miifredat
Programi ile lise ikinci siniftaki Tiirk edebiyati dersinin igeriginin Tanzimat’a kadar
uzatilmas1 da Mehmet Fuat’in Tiirk Edebiyati Tarihi (1926) kitabinin igeriginin eksik
kalmasina neden olmustur. Saadettin Niizhet s6z konusu iki derste de kullanilabilecek tek
bir kitap ihtiyacini gorerek kitabin igerigini buna gore tasarlamistir. Kitabin igeriginde hem

Tiirk edebiyat1 tarihi bilgilerine hem de anlatilan donemin edebi metinlerine yer vermistir.

Tanzimat’'a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi ve Numuneleri kitabiin igeriginde Tiirk
edebiyatinin tarihi donemlerini temsil eden iki ana tema belirlenmistir. S6z konusu iki tema

Sekil 22°de gosterilmistir.
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4 N\
Tanzimat’a Kadar Muhtasar
Tirk Edebiyat1 Tarihi ve
Numuneleri

. /

' N 4 ™
Islamiyet’ten Evvel Tiirk Edebiyat: Islamiyet’ten Sonra Tiirk Edebiyat:

A J \ /

Sekil 22. Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi ve Numuneleri kitabinin
temalar1

Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi ve Numuneleri kitabinin igerigi Sekil
22°de gosterilen Islamiyet’ten Evvel Tiirk Edebiyati, Islamiyet’ten Sonra Tiirk Edebiyati
seklinde iki ana dénemi temsil eden iki temaya ayrilarak hazirlanmustir. Islamiyet’ten
sonraki donem 13. yy.dan itibaren ylizyil esasina gore kronolojik olarak 19. yy.a kadar alt
temalara ayrilmis, buna goére edebiyat tarihi ve Ornek metin igerigi olusturulmustur.
Kronolojik esaslara gore hazirlanan kitabin igerigindeki 6rnek metinler, donemini temsil
giicii yiiksek zirve sahsiyetlerden segilmistir. Kitap betimsel i¢erik analizi yontemine gore
incelenmistir. Kitabin temalarin ¢6éziimlenmesiyle elde edilen kodlar belirlenmis ve

betimlenmistir.

Islamiyet 'ten Evvel Tiirk Edebiyati temasinin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil

23’te gosterilmistir.
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Ahlak ve
Adetler

Ergenekon

Glzel
Sanatlar

Oguzname

- Islamiyet’ten .
De';/tlélll':la r Evvel .Tﬁrk A g:ierrde
Edebiyat1

Talimi
Eserler

Tonyukuk
Kitabesi

Gok Turk
Kitabeleri

Uygur
Alfabesi

Orhun
Alfabesi

Sekil 23.Islamiyet’ten evvel Tiirk edebiyat1 temasinin igerigindeki kodlar

Islamiyet 'ten Evvel Tiirk Edebiyat: temasmin icerigi, analiz edilerek belirlenen ve Sekil 23te
gosterilen Din, Aile, Ahlak ve Adetler, Giizel Sanatlar, Musiki, Siir, Ayinlerde Siir, Talimi
Eserler, Vezin, Sekil, Kafiye, Lehce, Alfabe, Orhun Alfabesi, Uygur Alfabesi, Gék Tiirk
Kitabeleri, Tonyukuk Kitabesi, Milli Destanlar, Oguzname, Tukyu Destani ve Ergenekon
isimli kodlarla hazirlanmistir. S6z konusu kodlarin igeriklerinin kisa agiklamalarla
hazirlandig: tespit edilmistir. Buna gére Islamiyet ten Evvel Tiirk Edebiyat: temasinin igerigi

bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Islamiyet 'ten Sonra Tiirk Edebiyati temas1 analiz edildiginde giris boliimii niteliginde bir
icerigin hazirlandig1 belirlenmistir. Bu boliimiin iceriginde Tasavvuf, Tasavvuf Edebiyati
basliklar1 altinda bu kavramlar aciklanmistir. Islami Klasik Edebiyatin Baslangict bashg
altinda Kutadgu Bilig ile Aybetii’I-Hakayik eserleri tamtilmistir. Selcukiler Devri’nde Tiirk
Edebiyati baghig1 altinda da Tasavvufi Halk Siirinin Baslangici ile Ahmet Yesevi hakkinda

aciklamalara yer verilmistir. Harizm'de Tiirk Lisani ve Edebiyati bashg altinda da
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Zemahseri, Hakim Siileyman Ata ve Semseddin Mehmet Ibni Kays tanmtilmistir. Anadolu’da
Tiirk Lisam ve Edebiyati bashgi ile genel bir degerlendirmeye yer verilmistir. Mogollar
Devri’'nde Tiirk Edebiyati baghigi altinda Yusuf ve Zeliha ile Cengizname 'nin igerikleri ve
edebi degerleri agiklanmustir. Giris boliimii niteligine gore hazirlanan bu igerik bilgi

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Islamiyet 'ten Sonra Tiirk Edebiyati temasinin igerigi giris bdliimiinden sonra yiizyil esasina
gore kronolojik donemlerden olusan alt temalardan olusmustur. S6z konusu igerikte yer alan

yedi alt tema Sekil 24’te gosterilmistir.

XIII’tncu
Asir Turk
Edebiyat1

XIX. Asir
Bidayetinde
Anadolu
Tirk
Edebiyati

XIV. Asir
Turk
Edebiyati

Islamiyet'ten
Sonra Tiirk
Edebiyat1

XVIII.
Asirda
Anadolu
Turk
Edebiyati

XV. Asir
Turk
Edebiyati

XVII. Asir XVI. Asir
Anadolu Turk
Edebiyat1 Edebiyat1

Sekil 24. Islamiyet’ten sonra Tiirk edebiyat: temasinin igerigindeki alt temalar

Islamiyet 'ten Sonra Tiirk Edebiyati temasinin igerigi analiz edilerek belirlenen, Sekil 24’te
gosterilen alt temalar ve bu temalarin igeriklerindeki kodlar ¢oziimlenerek tespit edilen

bulgular betimlenmistir.
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XIII'tincii Aswr Tiirk Edebiyati baglikli alt tema Kitabin ilk kronolojik dénemdir. Bu alt

temanin igerigini analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 25°te gosterilmistir.

Anadolu'da
Tiirk Edebiyati

Milli
Edebiyatin
Inkisafi

Ladini Siirin
Inkisafi

XIITIinct Asir
Tiirk Edebiyati

Tasavvufi Halk c Sofilik
Siiri ereyant ve
Tiirkge

Sekil 25. X1II. asir Tiirk edebiyati alt temasinin igerigindeki kodlar

XIII'tincii Asir Tiirk Edebiyat alt temasinin igerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil 25°te
gosterilen Anadolu’da Tiirk Edebiyati, Milli Edebiyatin Inkisafi, Sofilik Cereyani ve Tiirkce,
Tasavvufi Halk Siiri ve Ladini Siirin Inkisafi baslikli kodlarin igerikleri ¢oziimlenerek elde
edilen bulgular betimlenmistir. Bu kodlarin altindaki agiklamalardan sonra XIII. Asra Ait

Edebi Metinler baglig: altinda verilen 6rnek metinlerden olugsmaktadir.

XIII. Asir Tiirk Edebiyati alt temasinin igeriginde yer alan Anadolu’da Tiirk Edebiyati
koduyla Anadolu’da Sofiler, Mevlana Celaleddin-i Rumi ve Hact Bektas-1 Veli’nin hayati ve
edebi kisiligi hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Milli Edebiyatin Inkisafi koduyla Dede

Korkut, Battal Gazi Menkibesi ve Danismetname igerikleri ve edebi degerleri kisaca
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aciklanmustir. Sofilik Cereyani ve Tiirk¢e koduyla Ahmet Fakih, Seyyat Hamza ve Sultan
Veled’in hayati ve edebi kisilikleri kisaca agiklanmustir. Tasavvufi Halk Siiri koduyla Yunus
Emre, Ladini Siirin Inkisafi koduyla da Hoca Dehhani tanitilnistir. Edebi kisi ve eserlerin
tanitildig1 bu igerik bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. XIII. Asra Ait Edebi Metinler
bashg altinda Seyyad Hamza’nin bir gazeli, Sultan Veled’in /btidaname isimli eserinden 10
beyitlik bir par¢a, Yunus Emre’nin 8 dortliikten olusan bir siiri, Hoca Dehhani’nin III.
Alaeddin’e yazdig1 kasideden 15 beyitlik bir bdliim verilmis; bu metinler [zah bashig
altinda donemin Tiirkgesine gevrilmistir. Bu siirlerin tiir ve sekil dzelliklerinin incelenmesi
bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi ¢6ziimleme ¢alismalari analiz basamagiyla
iliskilendirilebilir. Yunus Emre’nin izahi yapilan siirinden sonra dort farkli siiri de izahi
yapilmadan kitaba alinmistir. Bu siirlerin ders igerisinde agiklanmasi kavrama basamagiyla
ilgilidir.

X1V. Asir Tiirk Edebiyat: baglikli alt tema Kitabin ikinci kronolojik donemidir. Bu alt temanin

igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 26’da gosterilmistir.
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Turk

Lehgeleri

Halk Harezm'de

Edebiyati

Tiirkge
Eserler

XIV. Asir Tirk
Edebiyat1

Anadolu'da
Klasik
Edebiyat

Altinordu'da
Klasik
Edebiyat

Timur Memluk
Devri'nde Devleti'nde
Turk Lisan Turk Lisan
ve Edebiyati ve Edebiyati

Sekil 26. X1V. asir Tiirk edebiyati alt temasinin igerigindeki kodlar

X1V. Aswr Tiirk Edebiyati alt temasinin icerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil 26’da
gosterilen kodlarin i¢eriginden elde edilen bulgular ¢6ziimlenmistir. TZirk Lehgeleri kodunun
igeriginde Lehge ile Cagatayca hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Harezm 'de Tiirkce
Eserler, Altinordu’da Klasik Edebiyat, Memluk Devleti’nde Tiirk Lisan ve Edebiyati, Timur
Devri’nde Tiirk Lisan ve Edebiyati, Anadolu’da Klasik Edebiyat ve Halk Edebiyati kodlar
altinda XIV. yy.an edebi durumunu agiklanmistir. X7V. Asra Ait Edebi Metinler bashgi

altinda donemin edebi metinlerinden 6rnekler kitap icerigine alinmigstir.

Harizmde Tiirk¢e Eserler kodunun iceriginde Kisas-1 Embiya, Muinii’I-Miirid, Cevahiru’l-
Esrar, Nehcii’l-Feradis ve Koman Mecmuasi-Kodeks Komanikus eserlerinin konusu ve

edebi degerleriyle ilgili agiklamalara yer verilmistir.

Altinordu’da Klasik Edebiyat kodunun igeriginde Hiisrev ve Sirin, Muhabbetname ve

Ciimciimename adli eserlerin konusu ve edebi degerleri agiklanmistir.
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Memliik Devleti’nde Tiirk Lisanit ve Edebiyati kodunun igeriginde Ebu Hayyan, Berke Fakih
ve Seyfi Sarayi 'nin hayati ve edebi kisiligi; Kemaloglu’nun Ferahneme adli eserinin konusu

ve edebi degeri aciklanmustir.

Timur Devri’nde Tiirk Lisan ve Edebiyati kodunun igerigi Edebi Hayatla ilgili kisa bir
aciklamaya yer verilmis, sonra Timur Devri Maveraiinnehir’'de Tiirk Edebiyati ve Azeri
Edebiyati seklinde iki bolgeye ayrilarak hazirlanmistir. Maveraiinnehir’de Tiirk Edebiyati
baslig1 altinda Bahtiyarname, Tezkiretii’I-Evliya ve Miragname’nin konusu ve edebi degeri;
Emir Seyfettin ile ilgili agiklamalara yer verilmistir. Azeri Edebiyati baglig: altinda Azeri
Lehgesi ve Azeri Edebiyat ile ilgili kisa bilgeler verildikten sonra Hasanoglu, Kadi
Burhanettin, Kad: Darir, Nesimi ve Ahmed Ibn Veys’in hayati ve edebi kisiligi agiklanmistir.

Nesimi’nin tanitildig1 béliimde Hurufilik ile ilgili bilgiler de verilmistir.

Anadolu’da Klasik Edebiyat kodunun igeriginde Milli Lisan ve Edebiyat alt bashgryla ilgili
aciklamalardan sonra Giilsehri, Asik Pasa, Kul Mesut, Hoca Mesut, Seyhoglu, Ahmedi ve
Ahmet Dai’nin hayati ve edebi kisiligi agiklanmustir.

Halk Edebiyati kodunun igeriginde donemin Ladini Halk Edebiyat: ile Tasavvufi Halk
Edebiyati hakkinda kisa bilgiler verilmis; Sait Emre, Sadettin ve Kaygusuz Abdal’in hayati
ve edebi kisiligi aciklanmustir. XIV. Asir Tiirk Edebiyati alt temasinmn igerigi bilgi

basamagiyla iliskilendirilebilir.

XIV. Asra Ait Edebi Metinler bashgi altinda Kitabt Dede Korkut’tan Kan Turali
hikayesinden bir boliim; Hasanoglu’ndan yedi beyitlik bir gazel ve gazelin izahina; Seyfi
Serayi’nin Hasanoglu’na nazire olarak yazdigi yedi beyitlik gazel ve gazelin izahina; Kadi
Burhanettin’den bes beyitlik gazel, tuyug ile bu metinlerin izahina; Nesimi’in on iki beyitlik
mesnevi, altt beyitlik gazel, iki tuyug 6rnegi ve bu metinlerin izahina, bunlarin diginda
Nesimi’nin izahi yapilmayan iki gazeline yer verilmistir. Anadolu sahasindan da
Giilsehri’nin alt1 beyitlik gazeline, Garipname’den on beyitlik bir béliime ve bu metinlerin
izahma; Kul Mesut’un Kelile ve Dimne gevirisinden alinan bir boliime; Seyhoglu’nun bes
beyitlik gazeli ve izahina; Ahmedi’nin biri izahli li¢ gazeline; Ahmet Dai’nin biri izahl1 iki
gazeline; Sait Emre ve Sadettin’den birer siir ve bunun izahina; Kaygusuz Abdal’in sath
ornegine ve Makalat’tan bir béliime yer verilmistir. Bu metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin
incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi c¢6ziimleme calismalari analiz
basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde agiklanmasi kavrama basamagiyla
iligkilendirilebilir.
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XV. Aswr Tiirk Edebiyati baslikli alt tema kitabin ti¢iincii kronolojik donemidir. Bu alt

temanin icerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 27°de gosterilmistir.

(Cagatay
Edebiyati

Anadolu'da XV-._ASH Azeri
Halk Tiirk Edebiyati
Edebiyati Edebiyati

Anadolu'da
Klasik
Edebiyat

Sekil 27. XV. asir Tiirk edebiyat1 alt temasinin igerigindeki kodlar

XV. Asir Tiirk Edebiyati isimli alt temanin igerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil 27°de
gosterilen Cagatay Edebiyati, Azeri Edebiyati, Anadolu’da Klasik Edebiyat ve Anadolu’da
Halk Edebiyati baslikli kodlar ¢oziimlenerek elde edilen veriler betimlenmistir. Buna gore
s0z konusu kodlarin altinda donem 6zelligiyle ilgili kisa aciklamalar kitap iceriginde yer
almistir. XV. Asra Ait Edebi Metinler bashgl altinda donemin metinlerinden ornekler

verilmigtir.

Cagatay Edebiyati koduyla ilgili igerikte XV. yy.daki Cagatay edebiyatiyla ilgili kisa bir
aciklama boliimiinden sonra Sekkaki, Liitfi, Emiri, Hiiseyin Baykara ve Ali Sir Nevayi’nin
hayati ve edebi kisilikleri agiklanmugtir.
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Azeri Edebiyati koduyla ilgili icerikte XV. yy.daki Azeri edebiyatiyla ilgili kisa bilgi

verilmis, Habibi donemin edebi temsilcisi olarak tanitilmustir.

Anadolu’da Klasik Edebiyat koduyla ilgili igerikte Milli Lisan ve Klasik Edebiyat
kavramlariyla donem degerlendirilmis, Mecmuatiinnezair ve Camiiinnezair’in konusu ve
edebi degeriyle ilgili bilgiler verilmistir. Seyhi, Hiimmami, Seyh Elvani Sirazi, Cemali, Atayi,
Zeynep Hatun, Siileyman Celebi, Yazicizade Mehmet Efendi, Nisani, Melihi, Sinan Pasa,
Ahmet Pasa, Nizami, Safi, Adni, Cem, Sadi, Necati, Hamdi, Mesihi, Mercimek Ahmet, Asik
Pasazade ve Dursun Bey XV. yy.da Anadolu sahasinda eser veren edebi temsilciler olarak

tanitilmis; hayatlar1 ve edebi kisilikleri hakkinda bilgi verilmistir.

Anadolu’da Halk Edebiyati kodunun igerigi iki boliime ayrilmistir. Ladini Halk Edebiyati
ilk boliimdiir ve bu bdliimde Ozan hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Tasavvufi Halk
Edebiyati diger boliimdiir. Bu boliimde de Hact Bayrami Veli’nin hayati, edebi kisiligi ve
Melamilik hakkinda aciklamalara yer verilmis; Esrefoglu Rumive Kemali Ummi de dSnemin
tasavvufi halk edebiyati temsilcisi olarak tanitilmistir. XV. Aswr Tiirk Edebiyati alt temasi

icin hazirlanan bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

XV. Asra Ait Edebi Metinler bashigi altinda Emir’in terci-i bent ve izahina; Ali Sir Nevai’nin
beser beyitlik iki gazel, bir tuyug ornegine ve bu metin izahina; Habibi’nin iki gazeline ve
bunlarin izahina yer verilmistir. Seyhi’den terkib-i bent, iki gazel, Hiisrev ii Sirin’den bir
boliim ve Harname’den bir boliim 6rnek metin olarak kullanilmais, terkib-i bent ile gazellerin
izah1 yapilmistir. Atayi’nin Giines Kasidesi’nden yedi beyit, alti beyitlik bir gazel ve bu
metinlerin izahina; bunlarin disinda Atayi’nin on beyitlik bagka bir kasidesi ile ii¢ tuyug
Orneginin izah1 olmadan kitaba alinmistir. Zeynep Hatun’un bir izahiyla birlikte bir gazeline,
izah1 olmayan kita ornegi kitaba alinmustir. Siileyman Celebi’nin Mevlidi Serifi’nden bir
bolim Ornek olarak kullanilmigtir. Melihi’nin izahiyla birlikte bir murabba 6rnegine, bir
gazel Ornegine yer verilmistir. Sinan Pasa’dan Tazarruname’den izahiyla birlikte yedi
beyitlik bir siir parcasina ve Ask baslikli bir metin kitaba alinmistir. Ahmet Pasa’nin Atayi’ye
nazire olarak yazdigi belirtilen Giines Kasidesi’nden alti beyitlik bir par¢aya, Seyhi’ye
nazire olarak yazildigi sdylenen Kerem Kasidesi’nden bir boliim ve izahiyla birlikte dort
gazeli kitaba alinmigtir. Cem’den bir murabba 6rnegi alinmistir. Sadi’den izahiyla birlikte
bir kaside ornegi ile bir murabba 6rnegine kitapta yer verilmistir. Necati’nin beser beyitlik
iki gazeli izah1 olmadan kitaba alinmigtir. Mesihi’nin otuz ii¢ beyitlik bir kaside drnegi ve

izah1 kitabin icerigine eklenmistir. Asik Pasazade’nin Tevarih-i Al-i Osmdn ald1 eserinden
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bir bab 6rnek metin olarak kullanilmistir. Ozan’dan bir tiirkii, Hact Bayrami Veli ile
Esrefoglu Rumi’den ikiser ilahi kitabin igerigine alinmistir. Bu metinlerin tiir ve sekil
ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi ¢oziimleme caligsmalari
analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders icerisinde agiklanmasi kavrama

basamagiyla iligkilendirilebilir.

XVI. Aswr Tiirk Edebiyati baglikli alt tema kitapta gecen dordiincii kronolojik dénemdir. Bu

alt temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 28°de gosterilmistir.

(Cagatay
Edebiyat1

XVI. Asir
Turk
Edebiyati

Anadolu'da
Halk
Edebiyati

Azeri
Edebiyati

Anadolu'da
Klasik
Edebiyat

Sekil 28. X V1. asir Tiirk edebiyat1 alt temasinin igerigindeki kodlar

XVI. Asir Tiirk Edebiyati isimli alt temanin igerigi analiz edilerek elde edilen ve Sekil 28°de
gosterilen Cagatay Edebiyati, Azeri Edebiyati, Anadolu’da Klasik Edebiyat ve Anadolu’da
Halk Edebiyati baslikli kodlarin XV. Aswr Tiirk Edebiyati igerigindeki kodlarin devami olarak
hazirlandig1 goriilmektedir. S6z konusu kodlarin icerinde kisa bilgilere yer verilmistir. XVI.
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Asra Ait Edebi Metinler baghgi altinda da donemin metinlerinden 6rneklerle igerik

zenginlestirilmistir.

Cagatay Edebiyati kodunun igeriginde XVI. yy.daki Cagatay edebiyati degerlendirilmis;
Miizekkir-1 Ahbap, Ravzatii’s-Salatin isimli eserlerin konusu ve edebi degeri agiklanmus;

Babiir Sah tanmitilmastr.

Azeri Edebiyati kodunun igeriginde Tuhfe-i Sami tezkiresi hakkinda agiklamalarin oldugu

tespit edilmis, Hatayi ve Fuzuli’nin hayati ve edebi kisiligi hakkinda bilgiler verilmistir.

Anadolu’da Klasik Edebiyat kodunun igerigi Milli Cereyan, Klasik Edebiyat, Tezkireciler
ve Miiverrihler seklinde dort bashk altinda hazirlanmistir. Milli Cereyan basliginin edebi
temsilcileri Mahremi ve Nizami’dir. Klasik Edebiyat bashigimnin edebi temsilcileri Zati, Ahi,
Lami, Tacizade Cafer Celebi, Emiri, Fakiri, Hayali, Yahya Bey, Baki, Nevi, Ruhi ve
Hakani’dir. Tezkireciler bashiginin edebi temsilcileri Sehi Bey, Latifi, Asik Celebi ve Hasan
Celebi’dir. Miiverrihler bashginin edebi temsilcileri Liitfii Pasa, Hoca Sadettin, Ali ve
Selaniki’dir. Anadolu’da Klasik Edebiyat kodunun iceriginde yer alan bu edebi kisilerin

hayatlar1 ve edebi degerleriyle ilgili agiklamalarla yer verilmistir.

Anadolu’da Halk Edebiyati kodunun igerigi Saz Sairleri, Tasavvufi Halk Edebiyati ve
Bektasi Edebiyati seklinde ii¢ bashk altinda hazirlanmistir. Saz Sairleri basliginin
temsilcileri Bahsi, Kul Mehmet, Oksiiz Dede, Hayali ve Kéroglu’dur, bu béliimde Koroglu
Destani hakkinda kisaca bilgi verilmistir. Tasavvufi Halk Edebiyati baghiginin temsilcileri
Ahmedi Sarban, Uftade ve Ummi Sinan’dir. Pir Sultan Abdal, Bektasi Edebiyati mn
temsilcisi olarak gosterilmistir. Anadolu’da Halk Edebiyat: kodunun igeriginde yer alan bu
edebi kisilerin hayatlar1 ve edebi degerleri agiklanmustir. XVI. Asir Tiirk Edebiyati kodu igin

hazirlanan bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

XVI. Asra Ait Edebi Metinler baglikli bolimiin igerigi Klasik Par¢alar ve Halk
Edebiyatindan Numuneler seklinde ikiye ayrilmistir. Klasik Parcalar bashig1 altinda Babiir
Sah’n bes beyitlik bir gazeli ve bu gazelin izahina yer verilmistir. Hatayi’den {i¢ gazel, ii¢
nefes ornegi kitaba alinmis, iki gazelin izahi yapilmistir. Fuzuli’nin Su Kasidesi’nden bir
boliime, sekiz gazeline, Habibi’nin gazeline yazdigi tahmis, iki kita, Leyla ve Mecnun’dan
bes bolimden alintiya, Hadikatii’s-Siiada’nin mukaddimesinden bir bolim ile fmam-1
Hiiseyin Babi’ndan bir boliimle igerik hazirlanmigtir. Bu metinlerden Su Kasidesi’nden
alinan boliimiin, iki gazelin, Habibi’nin gazeline yazilan tahmisin izahi1 yapilmistir.
Nizami’in Tiirki Basit baghgi altinda beser beyitlik dort siirine yer verilmistir. Zati’nin beser
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beyitlik ii¢ gazeli kitap iceriginde kullamlmus, ilk gazelin izah1 yapilmistir. Ahi’nin Hiisrev
i Sirin’den sekiz beyitlik bir parga ve izahina yer verilmistir. Lami’nin Nefehatii’l-Uns
tercimesinden Yunus Emre ve Haci Bektag-1 Veli ile ilgili bolim alinmistir. Cafer Celebi’nin
Hevesname isimli eserinden “Der Vasf-i Hitta-i Istanbul” bashgiyla verilen yirmi bes
beyitlik mesnevi ve bu mesnevinin izahiyla igerik hazirlanmistir. Fakiri’nin Risale-i Tarifat
isimli eserinden Muarrif ve Meddah basliklar1 altinda tiger beyitlik iki par¢a alinmustir.
Hayali’nin bes gazeli kitapta 6rnek metin olarak kullanilmig, bunlardan ilk iki gazelin
izahina da yer verilmistir. Yahya Bey’in Yusuf ve Zeliha mesnevisinden on bes beyitlik bir
bolim, Sah u Geda mesnevisinden de on beyitlik bir bolim ve iki gazeli ile igerik
hazirlanmistir. Baki’nin; Mesihi’nin Bahariye’sine nazire olarak yazdigi kasidesinden yirmi
bir beyit ve izahi ile alt1 gazeli kitapta yer almistir. Nevi’nin ilk ikisi izahli toplam bes gazeli
ve Molla Cami’den terciime edilen bir kita 6rnegi kullanilmigtir. Ruhi’nin kasidesinden
alinan bir parga, izahiyla birlikte terkib-i bent 6rnegi ve {i¢ gazeli kullanilmigtir. Hakani’nin
Hilye’sinden yedi beyit ve izahi ile ii¢ gazeli kitaba alinmistir. Sehi Tezkiresi’nden Ahmedi
ile ilgili boliim, Latifi Tezkiresi’nden Seyhii’s-Suara Mevlanan Seyhi baslikl boliim, Asik
Celebi Tezkiresi’nden Necati ile ilgili boliim, Miiverrih Ali’nin Nasihatii’s-Selatin isimli
eserinden Maslahatgiizar bashikli metnine yer verilmistir. Halk Edebiyatindan Numuneler
baglig1 altinda Bahgi’den bir destan 6rnegi, Kul Mehmet’ten bir kosma, bir semai 6rnegi,
Oksiiz Dede’den bir kosma drnegi, Hayali’den bir tiirkii, bir murabba 6rnegi, Kéroglu’ndan
bir kogma, bir semai 6rnegi, Ahmedi Sarban’dan iki gazel, bir ilahi ve bir murabba 6rnegi,
Ufiade ve Ummi Sinan’dan birer ilahi 6rnegi, Pir Sultan Abdal’dan ii¢ nefes Ornegi
kullanilarak kitabin igerigi olusturulmustur. Bu metinlerin tiir ve sekil ozelliklerinin
incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi ¢o6ziimleme c¢alismalari analiz
basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde agiklanmasi kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

XVII. Asir Anadolu Edebiyat: baslikli alt tema kitabin besinci kronolojik dénemidir. Onceki
alt temalarin farkli olarak sadece Anadolu sahasindan igerik hazirlanmistir. Bu alt temanin

icerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 29°da gosterilmistir.

225



XVII. Asir Tirk Edebiyati

Anadolu'da Klasik Edebiyat Anadolu'da Halk Edebiyati

Sekil 29. XVIL. asir Tiirk edebiyati alt temasinin icerigindeki kodlar

Sekil 29°da gosterilen, XVII. Aswr Tiirk Edebiyati isimli alt temanin igerigi analiz edilerek
tespit edilen Anadolu’da Klasik Edebiyat ve Anadolu’da Halk Edebiyati baslikli iki kodun

icerigi ¢oziimlenerek elde edilen bulgular betimlenmistir.

Anadolu’da Klasik Edebiyat kodunun igerigi Klasik Edebiyat ve Nasirler baslikli iki boliime
ayrilarak hazirlanmistir. Klasik Edebiyat basligi altinda Nevizade Atayi, Ganizade Nadiri,
Azmizade Haleti, Nefi, Ali, Sabri, Mantiki, Seyhiilislam Yahya, Seyhiilislam Bahayi, Riyazi,
Nesati, Naili-i Kadim, Fehm-i Kadim, Cevri, Vecdi, Giifti, Nedim-i Kadim ve Fasih’in hayati
ve edebi kisilikleri hakkindaki agiklamalarla igerik olusturulmustur. Nasirler bashg: altinda
Nergisi, Veysi, Katip Celebi, Evliya Celebi, Ismail Ankaravi, Sar1 Abdullah Efendi, Kocu
Bey, Karagelebizade Abdullah Efendi ve Naima’nin kisisel ve edebi bilgileriyle igerik

hazirlanmustir.

Anadolu’da Halk Edebiyati kodunun iceriginde Saz Sairleri baghg altinda Kuloglu, Kayik¢i

Kul Mustafa, Asik Omer ve Karacaoglann; Tasavvufi Halk Edebiyati bash@ altinda
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Seyfullah, Misri Niyazi, Hiidai ve Adem Dede’nin hayatlari ve edebi degerleri hakkindaki
aciklamalarla igerik hazirlanmistir. XVII. Asir Anadolu Edebiyat: kodu igin hazirlanan bu

icerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

XVII. Asra Ait Edebi Metinler, Klasik Parcalar ve Halk Siirleri basliklariyla ikiye
ayrilmistir. Klasik Par¢alar bashigi altinda Nevizade Atayi’nin Sakiname adli eserinden
yirmi i¢ beyitlik bir bolim ve izahina, Sohbetii’l-Efkar adli eserinden iki boliime, Sakayik
Zeyli’nden Nabi ile ilgili bir boliime yer verilmistir. Ganizade Nadiri’nin biri Baki’ye nazire
olarak yazdig: iki gazeline, bir tane terci-i bentine yer verilmistir. Azmizade Haleti’nin
izahiyla birlikte on {i¢ rubaisine, bes beyitlik bir gazeline ve segme iki beytine yer verilmistir.
Nefi’nin biri izahli ii¢ kasidesi, ii¢ gazeli ile i¢erik hazirlanmstir. A/’in Nefi’ye methiye
olarak yazdig: bir kasidesi ve beser beyitlik iki gazeli ile edebi metinleri drneklenmistir.
Mantiki’nin biri izahli i¢ gazeline yer verilmistir. Seyhiilislam Yahya’nin biri izahli sekiz
gazeli kitapta yer almistir. Seyhiilislam Bahayi’nin biri izahli i¢ gazeli kitapta kullanilmistir.
Riyazi’nin bir kasidesinden on {i¢ beyitlik bir boliim ve izahi; dort gazeli, Riyazii’s-
Suara’dan Ahmet Paga ile ilgili bir metinle Seyhiilislam Bahayi’nin edebl yoni
orneklenmistir. Negati’nin ikisi izahli dort gazeli ve bir rubaisiyle kitabin igerigi
hazirlanmistir. Naili Kadim’in bir kasidesinden izahi yapilan on bir beyit, ikisi izahli dort
gazel, Seyhiilislam Bahayi’nin gazeline yazdig1 tahmis ve izahi ile icerik hazirlanmistir.
Fehim-i Kadim’in ikisi izahl1 alt1 gazeli ve terkib-i bendiyle igerik hazirlanmistir. Cevri ile
Vecdi’nin birer tanesi izahli dorder gazeli kitapta kullanilmistir. Giifti’nin iki gazel, bes
rubai, mesnevi tarzinda yazdig1 Tesrifatii 's-Suara’dan Nesati ile ilgili otuz dort beyit ve izahi
kitaba alinmistir. Nedim-i Kadim’in kasidesinden bir boliim, biri izahli dort gazelinden 6rnek
kitaba alinmugtir. Fasih’in birisi izahli dort gazeli kitapta kullanilmistir. Nergisi’nin
Hamse’sinden, Veysi’nin Habname’sinden, Eviiya Celebi’nin Seyahatname’sinden, Kdtip
Celebi’nin Miizanii’l-Hak ile Tuhfetii'l-Kibar fi Esfdri’[-Bihar eserlerinden bir boliime yer
verilmistir. [smail Ankaravi ile Sar1 Abdullah Efendi’nin Mesnevi serhlerinden, Ko¢i Bey’in
Layiha’sindan, Karagelebizade Abdiilaziz Efendi’nin Ravdati '|-Ebrdr eserinin Sefer-i

Revan boliimii, Naima Tarihi’nden iki boliimden olusan icerik kitaba eklenmistir.

Halk Siirleri baglig1 altinda Kuloglu’nun iki kogmasi ve bir semaisi; Kul Mustafa’nin Geng

Osman Destani’nin bir boliimil, bir kosmasi ve bir semaisi; Asik Omer Pasa’nin ii¢ kosmast,

iki semaisi, iki divani ve iki kalenderisi; Gevheri’nin iki kosmasi, iki semaisi, bir divan1 ve

bir miistezati; Karacaoglan’n biri Kul Mustafa’ya nazire olarak yazdigi bes kosmasi, dort

semaisi; Seyfullah, Hiidai ve Adem Dede’nin ilahi 6rnekleri; Misri Niyazi’nin g ilahi, bir
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murabba ve iki segme beyti ile igerik hazirlanmistir. Bu metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin
incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi ¢6ziimleme c¢alismalar1 analiz
basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde aciklanmasi kavrama basamagiyla
iligkilendirilebilir.

XVIII. Asirda Anadolu Tiirk Edebiyati baglikli alt tema kitabin altinc1 kronolojik donemidir.

Bu alt temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 30°da gosterilmistir.

XVIII. Asir Turk
Edebiyat1

Klasik Edebiyat Nasirler Halk Edebiyat1

Sekil 30. XVIII. asir Tiirk edebiyati alt temasinin icerigindeki kodlar

Sekil 30°da gosterilen, XVII. Asir Tiirk Edebiyat: isimli alt temanin igerigi analiz edilerek
tespit edilen Klasik Edebiyat, Nasirler ve Anadolu’da Halk Edebiyati baslikli ti¢ kodun

icerigi ¢oziimlenerek elde edilen bulgular betimlenmistir.

Klasik Edebiyat kodunun igerigi Nabi, Sabit, Nazim, Diirri, Selim Efendi, Sami, Osmanzade
Taip, Kami, Nedim, Seyit Vehbi, Izzet Ali Pasa, Neyli, Miiverrih Ragit, Celebizade Asim,
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Nahifi, Koca Ragip Pasa, Fitnat Hanim, Hasmet, Hoca Neset, Seyh Galip, Esrar Dede ve

Kani’nin hayati ve edebi yontiyle ilgili agiklamalarla hazirlanmistir.

Nasirler kodunun igeriginde Safayi, Salim, Ramiz, Seyhi (Mehmet Efendi), Miistakimzade
Sadettin Efendi ve Semdanizade Siileyman Efendi tezkireciler tanitilmis; kisisel ve edebi

degerleri agiklanmustir.

Halk Edebiyat: kodunun iceriginde Asik Vartan ve Mecnun Ermeni asiklart olarak, Sezai
tasavvufi halk edebiyati sairi olarak tanmitilmistir. XVIII. Asw Anadolu Tiirk Edebiyat: alt

temast i¢in hazirlanan bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

XVIII. Asra Ait Edebi Metinler bolimiiniin igerigi Klasik Pargalar ve Halk Edebiyati
Numuneleri seklinde iki baslik altinda hazirlanmistir. Klasik Par¢alar bash@i altinda
Nabi’nin on bir beyitlik tevhit 6rnegi ve izahma; Teberdar Mehmet Pasa’ya yazdigi bir
kasidesine; ikisi izahli on iki gazeline; bir kita, iki rubai 6rnegine; miifret {i¢ metne; iki tane
Nabi icin, bir tane Baki icin, bir tane Omer icin yazilmis muamma 6rnegine; ayna igin
yazdig1 lugaz Ornegine; Hayriye’nin iki boliimiine yer verilmistir. Sabit’in iki gazeli ve
Beyitler baslig1 altinda dort segme beyti igerige eklenmistir. Selim Efendi’nin bir, Diirri’nin
bir, Sami’nin iki, Seyit Vehbi’nin ii¢, Kamil’in iki, [zzet Ali Pasa’nin iki, Neyli’nin {i¢, Koca
Ragip Pasa’nin g, Fitnat Hanim’1n i¢ ve Hagmet’in iki gazeli kitaba eklenmistir. Nazmi’nin
bir naat ve iki gazeli; Osmanzade Taip’in Sehit Ali Pasa’ya yazdig1 kaside, bir gazel ve bir
miistezat; Miiverrih Ragit’in Nabi hakkinda yazilan kaside, iki gazel; Celebizade Asim’in
biri Nabi’ye digeri Nedim’e nazire olarak yazilan ti¢ gazeli, bir rubai, Astm Tarihi’nin bir
bolimii; Nahifi’nin iki gazeli ve Mesnevi terclimesinin iki bolimii; Hoca Neset’in
Mahlasname baslhigi altinda dokuz beyti, iki gazeli kitap i¢eriginde kullanilmigtir. Nedim’in
ikisi izahli ¢ kasidesi, biri izahli on iki gazeli, iki sarkisi, bir tiirkii, iki rubaisi kullanilarak
Nedim’in edebi eserleri &rneklenmistir. Seyh Galip’in kasidelerinden on dokuz beyitlik
izahiyla birlikte bir bahariye 6rnegi, dordii izahli on gazeli, izahiyla birlikte bir tardiye
Ornegi, bir sarki, bir miiseddes, bir terci-i bent, Esrar Dede i¢in yazdigi mersiye, bir bahr-1
tahvil, bir misra-i evvel 6rnegi ve Hiisn ii Ask’tan doksan yedi beyitlik alt1 bolim izahiyla
birlikte kitaba alinmistir. ESrar Dede’nin iki gazeli, izahiyla birlikte bir murabba 6rnegi,
secme bir beyti ve bir rubaisi ve tezkiresinden Seyh Galip ile ilgili boliim kitabin igeriginde
kullanilmistir. Kdni’nin dort gazeli, iic mektubu kitaba alinmustir. Safayi Tezkiresi’nden
Osmanzade Taip ile ilgili boliim, Saffet Tezkiresi’nden Nedim ile ilgili boliim, Salim
Tezkiresi’nden Nedim-i Tazezeban baslikli bir metin, Ramiz Tezkiresi’nden Nedim Efendi
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baslikli metin, Seyhi (Mehmet Efendi)’nin Vekdyi ‘u’l-Fuzald adli eserinden bir boliim,
Miistakimzade Sadettin Efendi’nin Tuhfetii’l-Hattdtin’den Ibrahim Cevri ile ilgili bir metin,

Semdani Siileyman Efendi’nin Miir'it't-Tevdrih’ten bir boliim kitabin icerigine eklenmistir.

Halk Edebiyati Numuneleri baslig1 altinda Kabasakal Mehmet ve Asik Vartan’mn birer
destan1 Sezayi’nin bir ilahisi, ii¢ gazeli ve bir muhammesi kullanilarak ig¢erik hazirlanmistir.
Bu metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi
coziimleme ¢aligmalar1 analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde

aciklanmasi kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

XIX. Aswr Bidayetinde Anadolu Tiirk Edebiyati kodu kitabin yedinci kronolojik dénemidir.

Bu alt temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 31°de gosterilmistir.

XIX. Asir
Bidayetinde
Anadolu Tiirk
Edebiyat1
I I
r N
Klasik Edebiyat Nasirler Halk Edebiyat1

N y

Sekil 31. X1X. asir bidayetinde Anadolu Tiirk edebiyati alt temasinin igerigindeki kodlar
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Sekil 31°de gosterilen, XIX. Asir Bidayetinde Anadolu Tiirk Edebiyati isimli alt temanin
igerigi analiz edilerek tespit edilen Klasik Edebiyat, Nasirler ve Anadolu’da Halk Edebiyati

baslikli ti¢ kodun igerigi ¢oziimlenerek elde edilen bulgular betimlenmistir.

Klasik Edebiyat kodunun igerigi Siimbiilzade Vehbi, Izzet Molla, Sururi, Enderuni Fazil,
Enderuni Vasif, Layla Hamim ve Seref Hamim’in hayati ve edebi kisiligi hakkinda

aciklamalarla hazirlanmistir.

Nasirler kodunun iceriginde Enderuni Akif Bey ile Seyhiilislam Arif Hikmet Bey tezkireci;
Vasif Efendi ile Siileyman Faik Efendi miiverrih olarak tanitilmis, hayatlar1 ve edebi
kisilikleri hakkinda kisa bilgiler verilmistir.

Halk Edebiyati kodunun igeriginde Dertli, Zihni ve Emrah saz sairlerinin temsilcisi; Kuddusi
tasavvufi halk edebiyatinin temsilcisi; Turabi Bektasi edebiyatinin temsilcisi olarak
tanitilmig, hayatlar1 ve edebi kisilikleri anlatilmistir. XIX. Asi Bidayetinde Anadolu Tiirk

Edebiyati kodu i¢in hazirlanan bu icerik bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir.

XIX. Asra Ait Edebi Metinler baslikl1 boliim Klasik Par¢alar ve Halk Edebiyati Numuneleri
seklinde ikiye ayrilmistir. Klasik Par¢alar baslikli bolimde Siimbiilzade Vehbi’nin Siihan
Kasidesi’nin bir béliimiiyle bir gazel ornegi kullanilmustir. Liitfiye’nin bes beyitten olusan
Der Iim-i Tip, iki beyitlik Der Ilm-i Mantik, sekiz beyitlik Der Iim-i Musiki, bes beyitlik Der
Edebiyat u Tarih u Siyer, iki beyitlik Der Siir ii Insa, alt1 beyitlik Der Beyan-1 Sahavet ve
Menez Israf u Safahet baslikli siirler kitabin icerigine eklenmistir. [zzet Molla’nin ii¢ gazeli
ile Mihnetkegan’nin 6rnek bir boliimii kitaba eklenmistir. Sururi’nin Seyh Galip igin yazdigi,
1213’¢ karsilik gelen, yedi beyitlik; Kani i¢in yazdigi, 1206’ya karsilik gelen, ii¢ beyitlik;
Siimbiilzade Vehbi igin yazdig, tarihi sdylenmeyen, iki beyitlik; Siimbiilzade Vehbi’nin
tertip ettigi divan i¢in yazdigi, tarihi sdylenmeyen, iki beyitlik; kendi kizinin dogumuna
yazdigi, tarihi sdylenmeyen ii¢ beyitlik tarih 6rnegi kitaba alinmis, tarihi sdylenmeyen
orneklerin simif i¢i uygulamalarda kullanilmasi uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir.
Sururi’nin Hezliyyat isimli eserinden Seyh Galip ile Stimbiilzade Vehbi ile ilgili iki boliim
de kitaba alinmustir. Enderuni Fazil’in U¢ gazeli, iki sarkisi, bir miiseddes ve bir tazmin
ornegi; Enderuni Vasif'1n iki gazel, bir miiseddes, bir sarki1 6rnegi; Leyla Hanim’1n bir gazeli;
Seref Hamm’m iki gazeli kitap iceriginde kullanilmustir. Enderuni Akif Bey’in Mirat-:
Siir’nden Fazil ile ilgili boliim; Sefkat Tezkiresi’'nden Esat Galip ile ilgili boliim; Fatin
Tezkiresi’nden Sinasi ile ilgili boliim; Stileyman Faik Efendi’nin Mecmua-i Lataif’ten Pinti

Hamit baslikli metin kitapta nasirlerin metinlerini 6rneklemek i¢in kullanilmusgtir.
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Halk Edebiyati Numuneleri baglikli boliimde Dertli’nin iki kosma, bir kalenderi 6rnegi;
Zihni’nin bir kosma, bir divan 6rnegi; Emrah’in ii¢ kogma, {ic semai, bir divan 6rnegi;
Kuddusi’'nin bir ilahi 6rnegi; Turabi’nin bir nefes, bir kosma 6rnegi kitap igeriginde
kullanilmigtir. Bu metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla,
kafiye, vezin gibi ¢6ziimleme calismalar1 analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin

ders igerisinde agiklanmasi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.
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4.2.6. Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Kadar

Agah Sirri’nin 470 sayfa olarak hazirladigi, 1932 yilinda Marifet Matbaasi tarafindan basilan
Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Kadar isimli kitabi lise ikinci sinifta haftalik birer saat
yapilmasi tasarlan edebi okuma ile Tiirk edebiyati tarihi derslerinin 6gretim siire¢lerinde
kullamilmustir. i1k baskisinin disinda Kanaat Kiitiiphanesi/Kitabevi tarafindan kitap 1933,
1935, 1938, 1939, 1941 ve 1943 yillarinda da basilmustir.

Kitabin giris boliimiinde yer alan Birka¢ Soz baghigi altinda Agah Sirir (1932) “elde talebeye
verecek bir eserin mevcut olmadigi, talebenin ¢alisabilmek i¢in derslerde not tutmak
mecburiyetinde kaldigi, zaten mahdut olan ders saatlerinden bir kismmin da metin
yazdirmak suretiyle gectigi diisiiniilecek olursa bu ihtiyacin nasil bir zaruretten dogdugu
tezahiir eder” (s. 5) seklinde kitabin yazilma amacini anlatmistir. Donemin imkanlarina gore
kitaplarin yetersizligi veya mevcut kitaplara ulagsma sorunlar1 derslerde dgrencilere not
tutturma yoluyla telafi edilmeye calisilmistir. Bu durumdan kaynaklanan zaman kaybini
engellemek ve ders siiresini daha verimli kullanmak amaciyla Agah Sirr1 kitab1 hazirlamistir.
Yine aym1 bolimde Agah Suri (1932) “her devirde ikinci derecedeki sahsiyetlerin
zikredilmemesine mukabil, bir s6hret sahibi olan sahislar iizerinde fazlaca tevakkuf edildigi
eserde goriilecektir” (s. 5) diyerek hazirladig1 kitabin zirve sahsiyetlerle hazirladigini
belirtmistir. Kitapta giris boliimiiniin disinda on ii¢ temanin oldugu tespit edilmistir. S6z

konusu on {i¢ tema Sekil 32’de gosterilmistir.
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Islamiyet'in
Kabuliine
Kadar Tiirk
Edebiyati

Islamiyet'ten

XIX. Asrin
Ik Nisfinda
Cihan
Edebiyati

Sonra Tiirk
Edebiyati

XIV. Asira
Kadar Turk
Edebiyati

XIX. Asirda

Tiirk
Edebiyati XIV. Asirda
Tiirk
Edebiyati

Kitabin
XVIII. Asirda

Cihan Temalari
Edebiyati XV. Asirda
Tiirk
Edebiyat1

XVIII.
Asirda Turk
Edebiyat1

XVI. Asirda
Turk
Edebiyati

XVII. Asirda
Turk
Edebiyati

XVII. Asirda
Cihan
Edebiyat1

XVI. Asirda
Cihan
Edebiyati

Sekil 32. Edebiyat tarihi dersleri kitabinin i¢erigindeki temalar

Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat 'a Kadar isimli kitap analiz edilerek tespit edilen ve Sekil
32°de gosterilen Islamiyet’in Kabuliine Kadar Tiirk Edebiyati, Islamiyet’ten Sonra Tiirk
Edebiyati, XIV. Asra Kadar Tiirk Edebiyati, XIV. Aswrda Tiirk Edebiyati, XV. Aswrda Tiirk
Edebiyati, XVI. Asiwrda Tiirk Edebiyati, XVI. Aswrda Cihan Edebiyati, XVII. Asirda Tiirk
Edebiyati, XVII. Asirda Cihan Edebiyati, XVIII. Asiwrda Tiirk Edebiyati, XVIII. Asirda Cihan
Edebiyati, XIX. Asirda Tiirk Edebiyati ve XIX. Asrin Ilk Nisfinda Cihan Edebiyati
basliklariyla isimlendirilen on ii¢ tema ile igerik hazirlanmistir. Kitabin i¢eriginde yeni bir
konuyla ilgili 6nceden anlatilanlar kisaca 6zetlenerek baslandigindan sarmal programlama
yaklagimina gore kitabin igerigi hazirlanmistir, denilebilir. Sarmal programlama
yaklagiminda “daha 6nce 6grenilmis bazi konular, gerektik¢e tekrar edilebilir; bu tekrarlar,
konuyu sadece hatirlatmaktan ¢ok kapsamini genisletmek” amaciyla (Demirel, 2017, 5.143)

yapilir. Kitabin i¢eriginde herhangi bir 6l¢me ve degerlendirme boliimiine yer verilmemistir.
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Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Kadar kitabinin 1939, 1941 ve 1943 yillarindaki
baskilari, ¢alisma alaninin sonu olarak belirlenen 7938 Lise Edebiyat Programi’na gore
hazirlandigindan ve kitapla ilgili biitlinliigiin bozulmasi istenmediginden kitabin bu baskilar1
da incelenmistir. Kitabin bu yedi baskisi tematik igerik analizi yontemine gore incelenerek

elde edilen bulgular ¢6ziimlenmistir.

Kitabin girisi Birka¢ Soz bashgi altinda yukarida séz edilen kitabin yazilma amacina,
yontemine ve hedef kitleye iliskin bilgiler verilmistir. Bu bolimden sonra 1938’e kadar
Methal basligi, sonraki baskilarda Baslangi¢ basligi kullanilan bolimde Edebiyat Tarihi,
Tarih, Usul, Tarihte Usul, Tarih ve Edebiyat Tarihi, Edebiyat Tarih¢isi ve Miinekkit,
Edebiyat Tarihinde Usul, Saheserler ve Biiyiik Sahsiyetler, Edebi Eserler, Ziimre Edebiyat,
Tahrir Lehgeleri, Bizde Edebiyat Tarihleri, Bizde Tarihler, Edebiyat Tarih¢isinin Mesaisi
ve Netice alt basliklarindaki agiklamalarla igerik olusturulmustur. 1938’deki baskiya kadar
Mukaddime bashig: altinda Tiirk Edebiyatinin Devirlere Taksimi adiyla hazirlanan igerik
1939’dan itibaren Mukaddime basligi kullanilmadan Birka¢ Soz bashigi altindaki icerige

eklenmistir. S6z konusu girig boliimii bilgi basamagiyla iliskilendirebilir.

1938’¢ kadar Tiirk Tarihine Umumi Bakis, 1939’dan itibaren tiim baskilarda Islamiyet’in
Kabuliine Kadar Tiirk Edebiyati baslig1 altinda hazirlanan igerik, Kitabin ilk temasidir. Bu
temanin icerigi analiz edilerek alt1 kodun oldugu belirlenmistir. Belirlenen bu kodlar Sekil

33’te gosterilmistir.

235



Tokyular/Kok
Tirkler

ik Edebi
Mabhsiiller

Islamiyet'in
Kabuliine
Kadar Tiirk
Edebiyati

Tiirk
Medeniyeti/

Eski
Tiirklerde
Medeniyet

Eski Tiirk
Lehgeleri ve
Alfabe

Sekil 33. Islamiyet’in kabuliine kadar Tiirk edebiyati temasmnin igerigindeki kodlar

Islamiyet’in Kabuliine Kadar Tiirk Edebiyat: isimli temanm igerigi analiz edilerek tespit
edilen ve Sekil 33’te gosterilen kodlarin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular

betimlenmistir.

Kitabin 1938’e kadar olan baskilarinda Tokyular baslikli kodun adi, kitabin 1939’daki
baskisindan itibaren Kok Tiirkler olarak degistirilmistir. Kok Tiirk ve Uygur kodunun
igerigindeki agiklamalardan sonra kitabin 1938’e kadar olan baskilarinda Tiirk Medeniyeti
bagligiyla, 1939’dan itibaren tiim baskilarda Eski Tuirklerde Medeniyet bashigiyla kitaptan
yer alan kodun igerigi Idari ve Ictimai Teskilat, Aile Teskilati, Tiirklerde Hayat, Din ve Dini
Ayinler hakkindaki agiklamalardan olusmustur. Eski Tiirk Lehgeleri ve Alfabeleri kodunun
igerigi Lehgeler, Orhun Kitabeleri, Alfabeler, Orhun Alfabesi ve Uygur Alfabesi ile ilgili
agiklamalarla hazirlanmigtir. Destan kodunun igeriginde Tiirk Destan: hakkinda bilgi
verilmisti. /lk Edebi Mahsuller kodunun icerigi Ilk Siirler ve Ilk Sairler, Ayinlerde Siir, Vezin
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ve Kafiye, Nazim Sekilleri hakkinda agiklamalarla hazirlanmistir. Islamiyet’in Kabuliine

Kadar Tiirk Edebiyat: temasi i¢in hazirlanan igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Islamiyet 'ten Sonra Tiirk Edebiyati temasinin igerigi ile kitabin ikinci béliimii hazirlanmustir.

Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 34’te gdsterilmistir.

Islamiyet ve
Tiirkler

Miisterek
Mefhumlar

Arap
Edebiyati

Islamiyet'ten
Sonra Tiirk
Edebiyati

Miisterek
Sekiller

[slami
Edebiyat

Sekil 34. Islamiyet’ten sonra Tiirk edebiyat1 temasinin igerigindeki kodlar

Islamiyet’ten Sonra Tiirk Edebiyat: isimli temanm icerigi analiz edilerek tespit edilen ve

Sekil 34’te gosterilen kodlarin ¢éziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir.

Islamiyet ve Tiirkler, Arap Edebiyati ve Acem Edebiyati kodlarmin icerigi genel
aciklamalardan olusmustur. Islami Edebiyat kodunun iceriginde Miisterek Esaslar bash
altinda Islami I[limler, Ilimlerin T. asnifi, Tasavwuf Cereyani, Tasawuf, Tasavvufun fntigarz,
Tasavvuf ve Edebiyat, Hurufilik ile ilgili agiklamalara yer verilmistir. Miisterek Sekiller

kodunun igeriginde kaside, gazel, mesnevi, rubai, miistezat, musammat, tuyug ve sarki
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nazim sekilleri ile vezinler anlatilmistir. Miisterek Mefhumlar kodunun igeriginde Bedii
Vasiflar agiklanmis, bu aciklamalar1 6rneklemek i¢in Nefi’den iki beyit, Baki’den {i¢ beyit,
Ruhi’den iki beyit, Naili’den iki beyit kullanilmis ve bu beyitlerin izahina yer verilmistir.
Bedii Unsur agiklanmis, Galip Dede’den iki beyit, Nedim’den bir beyit, Nabi’den iki beyit,
Baki’den dort beyit ve Nefi’den bir beyitle agiklamalar 6rneklenmis, 6rnek beyitlerin izahina
da yer verilmistir. Islamiyet’ten Sonra Tiirk Edebiyat: isimli temanin iceriginde yer alan
aciklamalar ile 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla,
kafiye, vezin gibi ¢oziimleme ¢aligmalar1 analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin

ders igerisinde agiklanmasi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

1938’e kadar Islami Tiirk Edebiyatimin Baslangici, 1939’dan itibaren tiim baskilarda XIV.
Asra Kadar Tiirk Edebiyati baghgiyla isimlendirilen temanin igerigi kitabin {iglincii

boliimiidiir. Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 35°te gosterilmistir.

Turk
Devletleri/
Miisliman
Turk
Devletleri

Islami Tiirk

Opuz Lehcesi Edebiyatinin Islamiyet'ten
1%/Iahsﬁ11§ri Baslangici/XIV. Sonra Tiirk
Asra Kadar Lehgeleri

Tiirk Edebiyat1

Hakaniye
Lehgesi
Mabhsiilleri

Sekil 35. Islami Tiirk edebiyatinin baslangici temasinin igerigindeki kodlar
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1938’¢ kadar Islamiyet’ten Sonra Tiirk Edebiyatimin Baslangici, 1939’dan itibaren XIV.
Asra Kadar Tiirk Edebiyati bagliklariyla kitaplarda yer alan temanin igerigi analiz edilerek
tespit edilen ve Sekil 35’te gosterilen kodlarin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular

betimlenmistir.

Kitabin 1938 e kadar olan baskilarinda Tiirk Devietleri olarak gegcen kodun basligi, 1939°dan
itibaren Miisliiman Tiirk Devletleri olarak kitapta yer almustir. Islamiyet 'ten Sonra Tiirk
Lehgeleri kodunun icerigi Hakaniye lehgesi ve Oguz lehgesi olarak iki alt kod halinde
hazirlanmistir. Hakaniye Lehgesi Mahsulleri alt kodunun igerigi Divdn-1 Liigati t-Tiirk,
Manas Destani, Kutadgu Bilig, Aybetii’l-Hakayik, Muhtelif Eserler, Divan-1 Hikmet
hakkindaki agiklamalarla hazirlanmustir, Divan-i1 Hikmet’ten sekiz beyitlik 6rnek metin ve
izahlartyla Hakaniye lehgesinin edebi metinleri 6rneklenmistir. Oguz Lehgesi Mahsulleri alt
kodunun igeriginde Ali’nin Yusuf ve Ziileyha, Seyit Battal Gazi, Danisment Gazi ve Dede
Korkut ile ilgili agiklamalardan sonra Deli Dumrul hikdyesi O6rnek metin olarak
kullanilmistir. Mevlana Celalettin Rumi, Haci Bektas-1 Veli, Sultan Veled, Seyyad Hamza ve
Yunus Emre ile Islamiyet etkisindeki edebiyat temsilcileri tanitilmis ve Sultan Veled’in
dokuz beyti, Seyyad Hamza nin dokuz beyti, Yunus Emre’nin miinacat ve ilahisi donemin
ornek metni olarak kitap icerigine eklenmistir. Bu donemde, Hoca Dehhani ile ladini siirin
baslandig1 belirtilmistir. Islamiyet'ten Sonra Tiirk Lehceleri kodunun igeriginde yer alan
aciklamalar ile 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla,
kafiye, vezin gibi ¢oziimleme ¢aligmalari analiz basamagiyla, izahi yapilmayan metinlerin

ders igerisinde agiklanmasi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

XIV. Aswrda Tiirk Edebiyat: baglikli tema kitabin dordiinciti boliimiidiir. Bu temanin igerigi

analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 36’da gosterilmistir.
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(Cagatay
Edebiyati/
Hakaniye

Tiirkgesinin

Mahsiilleri

Halk ve XIV. Asirda

Tasavvufi Tiirk Azeri
Halk ur Edebiyati
Edebiyat1 Edebiyati

Anadolu
Edebiyati

Sekil 36. XIV. asirda Tiirk edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

X1V. Asirda Tiirk Edebiyati baslikli temanin icerigi analiz edilerek tespit edilen ve Sekil

36’da gosterilen kodlarin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir.

X1IV. Aswrda Tiirk Edebiyati temasimin igeriginde Lehg¢eler basligiyla hazirlanan giris boliimii
Cagatay, Azeri ve Anadolu lehgeleri hakkinda genel agiklamalardan olusmaktadir. Bu giris
boliimiinden sonra 1938’e¢ kadar Cagatay Edebiyati, 1939’dan itibaren Hakaniye
Tiirk¢esinin Mahsulleri bashikli kodun altinda sunulan igerikte Umumi Vaziyet ve Edebi
Vaziyet basliklariyla donem kisaca degerlendirilmistir. Harezmi’nin Muhabbetneme’sinden
sekiz beyit ve izahi, Hucendi’nin Letafetname’sinin miinacat boliimiinden on iki beyit ve
izah1, sabah tasviri olan bir bdliimden alt1 beyit ve izahi ile Cagatay lehgesinin donem

ozellikleri metinlerle 6rneklenmistir.

Azeri Edebiyati baslikli kodun igeriginde Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet bagliklariyla

donem kisaca degerlendirilmistir. Hasanoglu’nun yedi beyitlik bir gazeli; Kad:
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Burhanettin’in bir rubai ve bir tuyug ile bu metinlerin izahlari; Seyyid Nesimi’nin iki farkli

manzumesi ile Azeri edebiyatinin donem 6zellikleri metinlerle 6rneklenmistir.

Anadolu Edebiyati baslikli kodun iceriginde Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet bagliklartyla
donem kisaca degerlendirilmistir. Giilsehri, Asik Pasa ve Ahmedi tanitilmis ve &rnek
metinleri kullanilmistir. Bu kisilerin disinda Hoca Mesud bin Ahmet ile Seyhoglu da
tanitilmistir. Nesir Lisani bashigi altinda donemde yazilan Fatiha Tefsiri hakkinda bilgi ve
ornek metinlere yer verilmistir. Sadettin-i Taftazani’nin bedi, beyan kaidelerini igeren
nazariyat kitabi1 EI-Mutavvel ile Eflaki Dede tanmitilmis, Menakibii’l-arifin isimli tazkiresi

hakkindaki agiklamalarla Anadolu Edebiyat: kodunun igerigi tamamlanmustir.

Halk ve Tasavvufi Halk Edebiyati baslikli kodun igeriginde Sait Emre ile Kaygusuz Abdal’in

dortliikleri ile donemin edebi metinleri 6rneklenmistir.

XIV. Asirda Tiirk Edebiyati temasinin iceriginde yer alan agiklamalar ile 6rnek metinlerin
tir ve sekil ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi ¢oziimleme
calismalar1 analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde agiklanmasi

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

XV. Asirda Tiirk Edebiyati baglikli tema igin hazirlanan igerikle kitabin besinci boliimii
olusturulmustur. Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 37’de

gosterilmistir.
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Cagatay
Edebiyat1

Tasavvufi Azeri
Halk Edebiyati Edebiyati

XV. Asirda
Tiirk Edebiyati

Anadolu

Halk Edebiyati Edebiyati

Sekil 37. XV. asirda Tiirk edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

XV. Aswrda Tiirk Edebiyati baghikli temanin igerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil 37°de
gosterilen kodlarin X1V. Aswda Tiirk Edebiyat: temasinin kodlarinin devamidir. S6z konusu

kodlarin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir.

Cagatay Edebiyati kodunun igeriginde Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet bagliklariyla donem
kisaca degerlendirilmistir. Sekkaki, Liitfi’den birer gazel 6rnegi, Emiri’den bir terci-i bent ve
gazel ornegi, Ali Sir Nevai’den bir gazel, bir muhammes 6rnegi ve bu 6rnek metinlerin izahi
ile déonemim edebi metinleri anlatilmistir. Nesir basligi altinda da Ali Sir Nevai’nin
Muhakemetii’l-Liigateyn isimli eserinden bir boliim metin 6rnegi izahiyla birlikte Cagatay

Edebiyati kodunun igeriginde kullanilmigtir.

Azeri Edebiyati kodunun igeriginde Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet basliklariyla donem

kisaca degerlendirilmistir. Habibi’nin bir gazeli izahiyla birlikte verilmistir. Nesir baslig
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altinda da Erzurumlu Darir’in siyer ile Fiituhu ’s-Sam terciimesinden alinan 6rnekle XV. asir

Azeri edebiyatinin nesri 6rneklenmistir.

Anadolu Edebiyati kodunun igeriginde Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet basliklariyla donem
kisaca degerlendirilmistir. Kaside ve Gazel Tarzi bashig altinda Seyhi’den izahli iki gazel;
Ahmet Pasa’dan ikisi izahli ti¢ gazel, bir kita, dort segme beyit ve bir misra; Necati’den izahli
bir kaside ile bir gazel, bir kita ve iki segme beyit; Atayi’den izahli bir kaside, Zeynep
Hatun’dan iki beyit, Cem’den bes beyit ile icerik hazirlanmistir. Mesnevi Tarzi baghgi
altinda Seyhi’nin Harname’sinden bir boliim, Hiisrev ii Sirin isimli eserin igerigi agiklanmus,
eserden 6rnek bir parga Kitap igeriginde kullanilmistir. Bunlarin disinda Stileyman Celebi’nin
Mevlid’inden miinacaat 6rnegi; Hamdullah Hamdi’nin Yusuf i Ziileyha’sindan Sifat-1
Ziileyha bolimiinden bir metin ve izah1 da kitap iceriginde kullanilmistir. Mensur Eserler
baslig altinda Sinan Pasa’nin Tazarruat’indan Karamani Nisanci Mehmet Pasa ile ilgili bir
ornek metinle icerik hazirlanmustir. Tarihler bashigi altinda /bn Arabsah, Yazicizade Ali, Ibn
Bibi hakkinda bilgi verilmis, Behigti’nin Tarih-i Ali Osman adli eserinden, Enveri’nin

Diisturname adl1 eserinden ve Orug Bey’in Tevarih-i Ali Osman adli esrinden sdz edilmistir.

Halk Edebiyat: kodunun igeriginde Ozan isimli bir sairden 6rnek metin; Tasavvufi Halk
Edebiyati kodunun igeriginde Hact Bektasi Veli’den iki ilahi ve Esrefoglu Rumi’den alinan

metinle i¢erik hazirlanmistir.

XV. Asirda Tiirk Edebiyati temasinin igeriginde yer alan agiklamalar ile 6rnek metinlerin tiir
ve sekil oOzelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla; kafiye, vezin gibi ¢dziimleme
caligmalar1 analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde agiklanmasi

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

XVI. Asirda Tiirk Edebiyati temasinin icerigiyle kitabin altinct boliimiinii hazirlanmistir. Bu

temanin icerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 38’de gosterilmistir.
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Cagatay
Edebiyat1

Tasavvufi Azeri
Halk Edebiyati Edebiyati

XVI. Asirda
Tiirk Edebiyati

Anadolu'da

Halk Edebiyati Tiirk Edebiyati

Sekil 38. XVI. asirda Tiirk edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

XVI. Asirda Tiirk Edebiyati baglikli temanin igerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil 38’de

gosterilen kodlarin ¢oztimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir.

Cagatay Edebiyati basglikli kodun igeriginde Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet basliklariyla
donem Ozellikleri kisaca anlatilmistir. Babiir Sah’in bir gazeli ve izahiyla donemin edebi

metni 6rneklenmistir.

Azeri Edebiyati kodunun igeriginde Hatayi'nin iki gazeli; Fuzuli 'nin Eserleri bagligi altinda
izahiyla birlikte bir terci-i bent, ikisi izahli bes gazel, bir muhammes, bir kita, iki rubai, bes
secme beyit, Leyla ve Mecnun’dan bir boliim ile dénemin edebi metinleri 6rneklenmistir.
Beng ii Bade, Sakiname, Sikdyetname, Haikatii’s-Siieda, Sthhat ve Maraz isimli eserler

tanitilmustir.

Anadolu’da Tiirk Edebiyati kodunun igeriginde Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet
basliklariyla donem ozellikleri kisaca agiklanmistir. Kaside ve Gazel Tarzi bashgt altinda
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Zati’nin birisi izahli iki gazeli; Baki’nin izahli bir kasidesi, dort gazeli, li¢ segme muisra ile
dort beyti; Nevi’nin iki gazeli, iki segme beyti; Ruhi’nin iki gazel, bir terkib-i bent, se¢me
iki misra ve bes beyti kullanilmis, Figdni, Emiri, Hiidai, Mesami, Semi ve Gazali hakkinda
bilgi verilmistir. Mesnevi Tarzi baghgi altinda Yahya Bey’in Yusuf i Ziileyha, Gencine-i Raz
ve Usulname mesnevilerinden; Hakani’nin Hilye-i Hakani mesnevisinden; Lamii Celebi’nin
Vamik u Azra mesnevisinden; Fazli’nin Giil i Biilbiil, Sem ii Pervane ve Hiisrev ii Sirin
mesnevilerinden alinan 6rnek metinlerle icerik hazirlanmistir. Nesir Tekamiilii bashigi
altinda LAmii’nin Miinazara-i Bahar i Sita ve Nefahetii’l-Uns isimli eserlerinden alinan
ornek metinlerle Mensur Eserler 6rneklenmistir. Tezkireler basligi altinda Sehi Bey, Latifi,
Asik Celebi, Kinalizade Ahdi tezkireleri hakkinda agiklamalara yer verilmis; tezkirelerden
ornek metinler kitap icerigine alinmistir. Tarihler bagligi altinda Hoca Sadeddin Efendi’nin
Tacii 't-Tevarih, Gelibolulu Ali Efendi’nin Kiinhii’l-Ahbar ve Selanikli Mustafa Efendi’nin
Selaniki Tarihi hakkinda bilgi verilmistir. Sade Lisan Temayyiilii baglig altinda Nizami’den

s0z edilmis ve Tiirki Basit baslig altinda Nizami’nin iki metni kitaba alinmustir.

Kul Mehmet, Oksiiz Dede ve Koéroglu'nun dértliikleriyle ile Halk Edebiyatr; Ahmedi
Sarban’nin iki manzumesi, Ummi Sinan ve Uftade’nin birer ilahisi, Azmi Baba ve Pir Sultan

Abdal’in birer nefes 6rnegi ile Tasavvufi Halk Edebiyati metinleri 6rneklenmistir.

XVI. Aswrda Tiirk Edebiyati baglikli temanin igeriginde yer alan agiklamalar ile 6rnek
metinlerin tiir ve sekil ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi
coziimleme ¢aligmalar1 analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders icerisinde

aciklanmasi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

XVI. Aswda Cihan Edebiyati baghikli temanin igerigiyle kitabin yedinci boliimi
hazirlanmistir. Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 39°da

gosterilmistir.
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Ronesans

Italyan
Edebiyati

Ingiliz
Edebiyat1

XVI. Asirda
Cihan Edebiyat1

Fransiz
Edebiyat1

Alman
Edebiyat1

Ispanyol
Edebiyati

Sekil 39. XVI. asirda cihan edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

XVI. Asirda Cihan Edebiyati baglikli temanin igerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil 39°da

gosterilen kodlarin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir.

XVI. Asirda Cihan Edebiyati bashkli temanmn igeriginde Ronesans koduyla ilgili
aciklamalardan sonra [talyan Edebiyati, Fransiz Edebiyati, Ispanyol Edebiyat: ve Ingiliz
Edebiyat basliklar1 kodlarin igerikleri hazirlanmistir. S6z konusu iilkelerin edebiyatlarinin

Ronesans’tan evvel ve sonraki durumlar1 hakkinda agiklamalar yer verilmistir.

Rénesans kodunun igerigi Ronesans’in Sebepleri, Bu Devirde Edebiyatin Miimeyyiz Vasfi,

Rénesans i Inkisafi ve Ronesans ‘i Hitam: basliklar1 altindaki agiklamalarla hazirlanmistir.
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Italyan Edebiyat: kodunun igeriginde Ronesans tan Evvel bashg altinda Dante hakkinda
bilgi verilmistir. Rénesans tan Sonra bashg altinda Fransgesko® Petrarka, Aryosto ve Tasso
Italyan siirinin; Bokkagyo Italyan hikayesinin; Tasso Italyan tiyatrosunun; Makyavelli ve

Luicardini Italyan nesrinin XVI. asirdaki temsilcisi olarak tanitilmistir.

Fransiz Edebiyati kodunun igeriginde Kleman Maro ve Pier d6 Ronsar Fransiz siirinin,

Rable Fransiz hikayesinin XVI. asirdaki temsilcisi olarak tanitilmistir.

Ispanyol Edebiyati kodunun igeriginde Servantes Ispanyol hikdyesinin XVI. asirdaki

temsilcisi olarak tanitilmistir.

Alman Edebiyati kodunun icerigi Luter’in hayat1 ve edebi kisiligiyle ilgili aciklamalara yer

verilmistir.

Ingiliz Edebiyat: bashig altinda Cefrey Ronesans’tan dnceki, Marlov ve Sekspir ingiliz

tiyatrosunun XVI. asirdaki temsilcisi olarak tanitilmigtir.

XVI. Asirda Cihan Edebiyati temasinin igerigindeki agiklamalar yalnizca bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

XVII. Aswrda Tiirk Edebiyati baslikli temanin igerigiyle kitabin sekizinci bdoliimii

hazirlanmistir. Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 40°ta gdsterilmistir.

1Caligmada yazar isimlerinin yazimimnda, Agah Sirr1’nin kitaptaki kullanimina bagl kalinmugtir.
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Gazel ve
Kaside
Tarz1

Tasavvufi
Halk
Edebiyati

Mesnevi
Tarz1

XVII. Asirda
Tiirk Edebiyat

Halk
Edebiyati

Nesir
Tekamiilia

Sekil 40. XVII. asirda Tiirk edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

XVII. Aswrda Tiirk Edebiyati baslikli temanin igerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil 40°ta
gosterilen kodlarin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir. S6z konusu
kodlarin metin tiirlerine gore hazirlandigt ve buna gore igerik olusturuldugu
gozlemlenmistir. Buna gore XVII. Aswda Tiirk Edebiyati temasinin igerigi tiir temelli

edebiyat egitimi anlayisina gore hazirlanmistir, denilebilir.

XVII. Aswda Tiirk Edebiyati temasinin igerigi Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet bashkli
donemin ozelliklerinin kisaca anlatildigi bir giris boliimii ile baglamistir. Gazel ve Kaside
Tarzi baglikli kodun igeriginde Nefi’nin iki kasidesi, ti¢ gazeli, alt1 segme beyti ve Siham-:
Kaza’dan bir boliim; Seyhiilislam Yahya Efendi’nin edebi sahsiyetiyle ilgili agiklamalardan
sonra bes gazel, sekiz segme beyit ve bes misra; Naili Kadim’in bir kasidesi, izahl1 iki gazeli
ve secme alt1 beyti; Nabi’nin edebi sahsiyeti ve eserleriyle ilgili agiklamalardan sonra bir

terci-i bent, bir muhammes, ii¢ gazel, ii¢ segme beyit ve dort misra ile i¢erik hazirlanmistir.

248



Mesnevi Tarzi baslikli kodun igeriginde Nevizade Atai’nin Sohbetii’l-ebkdr ve Heft Han;
Nabi’nin Hayrabad ve Hayriyye-i Nabi; Sabit’in Edhem ii Hiimd mesnevilerinden alinan

parcgalarla donemin metinleri 6rneklenmistir.

Rubai Tarzi baglikli kodun igeriginde yalnizca Azmizade Haleti’'nin bes rubaisi

kullanilmastir.

Nesir Tekdmiilii baslikli kodun iceriginde Nergisi ve Veysi divan nesrinin temsilcisi olarak
tanitilmig, Nergisi’nin Nihalistan isimli eserinin mukaddimesinden bir parga alinmistir.
Kocu Bey sade nesir temsilcisi olarak tanitilmis, Kogu Bey Risalesi’nden bir parca ile
donemin metinleri 6rneklenmis; Kdtip Celebi ve eserleri [lim Hareketi olarak tanitilmus,
Mizanii’l-Hak isimli eserden Kabir Ziyaretleri Hakkinda, Tiitiin Hakkinda ve Bidat

Hakkinda baglikli metinler icerigine eklenmistir.

Tezkireler baslikli kodun igerigi Sakayik-1 Numaniye Zeyli, Riyazi’'nin Riyazii’s-Suara,

Kafzade Faizi'nin Ziibdetii'I-Esar isimli tezkireler hakkindaki agiklamalarla hazirlanmustir.

Tarihler baslikli kodun igeriginde Pegevi Tarihi, Revzatii’l-Ebrar ve Eviiya Celebi’nin
Seyahatname’si hakkinda bilgiler verilmis, Seyahatname’den Kagithane ile ilgili bir boliim

ornek metin olarak kullanilmgtir.

Halk Edebiyati baslikli kodun iceriginde Gevheri’nin ii¢ kosmasi; Asik Omer’in bir semai,
bir kalenderi ve bir kosmasi; Kuloglu’nun bir kosmasi; Karacaoglan’in ii¢ kogsma ve bir

destan1 kullanilmustir.

Hiidai ve Niyazi-i Misri’den alinan birer metinle Tasavvufi Halk Edebiyat: kodunun igerigi

hazirlanmustir.

XVII. Asirda Tiirk Edebiyati temasinin igeriginde yer alan agiklamalar ile drnek metinlerin
tir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi ¢dziimleme
caligmalar1 analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde agiklanmasi

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

XVII. Aswrda Cihan Edebiyati baslikli temasinin igerigiyle kitabin dokuzuncu bdliimii
hazirlanmistir. Bu temanin icerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 41°de

gosterilmistir.
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Fransiz
Edebiyat1

Ingiliz Italyan
Edebiyati Edebiyati

XVII. Asirda
Cihan Edebiyat1

Alman Ispanyol
Edebiyati Edebiyati

Sekil 41. XVII. asirda cihan edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

XVII. Aswrda Cihan Edebiyati baslikli temanin igerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil
41°de gosterilen kodlarin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir. Bu temanin
iceriginde Fransiz, Italyan, Ispanyol, Alman ve Ingiliz edebiyatlariyla ilgili kodlar
olusturulmus; kodlarin igeriginde dénemin temsilcileri ve eserleriyle ilgili agiklamalara yer

verilmigtir.

Fransiz Edebiyati baslikli kodun igeriginde Trajedi temsilcisi olarak Korney ve Rasin;
Komedi temsilcisi olarak Molyer; Siir temsilcisi olarak Marlerp, Lafonten ve Buvalo;
Hikdye-Nesir temsilcisi olarak Paskal, Malbrans, Fenelon, Ldabriiyer ve Larugfukolt

hakkinda aciklamalara yer verilmistir.

Italyan Edebiyati baslikli kodun iceriginde yalnizca Marini dénemin siir temsilcisi olarak

tanitilmustir.
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Ispanyol Edebiyat: baslikli kodun iceriginde tiyatro temsilcisi olarak Lope de Vage, Gilyen

de Kastro, Kalderon ve Tirso de Molina tanitilmustir.

Alman Edebiyati kodunun iceriginde Alman edebiyatiyla ilgili donemin genel

degerlendirmesine yer verilmistir.

Ingiliz Edebiyati kodunun igeriginde Milton dénemin siirinin; Ben Conson, Drayden ve

Bakon donemin tiyatrosunun temsilcisi olarak tanitilmustir.

XVII. Asirda Cihan Edebiyati temasi i¢in hazirlanan icerik yalnizca bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir.

XVIII. Aswda Tiirk Edebiyati baslikli temanin igerigi ile kitabin onuncu bdliimi

hazirlanmistir. Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 42’de

gosterilmistir.

Gazel ve
Kaside Tarzi

Halk ve
Tasavvufi
Halk
Edebiyati

Mesnevi
Tarzi

XVIII. Asirda

Tiirk Edebiyat

Nesir

Tekamiili

Tezkireler

Sekil 42. XVII1. asirda Tiirk edebiyati temasinin igerigindeki kodlar
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XVIIL. Aswrda Tiirk Edebiyati bashkli temanin igerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil

42’de gosterilen kodlarin ¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir.

XVIII. Asirda Tiirk Edebiyat: temasiin igerigi Umumi Vaziyet ve Edebi Vaziyet bagliklartyla
donem ozelliklerinin kisaca anlatildig1 bir giris bolimilyle baslamistir. Bu bolimden sonra
yer alan Kaside ve Gazel Tarzi baslikli temanin iceriginde Nedim’den iki kaside, yedi gazel,
ti¢ sarki, hece Olgiisiiyle yazildig1 belirtilen bir tiirkii, bir rubai ve on bir segme beyit; Ragip
Pasa’nin hayati ve edebi sahsiyeti ile iki gazel, dort segme beyit ve lic misra; Seyh Galip’in
hayat1 ve edebi kisiligi ile bes gazel, Tiirk¢e Gazel baslikli bir gazel, bir rubai ve dort segme
beyit ile hazirlanmistir. Hazirlanan bu igerige Osmanzade Taib, Nazmi, Selim Efendi, Kami,
Sami, Seyyid Vehbi, Izzet Ali Pasa, Neyli, Celebizede Asim, Belig, Hasmet Ve Fitnat Hanim

gibi edebi sahsiyetler de bu devrin diger sairler olarak tanitilmustir.

Mesnevi Tarzi baslikli kodun igeriginde Nahifi’nin Mesnevi terciimesine ve izahina; Seyh
Galip’in Hiisn ii Ask’1na; Siinbiilzade Vehbi’nin hayat1 ve edebi kisiligi ile Liitfiye-i Vehbi,
Tuhfe-i Vehbi, Nuhbe-i Vehbi ve Sehrengiz’i hakkinda agiklamalara; Enderun-i Fazil’mn
hayat1 ve edebi kisiligi hakkinda aciklamalara yer verilmistir. Tarih 6rnegi i¢in Sururi’nin
Yan Molla’nin Vefatina, Cemizade 'nin Vefatina, Esrar Dede’nin Vefatina, Serbet¢i Emin
Isminde Birinin Vefatina, Kedisinin Oliimiine, Kel Memis Isminde Bir Dilencinin Vefatina

basliklariyla alt1 farkli metni kitaba alinmistir.

Nesir Tekamiilii baslikli kodun igerigi Kani’nin Yegen Mehmet Pasa’ya yazdigr mektubu,
Yirmisekiz Mehmet Efendi’nin Sefaretname’sinden Opera isimli metni ve Resmi Ahmet

Efendi’nin Sefarethame’si ile hazirlanmustir.

Tezkireler kodunun igerigi Safai Tezkiresi, Salim Tezkiresi, Ramiz Tezkiresi ve Seyhi
Tezkiresi hakkinda agiklamalar; Safai Tezkiresi’nden Nabi hakkinda bir metin ve Salim

Tezkiresi’nden Taib hakkinda bir metin ile hazirlanmustir.

Tarihler kodunun igeriginde Naima Tarihi, Rasid Tarihi, Asim Tarihi, Silahtar Tarihi,
Miiri’t-Tevarih isimli eserler hakkinda agiklamalara yer verilmis; Naima Tarihi’nden

Hiisrev Pasa hakkinda bir metin kullanilmustir.

Halk ve Tasavvufi Halk Edebiyat: baslikli kodun igerigi Fasihi, Sermi, Kabasakal Mehmet

ve Sezai hakkindaki ac¢iklamalarla hazirlanmistir.

XVIII. Aswrda Tiirk Edebiyati temasinin igeriginde yer alan agiklamalar ile 6rnek metinlerin

tir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin gibi ¢dziimleme
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caligmalar1 analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde agiklanmasi
kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. S6z konusu temanin kodlarinin metin tiirlerine gore
hazirlandig1 ve buna gore icerik olusturuldugu gozlemlenmistir. Buna gére XVIII. Asirda
Tiirk Edebiyati temasinin igerigi tiir temelli edebiyat egitimi anlayisina gore hazirlanmistir,

denilebilir.

XVIII. Asirda Cihan Edebiyat: baglikli kodun igerigiyle kitabin on birinci boliimiiniin i¢erigi

hazirlanmistir. Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 43°te gosterilmistir.

Fransiz
Edebiyat1

Ingiliz Italyan

Edebiyati Edebiyati

XVIII. Asirda
Cihan
Edebiyat1

Alman Ispanyol
Edebiyati Edebiyati

Sekil 43. XVIII. asirda cihan edebiyati temasinin igerigindeki kodlar
XVIII. Asirda Cihan Edebiyati baglikli temanin icerigi analiz edilerek belirlenen ve Sekil

43’te gosterilen kodlarin ¢éziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir. Bu temanin

iceriginde Fransiz, Italyan, Ispanyol, Alman ve Ingiliz edebiyatlariyla ilgili kodlar
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olusturulmus; kodlarin igeriginde donemin temsilcileri ve eserleriyle ilgili agiklamalara yer

verilmistir.

Fransiz Edebiyati kodunun igeriginde trajedi, komedi, siir, nesir, roman ve hitabet ile ilgili
donem degerlendirilmis; trajedinin temsilcisi olarak Volter, nesir temsilcisi olarak
Monteskiys, Volter, Biifon, Didro ve Jan Jak Ruso; roman temsilcisi olarak Ldsaj

tanmitilmustir.

Italyan Edebiyati kodunun igeriginde temasa ve siirle ilgili ddnem degerlendirilmis; Goldoni

donemin temasa temsilcisi, Parini de donemin siir temsilcisi olarak tanitilmustir.

Ispanyol Edebiyati kodunun igeriginde Ispanyol edebiyatiyla ilgili genel bir dénem

degerlendirmesine yer verilmistir.

Alman Edebiyati kodunun igeriginde de donemin Alman edebiyati siir, temasa ve nesir
tizerinden degerlendirilmis, Klopstok donemin siir temsilcisi, Lesing ve Siller donemin

temasa temsilcisi, Kant donemin nesir temsilcisi olarak tanitilmistir.

Ingiliz Edebiyati kodunun igeriginde donemin Ingiliz edebiyat1 hikdye, siir ve nesir
tizerinden degerlendirilmistir. Denyil Defo, Oliver Goldsmit, Conetin Sivift ve Ri¢artson
donemin hikaye temsilcisi, POp donemin siir temsilcisi, Adison dénemin nesir temsilcisi

olarak tanitilmistir.

XVIII. Aswrda Cihan Edebiyati baslikli tama i¢in hazirlanan igerik yalnizca bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

XIX. Aswda Tiirk Edebiyati Tanzimat’a Kadar baglikli temanin igerigi kitabin on ikinci

boliimiidiir. Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 44°te gosterilmistir.
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Edebiyat1

XIX. Asirda Tirk
Edebiyat1
Tanzimat'a Kadar

[Imi .
Hareketler Tarihler

Sekil 44. X1X. asirda Tiirk edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

XIX. Aswda Tiirk Edebiyati Tanzimat’a Kadar baglikli temanin igerigi analiz edilerek
belirlenen ve Sekil 44’te gosterilen kodlarin ¢6ziimlenmesiyle elde edilen bulgular

betimlenmistir.

XIX. Aswrda Tiirk Edebiyati Tanzimat’a Kadar temasmin igerigi Umumi Vaziyet ve Edebi
Vaziyet basliklariyla donem o6zellikleri kisaca anlatilan bir giris boliimii ile baslamistir.
Kaside ve Gazel Tarzi baglikli kodun igerigi Enderun-i Vasif in birer miiseddes, murabba ve
gazel drnegi; Izzet Molla’nin iki gazel, bir miistezat, bir kita, segme on iki musra ve iki beyit
ornegiyle hazirlanmigtir. Hazirlanan bu icerikte Hoca Negset, Hoca Fehim, Manastirlt Naili,
Tatar Petrev Paga, Halet Efendi, Leyla Hanim ve Seref Hanmim da donemin diger sairleri

olarak tanitilmustir.

Mesnevi Tarzi kodunun igeriginde Izzet Molla’nin Mihnetkesan ile Seyh Galip’in Hiisn ii
Ask’1na nazire olarak yazdig1 Giilsen-i Ask isimli eserleri tanitilmig, bu eserlerden alinan

ornek metinlere yer verilmistir.
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Nesir kodunun i¢eriginde Mahir Numan Bey’in Miinseat’t donemin nesrini 6rneklemek igin

kullanilmustir.

Tezkireler kodunun igerigi Sefkat Efendi’nin tezkiresi, Fatin Efendi’nin Hatimetii'I-Esrar’1,
Selim Tezkiresi ve Siileyman Faik Efendi’nin mecmuasi hakkinda agiklamalardan

olusturulmustur.
Tarihler kodunun igeriginde Cevdet Pasa ile ilgili agiklamalara yer verilmistir.

Ilmi Hareketler kodunun igerigi Miitercim Asim Efendi’nin Burhan-: Kat: terciimesi ve

Kamus’u; Hoca Ishak Efendi ve Behget Mustafa Efendi hakkindaki bilgilerle hazirlanmistir.

Halk Edebiyati kodunun igeriginde Dertli’nin {i¢ kosmasi, Zihni ve Emrah’in birer kosmasi
kullanilmustir. 1938’e kadar olan baskilarda Tasavvufi Halk Edebiyati kodunun igerigi
Turabi’den alinan bir siire yer verilirken 1939’dan itibaren yapilan baskilarda bu kod kitap

iceriginden ¢ikarilmistir.

Azeri Edebiyati kodunun igeriginde Vakif, Mirza Feth Ali ve Zakir hakkinda agiklamalara
yer verilmis; Vakif’tan alinan bir siirler donemin edebi metinleri 6rneklenmistir. Azeri
edebiyatinin kitap igeriginde yer almasi1 Tanzimat Donemi’ndeki Turancilik diisiincesinin

kitaba yansimast olarak degerlendirilebilir.

XIX. Asir Tiirk Edebiyati Tanzimat’a Kadar baglikli kodun igeriginde yer alan agiklamalar
ile 6rnek metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla, kafiye, vezin
gibi ¢oziimleme caligmalar analiz basamagiyla, izah1 yapilmayan metinlerin ders igerisinde

aciklanmasi kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

XIX. Asrin Ik Nisfinda Cihan Edebiyati bashkli temann igerigi, kitabin on iigiincii ve son

boliimiidiir. Bu temanin igerigi analiz edilerek belirlenen kodlar Sekil 45°te gdsterilmistir.
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Sekil 45. XIX. Asrim ilk nisfinda cihan edebiyat1 temasinin igerigindeki kodlar

XIX. Asrin Ilk Nisfinda Cihan Edebiyati baslikli temanin ierigi analiz edilerek belirlenen ve
Sekil 45°te gosterilen kodlarin ¢éziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir. Bu
temanin igeriginde Fransiz, Italyan, ispanyol, Alman ve Ingiliz edebiyatlariyla ilgili kodlarin
disinda Rus edebiyatiyla ilgili bir koda da kitap igeriginde yer verilmistir. Bu kodlara

donemin temsilcileri ve eserleriyle ilgili agiklamalarla igerik hazirlanmistir.

Fransiz Edebiyati kodunun igeriginde siir, hikaye, temasa, tarih ve tenkit ile ilgili donem
degerlendirilmis; Madam do Stael ve Satobriyan’nin edebi kisilikleri hakkinda bilgilere yer
verilmistir. Romantik Edebiyatin Miimeyyiz Vasiflari ve Romantizmin Tesekkiilii bagliklart
altinda igerik olusturulmustur. Lamartin, Viktor Hiigo, Alfret d6 Vinyi, Alfred d6 Miisse
donemin siir temsilcileri; Jorj San, Aleksandr Diima, Balzak, Standal, Merime dénemin

hikaye temsilcileri; Sent Bov donemin tenkit temsilcisi olarak tanitilmigtir.

Italyan Edebiyati kodunun igeriginde siir, hikdye ve temasa ile ilgili agiklamalara yer

verilmigtir. 1938’¢ kadar kullanilan hikdye soziiniin yerine 1939’dan sonra roman
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kullanilmistir. Mantsoni ve Silviyo Pelliko dénemin roman/hikaye temsilcisi, Leopardi

donemin siir temsilcisi olarak tanitilmistir.

Ispanyol Edebiyati kodunun igeriginde Ispanyol edebiyatiyla ilgili genel bir dénem

degerlendirmesine yer verilmistir.

Alman Edebiyati kodunun igeriginde Gote’nin edebi kisiligi ve eserleri hakkindaki
aciklamalardan sonra Milliyet Cereyani altinda agiklamalara yer verilmis; Frederik do Gentz,
Arnt, Koner ve Senkendorf milliyet cereyaninin temsilcisi olarak tanitilmistir. Vilhelm

Silegel ve Frederik Slegel Alman romantiklerinin temsilcisi olarak tanitilmistir.

Ingiliz Edebiyati kodunun altinda Bayron, Seley ve Kist Lakistler olarak tanitilmis ve
doénemin siirinin temsilcileri olarak gosterilmistir. Yine 1938’¢ kadar hikaye soziiniin yerine
1939°dan sonra roman kullamlmis, Carls Dikens donemin Ingiliz hikdye/roman temsilcisi

olarak tanitilmstir.

Rus Edebiyati kodunun igeriginde Ikinci Katerina’dan Evvel bashigiyla genel bir donem

degerlendirilmesi yapilmis; Jukofski, Puskin ve Gogol tanitilmustir.

XIX. Asrin Ilk Nisfinda Cihan Edebiyati bashikli temanin igerigi yalmizca bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir.
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4.3. Lise Uciincii Stmf Ogretim Siireclerinde Kullanilan Ders Kitaplari

Lise ticilincii sinif derslerinden edebi kiraat/okuma dersinin 6gretim stireglerinde kullanildig:
belirlenen, Siileyman Sevket’in hazirladig1 Giizel Yazilar 111 ve Ali Canip’in hazirladig Tiirk
Edebiyati Antolojisi Kitaplar1 ile Tiirk edebiyati tarihi dersinin Ogretim siireclerinde
kullanildig1 belirlenen Ibrahim Necmi’nin hazirladigi Tarih-i Edebiyat Dersleri 11-Edebi
Teceddiitiimiiziin Zuhur ve Tekdamiilii, Ismail Habip’in hazirladig1 Tiirk Teceddiit Edebiyat:
Tarihi ile Edebi Yeniligimiz, Mustafa Nihat’in hazirladig1 Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati
Tarihi kitaplar lise {igiincii sinifla ilgili arastirmanin igerigini olusturmaktadir. Aragtirmanin
sinirliliklaria gore Giizel Yazilar 111 kitabinin 1935°e kadar olan on baskisi, Tiirk Edebiyati
Antolojisi kitabinin 1931-1934 yillar1 arasinda basilan iki baskisi, Tarih-i Edebiyat Dersleri
|I-Edebi Teceddiitiimiiziin Zuhur ve Tekdmiilii kitabinin 1338 yilindaki baskisi, Tiirk
Teceddiit Edebiyati Tarihi kitabinin 1925’teki baskisi, Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati
Tarihi kitabinin 1930-1934 yillari arasinda basilan ii¢ baskisi, Edebi Yeniligimiz kitabinin
1931-1940 yillar1 arasinda basilan dort baskisi incelenmistir.

'Rumi 1338 yilinin TTK ’nin Tarih Cevirme Kilavuzuna gére miladi karsilig1 1922 yilidir.
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4.3.1. Giizel Yazilar 111

Lise ti¢lincii sinifta haftada bir saat olarak tasarlanan edebi kiraat/okuma dersinin 6gretim
siireclerinde kullanildig: tespit edilen Giizel Yazilar IIT kitabimn Matbaa-i Amire tarafindan
yaymmlanan ilk baskisinda Rumi 1338-1339! seklinde iki yilin yazdig1 belirlenmistir. Bu
baskiyla birlikte kitabin 1935°e kadar toplam on baskis1 vardir. Kitabin ilk baskisindan sonra
Vatan Matbaasi tarafindan Rumi 1340? yilinda yayimlanan ikinci baskisiyla Rumi 13413
yilinda Sanayi-i Nefise Matbaas1 tarafindan yayimlanan iigiincii baskida Giizel Yazilar
Ugiincii Cilt adiyla; 1926°da Hilal Matbaasi, 1927°de Necmi Istikbal Matbaasi, 1928’de
tekrar Hilal Matbaasi tarafindan yayimlanan baskilarda Yeni Giizel Yazilar Ugiincii Cilt
adiyla; 1929 ve 1930°da Hilal Matbaasi, 1931°de Marifet Matbaasi, 1934’te Tiirkiye
Matbaasi, 1935°te Gazetecilik ve Matbaacilik TAS tarafindan yayimlanan baskilarda Giizel
Yazilar Cilt:3 adiyla basilmistir. Gazetecilik ve Matbaacilik TAS tarafindan yayimlanan
baskida 1934-1935 seklinde iki y1l yazdigi belirlenmistir. Bu baskilarin disinda Milli Egitim
Basimevi tarafindan 1947, 1948, 1949 ve 1950°de yayimlanan Tarih Boyunca Giizel Yazilar

Il ismiyle tekrar basilmistir.

Giizel Yazilar 111 igin yapilan arastirma, kitabin 1935 yilina kadar olan on baskisindan elde
edilen verilerle smirlandirilmig; 1947, 1948, 1949 ve 1950’de basilan kitaplar ¢alisma

alaninin disinda oldugundan degerlendirmeye alinmamastir.

Giizel Yazilar 11 isimli kitabin igerigi metin 6gretimi temasi i¢in hazirlanmigtir. Metin

Ogretimi temasi Sekil 46’da gdsterilen kodlarin igerdigi belirlenmistir.

1 1338-1339 Rumi yillarn miladi takvime gore karsiligi 1922-1923 yillandir.
21340 Rumi yilimin miladi takvime gore karsiligi 1924 yilidir.
%1341 Rumi yiliin miladi takvime gore karsiligi 1925 yilidur.
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Sekil 46. Metin 6gretimi temasi icerigindeki kodlar

Metin 6gretimi temast i¢in hazirlanan Giizel Yazilar 111 kitabinin ¢alisma alanindaki baskilari
igeriginde Sekil 46’da gosterilen nazim Ogretimi ve nesir 6gretimi kodlarin oldugu
belirlenmistir. Kodlarin igerigi tematik icerik analizi yontemiyle ¢6ziimlenerek elde edilen
metinler ve yazarlari kitabin ¢aligma alanindaki baskilarindaki kullanim siklig1 belirlenmis
ve bunlar tablolar halinde gosterilmistir. Tablolarda metin ve yazarlarin karsiligindaki
boliime + konulmus, baskilarda yer verilmeyen metinlerin karsiligindaki boliim bos

birakilmuis, baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisiimustir.

Kitabinin yalnizca ilk alti baskisinda dort metnin nazim 6gretimi kodunun igeriginde
kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Namik Kemal’in Hiirriyet Kasidesi 1947 ile 1950
yillar1 arasinda yayimlanan Tarih Boyunca Giizel Yazilar Il kitabinin dort baskisinda
Tanzimat Devri’'nde Siir bash@ altinda kullanilmigtir. Namik Kemal’in Gazel’i Giizel
Yazilar II kitabinin 1927 ve 1928’deki baskilarinda, Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki

baskisinda divan edebiyatindan gazel tiirlinii 6rneklemek i¢in, Giizel Yazilar I kitabinin
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1950°deki baskisinda Tanzimat sonrasinda eski nazim sekillerinden gazeli 6rneklemek igin
kullanilmistir. Baki’nin Gazel’i de Giizel Yazilar IV kitabmin ilk dort baskisinda

kullanilmigtir. S6z konusu dort metinle Tablo 104’{in icerigi hazirlanmstir.

Tablo 104

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Ilk Alti Baskisinda Kullanilan Metinler Ve Yazarlari

S o}
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Bask: Yili A T T & I QB3 I —
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Metin Yazar
Kahkaha-y1 Yeis Tevfik Fikret + + + 4+ o+ o+
Kaside/Hiirriyet Kasidesi Namik Kemal + + + + + +
Gazel Namik Kemal + + + 4+ o+ o+
Gazel Baki + + + + + o+

Tablo 104’te yer alan metinlerden Tevfik Fikret’in Kahkaha-yz Yeis isimli metninden sonra
ilk iic baskida dort misra ile aruz ¢alismasi siir iizerinden gdsterilmistir. Bu ¢alisma bilgi
basamagiyla iligkilendirilebilir. 1926°dan itibaren aruzla ilgili bilgi kitaptan ¢ikarilmistir.
Bunda 1927°de Lise Edebiyat Programina Zeyl adiyla yayimlanan program tadilatinda lise
ikinci ve ticlincli sinif programindaki onceden iki senelik zamanin dortte ii¢linii kapsayan
divan edebiyatina, haftada bir saat olmak {izere sadece bir senelik zaman ayrilmasinin da
etkisi oldugu soylenebilir. Siileyman Sevket (1926), Kahkaha-y: Yeis Manzumesinin Manasi

baslig1 altinda hem siirle hem de Tevfik Fikret’le ilgili su aciklamalara yer vermistir:

Siirde son baharin kiric1 riizgarlar tasvir ediliyor, goriiniiz. Giiya sair tabiatin bir mevsiminde
kopan adi firtinalara kars1 duydugu istirap igin bu eseri yazmistir. Halbuki hayir... Mevzuya gore
“Temasa-y1 Hazan”a benziyor. Fakat bu hiikiim gafilane olur. Maksat riizgari, kudurmus
dalgalar1 anlatmak degildir. Fikret Bey, yasadig1 devrin zulmiinden miitevellit azabin1 yaziyor.
Esasen etrafinda cehele, cefaya, miskinlige karsi bedbindir. Fakat gonliinde timit ve teselli
ihtiyaci da vardir. Hatta bazen biraz belki solgun bir parilti, ruhunun meyus karanliginda pembe,
taze safaklar agar.

Memleketimizdeki halkin ¢ogu, mevsiminde biten birer tutam ot gibi yasiyordu. Haksiz
taarruzlara karsi ¢aresizdi. Boyunlari biikiili kalmisti. Fikret Bey, insan gibi hiir, haysiyetli ve
temiz yasamaktaki zevki beyniyle, sinirleriyle duyuruyordu. Rilyadan miitenafirdi. Hissini,
kendi gonliinde saklayamazdi. Evvela “Kahkaha-i Yeis” gibi hicrani, fena idare igin hakareti
gizli siirler negretti. Hak ve hiirriyetin tenha yollarinda yalniz yiiriidiigiinii gordii. Thtimal ki biraz
kirilarak fakat kimsesiz kaldigindan tevahhus etmeyerek vakarli bir gurur ile “izler”i yazd.
“Sis”de “Bir Lahza-i Teahhur”da pervasiz, ihtilalci bir kahraman oldu. “Millet Sarkisi”nda 23
Temmuz giinlerinin heyecanlar1 figkirdi ve herhalde Namik Kemal’in bayragini kudretli
bilekleriyle 6liinceye kadar o tagidi (s. 111-112).
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Siirin anlam1 ve Tevfik Fikret’le ilgili bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Bu
boliimden sonra 1926’dan itibaren tiim baskilarda Manzumenin Nesre Cevrilisi bashigi

altinda 6rnek bir ¢alismaya yer verilmistir.

Namik Kemal’in Kaside ismiyle kitaplarda yer alan siirinden sonra ilk {i¢ baskida Siileyman

Sevket (1338-1339) vezin ve kasideyle ilgili su igerige yer verilmistir:

“Artik epeyce alistiniz, ahenginden anlayabilirsiniz. Vezni: Mefa’illin mefa’iliin

mefa’ilin mefa’ilin

Kafiyeli kelimeler bir intizama tabidir: ilk iki satirla sonraki ¢ift adetli musralar hep
mukaffa gériiniir. Manzume 15-18 beyitten fazladir. Bu sekle ‘kaside’ namu verilir” (5.

202).

“Artik epeyce alistiniz.” soziinden de anlasilacagi ilizere aruzla ilgili ¢alismalarin sik
yapilmis ve Ogrencilerin siir ahenginden vezin bulabilecegi diisiiniilmiistiir. Bu icerigi
uygulama basamagiyla, kasidenin sekil ozelliklerinin tanitilmasi da bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Bu boliim 1926°dan itibaren kitaplarin igeriginden ¢ikarilmustir.

Siileyman Sevket (1926) ilk alt1 baskida Namik Kemal’i su sekilde tanitmastir:

Siirin manasina bakiniz, kalpten geliyor. Namik Kemal Bey, vatanin, hiirriyetin samimi goniilld,
heyecanli ve fedakar bir kahramanidir. Millet muhabbeti kalbinde alevli bir atesle tutusuyordu.
Eserlerinde etrafina hala hiirriyet ve azim ve irade veren bir kudret vardir. “Vatan yahut
Silistre”’sini okuyunuz. Tiyatrosunda millet aski mukaddes bir mesale gibi yaniyor.

“Celal Harzemsah™ kiilfetli yazilmistir. Demirden kuvvetli sayfalari ¢oktur. Yalniz
beligane kitap ifadeleri sahneye ¢ikamaz. Bu sebeple kendinin ehemmiyete verdigi bu eser temsil
icin Oteki temasalarindan fazla zaafi haizdir. “Zavalli Cocuk™ hatta “Kara Bela” ve “Giilnihal”
sadelige daha yakin sayilir. “Akif Bey”inden bir firtina tasviri aliyorum. Esas itibarla
climlelerinin kuvveti biiyiik tistada yakisir. Metin bir cephe gibi zamanin hiicumuna mukabele
eder. Fakat tegbihlerinde biraz kiilfet ihtiyarina liizum goriilmemistir (s.181).

Namik Kemal’le ilgili yapilan bu aciklamalar incelendiginde 6znel bir degerlendirmelerde
idealize edilerek anlatildigi goze carpmaktadir. Bunda Namik Kemal’in hiirriyet
diisiincesinin Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulus diisiincesiyle uyusmasinin etkisi vardir. Bu
diisiinceyle Namik Kemal’in eserlerinden 6rnek metinler secilmesinde zirve sahsiyetler
etrafindan metinler secilerek igerik olustur, denilebilir. Namik Kemal ve eserlerinin

tanitildig1 bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ik ii¢ baskida Namik Kemal’in Gazel’inden sonra gazelin vezni sdylenmistir. Siileyman

Sevket (1338-1339) redif ve kafiyeyle ilgili su ¢caligmaya yer vermistir:

“Lazimsa kelimesi birinci beyit ile sonra gelen her ¢ift adetli satirda bir defa gegiyor.

Buna redif demistik. Asil kafiyeli kelimeleri nerede arayacaktik™ (s. 207)?
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Redif ve kafiyeyle ilgili bu ¢alismada onceden 6grenilen bir bilginin transfer edilmesi
istendiginden bu igerik uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir. Siileyman Sevket (1338-
1339) gazelin serhiyle ilgili hazirladig1 ¢alisma da su sekildedir:

“Manzumenin manasina bakiniz. Kemal Bey’in azmine, hayatimiz igin hayirlt bir
adam olmak iddiasindaki kuvvetine delalet edebilir. Beyit beyit anlatmalisiniz” (S.

207).

Beyitlerin genel anlamuryla ilgili bir agiklamadan sonra beyitlerin anlatilmasi istenmistir. Bu
calisma konusma becerisini ilgilendirdiginden Siileyman Sevket’in igerik hazirlarken dort
temel beceriyi diisiinerek igerik hazirladigi anlasilabilir. Hazirlana bu igerik de kavrama
basamagiyla iliskilendirilebilir. Stileyman Sevket (1338-1339) Namik Kemal ve eserleriyle
ilgili su bilgilere de yer vermistir:
Namik Kemal Bey’in tizerimizdeki hakki biiyiiktiir. Devrinin okumus mubharrirlerindendi.
Muasirlari i¢inde ilmen nihayet Miinif, Cevdet, Ahmet Vefik, Sabri Pasalarla Ahmet Mithat
Efendi Sait ve Murat Beylerle mukayese olabilir. Malumati ve zekasi nispetinde belki eser
birakamamustir. Hatta miidafaayla, menfa tehditleriyle gegen zamani, siiklin ve istirahatle devam
edecek saye tahassiis edilmege layikti. Fakat bu ciddilige ne memleketin o zamanki hali miisaitti
ne de Kemal Bey ilmi tetebbu usuliine hayatini vakfedebilecek muntazam bir adamdi. Mamafih
epeyce eseri vardi: “Ogmanh Tarihi’ni, “Evrak-1 Perisan™1, “Emir Nevruz’u, “Intibah” ve
“Cezmi” hikayelerini, “Irfan Pasa’ya Mektup”unu, “Bahar-i Danis”ini, “Kanije”sini “Tahrib-i
Harabat” ve “Takip” hiicumlarimi, “Me Prizon Tenkidi (Mes Prisons Muahezenamesi)”ni
evvelce ismi gecen tiyatrolarini, Tasvir-i Efkar, Ibret, Diyojen, Hiirriyet gazetelerinde ¢ikan

makalelerini, mektuplarini hatirlayabilirsiniz. “Manzume”lerinde epeyce bir yektn tutar. Fakat
miiteessif kitap olarak nesredilememistir (s. 207).

Bu agiklamalarda da Namik Kemal’in ve eserlerinin anlatildigi bu igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. 1926’dan sonraki baskilarda metin altinda sadece metinde gecen

bilinmeyen kelimelere yer verilmistir.

Baki’nin Gazel’inden sonra gazelin vezni sOylenmis ve Siilleyman Sevket (1926) Baki’yi su

sOzlerle tanitmistir:

Baki (933-1008) tarihimizin altin devrinde yasadi. Kanuni Sultan Siilleyman Han’in muasiridir.
Ilme, siir ahengine iistat olmustur. Lisana tasarruf etmekte mahirdir. Bu kitabin 6teki ciltlerinde
eserlerinin tahlil edildigini goreceksiniz. Divani ¢ok kiymetli bir sanat abidesidir. Nesrine ancak
bir fikir mahsulii olacak kadar itina etmisti (s. 202).

Siileyman Sevket’in Baki’yi tanitmak amaciyla yazdigi bu igerik bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir. Bu igerigin disinda 6lgme ve degerlendirmeye yonelik bir bilgi hazirlanan

icerikte yer almamustir.

Iki metnin yalnizca 1927’ye kadar olan ilk bes baskida nazim gretimi kodunun igeriginde

kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Fuzuli’nin Gazel’i Giizel Yazilar IV kitabinin ilk
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iki baskisinda, ayni kitabin 1931°deki baskisinda divan edebiyatin nazim sekillerinden gazeli

orneklemek i¢in kullanilmistir. S6z konusu iki metinle Tablo 105’in igerigi olusturulmustur.

Tablo 105

Nazim Ogretimi Kodu Icin Ilk Bes Baskisinda Kullanilan Metinler Ve Yazarlar:
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Temasa-y1 Leyal Cenap Sahabettin + + + + 4+
Gazel Fuzuli + + + + o+

Tablo 105’teki metinlerden sonra ilk {i¢ baskida siirlerin vezinleri sdylenmis, sonraki
baskilarda vezinlerin yerine Liigatler baslig1 altinda siirlerde gegen bilinmeyen kelimeler
boliimii eklenmistir. Liigatler boliimiiniin dordiincii baskidan itibaren kitaplarin igeriginde
yer almasi dildeki sadelesmenin etkisiyle Arap¢a ve Fars¢ca kelimelerin kullanimindaki
azalmay1 gostermesi bakimindan onemlidir. Cenap Sahabettin’in Temasa-yt Leyal isimli

siirinden sonra Siileyman Sevket (1338-1339) metinle ilgili su agiklamalara yer vermistir:

Manzumede 1ss1z bir gece hali var. insani hisli bir siik(ina siiriikler. Her taraf aksamin hiiznii
icine girmistir. Tepelere, vadilere golgelerin kasveti ¢okmiis goriiniir. Gecenin garipligi
ortasinda her sey ortiiliidiir. Ruhumuzdaki hicranla dolu mahzun gozler, karanlik ufuklara dalar.

Gecenin hululiinii birlikte seyreden iki sahittik. Hissediyorduk. Belki bahtiyardik. Fakat
herkesin tali, ebedi bir yalmizliga gikar. Iste ruhen ayriliyoruz. Simdi iimitten ve teselliden
nasipsizim. Benim i¢in artik kimsede vefa yoktur. Biliyorum ki her yeisin cefas1 yalniz mensup
oldugu gonlii harap eder (s. 120).

Stileyman Sevket’in metnin anlamiyla ilgili bu aciklamalar1 bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Stileyman Sevket (1338-1339) metinle ilgili 6znel degerlendirmelerini
sOyledikten sonra 6grencilerin de goriislerini sdylemeleri i¢in su soruyu hazirlamistir:
“Manzumeyi her okuyusumda boyle vefaya, bir kalbin sicakligina muhtag olup da her seye
kars1 hasretli kalan kimsesiz garabet hisleri duyarim. Siz ne fikirdesiniz” (s. 120)? Bu agik
uclu sorusuyla metin lizerinden 6grencilerin fikirleri 6l¢iilmek istenmistir. Hazirlanan soru
degerlendirme basamagiyla iliskilendirilebilir. Ogrencinin derse katilimm saglanmasi
acisindan basaril bir igerik olusturulmustur. Siileyman Sevket (1926) bu soruya ek olarak
1926°dan itibaren metnin diliyle ilgili su soruyu hazirlamistir: “ifadesi hakkinda ne
diisliniiyorsunuz? Farisi terkiplerin artik yasamaga liyakati yoktur” (s. 218). Hazirlanan
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sorudan sonra cevabi etkileyecek bir agiklamaya yer verilmesi, Tiirkgenin sadelesmesi;
Arapca, Farsca kelime, terkiplerin kullanimlarinin azaltilmasinda egitimin o donemde nasil
ara¢ olarak kullanildigin1 gosteren 6nemli bir bulgudur. Bu soru da degerlendirme

basamagiyla iligkilendirilebilir.

Fuzuli’nin Gazel’inden sonra da Siileyman Sevket (1338-1339) Fuzuli’yi su sozlerle

tanitmistir:

Fuzuli, Irak’ta, Hillah sehrinde dogdu (Tahminen:900). Asrinin muteber ve miiterakki ilmine
vakifti. Hikmetle, hendeseyle ugrasabiliyordu. Siiri hala ince, derin hislerle goniilleri, tatlt
istigrak i¢inde yakiyor. Divani, Leyla ve Mecnun hikayesi edebi eserlerinden sayilir. Nesrinde
iistat kudreti vardir. Sikdyetname’si, Hadikatii’s-Stieda’s1 edebiyatimizin ¢ok kiymetli yazilarini
ihtiva eder. Omriiniin son devirlerinde, Hazret-i Hiiseyin Tiirbesi’nde ¢erag-siizluk vazifesini
goriirmiis. Yanindaki Bektasi Tiirbesi’nde meftundur (963 yahut 970) (s. 201).

Stileyman Sevket’in Fuzuli’yi tamitti§i bu metin bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
Fuzuli’nin gazeliyle olusturulan igerikte baska olgme ve degerlendirmeye yonelik bir

boliime yer verilmemistir.

On bir metnin yalnizca ilk ti¢ baskida nazim 6gretimi kodu igin kullanildigi belirlenmistir.
Belirlenen bu metinler Siileyman Sevket’in diger kitaplarinda kullanilmamistir. S6z konusu

on bir metinle Tablo 106 nin igerigi hazirlanmustir.

Tablo 106

Nazim Ogretimi Kodu Icin Ik U¢ Baskisinda Kullanilan Metinler Ve Yazarlar:
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Metin Yazar
Hatira-y1 Mukaddese Ismail Safa + o+ o+
Midilli Ismail Safa + + 4
Anadolu Hisari’nda Mezarlik Nabizade Nazim + + +
Ordu-yu Humayunda Bir Sair’den Abdiilhak Hamit + + +
Merhad-1 Fatih’i Ziyaret Abdiilhak Hamit + + +
Kabr-i Selim-i Evveli Ziyaret Abdiilhak Hamit + + +
Yad Et Recaizade Mahmut Ekrem + + +
Ferda-y1 Tedfin Recaizade Mahmut Ekrem + + +
Firat Muallim Naci + + +
Kalender Muallim Naci + + +
Edirne Nefi + + +
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Tablo 106°da gosterilen metinlerden sonra metinlerin vezinleri soylenmistir. Ismail Sefa’nin
Hatira-y1 Mukaddese siirinden sonra Siileyman Sevket (1338-1339) Ismail Sefa’y1 su
sekilde tanitmistir:

Ismail Sefa Bey, vaktiyle Hicaz mektupgusu olan Sair Behget Efendi’nin ogludur. Mekke’de
dogmustu. Bir “Hatira-i Mukaddese”de ¢ocuklugunun bu muazzez yerde gegen tatli ve heybetli
hatiralar1 var. Muharrir, hac vaktinin ilahiligini hissediyoruz. Eserlerini esasen daima agik, tabii
hatta basit yazar. Caprasik hisli bir adam degildir. Oldugundan ziyade goriinmek ihtiyacin
duymaz. Samimi tahassiisleriyle iktifaya razi gosterir. Vezinde, kafiye bulmakta miiskiilat
¢ekmez. Birkag terkip icin liigate bakarsaniz siz de giigliige diismeden manzumenin manasi
anlamakta hi¢ tehire ugramazsiniz (s. 160).

Ismail Sefa’nin tanitildigi bu icerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Hatira-y:
Mukaddese siiriyle hazirlanan icerikte 6lgme ve degerlendirmeyle ilgili bir bdlime yer

verilmemistir.

Ismail Sefa’nin Midilli siirinden sonra siirin aruz vezni bir misrada gosterilmistir. Bu bilgi
basamagiyla iliskilendirilebilir. Bu boliimden sonra Siileyman Sevket (1338-1339) aruz
vezni i¢in “BES HECAYT BIL ( Juulseis)” seklinde formiillestirilen hece yapilariyla ilgili
“Diger satirlar, intihap ettigim bu misal kadar kolayca vezne uymaz. Birinci sebep: “BES
HECAYI BIL ( daslaei)” ciimlesindeki “BIL ( J» )” nevinden Arabi, Farisi heceler, Tiirkge
olanlardan fazla uzatilir” (s. 162) bilgileri vermistir. Bu bilgilerin doért misra lizerinden
orneklenmistir. Bu boliimde verilen bilgilere gore telaffuz calismasi yapildigindan
hazirlanan bu igerigi uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir. Siileyman Sevket (1338-
1339) soziinii ettigi durumun ¢oziimii i¢in sunlar1 onermistir:

Bu tiirlii kirata lisamin kavaidi manidir. Care sudur: “ferib, latif, kah, nazir” gibi esasen “BIL

(J»)’e benzeyen hecelere ihtiva edip de vezne aynen tatbik etmek mecburiyeti karsisinda

hecenin son harfi harekeli okunmak lazim gelen fakat buna da kavait veya ciimlenin manasi mani
olan yerlerde “CA (s )” mahiyetinde kalan hece biraz daha fazla uzatilir (s.162).

Tirkge kurallarin disinda olan duruma ¢oziim Onerilmis ve iki misra ile bu durum
orneklenmigtir. Verilen bilgilerin telaffuzda kullanilmasi istendiginden bu o&rnekler
uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir. Siileyman Sevket (1338-1339) aruz vezniyle ilgili

sorunun ikinci nedenini su sekilde anlatmigtir:

Ikinci sebep: biz konusuyorken “sekil, ilim, sehir” gibi esasen iki sakini ihtiva eden kelimelerin
birincisini esre olarak telaffuz ederiz. Nazimda vaktiyle buna miisaade edilmezdi. Edebiyat-1
Cedide, manzumelerde nesri beyani kuvvetlestirmege ¢alisti. Bu nevi sozleri simdi sifahi lisans
daha yakin nazmediyoruz.

Bakin nabizlar1 bicarenin nasil uruyor
gibi. Fakat Midilli’de iki misra var. Béyle okunamaz. Vezne aynen tatbik etmek i¢in

Bulutlarin kesafeti gider de rengi renk olur

demeliyiz. Fakat (<) harfini “c”li teneffut etmek lisans uymaz. Harekeler, biraz medihavidir.
Onlar1 hifzedemeyiz. Care ne bu imtidadi evvelki “0_” hecesine ilave etmektir.
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Dhstile lilags Hlelags ,J‘5~3@3

Mamafih med olunmadan, iki sakin bir yerde i¢tima etmemis, bir cezmli imis gibi de nazim
edildigi vakadir.

Agir agir okuyordum ne renkli bir destan

Ugiincii sebep de “BES HECAYT BIL ( da:\%@e-ﬁu.)” ciimlesindeki “YT ( 2 )” gibi teskil eden
Tiirkge hecelerde eski sairlerin zaafina tabiiyetle Arabil ve Fariside oldugu gibi uzatilacak
okunmak lazim.

Tabiatin (muhasin) 6niinde sanki sergidir

O dalgalar biiyiir biiyiir kenara (kendini) urar (s. 163)

Hazirlanan igerigin dort temel beceriden konusmayi icerdigi ve bununla ilgili telaffuz
caligmalarinin yapildigr goriilmektedir. Aruz vezniyle ilgili bu igerik bilgi basamagiyla,
ornek metinler ilizerinden gosterilmesi de uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Siileyman Sevket (1338-1339) Ismail Sefa’y1 su sdzleriyle tanitmustir:

Ismail Safa Bey, Dariilsafakadan ¢ikt1. Telgrafhanede liyakatiyle nispetsiz kii¢iik bir memurdur.
Vefa Idadisinde edebiyat hocasi idi. Siyasi bir gareze kurban oldu. Sivas’a nefyedilir. Orada
veremden 61dii. Hak ve hiirriyet sehitlerindendir.

Tevaviin-i Aklam, Mirsad ve Pul Mecmuasi gibi gazetelerde yaziyordu. ifadece hatta
fikren evvela Muallim Naci Efendi’nin sakirdi idi. Sonra Ekrem ve Fikret Beylerin tesiri ve
kendinin de kanaatiyle Edebiyat-1 Cedide muharrirleri arasinda muayyen hudut i¢inde sade, agik
hele seklen epeyce kuvvetli bir iistat niifuzu kazandi. “Huz Ma-Safa, Mensiyyat, Intak-1 Hakk’m
Tahmisi, Magdire-i Sevda, Hissiyat” isimli siir mecmualar1 vardir (s. 163).

Ismail Sefa’nmn tanitildigi bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Midilli siiriyle

ilgili hazirlanan igerikte 6lgme ve degerlendirmeyle ilgili bir boliime yer verilmemistir.

Nabizade Nazim’in Anadolu Hisari’nda Mezarlik siirinden sonra siirin aruz vezni

sOylenmistir. Siileyman Sevket aruz vezinlerindeki sorunlar su sekilde anlatmustir:
Fikret Bey’e kadar hig¢ dikkat etmedik. Tiirk¢e hecelerin Arabi ve Farisiye tebaiyetle uzatilarak
okunmast tabii degildir. Sifahi lisana uymuyoruz. Evvelkilerde bu zaaf ¢coktur. En giizel sair,
Kiih ve derya (iki) canipten der agis eylemis

demekte hi¢ tereddiit hissetmiyoruz. Anadolu Hisari'nda Mezarlik’1 tetkik ediniz. “BES
HECAY1 BIL ( Juulagdn)"deki “YT (2 ) mahiyetli hecelerin “CA () seklinde ¢ekilerek
okutulmasi kabul edilemez.

Farisi kaideli izafi ve tevsifi terkipler iki tiirli de olur. Hem uzatilir -bu, artik daha
gayritabiidir- hem de icap ettigi gibi ¢ekilmeden telaffuz edilir. Su satirin birinci terkibi uzun,
ikincisi kisa okunmak lazimdir.

Bu siikiit-1 bayig ve hiizn-i fasih (s. 166)
Aruz vezninin Tiirkgede goriilen sorunlariyla ilgili anlatilanlar bilgi basamagiyla,
anlatilanlarin  6rnek metin {izerinden gosterilmesi de uygulama basamagiyla ilgilidir.

Siileyman Sevket (1338-1339) Nabizade Nazim’1 su sekilde tanitmistir:

Siirdeki ifade, samimidir. Muharrir kabristan karsisinda hisli bir diistinceye dalmis goriiniiyor.
Seklen eski degildir. Edebiyat-1 Cedide’ye nispetle de yeni sayilmaz. Nabizade Nazim Bey,
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Besiktas Riistiye-i Askeriyesinde iken ilk edebi zevki malum Cidi Efendi Hazretleri’nden aldi.
Harbiyede okudu. ilm-i tibbiyeye merakli idi. Kimya bahislerine ait makaleleri vardir. Edebiyat
tarihine Seyyie-i Tesamiih, Zehra hikayeleri Heves Ettim isimli siir mecmuasi hatta ilk Servet-i
Flinun’daki tenkitleri ile giriyor. Geng yasinda vefat etmistir. Muasir Sairlerimiz namindaki
eserde resmi ve terctime-i hali vardir (s. 166).

Nabizade Nazim’in tanitildigr bu bolim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Anadolu
Hisari’nda Mezarlik siirinin iceriginde herhangi bir 6lgme ve degerlendirme boliimiine yer

verilmemistir.

Abdiilhak Hamit’in Ordu-yu Hiimayunda Bir Sair basglikli siirden sonra siirin vezni
sOylenmistir. Stileyman Sevket (1338-1339) metin altinda “Tatbik edebilmek i¢in “kiihsar™,
“gah gah”1, “lehip”1, “hal”i, “Hind”1, “Kaf’1, “berc”1 nasil okumali? (s. 174) seklinde

telaffuz ¢alismasi hazirlamistir. Bu ¢alisma uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Recaizade Mahmut Ekrem’in Yad Et siirinden sonra siirin aruz vezni sdylenmistir. “Kafiyeli
kelimeleri bulunuz?” seklinde hazirlanan metin altt sorusu uygulama basamagiyla
iliskilendirilebilir. Siileyman Sevket (1338-1339), Yad Et siirini ve Recaizade Mahmut

Ekrem’1 su sekilde tanitmistir:

Siirde unutulmamak istiyaki var. Bu hasreti matemli hislere delil olmak iizere giiya siyah bir ortii
icinde gosteriyor. Manzume, Ekrem Bey’in ruhundaki vasiflari haizdir. Pek koyu felsefeli
diistincelere tesadiif etmeyiz. Hayalleri yiiksek tabakali goriinmez. Derin tahassiisleri ince sinirli
ragelerle asina ¢ikar. Mahzun, boynu biikiik bir tevekkiille zehri kendi i¢ine dokdiliir. Epeyce
velut bir muharrirdir. Yadigar-1 Sebab, Tefekkiir, Nagme-i Seher, Sems, Muhsin Bey, Araba
Sevdasi, Nefrin, Vuslat yahut Siireksiz Seving, Atala, Meprizon’dan terctimeleri, Cok Bilen Cok
Yanilir, Pejmurde, Takrizat, bilhassa Nejat Ekrem, ti¢ ciltlik Zemzeme isimli eserleri tahlil
edilmege deger. Miilkiye ve Galatasaray Sultanisinde hocalik etmisti. Asil ve temiz zevkiyle
genclige edebi sanat dersi veriyordu. “Talim-i Edebiyat”inda, “Takdir-i Elhan”da, “Kudemadan
Birkag Sair”’de, Mektuplarinda giizelligin ince hazzini duyan bir miinekkit niifuzu vardir (s. 191).

Recaizade Mahmut Ekrem’in tanitildig1 bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Muallim Naci’nin Firat siirinden sonra Siilleyman Sevket (1338-1339) Muallim Naci ve
islubuyla ilgili su bilgileri vermistir:
Muallim Naci Efendi’nin siirlerini anlamak kolaydir. “Vuzuh”a kiymet vererek yazar.
Biliyorsunuz, evvelce Varna’da mektep hocasiydi. Eski stra-y1 devlet reislerinden birinin
maiyetinde Teselya’ya, Sakiz’a, Elcezire’ye, Trabzon’a gitti. Galatasaray Sultanisinde, Hukuk
Mektebinde edebiyat okuttu. Son vazifesi, Tarih-Niivis-i Selatin-i Al-i Osman olmakti. S6giit
civarinda baslayan tarihi, manzum olarak giiya Sultan Hamit Han devrine kadar yazacakti.

Yalniz “Gazi Ertugrul’u nazmedebildi. Okudugumuz “Firat” siiri bu uzunca eserinin bir
pargasidir. Manasini gérityorsunuz. Basittir. Fazla siir hazzi yoktur (s. 194).

Agiklamada Muallim Naci’nin siirlerinin basitligini vurgulamistir. Bunda Muallim Naci’nin
gelenekei olmasinin etkisi vardir, diyebiliriz. Agiklamanin devaminda Siileyman Sevket’in
(1338-1339) “Siz kendi vazifelerinizde, mektuplarinizda manaca sarahate ¢cok ehemmiyet
verin.” (s. 195) sozleriyle de Muallim Naci’nin eserlerini elestirdigi diisiiniilebilir. “Size ii¢

tiirlii nesir gostermek istiyoruz.” denilerek bu ii¢ siniflandirma su sekilde yapilmistir:
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1. Is, havadis yazilar1. Misal: gazete ve kitap nesri

2. Resmi tahrirat. Bunlar da “vuzuh” ihmal edilemez. Maksat, gayet agik anlatilmalidir. Kari,
havadisi kolay okuyup gecmekte miiskiilata ugramasin, resmi devairde, amir, memur kiilfetli,
manasi kapali ve giiya sairane yazilari okumaga vakit bulamaz.

3. Edebi eserlerin bunlardan biraz farki var: Mesela karanlik gecelere manalidir. Aksamin hiiznii,
ufuklara ¢okiiyorken dag enginlerinden dniiniizdeki ovalara bakiniz. Sisli gok ve nemnaki baglar.
Etrafinizda 6glenin, ikindi vaktinin parlak nuru yoktur. Zevke cebredemeyiz. Herkes ayn1 seyi
begenemez. Baz1 kimseler boyle zamanlari, mithim golgeli vadileri hatta denizin koyu karanlik
altinda siyahlasarak derinlesen sularini sever. Goniilleri bu manzara karsisinda tatli bir hiizne
dalar. Yazilarda boyle olabilir. Bazi ruhlar karanliktir, sakladigi esrart hemen anlayamayiz.
Fikirlerinin zindanlar1 i¢inden bir feryat gelir. Belki hezeyan sanirsiniz. Dinleyin, iniltilerinin
yanik ahengi vardir. Ne dedigi ilk an i¢in anlagilmaz. Lakin sizi diistindiiriir. Diinyanin en biiyiik
sairleri miitevazin ruhlu insanlar gibi a¢ik yazmustir. Sinifta size bu nevi muharrirleri tanitmak
istemekle miikellefiz. Gazete ve kitap nesrini, resmi yazilari 6grenmek ve bunlara dair vazife
hazirlanmak arzusunda bulunmaliyiz. Mithim maksatlarimizdan biri de manasi anlasilan edebi
giizel eserlerden temiz ve asil bir sanat zevki duymanizi temin etmektir. Bizde hissinin
dahiliginin nevrine alisamadigimiz bir muharrir varsa onunla da siz mektepten ¢ikinca yahut
siif haricinde, bizden istizah hakkini tabii muhafaza ederek mesgul olmakta serbestsiniz (s.

195).
Nesir tiirlerinin siniflandirildigi bu igerik bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Muallim
Naci’nin Kalender siirinden sonra da siirin aruz vezni soylenmistir. Stileyman Sevket (1338-

1339) Muallim Naci’nin diliyle ilgili su degerlendirmelere yer vermistir:

Muallim Naci Efendi lisanda hatali, karisik ifadeleri menetmege calisti. Bunu terzilige
benzeterek soyleyelim: Elbisenin pot yerlerini diizeltti. Fakat Tiirk¢e hecelerin kisaligina o da
riayetkar olamadh. Farisi kaidesiyle yapilan terkiplerin tavsif ve izafet kesrelerine “CA” nevinden
fazla med vermeyi mani edemedi. Siirleri ekseriya basit bir sadeligi havidir. Kelimelerin manasi
beyaninca kolay anlagilir (s. 197).

Muallim Naci’nin dilinin ve siirlerinin nitelikli olmadiginin sdylenmesi etki olarak dogru bir
degerlendirme olarak diisliniilemez. Nitelikten yoksun oldugu diisiiniilen bir yazarin eserinin
kitaba alinmas1 ve bununla ilgili yonlendirici ifadelerin kullanilmasi yanlistir. Dénemin
Batilasma diislincesiyle bu icerik hazirlanmistir, denilebilir. Muallim Naci hakkinda

Ogrencilere su sorular yoneltilmistir:

“Muallim Naci Efendi’den ne okudunuz? Kalender serlevhali siiri nasil buldunuz?
Edasini serbest bir tahakkiimle soyliiyor. Bu sebeple bir nevi kudreti haiz degil mi?

Siz ne diisiiniiyorsunuz” (s. 197)?

Ogrencinin diisiincelerinin aciklamalarla yénlendirildikten sonra ogrencilere yoneltilen
sorularla bireysel diistinceleri alma miimkiin degildir. Muallim Naci’nin metinleriyle ilgili
hazirlanan igerik, 6grencilerde yazara kars1 olumsuz bir tutum gelistirmeye neden olacaktir.
Bu diislinceyle Muallim Naci’nin metinleriyle hazirlanan kitap igerigini basarili olarak
degerlendirmek miimkiin degildir. Son olarak da Kalender siirindeki kelimelerin anlami igin

metin altinda Liigatler bolimii olusturulmamistir. Bunun yerine “Seyhiilislam Esat
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Efendi’nin “Lehcetii’[-Liigat”na “Eser-i Sevket’e, “Leh¢e-i Osmani’ye “Kamus-: Tiirki’ye

miiracaat etmek lazimdir” (s. 197) s6zleriyle 6grencilerin sozliik kullanmasi 6nerilmistir.

Nefi’nin Edirne kasidesinden sonra kasidenin vezni sdylenmistir. Siileyman Sevket (1338-

1339) metin altinda Nefi’yi su sekilde tanitmistir:

Nefi’nin siirlerinde muhtesem saltanatli bir musiki var. Sézlerinden giiriiltiili harp avazi isitilir.
“Kaside”lerinde Iran tesiri coktur. Depdebeli yazilarm, ahengin iistadidir. Divam ince, zayif,
sinirli bir adamin tahsislerini ihtiva etmez. Pervasiz bir yenigeri gibidir. Kelimelerindeki
metaneti hissetmek lazim midir? Vefat1 1044 (s. 243).

Veznin sdylenmesi ve Nefi’nin tanitilmasi seklinde hazirlanan igerik bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir. Edirne kasidesiyle ilgili igerikte 6lgme ve degerlendirmeyle ilgili bir

calismaya yer verilmemistir.

Yirmi alti metnin sadece ilk baskida nazim &gretimi kodunun igeriginde kullanildig:
belirlenmistir. Bu metinlerden Riza Tevfik’in Divan baglikli siiri Giizel Yazilar IV kitabinin
ilk iki baskisinda da kullanilmistir. Mehmet Emin’in Giizellik ve Iyilik Karsisinda siiri Tarih
Boyunca Giizel Yazilar 111 kitabinin 1947 ile 1950 arasindaki dort baskida kullanilmuastir.
Tevfik Fikret’in Agustos siiri Giizel Yazilar II kitabinin 1927 ve 1928’deki baskilarinda
kullanilmustir. Akif Pasa’min Mersiye’si Tarih boyunca Giizel Yazilar IT kitabinin 1947 ve
1948’deki baskilarinda kullanilmistir. Siraceddin’in Biiyiikannenin Masali isimli metni
Giizel Yazilar I kitabimin 1930, 1933 ve 1934 yillarindaki baskilarinda nazim 6gretimi
kodunun igeriginde kullanilmistir. Vasif’in Muhammes’i Giizel Yazilar I kitabinin 1950°deki
baskisinda kullanilmigtir. S6z konusu yirmi altt metinle Tablo 107’nin igerigi

olusturulmustur.
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Tablo 107

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Sadece Ilk Baskisinda Kullanilan Metinler Ve Yazarlar

o o

1) ™
Baski Yili g§§§§§§§§§

» A A A A ddA Ao
3 3

Metin Yazar

Miinacat Mehmet Akif

Hisarlara Kars1 Emin Biilent

Biilbiil Mehmet Akif

Kocakari ile Omer Mehmet Akif

Iki Arkadas Fatih Yolunda Mehmet Akif

Diiassila Siileyman Nazif

Divan Riza Tevfik

Fecr-i Evvelin Riza Tevfik

Giizellik ve lyilik Karsisinda Mehmet Emin

Temasa-y1 hazan

Cenap Sahabettin

Eski Seyler

Tevfik Fikret

Agustos Tevfik Fikret
Ceza-y1 Mensiyyet Tevfik Fikret
Vapur Kemalzade Ali Ekrem
Zavalli Evet Tevfik Fikret
Terkib-i Bent Ziya Pasa
Kaside Sinasi

Sarki Nevres Efendi
Mersiye Akif Pasa
Biiyiikannemin Masali Siraceddin Bey
Sultan Mahmut ile Kayike1 Orhan Seyfi
Bahar Seyh Galip
Muhammes Vasif

Istanbul Nedim

Kaptan Mustafa Paga’nin Yalisi Nedim

Gazel Nabi

R I o e o S I I I I o o o B e I I o B () B e e I A I

Tablo 107°de goriilen siirlerden sonra siirlerin vezinleri sdylenmistir. Emin Biilent’in

Hisarlara Kargi siirinden sonra Siileyman Sevket (1338-1339) siirin vezniyle ilgili “Hisara

Kargr’da iki vezin degisiyor. Henliz mahiyetlerini anlatmak firsati ele ge¢medi, simdi

kulaklariniz1 ahengine alistirmak i¢in tatbik ediniz” (s. 52) seklinde hazirladigi ¢alisma

analiz basamagiyla iligkilendirilebilir. Hisarla Karst siiri ve Fecr-i Ati ile ilgili su

aciklamalara yer verilmistir:

Mevzu nedir? Hisarlarin birini Yildirnm Sultan Beyazit, digerini Fatih Sultan Mehmet
yaptirmistir. Burglarinda hala tarihimizin hatiralar1 vardir. Simdi harap, bakimsiz hatta esersiz
duruyorlar. Sair maziyi duyarak yaziyor. Edebiyat-1 Cedide’nin zaferinden sonra siir vaziyeti
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miiteakip Fecr-i Ati isminde bir heyet teskil etti. Lisanlar1 Fikret ve Halit Ziya Beylere yakindi.
Hisarlara Karsi daha evvel yazilmis olmakla beraber o zamana ait bir numuneye ¢ok benzer.
Uzerinde Edebiyat-1 Cedide nin tesiri gériiliiyor. Bu sebeple manzume bazi yeni eserler kadar
sade sayilamaz. Siiri “bedii kiraat”a uygun okumak i¢in satirlari arasinda gizli ahenge bakiniz.
Hisarlarin siyah, yosunlu taslarindaki efsaneli esrart his etmek, maziyi duymak lazimdir (s. 53).

Hisarlara Kars: siirinin igerigi, siirin dil 6zellikleri ve tarihi siirece dair bilgilerin verildigi

bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
Mehmet Akif’in Biilbiil siiriyle ilgili Siileyman Sevket’in (1338-1339) agiklamalar1 soyledir:

Bu manzumede aci bir tesir var: Biilbiiliin figani, milletimizin duydugu 1stiraplardan, sefaletten
dagilarak gonliimiizii kaplayan derin matem kadar miithis sebepli degildir. Feryat, siikiina ve
saadete hasret o zavalli kustan ziyade bize tevecciih eder. Mehmet Akif Bey, bu hissi diyerek
milletinin huzurunda haykiriyor. Biz sakin kalamayiz (s. 55).

Biilbiil siiriyle ilgili yapilan agiklamalar bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Siileyman
Sevket bu agiklamadan sonra siirin ahengiyle ve okunusuyla ilgili de su ifadeleri

kullanmustir:

Ug satha gormiistiik. Biilbiil yalmz hecelerini siiratle gecerek ibarelerindeki manay alelade
anlayarak okunmaz. Asil vazife, manzumenin ruhlara hitap eden milli tesirini, hissi, heyecani
duyurmaktir. Binaenaleyh “bedii kiraat”ta muvaffakiyete yiikselebilmektir. Biilbiil; Zeynebim,
Asker Doniigii gibi “nesir” diyemeyiz. Bunun her satiri, okuyorken sakli bulundurdugumuz,
gostermek istemedigimiz kisimlara ayrilmigtir. Yavas yavag takip edelim. Kelimelerinin
kulaklarimizda biraktig1 ahenge uygun gelecektir (s.55).

Siir ile nesir arasinda okumayla ilgili karsilastirmanin yapildig: igerik analiz basamagiyla
iliskilendirilebilir. Bu igerigin devaminda okuma ve telaffuzla ilgili caligmalara yer

verilmigtir. Bu boliim de uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Hisarlara Karsi, Biilbiil gibi metinlerin altindaki aciklamalarla da memleketin iginde
bulundugu giic durum yansitilmak istenmistir. Hazirlanan iceriklerle &grencilerde
milliyetcilik bilincinin gelistirilmenin ve 6grencilerle yeni kurulan Tiirk Devleti arasinda
duygusal bir bag kurulmanin amaclandigini sdylemek yanlis olmayacaktir. Bu da 6gretim
programimin uzak hedefleri arasinda milliyetcilik bilinciyle Tiirk Devleti’ne baglh
vatandaslar yetistirmek oldugunu gostermesi bakimindan 6nemlidir. Ayrica bununla
Osmanli Devleti’nden Tiirk Devleti’ne gegis icin zihinsel hazirlik siirecinin de oldugunu

gostermektedir.

Mehmet Akif’in Kocakar: ile Omer siirinin uzun ve kisa muisralarindaki vezinleri
gosterilmistir. Siileyman Sevket (1338-1339) eserin nesre yakin siir oldugunu su sekilde

anlatmistir:

Kocakart ile Omer’de bir hikayedir. Mevzusu, tertibi, ifadece anlatigi, tabii sekilde muhavereleri
bile var. Lisan, iyice piiriizsiizdiir. Nesre yakin diyebiliriz. Vezinli olarak boyle serbest, uzunca
eser yazmak hayli giic bir istir. Ifade, asil bahsedilen mevzuya uyuyor. Okuyorken duyulan seda,
ibarenin neticeye dogru hareketi, hikdyenin manas1 ve mahiyetiyle miitenasiptir (s. 64).
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Siileyman Sevket’in (1338-1339) Kocakar: ile Omer siirinin icerigi, iislubu ile ilgili

degerlendirmeleri de su sekildedir:
Omer, Abbas hazarati, ilk Miislimanligin adalet ve sefaat hissi, kiigiiklerin hali iyi bir cerceve
arasinda gosteriliyor. Miiellif, mevzuyu benimsemis, duymustur. Zekasi hikayenin igine girmek,
vakay1 anlamak, duymak, hissi sevebilmek, begenmek suretiyle ve pek agik bir halde goriiniiyor.
Hele ifade, mevzu ibarelerin ihtiva ettigi mana ile uygundur. Bu meziyete “muvafakat” denir:
Ciimleler eserin ihtiyacina gore, sadelesir yahut dehset ve siddet kazanir. Gece vakti uzaktan
beyaz ihram iginde yiirliyen Arabi kiyafetli Hazreti Omer’i hikdyede kullamlan agirca
kelimelerle hayalen taniyoruz. Muhavereler ekseriya tabiidir. Yalniz kadinin agzindan “rayet
ikbali ser-nigiin, savaik-i tel’in” gibi s6zleri sdyletmek fazla kiilfet sayilir. Fakat tazalliim, azap,

hikayedeki hale nispetle yerindedir. Halife, mesuliyetini 1stirap i¢inde hissediyor. Temiz, adil
vicdan1 miiteessirdir. Hiilasa ifade ile mevzu arasindaki muvafakat nispeti agik goriiriiz (s. 64).

Kocakart ile Omer siiriyle ilgili bu agiklamalar bilgi basamagiyla ilgilidir. Siileyman Sevket
(1338-1339) metin anlamina yonelik hazirladigi “Son satir1 kadin soyliiyor. Bu cesareti iist
tarafta imarete girince duydugu korku ve hayret hissiyle miitenasip midir?” (s. 65) sorusu
kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Siirin islubuna yonelik bilgiler sdylendikten sonra

analiz basamagiyla iliskili hazirlanan metin alt1 sorusu su sekildedir:

“Siir”, “vezin”li so6zlerden ibaret olmaz. Onda ciimle ve kelimelerdeki asikar yahut gizli ahenk
ile hislerin, hayal ve fikrin giizelligi, gonliin tirpermesi, hususu bir tesirin heyecani aranir.
“Nesir’lerde “siir” bulunmasina mani yoktur. Bu manzumenin ciimle ve kelimelerinde bir
musiki, tatl siir tezahiirii var mi (s. 65)?

Metin alt1 sorusundan onceki agiklamalar sorunun cevabinmi etkileyecek niteliktedir. Bu
bakimdan degerlendirildiginde diisiinceyi etkileyen ve yonlendiren bir yap1 iginde igerik
hazirlandig1 goriilmektedir. Aciklamalar ipucu amaciyla kullamilsa da karar verme
stireglerini etkilediginden bu durum hazirlanan igerigin kusuru olarak diistiniilebilir. Mehmet

Akif de su sozlerle tanitilmustir:

Mehmet Akif Bey, lisana kolay tasarruf ediyor. “Safahat” isimli manzum kitaplar1 var.
Mevzularimin ¢ogu etrafimizdaki hadiselerden alinmistir. “Edebiyat-1 Cedide” sairleri mesela
Fikret ve Canip Beyler Fransiz tesirine tabi goriiniirler yani iyice alafrangadirlar. Akif Bey
hissinde ve zevkinde sarklidir. Yazilarinda ecnebilik yoktur. Arap ve Acem edebiyatini bilir.
Kuvvetli yazar. Ince itinalara meyletmez. Eserlerinin zaten ekseriya kudretle temin ettigi

yiriitmek istiyakindadir. Muhaverelerinde ¢ok muvafik olur. Su misale bakiniz, yazida sifahi
lisana muvafakatin bu derecesine hayret edilir (s. 65).

Mehmet Akif’in iislubu, eserleri ve donemindeki edebi kisilerle karsilastirilan bu aciklama

bilgi basamagi ¢ercevesinde degerlendirilebilir.

Mehmet Akif’in Jki Arkadas Fatih Yolunda siirinden sonra aruzun konusma diline uyumlu

olacak sekilde basarili kullanildig1 su sozlerle anlatilmistir:

“Bu muhaverenin hemen her kismui sifahi lisana uyuyor. Veznin kati maddiligi
maharetle saklanmistir. Aruza artik yalniz Irani bir siir vasitas1 diyemeyiz. Bilhassa

Fikret ve Akif Beylerden sonra bu aleti epeyce benimsemisizdir” (s. 77).
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Bilgi basamagiyla ilgili bu sozler Mehmet Akif ile Tevfik Fikret’in eserlerinin
karsilastirilmasina  yonelik caligmalart  da igerdiginden analiz basamagiyla da
iligkilendirilebilecegi diisiiniilebilir. Ancak karsilagtirmaya yonelik bir uygulama, 6rnek
metin gibi bir boliim igerikte yer almadigindan icerik analiz basamagiyla iliskilendirilemez.
Stileyman Sevket (1338-1339) anlatimdaki sihhat kavraminin ne oldugunu ve bunun besg

vasfi su sekilde anlatmistir:
Manzumede her ibare, kaideye, konustugumuz dogru lisana muvafik yazilmistir. Bu meziyete
“sthhat” denir. Evsaft sunlardir:
1) Kelimelerin kolay telaffuz edilmesi.
Kizil semada o giin halka halka kartallar

Misrainda alt tarafi gizilen iki soz tath ve kolay sdylenemez. Bu giicliige “tenafiir” diyoruz. iki
tiirlii olur:

Biitiin bu arz-1 tebi bi-huzur eden bir sey

“Bi-huzur, teb” kelimeleri ayr1 ayr pekiyi telaffuz ediliyor. “Halka” ile “kartallar” da dyledir.
Fakat bir arada iken miitenafirdir. Bunu yazida, sdyleyiste “hata” sayariz.

Bazi kelimelerde esasen “tenafir” bulunur: “Siirmelememeli mi?” gibi.

En ziyade birinci nevinden ihtiraz etmeli. Ciinkii irade ve arzu yahut bir dikkat meselesidir. Oteki
tarza ¢are yoktur. Kelimeleri lehgemizden ¢ikaramayiz. Icap edemeyince kullanmak zaruridir.

2) Kelime veya ifadenin kaideye muvafik olmasi.
Halletmediler bu liigazin sirrint kimse

Misrai nesre g¢evrilince “bu liigazin sirrini kimse halletmediler” demek lazim. Goriiyorsunuz,
“kimse” kelimesi cem’ bir faile muhtag degildir. Ibare “sahih” addolunamaz.

Var m1 Abbas’1 bilmeyen? Yoktur
O sahabiyi dinleyin ne diyor
Beytinden sonra heceler, kulaklarimizda ayan tesiri birakmiyor. Kafiyece hatalidir.
Tirid mi zannediyorsun.
— Nedir ya?
— Sade sudur.
Dibinde bir kocaman tas fikirdayip duruyor.
Beytinde ayan sebepten “sithhat”a uygun denemez.

3) Kullanilmayan kelimelerin sdylenip yazilmasi. Mesela tutsak, denlii, ¢alap gibi soézler
eskimistir. Bunlara artik ciddi bir eserde yer bulunamaz. Arabi, Farisi kelimelerin lisanimizda
miktar1 main degildir. Fakat “efrahte-i kayd-1 miibalat” nevinden terkipleri, zucretver,
miitenahnih gibi sozleri terk ediyoruz. Higbirine iki hayat verilemez. Hatta kullanirsak dahi zevk
icindir. Bu nakizaya “garabet”in bir nevi denir.

4) Ciimlenin tertipsizliginden kurtulmasi. “Sizi tebrik ve tesekkiir ederim.” seklinde bir ciimle
yazmak, lisanin irtibat1 lizumuna gére mukavelleri itibariyle yanlistir. “Misir Valisi Kethiida
Ahmet Pasa 1200 senesi Cemaziyelahir’inin 26’nc1 giinii 6lmiistiir.” Murah, malumat veriyor.

“Bin iki yiiz senesi cemaziyelahiresinde yirmi altinct Misir Kahire valisi olan Kethiida Ahmet
Pasa’nin azim dar-1 beka oldugu haberi viirut etmekle. ..” ibaresini iyi miirettep sayamayiz. Tarih
rakami, yalniz valinin 6ldiigiine degil, giiya vilayette memur edildigine hatta vefati haberinin
Istanbul’a viiruduna delalet etmek iizere yazilmis. Bu nevi hataya “zaaf-1 telif” nami verilir.
Sozde, yazida ictindb edilmesine liizum vardir.
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5) Lisanda kullanilan sekle riayet olunmasi yani kelimelerin muayyen bir enclimen kararina hatta
su’ura istinat etmeden milletce sGylenen, yazilan sekline, tertibine ait edaya muvafakat demek
olan siveye tevafuk etmesi. Bunu simdilik vazifelerinizdeki tatbikata birakmak icap eder. Ayrica
izah etmek sirasi gelecektir (s. 78).

Sihhat kavramiyla ilgili bes maddenin 6rnek metinlerle anlatilan bu igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Stileyman Nazif’in Daiissila siirinden sonra siirin vezni sdylenmis, siirin vezne uydurularak
okunmasi istenmistir. Bu calisma uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir. Siileyman

Sevket (1338-1339) kafiye 6gretimiyle ilgili su igerigi hazirlamistir:

Satirlarin ikiser ikiser kulaklarinizda biraktigi tesire dikkat ediyor musunuz? Birbirinin
aynidir: durdum — yiiridiim, gideli — sekli, giderim — mugberim, giiler — gozler,
giizelligine — bigane, tiittlikce — iskence... bunlara yekdigeriyle “kafiyeli” kelimeler

denir (s. 89).

Kafiye dgretimiyle ilgili bu icerik kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Bu boéliimden

sonra Siileyman Nazif ve iislubuyla ilgili bilgi basamagiyla iligkili icerik hazirlanmistir.

Riza Tevfik’in Divan isimli siirinden sonra siirin 6+5 durakli 11°li hece vezniyle yazildig1
ve siirin kafiyesi ve redifiyle ilgili bilgiler su igerikle aktarilmigtir:
Bu siiri birinci kisimda alti, ikincide bes hece kalmak tizere ayirmali:
Gordiigiin bahgeler (6) / sitem dagidir (5)

Agla ruhum agla (6) / simdi ¢agidir (5)

Hecelerin adediyle 6lglilmekten ibaret olan “parmak hesabi”nin “asik tarzi” boyle tertip edilir
(s.92).

Kafiyeli kelimeleri géstermek gii¢ degildir. Az dikkatle bunlari tayin edebilirsiniz. ikinci satirla
dordiinciide “oldu” fiili var. Bunu birakiniz “nevbahar — nalekar” kalir. Asil kafiye su ikisidir.
“oldu” gibi mukaffa kisimdan sonra gelen sze yahut ibareye “redif” namu verilir. Bu neviden
baska kelime daha var m1? Araymiz.

Manzumeyi begeniyor musunuz? “Giizel Yazilar”in evvelki ciltlerinde okudugunuz “Kabir” bu
seklin nice daha ziyade miiesser birer numunesidir (s. 95-96).

Hece sayisi, duragi, kafiye ve redifle ilgili icerik bilgi basamagiyla, bunlarin metinden
bulunmasi uygulama basamagiyla, onceki ciltlerdeki metinle iligki kurulmasi yani 6nceki

bilgilerin transfer edilmesi de uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Riza Tevfik’in Fecr-i Evvelin siirinden sonra dort misra ile aruz vezni gosterilmistir. Bu,
bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Siileyman Sevket aruzla ilgili 6rnek ¢alismalar1 sik
gostermesi aruz vezinlerine asinalig1 saglamakta, ayn1 zamanda veznin nasil bulunduguna,
metnin nasil telaffuz edildigine iliskin de deneyimleri arttirmaktadir. Bu da ortiik 6grenme

kapsaminda degerlendirilebilir.

276



Mehmet Emin’in Giizellik ve Lyilik Karsisinda siirinden sonra siirin veznin 6zelligiyle ilgili

su bilgilerle i¢erik hazirlanmistir:

Bu manzume de parmak hesabiyla yazilmistir. Hecelerin “aruz”un mahiyetini goérecegimiz
zaman anlayacaginiz. Nevileri arasinda bir fark gozetilmez. Aksama ayrilmasi boyle olur:

Parlak giines ilk 15181 mavi gole seperken
4 4 4 3
Yalniz her satirdaki hece adedi bir degildir:
Yavas yavas ikimiz
4 3
Yiice daglar baslarina ¢ikalim
4 4 3

Kiigiik satirlara “miistezat” diyoruz. Evsafi hakkinda bazi tatbikatta bulunacagiz.

Manzumeyi nasil buldunuz? Gosterisi yok. Davasizdir, miitevazi gonlii bir adama benzer. Ben
hislerini samimi, ifadesini agik ve basit buluyorum. Siz de bir karar veriniz.

Yazinin kaideye, siveye, imlaya muvaffakti “maddiligi” demektir. Bunlara dair hiikiim
veriyorken herkes ittifak edebilir. Fakat giizellik, bir eseri hisli, heyecanli siir addedip etmemek
zevke tabidir. Ona tahakkiim edilemez. Siz kendi gonliiniizii, duydugunuz hatta ve tesiri
diistintiniiz (s. 98-99).

Giizellik ve Iyilik Karsisinda siiriyle olusturulan vezinle ilgili ierik bilgi basamagiyla, karar

vermeye yonelik metin alt1 calisma degerlendireme basamagiyla iliskilendirilebilir.

Tevfik Fikret’in Eski Seyler siirinden sonra siirin vezni sdylenmis, siirden drnek pargalarla

tesbih sanatin1 6gretmek icin icerik hazirlanmistir. S6z konusu igerik su sekildedir:

Sair, 1312°den evvel yazdig1 eski manzumelerini kimsesiz bir ¢ocuga benzetiyor. Aralarmdaki
miinasebet “merhamete muhta¢” olmaktir. Asil bahsedilmek istenen mana “Siir Demeti”dir.
Kimsesiz ¢ocuk kaydi, eserlerine hisli, zavalli bir insan hali vermege yaziyor.

“Siir Demeti” harigte bir seye benzetilmistir. Ismine “miisebbeh” denir. “Kimsesiz
¢ocuk” kendisine benzetilen seydir. Buna “miisebbehiin bih” nami verilir. Ibarede bir yahut daha
fazla miisterek vasifli iki mana, bu sekilde, karsilasts m1 “tesbih” hasil olur. Iste agik iki misal:

Yem-i esk ediban gibi aheste-rev olmus
Badah-1 gariban gibi gamgin u cigergih

Beytin manasini anliyorsunuz: “Deniz, ediplerin gdzyaslari gibi aheste akiyormus.
Riizgar, gariplerin ahi1 gibi gamli ve cigere miiessirmis.” “Deniz” benzetiliyor. “Miisebbeh”
demeliyiz. “ediplerin gbzyas1” kendine benzetilen seydir. “Miisebbehiin bih” demek icap eder.

A0

Ikinci satirdaki “riizgar” birincideki “yem-deniz” kelimesi gibidir. “Miisebbeh” olur. “Ah
gariban” “miisebbehiin bih” demek lazimdir. Tarafin1 yazalim:

1) Deniz + aheste akmasi
Ediplerin gbzyas1 + aheste akmasi
(2) Riizgar + gamgin u cigergah olusu
Badéah-1 gariban + gamgin u cigergah olusu

Goriiyorsunuz: Cem isretinin sol tarafi ikiser ikiser birbirinin aynidir. Sagdakilerde boyle
olsaydi “musavi” diyecektik. Fakat denizle aheste akmasi bir “gel” farz ediyoruz. Yine bir
“heyet-i umumiye” olan ediplerin gozyast + aheste akmak fikri, kismen yani haddi itibarla
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otekinin aymdir. iki takimi yekdigerine kars1 bu sebeple ancak “miisabih” sayabiliriz. Buradaki
misal ile beraber desturu sudur:

(yani deniz) + (yani aheste rev olmak)
(yani ediplerin gbzyast) + (yani aheste rev olmak)

Bakiniz: Tki takimi birbiriyle karsilastirmaga yarayan vasita, ikinci hattir. Miisabihetin
vasitasi oldugu, cihetin, gosterdigi i¢in buna “vech-i sebeh” denir. “Gibi”, “edat-1 tegbih™tir.
Manzumeye tatbik edelim:

Tuzlu siir demeti + merhamete muhtag goriiniisi
Kimsesiz ¢ocuk + merhamete muhta¢ olusu

Tuzlu siir demeti miisebbeh, kimsesiz ¢ocuk miisebbehiin bih merhamete muhtag olmus
vech-i sebehtir. “Gibi “edatiyla beraber bunlara “tesbih”in riikiinleri denir.

Miisebbeh, miisebbehiin bih, vech-i sebeh, edat-1 tesbih (s. 132-133)
Eski Seyler siiri lizerinden Orneklenerek anlatilan tesbih sanatiyla ilgili icerik bilgi
basamagiyla iliskilendirilebilir. Tevfik Fikret’in Agustos siirinden sonra siirin vezni

sOylenmistir. Siirin kafiyeleri tizerinden kafiye dgretimiyle ilgili su igerik hazirlanmistir:
Kafiyeli kelimeler: rektid, mahdad, sa’ad, alid, sid, serid; birden, sunan, beklerken; raselenir,
mevsimdir; gidiyor, terk ediyor.
Kafiye, esasen iki yahut daha ziyade kelimenin savtlar1 bir, son hecelerinden ibarettir. Sartlari:
1) Kulaklarmizda ayni tesiri birakmak.
2) Bu intibai hasil eden heceler, ayn1 kelimelerin bir manali, musavi ciizi olmak. Tetbik ediniz:
Millet yoludur, hak yoludur tutugumuz yol
Ey hak yasa ey sevgili millet yasa, var ol

“Yol” isim, “ol” emr-i hazirdir. Lisanda ayri esaslara mensupturlar, semada biraktiklar tesir
birbirinin aynidir. O héalde “kafiyeli” sayilmalarina mani yoktur (s. 135).

Kafiye 6gretimi i¢in hazirlanan bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Agustos siiri

lizerinden mecazi 6gretmek i¢in de su i¢erik hazirlanmstir:

“Aci bir hisle ra’selenmek” sahsiligi haiz vezi hayat olmakla kabildir. “Mahiyet nahudud”a itaf
edilmesi dogru bulmamak lazim. Fakat biz kelimelere iki tiirlii mana veriyoruz.

1) Asil lisanda ifade ettigi sey
2) Muvafik miinasebetlerle verilen bagka bir mana

Evvelkine “hakikiyet” denir. Mevzu bulundugu mananmn haricinde bir miinasebetle
kullanilan kelime yahut ibare “mecaz”dir. “Nagme” esasen hasta yahut saglam viicutlu olmaz.
Fakat bazi pest, halsiz terenniimler. Gor, tannan seslerin kavi pembeli sayilmasina mukabil o
algak, ince, titrek namelerin hasta addolunmasi miimkiindiir. Demek ki arada bir “tesbihe”
miinasebeti vardir. Sahsiligi haiz bir seye, mesela lisana ait olan hasta sifatin1 mecalsiz hissini
veren bir “nagme” hakkinda kullanabiliriz. Bu cevazi “mecaz” fikriyle kazandigimiza siiphe
yoktur.

Soluk nagmeye sair s6z sOyletiyor, bu mimkiin miidiir? Her kelimeyi yalniz kendi
manasinda kullanmaktan ibaret olan “hakikiyet”e gore degil. Fakat “mecaz” buna miisaittir.
Hayatta misalleri ¢oktur: Cambaz, hayvanlarina lakirti soyler. Cocuk, bebekleriyle sorulu
cevapli konusur. Bir seyi mesela kaleminizi acele artyorken bulamazsaniz “Aman, neredesin?”’
diye hitap etmege baslarsiniz. “Siir ve edebiyat” hayattan dogar. Bu nevi itiyatlarimiz, neden
yaziya aksetmesin. O hélde “soluk Nagme”’ye bu manzumede oldugu pek ala soz soyletilebilir.

278



Is, tabii ve giizel yapmaktaki kudretindedir. Edebiyat derslerinde bu nevi sahsilik ve nutuk
isnadina “teshis ve intak” namu verilir.

Tevfik Fikret’in Agustos siirinden alintilarla mecazin anlatildigi bu icerik de bilgi
basamagiyla iliskilendirilebilir. Onceki baskilarda metinlere 6grenciligin asinaligi saglanmis
ticiincii ciltten itibaren metin lizerinden edebi bilgiler verilmeye baglanmistir. Yani dnceden
Ogrenilen konularin kapsami genisletilerek igerik hazirlanmistir. Bu da sarmal programlama

yaklagimina gore hazirlanan igeriklere basarili bir 6rnektir.

Tevfik Fikret’in Ceza-y: Mensiyyet siirinden sonra siirin vezni sOylenmistir. Metin alt1
bilgilerde Siileyman Sevket, daha ¢nceden de gecen “BES HECAYT BIL ( Juulagiy)”

seklinde anlattig1 hece yapilarin1 6gretmek amaciyla su igerigi hazirlamistir:

Vezinleri kulaklarimizin itiyadi ve idmani ile biliyorsunuz. Mahiyeti hecelere dikkat etmekle

anlagilir. “BES HECAYT BIL ( Juulaeduy” diye bir ciimle vardir. Rakamu iistiinde, bes heceyi
ihtiva eder. Bunlarin teskili birbirine uymaz:

BES (&) = iki sedasiz harf + bir hareke + bir cezm

HE (&) = bir harf + bir hareke

CA (%) = bir sedasiz harf + bir sedali harf (Fatih kelimesinin ilk hecesi gibi. Bunu
“kadin”daki “ka” hecesinden fazla uzatiriz.)

Yi(&) = bir sedasiz + bir sedal1 harf (Burada hece Tiirkgedir. Kisa okunur.)

BIL (J») = iki sedasiz + aralarinda bir sedali harf

Manzumeye tatbik edelim:

“Altinda, muzdarip, tiirler” kelimelerindeki “~tin-, -muz, -lar” heceleri “BES ( U& )” gibi
teskil etmistir. Miisavileri: iki sedasiz + bir hareke + bir cezm.

Muzdarip, derin sifatlarindaki «la 3 a”nin aynidir. “Bir harf + bir hareke” ile
gosterebiliriz.

A A

“Miitehase, manasiz, Adetd” kelimelerindeki “h4, n4, t4” heceleri “Y1 (2)” gibidir. “Bir
samt + kisa bir sait’e miisavi olur. “Y1gin”daki son “gilliik”teki ilk hecelerde “BIL (Jw)”
nevindendir. “iki samt + aralarinda bir sait” desturuyla gosterilir.

Manzumede, lisanda arayiniz. S6ylemek esasina gore bunlardan bagka tiirlii hece yoktur.
Fakat biz hepsini ikiye indirecegiz:

1) BES (Ui2), CA (), BIL ( J») kismindan olanlar
2) HE (»), YI () gibiler

Bunlar, ayr1 ayr1 yekdigerine muadil sayilir. BES (i), camin (<Xla ), ca (), bilek (
S ), bil () besik (<S5). HE (2 ), YI (2 )’nin, YI (2 ), HE (# )’nin yerine kaim olur.
Fakat BES (%), CA (&), BIL ( 2 ) kismi “HE (2 ), YI ( = )” takimindan farkhdir.
Muadeletleri miimkiin olmaz. “Ceza-y1 Mensiyyet”in satirlarini vezinleriyle karsilagtiriniz:
Unutulmak y1g8in y1gin tozlar
Fe’ilatliin mefa’iliin fa’liin
“ev, nev” “BES HECAYI BIL ( Juulaels)” hecesindeki “Y1 ( 2 )” gibidir. Vezinde
mukabili olan “f ( 8 )” “HE (# )”nin aynidir. Birbirinin birine gegebilirler. “tel” “BES ( Ui )”
gibi teskil etmistir. “1a” “CA (> )’ya benzer. Demek ki muadildirler. “ten”in “mak”dan farki
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yoktur. ikinci cezimdeki “YT ( 2 )”ler, “a, 3, &” hecelerine tekabiil eder. “Gin ( (& )”lar “BIL
( J2)” gibidir. “CA (s )’nin aym olan “FA ( 4 )”ya mukabil gelebilir. “YUZ ( Js)” “BIL
(J2)’e “FA (&)” “BES ( U )”’e muvafiktir. Muadeleti kabul edilmek icap eder.
Yalniz

Kiiller altinda muzdarip, muztar
Misrai

Fa’ilatiin mefa’iliin fa’liin

Vezninden, ikinci hece itibariyla, biraz farkli goriiniir. Fakat telaffuzu esas ittihaz ederek

bakin. S6yle okudugumuz tahakkuk eder:

Kiille raltinda muzdarip, muztar (s. 138)
Tevfik Fikret’in Ceza-y1 Mensiyyet siiri {izerinden anlatilan hece yapilart ve bunlarin
Ogretimiyle ilgili hazirlanan icerik donemdeki okuma ve telaffuz ¢alismalar1 i¢in kaynak

niteligi tasiyacaktir. Bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Akif Pasa’nin Mersiye baslikli siiri on bir heceli siiri orneklemek igin kitapta kullanilmistir.
Siirden sonra Akif Pasa’yla ilgili tanitic1 bilgilere yer verilmistir. Metin alt1 bilgilerde Bir
Hiilasa baghgiyla yazinin nitelik degistirildigi dért maddede su sekilde anlatilmistir:

Bir Hiilasa: Son bir asra yakin zaman iginde yazilarimizin sekli, mahiyeti epeyce degisti. Bunu
dort sathaya ayirabiliriz.

1) “Sinasi, Namik Kemal, Abdiilhak Hamit ve Recaizade Ekrem kuvvetli, lisanin eski
unsurlartyla asrin ihtiyacina daha uygun eserler viicuda getirdi. Tiyatro yazdilar, vatanin selameti
ve refahi tehdit olunuyordu. Millet icin feryat ettiler. Ilme yeni mevzular bulundu. Eski
telakkilerin haricine ¢iktilar. Garip kelimeli, secili nesirlerin ahengi suni ve muttarid goriindii.
Kalemleri kalplerine yaklagti. Yazida biraz daha serbest oldular.

2) Bu temayiiller, Edebiyat-1 Cedide muharrirlerinin elinde suura mistenit, gordiikleri terbiye ile
miitenasip, kuvvetli bir cereyan viicuda getirdi. Halit Ziya Bey’le hayatimizda asri bir hikaye
devri agildi. Lisan ¢ok degisti. “Riibab-1 Sikeste”’den, baska, tatli bir ahengin intisar etti.

3) Eski edebi itiyatlarda cazibe vardi. Herkes Abdiilhak Hamit, Recaizade, Fikret, Cenap ve Halit
Ziya Beylerle beraber yiiriimedi. Nazarlarinda Nedim, Naili, Nefi ve Fuzuli gibi Gistatlarin ufku
astlamazdi. Bu tiirli muharrirler daha ziyada maziye merbut kaldilar.

4) Simdi sifahi lisana yakinligin, sadeligin, milli zevk ile mesbu olmaktaki davanin sihrini
duyuyoruz (s. 226).

Dildeki degisimle ilgili bilgileri iceren bu ciimleler bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Sireceddin’in Biiyiikannemin Masali siiriyle Orhan Seyfi’nin Sultan Mahmut ile Kayik¢i

siirinden sonra yazi olusturmayla ilgili su bilgilere yer verilmistir:

Bu iki manzumeyi esas ittihaz edince ii¢ vazifenin biri bitirilmis sayilir. Asil mevzuyu icada
ihtiyag yoktur. Hikayelerin sathalarini da gériiyorsunuz. Siraya konmustur. Tertip i¢in kolayliga
mazhar olacaksiiz. Simdi icat ile gorerek, duyarak, diisiinerek toplanan fikirleri, hayalen hatta
kagit izerinde yalan yaparak tertip ettikten sonra mevzunuzu hassasiyete, zihne miiyesser olacak
iyi, dogru ve giizel manal ibarelerle anlatacak, yazacaksiniz. “Eda” bu nevi sifahi ve tahriri
ifadeye denir. Giicliigiinii saklamak faydasizdir. Fakat siz cesur olunuz. Fikriniz var.
Hissediyorsunuz. Bunlar1 neden agik bir sekilde sdyleyemeyesiniz. Oldugumuzdan fazla
niimayise liizum yoktur. Tabiligimizin muhafazasi kéfidir. Bu vaziyetlerinizle mevzunun icabina
muvaffak siikiinu ve ahengi kazanmak miimkiin olur. Yalniz miisveddemizi bitirdikten sonra
miihim bir is daha gelir: Tashih.
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Mevzuyu iyi kavrayabildiniz mi? Kelimeler, dogru mu yazilmigs? Harflerin imtizaci
kulaga iyi geliyor mu? Ciimlelerde kelimelerin merbutiyeti gibi ibare i¢cindeki ifadede irtibat var
mi1? Maksadiniz iyi anlasiliyor mu? Her kelime, her ciimle sylemek istediginiz mana i¢in miifit
mi? Ibare, mevzu ile miitenasip muvaffakt1 ve ahengi haiz goriiniiyor mu?

Vazifenizi bu suallere gore tetkik edin. Dalginlik ve acemilik ile fazla seyler
yazmigsinizdir, ¢ikarirsiniz. Bazen de az yahut nakis goriirsiiniiz. Dikkatle ilave edin ve her halde
unutmayin ki hatanin membai, mevzunun tabii ve mantiki istikametini kavrayamadigimiz igin,
ekseriya kendi fikirlerimize aittir. Bu sebeple yazmadan evvel diisiinmeyi bilmek, malumat-1
umumiye sahibi olmak, tabiati ve cemiyeti miisahedeye alismak lazimdir (s. 230-231).

Tashihle ilgili verilen bu bilgiler bilgi basamagiyla, bu bilgilerin yazida kullanilmasi da

uygulama basamagyla iliskilendirilebilir.

Seyh Galip’in Bahar siirinden sonra yer alan metin alt1 sorularindan “Ilk satirdaki ‘sabah’
kelimesinin ‘ba’ hecesini biraz fazla ¢ekerek okumaliyiz. Ni¢in?” (s. 232) sorusu agiklama
istendiginden kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Transfer etmeye yonelik “Ikinci
musranin ‘feyz-1 muhabbet’ terkibindeki esreyi mi yoksa ‘hatr-1 giilzar’in izafet kesresini mi

daha ziyade uzatmaliy1z?” (s. 232) sorusu da uygulama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Vasif’in Muhammes siirinden sonra da “Manzumenin sekline bakiniz, neden muhammes
denildigini anlarsimiz: Her parca vezinli beser satirdan yani misradan ibaret...” (s. 233)

sOzleri de uygulama ve analiz basamaklariyla iliskilendirilebilir.

Tablo 107°de yer alan edebi sahsiyetlerin metinlerinin altinda yasamlarina ve eserlerine
yonelik tanitic1 agiklamalardan olusan boliimlere de yer verilmistir. Bu boliimleri bilgi

basamagiyla iligkilendirmek miimkiindiir.

Uc gazelin sadece birinci ve dérdiincii baskida nazim &gretimi kodunun igeriginde
kullanildigi belirlenmistir. Bu metinlerden Ragip Pasa’nin Gazel’i Giizel Yazilar IV kitabinin
1343/1923 seklinde bask1 yili belirtilen ikinci baskist ile 1931°deki baskida kullanilmistir.
Nabi’in Gazel’i de Giizel Yazilar I kitabimin son baskisi olan 1950°deki baskisinda

kullanilmistir. S6z konusu metinler Tablo 108’in igeriginde kullanilmigtir.
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Tablo 108

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Sadece Birinci ve Dérdiincii Baskisinda Kullanilan Metinler ve

Yazarlar
(2] Lo
% o — (o] N~ (e 0] (o] o < 8
Baski Yili T S S ¥4 o 4 N »m oo
[eo) ™ (9p] (o] (o] (o] (2] (2] (o] <t
A H A A H A HdH A d &
o (2]
— —
Metin Yazar
Gazel Ragip Pasa + +
Gazel Nabi + ¥
Gazel Nabi + +

Tablo 108°de gosterilen Ragip Pasa’nin Gazel’inden sonra gazelin vezni sdylenmis ve gazel

serhine yonelik 6rnek bir calismaya yer verilmistir. Bu ¢alisma su sekildedir:

Gazel ne demektir? Siirin manasini hiilasa yahut tafsil etmege calisiniz. Ben anladigimiz sekilde
kiigiik bir numune gdsteriyorum:

Cevrinden, ihmalinizden yarali goniiller sifanin ne oldugunu, sihhat iksiriyle (ilaciyla)
asil inayet ve liitufkarlik gosterdigini bilemedi. Sen tekmil-i hiiviyetinle kendini giil yiiziine
koyarak hakikatin kulagi ol. Biilbiiliin figanlarindan hasret iniltisi nedir, belki anlarsin. Neyin
sinesi kizgin demirlerin darbesinden mecruh oldu. Feryatlarini dinle. Bunda mihrak muhabbetin
atesi vardir. Agzin “nokta-i esrar”’a muvafik goriilecek haiz kadar ufak. Lakin letafet bahgesinin
giil goncasi nedir? Ona bakinca anlariz. Firkatin zehrini tatmayan, miilakatin lezzetini duymaz.

Biz zahiren cihanda “ragip” goriiniiriiz. Fakat héla ragbetin manasini 6grenmek nasip olmamistir
(1338-1339, s. 235).

Gazel serhini 6rnekleme amaciyla hazirlanan igerik kavrama asamasiyla iliskilendirilebilir.
Bu icerigin disinda Ragip Pasa ile Nabi’nin hayati ve eserleriyle ilgili tanitici boliimler yer

almistir. Bu boliimler de bilgi basamagtyla iligkilidir.

Iki metnin yalnizca ikinci, ii¢iincii ve dérdiincii baskida nazim dgretimi kodunun iceriginde
kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Tevfik Fikret’in Omr-i Muhayyel siiri Giizel
Yazilar I kitabinin 1933 ve 1934 baskilarinda, Giizel Yazilar IV kitabmin 1931°deki

baskisinda kullanilmistir. S6z konusu metinler Tablo 109°da gdsterilmistir.
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Tablo 109

Nazim Ogretimi Kodu Icin Sadece Ikinci, Ugiincii Ve Dérdiincii Baskida Kullanilan Metinler

ve Yazarlar

(2] Ln

[92] ™

M o 4 ©O© ~ o o o S 9

Baski Yil TS S N4 NN o oo o

ask1 Y1l ¥ I I T 32T 22 2

o (o]

— —

Metin Yazar

Omr-i Muhayyel Tevfik Fikret + o+ 4+
Tesrik-i Melal Tevfik Fikret + + +

Tevfik Fikret’in Tablo 109’da yer alan siirleri okuma pargasi olarak kullanilmis, metin
altlarinda herhangi bir bilgi, agiklama, 6lcme ve degerlendirmeye yonelik bir bolime yer

verilmemistir.

Bes metnin sadece 1926’daki baskida nazim 6gretimi kodu igin kullanildigi belirlenmistir.
Bu metinlerden Enis Behi¢’in Gemiciler siiri Giizel Yazilar I Kkitabinin birinci baskisinin
disinda tiim baskilarinda, Giizel Yazilar IV kitabinin 1942°deki baskisinda serbest siiri
orneklemek amaciyla kullanilmistir. Halit Fahri’nin Gurupta Yagmur siiri Giizel Yazilar 11
kitabinin 1927 ile 1934 arasindaki bes baskisinda kullanilmistir. Mehmet Akif’in Firavun 'la
Yiiz Yiize siiri Giizel Yazilar I kitabinin 1933 ve 1934’teki baskilarinda, Giizel Yazilar IV
kitabinin 1931°deki baskisinda kullanilmistir. Seyh Galip’in Hiisn i Ask Hikdyesinden Bir
Parga bashgt altinda verilen metin Giizel Yazilar IV kitabinin ilk iki baskisinda Hiisn ile
Askin Dogusu bashgl, Tarih Boyunca Giizel Yazilar II kitabimin 1947 ve 1948’deki
baskilarinda Beni Muhabbet Kabilesi, Hiisn ile Askin Dogdugu Gece bashgi altinda

kullanilmigstir. S6z konusu bes metinle Tablo 110’un igerigi hazirlanmistir.
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Tablo 110

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Sadece 1926 daki Baskida Kullanilan Metinler Ve Yazarlari

(o] Ln
Y] S
Baski Yili <4 9 ¥ 88X 8 D o
B M M O o o o O O <
» A A A d A A A9 &
%] S
— —
Metin Yazar
Gemiciler Enis Behig +
Gurupta Yagmur Halit Fahri +
Firavun’la Yiz Yiize Mehmet Akif +
Hiisn i Ask Hikayesinden Bir Parga Galip Dede +
Gazel Nedim +

Tablo 110’da goriilen Enin Behig’in Gemiciler sirinden sonra Liigatler bashgi altinda siirde
gecen bilinmeyen kelimelere yer verilmis, Vakaya Kadar basligi altinda siirle ilgili
aciklamalara yer verilmistir. Bu aciklamalardan sonra Siileyman Sevket (1926) “Bu giizel
satirlardan sonra vaka gelir. Bunu siz izah edeceksiniz” (s. 46) metnin anlamina yonelik
yazili veya sozlii anlatim destekleyen bir ¢alisma hazirlamistir. Bu calisma kavrama
basamagiyla iliskilendirilebilir. Bunlardan sonra Icadin Tatbiki bashg: altinda su bilgiler yer

almistir:

“Mevzu baska yerde yoktur. Sairin her parcay1 bulusunda sahsi bir cihetin kabuli
miimkiin olabilir. Her kismin hakkini1 vermek suretiyle okurken hosunuza gidiyor mu?
Yazarin az cok tesiri altinda evet diyorsaniz sizce de eseri “icat”in tarifine uygun

saymak kabil demektir” (s. 46).

Stileyman Sevket’in (1926) icat ile ilgili hazirladigi bu boliim kavrama, uygulama ve
degerlendirme basamaklariyla iliskilendirilebilir. Bu boliimden sonra da Icat ve Tertip

baslig altinda su bilgiler yer almstir:

Icat, mevzunun fikren bir nevi tasarlanmasi addolunur. Halbuki bu manzumede bir meziyet daha
var: Bir intizam gériiyoruz. Her sey siraya konmustur. Manalari dizilmis gibi gosterebiliriz. Oyle
ise yazida “icat”tan sonra birbirine muntazam bir surette baglanmis bir silsile de mevcuttur.
[fadenin boyle yekdigerine merbut olarak teselsiil etmesine, eserin siralannis gibi kurulmasina
“terkip” diyorlar. Bunu az sonra daha iyi anlayacaksiniz (s. 46-47).

Terkip kavraminin acgiklandigi ve metin iizerinden 6rneklenmeye calisildigi bu aciklama
bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Siileyman Sevket, edebiyat 6gretiminde
izledigi yolda iki kademede hazirlamistir. ilk kademede bol 6rnek metinle dgrencilerde

asinalik saglanmig, sonraki kademede ogrencilere metinler tizerinden edebi bilgiler
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gosterilmeye calisilmistir. Bu igerik de ikinci kademeye uygundur. Yani hazirlanan

kitaplarin icerikleri birbirini desteklemektedir.

Halit Fahri’nin Gurupta Yagmur sirinden sonra Grupta Yagmur Hakkinda bashig1 altinda

siirle ilgili su agiklamalara yer verilmistir:

Manzumede bir hazin ve hicran, bir teselli ihtiyac1 ve nihayet aci bir tevekkiil var. Gurupta
yagmur ancak bir vesiledir. Sair, asil kendi kalbindeki tesiri dinliyor. Aglar gibi dokiilen
yagmurla i¢imizdeki matem arasinda eskiden beri miinasebet hissederiz. Sanki bulutlarin bize
teselli vermek igin gbzyaglarimi indirdigine zahip olunur. Muharrir eski bir mevzuyu hususi ve
sahsi bir sekle koymustur. Bu faaliyet ve muvaffakiyet de bu nevi “icat” sayihr: Hem dikkat
edilirse kolay kabul edilir. Buldugu tarzi daginik bir halde yazmamistir. ifadesinde bir sirada
gozetiyor. Demek ki “tertip”’e de itina etmistir (S. 70-71).

Gurupta Yagmur Hakkinda baghgt altinda verilen bu bilgiler bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Icat, tertip bilgilerinin disinda bilinen biri durumu &zgiin bir sekilde
anlatildigina da dikkat ¢ekilmistir. Bu agiklamadan sonra da Eda basligi altinda su bilgiler

yer almistir:

Pek acik bir hakikat diye iddia olunabilir ki bu manzume yalniz icat ve terkibe riayetle viicuda
gelemez. Buldugumuz ve plan dhilinde siraya koydugumuz diisiincelerin, duygularin yazilmasi,
muharrirce istenen bir maksada gore en muvafik bir hilde kelime ve ciimlelere tevdi edilmesi
lazimdir. Yazida ve nutukta sdzle anlatisa “eda” namu verilir (s. 71).

Icat ve terkip kavramlarinin tamamlayicisi olarak anlatilan eda hakkinda hazirlanan igerik
bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Siileyman Sevket Gurupta Yagmur metniyle

olusturdugu icerikte 6lgme ve degerlendirmeye yonelik bir calismaya yer vermemistir.

Mehmet Akif’in Firavun’la Yiiz Yiize siirinden sonra Tatbikat /¢in bashig: altinda bir icerik
hazirlanmistir. Siileyman Sevket (1926) bu icerikte Tabiilik, Uslup ve Umumi Vasiflari,
Edebi Kiymet, Kiraat Ve Insdd basliklara yer vermistir. Tabiilik bashigiyla su bilgilere yer
verilmistir:
Bu manzumeleri tetkik ediniz. Tabiiligi soyle tarif ederler: Uslubun bir vasfi ki insan o tiirlii
yazilarda sa’y1 ve kuvvet sarfindaki zorlugu hi¢ gérmiiyor. Hayatta iyi ve samimi olmanin
ehemmiyeti goktur. A¢ik bir kalbe kars1 duyulan hiirmeti bir seyle 6l¢cemeyiz. Yazidaki tabiilik
de boyledir. Filozof Paskal diyor: Tabii bir {islup gdriince insan, bir miiellifin resmi tavirlarimi
bekliyorken kargimizda hos bir hayret duyarak hakiki bir adam buluruz. Ziddi suniliktir.

Yapmaciktan yiiksek ve giizel goriinmek hevesidir. Siz bu eserlerde dyle sahte bir niimayis
goriiyor musunuz (s. 208)?

Tabilik ve sunilikle ilgili bilgilere yer verilen bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Uslup ve Umumi Vasiflar: bashgiyla da su bilgilere yer verilmistir:

Muhtelif yaz1 6rnekleri okudunuz. Aralarindaki farki tayin etmege ¢alismalisiniz.

Ayni cinsinden birkag agaca bakiniz, dallarmin egriligi, istikameti az ¢ok birbirinden
farklidir. Yiiziimiizdeki azalarin ayni oldugunu biliyoruz. Fakat yekdigerimizin ayni degiliz. Bu,
yalniz maddilige, zahiri gériiniise ait olmakla kalmaz. Diisiiniiglerimizde, duygularimizda da fark
vardir. Her muharrir bir tarzinda icat ve tertip etmiyor. Ugiincii ameliye demek olan edalar1 da
ayn1 vasiflardan ibaret bulunmaz. Bir yiikselmis, bilyilk muharrirlerde bunu agik¢a goriiyoruz.
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Yoksa herkes birbirinden az ¢ok ayr1 evsafi ile yazar. Bu hususilige, herkesin kendine mahsus
olan ifade ve beyan tarzina tislup demistik.

ki asrm evladi eski devrin adamlar1 gibi yasamiyor. Fen, medeniyet ¢ok seyi
degistirmigtir. Bugiiniin ilerlemis zekali bir genci, evvelki miitefekkirlerden baska mevzular
tizerinde yeni seyler diisliniir. Zaman yiiriiyorken vuku bulan tebdilleri su misalle daha iyi
anlatabilecegim:

Diinkii harplerde siingii, agizdan dolma tiifek, top... kafi idi. Simdi bomba, tank ve
tayyare... bile yetismiyor. Neferlerin, zabitlerin ve biiyiik kumandanlarin malumati da genis
tekamiillerden gegmistir. Bu, ticarette, ¢iftcilikte, kimyagerlikte, hekimlikte, miithendislikte de
boyledir. Yeni yetisenler bu tebdil ve inkilaplari iginde yasiyor, dimaglar eskilerden farkli
miiessirlere tabidir. Zevklerinin ayni seviyede ve mahiyette kalmasina ihtimal verilemez.
Fikirlerdeki uyaniklik, yasayis ihtiyaglar1 simdiki ¢ocuklari manen c¢ok degistiriyor. Bu
tebdillerden edebiyat da hissesini alir. Kalem yaziyorken dimaga baglidir. Esastaki baskalik,
ibarelerimize de yeni sekiller verir. Ayri vasiflarla biitiin muharrirlerin tisluplar1 da evvelki
ifadelerden farkli olur.

Siz izahattan sonra su iki hiikkmii kabul edebilirsiniz:

1. Hi¢ kimse bagkasinin aymi degildir. Hele ¢ok miiterakki zekalar, daha mubhtelif
manzaralar gosterir. Insanlar ferda ilerledikce daha sahsi ve miimtaz olurlar. Giizel yazmakta
kabiliyetli bulunanlarin ifadelerini de béyle miistakil ve imtiyazl goriiriiz. Uslup sahsa nazaran
degisir.

2. Fen, iktisat gibi hayatin miiessirleri zekdya, zevke bagka mecra verince ilerlemis
dimaglarin yeni mahsulleri de eski diisiincelerden ve duygulardan birgok vasiflarla ayrilir. Uslup
hayat tebdillerine, zamana gore degisir.

Uslubun umumi vasiflari vardir. Bunlara “sthhat, vuzuh, miinakkahiyet, ahenk,
milmtaziyet, tabiilik, asalet” diyorlar. Bunlar1 gérmiistiiniiz. Eserlere tatbik ediniz (s. 209-210).

Edebi eserlerde bulunmasi gereken oOzelliklere yer veren ve bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilecek bu icerik, Erken Cumhuriyet Dénemi’ndeki edebiyat egitimiyle ilgili
onemli bulgulardir. Bu boliimden sonra Edebi Kiymet baghgi altinda su bilgilere yer

verilmigtir:

Resim, musiki, mimari ve heykeltiraslik gibi sanatlarin ehemmiyeti ¢oktur. “Jokond” tablosunu
hatirlarsiniz. Dudaklarinda, gozlerinde bir tebessiim hissedilir. Bu kadin, vaktinde hilkatin
bedialarindandi. Bir zaman igin giizelligini muhafaza edebilecekti. “Leonardo Vinci”nin
dehasiyla, ebediyete mazhar oldu. Biiyiik ressamin s6hretini en uzak istikbale tasiyor. “Leyla ve
Mecnun” hikayesini Kafkasya’da okuyorlar. Biz anlayinca bu kitapla sermest oluruz. Fuzuli
misterek bir aginamiz sayilir. Siir ve sanat, milletin birbirinden ciida kalmig baz1 giizidelerini
ayni ilham etrafina toplar. Mesela eski Yunan kavmi perisandi. Halk arasindaki lehge farklari
¢oktu, anlasamazlardi. Perikles Devri’ndeki siir agkindan sonra birlestiler. Edebiyat ve sanat
vahdetlerine bir amel oldu.

Siz edebi eserlerin giizelligini duyunuz. O, evvela bir tatli zevktir. Medeniyetin dil
birligini “Sanayi-i Nefise”de buluruz. Saniyen bunlarda bir mevzu ve ifade var ki tabiati,
cemiyeti belki bilmedigimiz, duyamadigimiz bir cepheden gosterir. Milletin fertlerini sicak
ilhamlartyla birlestirir. Asr1 ve miiterakki bir cemiyet haline koyar (s. 210).

Edebiyat egitiminin ve edebi metinlerinin dneminin anlatildig1 bu boliim bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Bu bdliimden sonra Siileyman Sevket (1926) Kiraat bashgi altinda su

bilgileri katarmustir:
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Mihaniki, Mantiki, Bedii Kiraat
Esasen fi¢ tiirli “kiraat” var.

1) Heceleri tereddiitsiiz, sendelemeden sokerek, zihin yormadan diiz, piiriizsiiz okumak.
Bu nevi kuvvetli bir makinaya benzetebiliriz. Yagli yaylar, iyi kurulmus carklariyla
muntazaman islemesi diirlist ve serbesttir. Buna “mihaniki” hareket deriz. Okumaya tatbik
ediniz: Heceler, kelimeler yaylara, carklara benzeyen mahreglerden giigliige diismeden ¢ikmali,
climleler manasiz bir derenin dokiiliisiindeki kolaylikla akabilmelidir. “Mihaniki kiraat”da
muvaffakiyet boyle olur.

2) Mihaniki kiraatta lisanin yalmiz maddiligindeki intizama, kuvvete, seri harekete
bakiyoruz. Ikinci nevi kiraatte maksat okudufumuz par¢amin manasini kavrayabilmek,
dinleyenlere de anlatmaktir. Bunda hesapli davranmak ister. Makine gibi duydugumuz hatta
maddi intizam iginde bir diizeye okumak kafi degildir. Ecnebi lisanlardan birinin harflerini
6grenince hele biraz idman ve itiyatta hasil edersek o nevi harf i¢in mihaniki kiraatte muvafik
oluruz. ikinci safha bilhassa manaya aittir. Yalniz sdmianin musiki duymas: kifayet etmez.
Okudugumuzu kendimizde, etrafimizdaki dinleyenlerde anlayabilmeleridir. Buna ‘“kiraatin
mantiki” nevi denir. Tenkit isaretlerine riayet olunur. Ibarenin ehemmiyetli kisnu daha ziyade
nazara carpacak sekilde gosterilir. Dinleyenler okudugumuzu anlar.

3) Kiraatin iki sathasiyla okuyusta iyiligi, dogrulugu temin ediyoruz. Fakat bir de
mevzuyu herkese en giizel sekliyle duyurabilmek lazimdir. Hayatta her vaka, ayni suretle
hi¢ degismez. Gittiginiz yerde anlatmaga lizum goérmezsiniz. Bir defa da saglar1 perisan,
hickiriklar: bogazinda matemle diiglimli, belki sessiz adimlarla siiriiklenen bir muhacir kafilesi,
oniinlizden geger, sarsilirsiniz. Evvelce siikiit etmistiniz. Simdi anlatsaniz 1stirabiniza muvafik
kelime aramak istersiniz. Vaziyetiniz neseli bir diigiin alemini hevesle nakleden bir
arkadasinkine benzemez. Yiiziiniize bakanlar, hissinizdeki acilig1 duyar. Bir misal ile daha kolay
anlatalim: Deniz, daima siikiin i¢inde uyur gibi dalgin durmaz. Bazen hafif, ince miriltilarla
sahilleri oksar. Firtina zamanlarinda giirleyerek kayalara ¢arpar. Dikkat edin. Siitlimanlik bir
kdyiin durgunlugunu, burali bir denizin giiriiltiilii, kopiikli hiicumu ayni eda ile sdylemeyiz.
Mevzunun haline goére sakin yahut heyecanli goériiniiriiz. Bunu bir eser okumaya benzetiniz:
Heceleri kekelemeden diiriistge telaffuz etmek, birinci sathayi, makine gibi okumay1 temine
yahut giir bir halde idare etmek vardir. Duyulan bir seyi en giizel bir tarzda ibarelere,
sahsiligimizden bir tahsis ve heyecan katmak suretiyle okumak, artik mantiki yahut mihaniki
kiraatin fevkinde bir meziyet olur. Buna “bedii kiraat” denir (s. 211-212).

Mihaniki, mantiki ve bedii kiraat ile ilgili verilen bilgiler 6nemin okuma egitimiyle ilgili
bilgi vermesi bakimindan Onemlidir. Bu bdliimiin igerigi bilgi basamagiyla

iliskilendirilebilir. Bu béliimden son /nsat basligi altinda su bilgilere yer verilmistir:

Mantiki ve bedii kiraatte muvaffakiyetiniz tekamiil etmelidir. Sesiniz ve hassasiyetinizin telkin
iktidar1 miisaitse okumaniz bir heyecan membai olabilir. Gii¢siiz sdyleyenleri dinlemekte zevk
yoktur. Siz de kiraatte miiskill ve yorucu bir is yaptigmizi hissettirmeyin. Evza’mizin
istirakinden istifade etmek miimkiindiir. ifrata, miibalagaya diismeyin. Her mevzunun bir icab1
vardir. Giizel, miiessir okumaktan ibaret olan insadinizda onu takip ile miikellefsiniz.

Musiki iistadi sesin ahengini bilir. Mimar, kullanacagi harcin metanetine bakar.
Heykeltirag, mermerin nevini tanir. Ressam, miisahede ve ibda zevkini haizdir, fircay1
kullanmakta maharete mazhar olmustur. Siz insada, bir hiiner, bir sanat diyorsaniz mevad-1
ibtidaiyesini bilmekten miistagni kalamazsiniz. Kelimeleri, ibarelerin hususi musikisini, vezni,
sesinizin ihtiyaca gére idaresini 6grenmek vazifenizdir. Hiisn-i hata ne kadar emek sarf ettiginizi
hatirlaymn. Hangi spor ii¢ giinde biter. insat, bunlardan asag bir gayretle kazanilamaz. lyi, giizel
okumanin bazi kaideleri vardir. Insadi biz tatbikatiyla 6grenmek taraftariyiz. Mevzu ile
miitenasip ve bilhassa tatli bir musiki zevkiyle okuyanlar1 dinleyebilmelisiniz (s. 212-213).

Siileyman Sevket (1926)’in insat ile ilgili hazirladigi igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Mehmet Akif’in Firavun’la Yiiz Yiize siirinin igerigiyle birlestirerek
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hazirlanan bu igerik Erken Cumhuriyet Donemi’ndeki okuma 6gretimiyle ilgili kiymetli

bilgiler icermesi bakimindan 6nemlidir.

Seyh Galip’in Hiisn ii Ask Hikdyesinden Bir Par¢a baghigi ile kitapta yer alan metinde
yazarin ad1 Galip Dede olarak ge¢mistir. Bunda 677 sayili Tekke, Zaviyelerle Tiirbelerin
Seddine ve Tiirbedarliklar ile Birtakim Unvanlarin Men ve Ilgasina Dair Kanun’un 13
Aralik 1925’te Resmi Gazete’de yayimlanarak yiiriirliige girmesinin etkisi vardir. Bu sosyal
durumun ders kitaplarina yansimasiin gostermesi bakimindan 6nemli bir 6rnektir. Bu
metinden sonra Liigatler bashig: ile bilinmeyen kelimelerin anlamlarmma, Bu Manzume
Hakkinda baghg altinda da metinle ilgili agiklamalara yer verilmistir. Bu boliimler bilgi
basamag ile iligskilendirilebilir. Manzumenin Nesre Cevrilmesi baslig1 altinda metin nesre
cevrilmistir. Bu o6rnek c¢alisma kavrama basamagi ile iliskilendirilebilir. Hiisn i Ask
Hikayesinden Bir Par¢a baslikli icerik yazar biyografisiyle tamamlanmistir. Bu bolim de

bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Nedim’in Gazel’inden sonra da Liigatler basligi altinda bilinmeyen kelimelere ve Nedim’le
ilgili tanmitict yazilara yer verilmistir. Bu boliimler bilgi basamagi kapsaminda

degerlendirilebilir.

Yedi metnin kitabin yalnizca 1926, 1927 ve 1928’deki baskilarinda nazim 6gretimi kodu
icin kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Abdiilhak Hamit’in Kiirsi-i Istigrak siiri
Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki baskisinda, Tarih Boyunca Giizel Yazilar 111 kitabinin
1947 ile 1950 arasindaki dort baskisinda, Giizel Yazilar I kitabinin 1950°deki son baskisinda
Tanzimat sonrasinda yazilan eski nazim sekillerinden miiseddesi Orneklemek igin
kullanilmistir. Abdiilhak Hamit’in Hayd Park’tan Gegerken siiri Giizel Yazilar IV kitabinda
musammat tiirlerinden murabba 6rnegi olarak kullanilmigtir. Yasar Kemal’in Mahurdan
Gazel isimli siiri Giizel Yazilar IV kitabinin ilk baskisinda nazim 6gretimi igin kullanilmustir.
S6z konusu yedi metnin baskilardaki kullanimlar1 incelenerek Tablo 111’in igerigi

olusturulmustur.
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Tablo 111

Nazim Ogretimi Kodu Icin Sadece 1926, 1927 ve 1928 deki Baskilarda Kullanilan Metinler

ve Yazarlar

o Ty)

™ ™

Bask1 Y1l % g’ g § '§ § g § § 3

e e e T e = T = = ™

3 3

Metin Yazar

Ne Isterim Tevfik Fikret + o+ 4
Asim’dan Mehmet Akif + o+ o+
Suda Halkalar Faruk Nafiz + o+ o+
Kiirsi-i Istigrak Abdiilhak Hamit + o+ 4
Hayd Park’tan Gegerken Abdiilhak Hamit + + o+
Mahurdan Gazel Yahya Kemal + o+ o+
Cihadiye’den Bir Parca Nefi + + o+
+ o+ o+

Abdiilhak Hamit’e Mektup Orhan Seyfi

Tablo 111°de yer alan Tevfik Fikret’in Ne Isterim siirinden sonra Liigatler bashg1 altinda
bilinmeyen kelimelere, Manzumenin Manasi bashg altinda ‘“kabaca nesre c¢evrilisi”
denilerek siir nesre ¢evrilmistir. Bu boliimlerin disinda Tasvir basligi altinda Siilleyman

Sevket (1926) su bilgilere yer verilmistir:

Bizim i¢in en az iki alim var: 1) Kendi benligimiz, sahsi duygularimiz ve diisiincelerimiz,
igimizden gegen seyler. 2) Bizden baskalari, mesela arkadaslarimiz, ailemiz, diger insanlar, sonra
kir, dag, gokyiizii, deniz, vahsi ve munis hayvanlar... yani etrafimizdaki maddeler ve hadiseler.

Dimagimizda, génliimiizde buldugumuz fikirleri, hisleri anlatmak liizumu duyariz. Bagka
seylerde bize tesir eder. Onlarin beynimizde biraktigi izleri, derin tesirleri de sdylemek,
bildirmek bir ihtiyag olur.

Fikret Bey, istedigi seyleri bir tabloda goriilebilecek resimler gibi, adeta o sekilde sozle,
climlelerle soylemis. Biz diigiiniince anlattiklarin1 ddeta goziimiiz Oniine getirebiliriz. Tasvir
etmege calisin: Yalniz miiphem, umumi bir koro degil, beynimizde yapraklari dokiilmis agaglar,
bizde agliyor hissi birakan ¢aglayanli bir derecik, sonbahar gibi solgun bir orman hayali uyanir.
Orada gezdigimizi farz edelim: Iste giinesin gurubunda ufuklara akseden son 1siklar, iki siyah
servi, hasta bir kiz kadar solgun ay, ortalik kararirken yiikseklerde parlayan, sonen yildizlar
goriinmege baglar.

Herhangi bir yerin veya sahsin yahut diisiincelerin, duygularin bdyle ayri ayri hatta hemen
bir heyet halinde gosterilebilecek sekilde anlatilmasina “tasvir” denir. Tahkiyeden fark: vardir:
Tahkiye, mevzudaki hadiselerin, tasvir, mevkinin ve asil eserdeki sahislarin iyi, giizel
gosterilmis halde ifadesi ve tersimidir.

Cemiyet icinde yastyorken etrafimizda bircok alakalarimiz olur. Mesela fakirin
yoksullugu kuliibesiyle, yasayisinin tarziyla daha iyi anlagilabilir. Elli sene balik¢ilik eden bir
adam, denize bagka gozle bakar. Gemiciler, firtina karsisinda iken daglarin agacli bir yamacinda,
koyu golgeler altinda yatan yorgun bir avcidan baska seyler diistiniir. Sair, hikaye miiellifi asil
hayata bagl kalmaktan ayrilamaz. Bir sahsi, onun hislerini gostermek istedigi zaman yasadigi
yere, baktig1 ufuklara ehemmiyet verir. Bunlarin vasiflarini gézlerimizin 6niinde canlandiracak
sekilde anlatir. Baska bir misalle diisiiniin:
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Ressam iki ufak kizin, 6gleiistii giinesli, sicak bir ¢ayir ortasindan annelerine kavusmak
icin beklediklerini ifade etmek isteyince bulutsuz sema pargasi altinda harelenen bugulu bir hava
kiitlesi resmeder. Cayirin kavruk otlarini yanik bir renk ile boyar. Kizlarin giinesten kamasan
gozlerini, endiseli bir hayrat ve intizar i¢ginde mahzun ve merakl gosterir. O zaman esya ve
menazir giiya karsimizdadir. Biz sanki bir muhitin rengi ve sekli ortasindayiz. Bunu soze, yaziya
tatbik edelim, “tasvir” olur. Bu tabiatin mesela kirlarin, denizlerin, daglarin... gdsterilisine
inhisar etmiyor. Gemi, yagmur, firtina, cdmi, sebil, yangin, hele portre seklinde insan hatta ruhun
biitiin ihtiraslar1 bu nevi tavsife muvafik birer mevzudur (s. 98-99).

Siileyman Sevket’in tasviri Ogretmek i¢in anlattifi bu icerik bilgi basamagiyla
iligskilendirilebilir. “Bunu soz, yaziya tatbik edelim” soziiyle de anlatilan bilgilerin

kullanildig1 diistiniilmektedir, bu da uygulama basamagiyla ilgilidir.

Mehmet Akif’in Asim dan bashigiyla verilen siirden sonra Bir Mukayese baslig: altinda bu
siir ile yazarin bir diger eseri Kahkaha-i Yeis siiri karsilastirilmigtir. Siileyman Sevket (1926)

s0z konusu karsilagtirmay1 su sekilde yapmustir:

“Kahkaha-i Yeis” ile Akif Bey’in “Asim” isimli eserinden olup okudugumuz yedi beyitlik parca
arasindaki farki diigiinelim:
1) “Kahkaha-i Yeis”te maksat bir misal arkasinda gizlenmis, ikincisinde asil fikir ortaya

atilmigtir. Birincisi kiilfetli ve nezahet kaydina diiskiin, 6teki boyle merasimli seylere karsi
provasiz ve tekliften azade goriiniiyor.

2) “Kahkaha-i Yeis”te sifahi lisan ifadesi yoktur. “Bad-1 nalan-1 hazan, telatum ki baran
u zilam” terkiplerinin konferans, ders, musahabe siralarinda sdéylenmesi otuz kirk sene evvelde
halk dilinde ve miinevver sayilan tabakanin ekseriyetinin kullanigina uygun degildi. Hele “abad-
1 stikinperver leyl, hep onun aks-i hurGisuyla garik-i vaveyl” cinsinden bir ibare ancak kitap ve
makale iginde kullaniliyordu. Halbuki Akif Bey’in yedi beyti eserde soz sdyletilen zatin hayatta,
cemiyet arasinda konustugu gibi yazilmistir. Bunun i¢in nesre cevirmek isteyince yazi
degistirilecek bir terkip yahut kelime bulunmaz. “Kahkaha-i Yeis”te ise nesre muvafik ibare
azdir. Mesela ikinci, sekizinci, on ikinci, on {i¢iincii, on besinci, on altinc1 satirlarda ciimlelerin
fiili bas tarafa konmustur.

Bence bu farklar, su sebeplere atfedilebilir:

1) Kahkaha-i Yeis digerinden yirmi bes sene evvel yazilmistir. Bir asrin dortte biri kadar
uzun bir devir i¢inde ¢ok sey degisir.

2) Kahkaha-i Yais padisahligin koyu ve giir zulmii devam ediyorken nesrolunmustu.
Sansiirden kurtarmak kayd1 vardi. Digeri serbest bir zamanin mahsuliidiir.

3) Bu iki yazinin mubharrirlerinde fikir ve telakki farki mevcuttu. Fikret ve Akif Beyler
ayri vazifeleri haiz sairlerdir. Aransa aralarinda bu farklardan fazla ihtilaf bulunur.

Stileyman Sevket (1926) iki metnin karsilastirmasiyla yirmi bes yil iginde dildeki
sadelesmeyi gostermeyi amaglamistir. Tevfik Fikret’in dilinin konugsma dilinden
uzaklagsmasinin gerekgesi olarak da Istibdat Dénemi’ndeki sansiiriin gosterilmesi de tarihi
gergeklik iginde nesnel degerlendirme yapildiginin gdstermektedir. Bu igerik metinlerin
anlammi ¢oziimleme, dil Ozelliklerini ayirt etme ve metinlerin dil o6zelliklerini
karsilastirmay1 icerdiginden s6z konusu igerik analiz basamagi ile iligkilendirilebilir. Bu

icerikten sonra da Us/up bashig altinda su icerik hazirlanmustir:

Tabiatta yekdigerinin ayni hemen bir sey yoktur. Diinkii gurubun kizillig1 daha evvelki
aksamlarin bulutlarini andirmiyor. Milyonlarca insan ¢ehresi var. Birbirinden ne kadar ayridir.
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Ya huylarimizdaki ihtilaflar, simalardan fazladir. Dag yamagclarina, denizin manzarasina bakin.
Mutlaka az ¢ok farklarla tesekkiil etmig bulunuyor. Edebi eserler de boyledir. Yalniz iyi anlamak
icin kuvvetli sahsiyetlerin tertibindeki tenevvii derhal goze carpar. Herkesin bu hususiligine yani
yazilarinda yahut sozlerinde gordiigiimiiz sahsilige, fikrinin, duyusunun kendine mahsus olan
ifade ve teblig tarzina “islup” diyorlar (s. 114).

Uslupla ilgili hazirlana bu igerik bilgi basamagi kapsanminda degerlendirilebilir. Bu icerikten

sonra Uslubun Degismesindeki Sebepler baghg altinda su bilgilere yer verilmistir:

Okudugunuz muhtelif pargalarin dimaginizda kalan evsafini diisiiniin. Mesela Tarik’tan alinan
tiyatro parcasinda ciimleler, “Zeyniler Kdyiinde’ki ifadeye benzemiyor. Bu itilaf neye hamil
olunabilir? Ilk sebep sudur: Zaman degisiyor. Kiyafetlerimiz gibi tahsilin nevi, diisiince tarzlari,
zekdmizin anlayist da bir tekamiil gegirmektedir. Zevkimizin yani giizel seylere karsi duyulan
hazzin ayni halde kalmasi miimkiin olmaz. Tarik yahut Endiiliis Fethi ile Zeyniler Koyii ayri
zamanin ve bagka ihtiyaglarin biisbiitiin farkli iki mahsuliidiir. Mamafih ayn1 devirde eser yazmis
muharrirlere de bakin. Hususi kabiliyetlerinde kudretli iseler hikayeleri, tiyatrolari, siirleri de
baskalarmkinden farkhidir. Uslup, kuvvetli sahislara gore degisebilir. Bunlar kendi hususi
vasiflarini, sahsiliklerini mutlaka eserlerine katarlar.

Biz daha bariz fark gosteren muharrirlerin ifadeleri hakkinda soyliiyoruz. Yoksa meshur
bir s6z vardir: “Uslup ayniyle insandir” derler. Insanlarin ise biitiin maddi ve manevi vasiflarmi
tetkik edin. Birbirinden ¢ok farklidirlar. Yiizlerimizde ayni aza var. Kag kisi yekdigerine benzer?
Hepimiz bir tiirli mekanik kaidelerine gore ylirliyoruz. Halbuki adimlarimiza refakat eden
govdenin hareketi hi¢ de bir tiirlii degildir. Parmak izindeki ihtilafa, kemik ve adale nicelerinin
bazi1 hususi sekillerle birbirinden ayr1 olusuna ne dersiniz? Hepimizi tantyan bir arkadas sinifin
haricinden seslerimizi isitsin, sahiplerini mutlaka ayirir. Hangereden ¢ikan sedalarda bile fark
¢oktur. Artik ahlak, fikir, tahsil ve zevk itilaflarindaki tenevvii diisiiniin.

Uslup mademki fikre, telakkilere, duyus nevine bagli, sahsi bir seydir. O halde herkesin
yekdigerinden farkli olan diisiiniis ve duyus tarzi yazilarinda goriilmeli, hepimizin bir iislubu
kendimize mahsus ifademiz bulunmali. Buna bir mani var: Fikir ve tahassiis aliminden miimtaz
bir sahsiligin tesekkiilii cok giictiir. Insan okudugu seylerin kuvvetli tesiri altinda kalir.
Hususiligin viicut bulmasi, diger yazi miiessirlerinin niifuzundan styrilabilmek kudreti esasli bir
kabiliyet ve devamli, saglam bir cihet ile miimkiin olur.

Ekseriyet acilan yolda yiiriir. Daha kestirme farz edilen kirdan gidince patika degil otlar
icinde az zaman sonra silinmeye mahk{im ayak izleri kalir. Fakat buradan bir tanik yahut tarla
siiren sabanli bir makine ge¢iriniz. Genisce ve derince bir yer agilir. Kudretli istidat sahipleri
gibidir. ilerliyorken arkalarinda birer insan birakirlar. Diger zayif yazicilar, eskiden kalma yolda
yiriirler yahut yeni agilan ¢igir1 ihtiyar etmege mecbur kalirlar. Bu sebeple herkes bir iislup
sahibi olamaz. Ciinkii sahsiligin teskili ve miimtaz bir hususiligin izhar1 ¢ok zordur (s. 115-116).

Uslup degisikliginin sebeplerinin anlatildig1 bu boliim bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
Mehmet Akif’in Asim dan bashgn altinda alinan metinle olusturulan icerikte dlgme ve

degerlendirmeye yonelik bir boliime yer verilmemistir.

Faruk Nafiz’in Suda Halkalar siirinden sonra Sihhat Tatbikatindan, Miinakkahiyet ve Icaz
bagliklar1 altinda metin altinda bilgiler verilmistir. Silileyman Sevket (1926) Sihhat
Tatbikatindan bashgi altinda su bilgiler verilmistir:

Hakiki asalet, ruh ve ahlak safveti ile baslar. Yazida en temiz ifade, iyi bir insanin bu vasfina
benzer. Hayatta ferdin zekd ve hassasiyetindeki lekesiz seffafliga kiymet bicilmez. Diizgiin
climleler de bdyledir. Edebi eserlerde yiiksek hisleri, dogru fikirleri muvafik kelime ve
ibarelerden yapilmis muhafazalar i¢ine koyunuz. Yaziniz ¢ok uzun émiirlii olur.

“Suda Halkalar” eski bir hatiray1 hasretle yad etmek i¢in yazilmis bir siirdir. Vasiflarina
bakiniz:
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1) Sozler, giizel ve kolay sdyleniyor. Yani hecelerde, harflerde kulagi oksayan bir hosluk
vardir. Kelimeler birbiriyle hi¢ carpigsmiyor.

2) Her satir, kaide ve siveye uygundur.
3) Sifahi lisanda kullanilmayan garip bir sdze tesadiif edilmez.
4) Ciimleler, iyi tertip olunmustur.

Bu sartlara muvafik eserler “sihhat”i haiz yazilar sirasina hakkiyla geger (s. 127).
Sihhat ile ilgili olusturulan bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir. Bu i¢erikten sonra

Miinakkahiyet bagligi altinda su bolim olusturulmustur:

Insanin hissi, fikirleri dimaginda bulundugu, yalmz icat ve tertip olunup da heniiz ifade
edilmedigi halde iken islenmemis mermere benzer. “Suda Halkalar” sanki heykel yapilmak i¢in
piiriizsiiz tiras1 da olunmustur. Oyle ki piirtiiklii hicbir yer goriilmez. Fazla kelime yoktur.
Soylenen hislerle kullanilan sdzler, terazinin iki ayr kefesindeki tevaziinii, miisavati andirir.
“Miinakkahiyet” buna diyorlar. Liigatte manasit sudur: Kemikten ilik ¢ikarmak, agaclarin dalini
yontup diigiimleri diizeltmek. Yaziya tatbik edelim.

Zihne, kalemin ucuna iyi, fena birgok soz gelir. Anlatmak, duyurmak istedigimiz seyin
as1l maksada ¢ok yaramayan yerlerini atip kemikten ilik ¢ikarildig: gibi 6ziinii almak isteriz. Bu
arzunun tahkik itmesinden “miinakkahiyet” dogar. Yazida bu vasif, aga¢ dallarin1 fazla
yapraklardan soydugumuz, diigimlii yerlerini 1slah ettigimiz gibi karisik bir halde buldugumuz
fikirlerin de iyice diizeltilmis olmasi demektir. O suretle mudilleri s6zlerle dlgmek imkani
bulunsa mutlaka miisavi gelecek. Yazilarimizin bu vasfa mazhariyeti i¢in ilmi ¢are:

1) Kuvvetli muharrirlerin iyi eserlerini okumak.

2) Kendi mektuplarimizi, mektep vazifelerimizi daima kontrol altinda bulundurmak. Her
kelimenin, biitiin ibarelerin muayyen ve basli bagma bir mana ifade etmesini istemek (127-
128)...

Miinakkahiyet kavraminin benzetmelerle anlatildigt bu igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirmek miimkiindiir. Bu icerikten sonra Icaz bashgi altinda su bilgilere yer

verilmistir:

Bazi yazilarda az kelime kullanildig1 hédlde ¢ok mana bulunur. Mesela “Fikirler yiikseldikce
aralarinda ihtilaflar ¢ogalir ve ittifaklar kuvvetlenir.” ibaresini anlamaga calisgalim. Afrika
ortalarinda bircok asiret var. ihtiyaglar1 gok mahduttur. Hayatlar1 pek yeknesak gecer. Tasidiklar
fikirlere bakiniz. Yekdigerinin aynidir. Birini 6tekinden yasayis, diisliniis, duyus farklarina gore
ayirmak kabil olmaz. Yani fikirler agagi mertebede bulundugu icin aralarinda kafaca ihtilaf
yoktur. Bir de iki biiyiik filozofa bakiniz, dimaglarinda ugurumlar hésil olmustur. Birinin ak
dedigine digeri siyahtir hitkmiinii verir.

Ingiliz, Fransiz parlamentolarinda muhtelif firka adamlari birbirine biisbiitiin zit fikirleri
miidafaa ederler. Yani aralarinda ihtilaf ¢oktur. Lakin ahlak prensiplerine kiymet verenlerin
indinde samimi kanaatler hiirmet goriir. Herkes tabiata, cemiyete kendi zaviyesinden bakar.
Arada yalan ve nifak bulunmadigi igin farkli fikir tasidiklar1 halde pek ala dost olabilirler.
Medeni terbiye gormiis memleketlerde vatanin tehdit ve tehlike altinda kaldig: tahakkuk edince
“mukaddes ittifak”larin kolayca kuruldugu hatirlariz. Aralarindaki itilafin onda birini geri
kalmus, asri tesekkdillerini ikmal etmemis memleketlerin halkina veriniz. Bakin nasil umumi
6lim miivacehesinde bile birbirinin gdzlerini ¢ikarirlar. Anlamaga calistigimiz ibarenin manasi
budur. Cok sey disiiniilerek yazilmis, fikirler, iki ufak ciimlede itina ile hiilasa ve teksif
edilmistir. Bunda muhakemeye ait bir “icaz” vardir.

Soziin bir lizuma gore uzatilmasina “itnab”, hi¢ ihtiyag yokken sirf gevezelik

sayilabilecek sozlerin gogaltilmasina “iksar” diyorlar (s. 128-129).

Icaz kavramini ve bu kavramin karsiti 1tnab ve iksar kavramlarinin anlatildig bu igerik bilgi

basamagiyla iliskilendirilebilir. Tablo 111°de yer alan diger siirlerden sonra Liigatler basligi
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altinda bilinmeyen kelimelere yer verilmistir. Metinlerin altinda herhangi bir 6lgme ve

degerlendirmeyle ilgili bir calismaya veya edebi bilgiye yer verilmemistir.

Dort metnin 1926’dan itibaren Giizel Yazilar III kitabinin son yedi baskisinda nazim
ogretimi kodunun igeriginde kullanildigi belirlenmistir. Bu metinlerden Mehmet Akif’in
Canakkale Sehitleri isimli siiri Tarih Boyunca Giizel Yazilar 111 kitabinin 1947 ile 1950
arasindaki dort baskisinda 1896-7908 Siralarinda seklinde simiflandirilan siirleri
orneklemek amaciyla kullanilmigtir. Faruk Nafiz’in Han Duvarlar: siiri de Tarih Boyunca
Giizel Yazilar 111 kitabinin 1947 ile 1950 arasindaki dort baskisinda kullanilmistir. Yahya
Kemal’in A¢ik Deniz siiri Giizel Yazilar IV kitabinin 1942°deki baskisinda, Giizel Yazilar 1
kitabinin 1947 ile 1948’deki baskilarinda kullanildig: tespit edilmistir. S6z konusu dort

metinle Tablo 112’nin igerigi olusturulmustur.

Tablo 112

Nazim Ogretimi Kodu Igin 1926°dan Itibaren Son Yedi Baskida Kullamilan Metinler ve

Yazarlar
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Metin Yazar
Canakkale Sehitleri Mehmet Akif + + + + + o+ o+
Han Duvarlar Faruk Nafiz + + + + + o+ o+
Agik Deniz Yahya Kemal + + + + 4+ + o+
Ses Yahya Kemal + + + + + + +

Tablo 112°de yer alan Mehmet Akif’in Canakkale Sehitleri siiri kitapta yer alan ilk metin
olmasi bakimindan énemlidir. Bu siirden sonra Canakkale Sehitleri Hakkinda bagligi altinda

Stileyman Sevket (1926) su igerigi hazirlamistir:

Umumi Harp i¢inde ¢ok kanli muharebeler oldu. Muhtelif cepheler teskil etmisti. Para islerinde
milletce dteden beri sikint1 gekiyorduk. Harbe giriyorken de mithimmat, iase ve talim isleri iyi
degildi. Ates hattinda asker, cephe gerilerinde sivil ahali {iziintiili yillar gecirdi. Bu tiirli
bakimsizliktan dolay1 kabahatli ve mesuliiz. Yalniz bereket versin ki Tiirk neslinin ruhu, iradesi
esasen yalcin kayalardan sert ve ¢elikten kudretlidir. Soguk, aclik, diisman atesi gibi seylere kars1
tahammiiliimiiz kirilmadi. Umumiyetle namusumuzu kurtardik.

Sair harp cephelerinden yalniz birinde, Canakkale’de gecen vakalardaki fecaati ve
kahramanligi kismen yazmistir. Bunda aziz sehitlerimizin, serefli gazilerimizin hatiralarini pek
¢ok hiirmete layik bulacaksiniz.
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Sana dar gelmeyecek makberi kimler kazsin?
Gomelim gel seni tarihe desem sigmazsin.

diyor. Manasi budur: Canakkale sehitlerinin saniyla miitenasip kabri kimler kazabilir? Tarih ¢cok
eski zamanlarin hadiselerini ihtiva eder. Diislinebildigimiz asirlar1 kaplayacak kadar biyiiktiir.
Fakat sehitlerimizin kiymeti biitiin tarih genisliginden fazla azimeti haizdir. Aziz 6liilerimiz mazi
makberelerine sigamaz. Tarihin tekmil sahasi, stimuli sehitlerimizin serefine, ulviyetine dar gelir
(s. 4-5).

Tiirk milletinin kurtulus i¢in ¢ok agir bedeller 6dendigini ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin bu
zor zamanlarin sonunda kuruldugunu 6grencilere anlatma ve bu konuda millet bilinci
olusturmanin 6gretim programinin uzak hedefleri arasinda yer aldig1, bu program hedefinden
dolay1 kitabi bu igerikle baslatildig1 sdylenebilir. Icerikteki bu agiklama boliimii bilgi ve
kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Siirde gegen bilinmeyen kelimeler sdylenerek

Canakkale Sehitleri siiriyle olusturulan i¢erik tamamlanmustir.

Faruk Nafiz’in Han Duvarlar: siirinden sonra Memleket Yazilar: ve Icat Yazinin Neresinde
Bulunur basliklar1 altinda iki bolim olusturulmustur. Bunlardan Memleket Yazilar: baslig

altinda Siileyman Sevket (1926) su icerigi hazirlamistir:

Biz memleketimizi bilmiyoruz. Anadolu’yu bir alim ruhuyla dolagan birkag ecnebi var. Bes on
cilt kitap yazmiglardir. Madenlerimizden pek az istifademiz oluyor. Akan sularimizin simdilik
ise yaradig1 yoktur. Mektep miizelerine milli resim, vatan manzaralar isteyince pek az tablo
ornegi ele gecer. Memleketin musiki ve lisan misallerine merakli kimseler tarafindan gezilmesi
yeni basliyor. Hele pek eski yazilarimizda harici hayat ve tabiat zevki bulamayiz. Son yiiz sene
icinde nihayet yiiksekge tahsil gorenlere hitap edebilen eserler de en ¢ok Istanbul’a mazhardur.

Halbuki “Han Duvarlar1” 6niimiize Anadolu’nun ufuklarini agtyor. Demir yayli, inleyen
tekerlekli araba, 1ssiz, kivrintili, bos, uzun, bozuk diizen yollar, deve kervani, gurbete giden
insanlarin eski, esmer duvarli handa isli bir lambanin 15181nda, yiizlerinin mahzun kirigiklariyla
sessiz durmalar1 yahut haydut veya kurt masali hikayeleri ve duvardaki maniler... diinkii hayatin
ananeleri i¢inde uzayip giden garip diyarimizin birer pargasidir. Sair, duygulu bir goniille
Anadolu manzaralari arasindan hasret ve hicranla nihayetlenen bir siir ¢ikariyor (s. 19-20).

Anadolu’nun ihmal edildigi ve kesfedilmesi gerektigine yonelik mesajlarin oldugu bu
ierikle Tiirkiye Cumhuriyeti’nde sadece Istanbul’un degil, iilkenin her kdsesinin esit oranda
degerli oldugu anlatilmaktadir. Bu diisiincenin 6gretim programinin uzak hedeflerinde yer
aldig1 dusiiniilebilir. Hazirlanan bu igerik kavrama basamagiyla iliskilendirebilir. Bunun

disinda Icat Yazimin Neresinde Bulunur bashig: altinda da su boliim hazirlanmustir:

Bu manzumede acaba icadin bir hissesi var mi1? Maragli Seyhoglu Satilmig’in sergiizesti mi,
diyeceksiniz. Dogru oldugu halde farz edin ki saire bu mevzuyu baska bir anlatmigtir. O vakit
muharrir, icat faaliyetini géstermis sayilamayacak mi? Giizel yazi islerinde en ehemmiyetli kisim
mevzu degildir. Bunu herkes yazi tarihteki vakalara benzeterek Ogrenebilir. Halbuki
manzumenin esasini kuvvetli gdsteren birgok teferruat var. Onlarin her pargasi igin sair ne kadar
mana ve sekil tasarlamistir. Bu tiirlii tasvirleri bulus, neden icat sayillmasin? Fakat diyelim ki
biitiin bu kelimeler, manalar ecnebi, yerli bazi yazilarda muhtelif suretlerle kullanilmistir. Boyle
oldugu takdirde muharrire icat meziyeti atfedilecek mi?

Bu itirazin cevabi sudur: Peygamber Hazret-i Siilleyman’dan beri dillerde bir climle
dolasir: Giines altinda hicbir yeni sey yok.
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Ispata girismeyi istemeyerek kabul edelim ki “Han Duvarlari”ndaki manalar, parca parca
ayr1 vesilelerle eski sairler tarafindan da yazilmisti. Bundan ne cikar? Giizel bir mimari
abidesinin muhtelif ciizleri herkes bilir, mermeri, ¢cimentoyu, tahtalar1 pazarda satarlar. Biz de
alip bir bina kuralim. Bu miimkiin mii? {lk musikiye baslayanlar re, mi, fa, sol, la, si’yi bilirler.
Biraz g¢alisinca sedalarin nevini anlarlar. Bir siirin kelimelerine tevzini 6grenirler. Lakin bu
kadarcik bir bilgi ile mesela bir operet parcasi bestelemelerine ihtimal var mi1? Sair de s6zlere,
manalara kars1 bir mimar ve musiki iistad1 gibidir. Icat kudretini haiz olmas1 i¢in o kelime ve
manalarin kendine ait bir zevk ile toplu bir hale konmasi kifayet eder. “Han Duvarlari”nda sair
bu mazhariyete ermistir (s. 20-21).

Metin iizerinde icat kavraminin aciklandig1 bu igerik bilissel alan basamaklarindan bilgi

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Yahya Kemal’in A¢tk Deniz siirinden sonra metin altinda Liigatler basligi altinda Ingiliz Sair
Bayron tanitilmig, Ahenk bashg altinda ahenkle ilgili ag¢iklamalara yer verilmis,
Manzumenin Nesre Cevrilmis Sekli baslig1 altinda siir nesre gevrilmis, son olarak da Ahengin
Izahi ve Ehemmiyeti bagh@ altinda agiklamalar yapilmistir. Siileyman Sevket’in (1926) bu
sekilde hazirladig1 A¢ik Deniz siirinin igerigin yer alan Ahenk basligi altindaki bolim su
sekildedir:

Bu giizel siirdeki sozler iyi segilmis. Her kelimenin, biitiin satirlarin husule getirecegi sade,
zevkimizi oksuyor mu, diye uzun uzun diisiiniilmiis. Sonra bu cihetin izleri kaybedilmis. Simdi
manzume hos bir musiki tadiyla okunuyor. Duyulan seslerin kulaklarda bdyle tatli tesir
birakmasi biiyiik bir meziyettir. Adina “ahenk” diyorlar. Siz evvela siirin kelime halindeki
manasina bakimz. Ben anladigim gibi nesre ¢evirmeyi deneyecegim. lyi insat olunuyorken
hissedilecek ahengi siz kendiniz duyacaksiiz (s. 131).

Ahengin genel 6zelliklerinin agiklandigi bu béliimden sonra A¢ik Deniz siiri Manzumenin
Nesre Cevrilmis Sekli baghigi altinda diizyaziya ¢evrilmistir. Bu boliimden sonra da Ahengin

Izahi ve Ehemmiyeti baslig1 altinda hazirlana igerik su sekildedir:

Musiki bestelerinde lahn ve nagmelerin uygun olmasini isterler. Giizel nazim ve nesirlerde s6ziin
iyl imtizag etmis bulunmasi aranir. Biiylik muharrirlere gore iislubun sahsiligini okumustuk.
Gosterdikleri hususi fark, eserlerinin bilhassa kulakta, ruhta biraktig1 sedadan anlasilir. Yazilarda
o ses, tesiri musikiden daha az mahsus fakat mutlaka onun kadar miihim bir vasiftir. Bu meziyet
hakkinda “ahenk” 1stilahini kullanirlar: ibarenin kulaga hos gelmesini temin eden bir imtizag
sekli diye tarif ve izah olunur. Cok ehemmiyeti vardir. Samialar1 yaralayan sdzlerden miitesekkil
climleler, en iyi ve pek asil bir fikri ihtiva etse bile fazla kari’ bulamaz. Kiymetli eserlerde beyni
kulak hazirlar. 1k tesirde onun incinmesi yaziy1 ehemmiyetinden diisiiriir. Dimag hosnut olmaz.

Ruhun ihtirasli hareketlerini tagiyan sedalarin se¢ilmesi, sairin kudretinden beklenir.
Yazanin iyiligine, muvaffakiyetine en ziyade nisan olan budur.

1) Ahengin husulii i¢in hecelerin, harflerin birbiriyle ¢arpigmasina meydan verilmez.
Sozler, kolay ve tatli telaffuz edilmelidir.

2) Ciimleler, mevzudaki siikina yahut siddete uymalidir.

3) Sairin asil kendi igindeki ahengin sozlere serpilmis bir halde miitenasiben dagilmasi
lazimdir.

Asabi ve titiz birgok muharrirler, kulaklarini miyar ittihaz eder. ibarelerini yiiksek sesle
okur. Telaffuzundaki suhulete veya giiclii§e gore bir¢ok defa tashihe girisir. Yekdigerine yakin
climlelerin uzunlugunu, kisaligini 6lger. Hayalinde buldugu intizam1 ve musikiyi sézlerine katar.
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Mihaniki ve Taklidi Ahenk

Ahengi haiz goriinen yazilarin bir kismu sadece dinleyenlerin hosuna gidecek hecelerden
teskil eder. Kelimelerin sedasinda bir piiriiz bulunmaz. Bu tiirliisiine “selaset” ve “mihaniki
ahenk” denir.

Bir de yagmurun sesi, buranin giriiltiisii ve ¢am agaglarimin hisirtist gibi tabiat
hadiselerini aynen duyuran eserler vardir. Bunlara “tasviri ve taklidi ahenk” diyorlar.

Taklidi ve tasviri ahenkte ihtiyaca gore 1) Tabiatin maddelerinde gecen hadiselerin
cereyanindaki hususilik 2) Canli mevcudatin hareketleri 3) Ruhun heyecanlari hissedilebilir.
Yahya Kemal Bey’in az evvel okudugunuz siirinde ben denizin tagkiligini, koskoca meydan ve
manzaranin yalniz kendi enginligine ait bos genisligini goriiyorum (s. 133-134)

Acik Deniz siiri ve metin altindaki agiklamalar bilissel alan basamaklarindan bilgi ve

kavrama basamagi iliskilendirilebilir.

Yahya Kemal’in Ses siirinden sonra Miimtaziyet bashgi altinda bu kavramla ilgili agiklama

su sekildedir:

Bu siiri anlatiniz? Alelade yazilardan biri diye okuyup gegmek dogru olmaz. Thtiva ettigi kiymeti
anlatmak i¢in su izahata ve misallere bakiniz:

Insanlar1 miisterek hislerle yakan, costuran hadiseler olur. Sevilen kimselerin &liimii
karsisinda herkes ac1 duyar. Hesap edilsin, hilkatin iptidasindan beri ne kadar ¢ok aile matemine
aglanmistir. Hangisinden kalplerde miiessir ve derin yara izleri bulunabilir. Mesela refikasini
kaybeden vefali erkekler, daima teessiir ve 1stirap duydular. I¢lerinde acilarim sozle, musikiyle,
mezar taglariyla anlatanlar vardir. Simdi hatiralarindan kiigiik bir eser bilmiyoruz. Ama Sair
Abdiilhak Hamit Bey, zevcesinin 6liimii igin “Makber” adli kitabin1 yazmstir. O yasiyor.

Bin ii¢ yiiz sene evvel Kerbela sehitlerine acimiglar. Bazen Miisliimanlar, hala zincirlerle
gogislerini doviiyor, keskin bicaklarla baglarindan kan akitiyorlar. Duyduklari matem
samimidir. Fakat istikbale bu hislerinden ne kaldigimi sorunuz. Muhtesem Kaséani ve Fuzuli gibi
sairler akla gelir.

Diinyada evladi 6len analar hesapsizdir. Aralarinda en ¢ok Hazret-i Meryem, biiyiik
ressamlarin ilhamina mevzu olmustur.

Bu misaller ¢ogaltilabilir: Her asker, baskumandanliga yiikselemez. Binlerce seyyah
icinden bir kutup kasifi ¢ikar. Cisimlerin yere dogru diistiigiinii gérmeyen yoktu. Lakin arzin
cazibesini diigiinebilen bir Nevton yetisti.

Insanlar esasen baslarinda ayn1 beyin kuvvetlerini, melikelerini tasiyorlar. Fark, zeka ve
teessiir kabiliyetlerini izhar edebilecek vasitalara malik olmalarinin derecesindedir. Refikasi i¢in
aglayanlar var. Lakin bu mevzuda “Makber” olunur. Kerbela vakasina hala déviinen Iraniyi
kimse bilmez. Muhtesem kasani ile Fuzuli maruftur. Cocugunu kaybeden validenin kendi ici
yanar. Fakat yalmiz Hazreti Meryem’in resmini kiliselerin aziz bir yerinde hiirmetle ziyaret
ederler. Cemiyet islerinde bu gibi insanlar, mechul bir dlemden sivrilerek taninmistir. Sebebi her
ne olursa olsun emsaline gore miistesnadirlar. Bunu yalniz giizel, iyi eserlere tatbik ediniz.

Eski devirlerin zulmiinii ve istibdadini yikmak i¢in kendi ruhunda yahut halk arasinda
isyan eden muharrirler coktu. Biz Tiirkler Namik Kemal’in muhtelif yazilariyla Fikret’in mesela
Sis, Bomba- Bir Lahza-i Teahhur, Sehrayin ve Millet Sarkist manzumelerini emsallerinden farkl
buluruz.

Herkes “yazik bu adam miistaiddi, yiikkselemedi.” gibi sdzler s6yleyebilir. Namik Kemal,
Hicap etsin tabiat yerde kalmis kabiliyetten
diyor. Misraina kuvvetli bir itham ve mesuliyet de katar.

“Stimbiil, saclart gibi kokuyor” demekte miigkiilat yoktur. Lakin Trabzonlu “Figani”nin
eski bir ifade ile olsa da:
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Semim-i kakiiliin almis nesim giilsende
Demisler ki siimbiile sende emanet olsun bu

Beyti seklinde bir sey sdylemek, sairi bu mevkide emsalinden ayirir. Asil okudugumuz
siire tatbik edelim:

Bogazigi’nde giizel bir ses dinlemek ve onun hatirasini kalplerde saklamak gii¢ degildir.
Fakat

Bir lahzada bir pancur agilmis gibi yazdan
Bir bestenin engin sesi yiikseldi Bogaz'dan.
Cosmus gene bir askin uzak hatirasiyla,
Aksetti uyanmig tepelerden sirastyla
Dag dag o giizel ses biitiin etraft gezindi.
Gormiis ve gecirmis denizin kalbine sindi.
Beyitlerini yazmak kudretli siir duygusuyla kabil olabilir.

Bu izahata ve misallere gore kendi cinsi arasinda sivrilmege, bir mananin en giizel ve
miistesna bir sekilde ifadesine, bu kuvvetli sahsilige “miimtaziyet” denir. Zidd1 bayagilik ve
aleladeliktir (s. 143-145).

Yahya Kemal’in Ses siirinin igeriginde agiklanan miimtaziyet kavramiyla ilgili icerik
kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Tablo 112’deki siirlerden sonra genel itibariyle
edebi kavramlarla ilgili agiklamalara yer verilmistir. Metinlerden hareketle edebi bilgiler
verildigi ve metin iizerinden agiklamalar yapildig: i¢in metin temelli edebiyat 6gretimine

gore icerik hazirlanmistir, demek yanlis olmayacaktir.

On alt1 farklh yazardan toplam yirmi bir metnin yalnizca 1928’deki baskida kullanildigi
belirlenmistir. Bu metinlerden Enis Behi¢’in Tuna Kiisinda siirinin Giizel Yazilar 11
kitabinin 1929, 1930 ve 1934 baskilarinda kullanildigi; Tevfik Fikret’in Oksiizliigiim ve
Riibabin Cevabi siirleri Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki baskisinda, Giizel Yazilar 1
kitabinin da 1933 ve 1934°teki baskilarinda kullanildigi; Mehmet Akif’in Secde Siirinden
alinan boliim Giizel Yazilar IV kitabinin 1931°deki baskisinda divan edebiyati bagligi altinda
mesneviyi orneklemek igin kullanildigi; Recaizade Mahmut Ekrem’in Hicran siirinin Giizel
Yazilar II kitabinin ilk baskisinda, Tarih Boyunca Giizel Yazilar III kitabinin tim
baskilarinda Tanzimat Devri’nde Siir bolimiinde kullanildigi; Sinasi’nin Resit Pasa
Hakkinda yazdig1 siirin Giizel Yazilar IV kitabimin 1931°deki baskisinda Tanzimat’tan
Sonraki Edebi Neviler baghigi altinda didaktik siir 6rnegi olarak kullanildig: tespit edilmistir.

S6z konusu metinler Tablo 113’te gdsterilmistir.
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Tablo 113

Nazim Ogretimi Kodu I¢in Sadece 1928 deki Baskida Kullanilan Metinler Ve Yazarlar

g § § © ~ 0 o o < g

Baski Yili % é g § § § § § § g-

S 33 3

Metin Yazar

Akdeniz Enis Behig +
Tuna Kiyisinda Enis Behig +
Oksiizl{igiim Tevfik Fikret +
Haltk’un Veda1 Tevfik Fikret +
Riibabin Cevabi Tevfik Fikret +
Merdiven Ahmet Hasim +
Karanfil Ahmet Hasim +
Birkag Kita Esref Efendi +
Secde Siirinden Mehmet Akif +
Hasbihal Mehmet Akif +
Hicran Recaizade Mahmut Ekrem +
Kitabe Muallim Naci +
Gazel Ziya Pasa +
Kita Ziya Pasa +
Kita Kegecizade Izzet Molla e
Kita Seyh Galip +
Resit Paga Hakkinda Sinasi +
Nedim’den Birkag Parca  Nedim +
Nabi’den Birkag Par¢a Nabi +
Udhuke-i Garibe Evliye Celebi +
Birkag¢ Kita Fuzuli +
T

Saz Sairlerinden

Bayburtlu Zihni

Tablo 113’teki siirlerden Enis Behi¢’in siirleriyle ilgili icerik bir biitiin halinde

hazirlanmistir. Akdeniz siirinden sonra Bu Siir Hakkinda baslhigi ile metin alt1 ¢caligmalar

diizenlenmistir. {1k ¢alismada “Bu manzume parcasini kelimelerine mazbut ve tabi kalmadan

nesre ¢eviriyorum” (s. 31) agiklamasiyla siir nesre ¢evrilmistir. Sonra Vazife bashgi ile su

i¢erik hazirlanmustir:

1. Enis Behi¢ Bey, edebiyatimiza yeni mevzular getirdi. Eski korsan menkibelerinde “Siivariler,
Gemiciler” manzumesinde g¢evik birer yigitlik tasviri vardir. “Miras” adli siir mecmuasindan

birkag parga eser okuyunuz.

2. “Tuna Kiyisinda” yazilan su manzumeye bakiniz. Kelimelerine tabi olmayarak, serbest bir
kalemle nesre gevirmeyi deneyiniz. Siirdeki esash fikri, asil kastolunan mevzuu bir tahrir

vazifesi yapmalisiniz (1928, s. 32).
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Hazirlanan igerikte Enis Behi¢ ve eserleriyle ilgili aciklamalar bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir. Akdeniz siirinin nesre c¢evrilmesi Ornek bir c¢alisma olarak
degerlendirilirken Tuna Kiyisinda siirinin 6grenciler tarafindan nesre ¢evrilmesi istenmistir.
Bu icerik bilgi ve uygulama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Ornek metindeki
uygulamanin yeni metin iizerinde uygulanmasi da iist diizey diistinme becerilerinden transfer
etme becerisini gelistirecek bir c¢alisma olarak degerlendirilebilir. “Tahrir vazifesi

yapmalisiniz” sdyleriyle de yazma becerisiyle ilgili caligmalarin planlandig1 goriilmektedir.

Tevfik Fikret’in Oksiizliigiim siiriyle hazirlanan icerikte metin altinda Liigatler bashig ile
siirde gecen kelimelere yer verilmistir. Oksiizliigiim Hakkinda bash@ altinda siirle ilgili
aciklamalardan sonra su sozlere yer verilmistir:

1897°de Yunanlhlara galip geldikten birka¢ kanli fedakarliga katlandiktan sonra da Girit’i

kurtaramamistik. O zaman gazetelerin, halkin millet islerinden bahsetmesi yasakti. Vatanin bir

pargasi elden ¢ikiyordu. Memleket gafil hatta kismen sefasina diiskiin insanlarla doluydu. Fikret

Bey, iginin acilarini Oksiizliigiim serlevhali bir masal arkasindan ifade etmeye diisiinmiistii. Yani

bu siir, Girit i¢in yazilmustir. Siz, ona gore izah ediniz (s. 35).
Kitapta gecen bu sdzlerle Istibdat Dénemi’nin agir sartlarini aktarilmistir. Dénemin devlet
yonetiminin vurdumduymazliginin, insanlarinin caresizliginin anlatildigt bu bdliimde
Osmanli Devleti’nin son doneminin, Tiirkiye Cumhuriyeti’ne gecisin kaginilmazligir da
anlatilmaya ¢alisilmistir. Yeni bir ulus devlet insasinda edebiyat egitiminin roliinii gdsteren
bu igerik, sosyolojik deger tasimaktadir. Sualler basligi altinda su ii¢ soruya yer verilmistir:
“1. Laciverte ¢alan genislikte yiirliyen hayalin vasiflart nedir? 2. Coskun bir denizin siyah
kopiikler olur mu? 3. Cografyada Nisyan Denizi yoktur. Sair ne demek istiyor?” (s. 35)
metnin anlamma yonelik olan bu sorular analiz ve kavrama basamaklariyla
iligkilendirilebilir.
Tevfik Fikret’in Haliik’'un Vedar siiriyle ilgili hazirlanan igerikte metinden sonra Liigatler
baslig1 altinda bilinmeyen kelimelere yer verilmistir. Vazife baslhigi altinda {i¢ vazifeye yer
verilmistir. Birinci vazifede igerikle ilgili agiklamalara yer verildikten sonra “Ziya karbani
nedir? Kainat-1 efkar neresidir, orast nasil gezilir, dolasilir?” (s. 53) sorularina yer
verilmistir. Metin i¢inde gecen ifadelerin irdelendigi sorularda ama¢ metnin anlamin
olusturun pargalarin diisiiniilmesidir. Birinci vazifede gegen bu sorular kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir. ikinci vazifede hayatin asil emelinin aziz idealler oldugu belirtilmis ve
bununla ilgili “Tevfik Bey, ona mutlak kavusacagimiza dair olan kanaatini hangi satirlarda

2

bulabilirsiniz? Onu gosteriniz.” sorusu hazirlanmistir. Bu soru da kavrama basamagiyla
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iliskilendirilebilir. Uciincii vazifede “Zaferi kiligtan ziyade kalpten bekliyor. Ne demektir?”
sorusu da metnin anlamina yoneliktir, kavrama basamagiyla iligskilendirilebilir. Son olarak
da Tevfik Fikret’in hayati1 ve edebi kisiliginin aciklandig1 bir boliimle icerik tamamlanmistir.

Bu boliim de bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir.

Tevftik Fikret’in Riibabin Cevabi siirinden sonra sadece siirde gecen kelimelerin anlamina

yer verilmistir.

Ahmet Hasim’in Merdiven ve Karanfil siirleriyle bir arada igerik hazirlanmistir. Metinlerden
sonra metinlerin anlam1 ve Ahmet Hasim’in dil 6zelligiyle ilgili agiklamalarla olusturulan

icerik bilgi ve kavrama basamaklariyla iligkilendirilebilir.

Recaizade Mahmut Ekrem’in Hicran siiri, Muallim Naci’nin Kitabe siiri, Sinasi’nin Resit
Pasa Hakkinda siirinden sonra da siirlerde gecen kelimelerin anlamlarina yer verilmis,
sairlerin hayati ve edebi kisiligi hakkinda agiklamalarla igerik tamamlanmistir. Bu igerikler

bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir.

Diger metinlerin altinda herhangi bir metin alt1 calismaya yer verilmemis, okuma amaciyla
kitaba alinmistir. Bu metinlerin anlamlartyla ilgili yapilacak ¢alismalar da kavrama

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Kitapta Cenap Sahabettin’in Yakazat-: Leyliyye siirinin sadece 1928 ve 1929’deki baskilarda
nazim 6gretimi kodu igin kullanildigi belirlenmistir. Bu metnin Giizel Yazilar IV kitabinin
1336-1338, 1343 ve 1931 yillarindaki baskilarinda, Giizel/ Yazilar I kitabinin 1933 ve
1934°teki baskilarinda kullanildig1 belirlenmistir. Siirden sonra siirde gecen kelimelere ve
siirle 1ilgili agiklamalara yer verilmistir. Bu icerik bilgi ve kavrama basamaklariyla
iliskilendirilebilir. Bu icerikten sonra Icat Hazirligi-Tertip ve Eda basliklar1 hakkinda altinda
yaziyla ilgili agiklamalar yer almistir. Bu boliim de bilgi basamagiyla ilgilidir.

Kitapta yalniz iki metnin 1928 ile 1935 yillar1 arasindaki bes baskida nazim &gretimi
kodunun igeriginde kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Mehmet Akif’in Kartal Koyii
siirinin Gtizel Yazilar IV kitabinin 1942°deki baskisinda Tanzimat tan Sonraki Edebi Neviler
baslig altinda destan siiri-epik siir 6rnegi olarak kullanildig1, Giizel Yazilar I kitabinin 1947
ve 1948°deki baskilarinda Nazim Tiirleri baglig1 altinda destan siiri-epik siir 6rnegi olarak
kullanildig1 belirlenmistir. Riza Tevfik’in Aksam Garipligi siirinin Giizel Yazilar 1V
kitabinin ilk iki baskisinda, Tarih Boyunca Giizel Yazilar 111 kitabinin 1947, 1948, 1949 ve
1950 baskilarinda kullanildigr belirlenmistir. S6z konusu metinler Tablo 114°te

gosterilmistir.
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Tablo 114

Nazim Ogretimi Kodu Igin 1928°den Itibaren Bes Baskisinda Kullanilan Metinler ve

Yazarlar
(@)} Lo
(82} (a2}
Sg 3858883 °%
Baski Y1ili R R = R R B
o (o)}
— —
Metin Yazar
Kartal Koyii Mehmet Akif + + + + 4+
Aksam Garipligi Riza Tevfik + + + F

Tablo 114’te goriilen metinlerden sonra herhangi bir metin alt1 caligmaya yer verilmemis,
metinler okuma pargasi olarak kullanilmis ve bu sekilde icerik hazirlanmistir. Hazirlanan
igerik metnin okunmasi ve anlam c¢aligmalarini iceren bir stireg igerisinde degerlendirildigi

distintildiigiinde hazirlanan igerik kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Iki metnin kitabin yalnizca 1929, 1930, 1934 ve 1934-1935 baskilarinda nazim 6gretimi igin
kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Tevfik Fikret’in Bir Igcim Su siirinin Giizel Yazilar
IV kitabinin 1336-1338, 1343 ve 1942 yillarindaki baskilarinda; Giizel Yazilar I kitabinin
1947, 1948 ve 1950 yillarindaki baskilarinda kullanilmistir. Enis Behi¢’in Ugursuz Baskin
siiri de Tarih Boyunca Giizel Yazilar III kitabimin Aruz-Hece Vezinleri 1908 den Sonra
baslig1 altinda O6rnek metin olarak kullanilmistir. S6z konusu metinler Tablo 115°te

gosterilmistir.

Tablo 115

Nazim Ogretimi Kodu I¢cin 1929 dan Itibaren Bes Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

(2] Lo
™ (a0
993 E&ERNEIII A
Baski Y1l o B R A
o D
— —
Metin Yazar
Bir I¢im Su Tevfik Fikret + o+ o+ 4
Ugursuz Baskin Enis Behig + +
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Tablo 115°te goriilen metinlerden Tevfik Fikret’in Bir I¢im Su siirinden sonra siirde gegen
kelimelere yer verismistir. Enis Behi¢’in Ugursuz Baskin siirinden sonra 1934’ten itibaren
siiri anlamina yonelik metin alti sorularina yer verilmistir. Metinlerin tir ve sekil
Ozelliklerinin incelenmesi bilgi basamagiyla; kafiye, vezin gibi ¢oziimleme g¢aligmalari
analiz basamagiyla; izahit yapilmayan metinlerin ders icerisinde agiklanmasi kavrama

basamagiyla iligkilendirilebilir.

On metinle Maniler baslig1 altindaki on dort mani kitabin yalnizca 1930, 1934 ve 1934-1935
yillarinda nazim 6gretiminde kullanildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden Mehmet Emin’in
Sehit Osman’n Yiiregi siiri Giizel Yazilar IV kitabinin 1942°deki baskisinda; Giizel Yazilar
| kitabinin 1947, 1948 ve 1950°deki baskilarinda 15°li hece olgiisiinii orneklemek igin

kullanildig: belirlenmistir. S6z konusu metinlerle Tablo 116 nin igerigi hazirlanmistir.

Tablo 116

Nazim Ogretimi Kodu I¢in 1930 °dan Itibaren Bes Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

o Ty)
Sgsygnggga s
Baski Yili @ > % 33 S e 3 3 3
3 2

Metin Yazar
Sehit Osman’in Yiiregi Mehmet Emin + + + F
Gurbet Kemalettin Kami + + o+
Vefa Ziya Gokalp + +
Feragat Kemalettin Kami + + o+
Yuvam I¢in Faruk Nafiz + o+ o+
Bogulan Cocuklar Enis Behig + + o+
Bursa’da Aksam Omer Bedrettin + + o+
Denizde Aksam Omer Bedrettin + + o+
Leyla Yahya Kemal + + o+
Safahat I¢in Mehmet Akif + o+ o+
Maniler + o+ F

Tablo 116’nin igeriginde goriilen kitabin ilk baskisinda da kullanilan, Mehmet Emin’in Sehit
Osman’n Yiiregi siiri 15’11 hece 0Ol¢iistinli 6rneklemek icin kitaba alinmistir. Bu metinden
sonra Izah bashig altinda metin agiklannustir. Kemalettin Kami’nin Gurbet siiri 7°li hece
veznini orneklemek igin kitaba alinmis, metnin anlamina yonelik metin alt1 sorularina yer

verilmistir. Ziya Gokalp’in Vefa siiri 8’li heceyi drneklemek i¢in kitaba alinmig, 1934’ten
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itibaren metni anlamma yonelik metin alt1 sorulart kullanilmistir. Kemalettin Kami’nin
Feragat siiri ile Faruk Nafiz’in Yuvam Icin siiri 11°1i hece veznini; Enis Behi¢’in Bogulan
Cocuklar siiri 4+4+5 durakli 13°1ii hece veznini, Omer Bedrettin’in Bursa’'da Aksam siiri
14’1l hece veznini, Denizde Aksam siiri 7’11 hece veznini 6rneklemek icin kitaba alinmistir.
Yahya Kemal’in Leyld siiri lirik siiri 5rneklemek amaciyla kitaba alinmustir. Mehmet Akif’in
Safahat Icin metninden sonra Sadelik ve Tabiilik, Tabiilik ve Ehemmiyeti basliklar1 altinda
aciklamalara yer verilmis, 1934’teki baskidan itibaren “Mektup nedir, nasil olmalidir?
destekleyen metin alt1 sorularina yer verilmistir. Bu sorular bilgi, kavrama ve analiz
basamaklariyla iliskilendirilebilir. Metinlerin tiir ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi bilgi
basamagiyla, kafiye, vezin gibi ¢oziimleme c¢alismalar1 analiz basamagiyla, izahi

yapilmayan metinlerin ders icerisinde agiklanmasi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

1930°dan itibaren kitapta aruz vezniyle ilgili bilgiler azaltilirken hece vezniyle ilgili
orneklerin artmasinda dildeki sadelesmenin yaninda 1930’daki Tiirk¢e ve Edebiyat
Muallimleri Kongresi’ndeki divan edebiyat1 6gretimiyle ilgili tartismalarin da etkisi oldugu

diisiiniilebilir.

Ug metnin kitabin tiim baskilarinda nesir gretimi kodu i¢in kullanildig1 belirlenmistir. S6z

konusu ti¢ metin Tablo 117°de gdsterilmistir.

Tablo 117

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Tiim Baskilarda Kullanilan Metinler ve Yazarlar

a Tol
3 S
Baski Yili An T T & I QB3 I —
D M M O O O O O O <
® Hd d d d 9 d d 9 &
@ o
— —
Metin Yazar
Bir Giivercin Avi Yakup Kadri + + + + + + + + + +
M. Claude Farrere’e A¢ik Mektup Yakup Kadri + + + + + + o+ o+ o+
Zeynep’im Zeynep’im Halide Edip + + + + + + + + +

Tablo 117’de gosterilen metinlerden Halide Edip’in Zeynep 'im Zeynep 'im metninden sonra
Zeynep'im Hikdyesi Hakkinda bashigi altina hikdye agiklanmustir. Sonra Tertibin Izahi ve
Tarifi, Tertibin Ehemmiyeti basliklar1 altinda Zeynep’im Zeynep’im hikayesinden de
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orneklerle tertip kavrami agiklanmistir. Bu boliimdeki agiklamalari bilgi, metni anlamina
yonelik c¢alismalari da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Yakup Kadri’nin Bir
Giivercin Avi isimli metininden sonra “Esas ve tali fikirler nedir? Mevzu nedir? Icat nedir?
Icadin vasiflari nelerdir?” sekline metin alt1 sorulartyla metni olusturan yapilar bulunmaya,
metinden Orneklerle s6z konusu kavramlar agiklanmaya calisilmistir. Agiklamalar bilgi
basamagiyla, metnin anlasilmasina yonelik c¢alismalar da kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir. Yakup Kadri’nin M. Claude Farrere’e A¢cik Mektup bashg ile kitapta yer
alan metin de mektup tiirlerine 6rnek vermek amaciyla kullanilmistir. Bu metin de hem bilgi

hem de kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir.

On dort metnin sadece kitabin ilk baskisinda nesir 6gretimi kodu igin kullanildig
goriilmistiir. Bu metinlerden Refik Halit’in Anadolu da Bahar isimli metni Giizel Yazilar 11
kitabinin 1928, 1929, 1930 ve 1934 yillarindaki baskilarinda; Ay Peginde isimli metni Giizel
Yazilar II kitabinin 1930 ve 1934 yillarindaki baskilarda; Halit Ziya’nin Alftin Nine baslikli
metni Giizel Yazilar I kitabmin 1926, 1927 ve 1928’deki baskilarinda kullanildigi

belirlenmistir. S6z konusu metinler Tablo 118’de gdsterilmistir.

Tablo 118

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Yalnizca Ilk Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

(o)} Lo
(92} ™
Baski Y1li g%ggggggéi

M A A 9 9 d 49 49 &
3 3

Metin Yazar

Anadolu’da Bahar Refik Halit +

Ay Pesinde Refik Halit +

Sehidin Babasi Siileyman Nazif +

Stileyman Nazif Halit Ziya +

Kiigiik Kambur Halit Ziya +

Altin Nine Halit Ziya +

Col ve Hacilar Cenap Sahabettin +

Topal Hiiseyin Cabhit +

Bir Mektup Abdiilhak Hamit +

Bir Mektup/Ebuzziya Tevfik Kemalpasazade Sait Bey +

Beyefendi’ye

Sadullah Pasa’nin Bir Mektubu  Sadullah Pasa +

Cevdet Pasa’nin Bir Mektubu Cevdet Pasa +

Evliya Celebi’nin Riiyasi Evliya Celebi +
T

Osman Han-1 Gazi’nin Riiyas1

Ahmet Semsettin Efendi
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Tablo 118°de gosterilen Refik Halit’in Anadolu’da Bahar isimli hikayesi kitabin birinci
baskisinin ilk nesir 6rnegidir. Metinden sonra “Anadolu’da Bahar’1 nasil oludunuz?” (s. 8)
sorusuna yer verilmis ve “ii¢ tiir kiraat vardir” denilerek okuma tiirleri anlatilmistir.

Siileyman Sevket (1338-1339) kiraat tiirleriyle ilgili su icerigi hazirlamistir:

1) Heceleri tereddiitsiiz, sendelemeden sokerek, zihni yormadan, diiz, piiriizsiiz okumak. Bu nevi
kuvvetli bir makineye benzetebiliriz. Yagl yaylari, iyi kurulmus, c¢arklariyla muntazaman
islemesi diiriist ve serbesttir. Buna “mihaniki” hareket deriz. Okumaya tatbik ediniz. Heceler,
kelimeler yaylara, carklara benzeyen mahreglerden giiclige diismeden ¢ikmali. Ciimleler
manasiz bir derenin dokiiliisiindeki kolaylikla akabilmelidir. “Mihaniki kiraat”ta muvaffakiyet
boyle olur. Arapga bilmeyen hafizlarin Kur’an-1 Kerim tilaveti bunun iyi bir misalidir.

2) Birinci sathada lisanin yalniz maddiligindeki intizama, kuvvete, seri harekete
bakiyoruz. Ikinci nevi kiraatte maksat okudugumuz parcanin manasii kavrayabilmek,
dinleyenlere de anlatmaktir. Bunda hesapli davranmak ister. Makine gibi duygusuz hatta maddi
intizam i¢inde bir diizeye okumak kafi degildir. Ecnebi lisanlarindan birinin harflerini 6gretince
hele biraz idman ve itiyatta hasil edersek o nevi harf i¢in mihaniki kiratta muvaffak oluruz. ikinci
satha bilhassa manaya aittir. Yalniz sdmianin musiki duymasi kifayet etmez. Okudugumuzu
kendimiz de etrafimizdaki dinleyenler de anlayabilmelidir. Buna “kiraatin mantiki” nevi denir.
Tenkit isaretlerine riayet olunur. Ibarenin ehemmiyetli kisnu daha ziyade nazara carpacak
sekilde gosterilir.

3) Kiraatin ikinci safhasiyla okuyusta iyiligi, dogrulugu temin ediyoruz. Fakat bir de
mevzu herkese en giizel sekliyle duyurabilmek lazimdir. Hayatta her vaka, ayan surette gegmez.
Yolda bir giiriiltii isitirsiniz. Her giinkii tabilikten farkli degildir. Fikrinizin istikameti hig
degismez. Gittiginiz yerde anlatmaga lizum gérmezsiniz. Bir defa da saglar1 perisan higkiriklart
bogazinda matemle diigiimlii, belki sessiz adimlarla siiriiklenen bir muhacir kafilesi dniiniizden
gecer. Sarsilirsiniz. Evvelce siiklit etmistiniz. Simdi anlatsaniz istirabiniza muvaffak kelime
aramak istersiniz. Vaziyetiniz neseli bir diiglin alemini hevesle nakleden bir arkadasinkine
benzemez. Yiiziiniize bakanlar, hissinizdeki aciligi duyar. Bir misal ile daha kolay anlatayim.
Deniz, daima ayan siik{in i¢inde uyur gibi dalgin durmaz. Bazen hafif, i¢inde miriltilarla sahilleri
oksar, firtina zamanlarinda giirleyerek kayalara ¢arpar. Dikkat edin. Sevad limanlik bir koyun
durgunlugunu, burali bir denizin giiriiltiilii, kopiikli hiicumunu ayan ile séylemeyiz. Mevzunun
haline gore sakin yahut heyecanli goriiniiriiz. Bunu bir eser okumaya benzetiniz. Heceleri
kekelemeden diiriistge telaffuz itmek, birinci sathayr temine yarar. Manay1 sadece duyarak,
anlatarak okumak kiraatin “mantiki” seklidir. Bir de sesi, tabiliginden hi¢ fedakarlik etmeyerek
mevzunun ihtiyacina gore al¢altmak yahut giir bir halde idare etmek vardir. Duyulan bir seyi en
giizel bir tarzda ibarelere sahsiligimizden bir tahsiis ve heyecan katmak suretiyle okumak artik
mantiki yahut mihaniki kiraatin fevkinde bir meziyet olur. Buna “berii kiraat” denir (s. 8-9).

Kiraatla ilgili bu aciklamalar bilgi basamagiyla ilgilidir. Bu aciklamalara gore kiraat
caligmalarinin yapilmas: da uygulama basamagiyla iliskilendirilebilir. Kiraat ile ilgili

aciklamalar su sekilde 6zetlenmis ve dgrencilere okuma ¢aligmasi dnerilmistir:

Simdiki siniflarin ilk saatinden itibaren iigiincii sathada muvaffakiyet esbanini aramak lazimdir.

“Anadolu’da Bahar™1 tecriibe edin. Bilmediginiz belki bir kelime yoktur. Cok gordiigiiniiz
sozleri tereddiitsiiz okuyabilirsiniz. “Mihaniki kiraat” kolayca istihsal edilir. Bu pargay1 anlamak
icin de miiskiilata ugramak kabil degildir. Tarafimizdaki tabii, sade, agik ifade giizelligiyle
yazilmistir. “Mantiki kiraat”m temini de gii¢ sayilamaz. Yeter ki anladigimizi haricte yahut
sinifta arkadaslariniza karsi ifadeye tesebbiis ederseniz “berii kiraat” daha ziyade sdmiaya talik
eder. Sifahen daha kolay anlatilir. Bunu “ingad”in evsafi sirasinda goreceksiniz. Simdi
“Anadolu’da Bahar”in bilhassa altinci sayfadaki son, yedincideki ilk satirlarini duyarak, tabiatta
oldugu gibi vakanin cereyan edebilecegi sekille diisiinerek okuyunuz (s. 9).

Acgiklamadan da anlasilacagi gibi okuma calismasinin siirdiiriilebilir olmas1 amaclanmistir.
Bu boliimiin igerigi de bilgi ve uygulama basamaklartyla iligkilendirilebilir.

305



Refik Halit’in Ay Pegsinde hikayesinden sonra metnin dilinin sadeligi vurgulanmistir.
“Simifta arkadaslarmizin yaninda serbest¢e anlatmak gayesine gore mevzuyu kavrayarak
ifadeye, masali sdylemege caligirsaniz pargadan hasil olacak fayda ¢cogalir” (s. 13) s6zleriyle
simif i¢inde konugma calismasi Onerilmistir. Bu Oneri dort temel beceriye gore igerik
hazirlandigina kanit olarak gosterilebilir. Siileyman Sevket, 6gretim siireglerinde kullanilan
metin sayisinin arttirilmasiyla olusacak deneyimlerle 6grenmeyi saglamay1 amaglamistir.

Siileyman Sevket (1338-1339) su sozleri de s6z konusu amaci desteklemektedir:

Artik 6grenmis sayilabilirsiniz. Ifade, kiilfete liizumsuz fazla kelimelere muhtag degildir. Hele
gosteris olsun diye siislenmek eseri diigiiriir. Fikirlerin giiya ugragmadan, itinaya liizum bile
hissetmeden yazilmis goriinmesi kadar fayda, meziyet olmaz. “Anadolu’da Bahar” “Ay Pesinde”
zihne geldigi gibi yazilmus. Insan, kendine cekidiizen vermis, alismadigi resmi salonlarda
merasime istirak edenler gibi yapma edali bir muharrir degil, karsisinda bir “adam” bulur.
Yazilar1 boyle oldugu gibi gériinmege “tabiilik-tabiat” denir. Suniliginden, asil mani haricinde
kalan sahte siislerden kurtulmakla kazanilir (S. 13).

Aciklamadan da anlasilacagi gibi tabiilik tanimindan 6nce metinler iizerinden bu kavramin

fark edilmesi saglanmistir. Bu durumu ortiik 6grenmeyle saglamistir, denilebilir.

Siileyman Sevketi’in Sehidin Babasi baslikli metninden sonra metnin icerigiyle ve Siileyman
Sevket’in diliyle ilgili agiklamalardan sonra yazida muvafakat ve selaset kavramlari
aciklanmistir. Aciklamalar bilgi basamagi, metnin anlasilmasina yonelik calismalar da

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Halit Ziya’nin Kiiciik Kambur hikdyesinden sonra metnin igerigi ve Halit Ziya’nin dil
ozelliklerin anlatilmistir. Bu igerigin devaminda Siileyman Sevket (1338-1339) teblig dedigi

anlatma yetenegini su sekilde agiklamistir:
Biliyorsunuz ki fikir, his, hayal ne olursa olsun zihnimizdeki manalari, kelime kullanmak
suretiyle, iki tiirlii teblig ediyoruz:
1) Soz soyleyerek
2) Yazarak

Birine icabma gore “hitabet, nutuk, takrir” denir. Oteki vaktiyle kabul edilen 1stilah ile
“insa, kitabet” nazaran “tahrir”dir, husulu i¢in {i¢ ameliye icra edilir:

1) Mevzuyu teskil eden fikirleri bulma

2) Soylenecek, yazilacak seyleri bir siraya dizmek
3) Bu miirettep mevzunun ifadesi

Simdi yalniz birinci kisim ile mesgul olacagiz:

Edebi hayatinda sahsi tahsiislere lizum vardir. Bagkasinin eserlerine tabi kalmak,
kiigiikliik olur. Sézde, yazida zaten sdylenmis efkari, eski sekliyle tekrar etmek, bagkalarmin
gdlgesinde rahat ve muvaffakiyet aramak bir nevi “sigint1” haline diismektir. Oyleyse yazida,
sozde istiklal kazanmak, sahsiligimizin izlerini, damgasim ihtiva etmek {izere mevzunun
fikirlerini, hislerini bulmak lazimdir. Bu vazifeye “icat” denir. Muvafik olmak giictiir.

Evvela biz malumati harigten aliyoruz. “havas-1 hams”imiz tabiata kars1 agilmig birer
pencereye benzer. Bunlari iyi hazirlamaga pek muhtaciz, kolay géremeyiz. Kulaklarimiza gelen
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seda nevilerini, birbirinden ayirmakta miigkiilata ugramaz. Bizde ressamin gozii, musikisinasin
samiasi yoktur. Bu sebeple hevasimizi terbiye etmek ihtiyacindayiz.

Saniyen kuvve-i asabiye merkezinde, beyinde kalan tesirlerinin hepsi terkip edici
intibalardir. Bunlardan soyu hésil eden miivellidill ma ve miivellidiil humuza gibi kendisini
viicuda getiren amillerin seklinden hatta mahiyetten ayr1 bir “muhassala” teskiline ¢alismalidir.
Bu ameliyede sahsi niifuzumuzun tefevvuku ¢ok ehemiyeti haizdir, asikardir ki bize his, hayal,
fikir, mevad “ibtidaiye”si tabiattan yahut i¢timai hayat i¢inden geliyor. Bunlar ya bir nevi
manzara veya ferdin, ailenin, memleketin, biitiin insanligin kii¢iik biiyilik birer macerasidir.

“Manzara” oldugunu farz edelim: Dimagimiz fotograf plagi degildir. Aynen zapt edemez.
Faraza bir kiilge altin, kasada uzun miiddet durur. Fakat mesela 1064 dereceli hararette erir. Sira
giines karsisinda mahiyetce degismege baslar. Haricten bize gelen manzaralarda boyledir.
Beynimizin maddiligi ile i¢indeki hisler ve fikirlerle adeta kimyevi bir alaka hasil eder. Bazi
haricen bizde biraktigi intibalar, dimagimizda altinin hararet, siranin giines karsisinda seklen
hatta mahiyetge tebdile ugradig: gibi ekseriya arada maziyle talik etmeden degisir. Netice zihinde
viicut bulan mana, tabiattakinin aym1 olamaz. Ferde, aileye, millete, biitiin insanliga ait
maceralarda manzaralar gibidir. Bu sebeple “tarih”in bile bi-taraflig1 giiclesir. Hikayelerde bu
gectigini iddiaya zaten liizum olamaz. Yalniz tabiat ve cemiyet bizde uyanan hislerin,
miitalaalarin hazinesidir. Dimagimizla rabitalarini kesemeyiz. “Miisahede”ye alismak icap eder.
Hele bir hikéye-nlviste gorgiiden, okumaktan, tecriibeden miitevellit bir itiyat viicuda
gelebilmelidir. Muharrir i¢in miitena bir terbiye-i fikriye gegirmege ihtiyag vardir.

Donemin yazi egitimini gostermesi bakimindan deger tasiyan bu aciklamalar bilgi
basamagiyla iligkilendirilebilir. Metin tiizerinden bu kavramlarin bulunmasi kavrama
basamagiyla, bu kavramlara uygun metin olusturulmas: da uygulama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Halit Ziya’nin Altin Nine hikayesinden sonra Halit Ziya’nin dili ve edebi kisiligi ile bilgiler
verilmistir. Bu boliim bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir. Siilleyman Sevket (1338-1339)
hikayeleri “1) Bina yapisinda ¢atinin, duvarlarin, muhtelif katlarin kurulusu gibi hikayenin
plani, tertibi. 2) Tabiat ve cemiyet muahhasina dogrudan dogruya miiteessir olmus, mevzuyu
da alakadar eden goriisiin tarzindan hususilik” (s. 116) iki boliime ayirmustir. Bu agiklmadan
tahrir derslerinde hikdye yazma c¢aligmalarinin yapildig:r anlasilmaktadir. Bu ¢aligmalar
baslangigta uygulama ilerleyen siiregte de yaratma basamagiyla, ayni1 zamanda iist diizey

diistinme becerilerinden transfer etme becerisiyle de iligkilendirilebilir.

Cenap Sahabettin’in (6l ve Hacilar baglikli metninden sonra metnin dili ve icerigiyle ilgili
degerlendirmelerden sonra Siileyman Sevket (1338-1339) icat kavrami ve metin
olusturmayla ilgili su igerigi hazirlamistir:
Tahrirde yahut nutukta neler yazmak veya sylemek lazim geldigini bulmaga “icat” demistik.
1ki sart1 vardir:
1) Kafi malumat, evvelce eser okumus, tabiat1 gormiis olmak

2) Hiilyali, miispet, icabi her ne ise o siiratle, derince diisiinebilmek, bunun iginde yine
dikkat ve miisahide kudreti

Mubharrir, bu meziyetlere malik olmakta miiskiilat ¢gekmiyor, gilizel yazmaga alismustir.
“Plan” tertip etmese de olur. Lakin biz “icat” i¢in bazi tedbirlere muhtaciz.
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1) Bir mevzuyu yazmak isteyince aksama ayirabilmeliyiz. Gozlerimize diigen hisse nedir?
Kulaklarimizin bir seyi isitmesine ihtimal yok mu? Vukudan seviniyor yahut sikiliyor musunuz?
Ailemize millet ve insaniyete ait ne var? Hafizanzi faaliyete getirmek miimkiin mii? Iki fikre,
muhtelif manzaralara millf ve insani bir sekil veremez miyiz?

Farz edelim ki yanan bir evi tasvir etmek vazifemizdir. Evvela mevzuya dair belki bir sey
diistinemez, dimagimizi ihtimal ki koyu bir sis tabakas1 kaplar. Fakat fikir, his ve hayal aramakta
1srar edelim, iste hatirlamaga basliyoruz. Komsudan yanik pagavra kokular1 geliyordu. Gecenin
stiklitu arasinda heyecanli bir telas vardi. Giiriiltiiniin nevi, istimdat avazi iyice anlasiliyordu.
Sokaga c¢ikmigtiniz. Artik hadise goziiniiz oniindedir. Odaniz sicakti. Simdi {igiiyorsunuz.
Viicudunuzda ince keskin bir lirperme gezer. Bir kizgin, bugulu alev etrafi yaliyor. Yanginda
evlere bir atilma, korkung bir hiicum ihtirasi1 hissedersiniz. Kendi yuvaniz pembe kizartilar i¢inde
kalmustir. Alev, evinizin pencerelerini ugursuz dumanli bir aydinlik arasinda yakmak {izeredir.
Bdlmelerin tahtadan kemikleri kulaklarinizda catirdar. Ugultulu bir kalabaligin telasi, giiriiltiisii
cogalir. Perisan bir valide Ortiisiiz ortaya ¢ikmistir. Yavrusunu artyor.

Esya, pencerelerden atilarak yollarda siiriiklenir, ¢cokiintiilerden sokagi kesif bir duman
sarar. Cocuk, kadin ¢igliklari, en asabi ve nesterler gibi keskin bir ac1 feryat olur. Teksire iginde,
yiizli, elleri yanik iki hasta inilder. Siz ailenizden kimsenin sokaga ¢iktigini gérmemistiniz.
Kurtulduklarini bilmiyorsunuz. Simdi kalbiniz bagka tiirlii bir heyecenla carpar.

Teklif ediyorum, bu mevzuda havas-1 hamsin verdigi hisleri, ailemize talikinden
miitevellit tesiri birbirinden ayirmaga galisin. Géreceksiniz ki enta’, istihbar ve ittila vasitalarinin
faaliyete getirilmesinden genis esash vazifelere birer zemin bulmak kabil olacaktir.

2) Hadise, mevzu ne olur ise olsun “neden, nasil, nerede” ve emsali suallere cevap
araymiz. “Hasan gidiyor.” Ciimlesi malum iken soruyorum, “nereye ve nasil” mesela cevabi:

Yaninda torbacig sag elinde bir degnek
Hasan Cavus gidiyor cenge tiirkii sdyleyerek.

Burada harbe gidisin bir icab1 var. Hafiza ve muhakeme faaliyete zevk edilir. Miisahede
isimize yarar. Bunu adi bir misal ile daha iyi anlatmaga ¢alisayim.

1) Arif, Istanbul’a yeni gelmisti. is arryordu. Bir ticaret idarehanesine gitti.
2) Tacir, yiiziine bakti, adama ihtiyacim yok, dedi.

3) Arif ayrildi.

4) Yiriirken yerde bir toplu igne gordii.

5) Aldu

6) Tacir Arif’in arkasindan bakiyordu.

7) Igneyi aldigima dikkat etti.

8) Cagirdi. Idarehanesinde kiiciik bir vazife vermege raz1 oldu.

Bu mevzu bir “iskelet” halindedir. Biraz tafsil edelim:

1) Arif, Istanbul’a yeni gelmisti. Parasiz, kimsesiz ve perisandu. Is arryordu. Mahcup, eski
kiyafeti ile bir ticaret idarehanesine gitti. Yiizl sararmisti. Elleri, dudaklar titriyordu.

2) Tacirin isi vardi. Yizine dikkatsizce bakti. “Su kiliksiz, beceriksiz ¢ocugu ne
yapacagim.” diye diisiindii. Sert bir cevap verdi. “Adama ihtiyacim yok!”

3) Arif miiteessir ve boynu biikiik ayrildi. Oniine bakarak yiiriiyordu.
4) Yolda iki kaldirim tag1 arasinda parlayan bir igne gordii.

5) Koyiinde higbir seyi gaip olmaga birakmamak lizumunu 6grenmisti. Egildi, ald.
Elinde agik tutuyordu. Belki kapiciya verecekti.

6) Halbuki biraz sertce muamelesine simdi nedamet ve teessiif eden tacir, gencin
uzaklastigina bakiyordu. Bu kiyafet i¢inde evvela dilenci tabiatli, yilisgkan bir ¢ocuk gorecegini
tahmin etmisti. Geng delikanliya agir basli, nasibine razi, hayatla miicadeleye kabiliyetli buldu.
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7) igneyi aldigina dikkat etti. {1k fikrini degistirdi. Iste bir cocuk ki muktesat, idareli, iyi
bir ma’mur olacak diye diisiindii.

8) Delikanliy1 ¢agirdi. ..
Mukayese ediniz:

Ikinci par¢adaki ilavelerin hepsi “Ni¢in?” “Nasi11?” nevinden suallerin birer cevabidir (S.
122-125).

Metin olusturmayla ilgili 6rnek ¢aligmalarin yer almasi tahrir dersinin 6gretim Siireglerinde
da kitabin kullanildiginin kanitidir. S6z konusu igerik bilgi, kavrama, analiz ve yaratma

basamaklariyla iligskilendirilebilir.

Hiiseyin Cahit’in Topal isimli hikdyesinden sonra “Bu hikayenin evsafindan bahsediniz.
Vaka tabii midir? Nail nasil adam? Seniha’nin seciyesi hakkinda fikriniz nedir?” hikayenin
yapist ve anlamina yonelik metin alti sorularma yer verilmistir. Bu sorulari analiz ve
kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Metin alt1 sorularindan sonra hikaye yazimin
gelistirmek i¢in Siileyman Sevket (1338-1339) tasvir kavramuyla ilgili su igerigi

hazirlamistir:

Hikayeler, daima yalniz eshasa ait vakalardan ibaret olamaz. Cemiyette hepimiz bir muhit i¢inde
yasariz. Etrafimizla bir¢ok alakalarimiz vardir. Fakirin sefaleti, kuliibesiyle, kiyafetiyle,
yasayisinin tarziyla daha iyi anlasilir. Elli sene balik¢ilik eden bir adam, denize baska gozle
bakar. Firtina karsisinda iken daglarin agagli bir yamacinda, koyu golgeler altinda yatan yorgun
bir avcidan baska seyler diisiiniir. Hikaye miiellifi asil hayata bagli kalmaktan ayrilamaz. Bir
sahs1 gostermek istedigi zaman onun yasadig1 yere, baktig1 ufuklara ehemmiyet verir. Bunlarin
vasiflarmi, gozlerimizin oniinde canlandiracak sekilde anlatir. Ressam iki ufak kizin, 6gleiistii
giinesli, sicak bir ¢ayir ortiisiinde annelerine kavusmak i¢in beklediklerini ifade etmek isteyince
bulutsuz bir sema parcasi altinda harelenen bugulu bir hava kiitlesi resmeder. Cayirin kavruk
otlarmi yanik bir renk ile boyar. Kizlarin giinesten kamasan gozlerini, endiseli bir hayret ve
intizar i¢ginde mahzun ve merakli gosterir. O zaman esya ve miinazir giiya karsimizdadir. Biz
sanki bir muhitin resmini ve sekli ortasindayiz. Bunu sozleri yaziya tatbik ediniz. “Tasvir” olur.
“Topal” hikayesinin ilk kisminda, tabiattan bir manzaray1 tersim eden bdyle bir ifade okudunuz.
Tedkik ediniz (s. 148-149).

Tasvir kavramiyla ilgili agiklamaya bilgi basamagiyla, agiklamaya gore Topal hikayesinin

incelenmesi kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Abdiilhak Hamit’in Bir Mektup bashigi altinda Riza Tevfik’e yazilan bir mektuba yer
verilmistir. Yayimmlanan Hamitname isimli bir esere tesekkiir amaciyla yazilmistir.
Hamitname’nin tenkit niteliginde oldugundan tenkit ve miinekkit kavramlar1 agiklanmustir.
Shakspeare!, Byron, Kurney, Victor Hugo, Dante ve Goethe tanitilmistir. Hazirlanan bu

icerik bilgi basamagiyla degerlendirilebilir. Tablo 118’deki diger metinlerden sonra metin

! Yazar isimlerinde Siileyman Sevket’in yazimi esas alinmistir.
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yazarlar1 hakkinda agiklamalar da igerikte yer almistir. Bu igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.
Uc metnin kitabm ilk dort baskisinda nesir 6gretimi kodu igin 6gretim siireglerinde

kullanildig: belirlenmistir. S6z konusu {i¢ metin Tablo 119°da gosterilmistir.

Tablo 119

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Yalnizca Ilk Dért Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

o) o)
™ ™
Se 38888859
Baski Yili e T R R = T
™ o]
— —
Metin Yazar
Bagini Vermeyen Sehit Omer Seyfettin + + + o+
Asker Doniisii Resat Nuri + + + +
Akif Bey’den Bir Parca Namik Kemal + + + o+

Tablo 119°da goriilen metinlerden sonra metinlerin igerikleri ve yazarlariyla ilgili
aciklamalarla icerik hazirlanmistir. Hazirlanan igerikteki agiklamalar bilgi basamagiyla,

metinlerin anlamlariyla ilgili ¢alismalar da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ug metnin kitabin ilk alt1 baskisinda nesir 6gretimi kodu i¢in kullanildigi belirlenmistir. Bu
metinlerden Ali Bey’in Lehgetii’l-Hakayik metni Giizel Yazilar IV kitabinm 1942’deki
baskisinda Tanzimat tan Sonra Edebi Neviler/Mizah-Hiciv bashigi altinda, Giizel Yazilar 1
kitabinin 1947, 1948 ve 1950°deki baskilarda Edebi Neviler: Mizah baslig altinda 6rnek

metin olarak kullanilmistir. S6z konusu ii¢ metinle Tablo 120’nin igerigi hazirlanmistir.
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Tablo 120

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Yalnizca Ilk Bes Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

D [T}
(92} ™
92385838583
Bask1 Yili R I I = =TT Tt

o (o]
— —

Metin Yazar

Tarik Kralin Tahtgdhinda / Abdiilhak Hamit + 4+ o+ o+ 4

Tarik Kralin Taht Odasinda

Lehgetii’Hakayik Ali Bey + + + + + o+

Katip Celebi Hakkinda Katip Celebi + + + + + o+

Tablo 120’nin igeriginde yer alan, Abdiilhak Hamit’in ilk ti¢ baskida Tarik Kralin
Tahtgdhinda 1926°dan sonraki baskilarda da Tarik Kiralin Taht Odasinda basliklariyla
kitaplarda yer alan metinden sonra tiyatro ilgili bilgiler verilmis, metnin i¢erigi agiklanmaigtir.
Metnin adindaki degisiklik donemdeki dil konusunda yapilan sadelesmenin yansimasi
olarak degerlendirilebilir. Diger metinlerden sonra da yazarlar hakkinda tanitici boliimlerle

igerik hazirlanmistir. Hazirlanan igerikler bilgi basamagiyla sinirli kalmastir.

Dort metnin yalnizca 1926°daki baskida nesir 6gretimi i¢in kullanildig1 belirlenmistir. Bu
metinlerden Resat Nuri’nin Bilek Saati hikayesi Giizel Yazilar II kitabinin 1927 ile 1934
arasindaki bes baskisinda; Ibrahim Alaeddin’in Ah Su Biiyiikler metni Giizel Yazilar I
kitabinin 1926 ile 1934 arasindaki yedi baskisinda; Kiiciik Kessaf metninin de Giizel Yazilar
Il kitabinin 1927 ile 1928 baskisinda, Giizel Yazilar I kitabinin 1930, 1933 ve 1934
baskilarinda kullanildig1 tespit edilmistir. Mevcut metinler, Ogretim programlarinin
degisikliklerine gore farkli ciltlerde kullanilmistir. S6z konusu metinler Tablo 121°de

gosterilmistir.
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Tablo 121

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Yalnizca 1926 daki Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar

(2] Lo
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Metin Yazar

Bilek Saati Resat Nuri +
Ah Su Biiyiikler Ibrahim Alaeddin +
Bazi Uslup Numuneleri Hakkinda ~ Fazil Ahmet +
Kiiciik Kessaf Ibrahim Alaeddin +

Tablo 121°de gosterilen ibrahim Aldeddin’in 4k Su Biiyiikler metninden sonra Ah Su
Biiyiikler Hakkinda bashg altinda Siileyman Sevket metnin dilinin sadeligi {izerinden
yazilarda dilin sade olmasi gerektigiyle ilgili degerlendirmelerine yer vermistir. Diger
metinler okuma metni olarak kitapta yer almistir. Metinlerle ilgili hazirlanan igerikte
herhangi bir 6lgme ve degerlendirme boliimiine yer verilmemistir. Bu metinlerin

icerikleriyle ilgili okuma caligmalar1 kavrama basamaguyla iligkilendirilebilir.

Alt1 metnin kitabin yalniz 1926, 1927 ve 1928’deki baskilarinda nesir 6gretimi kodu i¢in
kullanildig: tespit edilmistir. Bu metinlerden Samipasazade Sezai’nin Kitabe metni, Tevfik
Fikret’in Sairin Cevabi metni Giizel Yazilar IV kitabimin ilk iki baskisinda kullanilmistir.

S6z konusu alt1 metin Tablo 122°de gosterilmistir.

Tablo 122

Nesir Ogretimi Kodu I¢in Yalmz 1926, 1927 ve 1928 Baskilarda Kullanilan Metinler ve

Yazarlar
()] L
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Metin Yazar

Raife Molla Halit Ziya + + +

Esber’den Birkag Sayfa Abdiilhak Hamit + + +

Kitabe Samipasazade Sezai + o+ 4+

Sairin Cevabi Tevfik Fikret + + +

Kan Cigekleri Siileyman Nazif + + 4+
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Tablo 122’de goriilen Halit Ziya’nin Raife Molla hikayesinden sonra Hikdyenin Vasiflart
baslig1 altinda hikayeyle ilgili Siileyman Sevket (1928) su icerigi hazirlamistir:

1. Raife Molla serlevhali yazi, ihtiva ettigi mevzunun kisaligina ve ibarelerine gore kiigiik bir
hikdyedir. Bu esas dahilinde s6z daha ¢ok uzatilabilir. O zaman vakanin hacmi biiyiir. Fakat
Raife Molla’da biitiin tefriat, teksif edilerek mevzu mahdut bir mehver etrafinda cereyan
ettirilmistir.

2. Sanat eserleri icin tabiat ve cemiyet genis, zengin birer menbadir. Sairler, tiyatro
muharirleri hatta ressamlar, heykeltiraglar... bu iki alemden alakalarini kesemezler. Fakat
yaptiklar1 sey, fotograf kopyaciligi degildir. Isleri miiverrihin vazifelerinden de farklidir. Hani
bazi madenler vardir, tabiyette saf ve halis bir parcasina tesadiif edilmez. Kimyager, onu
laboratuvarinda tasfiye eder. Siir, edebiyat sanatkari da cemiyet ve tabiattan ilham alir. Yazdigi
seyde bu iki alemin bir hissesi bulunur. Fakat gordiigii, hissettigi maddeler, mevzular iizerinde
kimyager gibi isler. Farklari, tabiattan saf ¢ikmayan madenler, laboratuvarlarda ilmi vasitalarla
halis bir sekle konur. Halbuki sair —sanatkar, eserine sahsiligini katar. Kendince giizel buldugu,
tabiatta belki bir misali hi¢ goriilmedigi ideal- mefkiirevi bir esas ibda eder. Yani kendi
muhayyilesini ¢alistirtyor. Bir hikaye, iste bu manada “hayali” bir eser olur.

Raife Molla’y1 istanbul’un Zeyrek semtinde aramaga liizum yoktur. O, muharrir
tarafindan diisiiniiliip tasarlanarak yasatilmistir. Fakat vazifelerine bakimiz. Ihtiyar kadinin
hakikatte mevcut olmasina bir mana gosteremeyiz.

3. Hayatta, cemiyette gizli, asikar bir miicadele ihtiras1 vardir. Soguk, sicak, deniz
firtinalar1 gibi tabii kuvvetler; para, sohret kiskanglik, haset... nevinden cemiyet miiesserleri
arasinda yahut bunlarin tesirine kapilanlar icinde cidal eksilmez. Tabiatin ve cemiyetin
maddeleri, hadiseleri beyninde vuku bulan bu ¢arpismalar, hikdyelere de geger. Raife Molla’da
ferdi, ictimai miisademe, belki ¢ok bariz gériilmez. Lakin ¢ocuklari, torunlar i¢in didinmesi,
ihtiras1 annelerinin tabii temayiillerine uymakla kalmaz. Onda bizzat bir hayat miicadelesi fark
olunur.

4. Biiyiik hikayelerde muhtelif eshasla seciyeleri, deruni, ahlaki simalar ¢izilebilir. Hatta
vakanin etrafinda biitiin bir devrin hususi vasiflar1 toplanir. Kiigiikk hikayeler buna pek
miirechammil olamaz. Onlarda bir nihayet iki ii¢ karakterin yalniz kuvvetlice birer cephesine
gostermekle iktifa edilir. Hayatin girift uzviyeti ve umumiligi pek diisiiniilmez. insanda bir yahut
birkag seciyeye dair intiba kalir.

Raife Molla hikayesinde birkag sahis var. Asil 6n planda niifuziyeti duydugumuz tip yani
insan 0rnegi ismini esere unvan veren becerikli, fedakar bir mahalle kadini olan Raife Molla’nin
kendisidir. Simdi Boz Egsek hikdyesini okuyunuz. Orada hayat daha genis tutulmus, vaka
miitemadit eshas arasinda gegirilmistir. Bu dort maddede topladigimiz hikaye vasiflarini o eserde
tatbik ediniz.

5. Yalmz unutmayiniz ki biitiin bu vasiflarla beraber asil is, hikdye muharririnin eserine
bir cazibe ve tatli bir sanat hazzi ve alakasi katabilmesindedir (s. 181-183).

Hikayenin vasiflariyla ilgili bes madde halinde hazirlanan bu igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir. Boz Egsek hikayesi ilizerinde istenen uygulama da kavrama ve analiz
basamaklariyla iliskilendirilebilir. Bu agiklamadan sonra Halit Ziya hakkindaki agiklama

bilgi basamagiyla ilgilidir.

Abdiilhak Hamit’in Esber 'den Birkag Sayfa bashg ile kitaba alinan metninden sonra tiyatro
ile ilgili detayli agiklamalarla igerik olusturulmustur. Bu igerik bilgi basamagiyla

iliskilendirilir.
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Siileyman Nazif’in Fransizcadan ¢evirdigi Kan Cigekleri metninden sonra Liigatler basligi
altinda metinde gegen kelimelere yer verilmis, Sully Prudhomme hakkina bilgi verilmistir.
Siileyman Nazif’in hayati ve edebi Onemi anlatilmistir. Bu igerik bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Yedi metnin kitabin 1926 ile 1935 arasindaki yedi baskisinda nesir 6gretimi i¢in kullanildigi
belirlenmistir. Bu metinlerden Refik Halit ile Halide Edip’in metinleri 1926 baskisinda,
Yakup Kadri’nin metni de 1934 ile 1935 baskilarinda kullanilmamistir. Bu metinler
Tablo123’te gdsterilmistir.

Tablo 123

Nesir Ogretimi Kodu Igin 1926 daki Baskidan Itibaren Kullanilan Metinler ve Yazarlar:

X To}
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Metin Yazar
Boz Esek Refik Halit ¥ + + + + +
Cennet Dag1, Cehennem Dagi Halide Edip + + + + + +
Bir Memuriyet Meselesi M. S. + + + + + + +
Esir Jeminiis ve Altor Sehri Yahya Kemal + + + + + + +
Bir Yudum Su Resat Nuri + 4+ + o+ 4+ o+ o+
Ayyar Hamza Ali Bey ¥ + + + + + +
Hasretten Hasrete Yakup Kadri F + + + +

Tablo 123°te yer alan Refik Halit’in Boz Egek hikdyesinden sonra yazar bilgisine yer
verilmemistir. Bu hikdyeden sonra Hikdyenin Bazi Sartlar:, Hikdyede Giicliik, Romanlarin
Nevi Hakkinda ve Bizdeki Romanciliga Dair baghgr altinda agiklamalarla igerik

hazirlanmistir. Bu boliimler bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Bir Memuriyet Meselesi baslikli metinden sonra Bir Menuriyet Meselesi’'nin Mevzuna Dair

baslig1 ile hem metin agiklanmig hem de metinle ilgili sorulara yer verilmistir.

Halide Edip’in Cennet Dagi, Cehennem Dagi baslikli hikdayesinden sonra Vazife basligi
altinda metnin igerigi agiklanmis, “Siz bu hikdyenin mevzunu hiilasa ediniz; iyi ve fena her
iki tayf hakkinda kullanilan vasiflari bulunuz.” (1928, s. 252) seklinde hazirlanan

uygulamayla icerik hazirlanmistir. Hazirlanan igerik bilgi ve kavrama basamaklariyla
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iliskilendirilebilir. Bu boliimden sonra Vuzuh, Vuzuh Herkese Gére Bir Mi ve Giizel Edebi
Yazilarda Vuzuh basliklan altindaki aciklamalar igerige eklenmistir. Hazirlana icerik bilgi

ve kavrama boyutlariyla iliskilendirilebilir.

Yahya Kemal’in Esir Jeminiis ve Altor Sehri baglikli yazisi1 Liigatler boliimiiyle metinde
gecen kavramlarin anlamlari verilmis, bu igerikten sonra Makale basligi altindaki
aciklamalarla igerik hazirlanmistir. Bilgi ve kavrama basamaklariyla hazirlanan igerik
iliskilendirilebilir,

Resat Nuri’nin Bir Yudum Su hikayesinden sonra eserin igerigi agiklanmistir. Vahdet ve
Tenvi bagliklari altinda agiklamalardan sonra Resat Nuri’nin eserleri tanitilmistir. Bu igerik

bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ali Bey’in Ayyar Hamza tiyatrosundan sonra metnin icerigine yonelik aciklamalarla icerik

hazirlanmistir. Hazirlanan igerik kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Yakup Kadri’nin Hasretten Hasrete metninden sonra Tahkiye, Tahkiyenin Tatbiki,
Muhavere ve Muhaverenin Vasiflari  basliklart  altindaki agiklamalarla igerik

olusturulmustur. Hazirlanan igerik bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir.

On ii¢ metnin sadece kitabin 1928’deki baskisinda nesir dgretimi kodu igin kullanildig:
belirlenmistir. Bu metinlerden Canap Sahabettin’in Zaviye-i Felasife isimli metni Giizel
Yazilar IV kitabinin ilk ikisi baskisi ile Giizel Yazilar I kitabinin 1950°deki baskisinda; Refik
Halit’in Aysegiil isimli hikayesi Giizel Yazilar I kitabinin 1930, 1933 ve 1934 baskilarinda;
Namik Kemal’in Riiya isimli metni Giizel Yazilar IV kitabinin ilk iki baskisinda kullanildigi;
Refik Halit’in Meyveler baslikli yazisi Giizel Yazilar I kitabinin 1924-1342’deki baskisinda,
Giizel Yazilar II kitabinin 1929, 1930 ve 1934’teki baskilarinda kullanilmistir. S6z konusu

on ii¢ metin Tablo 124’te gdsterilmistir.
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Tablo 124

Nesir Ogretimi Kodu Igin Yalnizca 1928 deki Baskida Kullanilan Metinler ve Yazarlar:
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Metin Yazar

Semsiye Hirsizi Resat Nuri +
Aksam Giinesi’nden Resat Nuri +
Zaviye-i Felasife Cenap Sahabettin +
Fikret’in Tasviri Cenap Sahabettin +
Birka¢ Ciimle Cenap Sahabettin +
Namik Kemal’in Ananesi Yakup Kadri +
Aysegiil Refik Halit +
Riiya Namik Kemal +
Meyveler Refik Halit +
Siileyman Nazif Bey’e Fazil Ahmet +
Mesih Bekler Gibi Fazil Ahmet +
Bir Mektup Namik Kemal +

Tablo 124’te gosterilen metinlerden Resat Nuri’nin Semsiye Hirsizi hikayesi ile Aksam
Giinegi’nden alinan boliim okuma pargasi olarak kitaba alinmis, bu metinlerle ilgili herhangi
bir metin alt1 boliime yer verilmemistir. Resat Nuri’nin metinleriyle hazirlanan igerik
kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Cenap Sahabettin’in Zaviye-i Felasife isimli
metninden sonra Liigatler bashigi altinda metinde gegen kelimelerin anlamlarina yer
verilmis, Cenap Sahabettin Bey'in Eserleri baghgi altindaki agiklamalarla icerik
hazirlanmistir. Hazirlanan bu igerik bilgi ve kavrama basamaklartyla iliskilendirilebilir.
Namik Kemal’in Riiya isimli metninden sonra Liigatler basligiyla metinden kelimelerin
anlamlar1 verilmis, Namik Kemal Hakkinda bashgi altindaki agiklamalarla igerik
hazirlanmistir. Hazirlanan igerik bilgi ve kavrama basamaklariyla iliskilendirilebilir. Refik
Halit’in Meyveler baslikli yazisindan sonra Liigatler bashigi altinda metinden kelimelerin

anlami verilmis, Vazife basligi altinda da su igerik hazirlanmistir:

“Bu yazida muhtelif meyvelerin izahma ve tarifini gordiiniiz. Kullanilan vasiflarla
bunlarin hangisini iyi anlatilmis, hissettirilmis buldunuz? Yalniz iki yemis hakkindaki
sifatlari, ibareleri se¢ip gosteriniz. Bunlari tabiattaki manzaralarina kendi zevkinize

muvaffik gériiyor musunuz” (1928, s. 29)?
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Sorular incelendiginde metnin anlamina yonelik oldugu goriilmektedir. Bundan dolay1
hazirlanan sorular kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Jcadin Yardimcilari: Gormek,

Diistinmek, Okumak bashg: altinda bilgi basamagiyla ilgili agiklamalar igerige eklenmistir.

Fazil Ahmet’in Mesihi Bekler Gibi metninden sonra Vazife basgligi altinda su li¢ maddelik

igerik hazirlanmistir:

1. Mesih: Hazreti Isa’ya diyorlar. Onun diinyaya tekrar gelmesini bekleyenler var. Muharrir buna
inanmryor. Aramizdan alim ve sanatkér ruhlu biiyiik bir miinekkit yetismesine de pek ihtimal
vermemektedir. Sebebini makaleden g¢ikarip séyleyiniz.

2. Muharrir, edebiyat-1 kadime hakkinda ne fikirdedir?

3. “Sinasi ve Namik Kemal gibi muharrirler, Avrupai ilhamlarindan bir nevi kalem agis1
vurdular” ne demek (1928, s. 166)?

Maddelerde istenen g¢alismalar metnin anlamina yonelik oldugundan hazirlanan sorular
kavrama basamagiyla iligskilendirilebilir. Bu igerikten sonra Miinekkidin Vasiflar: bashg
altindaki bilgi basamagiyla iliskilendirilebilecek aciklamalar da icerige eklenmistir. Namik
Kemal’in mektup 6rneginden sonra Mektuplarin Nevileri baglig altinda bilgi basamagiyla

iligkilendirilebilecek agiklamalara yer verilmistir.

Iki metin yalniz 1929 ile 1935 arasindaki dort baskida nesir gretimi kodu i¢in kullanildig
belirlenmistir. Bu metinlerden Cid Tiyatrosundan Bir Par¢a baslikli metni Resat Nuri

Corneille’den ¢ervirmistir. S0z konusu iki metin Tablo 125°te gdsterilmistir.

Tablo 125

Nesir Ogretimi Kodu Icin Yalnizca 1935°e Kadar Son Dért Baskida Kullanilan Metinler ve

Yazarlar
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Metin Yazar
Cid (Sit) Tiyatrosundan Bir Parga Corneille/Resat Nuri + + + 4+
Sabir ve Sebat’tan Bir Parga Abdiilhak Hamit + + + + 4+

Tablo 125’teki metinlerle tiyatro metinleri orneklenmistir. Abdiilhak Hamit’in Sabir ve
Sebat’tan Bir Par¢a baglikli metninden sonra Tiyatro bashg: altinda tiyatro ve tiirleri
hakkindaki agiklamalarla igerik hazirlanmistir. Hazirlanan bu igerige 1934’ten itibaren

meddah, Karagoz ve ortaoyunu hakkindaki agiklamalar da eklenmistir. Metinleri anlamaya
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yonelik ¢alismalar kavrama basamagiyla, tiyatroyla ilgili agiklamalar da bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Sekiz metnin kitabin 1930 ve 1935 arasindaki {i¢ baskisinda nesir 6gretimi kodu igin
kullanildig: tespit edilmistir. Bu metinlerden Halide Edip’in Kenan Cobanlari hikayesi
Giizel Yazilar 11 kitabinin 1927 ve 1928’deki baskilarinda kullanilmistir. S6z konusu sekiz

metinle Tablo 126 nin igerigi olusturulmustur.

Tablo 126

Nesir Ogretimi Kodu Icin Yalmizca 1935°e Kadar Son U¢ Baskida Kullanilan Metinler ve

Yazarlar
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Metin Yazar
Yegenim Ahmet Hikmet + + o+
Canavar Tiyatrosundan Bir Muhavere  Faruk Nafiz + + o+
Ay Ahmet Hagim + + +
Kenan Cobanlarindan/Col Halide Edip + + +
Kargalar Ahmet Hagim + + o+
Aci1 Bir Hatira Faruk Nafiz + + o+
Calikusu Hakkinda Ismail Habip + + 4+
Yanardag + + +

Tablo 126’daki metinlerden Ahmet Hasim’in Ay, Halide Edip’in Kenan
Cobanlari’ndan/Cél, Ahmet Hasim’in Kargalar metinleri Tasvir basligi altinda kullanilan
metinlerdir; metin altinda herhangi bir igerik hazirlanmamistir. Bu metinler okuma metni
olarak kullanmldig: diisiintildiiginde kavrama, tasvirle ilgili metnin incelenmesi de analiz
basamaklariyla iliskilendirilebilir. Ahmet Hikmet’in Yegenim metninden sonra Hasbihdl,
Muhavere, Monolog, Nutuk, Hatibin Vasiflar:, Nutkun Parc¢alari, Tavsiyeleri basliklari
altinda aciklamalara yer verilmistir. Bu basliklardan konusma becerisini gelistiren
caligmalara 6gretim programinda yer verildigi anlagilmaktadir. Faruk Nafiz’in Canavar
Tiyatrosundan Bir Muhavere metni Muhavere, Muhaverenin Vasiflar: basliklar1 altinda
aciklamalarla igerik hazirlanmistir. Faruk Nafiz’in Aci Bir Hatira metninden sonra

Miinakkahiyet bashgi altinda bilgi basamagiyla iligkilendirilebilecek agiklamalara yer
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verilmistir. Ismail Habip’in Caltkusu Hakkinda yazis1 tenkit drnegi olarak kitaba alinmustir.
Bu metinden sonra Tenkit ve Tenkit¢inin Vasiflar: basliklart altinda i¢erik hazirlanmustir.
Yanardag baslikli metnin yazar1 kitapta belirtilmemistir. Metinleri anlamina yonelik

calismalar kavrama basamagiyla, agiklamalar bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
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4.3.2. Tarih-i Edebiyat Dersleri 11-Edebi Teceddiidiimiiziin Zuhur ve Tekamiilii

Ibrahim Necmi tarafindan Galatasaray Sultanisinin 11. simif 8gretim programinda yer alan,
haftalik iki saat olarak tasarlanan tarih-i edebiyat derslerinin 6gretim siireclerinde
kullanilmak iizere hazirlanan, Matbaa-i Amire tarafindan 1338 yilinda basilan Tarih-i
Edebiyat Dersleri 1l-Edebi Teceddiidiimiiziin Zuhur ve Tekamiilii isimli kitabin igerigi
1839°da yayimlanan Tanzimat Fermani ile baslamustir. Garp Mekteb-i Edebisi veya
Edebiyat-: Cedide olarak isimlendirilen iki ana boliimden olusan kitabin igerigi 327 sayfadir.
Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi kitabmin 1925’te yayimlanmasia kadar
lise tiglincii siniftaki haftalik iki saat olarak tasarlanan Garp edebiyati dairesindeki Tiirk

edebiyati dersinin 6gretim siireglerinde de kullanildig1 diistiniilmektedir.

Kronolojik diizene gore hazirlanan kitabin igerigi, siyasal gelismelere gore dort temaya
ayrilmistir. Bu temalar betimsel icerik analizi yontemine uygun sekilde incelenmistir.
Kitabin herhangi bir yerinde 6lgme ve degerlendirmeye yonelik bir bulgu tespit edilememesi

kitabin eksikligi olarak degerlendirilebilir.

Kitap Methal bolimii ile baslamis ve bu boliimde Edebi Teceddiidiin Esbab ve Mebddisi
bashg altinda Medeni ve Ictimai Sebepleri, Lisani ve Edebi Sebepleri, Teceddiidiin Mebddisi
alt basliklariyla s6z konusu donemin tarihi gelismeleri anlatilmistir. Miitercim Asil Efendi,
Hoca Ishak Efendi, Akif Pasa ve Asari basliklariyla s6z konusu kisiler tanitilmus, bu kisilerin
tercime alanina katkilar1 ve yeni edebiyatin olusumundaki etkileri anlatilmistir. Bu boliim

bilgi basamagyla iliskilendirilebilir.

Medhal béliimiinden sonra kitabin igeriginin ¢6ziimlenmesiyle belirlenen ve kitabin

boliimlerini de olugturan dort tema Sekil 47°de gdsterilmistir.

11338 Rumi yili TTK Tarih Cevirme Kilavuzu’na goére karsiligi miladi 1922 yilidir.
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Birinci Fasil:
13. Karn-1
Hicri
Vasatinda
Edebiyatimiz

Ikinci Fasil:
13. Karn-1

Atideki Kitabin iy
Ziimreler Temalart Nihayetinde
Edebiyat

Uciincii Fasil
Asr-1 Hazirda
Edebi
Teceddiidiin
Tekamili

Sekil 47. Kitap igerigini olusturan temalar

Mehhal boliimiinden sonra kitap igerigini olusturan Sekil 47°de gosterilen dort tema analiz

edilerek belirlenen kodlarin ¢éziimlenmesiyle elde edilen bulgular betimlenmistir.

Kitapta Birinci Fasil olarak isimlendirilen temanin igerigi Sultan Abdiilaziz’in tahta
c¢ikisindan  (1839) 1II. Abdiillhamit’in tahta c¢ikisina (1876) kadar olan siireyle
sinirlandirilmistir. S6z konusu dénem 1839’da Tanzimat’in ilanin1 ve 30 Mart 1876’daki
hiikimet darbesiyle Sultan Abdiilaziz’in tahttan indirip yerine II. Abdiilhamit’in ¢ikarildig:
siyasi olaylar1 kapsamaktadir. Birinci Fasil temasinin igeriginde belirlenen ili¢ kod Sekil

47°de gosterilmistir.
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Birinci Fasil

r )
Tanzimat Oncesinde 13. Karn-1 Hicri . )
Yenilesme Vasatinda Edebiyat-1 Ede?};?;;ﬁ‘tlka
Temsilcileri Cedide
N )

Sekil 48. Birinci fasil temasinin kodlar1
Birinci Fasil temasinin igerigi ¢ozlimlenerek elde edilen ve Sekil 48’de gdsterilen ii¢ kod

coziimlenerek elde edilen bulgular betimlenmistir. Bu kodlarin igeriginde gecen kisiler
Tablo 127°de gosterilmistir.
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Tablo 127

Birinci Fasil Temasimn Icerigindeki Kodlar ve Temsilcileri

Doénem Temsilci
Miitercim Asim Efendi, Hoca Ishak Efendi, Akif Pasa

Tanzimat Oncesinde Yenilesme Temsilcileri

Resit Pasa, Ali Pasa, Fuat Pasa, Hoca Tahsin Efendi,
Sinasi, Ethem Pertev Pasa, Ziya Pasa, Ahmet Vefik Pasa,
Ahmet Cevdet Pasa, Tahir Miinif Paga, Sadullah Pasa
Seyhiilislam Arif Hikmet Bey, Sami Pasa, Yusuf Kamil
Paga, Diyarbakirl Sait Pasa, Sirr1 Paga, Kdzim Pasa

On Ugiincii Karn-1 Hicri Vasatinda Edebiyat-1
Cedide (1255-1293%)

Edebiyat-1 Atika Varisleri

Tablo 127 incelendiginde Birinci Fasil temasmin On Ugiincii Karn-1 Hicri Vasatinda
Edebiyatimiz olarak isimlendirilen donemden olustugu ve donemin igeriginin tige ayrilarak
hazirlandig1 goriilecektir. Bunlardan ilki Tanzimat 6ncesinde Miitercim Asil Efendi, Hoca
ishak Efendi, Akif Pasa’nin terciime alanina katkilariyla yenilesme fikrinin olusumundaki
etkilerine deginilmistir. Ikinci grup Tanzimat’in ilaniyla (1939) baslayan, II. Abdiilhamit’in
tahta cikisina (1876) kadar olan donemdeki yenilesme temsilcileridir. Donemin 6nemli
devlet adamlarmdan Resit Pasa, Ali Pasa ve Fuat Pasa’nin terciime heyetlerinde
bulunduklar1 ve yaptiklar1 ¢caligmalarla yenilesme diisiincesine devlet desteginin saglandigi
anlatilmistir. Avrupa’ya gonderilen ilk 6grencilerden Hoca Tahsin Efendi’nin fen bilimleri
alaninda egitim aldigi, Dariilfiinun’un ilk midiirii oldugu ve Bat1 bilimlerini 6gretmeye
calistigr anlatilmistir. Buraya kadar olan bolimde yenilesme fikrinin olusum asamalari
anlatilmistir. Yeni edebiyatla ilgili bircok ilkin temsilcisi oldugu sdylenen Sinasi’nin
yenilesme hareketine etkileri ve cikardigi gazete ile yenilesme hareketinin hizlandigi
belirtilmistir. Kamus-1 Osmani, Durub-1 Emsal-i Osmaniyye, Divan-: Sinasi, Teciime-Ii
Manzume ve Sair Evlenmesi eserleri hakkinda agiklamalara yer verilmis ve eserlerle ilgili
ornek metinler kitapta yer almistir. Ethem Pertev Pasa’nin da terciimeleriyle yenilesme
diisiincesine katkis1 anlatilmistir. Ziya Pasa’nin hayati anlatildiktan sonra Endiiliis Tarihi,
Engizisyon Tarihi, Veraset Mektuplari, Riiya, Emile ve Defter-i Amal, Makalat, Zafername,
Tartufe ve Harabat isimli eserler hakkinda agiklamalara ve 6rnek metinlere yer verilmistir.
Tiirk tiyatrosunun 6nemli isimlerinden olan Ahmet Vefik Pasa hakkindaki agiklamalardan

sonra Lehge-i Osmani, Telemak Terciimesi, Secere-i Tiirki, Moliere Terciimeleri, Zor Nikah,

1 1255-1293 hicri yillarinin TTK Tarih Cevirme Kilavuzu’na gére karsiligi miladi karsihgi 1839-1876
yullaridir.
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fnﬁal-i Ask, Azarya, Dekbazlik, Yorgaki Dandini, Don Civani, Tabib-i Ask, Meraki, Adamcil
ve Kocalar Mektebi eserlerinin igerikleri anlatilmis ve eserlerden ornek metinlere yer
verilmistir. Ahmet Cevdet Pasa’nin hayati hakkindaki agiklamalardan sonra Kavaid-i
Osmaniye, Kissa-i Enbiya, Tarih-i Cevdet ve Belagat-: Osmaniye isimli eserler tanitilmistir,
Uslubu baglikli boliimde dilinin tamamiyla eski oldugu belirtilmis ve eserlerinden {islup
Ozelliklerini gosteren drnek metinlere yer verilmistir. Mecmua-i Fiinun’un kurucusu olarak
tanitilan Tahir Miinif Pasa’nin hayati hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Sadullah
Pasa’nin da hayat1 ve edebi kisiligiyle ilgili agiklamalarla icerik olusturulmustur. Hazirlanan
icerikteki agiklayic1 ve tanitict yazilar bilgi basamagiyla, metinlerin anlam 6zelliklerin

incelenmesini de kavrama basamagiyla iliskilendirebiliriz.

Edebi Teceddiidiin Inkisafi bash@ altinda Teceddiidiin Takriri, Teceddiidiin Evsaf-i
Umumiyesi, Asar-i Kadimede Teceddiid-i Edebiye ve Asar-i Ceride-i Edebiye alt
basliklariyla donemle ilgili degerlendirmelere igerik olusturulmustur. Bu icerik de bilgi

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Edebiyat-: Atika Varisleri baslig1 altinda genel bir degerlendirmeden sonra Seyhiilislam Arif
Hikmet Bey, Sami Pasa, Yusuf Kamil Pasa, Diyarbakirli Sait Pasa, Sirr1 Paga ve Kazim
Pasa’nin hayatlariyla ilgili agiklamalara ve bu kisilerin iisluplarin1 6rnekleyecek edebi metin
parcalarina yer verilmistir. Bu igerikteki aciklamalar1 bilgi basamagiyla, 6rnek metinler

tizerindeki incelemeleri de kavrama basamagiyla iligkilendirebiliriz.

Birinci Fasil On Uciincii Karn-1 Hicri Vasatinda Edebiyatimiz olarak isimlendirilen
Tanzimat Donemi bir gecis donemi olarak degerlendirilmistir. Yenilesmenin asamalari
gerekgelendirilmeye calisilmistir. Boliimiin igerigi kronolojik esaslara gore hazirlanmistir.
Donemin secilen temsilcileri incelendiginde yenilesme taraftar: devlet adamlarinin yer aldig
goriilmektedir. Bunun disinda Sinasi, Ziya Pasa ve Ahmet Vefik Pasa gibi donemin gii¢lii
edebi temsilcilerine de yer verilmistir. Buna gore de hazirlanan igerigin zirve sahsiyetler
cercevesinde hazirlandigr sdylenebilir. Hazirlanan bu icerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Kitabin fkinci Fasil temas1 On Ugiincii Karn-1 Hicri Nihayetinde Edebiyat-: Cedide olarak
isimlendirilmistir. Temanin igerigi 30 Mart 1876’daki hiiktimet darbesiyle II. Abdiilhamit’in
tahta ¢ikisindan 1893°teki Rus Harbi’nin kaybina kadar olan siire arasinda sinirlandirilmistir.

ITkinci Fasil temasinin igeriginde belirlenen ii¢ kod Sekil 49°da gosterilmistir.

324



Asrin Thtitami

Edebiyat-1
Cedide'nin
Taammiim ve
Intisar1

Ikinci
Fasil

Mubhafazakarligin
Yeni Tezahiiri

Edebiyat-1 Cedide
Muakipleri

Sekil 49. Tkinci fasil temasinin kodlari

Tkinci Fasil temasimin igerigi ¢oziimlenerek elde edilen ve Sekil 49°da gosterilen dort kod
¢ozlimlenerek elde edilen bulgular betimlenmistir. Bu kodlarin igeriginde gecen Kkisiler

Tablo 128°de gosterilmistir.

Tablo 128

Ikinci Fasil Temasinin Icerigindeki Kodlar ve Temsilcileri

Donem Temsilci
Namik Kemal, Recaizade Ekrem Bey, Abdiilhak Hamit

Asrin Thtitimi

Edebiyat-1 Cedide’nin Taammiim Ahmet Mithat Efendi, Serpseddm Sami Bey, Ebuzziya Tevfik Bey,
ve Intisar Sait Bey, Murat Bey, Sezai Bey

Edebiyat-1 Cedide Muakipleri Ali Bey, Menemenllzade Tahir Bey, I_\Iablzade Naz1m Bey, Besir Fuat
Bey, Abdulhalim Memduh Bey, Ali Ferruh Bey, Ismail Safa Bey,

Hiiseyin Rahmi Bey, Manastirli Mehmet Rifat Bey

Muallim Naci Efendi

Muhafazakarligin Yeni Tezahiirii
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Tablo 128°de gériildiigii gibi On Ugiincii Karn-1 Hicri Nihayetinde Edebiyat-: Cedide olarak
isimlendirilen Zkinci Fasil temasinim icerigi dort koddan olusmustur. Asrin Ihtitam: isimli
kodun igeriginde Namik Kemal, Recaizade Ekrem ve Abdiilhak Hamit yer almaktadir. Bu
kisilerin hayatlar1 ve eserleriyle ilgili agiklamalarin yaninda Tiirk edebiyatinin
yenilesmesindeki etkileri anlatilmistir. Bu {li¢ kisi donemin lider sahsiyetleri olarak

tanitilmustir.

Edebiyat-1 Cedidenin Taammiim ve Intisari kodunun igeriginde Ahmet Mithat Efendi,
Semsettin Sami Bey, Ebuzziya Tevfik Bey, Sait Bey, Murat Bey ve Sezai Bey yer almistir.
Bu kisiler yenilesen edebiyatin yayginlagsmasindaki etkileri anlatilmis, Hayati ve Sahsiyeti

baslig1 altinda bu kisilerle ve eserleriyle ilgili agiklamalarla kodun igerigi hazirlanmustir.

Edebiyat-: Cedide Muakkipleri kodunun iceriginde Ali Bey, Menemenlizade Tahir Bey,
Nabizade Nazim Bey, Besir Fuat Bey, Abdulhalim Memduh Bey, Ali Ferruh Bey, ismail
Safa Bey, Hiiseyin Rahmi Bey ve Manastirli Mehmet Rifat Bey yer almistir. Bu kisilerin
yenilesen edebiyatin etkisiyle eserler verdikleri belirtilmis, Hayati ve Sahsiyeti bashigi

altinda bu kisilerle ve eserleriyle ilgili agiklamalarla kodun igerigi hazirlanmistir.

Muhafazakarhigin Yeni Tezahiirti kodunun igeriginde Muallim Naci’ye yer verilmistir.
Muallim Naci’nin hayati ve eserleri hakkindaki agiklamalardan sonra Naci Mektebi
anlatilmistir. Bu mektepte Sinasi’nin, Ziya Pasa’nin, Kemal Bey’in teceddiidiiniin kabul
edildigi ve bu kisilerin lstat olarak goriildiigli belirtilmis, bu kisilerin yaptig1 teceddiit,
bozulmus olan eski siirin donemin ihtiyacina gore diizenlenmesi olarak degerlendirildigi,
ayrica eski edebiyatin milli kabul edildigi sOylenmistir. Edebi Teceddiidiin Mahiyeti ve
Evsafi bashg ile Ikinci Fasil temasmn igerigi genel degerlendirilmistir. Ikinci Fasil
temasinin igeriginde yer alan agiklama ve tanitma yazilari bilgi basamagiyla, 6rnek metinler

tizerindeki caligmalar kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

On Ucgiincii Karn-1 Hicri Nihayetinde Edebiyat-: Cedide olarak isimlendirilen Ikinci Fasil
temas1 Tanzimat’in ikinci donemini kapsamaktadir. Temanin igeriginde yenilesmenin
yayginlagsmasi, donemin siyasi ve edebl durumu anlatilmistir. S6z konusu boliimiin Namik
Kemal, Recaizade Ekrem ve Abdiilhak Hamit gibi donemin gii¢lii isimleri ile basladigindan
ikinci boliim igeriginin zirve sahsiyetler etrafindan hazirlanmistir; dort asama halinde
hazirlanan béliimde yenilesmenin gerekcelendirilmesinin tarihi siirece gore yapildig tespit

edildiginden kronolojik esaslara gore icerik hazirlanmistir, denilebilir.
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Asr-1 Hazirda Edebi Teceddiidiin Tekamiilii olarak isimlendirilen Uciincii Fasil temasinin
icerigi 1893’teki Rus Harbi’nin kaybedilmesinden sonra baslayan kayiplarinin oldugu
donemi kapsamaktadir. Temanin igerigi bu dénemden kitabin hazirlandig1 zamana kadar
olan siireyle sinirlandirilmistir. S6z konusu dénem agir sansiirlerin uygulandig istibdat
Dénemi’ni de igermektedir. Icerigi olusturan kodlar kronoloji esaslara gére hazirlanmis,
icerik toplumsal gelismelere gore gerekgelendirilerek gruplandirilmustir. Jkinci Fasil

temasinin igeriginde belirlenen kodlar Sekil 50°de gosterilmistir.

Servet-i
Finun

Tiirkce Siirler
Sistemi

Milli
Edebiyat
Cereyanlari

Sekil 50. Uciincii fasil temasinin kodlar1

Uciincii Fasil temasinin igerigin analiz edildiginde Umumi Hayat, Fikri ve Edebi Hayat
basliklar1 altinda donemin durumunun anlatildigi bir giris boliimii hazirlanmistir. Bu
boliimden Sekil 50°de gosterilen kodlarla tema igerigi hazirlanmistir. Bu temalarin igerikleri
¢oziimlenerek elde edilen bulgular betimlenmistir. Kodlarin igeriginde gegen kisiler Tablo

128°de gosterilmistir.
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Tablo 129

Uciincii Fasil Temasinn Igerigindeki Kodlar ve Temsilcileri

Donem Temsilci
Tevfik Fikret, Cenap Sahabettin, Halit Ziya

Servet-i Fiinun Edebiyatinin Erkani

— . . Hiiseyin Halit, Kemalzade Ali Ekrem, Mehmet Rauf, Siileyman
Servet-i Fiinun Edebiyatinin Diger . - . . . .
Erkan Nazif, Faik Ali, Hiiseyin Suat, Hiiseyin Siret, Ahmet Mithat,

Siileyman Nesip, Siileymanpasazade Sami, Celal Sahir, Omer Naci,
Ali Nusret, Safveti Ziya, Safveti Nezihi, Ahmet Suayip
Mehmet Emin

Faik Ali, Celal Sahir, Hamdullah Suphi, Yakup Kadri, Refik Halit,

Emin Biilent, Ahmet Hasim, Tahsin Nahit, Fazil Ahmet
Milli Edebiyat Cereyanlart Ziya Gokalp, Mehmet Emin, Orhan Safi, Halit Fahri, Faruk Nafiz

Tiirkge Siirler Sistemi

Fecr-i Ati

Asr-1 hazirda Edebi Teceddiidiin Tekamiilii bashg: ile kitapta yer alan Ugiincii Fasil
temasinin igeriginde Servet-i Fiinun edebiyati ayrintili bir sekilde anlatilmig, sonra Servet-i
Fiinun yazarlariyla ilgili iki kod hazirlanmistir. Tablo 129’un igeriginde de goriilecegi gibi
Servet-i Fiinun Edebiyatinin Erkdni kodunun igeriginde Tevfik Fikret, Cenap Sahabettin ve
Halit Ziya hakkindaki agiklamalarla hazirlanmistir. Tevfik Fikret’in hayati ve edebi kisiligi
ile ilgili agiklamalardan sonra Riibab-1 Sikeste, Haliik'un Defteri ve Sermin eserleri
tanitilmis, sonra Diger Siirleri bashigiyla siirleri hakkinda agiklamalara yer verilmistir.
Cenap Sahabettin’in hayati ve edebi kisiligiyle ilgili bilgiler yer almistir. Cenap
Sahabettin’in siirlerinin Evrak-: Leyal isimli mecmuada topladigi ama simdiye kadar
basilmadigi sdylenmis, nesirlerini de Hac Yolunda, Evrak-: Eyyam, Avrupa Mektuplari,
Nesr-i Harp, Nesr-i Sulh ve Tiryaki Sozleri eserlerinin yalnizca isimleri sOylenmis
iceriklerine deginilmemistir. Halit Ziya’nin hayati, edebi kisiligi ve 6zellikle hikayelerindeki

basarisiyla ilgili agiklamalara yer verilmistir.

Servet-i Fiinun Edebiyatimin Diger Erkanmi kodunun igeriginde Tablo 129’da goriilen
Hiiseyin Halit, Kemalzade Ali Ekrem, Mehmet Rauf, Siileyman Nazif, Faik Ali, Hiiseyin
Suat, Hiiseyin Siret, Ahmet Mithat, Stileyman Nesip, Siileymanpasazade Sami, Celal Sahir,
Omer Naci, Ali Nusret, Safveti Ziya, Safveti Nezihi ve Ahmet Suayip isimlerin hayatlar1 ve
edebi kisiliklerine yer verilmeden sadece Servet-i Flinun yazari olduklar1 sdylenmistir.

Hazirlanan bu iki kodun igerigi yalnizca bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir.

Servet-i Fiinun Edebiyatinin Muarizlar: baghgi ile Servet-i Fiinun dergisinin kapatilmasina

giden siire¢ anlatilmistir.
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Tiirkge Siirler Sistemi kodunun igeriginde 1313 Yunan Muharebesi’nin kazanilmasindan
sonra milliyetc¢ilik diislincesinin yayilmaya bagladigi ve bu diisiincenin etkisiyle Mehmet
Emin imzasiyla Tiirkce Siirler isimli bir mecmua yayimlandigi anlatilmistir. Ibrahim
Necmi’nin (1338) “Harp giiriiltiisii arasinda harbe karisan askere hitap i¢in yazilmis siirleri
havi bu kii¢iik mecmua” (s. 311) olarak anlattig1 Tiirk¢e Siirler ¢ok etkili olmasa da Mehmet
Emin isminin sairler arasinda anilmasini sagladigi belirtilmistir. 1901°de Servet-i Flinun
edebiyatina ve basina uygulanan sansiirden Istanbul’da edebi yayinlarin yapilamadig
belirtilmis ve Selanik’te Cocuk Bahgesi ismiyle ¢ikarilan haftalik gazeteyle Tiirkce siirler

sisteminin gelistigi anlatilmistir. Bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Fecr-i Ati kodunun igeriginde Servet-i Fiinun Edebiyatinin Tevkifi bashigiyla Mesrutiyet
ilanindan sonra Servet-i Fiinun iistatlarindan bir hareket bekleyen genglerin beklentileri bosa
c¢ikinca Faik Ali ve Celal Sair énciiliigiinde Fecr-i Ati adinda bir edebi olusumun meydana
geldigi anlatilmistir. Hamdullah Suphi, Yakup Kadri, Refik Halit, Emin Biilent, Ahmet
Hasim, Tahsin Nahit ve Fazil Ahmet gibi gencglerin Fecr-i Ati’de ilk iriinlerini
yayimladiklar belirtilmistir. Servet-i Fiinun ve Fecr-i Ati edebiyatlarindan sonra mektep
fikri kalmadig1 belirtilmistir. ibrahim Necmi’nin (1338) “bu mekteplere mensup olan edebi
simalarin bugiinkii nesriyati miinferit ve sahsi birer kuvvet halindedir” (s. 314) seklinde
anlattigi durum, Fecr-i Ati’den yadigar olarak gosterilen Halit Ziya, Yakup Kadri ve Fazil
Ahmet; yeni yetisen Yahya Kemal, Resat Nuri ve Falih Rifki gibi yazarlarla 6rneklenmistir.
Halide Edip ile Mehmet Akif de bu donemde mektep fikrinden uzak yazarlar olarak
anlatilmistir. Bu icerik de bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Milli Edebiyat Cereyanlar: kodunun iceriginde Veled Celebi Efendi ve Necip Asim Bey gibi
lisaniyat miitehassislarinin tesirleri altinda bir Tiirkgecilik cereyani basladig: belirtilmistir.
Ibrahim Necmi (1338) “Tiirkcenin tasnifi, Arap ve Acem terkip ve kaidelerinin ve hatta
kelimelerinin bile lisandan ihraci, baska Tirk lehgeleri leh¢e ve sivelerinden kelimeler
istiaresi yolunu iltizam ve miidafaas1” seklinde donemde Tiirkgeyle ilgili yapilan ¢aligmalari
anlatmistir. Bu ¢aligmalarin sonucunda Ziya Gokalp onciiliiglinde Yeni Lisan cereyaninin
ortaya c¢iktig1 sOylenmis ve bu cereyanin dil anlayislarina iligskin bilgiler verilmistir. Ziya
Gokalp ve Mehmet Emin’in disinda Orhan Seyfi, Halit Fahri ve Faruk Nafiz gibi kuvvetli
sairlerin yetistigi sdylenmistir. Donemdeki dil ¢alismalarinin géstermesi bakiminda énemli

olan igerik bilgi basamagiyla iliskilidir.
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Asr-1 Hazirda Edebi Teceddiidiin Tekamiilii olarak isimlendirilen Ugiincii Fasil temanin
icerigi Servet-i Fiinun, Fecr-i Ati ve Milli Edebiyat Dénemlerinin kapsamaktadir. Ug donem
altinda anlatilan boliimde yenilesmenin yayginlagsmasinin yaninda milli edebiyatin gelisimi,
donemin siyasi ve edebi durumu hakkinda bilgi verilmistir. S6z konusu boliimlerde Tevfik
Fikret, Cenap Sahabettin, Halit Ziya; Mehmet Emin, Ziya Gokalp gibi donemlerini temsil
giicii yiiksek isimlere yer verdiginden ti¢iincli boliim igeriginin zirve sahsiyetler etrafindan
hazirlanmistir; tarihi gelismelerle gerekgelendirilerek donemler anlatildigi ig¢in de kronolojik

esaslara gore igerik hazirlanmistir, denilebilir.

Asr-1 Hazir Edebiyatinin Bashca Esasat ve Evsafi baghg altinda Ibrahim Necmi (1338)
“Asr-1 hazirda edebiyat cereyani, teceddiidiin muhtelif kollarina mensup kalmalarindan sadir
olan ve adeta smif siif ayrilarak kendilerine ait kariler edinen miiteferrik ziimreler seklinde
tecelli etmektedir. Tarihi istinatgdhlarina ve temsil eyledikleri zihniyetin mensup oldugu
devrelere nazaran atideki ziimreler tadat olunabilir (s. 316)” seklinde anlattigi Atideki

Ziimreler temasinin igerigi analiz edilerek belirlenen bulgular Tablo 130°da gosterilmistir.

Tablo 130

Atideki Ziimreler (1311%...)

Donem Temsilci
Ali Emiri Efendi, Fazil Ahmet, Halit Nihat

Evvelen (Eski Edebiyati temsil eden)

Saniyen (Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal edebiyatina Hseyin Rahmi, Hiiseyin Bedrettin

sadik kalarak sonraki gelismelere katilmayanlar)

Salisen (Hamit, Ekrem, Sezai Mektebine sadik yalniz
Servet-i Fiinun cereyanina muarizlik iddia edenler)

Rabian (Naci mektebinin dokiintiileri)

Hamisen (Servet-i Fiinun mektebinin bakayasi)

Sadisen (Milli edebiyat cereyani mensuplari)

Tablo 130°da incelendiginde kitabin yazildigi donemde var olan edebi gruplardan olusan
Atideki Ziimreler temasinin iceriginde alt1 kod oldugu goriilecektir. Kod iceriklerinde temsil

giicii olan isimlere yer verilmemesi de dikkat ¢ekicidir. Tablo 130°da belirtilen ziimrelerin

11311 hicri yihnin TTK Tarih Cevirme Kilavuzu’na gore karsilig1 miladi 1893 yilidir.
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disinda donemin yazarlarinin miinferit ve sahsi iirlinler verdigi anlatilmis, bu yazarlara 6rnek
olarak da Halide Edip, Refik Halit, Yakup Kadri, Resat Nuri, Yahya Kemal ve Falih Ritk1

gosterilmistir. Bu boliim de bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Kitap, Hatime bolimde Edebi Teceddiittiin Evsaf~t Umumiyesi basligi altinda genel
degerlendirme yapilarak sonlandirilmistir. Bilgi basamagiyla iliskilendirilebilecek bu

boliim, kitabin genel 6zeti niteligindedir.

Ibrahim Necmi’nin hazirladig1 Tarih-i Edebiyat Dersleri kitabinin ikinci cildi Tanzimat ile
baslayan yenilesme doneminin edebiyatini icermektedir. Metin temelli 6grenme esaslarina
gore hazirlanan 2018 Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretim Programi ile kitabin igerigi metin

kullanimin yetersiz olmasindan dolay1 uyusmamaktadir.

Kitaplarin igerigi Bloom’un bilissel alan siniflamasina gore degerlendirildiginde sadece
bilgi, kavrama ve analiz basamaklariyla ilgili oldugu tespit edilmistir. Buna gore edebi
donemlerle ilgili yazarlarin ve eserlerin tanitilmasi bilgi basamagiyla, 6rnek metinler
tizerindeki anlam caligmalar1 kavrama basamagiyla, edebi donemlerin olusumunu tarihi
gelismelerle iliskilendirilmesi de analiz basamagiyla ilgilidir. Kitapta uygulama, sentez ve
degerlendirme gibi iist diizey biligsel alan basamaklarina yonelik bir calisma tespit
edilememistir. Kitaplarin icerikleriyle ilgili 6lcme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir

boliimiine yer verilmemesi kitaplarda gézlemlenen eksikliktir.
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4.3.3. Tiirk Teceddiit Edebiyati1 Tarihi

Ismail Habip’in 690 sayfa olarak hazirladigi, Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi isimli kitap,
Matbaa-i Amire tarafindan Istanbul’da basilmistir. Kitabin i¢ boliimdeki sayfalarmin birinde
baski1 yilinin miladi 1925, digerinde Rumi 1340 seklinde yazildigi1 goriilmistiir. Kitap, lise
tigiincli siniflarda haftalik iki saat yapilmasi tasarlanan Garp edebiyati dairesindeki Tiirk
edebiyati dersinin 6gretim siireglerinde kullanilmistir. Kitap icerigindeki temalar Sekil 51°de

gosterilmistir.

Medhal

Bugiiniin Tanzimat
Edebiyati Edebiyati

Kitabin
Temalari

o _ Servet-i Fiinun
Milli Edebiyat Edebiyati

Sekil 51. Kitabin i¢erigindeki temalar
Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi kitabiin igerigi Sekil 51°de gosterilen Medhal baslikl giris

temasinin disinda Tanzimat Edebiyati, Servet-i Fiinun Edebiyati, Milli Edebiyat ve Bugtiniin

Edebiyati baglikli dort edebi donemden olusan temayla hazirlanmustir.
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On s6z ile baslayan kitapta 73 sayfalik Medhal temasinin icerigi Teceddiit Devri’nden
Evvelki Edebiyata Umumi Bir Nazar ve Fransiz Edebiyat Tarihine Kisa Bir Nazar basliklar

altindaki agiklamalardan olusturulmustur.

Ismail Habip (1925) edebiyat egitimiyle ilgili diisiincesini Medhal béliimiinde su sekilde dile
getirmistir:

Edebiyat1 anlatmak i¢in sunu anladim ki edebiyat sadece dimaglara hitap ile degil ruhlara telkin
ile anlatiliyor. Nazariyat ve malumat ile edebiyat 6gretmek, kavait ve “gramer”le lisan 6gretmek
gibi bos bir emektir. Edebiyata mal olmak i¢in nasil edebi bilgilerden ziyade edip olmak lazimsa
edebiyat1 kendine mal etmek i¢in de onu bilmekten ziyade edebiyatin havasin teneffiis etmek
lazimdir, kanaatindeyim. Bu eser bu kanaate gore yazildi (. 1).

Edebiyat egitiminde amacin edebi bilgileri 6gretmek olmadig1 belirtilen agiklamada islevsel
edebiyat egitimini amacgladig1 anlasilmaktadir. Kronolojik diizene gore hazirlanan kitabin
icerigi edebi gelismelere gore smiflandirilmistir. Kitabin herhangi bir yerinde dlgme ve
degerlendirmeye yonelik bir bulgu tespit edilememesi kitabin eksikligi olarak
degerlendirilebilir. Kitapla ilgili aragtirmada biitiinliigii olusturan temalarin kodlar1 betimsel

icerik analiz yontemiyle incelenmistir.

Medhal temasinin igeriginde belirlenen sekiz kod Sekil 52°de gosterilmistir.
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Teceddiit
Devri'nden
Evvelki
Edebiyata
Umumi Bir
Nazar

Turk

Fransiz

Tesirati Edebiyatinin

Mensei

Halk

Edebiyatinin
Kiymeti

Edebiyat-1
Kadimenin
Noksanlari

Iki
Edebiyatin
Menseide
Birligi

Hayattaki
Tebdil

Divan

Edebiyatinin
Meziyetleri

Sekil 52. Medhal temasinin igerigindeki kodlar

Sekil 51°de gosterilen Medhal temasimin betimsel igerik analizi yoluyla belirlenen kodlar

coziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir.

Teceddiit Devri’nden Evvelki Edebiyata Umumi Bir Nazar baslikli kod Medhal temasinin ilk
icerigidir. Tiirk Edebiyatinin Mensei, Iki Edebiyat, Halk Edebiyatimin Kiymeti ve Envau, Iki
Edebiyatin Menseide Birligi, Divan Edebiyatinin Meziyetleri, Hayattaki Tebdil, Edebiyat-:
Kadimenin Noksanlari, Fransiz Tesiriyati: Klasik Devri-On Sekizinci Asir-Romantik Devri
ve Medhal Icin Mehazlar bashklariyla alt kodlar olusturulmus, aciklamalarla igerik

hazirlanmstir.

Tiirk Edebiyatinin Mensei kodunun igeriginde Tirk edebiyatinin kaynagina ulagsmanin
zorlugu anlatilms, edebiyat dénemlerini Islamiyet’ten evvelki kavmi Tiirk edebiyati, Tiirk
ve Islam edebiyat, Tiirk asri edebiyat1 seklinde iice ayirmistir. ismail Habip (1925) “birinci
devredeki edebiyatin esas damgasi kavmiyet, ikinci devrede din, ticlincli devrede medeniyet”

(s. 8) oldugunu sdyleyerek smiflamay1 toplumsal temellere baglamistir. Orhun ve Uygur
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yazilar1 hakkinda bilgi verilmistir. Kavmi Tiirk edebiyatinin vasiflar1 bes maddeyle
anlatilmistir. Islamiyet’in kabuliiyle Tiirkcenin Hakaniye Tiirkgesi adiyla sark Tiirkcesi ve
Oguz lehgesi adiyla garp Tirkgesi seklinde ikiye ayrildigi, bu lehgelerin yayildigi cografi
bolgeler anlatilmistir. Hakaniye Tirkgesinin en onemli isimlerinden Ahmet Yesevi
tanitilmis, onun Tiirk-Islam kiiltiiriine katkisindan séz edilmistir. Oguz lehgesinin en eski
{iriinii olarak da Orhun Kitabeleri tanitilmistir. Geznelilerin ve Selcuklularin Iran etkisinde
kalmasi1 nedeniyle Oguz Tiirkgesinde Acem etkisinin, din etkisiyle de Arapga etkisinin arttig1
belirtilmis, Osmanlicanin olugum siireci anlatilmigtir. Karaman Beyi’nin resm1 dilin Tiirkge
yaptig1 belirten Ismail Habip’in (1925) Arap harflerinin kullanilmasiyla ilgili “Orhun
kiyilarindan beri tahrir lisan1 olmay1 unutan Tiirk¢e, simdi aradan asirlar gegtikten sonra
Arap harfleriyle kendine uymayan bu yabanci harflerle tahrir lisant oluyordu” (s. 13)
sOzleriyle Arap harflerinin kullanimi elestirilmistir. Bundan hareketle 1925’ten itibaren harf
degisikligiyle ilgili calismalarin yapildigi, Ismail Habip’in bu sozlerinden de egitim
ortaminin bu degisiklige hazirlandig1 sdylenebilir. Genel degerlendirme niteliginde kisaca

Ozetten olugan bu kodun igerigi bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Iki Edebiyat kodunun iceriginde Selcuklular Dénemi’nde olusan, birinin dili Fars¢a olan
yiiksek tabakadan, digerinin dili Tiirkge olan halk tabakasindan séz edilmistir. ilkinin edebi
temsilcisi Mevlana, digerinin edebi temsilcisi de Yunus Emre olarak gosterilmistir. Bu edebi
kisiler hakkinda agiklamalardan sonra Anadolu Beylikler Donemi ve Osmanli Devleti’nin
kurulusu anlatilmistir. Osmanlt Dénemi’nde de dil iki koldan ilerlediginden divan ve halk
edebiyat1 gelisimi aciklanmistir. Bu iki edebiyatin kaynagi olarak Sultan Veled ve Yunus
Emre gosterilmistir. Bu iki edebiyatin farklar1 yedi madde ile belirtilmistir. Edebiyat
incelemelerinde hem divan hem halk edebiyatinin birlikte incelenmesi gerektigi
vurgulanmig, son zamanlara kadar sadece divan edebiyatin1 degerli goriildiigii belirtilmistir.

Hazirlanan bu igerik bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir.

Halk Edebiyatinin Kiymeti kodunun igeriginde Yunus Emre’nin edebi yonii eserlerinden
ornek metinlerle anlatilmigtir. Mahalli Edebiyatlar olarak tanitilan halk edebiyati
metinlerinin konular1 6rneklerle anlatilmistir. Tekke Edebiyati, yiiksek ziimreden olmalarina
ragmen ilahi, nefes gibi siirleri hece ile yazan 6zel bir halk edebiyati subesi olarak
aciklanmis; Hac1 Bayram Veli, Esrefoglu, Ummi Sinan, Seyfullah Halveti, Akkirmani,
Olanlar Seyhi, Gaybi bu ziimrenin temsilcisi olarak tanitilmig; Hasan Dede, Akkirmani,
Gaybi’nin siirlerinden Ornek metinlere yer verilmistir. Bektasi Sairleri, hakkindaki

aciklamalar ve Sah Hitayi, Mirati Baba, Sahi Baba, Seyrani Baba’dan alinan 6rnek
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metinlerle icerik olusturulmustur. Asik Edebiyat:, hakkinda agiklamalara yer verilmis ve
Zihni Bayburdi’nin bir kogsmasi1 6rnek metin olarak kullanilmistir. Hazirlanan kodun igerigi
bilgi basamagiyla, 6rnek metinlerin iizerindeki anlam calismasi da kavrama basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Iki Edebiyatin Mengeide Birligi kodunun igeriginde Acemlerin ve Tiirklerin Islam dinini
kabuliinden sonraki durumlar1 anlatilmistir. Acemlerin Islamiyet’i kabul ettikten sonra kendi
milli kiiltiirlerini degistirmeden Islamiyet’in degerlerini kiiltiirlerine uyarladiklari, Tiirklerin
de kendi kiiltiirlerini birakarak Islam kiiltiiriinii kabullendikleri belirtilmistir. Tiirkge
tizerinden Arapga ve Farsca etkisinin gerekceleri anlatilmistir. Halk ve divan edebiyatinin
iki koldan gelisme nedenleri sOylenmistir. Tanzimat Devri’ne kadar immet edebiyati olarak
isimlendirilen divan edebiyatinin oldugu, Tanzimat’tan sonra Garp etkisindeki medeniyet
edebiyatina gegildigi belirtilmistir. Hazirlanan kodun igerigi bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Divan Edebiyatinin Meziyetleri kodunun igeriginde Ismail Habip divan edebiyatiyla ilgili
olumsuz degerlendirmelerine yer vermistir. Edebiyat-1 kadimenin meziyetleri ve yaptigi
hizmetler bes madde halinde 6rnek metinlerle birlikte anlatilmis; Fuzuli, Nedim, Baki, Nefi
ve Seyh Galip gibi edebi sahsiyetlerle ilgili kisa degerlendirmelerle igerik hazirlanmistir. Bu
kodun igerigi bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir.

Hayattaki Tebdil kodunun igeriginde toplumsal degisimler ve bunlarin edebiyata yansimasi
anlatilmstir. Islam Medeniyeti alt kodu ile Islam medeniyetinin 6zellikleri, dil ve edebiyat1
hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Tiirklerin Hizmeti alt koduyla Tiirklerin Islam
medeniyetine katkilar1 anlatilmistir. Edebiyatimizin Ciirtiyiisii alt koduyla divan edebiyatinin
niteliginin bozulmasi ve gerilemesinin gerekceleri sdylenmistir. Inhitat ve Tefsihin Feceatt
alt koduyla divan edebiyatinin yok olusuna iliskin agiklamalara yer verilmistir. Teceddiitiin
Zarureti alt koduyla da yenilesmenin temellerini olusturan tarihi gelismeler anlatilmistir.

Hazirlanan bu igerik bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir.

Edebiyat-1 Kadimenin Noksanlar: kodunun igeriginde dokuz madde ile divan edebiyatinin
eksik yonleri anlatilmigtir. Seyh Galip divan edebiyatinin son biiyiik sairi oldugu

belirtilmistir. Hazirlanan icerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Fransiz Tesirati kodunun igeriginde Garp medeniyetiyle temasin neden Fransa {lizerinden
oldugu gerekgeleriyle anlatilmistir. Fransiz edebiyati etkileriyle baslayan yenilesmenin
etkilerinden s6z edilmistir. Klasik Devir alt kodunun iceriginde klasizmle ilgili kisa
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aciklamadan sonra Corneille, Moliere, Racine, La Fonraine ve Boliau gibi Fransiz
edebiyatinin temsilcilerinin hayatlar1 ve eserleri hakkinda agiklamalarla hazirlanmistir. On
Sekizinci Aswr alt kodunun igeriginde Ihtilal-i Kebir Devri’ni hazirlayan bir edebiyatin
viicuda geldigi belirtilmistir. Montesquieu, Voltaire, Diderot, Jean Jacques Russo, Bernadin
de Saint-Pierre ve Lesage gibi Fransiz ihtilali’nin diisiince yapisina olusturan ve yon veren
kisilerle ilgili agiklamalara yer verilmistir. Romantizm ve Romantikler alt kodunun igeriginde
romantizmle ilgi agiklamalardan sonra Lamartin, Victor Hugo, Alfred De Musset, Alfred De
Vigny, Balzac, Stendhal, Aleksandre Dumas Pere, George Sand, Beranger, Theophile
Gautier, Theodore de Banville ve Baudelaire romantizmin temsilcisi olarak tanitilmis, bu
edebi kisilerin hayatlar1 ve edebi kisilikleri anlatilmistir. Fransiz edebiyatiyla ilgili

hazirlanan igerik bilgi basamagyla iliskilendirilebilir.

Medhal I¢cin Mehazlar, bashg: altinda bdliim icerigini olustururken kullanilan kaynaklari

icermektedir. S6z konusu boliim Sekil 53°te gosterilmistir.
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Sekil 53 Medhal temasinin iceriginde yer alan Mehazlar baglikli boliim
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Sekil 53’teki goriilen boliime dénemin diger kitaplarinda yer verilmediginden Ismail
Habip’in hazirladig1 bu boliim, ders kitaplarindaki ilk kaynakga gosterimlerinden biri olarak

degerlendirilebilir.

Tanzimat Edebiyat: temasi kitabin igerigindeki kodlar doénemin sosyal ve siyasal
gelismelerine gore belirlenmis, bu gelismelerin edebiyata yansimasi kodlarin igeriginde ele
alinmistir. Bu bakimdan sosyolojik bakis agisina gére Tanzimat Edebiyat: temasinin igerigi
olusturulmustur, denilebilir. Tanzimat Edebiyat: temasinin igeriginde belirlenen kodlar Sekil

54’te gosterilmistir.

Giilhane Hatti

Tanzimat
Devri’ne
Umumi Bir
Nazar

Tanzimat
Edebiyat1

Eski Zevkin Takarriir
Devami Sathasi

Sekil 54. Tanzimat edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

Sekil 54’te incelendiginde Tanzimat Edebiyati temasinin iceriginde Giilhane Hatt, Thzari

Safha, Takarriir Safhast, Eski Zevkin Devami, Tanzimat Devri'ne Umumi Bir Nazar seklinde
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isimlendirilen bes kodun yer aldig1 gortilecektir. Betimsel igerik analizi yoluyla belirlenen

bu kodlar ¢oztimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir.

Giilhane Hatti kodunun igeriginde Regsit Paga’nin hayatt ve Osmanli Devleti’ndeki
calismalar1 ve Tanzimat’in ilanina etkisi agiklanmig, Giilhane Hatt-1 Hiimayunu’nun
toplumsal etkileri, i¢erigi hakkinda bilgiler verilmistir. Hazirlanan igerik bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Ihzari Safha kodunun iceriginde Akif Pasa ile ilgili Enemmiyeti, Hayat, Eserleri alt
basliklarinda agiklamalara yer verilmis; Akif Pasa’dan Intihap bashgiyla Adem
Kasidesi’nden bir béliim, mersiye, sarki, Seyh Miistak’a yazilan bir mektup ile Akif Pasa’nin
edebi tirlinlerinden orneklerle igerik hazirlanmustir. Edhem Pertev Pasa ile ilgili Hayatt,
Eserleri alt basliklarinda aciklamalara yer verilmis; Edhem Pertev Pasa’dan Intihap
bashigiyla Tifl-1 Naim’den bir parga, Beka-y: Ruh siiri ile Edhem Pertev Pasa’nin ¢eviri
eserleri; Destan, Avavaname’sinden bir par¢a ile Edhem Pertev Pasa’nin edebi eserleri
orneklenmistir. Sinasi ile ilgili Ehemmiyeti, Hayan, Sairligi, Hizmetleri ve Eserleri
basliklarinda agiklamalara yer verilmis; Sinasi’den Intihap bash@iyla Resit Pasa Igin
Manzume, Resit Pasa’ya yazilan Kaside ile Sinasi’nin edebi metinleri 6rneklenmistir. Ziya
Pasa ile ilgili Ehemmiyeti, Hayan, Eserleri, Terkib-i Bent, Zafername ve Diger Eserleri
basliklarinda agiklamalara yer verilmis; Ziya Pasa 'dan Intihap bashgiyla Terkib-i Bent’ten,
Zafername’den, Riiya’da alinan pargalarla Ziya Pasa’nin edebi metinleri drneklenmistir.
Ihzari Safha kodunun icerigindeki doénemin edebi kisileriyle ilgili aciklamalar bilgi
basamagiyla, bu kisilerden alinan 6rnek metinler lizerindeki anlam c¢alismalar1 da kavrama

basamagiyla iliskilendirilebilir.

Takarriir Safhast kodunun igerigi Namik Kemal ile ilQili Ehemmiyeti, Hayati, Sairligi, Nesir,
Eserleri ve Hizmetleri basliklar1 altindaki aciklamalardan olusmustur. Kemal'den Inthap
bashigiyla Devlet Gazeli, Merdane Bir Gazel, Diger Bir Gazel, Murabba, Hilal-i Osmani,
Vaveyla’dan, Kaside-i Hirriyet’ten, Sair Nedir, Cehennemde Bir Muhavere ve Vakar-:
Mamurin baslikli metinlerle Namik Kemal’in edebi metinleri 6rneklenmistir. Recaizade
Ekrem ile ilgili Ehemmiyeti, Hayati, Sairligi, Miinekkitleri ve Eserleri basliklarinda
aciklamalara yer verilmis; Ekrem Bey’den Intihap bashgiyla Tahir’den, Hasbihdl,
Yakacik’ta Mezarlik Alemi’nden, Zavalli Baba ve Margarit bashikli metinlerle Recaizade
Mahmut Ekrem’in edebi metinleri Orneklenmistir. Abdiilhak Hamit ile ilgili icerik
Ehemmiyeti ve Kiymeti, Hayati, Ik Eserleri, Tarik, Ibn-i Musa, Finten, Nesteren, Esber,
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Tezer, Zeynep, Sardanapal, Liberte, Nazife ve Abdullah Sagiwr, [lhan, Tarhan, Sahra ve
Belde, Garam, Sefile, Makber, Olii ve Hacle, Validem, T ayflar Gegidi, Ruhlar ve Hamit’in
Hizmetleri basliklar1 altindaki agiklamalardan olusmustur. Abdiilhak Hamit Bey Hakkinda
Edebamizin Fikirleri baslig1 altinda edebi kisilerin sozlerine yer verilmistir. Hamit ten
Intihap bashgiyla Rakkase Heykel, Ziihre-i Hindi, Bir Hiisniin Hiiznii, Bilmem Kim Gegen,
Mersiye, Olii’den ve Makber’in Mukaddimesi’nden baslikli metinlerle Abdiilhak Hamit’in
edebi metinleri 6rneklenmistir. Samipasazade Sezai ile ilgili igerik Ehemmiyeti, Sergiizest’i
ve Kiiciik Seyler’i basliklarinda altindaki agiklamalarla hazirlanmistir. Sezai’den Intihap
bashigiyla Esircinin Evi, Bir Kitabe-i Seng-i Mezar ve Pandomima baslikli metinlerle
Samipasazade Sezai’nin edebi metinleri Orneklenmistir. Takarriir Safhas: kodunun
iceriginde donemin edebi kisileriyle ilgili agiklamalar bilgi basamagiyla, bu kisilerden alinan

ornek metinler iizerindeki anlam ¢aligmalar1 da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Eski Zevkin Devami kodunun igeriginde Maziyi Yasatanlar baghgiyla genel bir
degerlendirme yapilmustir. Leskofcalt Galip Bey, Hersekli Arif Hikmet Bey ve Yenisehirli
Avni eski zevki devam ettiren énemli temsilciler olarak tanitilmig; hayatlar ve edebi yonleri
ornek metinlerle desteklenerek anlatilmistir. Muallim Naci ile ilgili hazirlanan igerikte
Ehemmiyeti, Hayati, Naci'de Ikilik, Sairligi, Asil Kiymeti ve Hizmeti, Eserleri baslklar
altinda aciklamalara; Kiiciik Bir Mudhike adli hikayeye; Hatif, Sair bashkh siirlere yer
verilmistir. Eski Zevkin Devami kodunun igeriginde yer alan donemin edebi kisileriyle ilgili
aciklamalar bilgi basamagiyla, bu kisilerden alinan 6rnek metinler lizerindeki anlam

caligsmalar1 da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Tanzimat Devri’ne Umumi Bir Nazar kodunun icerigi Tanzimat Devri'nde Ilmi Hayat ve
Tanzimat Edebiyatinin Umumi Evsafi basliklar1 altindaki acgiklamalarla hazirlanmistir. Bu
icerigin sonuna Tanzimat Edebiyati Icin Mehazlar bashg ile Tanzimat Edebiyati temasi

hazirlanirken kullanilan kaynaklar sdylenmistir.

Tanzimat Devri’ne Umumi Bir Nazar kodunun icerigi Tanzimat Devri’nde [Imi Hayat bashig
altinda yer alan Fen, Felsefe Tarih, Roman ve Temasa isimli alt kodlardan olusturulmustur.
Eski devrin son alimlerinden Miitercim Asim Efendi tamtilmis; Hoca Ishak Efendi, Hoca
Tahsin Efendi, Ali Suavi, Cevdet Pasa, Ahmet Mithat Efendi, Ahmet Vefik Pasa, Trabzon
Valiliginde Divan-1 Umumiye direktérliigiinde bulunan A4li Bey, Sadullah Pasa, Ebuzziya
Tevfik Bey, Mizan gazetesini ¢ikaran Murat Bey ve Semseddin Sami Bey Teceddiit Devri’nin

alimleri olarak tanmitilmis; bu kisilerin yenilesme iizerindeki etkileri hakkinda
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degerlendirmelere yer verilmistir. Tanzimat Devri 'ne Umumi Bir Nazar kodunun igeriginde
donemin fen, felsefe, tarih, roman ve temasa konusunda 6nemli kisileriyle ilgili agiklamalar
bilgi basamagiyla, bu kisilerden alinan 6rnek metinler iizerindeki anlam g¢alismalar1 da

kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Tanzimat Devri’ne Umumi Bir Nazar kodunun igeriginde yer alan Edebiyatinin Umumi
Evsafi baslikli boliimde Ismail Habip (1925) su sdzlerini kitaba almustir:

“Tanzimat Devri’ni, 0 devredeki edebiyati, o edebiyattaki belli bash edeba ve suarayi,
onlarin belli basli hemen biitiin eserlerini gordiik. Tanzimat edebiyati ne yapti, ne
yapmadi? Nerede muvaffak oldu, nerede olamadi? Meziyetleri nelerdir, nakisalari

hangileridir? Artik bu ciheti muhakeme edebiliriz” (s 418).

Tanzimat edebiyatina elestirel bir bakis acis1 getirmeyi amaglayan bu agiklamadan sonra
degerlendirmeyi donemin sartlarina gore yapilmasinin gerekliligi anlatilmig, Tanzimat
edebiyat1 ile ilgili degerlendirmenin nesnel Olciitlere gore yapilmasinin saglikli olacag:
belirtilmistir. Yedi madde ile Tanzimat edebiyatinin vasiflar1 sOylenmistir. Tanzimat
Edebiyatinin Umumi Evsafi bashg ile olusturulan igerikteki aciklamalar bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Servet-i Fiinun Edebiyati temasinda belirlenen kodlar Sekil 55’te gosterilmistir.
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Fiinun Devri
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Haricindeki
Sahsiyetler

Sekil 55. Servet-i Fiinun edebiyat1 temasinin igerigindeki kodlar

Sekil 55’te incelendiginde Servet-i Fiinun Edebiyati temasinin igeriginde Servet-i Finun
Devri, Fransiz Edebiyati, Edebiyat-: Cedide, Sevet-i Finun Haricindeki Sahsiyetler,
Servet-i Fiinun’a Zeyl: Fecr-i Ati ve Servet-i Fiinun FEdebiyatimin Evsafi seklinde
isimlendirilen alt1 kodun yer aldig1 goriilecektir. Betimsel icerik analizi yoluyla belirlenen

bu kodlar ¢oziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir.

Servet-i Fiinun Devri kodunun igerigi Abdiilhamit Zamani, Istibdatin Koyulugu, Edebiyatin
Hali ve Servet-i Fiinun Ailesinin Teskili basliklar1 altindaki agiklamalarla hazirlanmistir.
Hazirlanan igerikte, Servet-i Fiinun toplugunun olusumun sosyolojik gelismelere gore
gerekeelendirilmistir. Donemin siyasal ve toplumsal durum anlatilmis, 6zellikle istibdattan
kaynaklanan edebi ortama iliskin a¢iklamalara yer verilmistir. Servet-i Finun Devri

kodunun igerigindeki agiklamalar bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Fransiz Edebiyati kodunun igeriginde Servet-i Fiinun edebiyatin Garp edebiyatindan

Ozellikle de Fransiz edebiyatindan etkilendikleri belirtilmistir. Servet-i Fiinun edebiyatinin
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Garp edebiyatindan ne derece etkilendigini gérmek i¢in o zamanin Fransiz edebiyatiyla ilgili
kisa bir igerik hazirlanmistir. Servet-i Fiinuncularin Fransa’daki realist doneminin gelisimine
denk geldikleri, donemin Fransa’sini da etkileyen natiiralizm mekteplerinden ders aldiklari,
Servet-i Fiinun siirlerine de en ¢ok parnasyen etkileri goriildiigii anlatilmistir. Realist Devri
basligiyla realizmin oOzellikleri ve edebiyata yansimalariyla ilgili acgiklamalara yer
verilmistir. Gustave Flaubert, Zola, Goncourt Biraderler, Alphonse Daudet, Guy de
Maupassant, Prosper Merimee, Eugene Fromentin ve Oktave Feuillet’in hayatlar1 ve
sanatsal Ozelliklerine iliskin kisa agiklamalara yer verilmistir. Realist Devri’nde Tiyatro
bagligiyla Aleksandre Dumas Fils, Emile Angier ve Victorian Sardou’nun hayatlari ve
sanatsal Ozelliklerine iliskin kisa agiklamalara yer verilmistir. Realist Devri'nde Siir:
Parnasizm basligiyla parnasizmin &zellikleri ve edebiyata yansimalariyla ilgili bilgiler
verilmis; parnasizm temsilcisi olarak gosterilen Leconte de Lisle, Sully Prudhomme,
Fransuva Kope (Frangois Coppee) ve Paul Verlaine’nin hayatlari ve sanatsal 6zelliklerine
iliskin kisa aciklamalara yer verilmistir. Realist Devri’'nde Tenkit bashgiyla genel bir donem
degerlendirmesinden sonra Hippolyte Taine, Ernest Renan, Francisque Sarcey ve Jules
Claretie’nin hayatlar1 ve sanatsal 6zelliklerine iliskin kisa acgiklamalara yer verilmistir.

Fransiz Edebiyati kodunun igerigindeki agiklamalar bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Edebiyat-: Cedide kodunun igerigi Tevfik Fikret ile ilgili Ehemmiyeti, Hayati ve Ahlaki,
Sanatkar Fikret ve Sair Fikret basliklar altinda agiklamalardan olusmusmus; Fikret ten
Intihap bashgiyla Bir Hicran-: Muvakkattan Sonra, Ayrilmam, Hemsirem I¢in’den, Hamit,
Nedim’den ve Han-: Yagma siirleriyle Tevfik Fikret’in edebi metinleri 6rneklenmistir. Halit
Ziya ile ilgili hazirlanan icerikte Ehemmiyeti, Hayati, Baslica Eserleri ve Sanatinin Evsafi
basliklarindaki agiklamalara yer verilmis, Ask-1 Memnu’dan Bihter’in Aynadaki Tasviri
baslikli bir boliim igerige alinarak Halit Ziya’nin edebi metni orneklenmistir. Cenap
Sahabettin, Servet-i Fiinun toplulugunda hem sair hem nasir olarak tanitilmis; hayati1 ve
edebi yoni anlatilmigtir. Cenap ‘tan Numune bashig altinda Siirid-i Sehhdr siiriyle, Prens
Levent hikayesiyle edebi metinleri &rneklenmistir. Servet-i Fiinun Edebiyatinda Diger
Simalar baglig1 altinda edebi sahsiyetler, Nasirler ve Hikdyeciler, Sairler seklinde iki grupta
incelenmistir. Nasirler ve Hikdyeciler ilk gruptur ve bu grupta Mehmet Rauf, Hiiseyin Cabhit,
Siileyman Nazif ve Ahmet Mithat yer almistir. Sairler olarak isimlendirilen ikinci grupta
Hiiseyin Siret, Faik Ali, Hiiseyin Suat, Siileyman Nesip ve Celal Sahir yer almistir. Bu
kisilerin hayatlari, edebi yonleri ve eserleriyle ilgili agiklamalarla i¢erik olusturulmustur. Bir

Iki Isim alt bashigi ile A. Nadir (Ali Ekrem), H. Nazim (Ahmet Resit) ve Ahmet Kemal gibi
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birka¢ ismin daha oldugu belirtilmistir. Bu kisiler hakkinda da agiklamalara yer verilmistir.
Servet-i Fiinun Edebiyatindan Numuneler basglig altinda Siileyman Nazif’in Sarir-i Hame,
Hiiseyin Siret’in Oliimiinden Sonra, Faik Ali'nin Belki Hiilya ve Belki Bir Riiya ile
Infialat-1 Marizane, Hiiseyin Suat’m Bey Baba, Siileyman Nesip’in /htiyat Zabiti, Celal
Sahir’in Ciinun siirleri ile Servet-i Fiinun edebiyatinin siiri 6rneklenmistir. Mehmet Rauf’un
Siyah Inciler hikayesinden bir boliim, Hiiseyin Cahit’in Nicin Aldatirlarmis hikayesinin
mukaddimesi, Siileyman Nazif’in bir makalesinden ve Ahmet Mithat’in Caglayaniar
mukaddimesinden oldugu belirtilen Tiirk Ili Zeybeklerine yazisiyla Servet-i Fiinun
edebiyatinin nesri 6rneklenmistir. Edebiyat-: Cedide kodunun igeriginde yer alan donemin
edebi kisileriyle ilgili agiklamalar bilgi basamagiyla, bu kisilerden alinan 6rnek metinler

tizerindeki anlam ¢aligmalar1 da kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Servet-i Fiinun Haricindeki Sahsiyetler kodunun icerigi Nabizade Nazim, Ismail Safa,
Hiiseyin Rahmi, Ahmet Rasim ve Mehmet Emin’in edebi kisilikleri ve eserleri hakkindaki
aciklamalarla olusturulmus; bu edebi temsilcilerin metinlerinden 6rnek pargalarla anlatim
zenginlestirilmistir. Servet-i Fiinun Haricindeki Sahsiyetler kodunun igeriginde yer alan
donemin edebi kisileriyle ilgili agiklamalar bilgi basamagiyla, bu kisilerden alinan &rnek

metinler izerindeki anlam ¢alismalar1 da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Servet-i Fiinun’'a Zeyl: Fecr-i Ati kodunun igeriginde Fecr-i Ati’nin Mahiyeti bashgi
altindaki agiklamalardan sonra Emin Biilent, Sahabettin Siileyman ve Tahsin Nahit’in edebi
kisilikleri ve eserleri hakkinda aciklamalara yer verilmis; Ahmet Hasim: Sairligi, Sairlik
Evsafi bashigr altinda Ahmet Hasim, edebi kisiligi eserleri ve sairligiyle tanitilmistir.
Servet-i Fiinun’a Zeyl: Fecr-i Ati kodunun igeriginde yer alan donemin edebi kisileriyle ilgili
aciklamalar bilgi basamagiyla, bu kisilerden alinan Ornek metinler ilizerindeki anlam

caligmalar1 da kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Servet-i Fiinun Edebiyatinin Evsafi kodunun igerigi Parnasyenler ve Sercet-i Fiinuncular,
Suni Edebiyat Mi Tabii Edebiyat Mi, Maziden Ayrilmis, Kalan Tek Bag, Garip Bir Tezat,
Lisanda Ikilik, Garbi Gériis, Servet-i Fiinun Devri’nde Ilim, Garp 'tan Getirdikleri, Fransa
ve Biz, Medeniyet ve Hars, Millet ve Edebiyat, Bizans Mahsuriyeti, Tanzimat Edebiyati ile
Mukayese, Tasalliifiin Manast, Isimler ve Miisemmalar, Servet-i Fiinun Edebiyatimin Timsali
basliklarinin altindaki agiklamalarla hazirlanmustir. Icerikte yer alan bu agiklamalar bilgi

basamagiyla iliskilendirilebilir.
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Servet-i Fiinun Edebiyati temasinin iceriginin sonunda Bu Fasil I¢in Okunan Eserler

basligiyla temanin i¢erigi hazirlanirken yararlanilan yayinlardan s6z edilmistir.

Servet-i Fiinun Edebiyati kodu i¢in hazirlanan igerik bir biitiin hdlinde degerlendirildiginde
boliimde adi gegen edebi kisiler hakkindaki agiklamalar bilgi basamagiyla, drnek kullanilan
metinlerle yapilan anlama c¢alismalar1 da kavrama basamagiyla, Servet-i Fiinun edebiyatini
Tanzimat edebiyatt ve Fransiz edebiyati ile benzer veya farkli yonlerini belirleyip

karsilastirma analiz basamagiyla iliskilendirilebilir.

Milli Cereyan Edebiyati temasinin iceriginde belirlenen kodlar Sekil 56’da gosterilmistir.

4 p
Milli Cereyan
Edebiyat1
\. J
4 N 4 A
Milliyet Cereyaninin Tarihgesi Muasir Fransiz Edebiyati
N J . A

Sekil 56. Milli cereyan edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

Sekil 56 incelendiginde Milli Cereyan Edebiyat: temasinin igeriginde Milliyet Cereyaninin
Tarihgesi ve Muasir Fransiz Edebiyati bagliklariyla isimlendirilen iki kodun yer aldigi
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goriilecektir. Betimsel igerik analizi yoluyla belirlenen bu kodlar ¢6ziimlenerek elde edilen

bulgular incelenmistir.

Milliyet Cereyamimin Tarihgesi kodu igerigini Hayatta ve Edebiyatta Milliyet baslig1 altinda
hazirlanmistir. Hazirlanan bu igerik Tarihin Cezasi, Tarihsizlik, Devletin Milletsizligi, Dort
Kuvvet, Edebiyatta Tiirk Diismanlhgi, Devlette Dinsizlik, Hayat ve Edebiyatta Ahlak,
Asagidan Gelen Tazyik, Tanzimat 'in Manasi ve Zaafi, Tiirkcede Milliyet, U¢ Cereyan, Geng
Kalemler ve Tiirk Yurdu, Hayatta Milliyetin Inkisafi, Edebiyatta Milliyetin Takriri, Vatan ve
Miistemleke, Oliimle Milletin Harbi, Asirlik Miicadele, Inkilabin I¢i, Inkilapta M asirriyet,
En Kuvvetli Zamammuz, Itilal Imani, Eski Paytaht Yeni Merkez ve Vatan Tepesi basliklari
altindaki agiklamalardan olusmustur. Osmanli Devleti’nin son donemindeki siyasal ve
toplumda gelismelerle gerek¢elendirilerek milliyet diisiincesinin anlatildigi igerik sosyolojik
ve tarihi agidan da incelenmeye degerdir. Ogretim programinin uzak hedeflerinde millet
bilincine sahip vatandaslarin yetistirilmesinin oldugu, hazirlanan igerigin de bununla uyumiu
oldugu soylenebilir. Milliyet Cereyaninin Tarihgesi kodunun igerigi bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Muasir Fransiz Edebiyati kodunun igeriginde Muasir Roman temsilcisi olarak Anatole
France, Paul Bourget, Marcel Prevost, Edvard Rord, Pierre Loti, Rene Bazin, Andre
Theuriet, Paul Victor MargretMaurice Barres tamitilmis; hayatlari, eserleri ve edebi
kisilikleri hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Muasir Tiyatro temsilcisi olarak Henri
Lavedan, Paul Hervieu, Eugene Brieuks ve Edmond Rostand tanitilmis; hayatlari, eserleri
ve edebi kisilikleri hakkinda agiklamalara yer verilmistir. Muasir Siir bashgiyla
sembolizmin dénemde etkili oldugu belirtilmis; sembolist siir temsilcisi olarak Henri de
Regnier, Albert Samain, Fernand Gregh ve Jean Moreas gosterilmistir. Muasir Fransiz

Edebiyati kodunun igerigi bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Bugtiniin Edebiyati temasimin igeriginde belirlenen kodlar Sekil 57°de gdsterilmistir.
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Sekil 57. Bugiiniin edebiyat1 temasinin icerigindeki kodlar

Sekil 57 incelendiginde Bugiiniin Edebiyati temasinin iceriginde Nasirler ve Hikdyeciler,
Sairler, Temaga-Mizah-Hitabet, Tenkit ve Ilim, Milli Edebiyatin Manasi basliklariyla
isimlendirilen bes kodun yer aldig1 goriilecektir. Betimsel igerik analizi yoluyla belirlenen

bu kodlar ¢oziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir.

Nasirler ve Hikdyeciler kodunun igeriginde Bir Mukaddimecik baslhigiyla Ismail Habip
giiniin edebiyatt ve ediplerinin tarihe mal olmadigini belirtmis, bunun igin genel bir
degerlendirme iginde icerik hazirladigin1 anlatmistir. Halide Edip, Yakup Kadri, Refik Halit,
Omer Seyfettin, Falih Rifki, Resat Nuri, Rusen Esref Ve Aka Giindiiz ddnemin nasirleri ve
hikayecileri olarak tanitilmis; hayatlari, edebi 6zellikleri ve eserleri hakkinda agiklamalarla

i¢cerik olusturulmustur.

Sairler kodunun igeriginde Yahya Kemal, Riza Tevfik, Mehmet Akif, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya,
Enis Behi¢, Ali Canip, Halit Fahri, Faruk Nafiz ve Ndzim Hikmet donemin sairleri olarak
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tanitilmig; hayatlari, edebi 6zellikleri ve eserleri hakkinda agiklamalara yer verilmis;
eserlerden 6rnek alintilarla anlatim zenginlestirilmistir. Son Nesil bashgi altinda Ismail
Habip (1925) “Birkag sene Istanbul’dan ayr1 yasadik. Edebi cereyanlari muntazam takip
edemiyorduk. Ara sira gdziimiize limit veren imzalar carpiyordu” (s. 671) sozleriyle
Kurtulus Savasi Donemi’ne iliskin degerlendirmelerini kitaba almistir. Halide Nusret, Ali
Miimtaz, Necmeddin Halil, Kemalettin Kdmi’nin bu donem sairlerinden oldugu belirtilmistir.
Kurtulus Savasi etkilerinin siire yansidigi anlatilmis, anlatilanlar 6rnek metinlerle

desteklenmistir.

Temasa, Mizah, Hitabet baslig1 altinda 6nce Temasa ele alinmis; ehemmiyeti ve tarihgesine
iliskin agiklamalar kitap igerigine eklenmistir. Mizah igeriginde mizahin ehemmiyeti ve
tarihgesi anlatilmus; Fazil Ahmet, Halil Nihat ve Erciiment Ekrem donemin mizah temsilcisi
olarak tanitilmistir. Hitabet igeriginde de dnce hitabin ehemmiyeti ve tarihgesi anlatilmis;
sonra Omer Naci, Hamdullah Suphi ve Gazi Pasa donemin hitabet temsilcileri olarak
gosterilmistir. Tenkit ve Ilim bash@ altinda Ziva Gékalp ile Képriiliizade Mehmet Fuat
tanmitilmig;  hayatlari, edebi oOzellikleri anlatilmig; Ornek  metinlerle anlatim

zenginlestirilmistir.

Milli Edebiyatin Menbasi kodunun igeriginde kitap genel bir sekilde 6zetlenmis; edebiyatin
sekil, icerik ve dil konusunda yerli olmas1 vurgulanmistir. Toplumdaki degisimin edebiyata
da yanstyacagi belirtilmistir. Bugiiniin Edebiyati kodunun igeriginde yer alan edebi kisilerle
ilgili aciklamalar bilgi basamagiyla, bu kisilerden alinan 6rnek metinler tizerindeki anlam

caligsmalar1 da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ismail Habip, kitabin hazirlanma asamalariyla ilgili agiklamalarim Bir Iki Satir bash@

altinda anlatilmistir.

Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi kitab1 genel bir sekilde degerlendirildiginde Medhal boliimii
dahil kitap bes temadan olugmaktadir. Kitabin divan edebiyatinin gelen degerlendirmesi,
Tanzimat Donemi edebiyati, Servet-i Fiinun Donemi edebiyati ve ¢agdas edebiyat olarak
kurgulanmistir. Donemini temsil giicli yliksek zirve sahsiyetlerle kronolojik diizene gore
icerik  hazirlanmistir.  Donemlendirmede siyasal ve sosyal gelismelere gore
degerlendirmelere de yer verilmistir. Kitapta yer alan edebi temsilcilerin 6rnek metinleriyle
anlam zenginlestirilmistir. Ancak kitabin herhangi bir boélimiinde O6lgcme ve
degerlendirmeyle ilgili bir bdliim hazirlanmamistir. Bu kitabin eksikligi olarak

degerlendirilebilir.  Kitap igerigi Bloom’un biligsel alan siniflamasina  gore
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degerlendirildiginde kitapta adi gegen edebl kisiler hakkindaki agiklamalar bilgi
basamagiyla, 6rnek kullanilan metinlerle yapilan anlama ¢alismalar1 kavrama basamagiyla,
edebiyat donemlerini, Tiirk edebiyat1 ve Fransiz edebiyati ile benzer veya farkli yonlerini
belirleyip karsilastirma analiz basamagiyla iliskilendirilebilir. Kitapta uygulama, sentez ve
degerlendirme gibi iist diizey bilissel alan basamaklarina yonelik bir bulgu tespit

edilememistir.
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4.3.4. Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati Tarihi

Mustafa Nihat’in hazirladigs, ilk cildi 1930°da 554 sayfa, ikinci cildi 1932°de 427 sayfa
olarak Istanbul’da Devlet Matbaasi tarafindan basilan Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati
Tarihi kitabi, 1934’te 784 sayfa olarak yine Istanbul’da Devlet Matbaasi tarafindan tek cilt
halinde basilmistir. Kitabin 1930’daki basilan birinci cildinin igeriginde belirlenen temalar

Sekil 58’de gosterilmistir.

1930'da Basilan
Birinci Cildin
Temalari
| I
s ~
Nazim Tiyatro Roman
h Yy

Sekil 58. Kitabin 1930°da basilan birinci cildinin igerigindeki temalar

Sekil 58 incelendiginde kitabin 1930°da basilan birinci cildinin igeriginde Nazim, Tiyatro ve
Roman seklinde isimlendirilen ii¢ temanin yer aldig1 goriilecektir. Kitap lise iiglincii sinifta
haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan Tiirk edebiyati tarihi dersinin igerigindeki
“Tanzimat’tan zamanimiza kadar, milll edebiyat cereyani etrafiyla gosterilecektir”

aciklamaya uygun hazirlanmistir. Ayrica kitaptaki metinler lise ti¢lincii sinifta haftalik bir
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saat tasarlanan edebi kiraat/okuma dersinin &gretim siire¢lerinde kullanilmistir. Kitabin

1932°de basilan ikinci cildin igeriginde belirlenen temalar Sekil 59°da gosterilmistir.

Tarih

Hitabet ve

Cografya ve
Gazetecilik

Seyahat

1932'de

Basilan Ikinci
Cildin

Temalari

Edebiyat

Tarihi ve
Tenkit

Mektup ve
Hatirat

Sekil 59. Kitabin 1932°de basilan ikinci cildinin igerigindeki temalar

Sekil 59 incelendiginde kitabin 1932°de basilan ikinci cildin igeriginde Tarih, Cografya ve
Seyahat, Edebiyat Tarihi ve Tenkit, Mektup ve Hatirat, Felsefe, Hitabet ve Gazetecilik
seklinde isimlendirilen temanin yer aldigi goriilecektir. Bu iki kitabin igerigini olusturan
dokuz tema 1934 yilindaki baskida birlestirilmistir. Tematik igerik analizi yoluyla belirlenen
bu temalarin kodlari ¢éziimlenerek elde edilen bulgular incelenmis, baskilar arasindaki

benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmustir.

Metin tiirlerinin tarihi gelisimiyle ilgili kronolojik esaslara goére hazirlanan kisa
aciklamalardan sonra donemini temsil eden zirve sahsiyetlerden segilen metinlerle icerik

olusturulmustur. Kitaba alinan metinlerin yayimlandigi yil ve yayin, metinlerin sonunda
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verilmistir. Bununla metin tiiriiniin tarihi gelisimini gostermek amaglanmustir. Kitapta
bilinmeyen kelimeler dipnot olarak verilmis, béliim sonlarinda boliim hazirliginda kullanilan
eserler kaynakca seklinde gosterilmistir. Kitap igeriginde 6l¢me ve degerlendirmeye yonelik

herhangi bir boliime, metin altlarinda herhangi bir etkinlige yer verilmemistir.

Bagslangi¢ baslikli giris boliimiinde edebiyat tarihinin donemleriyle 1ilgili kisa bir
degerlendirmeye yer verilir. Bu degerlendirme Fuat K&priilii’niin goriisiine uygun olarak
Islamiyet 'ten evvel Tiirk edebiyati, Islam medeniyeti tesiri altinda Tiirk edebiyati ve Garp
medeniyeti tesirinde Tiirk edebiyati seklinde ic doneme ayrilmistir. Kitapta agiklamalar
genel degerlendirme seklinde yapildigindan Baslangi¢ boliimiinlin sonunda “Tanzimat ve
ondan sonraki zamanlar i¢in okunacak eserler” denilerek Abdurrahman Seref’in Tarih
Miisahaberi (1923), Ali Fuat’m Rical-i Miihimme-i Seniyye (1928), Ali Resat’in
Engelhard’dan ¢evirdigi Tiirkiye ve Tanzimat (1911), Hayrettin’in Vesaik-i Tarihiye ve
Siyasiye ( 1911-1912), Liitfi’nin Tarih-i Liitfi kitabinin VI, VII ve VIIL. ciltleri (1881-1911)
ve Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti’nin Tarih kitabinin III ve IV. ciltleri (1933) 6grencilere
okunacak kitaplar olarak onerilmistir. Bu 6neriyle donemin edebiyatini etkileyen sosyal ve
siyasal olaylar kitapta kisaca anlatilmis, tarihi bilgilerden ziyade metin tiirlerinin tarihi
gelisimleri Ogrencilere gosterilmeye calisilmistir. Baslangi¢ bolimiiniin igerigi bilgi

basamagi ile iliskilendirilebilir.

Bagslangi¢ boliimiinden sonra Yenilik Miibessirleri bolimil hazirlanmistir. Giris bolimii
niteliginde olan bolim Yenilik Miibessirleri ve Yeniligin Baslangici isimleri seklinde
isimlendirilen iki kodu igcermektedir. Yenilik Miibessirleri kodunun igeriginde Miitercim
Asmm Efendi ve Hoca Ishak Edendi hakkinda agiklamalara yer verilmis, bu kisiler yeniligin
temsilcileri olarak gosterilmistir. Yeniligin Baslangict kodunun igerigi bes baslik altinda
hazirlanmistir.  Mubhitler birinci bagliktir ve Ebiizziya Tevfik’in 1892°de  Numune-i
Edebiyat-i Osmaniye’de yayimlanan Sair Hayati baslikli yazisina yer verilmistir.
Tezahiirleri ikinci baghktir; Pertev Pasa, Akif Pasa, Resit Pasa, Ali Pasa, Fuat Pasa ve Sadik
Rifat Pasa tanitilmis; yenilesmedeki etkileri anlatilmistir. Rifat Pagsa’nin 1875°te yayimlanan
Miintehabat-1 Asar’in dokuzuncu cildinde yer alan Resmi Yazi Hakkinda Resmi Tezkere
baslikli yazisina, Ali Pasa’nin 1853°te Cevdet Pasa’ya yazdig1 bir mektuba yer verilmistir.
Gazete ve Mecmualar iiglincii bashiktir; 27 Kéanunusani 1841°de Takvim-i Vekayi’de
yayimlanan Bir Gazete Yasizi bashgi ile kitaba alinan metne yer verilmistir. Kitaplar
dordiincli, Miicadeleler besinci alt basliktir; bu boliimlerdeki agiklamalarla igerik

olusturulmustur. Yenilik Miibessirleri bashkli boliimiin igerigindeki aciklamalar bilgi
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basamagiyla, verilen metinlerin anlamlariyla ilgili ¢alismalar da kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.
Kitabin Birinci Kisim olarak yer alan Nazim temasmin igerigi nazimla ilgili bir donem

degerlendirmesiyle baglamistir. Bu degerlendirmenin disinda Nazim temasinin igeriginde

belirlenen kodlar Sekil 60’ta gdosterilmistir.

[k Nazim
Yenilikleri
D 18 N oo .
1ﬁleer\/ilgrzilm Diger Sairler
Milli
Edebiyat o
Miicadeleri EDSklllgln
N evami
ve Bugiinkii
Edebiyat
Edebiyat-1
Cedide

Sekil 60. Nazim temasinin igerigindeki kodlar

Sekil 60’m iceriginde Nazim temasinimn iceriginde /lk Nazim Yenilikleri, Diger Sairler,
Eskiligin Devanmui, Edebiyat-1 Cedide, Milli Edebiyat Miicadeleleri ve Bugiinkii Edebiyat,
Diger Nazim Nevileri kodlarinin yer aldig1 gosterilmistir. Tematik igerik analizi yoluyla
belirlenen bu kodlar ¢oziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki

benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmustir.
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Ilk Nazim Yenilikleri kodunun iceriginde Ethem Pertev Pasa, Sinasi, Ziya Pasa, Namik

Kemal, Recaizade Ekrem, Abdiilhak Hamit ve Muallim Naci tanitilmustir.

Ethem Pertev Pasa’nin yenilik¢i yoniinii gosterme amaciyla J. J. Rousseu’dan Beka-y: Ruh
adiyla cevirdigi esere, Victor Hugo’dan Tifl-1 Naim adiyla g¢evirdigi eserlere; gelenekei
yoniinii gosterme amaciyla da Mahmut Nedim Pasa i¢in 1871°de yazdig1 Kaside’ye yer

verilmistir.

Sinasi igin hazirlanan igerikte Kaside (1894), Kaside (1856), Kaside (1857) ve Kaside (1857)
seklinde isimlendirilen dort kaside; Miinferitler basligi altinda bes se¢me beyit; Karga ile
Tilki Hikayesi, Karakus Yavrusu ile Karga Hikdyesi; Tercimeler (1870) isimli eserden

alindig1 belirtilen Souvenir baslikli Lamartine’den terciime edilen metin kullanilmustir.

Ziya Pasa igin hazirlanan igerikte Harabat Mukadimesi (1872), Terci-i Bent (1859),
Terkib-i Bent ve Zafername (1870) isimli ederlerden alinana pargalar kullanilmistir. Kitabin
ilk baskisinda yer alan, Ziya Pasa’nin Gazel (Tesrinisani 1970), Gazel (Kanunuevvel) ve
Gazel (1874) seklinde yer alan ii¢ gazel 1934°teki baskida kitap igeriginden ¢ikarilmistir.

Namik Kemal icin hazirlanan icerikte Bir Muhacir Kizin Istimdad:, Kaside, Gazel, Tahrib-i
Harabat Mukaddimesinden baslikli metinler kitaba alinmig; Murassa (1884), Vaveyla

baslikli metinler sadece kitabin ilk baskisinda kullanilmistir.

Recaizade Ekrem i¢in hazirlanan igerikte 1874’te yayimlanan Yadigdr-i Sebab kitabindan
alman Lahin 111 siiri, Ariyet Kitap Arasinda Bulunmus Bir Cicek (1884), Biilbiil (1886),
Tefekkiir (1887), Kirmizi Mektuplar (1897), Mevt... Nijat (1900) isimli siirler her iki baskida
da kullanilmig; Bahar (1879), Ldanin I, Yaprak (1884) siirleri ile La Fontaine’den Biri Tuz
Digeri Siinger Hamuleli Iki Esek ile Horoz ve Inci baslikli geviriler sadece kitabin ilk

baskisinda kullanilmustir.

Abdiilhak Hamit i¢in hazirlanan igerikte Bir Sarki (1875), Sahra (1875), Randevular’dan
(1886), Garam (1877), Kahpe (1880), Hecle-i Muzlim (1886), Makber (1885), Validem,
Sinema Sairi siirleri her iki baskida da kullamilmistir. Nagme IX, Vildarvi I, Vildavri V,
Sanzelize, Bedihe VII (1881), Bedihe VIII, Mahim (1883), Oli (1885), Hacle V, Mezaristan,
Balddan Bir Ses (1911), Kanbur, Diger Giin baslikli metinler sadece ilk baskida

kullanilmustir.

Muallim Naci i¢in hazirlanan igerikte Gazel (1881), Komsunun Perdesi (1883), Dicle (1884),

Goriin (1886) metinleri ile Sully Prudhomme’den Gozler bashigi ile ¢evrilen metin kitabin
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iki baskisinda da kullanilmistir. Christophe Colombe (1897), Giitenberg, Hatif-Sair (1890),
Musa 'min Hitabesi (1885), Lafontaine’den gevirilen Oduncu ile Azrail, 10 Eylil 1894’te
Hazine-i Fiinun mecmuasinda yayimlanan Gazi Ertugrul Bey baglikli metinlere sadece

kitabin ilk baskisinda yer verilmistir.

Ilk Nazim Yenilikleri kodunun igerigi dénemini temsil giicii yiiksek zirve sahsiyetlerle
olusturulmustur. S6z konusu kisilerin metinleri lizerinden edebi 6zelliklerine iliskin kisa
aciklamalara yer verilmistir. Kullanilan metinlerin tarihleri de verilerek metinlerin tarihi
gelisimleri gosterilmistir. Donem temsilcilerin hem kaside, gazel gibi divan edebiyati
metinleri hem de yeniligi temsil eden metinleri verilerek Tanzimat’in ilk doneminin bir gegis

donemi oldugu vurgulanmustir.

Nazim temasimin ikinci kodu Diger Sairler olarak adlandirilmistir. Bu bolimde Sadullah
Pasa’nin 4 Mart 1885’te Mecmua-i Ebiizziya’da yayimlanan On Dokuzuncu Asir; Nabizade
Nazim’in Anadolu Hisari’'nda Mezarlik (1881), Arnaul’dan terciime edildigi sOylenen
Yaprak; Ismail Safa’nin 24 Nisan 1889 tarihli Bir Cocuk Hatirasi isimli metinler 1930 ve
1934°deki baskilarda kullanilmistir. Sadullah Pasa’nin G, Ismail Safa’nin Hazan (1894),
Mehmet Celal’in 17 Agustos 1895°te Hazine-i Fiinun’da yayimlanan Bir Giizele,
Abdiilhalim Memduh’un Sensin (1887), Ali Ferruh’un 30 Tesrinievvel 1884’te Umran
Mecmuasi’nda yayimlanan Yok Mudur Senin, Makbule Leman’in 26 Kanunusani 1894’te
Hazine-i Fiinun’da yayimlanan Tesliyetgah, Masumane, Nigar’in Hazan (1892), Gozlerin
(1899) baslikli metinleri sadece 1930°daki baskida kullanilmistir.

Eskiligin Devami kodunun igeriginde Sami Pasa’dan Gazel (1873), Fuat Pasa’nin 6liimiine
yazdig1 Tarih (1873); Leskofcali Galip’ten iki Gazel (1917); Cevdet Pasa’dan Gazel (1886),
Avni’den Gazel (1889), Rubai (1889); Esref’ten Bahriye Naziri Hakkinda, Gene Onun Igin,
Hakimlere Yemin Ettirmek Miinasebetiyle baslikli metinler 1930 ve 1934°teki baskilarda
kullanilmistir. Osman Nevres’ten Gazel (1873), Hersekli Akif Hikmet’ten Gazel (1917),
Kazim Pasa’dan Gazel (1894), Diyarbekirli Sait Pasa’dan Hasbihal, Hersekli Arif
Hikmet’ten Gazel (1917), Uskiidarl1 Safi’den iki Gazel (1898) sadece 1930°daki baskida

kullanilmistir.

Edebiyat-: Cedide kodunun igerigi Tarihi ve Yaptigi, Tevfik Fikret, Cenap Sahabettin,
Edebiyat-: Cedide 'nin Diger Sairleri, Edebiyat-1 Cedide 'nin Tesirleri ve Devami basliklart

altindaki agiklamalarla hazirlanmistir.
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Edebiyat-: Cedide kodunun igerigi, Tarihi ve Yaptigi bashgi ile baslamistir. Sosyal ve siyasal
yonden Edebiyat-1 Cedide Donemi degerlendirilmis ve Edebiyat-1 Cedide’nin Tiirk

edebiyatina etkileriyle ilgili agiklamalara yer verilmistir.

Tevfik Fikret ile ilgili igerik, Ziya Gokalp’in 1917’de Muallim Mecmuasi’nda yayimlandigi
belirtilen Tevfik Fikret ve Réonesans yazisi ile Tevfik Fikret tanitilmis, Rusen Esref’in
1919°da Tevfik Fikret adiyla yayimladigi eserinden Riibab-1 Sikeste nin Siirleri yazisiyla
Tevfik Fikret’in edebi yonii anlatilmigtir. Tevfik Fikret’in metinleri Nazim, Vatan Hissi ve
Aile seklinde {i¢ grup halinde kitaba alinmistir. Nazim 6rnegi olarak 1909’da yayimlanan
Riibab-1 Sikeste kitabinin igerigindeki Hasta Cocuk siirinden bir parca ile Balik¢ilar siiri
kullanilmustir. Vatan Hissi 6rnegi olarak 1911°de yayimlanan Haliik 'un Defteri kitabinin
icerigindeki Halitk’'un Veda: siirinden bir parca, 1909’da yayimlanan Riibab-1 Sikeste
kitabindaki Sabah Olursa siirinden bir parga ile 1912°de yayimlanan Riibabin Cevabi’ndan
bir par¢a kullanilmistir. Aile 6rnegi olarak Haliik 'un Bayrami (1909), Sehitlikte (1909) ve
Siyah Bact (1914) siirleri her 1930 ile 1934 baskisinda kullanilirken Karlar (1909) ve Bir
Yaz Levhast (1909) siirleri sadece 1930°daki baskida kullanilmustir.

Cenap Sahabettin ile ilgili i¢erik, Ahmet Hasim’in 1928’de yayimlanan Bize Gére isimli
eserinde gegen Sairleri Okurken yazisiyla baslamistir. Yakazat-: Leyliye (1897), Temasa-yi
Leyal (1897), Temasa-y: Hazan (1897), Elhan-: Sita (1897), /htiar Cinar (1925) ve Senin
Icin (1925) isimli siirlere 1930 ve 1934°teki baskilarda yer verilirken Son Arzu ve Terane-i
Sababh siirleri sadece 1930’deki baskida kullanilmistir.

Edebiyat-1 Cedide 'nin Diger Sairleri bashigi altinda Hiiseyin Siret’in 1909’da yayimlanan
Leyal-i Girizan isimli kitabindan yer alan Aysecik (25 Haziran 1897) ve Biilbiil (1888)
siirleri ile 1928’de yayimlanan Bag Bozumu isimli eserde yer alan Ocak Basinda siiri;
Hiiseyin Suat’m 1910’da yayimlanan Lane-i Melal isimli kitabinda yer alan Amd (1901)
siiri, Uvey Ana (1909) siiri; Ali Ekrem’in A. Nadir adiyla 1897°de Servert-i Fiinun’da
yayimladig1 Vasiyet (1 Eylil 1897), Bogiirtlen (1900) siirleri; Siileyman Nazif’in 4
Tesrinisani 1908’de Demet Mecmuasi’nda yayimladigi Sarir-i Hame (Mayis, 1897) siiri,
1918’de yayimlanan Firak-: /rak isimli eserinde gegen Diyar-: Fuzuli siiri, 1924°te
yayimlanan Malta Geceleri isimli eserde gecen Daiissila (Tesrinisani, 1920) siiri; Faik
Ali’nin 1909°da yayimlanan Fain-i Teselliler isimli eserinden alman Nagme-i Teselli siiri;
Siileyman Nesip’in Dilenci Kiz (Agustos, 1896) ve Elhan-i fltifat siirleri 1930 ve 1934’teki
baskilarda yer almistir. Hiiseyin Siret’in Ayrilik (1917) siiri, Hiiseyin Suat’in Askin Diyar-1
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Gurbeti (1901) ve Oyle Mi Dersin siirleri, Siilleyman Nazif’in 11 Tesrinievvel 1900°da
Servet-i Fiinun’da yaymmlanan Eugene Delacroix (Ojen Délakrua) siiri kitabin sadece

1930°daki baskisinda yayimlanmustir.

Edebiyat-i1 Cedide Tesirleri ve Devami baslikli igerikte kisa bir agiklamaya yer verilmistir.
Bu agiklamadan sonra Musavver Muhit’te yayimlanan Tahsin Nahit’in Kirlarda (11 Haziran
1909), Hamdullah Suphi’nin Aksam (20 Mayis 1909), Emin Biilent’in Coller (10
Kanunuevvel 1908) ve Kin (1909) siirleri sadece 1930’daki baskida kullanilmstir.

Milli Edebiyat Miicadeleleri ve Bugiinkii Edebiyat kodu Ahmet Mithat’in 1930°daki baskida
Lisan Hakkinda, 1934’teki baskida Dil Icin bashigiyla kitaplarda yer alan yazisiyla
baslamistir. Bu yazi Dagarcik Mecmuasi’'nda 1870°te Osmanlicanmin Islahi adiyla
yaymmlanmigtir. Namik Kemal’in 1870°te Abdiilhak Hamit’e yazdigi bir mektuba, Ziya
Pasa’nin 1871°de Hiirriyet gazetesinde yayimlanan Siir ve Insaa makalesine ve Emil
Terciimesi Mukaddimesi’nden alinin bir pargaya, Namik Kemal’in Mukaddime-i Celal
(1884) metni, Semsettin Sami’nin Lisan ve Edebiyatimiz (1897) yazisi ile milli edebiyat
miicadelesi donemin metinleri {izerinden anlatilmaya galisilmistir. Yahya Kemal’in Mahlika
Sultan (1907), Ok, Sene 1140,Samih Rifat Bey’e yazilan [thaf ve Deniz siirleri; Yeni
Mecmua’da 2 Mayis 1918’de yayimlanan Sarkilar I ile 6 Haziran 1918’de yayimlanan
Sarkilar II, 18 Temmuz 1918’de yayimlanan Ozleyen, 14 Mart 1918°de yayimlanan
Serefabat, 7 Mart 1918’de yayimlanan Bir Saki, 13 Haziran 1918’de yayimlanan Abdiilhak
Hamit’e Gazel, 7 Mart 1918’de yayimlanan Mahurdan Gazel, 6 Haziran 1918’de
yayimlanan Telakki siirleri; Dergdh mecmuasinda 1 Nisan 1921°de yayimlanan Ses siiri;
Tavus mecmuasinda 1 Nisan 1921°de yayimlanan 4A¢ik Deniz siiri giincel edebiyat1 temsil
etmek icin kitapta kullanilmistir. Ahmet Hagim ile ilgili i¢erikte 1921°de yayimlanan Go!/
Saatleri kitabinin Mukaddimesi ile baglamis, kitapta gecen Yollar ve O Belde (1908)
siirlerine; Piyale kitabinin 1928’deki yeni tabindan alindigi belirtilen Mukaddime’ye, kitapta
gecen Bir Giiniin Sonunda Arzu, Merdiven ve Bagsim siirlerine yer verilmistir. Mehmet
Akifin siirlerinden olusan igerikte Safahat | (1911) kitabindaki siirlerden Bayram (Fatih
Meydani’'nda) siiri, Safahat 11 (1912) siirlerinden Siileymaniye Camii’nin Tasviri bashkli
Siileymaniye Kiirsiisiinde siirinden alinan bir parca, Safahat IV (1914) siirlerinden Fatih
Kiirsiisiinde siiri, Safahat V (1917) siirlerinden Diinya-Ahiret, Safahat VI (1924) siirlerinden
Asim’dan bir bolim 1930 ve 1934°teki baskilarda kullanilmigtir. Safahat 1 (1911)
siirlerinden Amin Alay: siiri sadece 1930°daki baskida kullanilmistir. Fazil Ahmet’in 12

Temmuz 1917°de Yeni Mecmua’da yayimlanan Yazin siiri 1930 ve 1934°deki baskilarda
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kullanilirken Subat I¢inde siiri ile Nef’i’nin meshur bir kasidesinde yazdig1 Bir Nazire
baslikli siiri sadece 1930°daki baskida kullanilmistir. Mehmet Emin’in 1898°de Servet-i
Fiinun’da yayimlanan Biz Nasl Siir Isteriz siiri; 1914’te Tiirk Sazi 'nda yayimlanan Yolcu ve
Sakin Kesme siirleri; 1915°te yayimlanan Tan Sesleri kitabinin igeriginde yer alan siirlerden
Ag¢ Bagrimi Biz Geldik siiri kitapta kullanilmistir. Celal Sahir’in Yeis (1912) ve Hayat (1924)
siirleri ile Ali Canip’in Sokak Feneri (1912), Yaz Goriisleri-Ikindi (1918) siirleri kitap
icerigine almmustir. Ziya Gokalp’in Yeni Hayat (1918) kitabinin igeriginde yer alan
siirlerden Lisan ve Din siirleri 1930 ve 1934 teki baskilarda kullanilirken Ala Geyik (1913)
siiri sadece 1930°daki baskida kullanilmistir. Aka Giindiiz’tin Bozgun (1913) ve Serher
Yildizi (1913) siirleri 1930 ve 1934°teki baskilarda yer alirken Dertlesme (1913) siiri sadece
1930’daki baskida yer almistir. Faruk Nafiz’in Suda Halkalar 1V (1928), Talas Baglarinda
Bati (1928), Kosma, Memleket Tiirkiileri siirleri 1930 ve 1934 baskilarinda kullanilmais;
1930’daki baskida Han Duvarlari, Sonbahar (1919) ve Munzevi (1919) siirleri igerikte yer
alirken 1934’teki baskida bu {i¢ siirin yerine Gurbet (1919) siiri kullanilmustir. Halit
Fahri’nin Gurbette Ilk Bayram (1918), Oliim ve Kadeh (1919) ve Geceleyin Mezarlar (1922)
siirleri 1930 ve 1934°teki baskilarda kullanilmistir. Orhan Seyfi’nin Firtina ve Kar (1919)
siiri 1930 ve 1934°teki kitap iceriginde kullanilirken Kanarya (1922) ve Evim (1928) siirleri
sadece 1934’teki baskida kullanilmistir. Ayrica Enis Behi¢’in Canakkale Sehitliginde
(1915), Necmettin Halil’in Tren Sesleri (1927) ve Bir Yolcuya (1927), Ali Miimtaz’in
Leylekler (1926) ve Damla (1926), Kemalettin KAmi’in Bingdl Cobanlart, Istiklal Ordusu
Sehitlerine, Kitabe, Bir Yolcuya (1924), Siperde Aksam (1925) ve Cankaya siirleri; Necip
Fazil’in Oriimcek Agi (1925) kitabindan Aksam, Gurbet ve Kéroglu siirleriyle Kaldirimlar
(1928) kitabindan Otel Odalarinda ve Ag¢iklarda siirleri; Nazim Hikmet’in Yarali Hayalet
(1920), Yalinayak (1930) ve Mesin Kapl Kitap (1926) siirleri; Halide Nusret’in Giiller
(1930), Siikife Nihal’in Asik Saziyla (1930), Yasar Nabi’nin Arabacinin Sarkisi (1928)
siirleri 1930 ve 1934’teki baskilarda kullanilmistir. Omer Seyfettin’in 14 Subat 1912°de
Geng¢ Kalemler’de yayimlanan Ayrilik siiri ile 25 Tesrinievvel 1917°de Yeni Hayat’ta

yayimlanan Dogdugum Yer siiri sadece 1930°daki baskinin igeriginde kullanilmistir.

Diger Nazim Nevileri kodunun igeriginde halk edebiyati, asik edebiyati ve Bektasi edebiyati
ile ilgili kisa degerlendirmeye yer verilmis; Gedai’den divan, Erzurumlu Emrah’tan semai,
Dadaloglu, Ruhsati, Siimmani ve Celali’den alinan birer kogsma hem 1930 hem de 1934’teki
baskinin i¢eriginde kullanilmistir. 1930°daki baskinin metin 6rnegi daha fazladir. Gedai’den

bir destan, bir semai ve ii¢ kosma 6rnegi; Dadaloglu ve Siimmani’den alinan birer tane daha
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kosma oOrnegi; Hezari’den iki kosma oOrnegi; Mehmet Ali Hilmi Baba’dan bir nefes;
Mihrabi’den bir nefes, bir riibai; Harabi, Mirati ve Zeki’den birer nefes 6rnegi; Mahcubi’den
bir naat 6rnegi sadece 1930’daki baskida kullanilmis, 1934’teki baskida kitap igeriginden bu

metinler ¢ikarilmistir.

Kitapta /kinci Kisum olarak yer alan Tiyatro temasiin iceriginde belirlenen dort kod Sekil

61°de gosterilmistir.

Tiirkcede
Tiyatro ve Ik
Tiyatro
Eserleri

_Tiyatroda
Ikinci Devir
(1873-1883)

Manzum
Tiyatro

1908'den
Gilinumuze
Tiyatro

Sekil 61. Tiyatro temasinin icerigindeki kodlar

Sekil 61°de Tiyatro temasinin iceriginde Tiirkcede Tiyatro ve Ilk Tiyatro Eserleri, Tiyatroda
Ikinci Devir (1873-1883), 1908’den Giiniimiize Tiyatro ve Manzum Tiyatro kodlarinin
oldugu gosterilmistir. Tematik icerik analizi yoluyla belirlenen bu kodlar ¢oziimlenerek elde
edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya

calisilmustir.
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Tiirkgcede Tiyatro ve Ilk Tiyatro kodunun iceriginde 19 Kanunusani 1845°te Ceride-i
Havadis’te yayimlanan Sevil Berberi oyununa; Sinasi’nin Terciiman-1 Ahval’de yayimlanan
Sair Evlenmesi (1860) eserden alinan bir pargaya; Ali Bey’in Kokana Yatiyor (1870) isimli
eserden Hizmetci ile Efendisi bashkli boliime, Misafiri Istiskal (1870) ve Bir Pazarlik (1871)
isimli oyunlarma 1930 ve 1934°teki baskilarda yer verilmistir. Ali Haydar’in Ersas (1866),
Ayyar’m Monotonlugu; Hamdi’nin Iki Karpuz Bir Koltuga Sigmaz (1872) oyunundan 7ki
Arkadasg baslikli boliim, Ebiizziya Tevfik’in Ecel-i Kaza (1872) oyunundan Mertlik baslikli
boliim, yazari A. F. seklinde gosterilen Sahte Hekim (1872) oyunu sadece 1930’daki baskida

kullanilmistir. S6z konusu metinlerle Tiirkiye’de ilk tiyatro metinleri 6rneklenmistir.

Tiyatroda Ikinci Devir (1873-1883) kodunun igerigi tiyatro hakkinda genel bir
degerlendirmeyle baslamistir. Ahmet Vefik Pasa ile ilgili hazirlanan icerikte metin
isimlerinde farkliliklar goriilmiistiir. 1930°daki baskida Zor Nikdahi 'ndan seklinde, 1934’ teki
baskida Filozofla Komsusu seklinde isimlendirilen metinde; 1930°daki baskida Doktorun
Hiddeti, 1934’teki baskida Doktorun Kizginligi seklinde isimlendirilen metinde, 1930’daki
baskida Hasisin Ziyafet Hazirligi, 1934°teki baskida Pintinin Ziyafet Hazirligi seklinde
isimlendirilen metinde bu durum goriilmiistiir. Bu degisikliklerde 1930-1934 doneminde
dilde sadelesmenin hizlandigini1 géstermesi bakimindan 6nemlidir. Don Civani, Tabib-i Ask,
Nefret, Zoraki Hekim, Tartif, Calinmis Pinti, Dandini’nin Derdi ve Kadin baslikl tiyatro

metinleri ile Ahmet Vefik Pasa’nin eserleri 6rneklenmistir.

Namik Kemal ile ilgili hazirlanan icerikte Vatan yahut Silistre (1873), Giilnihal (1874),
Zavalli Cocuk metinlerinin disinda Celaleddin Herzamsah’tan Harp ve Sevgi basligiyla
alinan parcaya, Kara Bela’dan Lala min Ihtiras: bashgiyla alinan parcaya yer verilmistir.
Ayrica 1930°daki baskida Bir Deniz Harbi metni 1934°te Bir Deniz Savasi adiyla Namik

Kemal i¢in hazirlanan igerikte yer almistir.

Abdiilhak Hamit ile ilgili igerikte Tarik’tan Taglar Karsisinda (1875) adiyla alinan pargaya,
Nesteren (1876), Naczife (1877), Esber (1879) metinleri 1930 ve 1934’teki baskilarda
kullanilmigtir. 1930°daki baskida Fiten adiyla kitaba alinan metin, 1934’teki baskida
Kiskanglik baghgiyla kitaba alinmustir. I¢li Kiz’dan Macera-y: Ask (1873) adiyla, Duhter-i
Hindu’dan Hindistan Havas: (1875) adiyla, [lhan’dan Dilsat’in Konusmasi (1907) adiyla,
Ibn-i Musa’dan Musa 'min Oliimii (1881) adiyla kitaba alinan pargalarla Sardanapal (1875),
Zeynep (1887), Turhan’in Konusmasi (1916) ve Abdullah Sagir (1915) isimli oyunlarin

metinleri sadece 1930°daki baskida Abdiilhak Hamit i¢in hazirlanan igerikte yer almistir.
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Semseddin Sami’nin Gave (1866) oyunundan Gavenin Isyan: baslikli boliim, Manastirl
Rifat’in Diigiine Hazirlik (1873) isimli oyunu, Teodor Kasap’n Iskilli Memo (1874) oyunu
1930 ve 1934’teki baskilarda kullanmilmistir. Semseddin Sami’nin Bese yahut Ahde Vefa
(1874) oyunundan Intikam bashikli béliime, Manastirli Rifat’m Ya Gazi Ya Sehit (1874)
oyunundan Asker baslikli boliime, Ziya Pasa’nin Riyanin Encami (1887) adiyla Moliere’den
gevirdigi Tartuffe oyunundan bir boliim, Samipasazade Sezai’nin Sir (1879) oyunundan

Sevgi adiyla kitaba alinan boliim sadece 1930°daki baskida kullanilmustir.

1883 'ten Sonra bashig altinda tiyatroyla ilgili agiklamalarla Tiyatroda Ikinci Devir (1873-
1883) baslikli igerik bitirilmistir.

1908 den Giintimiize Tiyatro kodunun igeriginde Mehmet Rauf’un Muhasibin Derdi (1908);
Usakizade Halit Ziya’nin Kdbus (1918) oyunundan Mektep isimli par¢aya, Halit Ziya'nin
Dumas Fils’in Francillon isimli oyunundan uyarladig1 Fiiruzan (1918) isimli oyunundan Bir
Nasihat baslikli parcaya, Saffeti Ziya’nin Haralambos Cankiyadis (1912) oyunundan Bir
Muhtekir isimli parcaya, Ibniirrefik Ahmet Nuri’nin Ceza Kanunu (1924) oyunundan
Avukatlik Miisterisi baslikli pargaya, Aka Giindiiz’iin Yarim Tiirkler (1919) oyunundan Bir
Terbiye baslikli pargaya, Resat Nuri’nin Eski Riiya (1921) oyunu hem 1930’daki hem de
1934’teki baskida kullanilmistir. Aka Giindiiz’iin Muhterem Katil (1914) oyunundan Ask
baglikli parcaya, Abdullah Cevdet’in Shakespeare’den ¢evirdigi Julius Sezar oyunundan Jzl
Sezar’in Son Sahnesi (1908) baslikli parcaya sadece 1930°daki baskida yer verilmistir.

Manzum Tiyatro kodunun igeriginde Faruk Nafiz’in Canavar (1926) oyunundan Yagmur
Duasi adiyla alinan boliim, Halide Edip’in Kenan Cobanlar: (1918) oyunundan alinan bir
pargaya 1930 ve 1934’teki baskilarda yer verilirken Halit Fahri’nin Sonen Kandiller (1926)
oyunundan Hatiralar bashigiyla alinan par¢aya, Yusuf Ziya’nin Binnaz (1919) oyunundan

Binnaz’1 Davet baglikli parcaya sadece 1930’daki baskida yer verilmistir.

Kitapta Uciincii Kisim olarak yer alan Roman temasinin iceriginde belirlenen dért kod Sekil

62’de gosterilmistir.
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Tiirkcede
Roman
Bugiinkii Ik
Roman Romancilar
Edebiyat-1
Cedide'den
Harig
Hikayeciler
Edebiyat-1
Cedide
Romani

Sekil 62. Roman temasinin icerigindeki kodlar

Sekil 62 incelendiginde Roman temasimin igeriginde Tiirkcede Roman, Ilk Romancilar,
Terciimeler, Edebiyat-i Cedide Romani, Edebiyat-1 Cedide’den Hari¢ Hikdyeciler ve
Bugtinkii Roman kodlarmin yer aldig1 goriilecektir. Tematik igerik analizi yoluyla belirlenen
bu kodlar ¢6ziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve

farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Tiirk¢ede Roman Kodunun igeriginde romanin gelisimiyle ilgili genel bir agiklamaya yer

verilmigtir.

[Tk Romancilar kodunun igerigi Ahmet Mithat, Namik Kemal, Samipasazade Sezai, Nabizade
Nazim hakkindaki agiklamalarla hazirlanmis, Diger Hikdye Yazanlar bashgi ile Semseddin
Sami, Emin Nihat, Recaizade Ekrem, Mehmet Murat ve Mehmet Tevfik’ten 6rnek metinler

igerige eklenmistir.
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Ahmet Mithat ile ilgili igerik, Ahmet Rasim’in Ahmet Mithat Efendi’yi Nasil Tanidim (1929)
baslikli metni ile baglamistir. Ahmet Mithat Efendi’nin Kissadan Hisse (1870) kitabindan
lyilige Kemlik bashkli metni, Letaif-i Rivayat (1870) kitabindan alman 1930°daki baskida
Esaret, 1934’teki baskida Esirlik adlariyla kitapta yer alan metni, Durub-i Emsal-i
Osmaniye: Sinasi Hikemiyatinin Ahkami (1871) isimli kitaptan alinan Ates Diistiigii Yeri

Yakar baslikli metni ile Ahmet Mithat’in edebi yonii 6rneklenmistir.

Namik Kemal ile ilgili igerikte Intibah Mukaddimesi’nden alman bir parca ve Mukaddime-i
Celal igeriginden Roman baslikli bir parca ile Namik Kemal’in romanla ilgili goriisleri
aktarilmistir. Intibah (1876) romanmin igeriginden alinan Istzrap ve Portreler bashkli
metinler, Cezmi (1880) romanindan alinan Bir Cirit Oyunu baslikli parca ile Namik

Kemal’in edebi yonii 6rneklenmigtir.

Samipasazade Sezai’nin Sergiizest (1887) romanindan alinan Bir Tanzimat Késkii bagliklt
parca ile edebi yonii 6rneklenmistir. Ayrica Kiigiik Seyler (1891) kitabindan alinan Bu Biiyiik
Adam Kimdir baslikli par¢a da 1930 kitabinin igeriginde yer almistir.

Nabizade Nazim igin hazirlanan igerikte Yadigarlarim (1885) kitabindan alinan Cocukluk
Hatiralar: baglikli parca, Zehra (1896) romanindan Bir Hiddet baslikli parga kullanilarak
Nabizade Nazim’in edebi metinleri 6rneklenmistir. Seyyie-i Tesamiih (1892) hikayesinden
Roman Yazmak baslikli parga ile Bir Hatira (1889) baslikli yazisindan Bakiniz Nasil Tesadiif
Ettim baglikl1 parca yalniz 1930’daki baskida kullanilmustir.

Diger Hikdye Yazarlar baghgi altinda hazirlanan icerikte Semsettin Sami’nin Taasuk-1 Talat
ve Fitnat (1872) romanindan Ana Gdézii baslikli parga, Recaizade Ekrem’in Araba Sevdasi
(1897) romanindan Yarum Asil Evvelki Genglik bashikli par¢ca, Mehmet Murat’in Turfanda
Mi Yoksa Turfa Mi (1891) romanindan Eski Zamanlarda Bir Daire baslikli parga
kullanilmigtir. Ayrica Emin Nihat’in Miisameratname (1873) isimli kitabinda yer alan Vasfi
Bey ile Mukaddes Hanim’in Sergiizesti hikayesinden Bir Hizmetkdr baslikli parca ile
Mehmet Tevfik’in Iki Gelin Odas: (1884) romanindan Bir Anne Istegi baslikli parca sadece
1930’daki baskida kullanilmustir.

Terciimeler kodunun igeriginde Hayal gazetesinde 24 Kanunusani 1874’te yayimlanan
Kitap Modasi basglikl yazi ile baglamis; Recaizade Ekrem’in 18 Subat 1872’de yayimlanan
Atala Terciimesi Mukaddimesi’den alinan Terciime Hakkinda bashkli yazi, Semsettin

Sami’nin 1885’te yayimlanan Robenson Terciimesi, Mukaddime baslikli metni, Miinif
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Pasa’nin Tesrinisani, 1862’de Ruzname-i Ceride-i Havadis’te yayimlanan Magdurin

Hikdyesi ile donemin roman terciimeleri aciklanmis ve 6rneklenmistir.

Edebiyat-1 Cedide Roman: kodunun igerigi Hiiseyin Cahit’in Kavgalarim (1910) kitabinin
Mukaddimesi’nden Edebiyat-: Cedide’den Once Okunanlar bashgiyla kitaba alinan bir
parga ile baglamistir. Halit Ziya, Mehmet Rauf igin igerik hazirlanmis; bu iki edibin disinda
Edebiyat-: Cedide’'nin Diger Hikdyecileri bashigi altindan Hiiseyin Cahit ve Ahmet

Hikmet’ten 6rnek metinler kitap i¢erigine alinmistir.

Halit Ziya ile ilgili icerikte Ferdi ve Siikerasi: (1894) romanindan Diigiin Hazirligi baghigiyla
alinan parcaya, Mavi ve Siyah (1897) romanindan Hayal Siikiitu baslikli pargaya, Ask-1
Memnu (1900) romanindan Besir baslikli par¢aya, Kirtk Hayatlar (1924) romanindan Bir
Edebiyat-: Cedide Evi isimli parcaya, Hikdye-i Sevda (1920) kitabindan Colak Mesut
hikayesine yer verilmistir. Nemide (1889) romanindan Bir Ihtizar baslikli parca, Bir Yazin
Tarihi (1900) metninden alinan Bravo Maestro hikayesi kitabin sadece 1930’daki baskisinda

kullanilmustir.

Mehmet Rauf ile ilgili icerikte Sevda-y: Garam (1897) romanindan Deniz Sevgisi baslikli
pargaya, Eyliil (1896) romanindan bir pargaya ve bu romandan alinan Bir I¢ Giiveysi baslikli
pargaya, Son Emel (1912) kitabindan alinan Kii¢ciik Remzi hikayesine yer verilmistir. Son
Yildiz (1927) romanindan Wagner’in Hayatindan baslikli parca kitabin sadece 1930’daki

baskisinda kullanilmustir.

Edebiyat-i Cedide 'nin Diger Hikdyecileri baslikli igerikte Hiiseyin Cahit’in Hayat-:
Muhayyel (1889) kitabindan Gdriicii hikdyesine, Hayal Icinde (1898) romanindan alinan
Netice baslikli pargaya, Hayat-: Hakikiye Sahneleri (1909) kitabindan Ates¢inin Oglu
hikayesine yer verilmistir. Bu metinlerin disinda Ahmet Hikmet’in Caglayanlar (1922)
kitabindan Rahat Désegi hikayesi de kitap iceriginde kullanilmgtir.

Edebiyat-: Cedide 'den Hari¢ Hikdyeciler kodunun igeriginde Hiiseyin Rahmi’nin Tesadiif
(1900) romanindan Bir Biiyiicti baglikli parga, Sipsevdi (1909) romanindan Yeni Gelinin
Dertleri baslikli parca, Hakka Sigindik (1919) romanindan Bir Mahalle Dedikodusu baslikli
parga, Efsuncu Baba (1924) romanindan Sihre Inanan Biri baslikli parca kullanilmistir.
Hiiseyin Rahmi’nin Metres (1900) romanindan Yazici Diikkdni baslikli parga, Billur Kalp
(1926) romanindan Cocuklar ve Bebek baslikli parca ile Ebubekir Hazim’in Kiiciik Pasa
romanindan Koye Doniis baslikli parca kitabin sadece 1930°daki baskisinda kullanilmistir.
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Bugtinkii Roman kodunun igeriginde Halide Edip’in Harap Mabetler (1924) kitabindan Ask
Efsaneleri hikayesi, Son Eseri (1919) romanindan Bir Sanatkdrin Tahlili baslikli bir parca,
Daga Cikan Kurt (1924) kitabindan Tamidigim Cocuklardan Riistem hikayesi, Vurun
Kahpeye (1916) romanindan Aliye Kasabaya Geliyor baslikli parca, Kalp Agrisi (1924)
romanindan Ayrilik Felsefesi baslikli par¢a, Zeyno’'nun Oglu (1928) romanindan Haso
baslikli parca kullanilmistir. Bunlarin disinda Halide Edip’in Raik’in Annesi (1909)
romanindan Raik ile Annesi baslikli parga ile Yeni Turan (1912) romanindan Yeni Turan
Yurdu baslikli parca kitabin sadece 1930’daki baskisinda kullanilmistir. Bugiinkii Roman
baglikli bolimiin igeriginde Yakup Kadri’nin Kiralik Konak (1922) romanindan Bir
Tanzimat Yetistirmesi baslikli parcaya, yine ayn1 romandan Baska Biri baslikli pargaya, Nur
Baba (1923) romaninin béliimlerinden Hact Bektas Ceragi Etrafinda Iki Beyaz Pervane’den
Bir Konusma baslikli pargaya, Hiikiim Gecesi (1927) romanindan Karadeniz Sahillerinde
Kis baslikli parcaya, Sodom ve Gomore (1928) romanindan Bir Tatli Su Frengi baslikli
pargaya yer verilmistir. Aka Giindiiz’tin Tank-Tango (1928) romanindan Bir Sevkiyat Gecesi
baslikli bolim ile Hayattan Hikdyeler (1928) kitabindan Hafiz Efendi’nin Mebusluk

Hikayesi baslikli metin Bugiinkii Roman igeriginde kullanilmistir.

Bugtiinkii Roman kodunun igerigin sonunda Eski Kahramanlar basligi altinda 6rnek
metinlerle icerik hazirlanmistir. Resat Nuri’nin Caltkusu romanindan Cocuk ve Asker
baslikli par¢a, Dudaktan Kalbe (1925) romanindan Bir Opera Mevzusu baslikli parga,
Damga (1924) romanindan Bir Masal baslikli parga, Aksam Giinesi (1926) romanindan
Hazin Bir Rasime baslikl1 parga, Yesil Gece (1928) romanindan Bir Idare Adami baslikh
parca, Leyla ile Mecnun hikayesinden Cocuk Kavgasi baslikli par¢a Bugiinkii Roman
kodunun igeriginde 6rnek metin olarak kullanilmistir. Ayrica Omer Seyfettin’in 11
Tesrinievvel 1917°de Yeni Mecmua’da yayimlanan Vire hikdyesi; Mahmut Yesari’nin
Coban Yildizi (1925) romanindan Cocuk Kalbi baslikli parca, Culluk (1927) romanindan
Teke Avi baslikli parca, Ak Sacli Geng Kiz (1928) romanindan Kazan Dairesinde baslikli

parca da Bugtinkii Roman kodunun igeriginde kullanilmistir.

1932°de yayimlanan Metinlerle Muaswr Tiirk Edebiyati Tarihi II kitabinin igeriginde
Ddrdiincii Kisim Tarih temasiyla baglamaktadir. Bu boliimiin disinda Sekil 59°da gosterilen
Begsinci Kisim Cografya ve Seyahat, Altinct Kisum Edebiyat Tarihi ve Tenkit, Yedinci Kisim
Mektup ve Hatirat, Sekizinci Kisim Felsefe, Dokuzuncu Kisim Hitabet ve Gazetecilik

temalarim1 igermektedir. S6z konusu temalar birinci cildin igerigindeki ii¢ tema ile
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birlestirilerek 1934’te tek kitap halinde basilmistir. Dordiincii Kisim Tarih igeriginden
itibaren 1932°deki baski ile 1934°teki baski birlikte incelenmistir.

Kitapta Dérdiincii Kisim olarak hazirlanan Tarih temasinin igeriginde belirlenen kodlar Sekil

63’te gosterilmistir.

Tarih

Vakaniivistler Diger Tarihgiler

Sekil 63. Tarih temasinin igerigindeki kodlar

Sekil 63°te Tarih temasinin igeriginde Vakaniivistler ve Diger Tarihgiler kodlariin oldugu
gosterilmistir. Tematik icerik analizi yoluyla belirlenen bu kodlar ¢oziimlenerek elde edilen
bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya

calisilmigtir.

Tarih temasmin igerigi verildikten sonra tarihle ilgili agiklamalarla giris boliimii
olusturulmustur. Bu béliimden sonra Vakaniivisler kodunun icerigi hazirlanmistir. Bu igerik

Tanzimat Vakaniivistleri, Cevdet Pasa, Liitfi ve Abdurrahman Seref seklinde ii¢ boliime
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ayrilmistir. Tanzimat Vakaniivistleri baghg1 altinda Miitercim Asim, Sanizade, Sahaflar
Seyhinin Oglu Esat Efendi Tanzimat Donemi’ndeki tarihgiler olarak tanitilmis, hayatlar1 ve

eserleri hakkindaki agiklamalara yer verilmistir.

Cevdet Paga ile ilgili igerik, Fatma Aliye’nin Ahmet Cevdet Pasa ve Zamani (1914) isimli
yazisindan alinan Resit Pasa ile Cevdet Efendi baslikli metinle baglamistir. Cevdet Pasa’nin
Tarih-i Cevdet (1891) kitabinin birinci cildindeki Tarih¢inin Vazifesi baslikli metin ile yine
ayni kitaptan alinan 1932°de Eski Askerlik Teskilat: bashigi, 1934 te Eski Askerlik Kurumu
baslig ile kitaba alinan metin ile Cevdet Pasa’nin tarih ile ilgili yazilar1 6rneklenmistir. Bu
metinlerin disinda Kisas-1 Enbiya ve Tevarih-i Hulefa (1885) kitabindan alinan Muhammet

isimli metin kitabin sadece 1932°deki baskisinda kullanilmustir.

Liitfi ve Abdiirrahman Seref baslikli icerik, Ahmet Liitfi’nin Tarih-i Devlet-i Aliyye-i
Osmaniye (1893) kitabindan alinan, 1932’deki baskida Tanzimat baslikli, 1934°deki baskida
Tanzimat i Ilan: baslikli metinle baslanmistir. Abdurrahman Seref’in Tarih Miinasebetleri

(1922) kitabindan alinan Sait ve Kdamil Pasalar metni de icerikte kullanilmistir.

Diger Tarihgiler kodunun igerigi Tanzimat Tarihgileri, 1908 den Sonra, Tiirk Tarihi Tetkik
Cemiyet baslikli ti¢ boliime ayrilmustir.

Tanzimat Tarihgileri bashikli boliimde Hayrullah Efendi, Mehmet Fevzi ve Mustafa Nuri
Pasa hakkindaki agiklamalarla boliim girisi hazirlanmistir. Hayrullah Efendi’nin Tarih-i
Devlet-i Aliyye-i Osmaniye (1873) kitabindan Tarihin Faydalar: baslikli metin, Mehmet
Mazhar Fevzi’nin Haber-i Sahih (1873) kitabinin birinci cildinden alinan Haber-i Sahih’in
Mukaddemesi baslikli metin, Mustafa Nuri Pasa’nin Netayicii’l-Vukuat (1877) kitabinin
ikinci cildinde yer alan Ahval-1 Uliim ve Maarif ve Sanayi metninden alinan Tiirk Sanayi ve
Irfanm baslikli metin, aym kitabin iiciincii cildinden Orta Halli Bir Vezir Dairesi basliklh
metin ile Tanzimat tarihgilerinin eserleri 6rneklenmistir. Namik Kemal’in Evrak-1 Perisan
(1871) kitabindan alman Yavuz Sultan Selim’in Oliimii bashikli metin ve Osmanl Tarihi
(1910) kitabmin birinci cildinden alinan Tarih Nedir baslikli metin; Ahmet Mithat’in Uss-i
Inkilap (1874) kitabinin birinci cildinden alinan Tanzimat Maliyesi baslikli metin de
Tanzimat Tarihgileri igeriginde yer almistir. Ahmet Mithat’in Kdinat (1882) kitabinin
mukkaddimesinden alinan Diinya Hakkinda baslikli yazi kitabin sadece 1932’deki
baskisinda kullanilmistir. /908 ’e Kadar bagligi altinda Ahmet Vefik Pasa’nin Secere-i Tiirki
(1863) kitabindan Cengiz Han’in Harzemsah’a El¢i Gonderdiginin Zikri basliklt metin,
Ahmet Ata’nin Tarih-i Ata (1874) kitabinin birinci cildinden alinan 1932°deki baskida
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Yeniceriye Ulufe Dagitma Merasimi bashg, 1934°teki baskida Yeniceriye Ulufe Dagitma
Nasil Olurdu bashgi ile kitaba alian metin 1908’e kadar olan dénemdeki tarih eserlerini

orneklemek icin kullanilmistir.

1908°den Sonra baglikli bolim igeriginde Mahmut Celalettin Pagsa’nin Mirat-: Hakikat
(1912) kitabinin iigiincii cildinden alman Ik Mesrutiyet’'in Akibeti baghkli metin; Mehmet
Murat’in Tarih-i Ebu’[-Faruk kitabinin birinci cildinden alinan Mukaddime (1909), {igiincii
cildinden aliman Medrese ve Tekke Kavgasi (1913) baslikli metinler; Ahmet Refik’in
Tasvir-i Rical (1913) kitabindan alinan Ipsirin Oliimii bashkli metin, Kabak¢: Mustafa
(1913) kitabindan 1807 Ihtilalinde Istanbul baslikli metin, Eski Istanbul (1931) kitabindan
Istanbul Sanayi: Ticaret ve Giimriikleri bashikli metin, Kopriilizade Mehmet Fuat’in
Osmanli Miiesseselerine Bizans Tesiri Meselesi (1931) makalesi kullanilmistir. Mehmet
Murat’m Tarih-i Ebu’l-Faruk kitabinm iigiincii cildinden alman Inebaht: Felaketi (1571)
baslikli metin, Ahmet Vefik’in Bizans Karsisinda Tiirkler (1927) kitabindan Orhan Bey 'in
Prenses Teodora ile Evlenmesi (1347) baslikli metin, Dr. Riza Nur’un Tiirk Tarihi (1924)
kitabindan Baslangi¢ baslikli metin kitabin sadece 1932°deki baskisinda kullanilmistir.

Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti (TTTC) baslikli boliimiin igerigi, TTTC nin yayimladig1 Tarih
(1931) kitabinin birinci cildinde yer alan Mukaddime ile baslamustir. Tarih (1931) kitabinin
ikinci cildinde yer alan Lisan, Tiirk Irki ve Tiirk Dili baslikli metne, Muhammet ve Hayatt
baslikli metne, Kur’an ve Vahiy baglikli metne yer verilmistir. Tarih (1931) kitabinin tigiincii
cildinden Osmanli Imparatorlugu Inhitat Sebepleri bashkli metin ile Giilhane Hatti-
Hristiyan Tebaa Hukukunun Tevsii baslikli metin kitap igeriginde kullanilmistir. Son olarak
Tarih (1931) kitabmnmin dordiincti cildinde Mustafa Kemal baslikli metin kitap igerigine

eklenmistir.

Kitapta Besinci Kisim olarak yer alan Cografya ve Seyahat temasmin igerigindeki kodlar

Sekil 64°te gdsterilmistir.
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Cografya ve Seyahat

Cografya Seyahat

Sekil 64. Cografya ve seyahat temasinin i¢erigindeki kodlar

Cografya ve Seyahat temasinin igerigi Sekil 63°te gosterildigi gibi Cografya ve Seyahat
kodlarindan olugmaktadir. Betimsel igerik analizi yoluyla belirlenen bu kodlar ¢6ziimlenerek
elde edilen bulgular incelenmis, baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya

konulmaya caligiimstir.

Cografya ve Seyahat temasinin igerigi verildikten sonra cografya ve seyahat ile ilgili
aciklamalarla girig boliimii olusturulmustur. Cografya kodunun iceriginde Ahmet Mithat’in
Medhal ve Tarih-i Finun u Cografiye (1879) kitabindan alinan Cografya baslikli metin
kullanilmistir. Seyahat boliimiiniin igeriginde Namik Kemal’in 4 Tesrinisani 1972°de /bret
gazetesinde yayimlanan Londra baglikli metni, Ahmet Mithat’in Avrupa’da Bir Cevelan
(1891) kitabindan Eyfel Kulesi nde baslikli metni, Ahmet Thsan’in Avrupa’da Neler Gordiim
(1892) kitabindan Londra baslikli metni, Ali’nin Seyahat Jurnali’nda yayimlanan Bagdat
(1887) baglikli metni kullanilmistir. Cenap Sahabettin’in Ha¢ Yolunda kitabindaki XI.
Mektup igeriginden Misir’'da Esek (1896) ile XIII. Mektup igeriginden Yilan Oynaticist
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baslikli metinleri, Afak-: Irak (1912) kitabindan Bagdat baslikli metin, Avrupa Mektuplart
(1917) kitabindan Berlin-Viyana Yolunda baslikli metin de Seyahat boliimiiniin igeriginde
yer almigtir. Ali Suat’in Seyahatlerim (1914) kitabindan Necit ve Kerbela ve Fuzuli baglikli
metinler; Yahya Kemal’in 5 Tesrinisani 1921°de Dergah mecmuasinda yayimlanan
Balkan’a Seyahat metni; Ahmet Hasim’in Bize Gére ve Bir Seyahatin Notlari (1928)
kitabindan Seyahate Cikan Adamin Duyduklart, [lk Intibadan Sonra ve Hayvanlar Arasinda
metinleri; Selim Sirri’'nin Garp’ta Hayat (1929) kitabindan Paris Yiiksek Muallim
Mektebinde metni, Bugiinkii Almanya (1930) kitabindan Berlin’e Giderken metni Seyahat
kodunun igeriginde yer alan metinlerdendir. Falih Rifki’nin Denizaswri (1931) kitabindan
alinan Toroslart Asarken, Kirmizilar metinleri, Fasist Roma Kemalist Tiran ve Kaybolmus
Makedonya (1931) kitabindan Makedonya metni, Yeni Rusya (1931) kitabindan Moskova
metni, Zeytindagi (1932) kitabindan Muhammet'in Mezari, Hact ve Cél Destani metinleri
de Seyahat kodunun igeriginde yer almistir. Ahmet Seref’in Anadolu ‘da Tanin (1910) i¢inde
yayimlanan Hassa metni, Ismail Hakki Babanzade’in Irak Mektuplar: (1913) kitabindan

alinan Firat Boyunda metni kitabin sadece 1932°deki baskisinda kullanilmistir.

Kitapta Altinct Kisum olarak hazirlanan Edebiyat Tarihi ve Tenkit temasmin igeriginde

belirlenen kodlar Sekil 65°te gdsterilmistir.
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Edebiyat Tarihi ve Tenkit

Edebiyat Tarihi Tenkit

Sekil 65. Edebiyat tarihi ve tenkit temasinin igerigindeki kodlar

Sekil 65’te Edebiyat Tarihi ve Tenkit temasinin iceriginde Edebiyat Tarihi ve Tenkit
kodlarmin oldugu gosterilmistir. Tematik igerik analizi yoluyla belirlenen bu kodlar
coziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar

ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Edebiyat Tarihi kodunun igeriginde Fatin’in Hatimetii'I-Esar kitabindan Akif Pasa ve Seyh
Galip hakkinda agiklamalarin yapildig1 boliimlerle gazel drneklerinin gectigi boliimler ve
Ebiizziya Tevfik’in Numune-i Edebiyat-1 Osmaniye (1891) kitabindan alinan Fuzuli ile ilgili
bolim kullanilmigtir. Ahmet Suayip’in 12 Tesrinievvel 1899’da Servet-i Fiinun’da
yayimlanan Hayat ve Kitap metni, Ibniilemin Mahmut Kemal’in Son Asiwr Tiirk Sairleri
(1931) kitabindan Halet Bey ile ilgili boliim, Yusuf Serif’in Gustave Lanson’dan ¢evirdigi
ve Dariilfiinun Edebiyat Fakiiltesi Mecmuasi’nda yayimlanan Edebi Eser ve Edebi Sahsiyet
makalesi kitap igerigine alinmistir. Kopriiliizade Mehmet Fuat’in Tesrinisani 1913’te Bilgi

mecmuasinda yayimlanan Edebi Metinler Tetkiki metni, Tiirk Edebiyatinda Ik
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Mutasavvuflar (1918) kitabindan Halk Tasavvuf Edebiyati bolimi, Bugiinkii Edebiyat
(1924) kitabindan alinan Edebiyat ve Ilim metni kitap igerigine almmustir. Onceki yillarda
ders kitabi olarak kullanilan kitaplardan da metinler alinmistir. Kopriiliizade Mehmet Fuat’in
Tiirk Edebiyati Tarihi (1926) kitabindan Edebiyat Tarihimizin Meghuliyetleri ve Bunun
Sebepleri metni; Ibrahim Necmi’nin Tarih-i Edebiyat Dersleri | (1920) kitabindan alian
XVI. Asirda Nesir Uslubu metni, Tarih-i Edebiyat Dersleri 1l (1922) kitabindan alinan
Hamit’in Uslubu metni; Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyat: (1925) kitabindan alan
Servet-i Fiinun Edebiyatinin Evsafi metni, Edebi Yeniligimiz (1931) kitabindan alinan Namik
Kemal’in Nesiri metni bu durumu oOrneklemektedir. Bu Mustafa Nihat’in 6nceden
yayimlanan Tiirk edebiyati tarihi kitaplarinin igeriklerinden yararlandigimi gostermesi
bakimindan 6nemlidir. Bu metinlerin disinda Kopriiliizade Mehmet Fuat’in Tevfik Fikret ve
Ahlak: (1918) metni kitabin sadece 1932°deki baskisinda kullanilmustr.

Tenkit bolimii Ahmet Hasim’in Bize Gére kitabindan alinan Miinakkit baslikli yazisiyla
baslanmustir. Giris niteligindeki bu yazidan sonra Tenkit bolimiiniin i¢erigi Sinasi, Namik
Kemal, Recaizade Ekrem, Edebiyat-: Cedide, /1908 den Sonra ve Bugiinkii Tenkit basliklar
altinda bes baslik altinda hazirlanmistir. Sinasi hakkinda kisa bir agiklamadan sonra Namik
Kemal ile ilgili igerige geg¢ilmistir. Tahrib-i Harabat kitabinin igeriginden alinan Farisi ve
Tiirkge (1874) baslikli metin, Bahar-: Danis mukaddimesinden alinan Edebiyatimizda Iran
Mukallitligi (1874) baslikli metin, Irfan Pasa’ya Mektup (1887), Ebiizziya Mecmuasi’nda
Subat 1885°te yayimlanan Mes Prisons Muahezesi (1874) metninden alinan parga ile Namik
Kemal icerigi hazirlanmistir. Zeynelabidin Resit’in Edebiyat Kumkumas: (1908) kitabindan
alinan Mektuplar baslikli metin kitabin sadece 1932’deki baskisinda kullanilmustir.

Recaizade Ekrem ile ilgili igerikte Zemzeme Mukaddimesi (1885) her iki baskida kitap
iceriginde yer almustir. Takdir-i Elhan (1896) kitabindan alman [fade Sekli, Edebiyatta
Miibalaga ve Mantik baslikli metinler ile 19 Kanunuevvel 1895°te Maarif Mecmuasi’nda
yayimlanan Goz-Kulak Kafiyesi Bahsi baslikli metin kitabin sadece 1932’deki baskisinda

kullanilmustir.

Edebiyat-: Cedide ile ilgili icerikte Cenap Sahabettin’in 1897°de Servet-i Fiinun’da
yayimlanan Edebiyat-: Cedide baslikli metni, Hiiseyin Cahit’in Kavgalarim (1909)
kitabindan alinan Mehmet Celal ve Sanat: basliklt metni kullanilmistir. Mehmet Celal’in

Irtika Mecmuasrnda 9 Subat 1900°de yayimlanan Tetkikat-1 Edebiyye baslikli metni ile
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Ismail Safa’nin Muhakemat-: Edebiyye (1911) kitabindan alinan Muallim Naci’ye Dair
Kiiciik Bir Intikat baslikli metni kitabin sadece 1932’deki baskisinda kullanilmistir.

1908°den Sonra ve Bugiinkii Tenkit bash@inin iceriginde Ziya Gokalp’in Tiirk¢iiliigiin
Esaslart (1923) kitabindan Yazi Dili ve Konusma Dili metni, Yahya Kemal’in 20
Kanunusani 1923’te Dergah mecmuasinda yayimlanan Kafiyeye Dair metni, Ahmet
Hasim’in Piyale (1928) kitabindan alinan Siir Hakkinda Bazi Miilahazalar metni yer
almistir. Raif Necdet’in Hayat-1 Edebiyye (1922) kitabindan Sanat ve Ahlak baslikli metnine

kitabin sadece 1932’deki baskisinin igeriginde yer verilmistir.

Kitapta Yedinci Kisim olarak yer alan Mektup ve Hatirat temasinin igerigi diger igerikler gibi
kodlara ayrilmamus, kronolojik diizen esasina gore kitaba alinan metinlerden olusmustur.
Ebiizziya Tevfik’in Numune-i Edebiyat-i Osmaniye (1891) kitabindan alinan Sinasi nin
Annesine Bir Mektubu (11 Subat 1851) metni, Namik Kemal’in 18 Kémunusani 1912°de
Ebiizziya Mecmuasi’nda yayimlanan Magosa Zindani 'nda Ilk Gece metni, Namik Kemal’in
Manastirli Rifat Bey’e yazdigi Bir Mektup baslikli metin, Abdiilhak Hamit’in Recaizade
Ekrem Bey’e Mektup (29 Tesrinievvel 1882) baslikli metni kitap i¢erigindeki metinlerdendir.
Muallim Naci’nin Mektuplarim (1886) kitabindan alinan Kelebek bashikli metni, Omer’in
CocUklugu (1890) kitabindan alinan Cocuk ve Kdpek baslikli metni; Rusen Esref’in Fikret
Oliim Déseginde metni ile Gegmis Giinler (1919) kitabindan alman Riiyada Taassuk metni,
Anafartalar Kumandani Mustafa Kemal ile Miilakat (1930) metni; Ahmet Rasim’in Falaka
(1927) kitabindan Amin’e [k Girisim metni, Muharrir Sair Edip (1927) kitabindan Bir
Manzume Yiiziinden metni; Yahya Kemal’in Tiirk Yurdu’nda yayimlanan (1924) Sahsi
Hatiralar baslikli metni, Ahmet Thsan’in Matbuat Hatiralarim (1930) iceriginden alian
Tanzimat Yasayist bashkli metni, Usakizade Halit Ziya’nin 5 Mart 1931°de Vakit
gazetesinde Hatiralar Arasinda bashgiyla yayimlanan yazidan alinan zmir 'de baslikl metni
ile 30 Temmuz 1931°de ayn1 gazetede yayimlanan [lk Eserler bashikli metni de Mektup ve
Hatiralar bolimiiniin igeriginde yer almustir. Akif Pasa’nin Muharrerat-: Hususiye-i Akif
Pasa (1885) kitabindan alinan Bir Mektup (1842) metni, Sadullah Pasa’nin Berlin Mektubu
(1878), Ahmet Mithat-Muallim Naci’nin Muhaberat ve Muhaverat iceriginden VII. Mektup
Bir Memuriyet (1894) metni, Rusen Esref’in Ayriliklar (1923) kitabindan alinan Eski [ftarlar
metni, Fazil Ahmet’in Kirpinti (1924) kitabindan alman Nasi! Duyduk-1908 Inkilabi Igin
metni, Usaki Halit Ziya’nin Kanunusani 1913’te Sesbal mecmuasinda yayimlanan Esyanin

Arasinda baglikli metni, Nazim Pasa’nin 22-23 Subat 1932°de Cumhuriyet gazetesinde Bir
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Devrin Tarihi basligiyla yayimlanan yazisindan alinan /i Memuriyet baslikli metni kitabin
sadece 1932’deki baskisinda kullanilmistir.

Kitapta Sekizinci Kisim olarak yer alan Felsefe temasinin igeriginde belirlenen kodlar Sekil

66’da gosterilmistir.
Umumi
Felsefe
.. Felsefe
Pedagoji Tarihi
Felsefe Féllrsré}e
Ahlak

Sekil 66. Felsefe temasinin icerigindeki kodlar

Sekil 66°da Felsefe temasmin igeriginde Umumi Felsefe, Felsefe Tarihi, Ilmi Felsefe,
Psikoloji, Ahlak, Estetik, Ictimaiyat ve Pedagoji kodlarinin oldugu gosterilmistir. Tematik
igerik analizi yoluyla belirlenen bu kodlar ¢6ziimlenerek elde edilen bulgular betimlenmistir.

Baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya caligilmistir.

Miinif Pasa’nin Bossuet’ten cevirdigi 1860°ta Mecmua-i Fiinun’da yayimlanan Siirat-i
Omiir metni ile Ahmet Mithat’in Bossuet’ten cevirdigi 1881°de Dagarcik mecmuasinda

yayimlanan Giizeran-1 Hayat metni ile bolim girisi hazirlanmis ancak bu boliim sadece
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kitabin sadece 1932°deki baskisinda yer almis, 1934’teki baskida bu bolim kitaptan

¢ikarilmustir.

Umumi Felsefe kodunda Ibrahim Ethem Mesut’un Usul Hakkinda Nutuk (1928) iceriginden
Descartes’in Dort Kaidesi metni kullanilmistir. Felsefe Tarihi konunun igerigi Mehmet
Emin’in Kant ve Felsefesi (1925) kitabindan Nigin Kant’t Tercih Ettim metninden
olusmustur. IImi Felsefe kodunun igeriginde Salih Zeki’nin [lim ve Faraziye (1927)
kitabindan Faraziyenin Rolii metni yer almistir. Psikoloji kodunun igeriginde gelen bir
aciklamadan sonra Mustafa Nihat (1934) psikolojiyle ilgili kitaplar1 kaynak¢a halinde su

sekilde gostermistir:

Mustafa Rahmi: Ruhiyata Methal, Kadin-Erkek Irklar Ruhiyati (A. Fouillet’ten), Avrupa
Milletleri Ruhiyati (A. Fouillet’ten, 1924).

Mustafa Sekip: Ruhiyat (1926), Hissiyat Ruhiyati (2 cilt, Theodule Ribot’tan, 1927).
Nebahat Hamit Hanim: Jrade Hastaliklar: (Theodule Ribot’tan, 1927).

Mustafa Namik: Ruhiyat (1927).

Hasan Ali: Ruhiyat Alfabesi (1930).

Donemin kitaplarinda kaynakga gosteriminin ilk 6rneklerinden biri olan bu uygulama ayni
zamanda konuyla ilgili 6grencileri ders kitab1 disinda da arastirmalara yonlendirebilecek

niteliktedir.

Ahlak kodunun igeriginde Abdurrahman Seref’in //m-i Ahlak kitabryla ilgili agiklamalara yer
verilmistir. Estetik ve Ictimaiyat igeriklerinde de kisa bir aciklama ile donem
degerlendirilmistir. Ictimaiyat iceriginde Ziya Gokalp’in Tiirkgiiliigiin Esaslart (1923)
kitabindan Millet Nedir baslikli metin sadece 1932’de basilan kitabin igeriginde
kullanilmigtir. Pedagoji kodunun igeriginde pedagoji ile ilgili agiklamalardan sonra alan
calismalar1 kaynakga olarak gosterilmis, Nafi Atuf’un Tiirkiye Maarif Tarihi (1931)
kitabindan Sibyan-Mahalle Mektepleri metni pedagoji yazilarina 6rnek olarak kitap igerigine

alinmustir.

Kitapta Dokuzuncu Kisim olarak yer alan Hitabet ve Gazetecilik temasinin igeriginde

belirlenen kodlar Sekil 65°te gosterilmistir.
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Hitabet ve Gazetecilik

Hitabet Gazetecilik

Sekil 67. Hitabet ve gazetecilik temasinin igerigindeki kodlar

Hitabet ve Gazetecilik temasinin igeriginde Sekil 67’de gosterildigi gibi Hitabet ve
Gazetecilik kodlarindan olugmaktadir. Tematik icerik analizi yoluyla belirlenen bu kodlar
coziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar

ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Hitabet kodunun igeriginde Gazi Mustafa Kemal’in Mec¢hul Askerin Mezari Basinda
konusmasi, Nutuk (1927) kitabindan Genglige Hitabe, 9 Agustos 1923’te Aywn Tarihi
mecmuasinda yayimlanan Arap ve Latin Harfleri metni kullanilmistir. Genglige Hitabe nin
ders kitaplarindaki ilk kullanildig1 yer Mustafa Nihat’in hazirladigi bu Hitabet boliimiiniin

icerigi olmustur.

Ismet Pasa 'min Siyasi ve Ictimai Nutuklar: (1933) iceriginden alinan 13 Eyliil 1928°deki Yeni
Devlet baglikli konusmanin metni, Hamdullah Suphi’nin Dag Yolu (1928) kitabindan alinan
Canakkale ve Ziya Gokalp metinleri de Hitabet igeriginde kullanilmistir. Saffet Pasa’nin 28

Nisan 1870’deki Terakki gazetesinde yayimlanan Kiz Muallim Mektebi Acilirken metni
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kitabin sadece 1932’deki baskisinda kullanilirken Gazi Mustafa Kemal’in 10 Tesrinievvel
1933 tarihli Cumhuriyet’in 10. Yil Doniimii metni de kitabin sadece 1934°teki baskisinda

kullanilmustir.

Gazetecilik kodunun igeriginde /lk Gazete Yazilar: bashig: altinda biri Tesrinisani 1831°de,
digeri Mart 1833°te Takvim-i Vakayi’de yayimlanan iki metinle boliim girisi hazirlanmugtir.
Bundan sonra igerik Sinasi, Namik Kemal, Diger/éteki Gazeteciler, 1908 Gazeteciligi,

Kronik ve Esse Yazarlar: basliklar altinda bes baglik altinda igerik hazirlanmistir.

Sinasi i¢in hazirlanan igerikte Sinasi’in 22 Tesrinievvel 1860°ta yayimlanan Terciiman-i
Ahval’in ilk sayisindaki Mukaddeme baslikli metni, 27 Haziran 1862’de yayimlanan
Tasvir-i Efkdr’m ilk sayisindaki Mukaddeme baslikli metni kullanilmistir. Sinasi’nin 24
Tesrinisani 1868’de Tasvir-i Efkdr’da yayimlanan Dilenciler baslikli metni kitabin sadece
1932°deki baskisinda kullanilmistir.

Namik Kemal i¢in hazirlanan icerikte Namik Kemal’in /bret gazetesindeki metinleri kitaba
alinmigtir. 19 Tesrinisani 1872°de yayimlanan Aile metni, 22 Mart 1873’te yayimlanan
Vatan metni kitaba alinan metinlerdir. 14 Agustos 1872’de Diyojen gazetesinde yayimlanan
Kedi Mersiyesi de Namik Kemal’in gazete yazilarina 6rnek olarak kullanilmistir. Namik
Kemal’in 12 Tesrinievvel 1872’de Hadika gazetesinde yayimlanan Hiirriyet Efkar: metni ile
1 Kanunusani 1873’te I/bret gazetesinde yaymmlanan Medeniyet metni kitabin sadece
1932’deki baskisinda kullanilmuistir.

1932°deki baskida Diger Gazeteciler bashikli, 1934°teki baskida Oteki Gazeteciler bashikli
igerikte Ahmet Mithat’in 31 Mayis 1909°da Tasvir-i Efkdr’da yayimlanan Gazeteci Ahmet

Mithat metni yer almistir.
1908 Gazeteciligi baslikli igerikte Hiiseyin Cahit ile ilgili agiklamalara yer verilmistir.

Kronik ve Esse Yazanlar: (Fikra, Miisahave vs.) baslikli icerikte Cenap Sahabettin’nin
Evrak-1 Eyyam (1915) kitabindan alman Oliim baslikli metin, Nesr-i Harp ve Nesr-i Sulh
(1917) igeriginden alinan Fikret’in Tasviri metni, Tiyaki Sozleri (1917) igeriginden alinan
Kisa Sozler I ile 1925°te Servet-i Fiinun’da Serseri Fikirler basligi ile yayimlanan yazinin
iceriginden alinan Kisa Sézler II metinleri, 25 Kanunuevvel 1924’te Servet-i Fiinun’da
yayimlanan Ahmet Mithat ve Eserleri (Edebi Muhasebe) baglikli metni, 3 Kanunuevvel
1925°te Servet-i Fiinun’da yayimlanan Kis Mevsimi metni kullanilmistir. Ahmet Rasim’in
20 Kanunusani 1910°da Sura-y1 Ummet mecmuasinda yayimlanan Her... metni, Salih

Zeki’nin 14 Mart 1910°da Dariissafaka mecmuasinda yayimlanan Iskolastik metni,
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Siileyman Nazif’in Batarya ile Ates (1916) igeriginden alinan Canakkale nin Istanbullu
Suhedasina metni, Ziya Gokalp’in 12 Haziran 1922°de Kiiciik Mecmua’da yayimlanan Ime
Dogru metni ile 26 Haziran 1922’de ayn1 mecmuada yayimlanan Ahlaka Dogru metni Kitap
iceriginde yer almistir. Yahya Kemal’in 20 Haziran 1921°de Dergdh mecmuasinda Esir
Jeminiis ve Altor Sehri baglig1 ile yayimlanan metinden alinan Esir Jeminiis metni, Gezinti
metni; Rusen Esref’in Ayriliklar (1923) igeriginden Suya Hasret metni; Yakup Kadri’nin
Ergenekon (1929) kitabinin Garp Cephesi Karargahin Ziyaret bolimiinden alman Tiirk
Neferi metni, Mart 1932°’de Kadro mecmuasinda yayimlanan Ham Madde ve Halkla
Sanatkdr metni; Falih Rifki’nin Téirk Yurdu’nda yayimlanan Teknik (1929) metni kitap
igeriginde kullanilan metinlerdendir. Ahmet Hasim’in Gurebahabe-i Laklakan (1928)
iceriginden alinan Bir Aga¢ Karsisinda, Son Sarki metinleri, Bize Gére (1928) igeriginden
alinan Dilenci, Uslup Hakkinda Bir Miilahaza, Esnemek, Gece Gezintisi metinleri Kitap
igeriginde yer almistir. Aka Giindiiz’tin 2 Subat 1932’de Hdkimiyet-i Milliye’de yayimlanan
Dertli Avrupa, 27 Subat 1932’de Hakimiyet-i Milliye’de yayimlanan Filim Isini Mesele
Yapmali metinleri, yazar adi Va-Ni seklinde belirtilen Vala Nurettin’in Aksam gazetesinde
1932’de yayimlandigi sdylenen Mesken Terbiyesi metni kitap igeriginde kullanilmistir.
Abdiilhak Hamit’in Milliyet gazetesinde yayimlanan Korku (1928) metni, Mehmet Ali
Tevfik’in Turanlimin Defteri (1913) igeriginden alinan Tiirkiye Can Cekigmiyor Yeni
Doguyor metni, Yakup Kadri’nin Ergenekon (1929) kitabindan alinan Hafta Miisahabesi
(25 Mayis 1920) metni, Aka Giindiiz’in 24 Subat 1932°de Hdkimiyet-i Milliye’de
yayimlanan Filim Inhisari metni kitabmn sadece 1932°deki baskisinda kullanilmistir. Falih
Rifki’nin Tiirk Yurdu’nda yayimlanan Merakli Tiirkiye, Yortu metinleri; Eski Saat (1933)
iceriginden alnan Ideal, Izmir metinleri; Ahmet Hasim’in Bize Gore (1928) igeriginden

aliman Ay metni kitabin sadece 1934’teki baskisinda kullanilmistir.

Kitabin igerigi Bloom’un biligsel alan siniflamasina gére degerlendirildiginde igerikte yer
alan aciklamalar bilgi basamagiyla, Ikinci Kisim olan Tiyatro temasinin igerigindeki
metinlerin sahnelendigi diisliniiliirse uygulama, metinleri anlamayla ilgili yapilan ¢aligmalar
kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Tema iceriklerinde analiz, sentez ve degerlendirme
basamaklarina iliskin bir veri tespit edilememistir. Kitaba alinan metinler donemini temsil
yoniinden giiclii yazarlardan alinmigtir. Bu nedenle hazirlanan igerik zirve sahsiyetler
etrafindan sec¢ilen metinlerle olusturulmustur. Metinlerin tarihi gelisiminin goriilebilmesi
icin metinler, eskiden yeniye kronolojik bir diizen i¢inde hazirlanmistir. 1934’deki baskida

onceki baskilardaki bazi metinler ¢ikarilmis veya onceki baskilarda olmayan metinler
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eklenmistir. Kitaplarda kullanilan metinlerin alindig1 yayinlarin kiinyeleri metin altlarinda
verilmis, ilgili 6grenciler birincil kaynaklara yonlendirilmistir. Boliim igeriginde boliim
sonlarinda veya metin altinda herhangi bir 6l¢me ve degerlendirme boliimii hazirlanmamis
ancak kitap sonunda okul sinavlarina yonelik 6rnek yazili sorulari yer almistir. Boliim

sonunda 1826-1931 yillarin1 igeren Kronoloji Cetveli kitap igerigine eklenmistir.

Mustafa Nihat, metin temelli edebiyat tarihi Ogretimini amaglayarak kitap igerigini
hazirlamigtir. Metinlerin tarihl gelisimleri tiirlere gore ayrilarak igerik tasarimi yapilmus,
buna uygun metinler zirve sahsiyetlerden segilerek kronolojik diizenle kitaba alinmustir.

Boylelikle metin tiiriiniin tarihi gelisiminin goriilmesi saglanmistir.
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4.3.5. Edebi Yeniligimiz

Ismail Habip’in Edebi Yeniligimiz kitab, lise ii¢iincii siniflarin 6gretim programinda yer alan
haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan edebiyat tarihi dersinin Ogretim siireglerinde
kullanilmistir. 1931°de birinci cildi 1932°de ikinci cildi Istanbul’da Devlet Matbaasi
tarafindan basilan kitap, 1937°de tek cilt halinde Istanbul’da Remzi Kitabevi tarafindan
basilmistir. 1940’ta Istanbul’da Remzi Kitabevi tarafindan Yeni Edebi Yeniligimiz-
Tanzimat'tan Beri I-Edebiyat Tarihi ile Yeni Edebi Yeniligimiz-Tanzimat'tan Beri |1-

Edebiyat Antolojisi adiyla iki cilt halinde basilmistir.

Edebi Yeniligimiz ile ilgili calisma 1931, 1932, 1937°de basilan kitaplar ve 1940’ta basilan
birinci cilt ile smirlandirilmistir. 1940°ta basilan kitabin birinci cildi, ¢alisma alaninin
disinda olmasima ragmen kitapla ilgili ¢calismanin biitiinliigii bozulmasin diye caligmaya
dahil edilmistir. 1940’ta edebiyat antolojisi olarak hazirlana ikinci cilt dnceki baskilardan

bagimsiz hazirlandigi i¢in ¢alisma alaninin disinda birakilmustir.

1940°’ta basilan Yeni Edebi Yeniligimiz-Tanzimat’'tan Beri [-Edebiyat Tarihi kitabinin
basinda yer alan Kitabin Sekli Hakkinda Birka¢ Séz baslikli yazida Ismail Habip, bir cilde
indirilen ikinci tabin 1935’teki Maarif Vekaletinin Lise Edebiyat Programi Kilavuzu isimli
brosiiriindeki direktiflere gore tadil ve telhis edilerek viicuda getirildigini belirtmistir. Ismail
Habip, edebiyat tarihi ve edebiyat antolojisi olarak ikiye ayrilmasinin gerekgesi olarak da

kitabin hacmini gdstermis, iki ayr1 kitapla hacmin dengelendigini anlatmustir.

Toplumsal gelismelerin tarihi ve bunlarin edebiyata yansimasina gore sekillenen kronolojik
esaslara gore hazirlanan kisa agiklamalardan sonra donemini temsil eden zirve sahsiyetlerin
edebi ozellikleriyle ilgili verilen bilgilerle igerik hazirlanmustir. Kitap igeriginde 6lgme ve
degerlendirmeye yonelik herhangi bir bdliime, metin altlarinda herhangi bir etkinlige yer

verilmemistir. Kitabin igerigindeki temalar Sekil 68’de gosterilmistir.
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Tanzimat
Edebiyat1

Son Fasil
Son Nesil

Servet-1 Funun
Edebiyati

Edebi
Yenligimiz
Kitabinin
Temalari

Tiirkeiiliik
Cereyani ve
Garp'tan
Terclimeler

Mesrutiyet
Devri

Sekil 68. Edebi yeniligimiz kitabin igerigindeki temalar

Sekil 68 incelendiginde Kitap igeriginde Tanzimat Edebiyati, Servet-i Fiinun Edebiyati,
Mesrutiyet Devri, Tiirkgiiliik Cereyanit ve Garp tan Terciimeler ile Edebi Nevilere Umumi
Bakis temalariin yer aldigi goriilecektir. Tematik igerik analizi yoluyla belirlenen bu
temalarin kodlar1 ¢oziimlenerek elde edilen bulgular incelenmis, baskilar arasindaki

benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmustir.

Kitabin girisinde Hasbihal boliimiine yer verilmistir. Bu boliim 1931°deki baskida Hayata
ve Dariilfiinuna A¢ilan Mekteplerin Son Sinif Talebelerine, 1937’ deki baskida Liselerin Son
Sinif Talebeleriyle Hasbihal, 1940’taki baskida Edebiyat Hakkinda Liselerin Son Sinif
Talebeleriyle Hasbihal bashklartyla kitapta yer almis, edebiyat dersiyle ilgili genel bir

degerlendirmeyi icermektedir. Bu boliim bilgi basamagiyla iligkilendirilebilir.

Tanzimat Edebiyati temasindan once yenilesme oncesi donemle ilgili giris niteliginde bir

boliim hazirlanmistir. Bu boliim 1931°deki baskida Teceddiit Devrelerinde Hayata Bakis
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baslig1 altinda Kemal Devri’nde iken, Inhitat Devri’nden Tablolar, Uciincii Selim Zamani ve
Vaka-i Hayriye seklinde kodlara ayrilmistir. Kemal Devri’'nde iken kodunun igeriginde
Pecevi Tarihi’nin birinci cildinden alinan Sahin Mektubu metni ile Tarih-i Cevdet’in birinci
cildinin 233. sayfasindan alman Diger Bir Misal bashkli metin kullanilmustir. Inhitat
Devri’nden Tablolar kodunun iceriginde Taasubun Azameti, Bir Miicrime Bin Mahrum, Ug
Fikra Daha bashikli metinlere yer verilmistir. Uciincii Selim Zamam kodunun iceriginde flk
Teceddiit Hareketleri, Bir Falin Ehemmiyeti, Kura ile Sadrazam, Mevleviligin Kerametleri,
Diisiince ile Fiil Tezadi, Bizim Hocalar da Bizans Papazlari Gibi ve Gafil Teceddiidiin
Akibeti bagliklar1 altindaki metinlerden olusmustur. Vaka-i Hayriye kodunun igeriginde
Ismin Giinahi, Yeniceri Agasimn Niiktesi, Eskinin Tefessuhu ve Yeninin Kiymeti, Vaka-i
Hayriye nin Iki Kahramam, Eskiligin Yikilisindan Sonraki Eskilik bashklari altindaki
metinler kullanilmistir. Sadece 1931°deki baskida yer alan bu igerik bilgi basamagiyla
iliskilendirilebilir.

1931°de Tanzimat-: Hayriye baslikli igerik, 1937’de Tanzimat Devri'nde Hayata Bakis
Tanzimat-: Hayriye seklinde, 1940’ta Medhal bolimii iginde Tanzimat-: Hayriye baghigi ile
kitaba almmustir. Bu icerikte Tanzimat'tan Evvel Intilaldeki Azamet, Devletin Kurun-i
Vustailigi, Tanzimat in Getirdigi Yenilikler, Kahramanin Vaizyetnamesi, Dogmadan Olen
Abildeler, Tanzimat in Haywrli Neticeleri, Tanzimat’i Infazdaki Miiskiilat, Pasa ve Padisah,
Tanzimat’in Hiisranlari, Tanzimat’in Bilangosu, Edebiyat ve Hayat basliklar1 altinda
olusturulan kodlardaki agiklamalarla igerik hazirlanmistir. Bu basliklardan 1931°de
Tanzimatin Plancosu, 1937°de Tanzimat’in Bldncosu, 1940°ta Tanzimat'in Bildncosu
seklinde baslik isimleri da yazidaki gelisimi gdstermesi bakimimdan énemlidir. Ug baskida

da yer alan Tanzimat-: Hayriye boliimiiniin igerigi bilgi basamagtyla iliskilendirilebilir.

1931°deki baskida yer almayan Yenilik Baslangiclar: bolimiinde ik Alimler, Ilk Gazete ve
Mecmualar, Nesir ve Nazimda Ilk Sadelikler, Akif Pasa ve Ethem Pertev Pasa bashkli kodlar
i¢in hazirlanan igerik 1937 ve 1940’taki baskilarda yer almistir. Bu kodlara ilave olarak
1940’taki baskida Maarif Hareketleri, Devlet Ricalinin Sairlik ve Siyasi Kitabeti, Fuat Pasa,
Sami ve Kdmil Pasalar bagliklar1 altindaki hazirlanan igerikler de kullanilmistir. Yenilik

Baslangiglar: baslikli boliimiin icerigi bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Tanzimat Edebiyati temasimin iceriginde 1931, 1932 ile 1937°deki baskilarin igerikleri
birbiriyle uyumluyken 1940’taki baskida farki bir simiflandirmayla icerik hazirlanmistir.
Bunun i¢in 6nce 1931, 1932 ve 1937°deki baskilar, sonra 1940°taki icerik incelenmistir.
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Kitabin ilk ti¢ baskisinda Tanzimat Edebiyati temasinin igerigindeki kodlar Sekil 69’da

gosterilmistir.

Akif Pasa
Tanzimat
Edebiyatinin
Umumi
Vasiflari
Tanzimat
Edebiyatinin .
Diger . Ziya Pasa
Simalari Tanzimat
Edebiyati

Eski
Zevki
Devam
Ettirenler

Abdiilhak Recaizade

Hamit Ekrem

Sekil 69. Tanzimat edebiyati temasinin ilk ii¢ baskidaki kodlar1

Kitabin ilk ti¢ baskisinda Tanzimat Edebiyati temasinin igerigindeki kodlar Sekil 69’da
gosterilmistir. Tematik icerik analizi yoluyla belirlenen bu kodlar ¢oziimlenerek elde edilen
bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulmaya

calisilmigtir.

Kitabin 1931°deki baskis1 Akif Pasa ile ilgili hazirlanan kodla baslamis; Akif Pasa’nin
Hayat ile bilgi verildikten sonra Tabsira, Miinseat ve Mektuplar:, Manzumaleri, Adem
Kasidesi basliklar1 altinda Akif Pasa’nin metinlerinden 6rnekler verilmis; son olarak da

Umumi Netice bashg: altinda genel bir degerlendirme ile Akif Pasa ile ilgili kodun igerigi
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tamamlanmistir. 1935°teki Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’na gore Akif Pasa ile ilgili bu

igcerik sonraki baskilarda kitaptan ¢ikarilmistir.

1931 ile 1937 kitaplarinda Sinasi kodunun igerigi Hayati, Miicedditligi, Yeni Mefhumlar
Getirigi, Siirlerindeki Yenilikler, Diger Yenilikleri ve Hizmetleri, Umumi Netice basliklari
altindaki aciklama ve ornek metinlerle hazirlanmistir. Ziya Pasa ile ilgili icerikte Hayati
hakkinda bilgi verildikten sonra Gazelleri, Teci-i Bendi, Terkib-i Bendi, Muasser Terci-i
Bendi, Zafername eserlerinden 6rnek metinler kullanilmis; Diger Eserleri bashgi altinda
Harabat, Tartiif, Riiya, Veraset Mektuplar:, Emil, Makaleleri tamtilmis; Hiilasa bashigi ile

genel bir degerlendirmeye yer verilmistir.

Namik Kemal kodunun igeriginde Hayati, Siirleri, Nesri, Miinekkitligi, Hikdyeciligi
Temasaciligi, Tarihgiligi, Diger Eserleri, Tiirk¢iiliigii basliklar1 altindaki agiklamalardan

sonra Umumi Netice bagligiyla degerlendirmeye yer verilmistir.

Recaizade Ekrem kodunun igeriginde Hayati, Sairligi, Hikdyeciligi, Temasacilig,
Miinekkitligi  bagliklar1 altindaki ag¢iklamalara ve Umumi Netice bashigi altindaki

degerlendirmeye yer verilmistir.

Abdiilhak Hamit kodunun iceriginde Hayati, Siirleri ve Sahsiligi, Nesri, Hizmetleri, Umumi
Netice basliklar1 altinda igerik hazirlanmis, bunlara ilave olarak 1937’deki baskida Hamit 'in
Eserleri bashig: altinda eserler tanitilmistir. 1931°deki baskinin igerigi burada sona ermis,
Tanzimat Edebiyati temasinin igerigi 1932°deki baski ile devam etmistir. 1931 ile 1937’ deki
baskilarinda ortak olan bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Kitabin ikinci kismi olan 1932’deki baski ile 1937°deki baskinin igerigi birlikte
degerlendirilmistir. 1932’de baskida Eski Zevki Devam Ettirenler ve Muallim Naci,
1937°deki baskida da Muallim Naci baslig1 altinda Eski Zevki Devam Ettirenler Hakkinda
Kiigiik Bir Mukaddime ile Muallim Naci kodlar1 altinda igerik olusturulmustur. Muallim
Naci, hayat1 ve edebi kisiligiyle ilgili agiklama ve 6rnek metinlerle tanitilmustir. Leskofcal
Galip Bey, Yenisehirli Avni Bey, Hersekli Arif Hikmet Bey, Uskiidarli Hakki Bey ve Komicali
Kdazim Paga eski zevki devam ettiren kisiler olarak tanitilmistir. Hazirlanan bu igerikteki
aciklamalar bilgi, O6rnek metinlerdeki anlam c¢aligmalar1 da kavrama basamagiyla
iliskilendirilebilir.

Tanzimat Edebiyatinin Diger Simalar: kodu altinda 1932°deki baskida Miitercim Asim
Efendi, Mustafa Behcet Efendi, Hoca Ishak Efendi, Abdurrahman Sami Pasa, Yusuf Kamil

Pasa, Hoca Tahsin, Ethem Pertev Pasa, Cevdet Pasa, Miinif Pasa, Sait Pasa, Ali Suavi,
384



Ebiizziya Tevfik, Ahmet Mithat Efendi, Ali Bey, Sait Bey, Murat Bey, Semseddin Sami Bey
ve Sezai Bey’in disinda Iki Tiirkeii Pasa bashg altinda Tiirkgiiliik cereyaninin baslangici
olarak tanitilan Ahmet Vefik Pasa ve Siilleyman Pasa’ya yer verilmistir. 1937’deki baskida
Diger Simalar bagliklt kodun igeriginde Cevdet Pasa, Ahmet Vefik Pasa, Ebiizziya Tevfik
Bey, Ahmet Mithat Efendi, Semseddin Sami Bey ve Sazai Bey’ye yer verilmistir. 1937°deki
baskida kisi sayisinin azaltilmasinda 1935°teki Lise Edebiyati Programi Kilavuzu’nun
Onerilerin etkisi vardir. Tanzimat Edebiyatimin Umumi Vasiflar: kodunun icerigindeki
aciklamalarla Tanzimat Edebiyat: bolimiiniin igerigi tamamlanmistir. Tanzimat Edebiyati
temasinin igerigi genel degerlendirildiginde icerikteki agiklamalar bilgi basamagiyla, 6rnek

metinlerdeki anlam c¢aligmalar1 da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Tanzimat Edebiyati temasiin igerigini hazirlamak i¢in yararlanilan kaynaklar 1932’deki

baskida boliim sonunda verilmistir. S6z konusu kaynake¢a Sekil 70°de gdsterilmistir.

Sekil 70. Tanzimat edebiyati boliimiiniin kaynakgalari
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Sekil 70’te goriildiigii gibi Bu Fasildaki Mebhasler Icin Miiracaat Edilen Mehazler bashig
altinda kullanilan eserlere iligkin bilgiler verilmistir. 1932°deki baskida yer alan bu kaynakga
gosterimi 1937°deki baskida kitap iceriginden ¢ikarilmgtir.

1940’taki baskida Tanzimat Devri Edebiyati (1859-1883) temas1 diger iki baskidan ayrilmis,
tiirlere gore yeniden diizenlenmis, iic kisma ayrilarak hazirlanmistir. Kitabin 1940°taki
baskisinda Tanzimat Edebiyati temasinin igerigini olusturan bu t¢ kisim Sekil 71°de

gosterilmistir.

Tanzimat Edebiyati

III. Kisim: Tanzimat
Devri'nde Tirkgiiliik ve
Garp Tesirleri

II. Kisim: Nesir ve

I Kisim: Nazim Muhtelif Nevileri

Sekil 71. Tanzimat edebiyati temasinin 1940°’taki baskisindaki ii¢ kisim

Kitabin 1940’taki baskisinda Tanzimat Edebiyati temasinin tematik igerigi analiz
yontemiyle incelenmesiyle belirlenen bu kisimlar Sekil 71°de gosterilmistir. Bu kisimlarin

¢oziimlenmesiyle elde edilen bulgular incelenmistir.
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Birinci Kisim: Nazim igeriginde dort fasil olarak isimlendirilen i¢erik kodunun varlig tespit

edilmistir. S6z konusu kodlar Sekil 72’de gosterilmistir.

Tanzimat
Devri Sairleri

Manzum
Tiyatro

Manzum
Tercimeler

Sekil 72. 1. Kisim: nazim igerigindeki kodlar

Kitabin 1940’taki baskisinda Tanzimat Edebiyati temasinda |. Kisim olarak hazirlanan
Nazim igerigindeki kodlar Sekil 72’de gosterilmis ve bu kodlar ¢oziimlenerek elde edilen

bulgular incelenmistir.

Birinci Fasil olarak isimlendirilen Tanzimat Devri Sairleri kodunun igeriginde Didaktik Siir
temsilcisi olarak Sinasi ve Ziya Pasa tanitilmustir. Sinasi ile ilgili igerik Hayati ve Sahsiyeti,
Miicadeleciligi, Yeni Mefhumlar Getirisi, Siirlerindeki Yenilikler, Mevkii, Eserleri,
Hakkindaki Eserler basliklar1 altindaki agiklamalardan olusmustur. Ziya Pasa ile ilgili igerik
Hayati ve Sahsiyeti, Gazelleri, Terciibendi, Terkibibendi, Mevkii, Manzum Eserleri,

Hakkindaki Eserler bagliklar altindaki agiklamalardan olusmustur. Hamasi Siir temsilcisi
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olarak Namik Kemal tamtilmis; Hayati ve Sahsiyeti, Siirleri, Mevkii, Hakkindaki Eserler
basliklariyla igerik hazirlanmustir. Lirik Siir temsilcisi olarak Recaizade Ekrem tanitilmus;
Hayati ve Sahsiyeti, Sairligi, Mevkii, Manzum Eserleri, Hakkindaki Eserler basliklariyla
icerik olusturulmustur. Felsefi Siir temsilcisi olarak Abdiilhak Hamit tanitilmis; Hayat: ve
Sahsiyeti, Sairligi, Felsefi Siir, Siirinin Diger Vasiflari, Sairliginin Aksayan Taraflari,
Mevkii, Manzum Eserler basliklartyla ig¢erik olusturulmustur. Muallim Naci i¢in hazirlanan
icerikte Hayati ve Sairligi, Naci’'de Ikilik, Mevkii, Manzum Eserleri basliklar1 altindaki
aciklamalara yer verilmistir. Eskiligi Devam Ettirenler bagliginin yaninda parantez iginde
Kisa ve Toplu Bakis yazilmig, bu boliimde genel bir degerlendirmeyle icerik hazirlanmastir.
Tanzimat Nazmina Umumi Bakis basligl altinda Tanzimat nazminin divan nazmindan
farklar1 anlatilmustir.  Birinci Fasil: Nazim Kkodunun igerigi bilgi basamagi ile
iligkilendirilebilir.

Ikinci Fasil olarak isimlendirilen Manzum Tiyatro kodunun iceriginde I/lk Trejedi Denemesi
Abdilhak Hamit’in eserleri Hamit’in Manzum Haileleri bash@i altinda yer almus;
Sardanapal (1875), Nesteren (1876), Esber (1880), Tezer (1881), Ilhan, Turhan eserleri
tanitilmig, 6rnek metin pargalari icerige alinmustir. Diger Eserleri bashigi altinda Liberte,
Ciinun-1 Ask, Nazife, Abdullahii's-Sagir, Hakan isimli eserlerinden s6z edilmistir. Son eseri
olarak da Kanuni’'nin Vicdan Azabi eseri tanitilmistir. Bu boliimdeki agiklamalar bilgi

basamagiyla, metinlerin analizi de kavrama basamagiyla iligkilendirilebilir.

Ugiincii Fasil olarak isimlendirilen Manzum Mizah kodunun igeriginde Tanzimat'ta
Manzum Mizah bashigiyla agiklamalara yer verilmis, Ziya Pasa’nmin Zafernamesi ornek

olarak gosterilmistir. Bu boliim igerigi de bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Doérdiincii Fasil olarak isimlendirilen Manzum Terciimeler kodunun igerigi Sinasi, Ethem
Pertev Pasa, Recaizade Ekrem, Sadullah Pasa, Namik Kemal, Muallim Naci, Ahmet Vefik
Pasa’yailiskin agiklamalarla hazirlanmustir. Dérdiincii Fasil: Manzum Terciimeler kodunun
icerigi de bilgi basamagyla iliskilendirilebilir.

Ikinci Kisim: Nesir ve Muhtelif Nevileri iceriginde alt1 fasil olarak isimlendirilen igerik

kodunun varlig1 tespit edilmistir. S6z konusu kodlar Sekil 73°te gosterilmistir.
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Edebi Nesir
ve Tanzimat
Edipleri

Tanzimat

Nesrinde
Diger Neviler

II. Kisim:
Nesir ve
Muhtelif

Nevileri

Edebiyat

Tarihi ve
Tenkit

Tarih

Sekil 73. 11. Kisim: nesir ve muhtelif nevileri igerigindeki kodlar

Kitabin 1940’taki baskisinda Tanzimat Edebiyati temasinda Il. Kisim olarak hazirlanan
Nesir ve Muhtelif Nevileri igerigindeki kodlar Sekil 73°te gosterilmis ve bu kodlar

coziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir.

Birinci Fasil olarak isimlendirilen Edebi Nesir ve Tanzimat Edipleri kodunun igerigi
Tanzimat Devri’'nde Gazete, Mecmua ve Baslica Gazeteciler;, Mensur Terciime basliklari
altindaki agiklamalardan olusturulmustur. Birinci Fasil igeriginde Nesrin Ehemmiyeti ve
Hususiyeti baslig1 altinda agiklamalara yer verilmis; Tanzimat Edipleri olarak Sinasi’'nin
Nesri, Ziya Pagsa'nin Nesri ve Eserleri, Namik Kemal’in Nesri, Ekrem’in Nesri ve Mensur
Eserleri, Hamit’in Nesri ve Eserleri, Naci'nin Nesri ve Eserleri basliklar1 altindaki
aciklamalar da s6z konusu icerige eklenmistir. Tanzimat Devri’nde Gazete, Mecmua ve
Baslica Gazeteciler baslikli igerik Sinasi 'nin Gazeteciligi; Namik Kemal’in Gazeteciligi; Ilk
Mecmua ve Miinif Pasa (Mecmua-i Fiinun); Ahmet Mithat in Gazeteciligi; Ebiizziya Tevfik

Bey Hayati, Nesrivat Havariligi; Sait Bey’in Gazeteciligi, Hayati;, Murat Bey’in
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Gazeteciligi, Hayati; Diger Gazete ve Mecmualar seklinde isimlendirilen alt igeriklerdeki
aciklamalarla hazirlanmistir. Mensur Terciimeler igeriginde Muheverat-: Hikemiyye; Ethem
Pertev Paga’nin J. J. Rousseau’dan ¢evirdigi Beka-y: Sahsi; Ziya Pasa’nin J. J. Rousseau’dan
cevirdigi Emil, Namik Kemal’in Montesquieu’dan cevirdigi Roma 'min Esbab-1 Ikbali ve
Zevali; Said Bey’in J. J. Rousseau’dan cevirdigi Fazail-i Ahlakiye ve Kemalat-: Islamiye;
Ahmet Mithat’in Voltaire’den cevirdigi Voltaire Yirmi Yasinda yahut Voltaire nin 1K
Miinakasasi, V. Hugo’dan ¢evirdigi Bir Mahkiimun Son Giinii, Schopenhauer’dan ¢evirdigi

Hikmet-i Cedidesi metinlerinden alinan pargalar kullanilmustir.

Ikinci Fasil olarak isimlendirilen Tiyatro kodu Tanzimat tan Once, Tiyatronun Kurulusu ve
Ilk Piyes seklinde isimlendirilen iceriklerden olusmustur. Tanzimat Oncesi igeriginde
Meddahlik, Karagoz ve Ortaoyunu hakkinda agiklamalar yer almistir. Tiyatronun Kurulusu
ile ilgili icerikte Tiyatroda Baslangi¢c Devri ve Telif Piyes basliklar1 altindaki agiklamalara
yer verilmistir. Ilk Piyesler igeriginde Hikdye-i Ibrahim Pasa, Sinasi nin Piyesi, Akif Bey’in
Piyesleri ile ilgili agiklama ve Ornek metinler kullanilmus; Tiyatroda Parlayis Devri
iceriginde Namik Kemal’in Piyesleri, Recaizade nin Piyesleri, Abdiilhak Hamit’in Mensur
Piyesleri hakkinda bilgi verilmis, Duhter-i Hindu, Tarik, Ibn-i Musa, Fiten eserlerinden
ornek metinler kitaba alinmistir. Bunlarin disinda Naci nin bir piyesi 6rnek metin olarak
kullanilmis; Semseddin Sami Bey, Ebiizziya Tevfik Bey, Hasan Bedreddin ve Misirli Rifat’in
hayat1 ve piyesleri hakkinda agiklamalarla igerik hazirlanmistir. Mehmet Sadeddin, Yusuf
Neyyir, Mehmet Sadi, Ali Nazmi, Omer Faik ve Ali Riza da Diger Isimler bashg: altinda
tiyatroyla ilgili tanitilan kisilerdir. Terciime Piyesler igeriginde Ahmet Vefik Pasa’nin
hakkinda Hayati, Sahsiyeti, Moliere Kiilliyatn ve Hakkindaki Eserler basligi altinda
aciklamalar kullanilmistir. Diger Moliere Terciimeler igin Direktdr Ali’nin Ayyar Hamza,
Teodor Kasap’n Iskilli Memo ile Pinti Hamdi, Ziya Pasa’nin Riyamn Encami, Kasbar
Tiiyslizyan’in Zorla Hekim eserleri tanitilmistir. Ahmet Mithat’in Korney’den ¢evirdigi Sid
Hiilasasi, Mehmet Niizhet’in Racine’den ¢evirdigi Fedra, Shakespeare’den Hasan Bedrettin
Pasa’nin cevirdigi Otello, Hasan Sirri’'nin ¢evirdigi Venedik Taciri, Satobriyan!’dan
Recaizade Ekrem’in ¢evirdigi Atala yahut Amerika Vahsileri, Siller’den Hasan Bedreddin-
Mehmet Rifat’in ¢evirdigi Hiida ve Ask, Aleksander Dumas’tan Hasan Bedreddin-Mehmet

Rifat’in ¢evirdigi Antoni yahut Ikbal-i Namus ile Vicdan; Teodor Kasap’mn cevirdigi Pera

! {smail Habip’in Kitaptaki yazimi korunmustur.
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Meselesi; Mehmet Sevket’in ¢evirdigi La Dam O Kamelya, Murat Bey’in Griboyedov’dan
cevirdigi Akildan Bela eserleri hakkindaki agiklamalar da igerikte kullanilmistir. Besir
Fuat’in K. F. Mor’dan cevirdigi Binbasiy: Davet ile Eugene Granger’den cevirdigi /ki Bebek;
Ahmet Neyyir’in Gemici Bertran; Hamit’in Mis Liisi yahut Ldmermar Nisanlist isimli
eserler Diger Terciimeler olarak anlatilmistir. [kinci Fasil olarak kitapta yer alan Tiyatro
kodunun igerigindeki agiklamalar bilgi basamagiyla, 6rnek metinler iizerindeki anlam

caligsmalar1 da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir.

Ugiincii Fasil olarak isimlendirilen Roman kodunun igerigi Romandan Once, Tanzimat
Romaninda Ug Nevi ve Terciime Romanlar bashiklariyla ii¢ boliime ayrilarak hazirlanmistir.
Romandan Once igerigi Klasik Edebiyatta Hikdye, Sifahi Hikdyeler, Destani Halk
Hikayeleri, Hamasi Destanlar, Askli Hikayeler, Binbir Gece ve Binbir Giindiiz basliklar
altindaki agiklamalardan olusmustur. Tanzimat Romaninda U¢ Nevi ieriginde ilk gsterilen
tir Popiiler Roman tiridir. Bu tiirti temsilcisi olarak Ahmet Mithat Efendi gosterilmis;
hayati, tesiri ve sistemi ile ilgili a¢iklamalara yer verilmistir. Hikdye ve Romanlar: bashgi
altinda Hasan Mellah yahut Sir Icinde Esrar, Hiiseyin Fellah, Diinyaya Ikinci Gelis, Felatun
Bey’le Rakim Efendi, Paris’te Bir Tiirk, Cengi, Yeryiiziinde Bir Melek, Miisahedat eserleri
tanitilmig; Karnaval, Hentiz On Yedi Yasinda, Acayib-i Alem Goniillii, Jon Tiirk, Kart Koca
Masali, Menfa, Bir Fitnekar... eserleri de Diger Romanlari olarak kitapta tanitilmistir.
Ahmet Mithat hakkindaki igcerik Romanciliginin Vasiflar: agiklanarak bitirilmistir. Edebi
Roman, ikinci tanitilan roman tiirtidiir. Namik Kemal, Semseddin Sami ve Murat Bey’in
romanlar1 bu tiiriin 6rnekleri olarak gosterilmistir. Realizme Dogru basligi ile tigiincii roman
tird tanitilmig; Recaizade Ekrem ile Samipasazade Sezai’in romanlar1 bu tiiriin temsilcisi
olarak tanitilmistir. Terciime Romanlar igeriginde Fenelon’dan Yusuf Kamil Pasa’nin
cevirdigi Terciime-i Telemak ile Faik Resat’in ¢evirdigi Hikdye-i Aristononiis yer almistir.
Daniel Defoe’den Ahmet Liitfi’nin ¢evirdigi Robenson Hikdyesi ile Semsettin Sami’nin
cevirdigi Robenson; Dumas Pere’den Teodor Kasap’in ¢evirdigi Monte Kristo ve Lord Hop,
Ahmet Ata’nin cevirdigi Binbir Hayal, cevireninin 1. A. seklinde verilen Kadinlar
Muharebesi, Mehmet Tahir’in ¢evirdigi /ncili Hamim, Ahmet Nuri’in cevirdigi Fransuva
Pikot, Ahmet Nihat’in ¢evirdigi Amuri, Mehmet fhsan’m cevirdigi Mechul Bir Gemi,
Hiiseyin Siikrii’niin ¢evirdigi Kralice Margo isimli eserler de yer verilmistir. Voltaire’den
gevrilen eserleri Orneklemek ig¢in Direktor Ali’nin ¢evirdigi Hikdye-i Hikemiyye-i
Mikromega ile Ahmet Mithat’in gevirdigi Voltaire Yirmi Yasinda yahut Ilk Miinakasa isimli

eser kullanilmistir. Bu ¢evirilerin disinda Bernardin de Saint-Pierre, Chateanbriand, Slivio
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Pellica, Ezop, Jules Verne, Paul de Cock, Lamartine, Victor Hugo, Abbe Prevaut ve Dumas
Fils’ten de ceviriler yapildig1 anlatilmustir. Ugiincii Fasil olarak kitap iceriginde yer alan

Roman kodunun igerigindeki agiklamalar bilgi basamagiyla iliskilidir.

Doérdiincii Fasil olarak isimlendirilen Tarih kodunun igeriginde Vakaniivistler ve Hususi
Tarihgiler ile ilgili agiklamalardan sonra Namik Kemal, Ahmet Mithat ve Cevdet Pasa’nin
tarihgiligi hakkinda bilgiler verilmistir. Bu kodun igerigindeki agiklamalar da bilgi
basamagtyla iliskilidir.

Besinci Fasil olarak isimlendirilen Edebiyat Tarihi ve Tenkit kodunun igerigi ikiye ayrilarak
hazirlanmistir. Edebiyat Tarihi igerigi Edebiyat Tarihi ile Tarihin Farklari, Sinasi’nin
Tezkirecilik Hakkinda Fikirleri, Tanzimat Devri’nde Edebiyat Tarihleri hakkindaki
aciklamalardan olusmus; Harabat ve Mukaddimesi, Ebiizziya Tevfik’in Numune-i
Edebiyat-i Osmaniye, Biyografiler, Cevdet Pasa’nin Belagat-i Osmaniye, Ekrem Bey’in
Talim-i Edebiyat, Siileyman Hiisnii Pasa’nin Mebani’l-Insaa eserleri hakkindaki
aciklamalardan olusmustur. Tenkit icerigi /lk Miinakasa ve Sinasi, Namik Kemal’in
Miinekkitligi, Recaizade’nin Tenkit ve Miinakasalari, Diger Miinakasalar ve Tenkitler
basliklarindaki agiklamalardan olusmustur. Besinci Fasil olarak Kitap iceriginde yer alan
Edebiyat Tarihi ve Tenkit boliimiindeki agiklamalar bilgi basamagiyla iliskilidir.

Altinci Fasil olarak isimlendirilen Tanzimat Nesrinde Diger Neviler kodu hitabet, mektup
ve hatirat, seyahat edebiyati, mensur mizah, felsefi ve ilm1 nesir igeriklerinden olusmaktadir.
Hitabet icerigi Ehemmiyeti ve Bizde Hitabetsizlik, //k Meclis-i Mebusan basliklarindaki
aciklamalardan olusmaktadir. Mektup ve Hatirat igerigi Ehemmiyetleri, Bizdeki Mektup ve
Hatirat hakkindaki aciklamalardan olusmustur. Seyahat Edebiyati igerigi Tanzimat tan
Once ve Tanzimat Devri’nde basliklarindan olusmustur. Mensur Mizah igeriginde Direktor
Ali Bey ile ilgili bir boliim hazirlanmis; hayatiyla ilgili agiklamalardan sonra Diyojen
gazetesi ve Lehgetii’'I-Hakayik tanitilmistir. Ethem Pertev Pasa’nin Av’avaname isimli eseri
ile Meclis te Mizah Kanunu baslikli bir bolim Mensur Mizah igeriginde yer almistir. Felsefi
ve Ilmi Nesir igerigi Tarihce, Islam Felsefesi, Din ve Felsefe, Tanzimat Devri nde Felsefe ve
Ilim basliklar1 altindaki agiklamalardan olusmustur. Altinci Fasil olarak kitap igeriginde yer

alan Tanzimat Nesrinde Diger Neviler kodunun igerigi bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Uciincii Kisim igeriginde iki kod tespit edilmistir. Bu kodlar Sekil 74’te gosterilmistir.
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Sekil 74. I11. Kisim icerigindeki kodlar

Kitabin 1940’taki baskisinda Tanzimat Edebiyati temasinda Ill. Kisim olarak hazirlanan,
Sekil 74’te gosterildigi gibi Birinci Fasil olarak isimlendirilen Tanzimat Edebiyatinda

Tiirk¢iiliik Cereyani kodu ile Ikinci Fasil olarak isimlendirilen Tanzimat Edebiyatinda Garp

Tesiri koduna ayrilmistir. Bu kodlarin igeriginden elde edilen bulgular incelenmistir.

Birinci Fasil olarak kitap igeriginde yer alan Tanzimat Edebiyatinda Tiirkgiiliik Cereyani
kodunun igeriginde Eski Tiirkologlar, Tiirk¢iiliigiin U¢ Cephesi bashklar1 altindaki
aciklamalarin disinda Tanzimat Ediplerinde Tiirk¢iiliik igerigi olusturulmus ve bu igerikte
Sinasi, Namik Kemal, Ziya Pasa, Abdiilhak Hamit, Ahmet Mithat, Muallim Naci ve Sait
Bey’in Tiirkgtliikle ilgili etkileri anlatilmistir. Ahmet Vefik Pasa, Mustafa Celaleddin Pasa,
Siileyman Pasa ve Semseddin Sami ilgili agiklamalarla Tiirk¢iiliikte Ilim ve Suur Safhast
icerigi hazirlanmustir. Fatih Ali Hondof ile Seyh Siileyman Ozbeki de Dus Tiirklerden Iki Sima

olarak tanitilmustir.
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Ikinci Fasil olarak isimlendirilen Tanzimat Edebiyatinda Garp Tesiri kodunun igerigi Edebi
Neviler, Ferdi Tesirler, Terciimeler ve Terciimeciler ile ilgili hazirlanmistir. Uciincii Kisim

icerigindeki aciklamalar ve tanitim yazilar1 bilgi basamagiyla iliskilidir.

1940’taki baskida diger baskilardan farkli olarak Istibdat Devri Edebiyati (1883-1908)
baslikli bir tema hazirlanmistir. Bu tema Tanzimat ile Servet-i Fiinun arasi (1883-1896),
Servet-i Fiinun edebiyati1 (1896-1901) ve Tiirkgiiliik cereyan1 ve Garp tesiri seklinde ti¢ koda
ayrilmistir. Bu iic koddan Sertvet-i Fiinun’dan Once sadece 1940’ta basilan kitabin
iceriginde vardir. Buna gore 1940°ta basilan kitabin icerigi Istibdat Devri 'nde Hayata Bakus
iceriginde U¢ Kisim Edebiyat igerigi hazirlanmistir. Bu igerikte Tanzimat ile Servet-i Fiinun
arasindaki on yil ilk donem, bes alt1 yil siiren Servet-i Fiinun edebiyati ikinci donem ve
Servet-i Fiinun’dan II. Mesrutiyet’e kadar olan yedi sekiz yillik siireci de ii¢iindii donem
olarak istibdat edebiyati ii¢c doneme ayrilmis, bu dénemlerin sonunda Istibdat Devri’nin yok
oldugu belirtilmistir. Istibdat Devri’'nin Miihim Vakalar: bashg altinda Mithat Pasa ve Ali
Siiavi, Sarki Rumeli, Ittihat ve Terakki Cemiyeti, Yunan Harbi, Alman Politikasi, Suikast
(Abdiilhamit’e Bombali Saldiri) ve Yiizbasi Mustafa Kemal basliklart altinda dénemin
siyasal olaylar1 anlatilmistir. Abdiilhamit’in Vehmi igeriginde Iki Korku, Bir Jurnal ve

Muhitin Hali bagliklartyla yonetimin durumu anlatilmistir.

Birinci Kisim olarak isimlendirilen Servet-i Fiinun’dan Once kodunun igerigi nazim,
manzum mizah ve hiciv, roman, hikaye, makale, tarih, seyahat ve hatirat, gazete ve mecmua
basliklariyla hazirlanmistir. Nazim igeriginde Nabizade Nazim, Ismail Safa, Menemenlizade
Tahir, Mehmet Celal ve Nigdr Hanim tanitilmistir. Manzum Hikdye ve Hiciv igeriginde Sair
Esref tanitilmis; hayati, sahsiyeti ve sanatiyla ilgili icerik hazirlanmistir. Roman iceriginde
Hiiseyin Rahmi Giirpinar tanitilmis; hayati, romanlar1 ve romanciliginin vasiflartyla ilgili
icerik hazirlanmustir. Vecihi, Fatma Aliye Hanim ve Saffet Nezihi hakkindaki agiklamalar da
Roman igeriginde yer almistir. Nabizade Nazim hakkindaki agiklamalar Realizme Dogru;
Ahmet Rasim hakkindaki agiklamalar da Hikdye-Makale-Hatirat bashg: altinda verilmistir.
Donemin Tarih yazilarinin temsilcisi olarak Abdiirrahman Seref gosterilmistir. Seyahat
yazilar1 Ahmet Thsan Bey’in Avrupa’da Neleri Gérdiim, Sadik El-Miieyyed Bey’in Afrika
Sahra-yi Kebiri'nde Bir Osmanl Zabiti metinleriyle temsil edilmistir. Hatirat yazilari igin
Ahmet Rasim’in Gecelerim, Sehir Mektuplar:, Fuhs-1 Atik, Matbuat Hatiralarindan, Falaka
eserleri 6rnek gosterilmistir. Gazete ve Mecmua igeriginde Terciiman-1 Hakikat, Sabah ve
Ikdam yevmi gazeteler; Servet-i Fiinun, Hazine-i Fiinun, Mirsat, Malimat, Musavver

Maliimat ve Mektep ile donemin mecmualar1 hakkinda bilgi verilmistir. Hazirlanan bu
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igerikteki agiklamalar bilgi basamagiyla, metinler iizerindeki anlam g¢alismalar1 kavram

basamagiyla iligkilendirilir.

1940’taki baskida Servet-i Fiinun Edebiyati temasiin igeriginde belirlenen kodlar Sekil

75°te gosterilmistir.

Istibdat
Devri
Edebiyati

Servet-i
Fiinun
Edebiyatinin
Umumi
Vasiflar

Tesekkiiliin

Tarihgesi

Servet-i

Fiinun Servet-i

Hariqindeki Fliinun
Diger Edebiyati
Simalar

Diger Cenap
Simalar Sahabettin

Sekil 75. Servet-i Flinun edebiyati temasinin igerigindeki kodlar

Kitabin baskilarindan tematik igerik analiz yoluyla belirlenen ve Sekil 75’te gosterilen
kodlar ¢oziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve

farkliliklar ortaya konulmaya calisilmistir.

Servet-i Fiinun Edebiyati temasimin igerigi 1940°ta diger baskilardan farkli olarak Istibdat

Devri Edebiyati kodu Ikinci Kisim olarak yer almistir ve Tegekkiiliin Tarihgesi bashg

altindaki agiklamalarla baslamistir. Bunun disinda Servet-i Finun Edebiyati temasinin

igerigi 1932, 1937 ve 1940’taki baskilarinda benzerlik gosterir. Her {i¢ baskida Tevfik Fikret
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kodunun igeriginde Hayati, Teceddiidii ve Siirleri, Umumi Netice basliklar1 altindaki
aciklamalar aynidir. 1932°deki baskida Fikret’ten Beyit ve Misralar basligi altinda 6rnek
metinlere yer verilmistir. 1940°taki baskida da Hakkindaki Eserler bashg: altinda Tevfik
Fikret ile ilgili kaynak niteligindeki eserler listelenmistir. Metinlerin 1937°deki baskida
kitaptan ¢ikarilmistir. Bunda 1937°de iki cildin birlestirilerek basilmasindan kaynaklanan
kitabin hacmiyle ilgili sorunlarin oldugu diisiiniilebilir. 1940°ta kitabin ikinci cildi edebiyat

antolojisi olarak hazirlanmasinin nedeni de bu hacim sorunu olarak gosterilebilir.

Cenap Sahabettin kodunun igeriginde Hayati, Sairligi ve Nesir basliklar1 altindaki
aciklamalara yer verilmis, bunlara ek olarak 1940’taki baskida Eserleri ve Hakkindaki

Eserler baslikli boliim de igerikte yer almustir.

Halit Ziya kodunun igeriginde Hayati, Eserleri ve Hizmetleri basliklar altindaki agiklamalar
ti¢ baskida da kullanilmustir. Bu igeriklerin disinda 1940°taki baskida Eserleri basligi altinda

Halit Ziya’nin eserleriyle ilgili bilgilere yer verilmistir.

Mehmet Rauf, Hiiseyin Cabhit, Siileymen Naczif, Hiiseyin Siret, Faik Ali, Siileyman Nesip,
Hiiseyin Suat, Ali Ekrem, Celal Sahir, H. Nazim (Resit Bey) Servet-i Fiinun edebiyatinin
diger simalar1 olarak tamitilmistir. 1932°deki baskida Servet-i Fiinun Haricindeki Diger
Simalar bashg altinda Begir Fuat, Nabizade Nazim, Ismail Safa, Mehmet Celal, Hiiseyin
Rahmi, Ahmet Rasim, Mehmet Emin, Sair Esref ile i¢ hanim olarak tanitilan Fatma Aliye
Hamim, Nigar Hamim ve Makbule Leman Hamm ile ilgili agiklamalara yer verilmistir.
1937°deki baskida da Servet-i Fiinun Haricindeki Romancilar bash@ altinda Hiiseyin
Rahmi, Ahmet Rasim, Mehmet Celal, Fatma Aliye Hanim, Vecihi, Saffet Nezihi ve Ebubekir
Hazim hakkindaki agiklamalar kitap igeriginde yer almistir. Servet-i Fiinun Edebiyatinin
Umumi Vasiflart igeriginde Tanzimat edebiyatiyla farklar1 anlatilmistir. Servet-i Fiinun
Edebiyan kodunun igerigindeki agiklamalar agiklama, ornek metinler tizerindeki anlam

calismalar1 da kavrama basamagiyla iligkilendirilir.

1940°ta basilan kitabin iceriginde yer alan Uciincii Kisim iki koda ayrilarak hazirlanmstir.
Onceki baskilarda yer almayan bu kodlarm ilki Birinci Fasil: Istibdat Devri'nde Tiirkgiiliik
Cereyani, digeri Ikinci Fasil: Istibdat Devri'nde Garp’tan Terciimeler olarak
isimlendirilmistir. Birinci Fasil: Istibdat Devri’nde Tiirk¢iilitk Cereyan: kodunun igeriginde
Mubhitteki Hava bashigi altinda dénemin sosyal, siyasal degerlendirmesi yapilmis; Necip
Asim Bey ile Velet Celebi’nin doneme etkileri anlatilmistir. Ahmet Hikmet ile Mehmet
Emin Edebi Tiirk¢iiliik temsilcisi olarak tamitilmustir. Vatan Disinda Tiirkeiiliik Hareketleri
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bashig1 altinda Miitekabil Tesir ile genel bir degerlendirmeden sonra Cemaleddin Efgani,
Ismail Gasprenski tamtilmistir. Kafkas ve Kazan’da Tirkgiiliigiin temsilcisi olarak
Hiiseyinzade Ali Bey gosterilmistir. Misradaki Miinakasa baghigi altinda {i¢ cereyanli
calkantt oldugu sOylenen Osmanlicilik, Panturanizm ve Panislamizm hakkinda
aciklamalarla Birinci Fasil igerigi hazirlanmustir. Ikinci Fasil: Istibdat Devri'nde Garp 'tan
Terciimeler kodunun igeriginde Edebi Eserler 6rnegi olarak Naim Frasari’nin 1887’de
Yunancadan ¢evirdigi f/yada, Selanikli Hilmi’nin 1900°de yaymmladigi /lyas yahut Sair-i
Sehri Omiros isimli eserler; Polis ve Macera Romanlari 6rnegi olarak da M. Tevfik’in Eugen
Sue’den ¢evirip 1885’te yayimladig: Serseri Yahudi romani tamtilmistir. Ugiincii Kisim

icerigindeki agiklama ve tanitma boliimleri bilgi basamagiyla ilgilidir.

1940°taki baskida Mesrutiyet Devri 1908-1920 temas1 Birinci Kisim: Edebi Neviler, Ikinci
Kisim: Tiirkgiiliik Cereyani ve Terciimeler olarak iki koda ayrilmustir. Onceki baskilarda

Mesrutiyet Devri ve Fecr-i Ali ile Tiirkgiiliik Cereyani ayri temalar halinde hazirlanmustir.

Kitabin 1932 ve 1937°deki baskilarda Megsrutiyet ten Sonra seklinde isimlendirilen temada
1932°de Tiirkgiiliik Cereyanindan Evvel agiklamasina yer verilmistir. Her iki baskida da
Mesrutiyet Devri ve Fecr-i Ali igeriginde Mehmet Akif, Ahmet Hasim, Yakup Kadri, Halide
Edip ve Yahya Kemal yer alirken 1932’deki baskida Fazil Ahmet, Mithat Cemal ve
Abdullah Cevdet de yer almistir. 1937°deki baskida bu kisilerin kitap igeriginden
cikarilmasinda 1935°teki Lise Edebiyat Programi’nda kitapla ilgi gegen Servet-i Fiinun
edebiyatindan sahsiyet olarak Tevfik Fikret, Halit Ziya ve Cenap Sahabettin iizerinde
durulmasi, digerleri hakkinda kisa ve karakteristik bilgilerin verilmesi seklindeki 6nerinin

etkisi vardir.

Kitabin baskilarindaki Mesrutiyet Devri temasinin igeriginde belirlenen kodlar Sekil 76°da

gosterilmistir.
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Mesrutiyet'ten
Sonra

Mesrutiyet
Edebi Nesir Devri'nde

Hayata Bakis
Mesrutiyet

Devri

Mesrutiyet
Devri'nde
Nazim Edebiyatin
Mangzarasi ve
Fecr-i Ati

Sekil 76. Mesrutiyet devri temasinin kodlar1

Kitabin baskilarindan tematik igerik analiz yoluyla belirlenen ve Sekil 76’da gosterilen
kodlar ¢6ziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve

farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmustir.

Kitabin 1940°taki baskisinda Mesrutiyet Devri 1908-1920 temasinin igerigine bir giris
boliimii eklenmistir. Bu boliimde Mesrutiyet Devri’'nde Hayata Bakig kodunun igeriginde
Umumi Memnuniyet, Cemiyet ve Hiikiimet, Ordu ve Siyaset, Dis Gaileler, 31 Mart Hadisesi,
Dahili Isyanlar, Italya Harbi, Milliyet¢ilik ve Istiklal Tahayyiilleri, Balkan Faciasi basliklari
altinda donemin sosyal ve siyasal durumu anlatilmis; Netice basligi ile de bu sosyal ve

siyasal durumla ilgili degerlendirmeler yapilmistir.

Mesrutiyet Devri’'nde Edebiyatin Manzarast ve Fecr-i Ati baslikli kodun igeriginde de

donemin edebi durumu anlatilmistir.

398



Diger baskilardan farkli olarak 1940’ta edebi tiirlere gore igerik hazirlanmistir. Buna gore
Mesrutiyet Edebiyati temas1 Birinci Fasil: Edebi Neviler kodunun igeriginde Nazim
temsilcisi olarak Mehmet Akif, Ahmet Hagim ve Yahya Kemal tanitilmig, Abdullah Cevdet,
Riza Tevfik, Mithat Cemal, Samih Rifat ve Ibrahim Aldeddin Diger Sairler olarak kitapta
yer almistir. Mehmet Akif i¢in hazirlanan igerikte hayati, ideolojisi, sanati, eserleri ve
hakkindaki eserler; Ahmet Hasim i¢in hazirlanan igerikte hayati, sanat telakkisi, sairligi,
manzum eserleri, Gé! Saatleri, Piyale ve hakkindaki eserler; Yahya Kemal i¢in hazirlanan
icerikte de artistligi, sairligi, iki nevi ses verisi ile ilgili ayrintilarla igerik zenginlestirilmistir.
Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Enis Behig, Halit Fahri ve Faruk Nafiz Hecenin Bes Sairi ve
Manzum Tiyatro; Ali Mimtaz ile Necmeddin Halil Dergdh Sairleri bashgi altinda
tanitilmistir. Fazil Ahmet ile Halil Nihat Manzum Mizah temsilcisi olarak kitap iceriginde

yer almugtir.

Edebi Nesir kodunun igeriginde Halide Edip, Yakup Kadri ve Aka Giindiiz Roman
temsilcisi; Hiiseyin Suat, Aka Giindiiz, Cenap Sehabeddin ve Halit Ziya Tiyatro temsilcisi
olarak kitap icerigine alinmistir. Fikra ve Musahabe temsilcisi olarak Refik Halit, Falih
Rifki, Rusen Esref tanitilmis; Ahmet Hasim Nesri basligi altinda aciklamalara yer verilmistir.
Seyahat Edebiyati temsilcisi olarak Cenap Sehabeddin, Ali Suat Bey, Ahmet Serif,
Babanzade Ismail Hakki, Celal Nuri, Doktor Serefeddin Magmumi, Falih Rifki, Ahmet
Hasim, Ali Bey ve Korgeneral Ali Fuat ile ilgili agiklamalara yer verilmistir. Maliye Nazir
Cavit Bey ile Tiirk Ocag1 Reisi Hamdullah Suphi Hitabet temsilcisi; Kirpinin Dedikleri ve
Aydede’deki yazilariyla Halit Ziya, Akbaba’daki yazilariyla Yusuf Ziya, Evliya-y: Cedid ve
Meshedi ile Devr-i Alem ile Erciiment Ekrem Mensur Mizah temsilcisi olarak tanitilmistir.
Karagéz ile Akbaba donemin mizah gazetesi; Ikdam, Sabah, Tanin, Yeni Gazete, Yeni
Tesvir-i Efkar, Terciiman-1 Hadika ve Vakit donemin gazetesi; Asiyan, Resimli Kitap, Sehbal
ve Yeni Mecmua donemin mecmuasi olarak tanitilmistir. Semseddin Giinaltay, Ahmet Refik,
Hiiseyin Hiisameddin donemin Tarih yazari olarak tanmitilmig; Hiiseyin Hiisameddin’in
Amasya Tarihi igeriginden 6rnek bir parga kitaba alinmigtir. Mehmet Fuat Kopriilii Edebiyat
Tarihi ve Tenkit temsilcisi oldugu vurgulanmis, Tenkit ve Edebiyat Kitaplar: basligi altinda
Geng Kalemler ve Ziya Gokalp’in Arapca ve Fars¢a kurallarin dilden atilmasini istemeleri
ile Servet-i Fiinun temsilcisi Cenap Sahabettin ile Siileyman Nazif’in bu istegin aksini
savunmasiyla ilgili miinakasa anlatilmigtir. Stilayman Fehmi’in Edebiyat (1910), Muhittin
Birgen’in Yeni Edebiyat (1910) ve Ahmet Rasit’in iki ciltlik Nazariyat-1 Edebiyye kitabi

edebiyat kitab1 olarak tanitilmistir. Hazirlanan bu igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.
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Kitabin 1932 ile 1937°deki baskilarinda Tiirk¢iiliik Cereyan: temasiin igerigi birbirinin
devami niteliginde olmasina ragmen 1940°taki baskida Tiirk¢iiliik Cereyani ve Garp’tan
Terciimeler adiyla igerik yeniden hazirlanmigtir. Tirkgiiliik Cereyani temas: 1932°deki
baskida Hayatta ve Edebiyatta Tiirkgiiltigiin Tekamiil Safhalar: baglikli igerikle baslamis,
sonraki baskilarda bu igerik kitaptan ¢ikarilmistir. 1932 ve 1937°deki baskilarda yer alan
Mukaddime boliimiinde U¢ Nevi Edebiyat bashig altinda divan, halk ve Garp edebiyati
hakkinda genel bir degerlendirmeden sonra Tiirk ve Tiirkgiiliik hakkinda agiklamalara yer
verilmigtir. Kitabin 1932°deki baskisinda Halk Sairlerine Umumi Bakis adiyla hazirlanan
icerikte Eski Tarihge bashgi altinda halk edebiyatinin tarihi seyri anlatilmis; Bolulu Dertli,
Bayburtlu Zihni, Erzurumlu Emrah ve Everekli Seyrani Evvelki Asir Saz Sairleri olarak
tanitilmistir. Halk edebiyatiyla ilgili bu boliim sonraki baskilarin igeriginden ¢ikarilmistir.
Bu igeriklerin diginda kitabin 1932 ile 1937°deki baskilarinda Tiirkgiiliik Cerayani temasinin
igerigi Sekil 77°de gosterilen dort devreye ayrilmistir.

Birinci
Devre:
Tanzimat
Tiirkctligi

Ikinci Devre:
Istibdat
Tiirkeiiliigii

Tirkctlik
Cereyani

Son Devre:
Milli Tiirkiye

Uciincii
Devre:
Mesrutiyet
Tiirkeiiliigi

Sekil 77. Tirkgiiliik cerayan1 temasinin igerigindeki devreler
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Kitabin baskilarindan tematik igerik analizi yoluyla belirlenen ve Sekil 77°de gosterilen
devreler ¢oziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve

farkliliklar ortaya konulmaya calisilmistir.

Birinci Devre olarak isimlendirilen Tanzimat Tiirk¢iiliigii kodunun iceriginde Lisanda Ilk
Serzenigler, Osmanliciligin I¢i, Biitiin Tiirkliik bashiklar altinda agiklamalara yer verilmistir.
Mustafa Celaleddin Pasa ile Siilleyman Pasa bu donemdeki etkileri soylenmis; Fethi Ali
Ahondof ile Seyh Siileyman Ozbeki de Harici Tiirklerde Ilk Sima olarak tanitilmustir.

Ikinci Devre olarak isimlendirilen Istibdat Tiirkgiiliigii kodunun igeriginde Muhitteki Hava
baslig1 ile donemin sosyal, siyasal degerlendirmesi yapilmis; Necip Asim Bey, Velet Celebi
ve Sait Bey tanitilmistir. Bursali Tahir Bey, Emrullah Efendi, Kose Raif Pasazade Fuat Bey,
Ahmet Hikmet ile Mehmet Emin donemin diger isimleri olarak kitap i¢eriginde alinmigtir.
Vatan Disinda Tiirk¢iiliik Hareketleri bashigl altinda Miitekabil Tesir ile genel bir
degerlendirmeden sonra Cemaleddin Efgani, Ismail Gasprenski tanitilmistir. Kafkas ve
Kazan’da Tirkglliigiin temsilcisi olarak Hiiseyinzade Ali Bey gosterilmistir. Misradaki
Miinakaga baslhigi altinda {i¢ cereyanli ¢alkanti oldugu sdylenen Osmanlicilik, Panturanizm
ve Panislamizm hakkinda aciklamalarla Istibdat Tiirkgiiliigii kodunun igerigi hazirlanmistir.

Istabdat Dénemi’nin Tiirkgiiliigii i¢in hazirlanan igerik 1940°taki baskida da kullanilmustir.

Ugiincii Devre olarak isimlendirilen Mesrutiyet Tiirkgiiliigii kodunun igeriginde Ug Cereyan,
Tiirkgiiliikte Taazzi Tegebbiisleri bagliklar1 altinda agiklamalara yer verilmis; Yusuf Akcora,
Agaoglu Ahmet donemin temsilcisi olarak tanitilmastir. 7iirk Ocagi, Dilde Tiirkliik ve Geng
Kalemler hakkinda agiklamalardan sonra Ziya Gokalp ile Geng Kalemler’den iki sima olarak

Omer Seyfeddin ve Ali Canip tanitilmistir.

Son Devre olarak isimlendirilen Milli Tiirkiye kodunun igeriginde Deviet Unvaninda
Tiirkgiiliik, Ik Tiirk Ordusu, Tiirk Milliyetciliginin Beyannamesi, Siyasi Tiirk¢iiliik, Miistalik
Tiirkciiliik, Liaik Tiirkeiiliik, Medeni Tiirkciiliik, Lisanda Tiirkciiliik, Umumi Netice basliklari
altindaki ag¢iklamalara yer verilmistir. Bunlara ek olarak 1932°deki baskida Harsi
Tiik¢iiliigiin Tedvini baslikli agiklamaya da yer verilmis, Edebiyatta Milliyet Cereyanina
Hizmet Eden Kiymetler bashig1 altinda Ziya Gokalp, Omer Seyfettin, Kopriiliizade Fuat, Ali
Canip, Aka Giindiiz, Hamdullah Suphi, Mehmet Ali Tevfik, Samih Rifat, ibrahim Alieddin
tamtilmustir.  Tiirkgiiliik Cereyani temasit i¢in hazirlanan igerik bilgi basamagiyla

iliskilendirilebilir.
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Kitabin 1940°taki baskisinda Tiirk¢iiliik Cereyant ve Garp 'tan Terciimeler adiyla hazirlanan
temanin igeriginde Birinci Fasil: Tiirk¢iiliik Cereyani igeriginde Islam, Turan ve Osmanli
diisiincelerinin anlatildign Ug¢ Cereyan igeriginden sonra Tiirk¢iiliikte Taazzi Tesebbiisleri
basliklar1 altinda agiklamalara yer verilmis; Yusuf Akgora, Agaoglu Ahmet donemin
temsilcisi olarak tamitilmistir. Tiirk Ocagi, Dilde Tiirkliik ve Geng¢ Kalemler hakkinda
aciklamalardan sonra Ziya Gokalp ile Gen¢ Kalemler’den iki sima olarak Omer Seyfeddin
ve Ali Canip tanitilmistir. Bu igerik kitabin 6nceki baskilarindaki i¢erikle uyumludur. Diger
baskilardan farki Ikinci Fasil olarak isimlendirilen Garp’tan Terciimeler bdliimiiniin
eklenmesidir. Bu boliimde Omer Seyfettin’in 1908’de Yeni Mecmua’da yayimlanan Ilyada
terciimesi, Makyavel’in Prens adli eserini Damat Serif Pasa ¢evirerek Damat adiyla 1919°’da
yayimmlamasi, Mehmet Rauf’un Yunan-: Kadim Tarih-i Edebiyati ¢evirisi hakkinda
aciklamalara yer verilmistir. 1940°taki baskida hazirlanan Tiirkgiiliik Cereyani ve Garp 'tan

Terciimeler temasinin icerigindeki agiklamalar bilgi basamagiyla iliskilidir.

1932°de basilan kitabin igeriginde Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Enis Behig, Halit Fahri ve Faruk
Nafiz Hecenin Beg Sairi olarak Falih Rifki, Rusen Esref, Resat Nuri Bugiiniin Nesri basligi
altinda tanitilmustir. Kitaba Ilave bashig1 altinda Birkag Isim ve Son Nesle Umumi Baks
temasi1 hazirlanmistir. Bu temanin igeriginde Erciiment Ekrem, Halil Nihat, Mahmut Yesari,
Peyami Safa, Hakki Siiha, Sadri Etem, Nazim Hikmet, Ali Miimtaz, Necmeddin Halil,
Halide Nusret, Siikufe Nihal, Omer Bedreddin, Kemalettin KAmi ve Necip Fazil tanitilarak

1932°de baskili kitabin igerigi tamamlanmistir.

1937°deki baskida Son Fasi/ adiyla hazirlanan tema, Edebi Nevilere Umumi Bakislar
kodunun igerigindeki agiklamalardan olusmaktadir. Bu boliimde Abdullah Cevdet, Riza
Tevtik, Mithat Cemal, Semih Rifat, ibrahim Alaeddin Nazim ve Musahabe temsilcisi; Orhan
Seyfi, Yusuf Ziya, Enis Behi¢, Halit Ziya, Faruk Nafiz de Hecenin Bes Sairi olarak

tanitilmastir.

Son Nesil baslhigi altinda hazirlanan temanin igerigi metin tiirlerine kodlara ayrilarak

hazirlanmistir. S6z konusu kodlar Sekil 78’de gosterilmistir.
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Nazim

Edebiyat

Tarihi ve
Tenkit

Seyahat

Gazetecilik Edebiyati

Mizah

Sekil 78. Son nesil temasinin kodlari

Kitabin baskilarindan tematik igerik analizi yoluyla belirlenen ve Sekil 78’de gosterilen
kodlar ¢6ziimlenerek elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve

farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmstir.

Nazim kodunun igeriginde Nazim Hikmet tanitilmig; Ali Miimtaz Bey, Necmeddin Halil
Bey, Halide Nusret, Siikiife Nihal Hanim, Omer Bedreddin Bey, Ahmet Kutsi, Cahit Sitki,
Yagar Nabi, Sabri Esat, Beh¢et Kemal, Kamaleddin Kami ve Necip Fazil nazim igeriginde

Diger Isimler olarak tanitilmistir.

Refik Halit, Fazil Ahmet, Falih Rifki ve Rusen Esref son dénem Nesir temsilcisi olarak
tanitilmistir. Roman kodunun igeriginde Aka Giindiiz, Resat Nuri, Mahmut Yesari, Peyami
Safa son donem temsilcisi olarak tanitilmig; Sabri Ethem Bey, M. Turhan Tan (Samih Fehmi
Bey) ve Hakki Siiha Bey Diger Isimler bashg altinda Roman kodunun igeriginde yer

almistir.
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Tiyatro kodunun igeriginde Doktor Hiiseyin Suat, Aka Giindiiz, Cenap Sahabettin, Halit
Ziya, Resit Riza, Musahipzade Celal, Nazim Hikmet, Necip Fazl, Ibniirrefik Ahmet Nuri,
Ertugrul Musin ve Aktor Galip son donem temsilcisi olarak tanitilmigtir. Manzum Tiyatro
Celinde basligi altinda Yusuf Ziya, Faruk Nafiz, Halit Fahri ve Abdiilhak Hamit ile ilgili

aciklamalara yer verilmistir.

Seyahat Edebiyati kodunun igerigi iki doneme ayrilarak hazirlanmistir. Bunlardan ilki
Tanzimat 'tan Once olarak isimlendirilmis; Seydi Ali Reis, Katip Celebi, Evliya Celebi ve
Yirmisekiz Mehmet Celebi tanitilmistir. Tanzimat tan Bugiine Kadar olarak isimlendirilen
ikinci boliimiin iceriginde Namik Kemal, Ahmet Mithat, Ahmet ihsan Bey, Direktor Ali
Bey, Seyyah Mehmet Emin Efendi, Ahmet Hamdi Efendi, Hoca Bekir Efendi, Cenap
Sahabettin, Ferik Ahmet Muhtar Pasa, Ali Suat Bey, Ahmet Serif, Babanzade Ismail Hakki,
Celal Nuri, Doktor Serefeddin Magmumi, Falih Rifat, Ahmet Hasim, Ali Bey, Korgeneral

Fuat, Siiktife Nihal ile ilgili agiklamalara yer verilmistir.

Hitabet kodunun igeriginde Hamdullah Suphi donemin temsilcisi olarak gosterilmis;

Atatiirk iin Hitabeti baghg altindaki metin de 6rnek olarak kullanilmistir.

Mizah kodunun igeriginde mizahin tarihi gelisimi anlatilirken Kéni, Seyhi, Nefi, Siiruri
divan edebiyatinda; Namik Kemal, Direktor Ali, Ziya Pasa, Tevfik Fikret, Esref, Ahmet
Rasim Tanzimat Dénemi’nde; Refik Halit, Fazil Ahmet, Erciiment Ekrem ve Halil Nihat da

son dénem mizah tiiriiniin temsilcisi oldugu belirtilmistir.

Gazetecilik kodunun igeriginde Jkdam, Sabah, Yeni Gazete, Yeni Tesvir-i Efkar,
Terciiman-1 Hadika, Vakit, Vatan, Asiyan, Resimli Kitap, Sehbal ve Tiirk Yurdu, Geng¢
Kalemler, Hdakimiyet-i Milliye, Ulus, Cumhuriyet ve Aksam donemin mecmuasi olarak

tanitilmastir.

Tarih  kodunun igerigi Tiirk Tarihinin Tedvini bash@ altindaki ag¢iklamalarla

olusturulmustur.

Edebiyat Tarihi ve Tenkit kodunun igeriginde tarih ile edebiyat tarihi arasindaki fark
anlatilmis, eski edebiyatta edebiyat tarihi olmadigi belirtilmistir. Ziya Pasa’nin Harabat
Mukaddimesi, Ebiizziya Tevfik’in Numune-i Edebiyat-: Osmaniye, Recaizade Ekrem’in
Kudemadan Birkag¢ Sair, Abdiilhalim Memduh’un Tarih-i Edebiyat-: Osmaniye, Ahmet
Suayip’in Hayatlar ve Kitaplar, Tevfik Fikret’in Aveng-i Tasvir isimli eserleri Bizde
Edebiyat Tarihi basligi altinda tanitilmisgtir. Mehmet Fuat Kopriilii edebiyat tarihgiligi ile

ilgili bir boliim hazirlanmis; ibrahim Necmi, Hasan Ali Yiicel ve Mustafa Nihat Diger
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Isimler olarak dénemin edebiyat tarihgileri olarak tamitilmistir. Tenkit iceriginde Sinasi,
Namik Kemal ve Recaizade Ekrem’in edebi tenkitciligine iliskin hazirlanan icerikle kitabin
1937°deki baskisinin igerigi sonlandirilmistir. Son Fasi/ koduyla hazirlanan igerikteki

aciklama ve tanitim yazilarindan olusan igerik bilgi basamagiyla iliskilendirilebilir.

Kitabin 1940’taki baskisinda Bugiinkii Devir adiyla olusturulan son tema 1920°den itibaren
baslayan donemi igermistir. Son bolimiin igerigi Edebi Nevilere Umimi Bakislar ile
Tiirkgiiliigiim Fiili Zaferi ve Garp tan Terciimeler seklinde isimlendirilen iki kisim halinde
hazirlanmistir. Bugtinkii Edebiyat isimli birinci kisim igerigi nazim, roman, tiyatro, hitabet,

seyahat edebiyati, tarih ve edebiyat tarihi kodlarina ayrilarak hazirlanmistir.

Nazim kodunun igerigi Umumi Manzara bashigi altindaki dénem degerlendirmesiyle
baslamis, Nazim Hikmet ile Necip Fazil tanitilmistir. Halide Nusret Hanim, Siik(ife Nihal
Hanim, Omer Bedreddin Bey, Ahmet Kutsi, Cahit Sitki, Yasar Nabi, Sabri Esat, Behget

Kemal ve Kemalettin KAmi nazim igeriginde Diger Isimler olarak yer almistir.

Roman kodunun igeriginde Resat Nuri, Mehmet Yesari, Peyami Safa tanitilmistir. Sadri
Ethem Bey, M. Turhan Tan (Semih Fethi), Hakk: Siiha, Halide Nusret, Siikéife Nihal, Burhan
Cahit, Esat Mahmut Karakurt, Ethem Izzet, Nizameddin Nazif, Fikret Adil, Feridun Osman,
Refik Ahmet Sevengil, Osman Cemal Kaygili ve Mithat Cemal roman igeriginde Diger

Isimler olarak yer almistir.

Tiyatro kodunun igeriginde Resat Nuri Giintekin, Vedat Nedim T6r, Mahmut Yesari, Nihat
Sirr1, Yagsar Nabi, Nazim Hikmet, Necip Fazil, Behget Kemal Caglar ve Ismail Galip Arca

donemin tiyatro temsilcisi olarak tanitilmistir.

Hitabet kodunun igerigi Hamdullah Suphi’nin “Bugiinkii Tirkiye iyi sdylenmis bir s6z
lizerine miiessestir” soziiyle baslamis, Atatiirk’iin Hitabeti ile Milli Sef’in Hitabeti
iceriklerine yer verilmistir. Atatiirk sonras1 dénemde Ismet Inénii’niin de ders kitaplarinin
igeriginde yer almasina ilk 6rnek bu boliimdeki kullanimdir. Hamdullah Suphi, Seyyit Bey,
Maarif Vekili Mustafa Necati ve Vasfi Cinar da Diger Hatipler olarak hitabet igeriginde yer

almistir.

Seyahat Edebiyat: kodunun igeriginde SiikGife Nihal, Faik Sabri Dura, Sabri Ertem, Yunus

Nadi, Peyami Safa ve Celaleddin Ezine tanitilmustir.
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Tarih kodunun igerigi Tiirk Tarihinin Tedvini bash@i altindaki agiklamayla baslamistir.
Icerikte 1930°da kurulan Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti (TTTC) ile ilgili bilgi verilmis,
TTTC’nin ¢ikardig dort ciltlik Tzirk Tarihinin Ana Hatlar kitab1 tanitilmastir.

Edebiyat Tarihi kodunun igeriginde ibrahim Necmi Dilmen, Hasan Ali Yiicel, Mustafa Nihat
Ozén ile Diger Isimler bashigiyla Sadeddin Niizhet Ergun, Agah Sirr1 Levent, Ali Canip ve

Stileyman Sevket tanitilmis; bu kisilerin edebiyat tarihiyle ilgili kitaplar1 anlatilmistir.

Ikinci Kisum olarak hazirlanan boliimde Birinci Fasil: Son Devrin Tiirkgiiliigii kodunun
igerigi hazirlanmigtir. Bu igerikte Tiirk¢iiltigiin  Fiili ve Umumi Zaferi baglikli bir
degerlendirmeden sonra Deviet Unvaminda Tiirkgiiliik, [k Tiirk Ordusu, Tiirk
Milliyetciliginin Beyannamesi, Siyasi Tiirk¢iiliik, Miistalik Tiirkgiiliik, Laik Tiirkgiiliik,
Medeni Tiirkciiliik, Lisanda Tiirk¢iiliik ve Harf Inkilabi, Umumi Netice basliklar1 altindaki

aciklamalara yer verilmistir.

Ikinci Fasil: Garp Edebiyatindan Terciimeler kodunun igeriginde son donemde terciime
eserlerin sayisinin arttig1 Fransiz, Rus, Yunan, Latin edebiyatlarindan terciimelerin oldugu
soylenmig; Yunan Edebiyatindan, Latin Edebiyatindan, Ronesans Edebiyatindan, Fransiz
Klasik Edebiyatindan; 18’inci Asirdan: Fransa ve Almanya; Romantik Edebiyattan: Fransa
ve Rusya; Muasir Avrupa Edebiyatindan: Fransa, fngiltere, Almanya, fskandinavya, Rusya,
Italya edebiyatlarindan yapilan terciime eserler listelenerek 1940’ta basilan kitabin igerigi
sonlandirilmistir.  Bugiinkii Devir temasi i¢in hazirlanan igerik bilgi basamagiyla
iligkilendirilebilir.

Ismail Habip’in hazirladig ilk cildi 1931°de, ikinci cildi 1932°de basilan Edebi Yeniligimiz
kitabinin igerigi 1935°teki Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’ndaki onerilere gore yeniden
diizenlenmis ve 1937°de tek cilt halinde basilmistir. Kitap hacminin fazlaligi ve metin
ihtiyacindan dolay1 1940’ta kitap birinci cilt edebiyat tarihi, ikinci cilt edebiyat antolojisi
olarak Yeni Edebi Yeniligimiz adiyla tekrar iki cilt halinde basilmistir. Hazirlanan kitaplarin
icerigindeki agiklama ve tanitma yazilari bilgi basamagiyla, 6rnek kullanilan metin iizerinde
anlama caligmalar1 da kavrama basamagiyla iliskilendirilebilir. Kitapta uygulama, analiz,
sentez ve degerlendirme gibi iist diizey biligssel alanlara yonelik herhangi bir boliim
bulunamamistir. Ayrica kitabin herhangi bir yerinde 6lgme ve degerlendirme ile ilgili bir

bulguya rastlanmamastir.
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4. 3. 6. Tiirk Edebiyat1 Antolojisi

Ali Canip’in hazirladigi 1931°de Istanbul’da Devlet Matbaasi tarafindan basilan Tiirk
Edebiyati Antolojisi kitabt 1934’te igeriginde giris boliimiine ilave eklenen iki metnin
disinda herhangi bir degisiklik yapilmadan yine Istanbul’da Devlet Matbaasi tarafindan
basilmistir. Hiiseyin Rahmi, Halit Ziya ve Siileyman Nazif ile ilgili iceriklerde 1931°deki
baskida “bey” kelimesi kullanilmis, 1934°teki baskida bu ifade basliklardan ¢ikarilmistir.
Bunda 21 Haziran 1934’te kabul edilen 2525 sayili Soyadi Kanunu'nun etkisi vardir,
denilebilir. iki baskismnin oldugu belirlenen kitap liselerin iiciincii siniflarin fen ve edebiyat
subelerinde haftalik bir saat yapilmasi tasarlanan edebi okuma/kiraat derslerinin 6gretim

siireclerinde kullanildig belirlenmistir.

Kitap igerigine alinan edebi kisilerin siralanmasinda kronolojik tasnif kullanilmistir. Ali
Canip, donemlerini temsil giicli yiiksek zirve sahsiyetlerin yaninda donemlerinde ikinci
planda kalan yazarlar1 da kitabin igerigine almustir. Kitap igeriginde 61 edebi sahsiyet
tanitilmis, eserlerinden 6rnek verilmistir. Bunlarin disinda kitabin sonunda Bugiiniin Geng
Sairleri bolimiinde dokuz edebi sahsiyetin siirlerine yer verilmistir. Calismada kitap tematik
icerik analizi yontemiyle elde edilen bulgular incelenmistir. Baskilar arasindaki benzerlik ve

farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Kitabin 1934’teki baskisinda Atatiirkiin Tiirkive Biiyiik Ulus Kurultayi'nin Dordiincii
Toplanma Yilimi A¢ilis Séylevi bashkli metin ile Canip Yontem’in Oz Tiirkcenin En Yiiksek
Ornegi baslikli metni yer almistir. Kitabm 1931°deki baskisinda yer almayan bu metinlerle

1934’teki baskida bir girig boliimii hazirlanmastir.

Sinasi, kitap igerigindeki ilk edebi sahsiyettir. Hayati ve edebi degeriyle ilgili tanitim
boliimiinden hazirlanmigtir. Bu boliimden sonra Ceride-i Askeriye baslikli metin, Biiyiik
Resit Pasa Hakkinda bashikl siir, Sair Evienmesi oyunun yedinci fikrasi, Sinasi’den
Par¢alar baslikli segme metinler ve Tanasuh Hikdyesi metin ile Sinasi’nin edebi eserleri

orneklenmistir.

Ziya Pasa’nin hayati ve edebi degeriyle ilgili tanitim boliimiinden sonra drnek metinlerle
Ziya Pasa’min edebi eserleri 6rneklenmistir. Siir ve Insaa, Kendi Cocuklugu metinleri ile
nesir 6rnegi, Terkib-i Bent’ten bir parca, Zafername Serhi’nden bir parca ve Gazel ile nazim
Ornegi verilmistir.

Namik Kemal’in hayati ve edebi degeriyle ilgili acgiklama bdoliimiinden sonra edebi

metinlerinden 6rneklerle i¢erik olusturulmustur. Tarih Hakkinda, Vaveyla, Bahar-1 Danis 'in
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Mukaddemesi, Istikbal, Vatan metinleri ile Namik Kemal’in nesri, Murabba ile siiri, Vatan
yahut Silistre’den alinan tiglincii fasil, tiglincti ve dordiincii meclis ile Giilnihal’den alinan
tigtincii fasil, dokuzuncu meclis ile tiyatro metni, Cezmi’den alinan parca ile de roman

yazarlig1 6rneklenmistir.

Ethem Pertev Paga tanitilmis, Jean Jeacques Rousseau’dan Hayat bashigiyla ¢evrilen siir ile
Ethem Pertev Pasa’nin Bati edebiyati ile ilgisi gosterilmistir. Av’ava baslikllt metni ile
Sadrazam Mahmut Nedim Pasa hakkinda yazilan Destan baslikli siir de Ethem Pertev Pasa

icin hazirlanan igerikte kullanilmistir.

Sadullah Paga tanitilmis; On Dokuzuncu Aswr bashkl siirle nazim ornegi, Taziyename

baslikli metinle de nesir 6rnegi ile i¢erik hazirlanmustir.

Recaizade Mahmut Ekrem, hayati ve edebi kisiligiyle ilgili agiklama béliimii hazirlanmistir.
Recaizade Mahmut Ekrem’in Edebiyat Hakkinda metniyle nesri, Yakismadi, Makber ve Bir

Mevsim baslikl: siirleriyle de nazmi 6rneklenmistir.

Abdiilhak Hamit, hayat1 ve edebi kisiligiyle ilgili aciklamalarla tamtilmistir. Makber’den
Pargalar, Esber’den, Bir Vaiza Mevize, Nazife'den, Tayflar Gegidi'nden Pargalar,
Validem den, Hacle 'den Par¢alar, Divaneliklerim 'den, Nesteren den, Hem Sual Hem Cevap

baslikli metinlerle Abdiilhak Hamit’in edebi eserleri 6rneklenmistir.

Ahmet Vefik Paga tanitilmistir. Meraki oyununun tiglincii fasil, on dordiincii meclis, Zoraki
Tabip’ten ikinci fasil, dordiincli meclis, Azarya’dan tigiincii fasil, birinci meclis kitaba

alimarak Ahmet Vefik Pasa’nin tiyatro metinleri 6rneklenmistir.

Samipasazade Sezai tamtilmis; Bu Biiyiik Adam Kimdir, Sergiizest’ten par¢a, Pandomima ve

Yeis metinleriyle Samipasazade Sezai’nin edebi metinleri 6rneklenmistir.

Muallim Naci, edebi kisiligi ve hayat1 agiklanmis; Omerin Cocuklugu’ndan alinan parca ve
Tiirk¢e Hakkinda metniyle nesri, Brenger’den c¢evrildigi sdylenen Cigeklerim metni ile geviri

metni, Dicle, Sam-1 Gariban ve Kebuter siirleriyle de nazmi 6rneklenmistir.

Nabizade Nazim tanitilmistir. Nabizade Nazim’mn Seyyie-i Tesdmuh hikayesi ile nesri,

Anadolu Hisari’'nda Mezarlik siiriyle de nazmi 6rneklenmistir.

Ahmet Rasim, hayati ve edebi yoniiyle ilgili agiklamalarla tanitilmistir. Yegil Yemeni Eflatun
Oya, Mahalle Aralarinda Eksilen Sesler, Memur Efendi, Cekirdekten Yetisiyor, Topuz
Hafiz'in Isyani, Kel Hasan, “Amin”e Dogru, Oh Bel.., Adab-1 Muaseret, Kavuklu Hamdi,

Istanbul Neresi metinleri ile Ahmet Rasim’in edebi metinleri drneklenmistir.
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Hiiseyin Rahmi (Bey) ile ilgili aciklamalardan sonra Tesadiif, Toraman, Ecir Sabir ve
Kuyruklu Yildiz Altinda Bir Izdivac metinlerinden alman 6rnek parcalarla Hiiseyin

Rahmi’nin edebi metinleri 6rneklenmistir.

Ismail Safa tamtilms, Oksiiz Ahmet ve Zavalli Ihtiyar siirleriyle Ismail Safa’nin edebi

metinleri 6rneklenmistir.

Tevfik Fikret’in hayati, edebi kisiligi ve edebi ¢alismalariyla ilgili agiklama bolimiinden
sonra siirlerinden Orneklerle igerik hazirlanmistir. Rebabin Cevabi, Haliik’'un Defteri,
Zerriste, Yesil Yurt, Sekva-yi Firak, Haliik 'un Bayrami, Sabah Olursa, Balik¢ilar, Ramazan

Sadakasi ve Kenan metinleri antoloji igeriginde kullanilmistir.

Halit Ziya (Bey) tamitilmis; Mavi ve Siyah, Sar: Giil, Ask-1 Memnu, Kar Yagarken,
Hatwralarimin  Mukaddimesi metinleri kullamilmistir. Halit Ziya’nin edebi yonii giiglii

eserlerinden 6rnekler antolojiye alinmustir.

Cenap Sahabettin’in hayati ve edebi kisiligi a¢iklanmistir. Yakazat-: Leyliye, Temasa-yi
Leyal, Elhan-1 Sita ve Miinacaat ile Cenap Sahabettin’in nazmi Orneklenmis; Avrupa
Mektuplari’ndan, Tiryaki Sozleri’nden, Afak-1 Irak’tan alian pargalar ve Fikret Hakkinda,
Tiirk Askeri, Nesr-i Naci ve Nesr-i Sair, Namik Kemal, Hiiseyin Rahmi’yi Nigin Severim,

Edebiyat metinleriyle Cenap Sahabettin’in nesri 6rneklenmistir.

Siileyman Nazif (Bey) tamitilmistir. Edebiyat-1 Cihanda Babil Esareti, Anneme metinleriyle
nesri; Cenk Tiirkiisii, Son Nefesimle Hasbihal, Tiirk Ilahisi, Santéz ve Daiissila siirleriyle de

nazmi orneklenmistir.

Mehmet Rauf, tanitildiktan sonra Servet-i Finun’'da Sansor, Denizde ve Nisan Gecesi

metinleri antoloji igerigine alinmustir.

Hiiseyin Cahit hakkindaki agiklamalardan sonra Ezik Palamut, Kuvvet, Kayik¢i, Uykusuz
Kalirken, Aptal, Balik¢ilart Seyrederken, Hayat-1 Muhayyel, Sive Nedir metinleri antoloji

igerigine alinmistir.

Hiiseyin Siret tamtilmistir. Gece Yarilarinda, Niivid-i Hicran, Biilbiil, Mans in Sahilinde ve

Apysecik siirleri ile Hiiseyin Siret’in nazmi antolojide 6rneklenmistir.

Hiiseyin Suat’in hayat1 ve edebi kisiligi hakkinda agiklamalara yer verilmis ve Donanma

Ianesi I¢in ile Hilal-i Nev siirleri antolojiye almmustir.
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Ahmet Hikmet tanitilmis; Ayse Kizla Watteau, Altin Ordu ve Yarayr Kanatan hikayelerinden

alman metinler Ahmet Hikmet’in edebi eserleri antolojide drneklenmistir.

Ali Ekrem tanitildiktan sonra Giil On Para, Vasiyet ve Yeni Beyler siirleri antolojinin

icerigine alinarak Ali Ekrem’in edebi yonii ortaya konmustur.

Faik Ali tanttilmus; Uful Etmis Mehasin Karsisinda ve Emin-i Tahassiir siirleri Faik Ali’nin

nazmini, Validemin Felsefesi metni de Faik nesrini 6rneklemek igin antolojiye alinmistir.

Siileyman Nesip tamtilmis; Hakikate Dogru, Yalniz Sen ve Adadan Avdete siirleri antolojiye

alimmustir.

Ahmet Suayip ilgili bilgilerden sonra Biiyiik Fransiz Romancilari, Para, Ernest Lavisse ve

Biiyiik Frederic metinleri antolojiye alinmistir.

Celal Sahir tanitilmis; Leyal-i Sahiriyet, Girit, Kafkas Tiirkiisii ve Yeis siirleri ile antolojide

edebl metinleri drneklenmistir.

Mehmet Emin’in edebi kisiligi agiklanmistir. 1931°deki baskida Mehmet Emin’in igeriginde
bir Yolcu siiri igerigin basinda ve sonunda iki defa kullanilmistir. 1934’teki baskida bu
karisiklik diizenlenmis; Yolcu, Siiriicii, Kesildi mi Ellerin, Birak Yapma, Irkimizin Tiirkiisii
siirlerinin digsinda 1931°deki baskida kullanilmayan Anadolu ve Ahiretlik siirleri 1934 teki
baskida kitap igeriginde kullanilmistir.

Mehmet Akif’in edebi kisiligiyle ilgili agiklamalara yer verilmistir. Canakkale Sehitleri I¢in,
Canakkale Muharebesi, Birlik ve Sdy-1 Medid siirleriyle edebi metinleri antolojide

orneklenmistir.

Ziya Gokalp’in hayat1 ve edebi kisiligi tamtilmustir. Tiirk’e Gore Vazife, Ahlak, Din, Hayat
Yolunda ve Alageyik siirleriyle nazmi; Mefkiirenin Harikalar:, Babamin Vasiyeti, Ilme

Dogru metinleriyle de nesri 6rneklenmistir.

Omer Seyfettin’in hayat1 ve edebi yonii aciklanmistir. Primo hikdyesinden bir parca, Riithe
hikayesinden Haysiyet bashkli bolim, Ka¢ Yerinden/Yeni Kahramanlar, Horoz
hikayesinden bir bolim Cakmak ve Edebi Vaziyetimiz metinleri ile Omer Seyfittin’in nesri;

Nisanli siiriyle de nazmi 6rneklenmistir.

Fazil Ahmet tantilmustir. Pariltr siiriyle nazm; Ahmet Hasim ve Piyalesi, Iki Kafadar,
Medeni Cihadi Mukaddes, Eski Zaman Vapurunda, Hiirriyete Miiteallik, Asiret Beyleri,
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Hacit Molla Resul, Cumba Sohbeti, Hamsikoy ve Zigana, Eski Anadolu metinleriyle de nesri

orneklenmistir.

Ahmet Hasim’in hayat1 ve edebi 6zellikleriyle ilgili aciklamalara yer verilmistir. Bir Agacin
Karsisinda, Giivercin, Stileyman Nazif Hakkinda, Sehir Harici, Cingene, Dilenci, Miinakkit,
Leylek, Bir Faziletin Kiymeti, Hayvanlar Arasinda metinleriyle nesri; Merdiven, Bir Giintin
Sonunda Arzu, Yollar siirleri ve Piyale mecmuasinin mukaddimesinden Mukaddeme baslikli

siirle nazmi1 6rneklenmistir.

Halide Edip Hanim’in edebi Ozellikleri anlatilmistir. Himmet Cocuk, Istanbul’a Mektup,
Duatepe, Tamidigim Cocuklardan, Mev'ud Hiikiim, Emine 'nin Sehadeti ve Zinonun Oglu
metinlerinden alinan pargalarla Halide Edip’in edebi metinlerinden 6rnekler antolojiye

alimustir.

Yakup Kadri’nin hayat1 ve edebi 6zelliklerine yonelik agiklamalara yer verilmistir. Heikiim
Gecesi, Hars ve Mefkiire Edebiyati, Ziya Gokalp, Nisyan, Diinya Gozii ve Ahiret Sesleri

metinleri antolojiye alinmistir.

Mehmet Ali Tevfik tanitilmis; Yeni Bir Hamlet, Layemut Polonya metinleriyle nesri ve Bahar

siiriyle nazmi 6rneklenmistir.

Hamdullah Suphi’in edebi yonii ve hayatinin anlatildigi boliimden sonra Dariilfiinun u
Ziyaret, Eski Tiirk Evleri, Gazi'nin Heykeli, Gordiiklerimiz metinleriyle nesri; Annemin

Derdi siiriyle nazmi 6rneklenmistir.

Ali Canip tanitilmis; Mukaddes Ates ve Edebiyat Merakiisi Bir Gence Mektup metinleriyle

nesri, Yaz Goriisleri-Ikindi ve Sokak Feneri siirleriyle de nazmi drneklenmistir.

Kopriiliizade Mehmet Fuat’in hayat1 ve edebi yoniyle ilgili agiklama boliimiinden sonra
Ziya Gékalp, Hayat ve Edebiyat metinleriyle nesrini, Akinc: Tiirkiileri I ve Akinct Tiirkiileri

Il baglikl1 siirlerle de nazmini1 6rneklemek i¢in bu metinler antolojide kullanilmistir.

Yahya Kemal tanitilmig; Balkana Seyahat metni ile Yahya Kemal’in nesrini; A¢ik Deniz,

Akinci ve Deniz siirleriyle nazmini 6rneklemek amaciyla antoloji igeriginde kullanilmigtir.

Aka Giindiiz tanttilnms; Dikmen Yildizi, Almanak Bey’in Hikdyesi, Silikzadenin Hikdyesi, Iki
Siirgiin Arasinda, Capkin Kiz baslikli metinleri Aka Giindiiz’iin nesir yoniini; A4, Yasayan
Oliiler, Vistiil Kiz1 siirleri de Aka Giindiiz’iin nazim yoniinii gdstermek amaciyla antoloji

iceriginde kullanilmistir.
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Ibrahim Aldeddin tanttilmis; Gurbet Denizi siiri; Bilezik, Seving, Eginli Musa, Mum,

Bugtiniin Cocuklarina metinleriyle antoloji igerigi hazirlanmistir.

Rusen Esref tanmitilmis; Inonii, Bahar ve T oprak, Tevfik Fikret Miidiir, Damla Damla,

Miizakere Salonunda metinleri antolojiye eklenmistir.

Mithat Cemal tamitilmig; Vatan Hisleri | ve Vatan Hisleri Il baslikl: siirleri ve Tesadiifen

metni i¢erikte kullanilmistir.

Halil Nihat tanitilmis; Siir Demek Ahenk Demek, Parmakla Tagazziil siirleri ve Victor

Hugo’dan ¢evirdigi Yeraltinda baslikli siirle antoloji igerigi hazirlanmustir.

Erciiment Ekrem tamtilmus; Ilk Ders, Sari Carsafli Kadin, Ramazan metinleri antoloji

igeriginde kullanilmustir.

Halit Fahri hayati ve edebi yonii hakkinda agiklamalara yer verilmis; Vatan Destani,
Denizde Gurup, Sonbahar, Ufukta Kandiller, Fenerin Karsisinda siirleri antoloji igeriginde

yer almistir.

Yusuf Ziya tamitilmis; Akindan Akina, Gece Nébetinde, Sairlere, Bir Ilkbahar Aksami ve
Inénii siirleri ve Vapur Tarifesi, Koleksiyon Meraki, Gramofon Salgin ve Giilen At metinleri

antolojinin iceriginde kullanilan metinlerdir.

Orhan Seyfi’nin edebi yonii agiklanmus; Giil ile Biilbiil Efsanesi, Kanarya, Coban Siiriin
Dagilmasin, Harp Icinde Bahar, Kis Gecelerinde, Annemle Hasbihdl siirleri antoloji

iceriginde yer almustir.

Regsat Nuri’nin edebi kisiligi ve hayatiyla ilgili agiklamalarin oldugu bdliimden sonra
Mukaddes Hatira, Bir Sahtekarlik Davasi, Gamsizin Oliimii, Riiya-y1 Sadik metinleri ile
Damga’dan, Calikusu’ndan, Kizilcik Dallarr’ndan ve Mehmetgik’ten alinan pargalar antoloji

boliimiiniin i¢eriginde kullanilmistir.

Falih Rifkr tamtilmistir. Mektebim, Bornova’'da Son Gece, Salihli Harabelerinde, Gidenler
ve Gelenler, Medine metinleri ile Deniz Aswri’dan alinan Gidis Giinii, Vapurda Son Gece,

Rio de Jeneiro ve Yaban Ormani baslikli metinler antoloji i¢erigine alinmustir.

Faruk Nafiz’in hayat1 ve edebi kisiligi anlatilmistir. Han Duvarlari, Denizden Bekledigim,
Coban Cesmesi, Garipler, Muztaripler A¢, Sanat, Gurbet, Melek siirleri sairligini ve Akin
piyesinden bir boliim ile Canavar oyunundan birinci perde yedinci meclis boliimii ile oyun

yazarlig1 6rneklenmistir.
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Enis Behi¢ tamtilmis; Turan Kizlar, Ey Tiirkeli, Canakkale Sehitliginde, Tuna Kiyisinda ve

Maymunlar siirleri ile Enis Behi¢’le ilgili antoloji igerigi hazirlanmustir.

Hakfka Siiha tamtilmis; Kimin Hangi Ordusunun Gegidi, Velide Haminda Bir Muharrem

Ayini, Siirek Avi metinleriyle Hakki Sitha’nin edebi metinleri antolojide 6rneklenmistir.

Mahmut Yesari’yle ilgili agiklamalardan sonra Ziyaret Giinii, Hanife Hanim Mahkemede
metinleri ile Pervin Abla’dan ve Culluk’tan alinan pargalarla Mahmut Yesari’nin edebi

metinleri antolojide 6rneklenmistir.

Peyami Safa tamitilmigtir. Canan’dan alinan Bogazigi'nde Bir Yali Tasviri metni,
Mahser’den alinan parca ile Dokuzuncu Hariciye Kogusu’ndan aliman Muayene Odast,
Doktor Ragip ve Hastanede Gece baslikli pargalar ile Peyami Safa’nin yazarlik yoniinii

temsil eden metineler antolojiye alimustir.

Vald Nurettin hakkinda agiklamalara yer verilmis; Edison’un En Kiymetli Hediyesi,
Altinkum un Hatirati, Ey Miinevverler baslikli metinlerle antolojideki Vala Nurettin igerigi

hazirlanmustir.

Hasan Ali tamtilmis; Kosma, Yeni Hayat siirleri ve Fikret'in Ruhu ve Felsefesi metni antoloji

iceriginde kullanilmisgtir.

Sadri Ethem tamitilmus; Cikriklar Durunca, Bacay Indir Bacayr Kaldir, Diiskiinler

metinlerinden alinan pargalarla Sadri Ethem’in edebi metinleri antolojide 6rneklenmistir.

Kemaleddin Kami hakkinda agiklamalara yer verilmis; Gurbet, Hicret, Istiklal Ordusunun

Sehitlerine, Kimsesizlik siirleriyle Kemaleddin Kami’nin nazmi 6rneklenmistir.

Hikmet Feridun tanitilmis; ninnilerle ilgili agiklama ve 6rneklerden olusan Ninniler baslikli
metin ve Kuyu Suyu I¢, Nisanci Diikkdni ve Soguk Dalgas: metinleriyle Hikmet Feridun’un

edebi yonii antolojide gdsterilmeye calisiimistir.

Ali Canip kitabin sonunda Bugiiniin Geng Sairleri baglikli bir bolim hazirlamis; bu baglik
altinda dokuz sairden on dokuz siiri antolojiye almis, sairler hakkinda herhangi bir agiklayici
icerik hazirlanmamistir. Bu boliimde Necip Fazil’in Deniz, Istasyon ve Dalgalar siirleri;
Omer Bedrettin’in Aksama Dogru, Gurbetten Silaya Giderken ve Deniz Garibi siirleri; Sabri
Esat’in Vagonda, Bagdat Caddesi'nde Ogle, Aksam ve Develer siirleri; Yasar Nabi’nin
Kagnmi Gicairtilart, Atesginin Sarkisi ve Serserinin Sarkisi siirleri; Cevdet Kudret’in
Yedikule’de Aksam ve Topraga Bagl siirleri; Vasfi Mahir’in Nobet¢i siiri; Sinasi
Gilindogdu’nun Nal Sesleri siiri; Mehmet Faruk’un Anadolumuz siiri; Hiiseyin Nail’in
413



Yurdumun Daglarina ve Anama siiri Bugiiniin Geng Sairleri baghigi altinda antoloji igerigine

alinan siirlerdir.

Kitabin igerigi Bloom’un biligsel alan siniflamasia gore degerlendirildiginde igerikte yer
alan agiklamalar bilgi basamagiyla, metinleri anlamayla ilgili yapilan ¢alismalar kavrama
basamagiyla iligkilendirilebilir. Boliim igeriginde uygulama, analiz, sentez ve degerlendirme
basamaklarina iligkin bir veri tespit edilememistir. Boliim iceriginde boliim sonlarinda veya
metin altinda herhangi bir 6l¢me ve degerlendirme boliimii hazirlanmamustir. Kitap igerigin
lise ticiincii sinif 0gretim programindaki Tiirk edebiyati tarihi dersinin igerigine uygun olarak
Tanzimat’tan sonraki donemin yazarlarin ve metinlerini icermektedir. Kitap i¢erigine alinan
yazarlarin tasnifi kronolojik siralamaya gore yapilmistir. Kitaba alinan metinler dénemini
temsil yoniinden gii¢lii yazarlardan alinmistir. Bu nedenle hazirlanan igerik zirve sahsiyetler
etrafindan secilen metinlerle olusturulmustur. Kitap i¢inde tanitilan yazarlarin nazim ve nesir

ornekleriyle edebi yonleri gosterilmeye ¢alisiimistir.
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BOLUM 5

SONUC VE TARTISMA

Bu boliim, ¢alisma verilerinin degerlendirildigi Sonug, bulgu ve ¢alisma deneyimlerinden
yola cikarak birtakim tavsiyeleri igeren Oneriler, calismanin alan yazindaki benzer igerikli

diger calismalarla karsilastirildigi Tartisma basliklarindan olusturulmustur.

5.1. Sonug¢

Calismada Atatiirk Donemi’nde (1920-1938) uygulanan o6gretim programlarina gore
hazirlanan ders kitaplarinin icerikleri analiz edilmistir. Yeni ulus devletinin insasinda Tiirk

dili ve edebiyati egitiminin islevi ortaya konulmustur.

TBMM  nin agilisindan sonra 2 Mayis 1920°de 3 sayili1 Kanun’la kurulan ve on bir vekaletten
olusan Icra Vekilleri Heyetinde Maarif Vekaletinin de yer almasi yeni devletin egitim
hedeflerinin oldugunu gostermektedir. Kurtulus Savasi zamaninda bile Meclis’te egitimle
ilgili kararlarin alinmasi bunun bir kanitidir. Bunun i¢in ¢aligmanin baslangi¢ zamani1 Maarif
Vekaletinin kurulus tarihidir. Atatiirk’iin 6liimiinden sonra kurulan hiikimete Hasan Ali
Yiicel’in Maarif Vekili olarak atandig1 28 Aralik 1938 tarihi ¢alismanin bitis zamanidir. Bu

iki tarih arasindaki zaman ¢alisma alanidir.

Calisma alanindaki Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle ilgili gelismeler ve uygulanan 6gretim
programlar1 taranmig, bu programlarin 6gretim siireglerinde kullanilan on dort kitap
belirlenmis ve bu kitaplarin igerikleri analiz edilmistir. Tekil tarama modeliyle belirlenen
verilerin analizinde tek baskisi olan kitaplarda betimsel igerik analizi, birden fazla baskisi
olan kitaplarda tematik icerik analizi (meta sentez) uygulanmistir. Buna goére 6gretim

siireclerinde tek baskismin kullanildigi belirlenen, /brahim Necmi’nin Tarih-i Edebiyat
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Dersleri I-Eski Edebiyatuimizin Tarihine Seri Bir Nazar kitabi ile Tarih-i Edebiyat Dersleri
l1-Edebi Teceddiidiimiiziin Zuhur ve Tekdamiilii kitabi; Mehmet Fuat’in Tiirk Edebiyati: Tarihi
kitabi; Hifz1 Tevfik, Hammamizade ihsan ve Hasan Ali tarafindan hazirlanan Tiirk Edebiyati
Numuneleri kitabi; Saadettin Niizhet’in Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk Edebiyati Tarihi
ve Numuneleri kitabi; Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyat: Tarihi kitabr betimsel igerik
analizi yontemiyle analiz edilmistir. Ogretim siireclerinde birden fazla baskisinin
kullanildig1 belirlenen, Siileyman Sevket’in Giizel Yazilar I, Giizel Yazilar 1l ve Giizel
Yazilar I kitaplari; Ali Canip’in Edebiyat kitabi; Agah Sirri’nin Edebiyat Tarihi Dersleri-
Tanzimat’a Kadar kitabi; Mustafa Nihat’in Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati Tarihi kitabu;
Ismail Habip’in Edebi Yeniligimiz kitab1; Ali Canip’in Tiirk Edebiyati Antolojisi kitabi
tematik icerik analizi (meta sentez) yontemiyle analiz edilmis, baskilar arasindaki benzerlik

ve farkliliklar ortaya konulmustur.

Maarif Vekaletinin kurulusundan itibaren egitime basladigi tespit edilmistir. Rumi 1340
yilinda yayimlanan Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ilk resmi 6gretim programi olan Lise Miifredat
Programi Esbab-1 Mucibe Layihast isimli 6gretim programindan onceki zaman, c¢alisma
alaninin ilk dénemini olusturmaktadir. Bu donemde resmi olarak uygulanan bir program
olmamasina ragmen Galatasaray Sultanisinde uygulanan 6gretim programinin devam ettigi
ve Birinci Heyet-i Milliye Toplantisi’nda (1923) bu 6gretim programiyla ilgili kararlar
alindig1 belirlenmistir. Caligma alaninin baglangicinda Galatasaray Sultanisinde uygulanan
Ogretim programi incelenmis ve bu programin 6gretim siireglerinde kullanilan ders kitaplari
analiz edilmistir. Bu donemde edebi kiraat dersinin 68retim siireglerinde Siileyman
Sevket’in Giizel Yazilar I, Giizel Yazilar II ve Giizel Yazilar III kitaplari; tarih-i edebiyat
derslerinde Ibrahim Necmi’nin Tarih-i Edebiyat Dersleri |-Eski Edebiyatimizin Tarihine
Seri Bir Nazar kitabi ile Tarih- i Edebiyat Dersleri l-Edebi Teceddiidiimiiziin Zuhur ve

Tekamiilii kitab1 kullanilmistir.

Siileyman Sevket’in Kitaplar1 Galatasaray Sultanisinin alt1 yillik lise egitim programinin ilk
dort yilinin dgretim siireglerinde kullanilmistir. S6z konusu kitaplarin ilk ii¢ cildi 1340 Lise
Miifredat Programi Esbab-1 Mucibe Layihasi isimli 6gretim programindan itibaren ¢alisma
alanindaki O6gretim programlarinin &gretim siireglerinde de kullanilmigtir. Baglangigta
liselerin birinci devresinde kullanilan Kitaplar daha sonra liselerin ikinci devresinin 6gretim
stireglerinde kullanildigindan ¢aligma kapsamina alinmig ve analiz edilmistir. Kitaplar hem
Osmanli Devleti’nin son doneminde hem de Tiirkiye Cumhuriyet’in ilk doneminde

kullanildigindan ge¢is donemi kitabidir. Kitabin ciltleri birbirini destekleyecek sekilde bir
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biitiin halinde hazirlanmistir. Sarmal programlama yaklagima uygun sekilde hazirlanan
kitaplarda bilgiler arasinda ardisik bir ilerleme ve tekrar vardir. Kitap icerigindeki metinler
yakindan uzaga ilkesine uygun se¢ilmis giincel metinlerden baslanmis, daha sonra 6nceki
donem metinlerinden &rnekler kitaba alinmistir. Bu bulgular Siileyman Sevket’in dgretim
programi ve kitap igerigi hazirlamada yetkin oldugunu gostermesi bakimindan énemlidir.
Kitap igeriginin metin dgretimi temasina gore hazirlandigi, bu temanin nazim 6gretimi ve

nesir 0gretimi kodlarina ayrildigi belirlenmistir.

Siileyman Sevket’in 1920 ile 1934 yillar1 arasinda basilan Giizel Yazilar I kitabinin dokuz
baskist tematik icerik analizi yontemiyle incelenmistir. Nazim 6gretimi ve nesir dgretimi
kodlarindan elde edilen bulgulara gére bazi metinlerin yalmz ilk iki baskida kullanildigi,
sonraki baskida bu metinlerin kitap iceriginden ¢ikarildig1 belirlenmistir. Bu metinlerden
bazilariin Konular1 dini nitelikte, bazilar1 da Osmanli Devleti’yle ilgilidir. Dini konulu bu
metinlerin sonraki baskilardan ¢ikarilmasinda Osmanli’nin son dénemlerindeki immetgilik
fikrinin yerini milliyet¢ilik fikrinin almasinin etkisi; Osmanli Devleti’yle ilgili metinlerin
kitap iceriginden ¢ikarilmasinda da Tiirk Devleti’nin egemenligini saglama diigiincesinin
etkisi vardir. Ayrica Recaizade Mahmut Ekrem’in Zavalli Baba metninin dili elestirilmis ve
dilinin eskiliginden dolay1 sonraki baskilardan ¢ikarilmistir. Bu metinlerin yerine vatan
sevgisi, fedakarlik, caligkanlik gibi degerlerin egitimine uygun, dilleri sade metinler
kullanilmistir.  Kitap igerigindeki bu degisikliklerden hareketle uygulanan &gretim
programinin hedeflerinde milli bilinci gelismis, c¢aliskan, fedakarliktan g¢ekinmeyen
vatandaslar yetistirmek oldugu sdylenebilir. 1340 Tarihli Orta Mektep ve Lise Miifredat
Programina Zeyl adiyla 1927°de yayimlanan 6gretim programinin giincellenmesine gore
kitaba eklenen metinlerin iceriklerinin genelde Kurtulus Savasi’yla ilgili olmas1 dikkat
cekicidir. Siracettin’in La Fontaine’den Bora ile Giines adiyla ¢evirdigi metin de Bati
edebiyatin1 6rnekleyen ilk metindir ve s6z konusu program tadilatindan sonra Kitaba
alinmustir. Latin temelli Tiirk alfabesine gegis ile liselerin 6gretim programindan Arapga ve
Farsca derslerinin kaldirilmasindan kaynaklanan ihtiyaglardan dolayr 6gretim programi
1929°da giincellenmistir. Buna gore Tevfik Fikret, Riza Tevfik, Fazil Ahmet, Namik Kemal,
Abdiilhak Hamit, Mehmet Akif, Ahmet Hikmet, Sinasi, Siileyman Nazif, Hiiseyin Cahit ve
Halit Ziya’nin birka¢ metni dilinin agir olmast nedeniyle kitap igeriginden ¢ikarilmus;
bunlarin yerine Refik Halit, Halide Edip, Faruk Nafiz, Resat Nuri, Yahya Kemal ve Enis
Behi¢ gibi yazarlardan dili sade metinler alinmistir. Bu durum dilde sadelesme

caligmalarinin egitime yansimasit olarak degerlendirilebilir. Namik Kemal’in kitap
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igeriginde kullanilan Kandil-i Serif Tebriki baslikli metninin sonraki baskilarda Kandil

Tebriki bashigi ile yer almasi da dilde sadelesmeyi gosteren somut bir 6rnektir.

Siileyman Sevket’in 1920 ile 1935 yillar1 arasinda basilan Giizel Yazilar II kitabinin
iceriginde yalnizca metin 6gretimi temasinin oldugu, bu temanin da nesir 6gretimi ve nazim
O0gretimi kodlarma ayrildig1r belirlenmistir. Kitabin yalnizca ilk baskisinda kullanilan
metinlerin konularinin Osmanli Devleti’yle ilgili olmasi veya dilinin agir olmasi nedeniyle
sonraki baskilarin iceriginden ¢ikarildigi; bu cikarilan metinlerin yerine dili sade, giincel
yazarlardan metinler kullanildig goriilmiistiir. Yalnizca ilk baskida yer alan Mehmet Akif’in
Bayram siirinden sonra metin alt1 agiklamalarda yer alan “cadir” ve “canavar” kelimesinin
yazimiyla ilgili agiklamalar 1920°de de imlayla ilgili sorunlarin oldugunu gostermesi
bakimindan &nemli bir bulgudur. Ogretim programimin 1929°daki giincellenmesinden sonra
Tevfik Fikret, Mehmet Akif, Cenap Sahabettin, Muallim Naci, Faik Ali, Namik Kemal’in
metinleri kitap i¢eriginden ¢ikarilmistir. Bu metinlerin, dil 6zelliklerinden dolay1 ¢ikarildigi
distiniilse de Giizel Yazilar kitaplarinin farkli ciltlerinde kullanildigr belirlenmistir. Kitap
icerigindeki bu metinler, 6gretim programinin ihtiyaglarina gore kitabin farkli ciltlerin
iceriklerinde kullanilmistir. Cikarilan metinlerin yerine Refik Halit, Kemalettin Kami, Resat
Nuri, Yakup Kadri, Enis Behi¢, Faruk Nafiz gibi yazarlarin yakin donemde yazdiklar
metinler alimmistir. Bu da Kitap igeriginin giincel tutuldugunu kanitlamaktadir. Metin alt1
calismalarda okuma becerisiyle ilgili ¢aligmalara ve metin tiirleriyle ilgili agiklamalara,
metinde gecen kelime anlamlarina, metnin anlamina ve yapisina yonelik sorulara yer

verilmistir.

Siileyman Sevket’in 1922 ile 1935 yillar1 arasinda on baskisi olan Giizel Yazilar III kitabinin
iceriginde yalnizca metin 6gretimi temasinin oldugu, bu temanin da nesir §gretimi ve nazim
ogretimi kodlarina ayrildigi belirlenmistir. Tematik igerik analizi yontemiyle analiz edilen
kitaptan elde edilen bulgulara gore kitabin yalnizca ilk baskisinda yer alan metinlerden
bazilarinin kitabin bagka ciltlerinde kullanildigi, bazi metinlerin de kitap iceriginden
cikarildig: belirlenmistir. Bu metinlerin yerlerine doneminin temsilcilerinin disinda Faruk
Nafiz, Yahya Kemal, Orhan Seyfi, Riza Tevfik, Enis Behi¢, Refik Halit, Halide Edip, Ali
Bey ve Yakup Kadri gibi yakin donem yazarlarin daha giincel metinleri kullanilmistir. Saz
Sairlerinden bashgi altinda Baybutlu Zihni’den alinan siir 6rnegi yalnizca 1928’deki baskida
yer alirken 1930°dan itibaren kitabin baskilarinda mani 6rnekleri kullanilmistir. Arapga ve
Farsca derslerinin 6gretim programindan ¢ikarilmasindan ve dilde sadelesmeden kaynakli

sorunlar kitap igeriginde 6grenci seviyesine uygun metin ihtiyacini ortaya ¢ikarmistir. Bu
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ithtiyaci karsilamak i¢in halk edebiyati iirtinleri kitap igerigine alinmistir. Metin alt1 bilgilerde
metin tiir ve sekil bilgisiyle ilgili agiklamalara yer verilmis, diger metinlerle bu bilgileri
pekistirecek calismalar tasarlanmigtir. Metin i¢inde gecen bazi kelimelerin anlamlari

aciklanmig, metni anlamaya yonelik metin alt1 sorular1 kullanilmustir.

Stileyman Sevket’in kitaplari, elde edilen bulgulara gore degerlendirildiginde her ii¢ kitabin
da birbirinin tamamlayicis1 oldugu sdylenebilir. ilk kitapta yakin dénemden segilen
metinlerle okuma kiiltiirii olusturma ve 6grencilerin kelime servetini gelistirme hedefine
uygun nazim ve nesir drneklerini secilmistir. Ikinci ciltte de benzer igerigin olmasinin
disinda metinlerin tiir ve sekil 6zellikleri tanitilmistir. Kitabin tiglincii cildinde edebi tiir ve
sekil bilgilerine iliskin bilgilerin ve uygulamalarin oldugu tespit edilmistir. Stileyman Sevket
edebiyat egitiminde metni temel almig, anlama ve anlatma yeteneklerini gelistirecek sekilde
smiflarin egitimlerini kademelendirerek igerik hazirlamistir. Edebiyat egitiminde metni
temel alan Siileyman Sevket’in kitaplar1 giiniimiize de Ornek olabilecek nitelikleri

tasimaktadir.

Ibrahim Necmi’in hazirladigit Rumi 1338’de basilan Tarih-i Edebiyat Dersleri I-Eski
Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir Nazar isimli kitap Galatasaray Sultanisinin onuncu sinif
Ogretim programinda yer alan tarih-i edebiyat derslerinde kullanilmistir. Galatasaray
Sultanisinin 6gretim programina uygun hazirlanan kitap /340 Lise Miifredat Programi
Esbab-: Mucibe Layihasi isimli 6gretim programi icerigiyle de uyumlu oldugundan kitabin,
Mehmet Fuat’in Tiirk Edebiyati Tarihi kitabinin 1926’da yayimlanmasina kadar liselerin
ikinci siif 6gretim programlarinda yer alan Tiirk edebiyati tarihi dersinde kullanildigi
distiniilmektedir. Kitapta Sark Mekteb-i Edebisi veya Edebiyat-1 Kadime olarak
isimlendirilen temanin igerigi hicri yillara gore kronolojik olarak siralanan on edebi doneme
ayrilmis, bu donemlerin zirve sahsiyetlerinin tanitildig1 kodlarala kitap igerigi hazirlanmistir.
Kitap igerigini olusturun bu dénem kodlar1 Islamiyet 6ncesinden Tanzimat’in ilanina kadar
donemi icermektedir. Donemlendirmenin gerekgesi olan siyasal ve toplumsal gerekgeler
anlatildiktan sonra donemin edebi temsilcilerinin hayatlar1 ve eserlerine iliskin bilgilerle
icerik hazirlanmistir. Kitabin Medhal boliimiiniin igeriginde Tiirk Lisan ve Edebiyatina
Umumi Bir Nazar bashiginin altinda Lisanlarin Aksami ve Lisan Aileleri, Tiirk¢enin Lisani
Mevkii ve Taksimati, En Eski Tiirk Yadigarlari, Orhun Abideleri, Kutadgu Bilig,
Hibetii’l-Hakaik, Tiirk Edebiyatimn Kadim Tekamiilii, Tiirk Edebiyatinda Islami ve
Tasavvufi Tesirler bagliklartyla Tiirk dili tarihiyle ilgili 6nemli bilgiler verilmistir. Kitabin

miladi 1922’de hazirlandig1 distiniildiigiinde Tirk dili tarihiyle ilgili bilgilerin kendi
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déneminde ne kadar giincel oldugu anlasilacaktir. Ozellikle Orhun Abideleri ile ilgili
igerigin Necip Asim’in 1924’te yayimlanan Orhun Abideleri isimli kitabindan 6nce yazilmis
olmasi dikkat ¢ekicidir. Bu ¢alismalarin lise kitaplarinda yer almasi giincel bilimsel verilerle
ders materyali hazirlandigini gostermektedir. Tiirk dili tarihinin ders kitabinin igeriginde yer
almasint Osmanli Devleti’nin son donemindeki milliyet¢ilik diisiincesinin ders kitabina
yansimasi olarak degerlendirmek de miimkiindiir. Bilgi basamagina gore hazirlan kitabin
iceriginde donemi temsil eden herhangi bir metne yer verilmemesi kitabin eksikligi olarak
diisiiniilebilir. Yalniz bu durum, edebiyat tarihi ve egitiminin gelisimi disiintildigiinde

kitabin ilk 6rneklerden olmasi nedeniyle dogal karsilanabilir.

Ibrahim Necmi’in hazirladigi Rumi 1338’de basilan Tarih-i Edebiyat Dersleri |l-Edebi
Teceddiidiimiiziin Zuhur ve Tekamiilii isimli Kitap Galatasaray Sultanisinin on birinci sinif
Ogretim programinda yer alan tarih-i edebiyat derslerinde kullanilmistir. Galatasaray
Sultanisinin 6gretim programina uygun hazirlanan kitap /340 Lise Miifredat Programi
Esbab-: Mucibe Layihasi isimli 6gretim programu icerigiyle de uyumlu oldugundan kitabin,
Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi kitabmin 1925’te yayimlanmasma kadar
liselerin tgiincti simif dgretim programlarinda yer alan Garp edebiyati dairesindeki Tiirk
edebiyat1 dersinde kullanildig1 diistiniilmektedir. Garp Mekteb-i Edebisi veya Edebiyat-i
Cedide olarak isimlendirilen kitabin igerigin dort tema ve bu temalarin kodlarindan
olusmaktadir. Donemin siyasal ve sosyal yapist anlatilarak edebi gelismelerin
gerekcelendirildigi, kronolojik esaslara gore hazirlanan bu temalarda edebi donemlerin
temsilcileri hakkinda detayli bilgiler verilmistir. Kitapta herhangi bir 6lgme ve

degerlendirme bdliimiine yer verilmemesi kitabin eksikligi olarak degerlendirilebilir.

Galatasaray Sultanisinin dgretim siireglerinde kullanilan, Siileyman Sevket ile ibrahim
Necmi’nin hazirladig1 kitaplarin /1340 Lise Miifredat Programi Esbab-1 Mucibe Layihast
1simli 6gretim programi igerigiyle de uyumlu olmasi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ilk resmi
ogretim programinda Galatasaray Sultanisinde uygulanan 6gretim programinin 6rnek

alindigini gostermesi bakimindan dnemlidir.

Tiirkiye Cumhuriyeti’nde egitimde birligi saglamak amaciyla ¢ikarilan Tevhid-i Tedrisat
Kanunu 6gretim programi ihtiyacin1 meydana getirmistir. /340 Lise Miifredat Programi
Esbab-: Mucibe Layihasi bu ihtiyact gidermek amaciyla hazirlanmigtir. Ali Canip’in
Edebiyat kitabi, Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi kitabi, Mehmet Fuat’m
Tiirk Edebiyati Tarihi kitabi ile Hifz1 Tevfik, Himmamizade ihsan ve Hasan Ali birlikte
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hazirladiklar1  Tiirk Edebiyati Numuneleri kitabi bu 06gretim programinin ogretim

siireclerinde uygulanmustir.

Ali Canip’in hazirladig1 1924 ile 1943 yillar1 arasinda on {i¢ baskisi tespit edilen Edebiyat
isimli kitap, lise birinci sinif 6gretim programinda yer alan Tiirk lisan1 ve edebiyat1 dersinin
iceriginde kullanilmistir. Ogretim programina uygun olarak nazim-nesir, hece vezni, aruz
vezni, mecazlar, lafza ait sanatlar, yeni edebiyatta nesir nevileri, yeni edebiyatta nazim
nevileri, milll nazim sekilleri ve eski divan edebiyatinda nazim sekilleri temalarinin oldugu
belirlenmistir. Kitaptaki metinler tiir ve sekil bilgilerini 6gretmek amaciyla kitaba
alindigindan igerigin tiir temelli edebiyat egitimine uygun hazirlandig: sdylenebilir. Kitabin
1932’ye kadar olan baskilarinda yer alan aruz vezni, eski divan edebiyatinda nazim sekilleri,
eski nesir temalar;; mecaz sanatlarindan kinaye ve tariz; manaya ait sanatlar, lafza ait
sanatlarla ilgili boliimler sonraki baskilarda kitap igeriginden ¢ikarilmistir. Divan
edebiyatiyla ilgili boliimlerin kitaptan ¢ikarilmasinda 1930°daki Tiirk¢e ve Edebiyat
Muallimleri Kongresi’nde alinan kararlarin etkisinin oldugunu sodylemek yanlis
olmayacaktir. 1937°den sonraki baskilarda Bati edebiyatindan metin ornekleri de kitaba
alinnmustir. Bunda 1935-7936 Ogretim Yili Icin Lise Edebiyat Programi Kilavuzu’nda yer
alan kitabinin igerigine ve kullanimina iligkin Onerilerin etkisi vardir. Cikarilan bu
boliimlerin yerine Kiraat Par¢alar: bagligi altinda okuma pargalarina yer verilmistir. Tekke
Edebiyati baslikli icerigin sadece ilk baskida yer almasi da dikkat cekmektedir. Bu icerigin
sonraki baskilarda kitap igeriginden ¢ikarilmasinda 1925°te tekkelerin kapatilmasinin etkisi
oldugu soylenebilir. Kitabin herhangi bir yerinde 6lgme ve degerlendirme boliimiine yer

verilmemesi kitabin eksikligi olarak goriilebilir.

Ismail Habip tarafindan hazirlanan, 1925°te yayimlanan Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi
Kitabi, lise {iglincli sinif 6gretim programinda yer alan Garp edebiyati dairesindeki Tiirk
edebiyat1 dersinin dgretim siireglerinde kullanilmistir. Kitap, Ibrahim Necmi’nin hazirladigi
Tarih-i Edebiyat Dersleri lI-Edebi Teceddiidiimiiziin Zuhur ve Tekdamiilii isimli kitabin yerini
almistir. Kitabin icerigi bes temadan olusmaktadir. Dénemini temsil giicli yiiksek zirve
sahsiyetlerle kronolojik diizene gore icerik hazirlanmistir. Dénemlendirmede siyasal ve
sosyal gelismelerin ektisi de agiklanmistir. Kitapta yer alan edebi temsilcilerin 6rnek
metinleriyle icerik zenginlestirilmistir. 7Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi kitabinin
icerigindeki rnek metinlerin kullanilmasi, Ibrahim Necmi’nin Tarih-i Edebiyat Dersleri I1-
Edebi Teceddiidiimiiziin Zuhur ve Tekdamiilii isimli kitabindan ayrilan yoniidiir. Bu durum,

edebiyat tarihinin sadece bilgi degil, donem metinlerinin de incelenmesi gerektigi
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diisiincesinin bir yansimasi olarak degerlendirilebilir. Medhal béliimiiniin sonunda Medhal
Icin Mehazlar bashig altinda boliim hazirlanirken kullanilan kaynaklar sdylenmistir. Bu
boliim ders kitaplarinda kaynak¢a gdstermenin ilk Orneklerindendir ve bu kaynakca
kullanim1 bilimde cagdaslasmanin Ornegi olarak diistiniilebilir. Kitap igeriginde siyasi
gelismeler ve edebi topluluklarla ilgili bilgilerin disinda Bugiiniin Edebiyati temasinin igerigi
Nasirler ve Hikayeciler, Sairler, Temasa-Mizah-Hitabet, Tenkit ve Ilim gibi basliklarla igerik
hazirlanmistir. Bu igerigin kronolojik tasnifin disinda edebi tiirlere gore olmasi edebiyat
tarihine 6zgiin bir yaklagim olarak degerlendirilebilir. Kitabin herhangi bir bolimiinde 6lgme
ve degerlendirmeyle ilgili bir boliim hazirlanmamas: kitabin  eksikligi olarak

degerlendirilebilir.

Mehmet Fuat’in hazirladigi, 1926’da yayimlanan Tiirk Edebiyati Tarihi kitabi liseleri ikinci
siif 0gretim programlarinda yer alan Tiirk edebiyat1 tarihi dersinin 6gretim siireclerinde
kullanilmistir. Ibrahim Necmi’nin Tarih-i Edebiyat Dersleri |-Eski Edebiyatimizin Tarihine
Seri Bir Nazar isimli kitabin yerine hazirlandig1 diisiiniilebilir. islamiyet oncesi Tiirk
edebiyatindan baslayan kitap igerigi, Islamiyet’in kabuliinden sonra 14. yy.a kadar olan
stireci igermektedir. Karahanlilar, Sel¢uklular ve Mogollar Devri edebiyati, 13. yy.da
Anadolu'da Tirk edebiyati ve 14. yy.da Cagatay edebiyatiyla Kkitabin igerigi
sonlandirilmistir. Bu igerik /340 Lise Miifredat Programi Esbab-1 Mucibe Layihast isimli
Ogretim prograli ile uyumludur. Ancak lise ikinci smif 6gretim programindaki Tiirk
edebiyat1 tarihi dersinin igerigi 1929 Orta Mektep ve Liselerin Tiirk¢e Miifredat Programi
ile Ogretim programi baslangictan Tanzimat Doénemi’ni de kapsayacak sekilde
diizenlenmigtir. Mehmet Fuat’in hazirladig1 Tiirk Edebiyati Tarihi kitabinin igerigi
diizenlenen 6gretim programina gore eksik kaldigi belirlenmistir. Kronolojik diizene gore
hazirlanan kitap, toplumsal gelismeleri degerlendirilen sosyolojik bakis ac¢isin1 da
igcermektedir. Kitabin herhangi bir yerinde 6lgme ve degerlendirmeye yonelik bir bulgu
tespit edilememesi kitabin eksikligi olarak degerlendirilebilir. Mehmet Fuat’in destegiyle
Hifz1 Tevfik, Hamamizade Thsan ve Hasan Ali’nin birlikte hazirladiklar1 Tiirk Edebiyati
Numuneleri (1926) kitab1 Tiirk edebiyati tarihi dersinin 6gretim siire¢lerinde 6rnek metin
thtiyacini karsilamak i¢in kullanmilmistir. Bu iki kitabin birbirini destekleyici nitelikleri

vardir.

Hifz1 Tevfik, Hammamizade Thsan ve Hasan Ali tarafindan hazirlanan, 1926’da yayimlanan
Tiirk Edebiyati Numuneleri kitab1 lise ikinci sinif 6gretim programinda yer alan izahli kiraat

dersinin 6gretim siireglerinde kullanilmistir. Kitabin igerigi ayni sinifin 6gretim programinda
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yer alan Tiirk edebiyat: tarihi dersinin igerigi ile uyumludur. Kitabin icerigi Islamiyet ten
Evvel Tiirk Edebiyati Numuneleri, Islamiyet 'ten Sonra Hakaniye Kdasgar Edebiyati, Cagatay
Edebiyati Numuneleri, Azeri Edebiyati Numuneleri ve Garp Tiirkleri Edebiyati Numuneleri
seklinde isimlendirilen bes temadan olusmustur. Bunlarin disinda kitabin sonunda yer alan
bir giinliik dile yabanci kalan ve genel sozliiklerde bulunmayan kelimelerden olusan Liigatce
boliimii vardir. Liigatce boliimiiyle 6grencinin kelime servetini gelistirmek amaglanmustir.
Antoloji tarzinda hazirlanan kitabin igeriginde 6lgme ve degerlendirmeye yonelik herhangi

bir bdliime yer verilmemesi kitabin eksikligi olarak degerlendirilebilir.

Latin temelli Tirk alfabesine gecis ve lise Ogretim programindan Arapca ve Farsca
derslerinin kaldirilmasi 6gretim programinin gilincellenmesini zorunlu hale getirmis ve
1929’da 6gretim programi yenilenmistir. 1929 Orta Mektep ve Liselerin Tiirk¢e Miifredat
Programi adiyla yayimlanan 6gretim programinda lise ikinci sinif Tiirk edebiyati tarihi
dersinde kullanilacak kitapla ilgili eksik oldugu belirtilmis ve yazilacak ders kitaplarinda
olmasi1 gereken Ozellikler sdylenmistir. Saadettin Niizhet’in Tanzimat’a Kadar Muhtasar
Tiirk Edebiyati Tarihi ve Numuneleri kitabt ve Agah Suri’nin Edebiyat Tarihi Dersleri-

Tanzimat’a Kadar kitab1 bu 6gretim programina gore hazirlanmustir.

Saadettin Niizhet’in hazirladigi, 1931°de yayimlanan Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk
Edebiyati Tarihi ve Numuneleri kitab1 lise ikinci simif §gretim programinda yayimlanan
edebl okuma ile Tiirk edebiyati tarihi derslerinin &gretim siireclerinde kullanilmistir.
Mehmet Fuat’in Tiirk Edebiyati Tarihi Kitab1 sadece edebiyat tarihi bilgilerini, Hifz1 Tevfik,
Hammamizade Thsan ve Hasan Ali’nin birlikte hazirladiklar1 Tiirk Edebiyati Numuneleri
kitab1 da sadece edebi metinleri igermektedir. Bu kitaplar, 1929 Liselerin Tiirk¢e Miifredat
Programi’nda belirtilen o6zelliklere uygun olmadigindan Saadettin Niizhet s6z konusu
Ogretim programinin ihtiyacini karsilamak icin kitabin1 hazirlamis, kitabin igeriginde hem
Tiirk edebiyat1 tarihi bilgilerine hem de anlatilan donemin edebi metinlerine yer vermistir.
Kitabin igerigi, Islamiyet’ten Evvel Tiirk Edebiyati, Islamiyet’ten Sonra Tiirk Edebiyati
seklinde iki ana donemi temsil eden iki temaya ayrilarak hazirlanmustir. Islamiyet ten Evvel
Tiirk Edebiyati temasmin igerigi Din, Aile, Ahlak ve Adetler, Giizel Sanatlar, Musiki, Siir,
Ayinlerde Siir, Talimi Eserler, Vezin, Sekil, Kafiye, Lehge, Alfabe, Orhun Alfabesi, Uygur
Alfabesi, Gok Tiirk Kitabeleri, Tonyukuk Kitabesi, Milli Destanlar, Oguzname, Tukyu
Destam ve Ergenekon isimli kodlarla hazirlanmustir. Islamiyet’ten Sonra Tiirk Edebiyati
temasi 13. yy.dan itibaren yiizyil esasina gore kronolojik olarak 19. yy.a kadar alt temalara

ayrilmig, buna gore edebiyat tarihi ve ornek metin igerigi olusturulmustur. Kronolojik
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esaslara gore hazirlanan kitabin igerigindeki 6rnek metinler, donemini temsil giicii yiliksek
zirve sahsiyetlerden secilmistir. [zah: baslig altinda 6rnek metinlerin agiklamasina, tiir ve
sekil oOzelliklerine iliskin bilgilere yer verilmistir. Kitapta herhangi bir 6lgme ve
degerlendirme boliimiine yer verilmemesi kitabin eksikligi olarak diisiiniilebilir ancak metin
coziimlemelerin O6rnek oldugu, c¢oziimlemesi yapilmayan metinlerin de smif i¢i
uygulamalarda kullanildig1 distiniilebilir. Bu bakimdan Saadettin Niizhet kitabini1 siif igi

uygulamalari da diistinerek kitabin igerigini tasarladigi sdylenebilir.

Agah Sirri’nin hazirladigi, 1932 ile 1943 yillar arasinda yedi defa basilan Edebiyat Tarihi
Dersleri-Tanzimat’'a Kadar isimli kitap lise ikinci sinif 6gretim programinda yer alan edebi
okuma ile Tiirk edebiyati tarihi derslerinin 6gretim siire¢lerinde kullanilmistir. Kronolojik
esasa gore hazirlanan kitaplarin icerigi donemini temsil giicii yiiksek zirve sahsiyetleriyle
olusturulmustur. Kitabin, Islamiyet éncesi dsSnemden baslayan ve Tanzimat’n ilanina kadar
olan igerigi on {i¢ temadan olusmustur. Bunlardan XVI. Asirda Cihan Edebiyati, XVII. Asirda
Cihan Edebiyati, XVIII. Asirda Cihan Edebiyati ve XIX. Asrin Ilk Nisfinda Cihan Edebiyati
baglikli temalarda diinya edebiyatiyla ilgili igerik hazirlanmistir. Agah Sirri’nin hazirladig
bu icerikle Onceki edebiyat tarihi kitaplarindan ayrilmaktadir. Kitabin icerigi, yeni bir
konuyla ilgili 6nceden anlatilanlar kisaca 6zetlenerek baslandigindan sarmal programlama
yaklagimina gore hazirlanmistir, denilebilir. Metinlerin tiir ve sekil 6zellikleri bilgilerine ve
metinlerin agiklamalarina yer verilmistir. Kitabin igeriginde herhangi bir 6lgme ve
degerlendirme boliimiine yer verilmemistir. Ancak Saadettin Niizhet’in kitabinda oldugu
gibi aciklamasi yapilmayan metinlerin sinif i¢i uygulamalarda kullanildig: diisiiniilebilir. Bu
bakimdan Agah Sirr1 da Saadettin Niizhet gibi simif i¢i uygulamalar1 diisiinerek kitap

icerigini tasarlamistir.

Lise t¢lincii siniftaki Tiirk edebiyati dersinin 1929 Orta Mektep ve Liselerin Tiirkge
Miifredat Programi’ndaki aciklamasinda ders iceriginin Tanzimat’tan kitap yazim zamanina
kadar oldugu, milli edebiyat cereyaninin etraflica gosterilmesi istemis; lise ikinci sinif ders
kitabiyla ilgili onerilere gore kitap hazirlanmasi istenmistir. Mustafa Nihat’in hazirladig
Metinlerle Muasir Tiirk Edebivati Tarihi kitabi, Ismail Habip’in Edebi Yeniligimiz kitab,
Ali Canip’in Tiirk Edebiyati Antolojisi kitab1 bu programa gore hazirlanmastir.

Mustafa Nihat’in hazirladigi, birinci cildi 1930°da, ikinci cildi 1932°de, son olarak da
1934°te tek cilt halinde yayimlanan Metinlerle Muasur Tiirk Edebiyat: Tarihi kitabinin igerigi
1929°daki 6gretim programiyla uyumludur. Tiirk edebiyat1 tarihi dersinin diginda kitaptaki
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metinler edebi kiraat/okuma dersinin 6gretim siireclerinde de kullanilmistir. Kitabin 1930°da
basilan birinci cildinin igerigi Nazim, Roman ve Tiyatro temalarindan; 1932°de yayimlanan
ikinci cildin igerigi Tarih, Cografya ve Seyahat, Edebiyat Tarihi ve Tenkit, Mektup ve
Hatirat, Felsefe, Hitabet ve Gazetecilik temalarindan olusmaktadir. Bu temalar 1934
yilindaki baskida birlestirilmistir. Metin tiirlerinin tarihi gelisimiyle ilgili kronolojik esaslara
gore hazirlanan kisa agiklamalardan sonra donemini temsil eden zirve sahsiyetlerden segilen
metinlerle igerik olusturulmustur. Kitaba alinan metinlerin yayimlandig1 yil ve yaymn
metinlerin sonunda verilmistir. Bununla metin tiiriiniin tarihi geligimini gostermek
amaclanmistir. Kitapta bilinmeyen kelimeler dipnot olarak verilmis, bolim sonlarinda
boliim hazirlanirken kullanilan eserler kaynakga seklinde gosterilmistir. Kitap iceriginde
6lgme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir boliime, metin altinda herhangi bir etkinlige
yer verilmemistir. Tirlerin tarihi gelisimine gore hazirlanmasi yoniiyle kitap onceki ders
kitaplarindan ayrilmaktadir. Bu yoniiyle kitap 6zgiin bir anlayisla hazirlanmistir.

Ismail Habip’in Edebi Yeniligimiz kitab1 birinci cildi 1931°de, ikinci cildi 1932’de
basilmistir. Bu iki cilt 1935°teki Lise Edebiyat Program: Kilavuzu’ndaki onerilere gore
diizenlenip 1937°de tek cilt halinde basilmistir. 1940°ta tekrar basilan bu kitaba ek olarak
antoloji seklinde hazirlanan bir kitap da kitabin ikinci cildi olarak basilmustir. Kitap lise
iclincii sinif derslerinden Tiirk edebiyati tarihi dersinin 6gretim siire¢lerinde kullanilmistir.
Toplumsal gelismelerin tarihi ve bunlarin edebiyata yansimasina gore sekillenen kronolojik
esaslara gore hazirlanan kisa ac¢iklamalardan sonra donemini temsil eden zirve sahsiyetlerin
edebi ozellikleriyle ilgili verilen bilgilerle i¢erik hazirlanmistir. Kitabin igerigi Tanzimat
Edebiyati, Servet-i Fiinun Edebiyati, Megrutiyet Devri, Tiirkgiiliik Cereyant ve Garp tan
Terciimeler ile Edebi Nevilere Umumi Bakis baslikli temalardan olusmaktadir. Kitap
iceriginde 6lgme ve degerlendirmeye yonelik herhangi bir boliime, metin altinda herhangi

bir etkinlige yer verilmemistir.

Ali Canip’in hazirladigi, 1931 ve 1934°te basilan Tiirk Edebiyati Antolojisi kitabi lise tiglincii
siif derslerinden edebi kiraat/okuma dersinin 6gretim siireglerinde kullanilmistir. Kitap
igerigine alinan edebf kisiler, kronolojik tasnife gore siralanmigtir. Donemlerini temsil giicii
yiiksek zirve sahsiyetlerin yaninda donemlerinde ikinci planda kalan yazarlar da kitabin
icerigine alimmustir. Kitap iceriginde altmis bir edebi sahsiyet tanitilmis, eserlerinden 6rnek
verilmistir. Bunlarin disinda kitabin sonunda Bugiiniin Geng Sairleri boliimiinde dokuz
edebi sahsiyetin siirlerine yer verilmistir. Boliim igeriginde boliim sonlarinda veya metin

altinda herhangi bir 6lgme ve degerlendirme boliimii hazirlanmamuistir.
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Atatiirk Donemi’ndeki (1920-1938) Tirk dili ve edebiyati dersinin Ogretim siireglerinde
kullanilan ders kitaplarinin incelendigi arastirmada caligma alaninda ii¢ egitim doneminin
oldugu belirlenmistir. 1920°de Maarif Vekaletinin kurulusuyla baglayan ve 1924°te Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin ilk resmi o6gretim programinin uygulanmasina kadar olan siirede
arastirmanin ilk donemidir. Bu donem Osmanli Devleti’'nden Tiirkiye Cumbhuriyeti’ne
gecisin, Osmanli’nin son dénemlerindeki savaslarin izlerinin edebiyat egitimini yansidigi
zamanlar1 kapsamaktadir. Caligmanin ikinci donemi 1924°te yayimlanan Lise Miifredat
Programi Esbab-1 Mucibe Layihasi isimli 6gretim programi baslayan ve 1929’daki 6gretim
programinin uygulamaya gectigi zamana kadar olan siireyi kapsamaktadir. Bu donem
1927°deki o6gretim programinin tadilatini, Arap¢a ve Farsca egitiminin lise Ogretim
programlarindan ¢ikarilmas1 ve Latin temelli Tirk alfabesine gegisi icermektedir.
Calismanin {iglincli donemi de 1929’daki 6gretim programindan baslayan ve Atatiirk’iin
oliimiinden sonra Maarif Vekilligindeki ilk degisikligin oldugu yani Hasan Ali Yiicel’in
Maarif Vekili oldugu zamana kadar olan siireyi kapsamaktadir. Bu donem de Tiirkce ve
Edebiyat Muallimleri Kongresini, 1935’te kitaplarla ilgili Lise Edebiyat Programi

Kilavuzu’nun yayimlanmasini igermektedir.

Ulus devlet ingasinin asamalarinin goriilebilecegi ¢alisma alaninda edebiyat egitimi 6nemli
roller istlenmistir. Kullanilan metinlerde g¢aliskanlik, fedakarlik, vatan sevgisi, 6zverili
olma, dogruluk, yardimseverlik gibi degerlerin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin vatandaslarinda olmasi istenen niteliklerin edebiyat egitimiyle saglanmaya
¢alisilmistir. Bu durum i¢in kullanilan ve edebiyat kanonu olarak isimlendirilen kavram

aslinda 6gretim programinin uzak hedefleridir.

Arastirma kapsaminda incelenen kitaplarin igeriklerinde Osmanli Devleti’yle ilgili olumsuz
degerlendirmeye sadece Siilleyman Sevket’in hazirladigi Giizel Yazilar II kitabinda
rastlanmistir. Buna gore Siileyman Sevket’in (1927) “padisahlik fena bir sefahatti,
miiebbetten yikilmistir” (s. 41) sozleriyle Osmanli Devleti’nin yonetim seklini elestirmistir.

Bunun disinda herhangi bir olumsuz elestiriye yer verilmemesi de dikkat ¢eken bir bulgudur.

Osmanli Devleti’ni ¢agrigtiracak birka¢ metnin Siileyman Sevket’in kitaplarindan ¢ikarildig
tespit edilmistir. Benzer bir tespit de Ali Canip’in Edebiyat kitabinin ilk baskisinda yer alan
Tekke Edebiyat: baglikli temanin sonraki baskilarda kitap iceriginden ¢ikarilmasidir. Bunun

nedeni olarak da 1925°te kanunla tekkelerin kapatilmasinin etkisi vardir. Siileyman
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Sevket’in Giizel Yazilar 111 kitabinda Seyh Galip adinin Galip Dede olarak degistirilmesinde

de s6z konusu Kanun’un etkisi vardir.

Liselerin 6gretim programindan Arapga ve Farsca derslerinin kaldirilmasi ile Latin temelli
Tiirk alfabesine gecisin etkisiyle divan edebiyat1 i¢eriginin egitimiyle ilgili giicliikler ortaya
cikmistir. Bu durum 1930°daki Tiirkce ve Edebiyat Muallimleri Kongresi’nde giindeme
gelmis ve divan edebiyati egitiminin sadece tanitim amaclh genel bilgiler olmasi istenmistir.
1935°teki Lise Edebiyat Programi Kilavuzu ile kitap igeriklerinden divan edebiyatiyla ilgili
bir¢ok boliimiin ¢ikarilmasi onerilmistir. Kitap igerikleri bu onerilere gore diizenlenmis,
kitap iceriklerinden divan edebiyati boliimleri ¢ikarilmistir. Bu ¢alismalarda da milli bilinci

gelismis bireylerin yetistirilmesinin hedeflendigi diistiniilebilir.

Arastirma alanindaki hem 6gretim programi hem de 6gretim siireclerinde kullanilan kitaplar

giiniimiiziin edebiyat egitimi ¢aligmalarinda kullanilabilecek verilere sahiptir.

5.1.1. Oneriler

Bu boliimde Tiirk dili ve edebiyati egitimine ve alan arastirmalarina yonelik 6nerilere yer

verilmistir.

5.1.1.1. Tiirk Dili ve Edebiyat Egitimine Yénelik Oneriler

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusunda 6zel bir yeri olan Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle
ilgili bilimsel caligmalarin sayisinin artmasi istenen bir durumdur. MEB’in 2021-2022
verilerine gore 6 milyon 543 bin 599 kisi liselerde edebiyat egitimi almaktadir. Bu kisilerin
anlama ve anlatma becerileri gelismis, elestirel diisiinebilen, fikir iiretebilen bireyler olarak
yetistirilip topluma kazandirilmasinda Tiirk dili ve edebiyati egitiminin 6nemli bir islevi
oldugu bilinen bir gercektir. Bu baglamda Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle ilgili paydaslara
sunlar Onerilir:
o Tiirk dili ve edebiyat1 egitimi alanindaki bilimsel ¢aligmalarin artmasi i¢in bilimsel
caligmalarin MEB tarafindan maddi olarak desteklenmesi
e MEB’e bagl kiitiiphanelerin kullanim1 ve arsivlere erisimle ilgili siireglerin
kolaylastirilmasi
e Tiirk dili ve edebiyat1 egitimiyle ilgili bilimsel ¢alismalarin verilerinin MEB’e bagli

kurumlarda uygulanmasi
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e Tiirk dili ve edebiyati egitimiyle ilgili bilimsel ¢alisma verilerinin iiniversitelerin

O0gretmen yetistirme programlarinda uygulanmasi

5.1.1.2. Arastirma Onerileri

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin yliz yil1 asan birikimiyle gelisen Tiirk dili ve edebiyati egitimi
zengin bir ¢alisma alanidir. Bu alanda hazirlanan 6gretim programlari, 68retim siireglerinde
uygulanan ders kitaplar1 {izerindeki ¢alismalarin ¢ogalmasi Tiirk dili ve edebiyati egitimi
alaninda bilimsel verileri artiracagindan oOnemlidir. Yapilan c¢alismadan elde edilen
sonuglara gore Tirk dili ve edebiyat1 egitimi alaniyla ilgili su ¢aligmalarin da yapilmasi
oOnerilir:
e Atatiirk Donemi’nde Ogretim siireclerinde kullanilan Tirk dili ve edebiyati ders
kitaplarindaki metinlerin degerler egitimi agisindan incelenmesi
e Atatiirk Donemi’nde ders kitaplarinda kullanilan ortak metinlerin icerik agisindan
degerlendirilmesi
e Atatiirk Donemi’nde ders kitaplarinda kullanilan metinlerin sosyolojik temellerinin

tahlili

5.2. Tartisma

Atatiirk Donemi’nde (1920-1938) uygulanan 6gretim programlart ve bu programlarin
ogretim stireglerinde kullanilan ders kitaplarinin igerigini analiz etmek i¢in yapilan tez
caligmasi, benzeri olmadigindan Tiirk dili ve edebiyati egitimi alanindaki ¢aligmalardan
ayrilmaktadir. Calisma kapsamindaki O6gretim programlari ve ders kitaplariyla

iligkilendirilebilecek ¢alismalar mevcuttur.

Hilmi Demiral’n 2019°daki Cumhuriyetin Ilanindan Giiniimiize Tiirk Dili ve Edebiyati Ders
Kitaplarinin Incelenmesi: (1923-2018) adli makalesinde onar yillik donemler halinde MEB
tarafindan onaylanan ders kitaplarindan 6rneklem segcilerek yapilmaistir. 50 ders kitab1 bigim
ve igerik Ozelliklerine gore incelenmistir. Dokiiman analiz yontemi ile yapilan nitel
arastirmada elde edilen bulgular betimsel analiz ilkelerine gore degerlendirilmistir. Tez
caligsmasi, 1920 ile 1938 yillar1 arasinda 6gretim siireclerinde kullanilan kitaplarin tim
baskilarin incelenmesi ve kitap igeriklerinin &gretim programlartyla iliskilendirilmesi

yoniiyle Demiral’1n so6zii edilen ¢alismasindan ayrilmaktadir.

428



Nilay Isikaslan (2004), Alev Sinar (1997), Besir Gogiis (1970), Hizir Dilek (2016) ve Erdal
Aslan (2010) kitaplarla ilgili ¢caligmalarin1 1924 yilindan baglatmistir. Maarif Vekaletinin
kurulusuyla Tiirk Devleti’nin egitim calismalarina baslamistir. Bunun icin arastirmanin
caligma alaninin baglangici 1920 olarak belirlenmesi yoniiyle bu tez caligsmasi sozii edilen

diger ¢alismalardan ayrilmaktadir.

Erol Ogur’un 2009°da yayimlanan Ali Canip Yontem'in Cumhuriyet Déneminde Edebiyat
Ogretimi I¢in Hazirladigi Ders Kitaplar: isimli makalesinde Ali Canip Yéntem’in yazdig1
ders kitaplar1 ve yardimci ders kitaplari ile Cumhuriyet Donemi’ndeki edebiyat dgretimine
yaptigi katkilar1 ortaya koymaya ¢aligmistir. 1924-1943 arasinda on {i¢ baskis1 olan Edebiyat
isimli ders kitabinin disinda yardimci ders kitabi olarak kullanilan Tiirk Edebiyati Antolojisi
(1931-1934), Tiirk Edebiyatindan Numuneler: Naima Tarihi (1927), Leyla ve Mecnun
(1927), Cihan Edebiyatindan Numuneler: Epope ve Edebi Nevilere Dair Malumat (1927)
adli kitaplar1 hakkinda bilgiler vermistir. Ayrica Ogur tarafindan 2008’de Dog. Dr. Alev
Sinar Ugurlu danismanliginda hazirlanan Ali Canip Yontem ve Egitim isimli doktora tezinde
Cumhuriyet sonrasinda egitim ve edebiyat egitimi {lizerinde etkisi olan Ali Canip’in
goriisleri, elestirileri, hazirladig1 ders kitaplariyla ilgili verileri icermektedir. Yedi bolim
halinde hazirlanan aragtirma donemin 6gretim programlar1 ve Ali Canip’in ders kitaplariyla
ilgili bilgileri icermesi yoniinden onemlidir. Edebiyat kitabmnin tiim baskilarindaki
metinlerin analiz edildiginden Ogur’un ¢alismasiyla bu tez ¢aligmasinin benzer 6zellikleri
vardir. Ancak bu tez ¢alismasi, kitap icerigindeki metinlerin tema ve kodlara gore analiz

edilmesi yoniiyle Ogur’un ¢alismalarindan ayrilir.

Celile Eren Argit’in 2004’te Prof. Dr. Kazim Yetis damismanhiginda hazirladig
Tanzimat 'tan Sonra Tiirk Dili-Edebiyati Egitimi ve Ogretimi (1839-1923) isimli doktora
tezinde ¢alisma alanindaki Tiirk dili-edebiyati egitimi ve dgretiminin nasil yapildigi, nasil
gelistigi, nasil bir metot takip edildigi tespit edilmek istenmistir. Calisma alanindaki
okullarda Tiirk dili ve edebiyatiyla ilgili ders programlar1 ve ders kitaplariyla ilgili bilgilerle
s0z konusu donemdeki egitim betimlenmistir. Bu tez ¢aligmasi Argit’in ¢alismasinin devami
olarak nitelendirilebilecegi gibi, bu ¢aligmada kitap igeriklerinin analiz edilmesiyle Argit’in

calismasindan ayrilmaktadir.

Salih Nurdag’in 2010°da Prof. Dr. Saban Saglik danigmanliginda hazirladig1 Tiirk Teceddiit
Edebiyati Tarihi ve Yeni Tiirk Edebiyatinda Edebiyat Tarih¢iligi isimli yiiksek lisans tezinde
Ismail Habip’in Tiirk Teceddiit Edebiyati Tarihi kitabimn edebiyat tarihgiligindeki yeri,
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eserde kullanilan yontem ve buna bagli olarak eserin eksik yanlar1 ortaya konulmayi
amaclamistir.  Nurdag, calismasinda incelenen  kitap, Ogretim  programiyla

iliskilendirmediginden bu tez ¢alismasindan ayrilir.

Zeynep Hazal Seving’in 2022°de Prof. Dr. Halim Kara danismanlhiginda hazirladig1 Ismail
Habib Seviik'iin Tiirk Teceddiid Edebiyati Tarihi'nde Ulusal Edebiyat Tarihi Yazumu isimli
yluksek lisans tezinde s6z konusu kitab1 ulusal edebiyat tarihi yaziminin kavramsallastirmasi
tizerinden incelemeyi amaglamistir. Ulus devletin olusumuyla edebiyati iligkilendirerek ulus
devletin kurulmasiyla modern edebiyat tarihi yazimmin ortaya ¢ikisindaki baglantiyi
gosterilmeye calisilmistir. S6z konusu kitabin lise tigiincii sinif derslerinden Garp edebiyati
dairesindeki Tiirk edebiyati dersinin 6gretim siireclerinde kullanilmasina ragmen ¢alismada
kitap 6gretim programiyla iliskilendirilmemistir. Ulus devletin kurulusunda edebiyatla degil
edebiyat egitimiyle iliskilendiren bu tez ¢alismasi bu yoniiyle Seving’in ¢alismasindan

ayrilmaktadir.

Zeki Gezer’in 2001°de Prof. Dr. Necat Birinci’nin danismanhginda hazirladig1 ismail Habip
Seviik iin Hayati ve Eserleri isimli yiiksek lisans tezi ile Nezehat Ozcan’in Prof. Dr. Sadik
Tural’in danismanhiginda hazirladigy Ismail Habip Seviik Hayati ve Edebiyat Tarihciligi
isimli doktora tezinde Ismail Habip’in ders kitaplar1 tanitilmustir. Tezlerin amaglar1 kitap

iceriklerini incelemek olmadigindan bu tez ¢alismasindan ayrilmaktadir.

Adem Arslan’in 2011°de Dog. Dr. Nezahat Ozcan damsmanliginda hazirladigi Mustafa
Nihat Ozén Hayati ve Edebiyat Tarih¢iligi isimli yiiksek lisans tezinde Metinlerle Muasir
Tiirk Edebiyati Tarihi isimli kitapla ilgili boliimde kronolojik tasnifin yerine tiirlerin tarihi
gelisimine gore icerik hazirlandigini belirtir, ayn1 bulgulara ulagan bu tez ¢alismasi, Kitap
iceriginin Ogretim programuyla iligkilendirilmesi, belirlenen tema ve kodlara gore analiz

edilmesi yoniiyle Arslan’in ¢aligmasindan ayrilir.

Yukarida sozii edilen g¢alismalarin disinda calisma alaninda incelenen kitaplarla ilgili

herhangi bir galismanin olmamasi bu ¢alismanin yapilma nedenidir.
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EK 1. Calismada Analiz Edilen Kitaplar

Kitap

Yazar

Baski Yili

Basim Yeri

Lise Birinci Stmf Ogretim Siireclerinde Kullanilan Ders Kitaplari
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Giizel Yazilar Cilt: I Siileyman Sevket 1934 Istanbul: Tiirkiye Matbaas:
Edebiyat Ali Canip 1340 istanbul: Matbaa-i Amire
Edebiyat Ali Canip 1926 Istanbul: Milli Matbaa
Edebiyat Ali Canip 1927 Istanbul: Devlet Matbaasi
Edebiyat Ali Canip 1928 Istanbul: Devlet Matbaasi
Edebiyat Ali Canip 1929 Istanbul: Devlet Matbaasi
Edebiyat Ali Canip 1932 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Edebiyat Ali Canip Yontem 1937 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Edebiyat Ali Canip Yontem 1938 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Edebiyat Ali Canip Yontem 1939 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Edebiyat Ali Canip Yontem 1940 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Edebiyat Ali Canip Yontem 1941 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Edebiyat Ali Canip Yontem 1942 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Edebiyat Ali Canip Yontem 1943 Istanbul: Kanaat Kitabevi
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Giizel Yazlar ikinci Cilt Siileyman Sevket 1336-1338 Istanbul: Matbaa-i Amire
Yeni Giizel Yazilar Tkinci Cilt Siileyman Sevket 1926 Istanbul: Hilal Matbaast
Yeni Giizel Yazilar fkinci Cilt Siileyman Sevket 1927 Istanbul: Necm-i Istikbal Matbaast
Yeni Giizel Yazilar Ikinci Cilt Siileyman Sevket 1928 Istanbul: Hilal Matbaasi
Giizel Yazlar Cilt: 2 Siileyman Sevket 1929 Istanbul: Hilal Matbaast
Giizel Yazilar Cilt:2 Siileyman Sevket 1930 Istanbul: Hilal Matbaast
Giizel Yazilar Cilt: 2 Siileyman Sevket 1934 Istanbul: Tiirkiye Matbaasi
Tarih-i Edebiyat Dersleri I-Eski Ibrahim Necmi 1338 Istanbul: Matbaa-i Amire
Edebiyatimizin Tarihine Seri Bir
Nazar
Tiirk Edebiyati Tarihi Mehmet Fuat 1926 Istanbul: Milli Matbaa
Tiirk Edebiyat: Numuneleri Hifz1 Tevfik, 1926 Istanbul: Milli Matbaa
Hamamizade
[hsan, Hasan Ali
Tanzimat’a Kadar Muhtasar Tiirk Saadettin Niizhet 1931 Istanbul: Suhulet Matbaas1
Edebiyati Tarihi ve Numuneleri
Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Agah Sirrt 1932 Istanbul: Marifet Matbaasi
Kadar
Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Agah Sirrt 1933 Istanbul: Kanaat Kiitiiphanesi
Kadar
Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Agah Sirr1 Levend 1935 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Kadar
Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Agéh Sirr1 Levent 1938 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Kadar
Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Agah Sirr1 Levent 1939 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Kadar
Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Agah Sirr1 Levent 1941 Istanbul: Kanaat Kitabevi
Kadar
Edebiyat Tarihi Dersleri-Tanzimat’a Agah Sirr1 Levent 1943 Istanbul: Kanaat Kitabevi

Kadar
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Lise Uciincii Stmif Ogretim Siireclerinde Kullanilan Ders Kitaplar

Giizel Yazilar Ugiincii Cilt Siileyman Sevket 1338-1339  istanbul: Matbaa-i Amire

Giizel Yazilar Ugiincii Cilt Siileyman Sevket 1340 Istanbul: Vatan Matbaasi

Giizel Yazilar Ugiincii Cilt Siileyman Sevket 1341 Istanbul: Sanayi-i Nefise Matbaas1

Yeni Giizel Yazilar Ugiincii Cilt Siileyman Sevket 1926 Istanbul: Hilal Matbaas1

Yeni Giizel Yazilar Ugiincii Cilt Siileyman Sevket 1927 Istanbul: Necm-i Istikbal Matbaasi

Yeni Giizel Yazilar Ugiincii Cilt Siileyman Sevket 1928 Istanbul: Hilal Matbaasi

Giizel Yazilar Cilt: 3 Siileyman Sevket 1929 Istanbul: Hilal Matbaas1

Giizel Yazilar Cilt:3 Siileyman Sevket 1930 Istanbul: Hilal Matbaas1

Giizel Yazilar Cilt:3 Siileyman Sevket 1931 Istanbul: Marifet Matbaas1

Giizel Yazilar Cilt:3 Siileyman Sevket 1934 Istanbul: Tiirkiye Matbaas1

Giizel Yazilar Cilt:3 Siileyman Sevket 1934-1935  Istanbul: Gazetecilik ve Matbaacilik
T.A.S.

Tarih-i Edebiyat Dersleri |1-Edebi Ibrahim Necmi 1338 Istanbul: Matbaa-i Amire

Teceddiidlimiiziin Zuhur ve

Tekamiili

Tiirk Teceddiit Edebiyat: Tarihi Ismail Habip 1340 Istanbul: Matbaa-i Amire

Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyat1 Mustafa Nihat 1930 Istanbul: Devlet Matbaast

Tarihi-ilk Kisimlar: Nazim, Tiyatro,

Roman.

Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati Mustafa Nihat 1932 Istanbul: Devlet Matbaas1

Tarihi Il

Metinlerle Muasir Tiirk Edebiyati Mustafa Nihat 1934 Istanbul: Devlet Matbaasi

Tarihi

Edebi Yeniligimiz-1. Kisim Ismail Habip 1931 Istanbul: Devlet Matbaasi

Edebi Yeniligimiz-2. Kisim Ismail Habip 1932 Istanbul: Devlet Matbaast

Edebi Yeniligimiz-1. Kisim Ismail Habip Seviik 1937 Istanbul: Remzi Kitabevi

Yeni Edebi Yeniligimiz- Ismail Habip Seviik 1940 Istanbul: Remzi Kitabevi

Tanzimat’tan Beri I-Edebiyat Tarihi

Tiirk Edebiyati Antolojisi Ali Canip 1931 Istanbul: Devlet Matbaast

Tiirk Edebiyati Antolojisi Ali Canip 1934 Istanbul: Devlet Matbaasi
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